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1 Uvod

1 Uvod

Milad zakaznicka, mily zakaznik,

tesi nas, ze ste sa rozhodli pre vyrobok spolo¢nosti STIHL.
NaSe vyrobky vyvijame a vyrabame v Spickovej kvalite podla
poZziadaviek nasich zakaznikov. Tym vznikaju vyrobky s
vysokou spolahlivostou aj pri extrémnom namahani.
Spolo¢nost’ STIHL je tiez zarukou kvalitného servisu. Nase
Specializované predajne zabezpecuju kompetentné
poradenstvo a zaskolenie, ako aj rozsiahlu technicku
podporu.

Dakujeme vam za vasu déveru a Zelame vam vela radosti s
vyrobkom spolo¢nosti STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

DOLEZITE! PRED POUZITIM PRECITAJTE A
USCHOVAJTE.

2 Informacie k tomuto navodu na
obsluhu

2.1 Platné dokumenty

Platia miestne bezpecnostné predpisy.

» Okrem tohto navodu na obsluhu si precitajte nasledujice
dokumenty, porozumejte im a uschovajte ich:
— Bezpecnostné pokyny pre akumulator STIHL AK

— Bezpecnostné informacie pre akumulatory STIHL a
vyrobky so zabudovanym akumulatorom:
www.stihl.com/safety-data-sheets

0458-716-9721-C

slovensky

2.2 Oznacenie vystraznych upozorneni v texte

A VAROVANIE
Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva, ktoré mézu
viest' k tazkym zraneniam alebo smrti.
» Uvedené opatrenia mozu tazkym zraneniam alebo smrti
zabranit’.

UPOZORNENIE

Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva, ktoré mézu
viest’ k vecnym Skodam.

» Uvedené opatrenia m6zu vecnym Skodam zabranit'.

2.3 Symboly v texte

Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto navode na
obsluhu.
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3 Prehiad

3.1 Motorova pila, akumulator a nabijacka

0000-GXX-1198-A2

1 Zadna ochrana ruky
Zadna ochrana ruky chrani pravu ruku pred kontaktom s
odhodenou alebo odtrhnutou pilovou retazou.

2 Predna ochrana ruky
Predna ochrana ruky chrani lavd ruku pred kontaktom s
pilovou ret'azou, sluzi na zalozenie retazovej brzdy a v
pripade spatného razu automaticky aktivuje retazovu
brzdu.

3 Prehiad

3 Retazové koleso
Ret'azové koleso pohana pilovu retaz.

4 Napinaci kotué
Napinaci kotu¢ postva vodiacu listu a tym napina a
uvolnuje pilovu retaz.

5 Ozubeny doraz
Ozubeny doraz podopiera po€as prace motorovu pilu na
dreve.

6 Pilova retaz
Pilova ret'az reze drevo.

7 Vodiaca lista
Vodiaca lista vedie pilovu retaz.

8 Kryt refazového kolesa
Kryt retazového kolesa zakryva retazové koleso a
upevnuje vodiacu liStu k motorovej pile.

9 Napinacie koleso
Napinacie koleso umoziuje nastavenia napnutie ret'aze.

10 Kridlova matica

Kridlova matica upevnuje kryt retazového kolesa k
motorovej pile.

11 Zachytavac retaze
Zachytavac retaze zachytava odhodenu alebo odtrhnutu
pilovu retaz.

12 Ovladacia rukovat
Ovladacia rukovat’ slizi na obsluhu, drzanie a vedenie
motorovej pily.

13 Blokovacia packa
Blokovacia packa udrziava akumulator v akumulatorovej
Sachte.

14 Akumulatorova Sachta
Akumulatorova Sachta sluzi na umiestnenie
akumulatora.

15 Rarkova rukovat’
Ruarkova rukovat sluzi na drzanie, vedenie a nosenie
motorovej pily.
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3 Prehiad

16 Uzaver olejovej nadrze
Uzaver olejovej nadrze uzatvara olejovu nadrz.

17 Blokovaci gombik

Blokovaci gombik odblokuje spinaciu packu.
18 Spinacia packa

Spinacia packa zapina a vypina motorovu pilu.
19 Akumulator

Akumulator zasobuje motorovu pilu energiou.

20 LED diédy
LED diédy zobrazuju stav nabitia akumulatora a
poruchy.

21 Tlacidlo
Tlacidlo aktivuje LED diédy na akumulatore.

22 Nabijacka
Nabijacka nabija akumulator.

23 LED
LED zobrazuje stav nabijacky.

24 Privodny kébel

Privodny kabel spaja nabijacku so sietovou zastrékou.

25 Siet'ova zastréka
Siet'ova zastréka spaja privodny kabel so zasuvkou.

26 Ochrana retaze
Ochrana retaze chrani pred kontaktom s pilovou
retazou.

# Vykonovy &titok s &islom stroja

3.2 Symboly

Symboly sa mézu nachadzat’ na motorovej pile,
akumulatore a nabijacke a znamenaju nasledovné:

Tento symbol udava smer chodu pilovej retaze.
W — y p ]

=} Otacajte tymto smerom, aby ste pilovu retaz
napli.
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Tento symbol oznacuje olejovu nadrz na adhézny
olej na pilové retaze.

T 6 Do tohto smeru sa retazova brzda zaklada.

Gﬁ\l Do tohto smeru sa retazova brzda uvolfiuje.
1 LED svieti na ¢erveno. Akumulator je prilis
teply alebo studeny.

£y

4 LED diddy blikaju na ¢erveno. V akumulatore
je porucha.

LED svieti na zeleno a LED diédy na
akumulatore svietia alebo blikaju na zeleno.
Akumulator sa nabija.

—

LED blika na ¢erveno. Medzi akumulatorom a
nabijackou nie je elektricky kontakt alebo je v
akumulatore, alebo v nabijacke porucha.

Dizka vodiacej lidty, ktora sa smie pouzit.

Garantovana hladina akustického vykonu podia

LWA smernice 2000/14/ES v dB(A), aby sa dali

porovnat’ emisie hluku vyrobkov.

Udaj vedia symbolu indikuje obsah energie
akumulatora podla Specifikacie vyrobcu batérii.
Obsah energie, ktory je k dispozicii pri pouziti, je
nizsi.

miestnosti.

Q Elektrické naradie prevadzkujte v uzavretej a suchej
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g Vyrobok nelikvidujte spolu s domovym odpadom.

4 Bezpecnostné upozornenia

4.1 Vystrazné symboly

Vystrazné symboly na motorovej pile, akumulatore a
nabijacke znamenaju nasledovné:

Dodrziavajte bezpe€nostné pokyny a ich
opatrenia.

Navod na obsluhu si precitajte, porozumejte mu
a uschovajte ho.

Noste ochranné okuliare a ochrannu prilbu.

Dodrziavajte bezpecnostné pokyny uvedené k
spatnému razu a ich opatrenia.

Akumulator vyberte pocas prestavok v praci,
prepravy, uskladnenia, udrzby alebo opravy.

Chrante motorovu pilu a nabijacku pred dazdom
a vlhkost'ou.

Akumulator chrante pred horu¢avou a
otvorenym ohrfiom.

€3
®

4 Bezpecnostné upozornenia

Akumulator chrante pred dazdom a vihkostou a
neponarajte ho do kvapaliny.

Dodrzte dovoleny teplotny rozsah akumulatora.

4.2 Pouzitie v sulade s uréenim

Motorové pily STIHL MSA 120 C a STIHL MSA 140 C sluzia
na pilenie dreva, odvetvovanie a rubanie stromov s malym

priemerom kmefa a na starostlivost’ o stromy v okoli domu.
Motorova pila sa nesmie pouzivat, ked prsi.

Akumulator STIHL AK z&sobuje motorovu pilu energiou.

Nabijacka STIHL AL 101 nabija akumulator STIHL AK.

A VAROVANIE

® Akumulatory a nabijacky, ktoré neboli spolo¢nost'ou
STIHL schvalené pre motorovu pilu, mézu vyvolat’ poziar
alebo vybuch. Méze déjst’ k tazkému zraneniu alebo
usmrteniu oséb a vecnym Skodam.

» Motorovu pilu pouzivajte s akumulatorom STIHL AK.

» Akumulator STIHL AK nabijajte
nabijackou STIHL AL 101, AL 300 alebo
AL 500.

m Ak sa motorova pila, akumulator alebo nabijacka
nepouzivaju v sulade s uréenim, moze dojst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu os6b a mézu vzniknut vecné
Skody.

» Motorovu pilu, akumulator a nabijacku pouzivajte tak,
ako je to uvedené v tomto navode na obsluhu.

0458-716-9721-C



4 Bezpecnostné upozornenia

4.3 Poziadavky na pouzivatela

A VAROVANIE

® Pouzivatelia bez pouc¢enia nevedia rozpoznat' a odhadnut’
nebezpecenstva vyplyvajuce z motorovej pily,
akumulatora a nabijacky. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu
alebo usmrteniu pouzivatela alebo inych oséb.

» Navod na obsluhu si precitajte, porozumejte
mu a uschovajte ho.

» Ak sa motorova pila, akumulator alebo nabijacka
odovzdavaju druhej osobe: Odovzdajte sucasne navod
na obsluhu.

» Uistite sa, Ze pouzivatel spifia nasledujlce poZiadavky:

- Pouzivatel je oddychnuty.

- Pouzivatel je telesne, zmyslovo a
dusSevne schopny obsluhovat’ motorovu
pilu, akumulator a nabijaCku a pracovat’
s nimi. Ak je pouzivatel telesne,
zmyslovo alebo duSevne len
obmedzene schopny na tuto pracu,
smie pracovat len pod dozorom alebo
podla pokynov zodpovednej osoby.

- Pouzivatel je plnolety.

- Pouzivatel bol pougeny
Specializovanym predajcom STIHL
alebo odborne spdsobilou osobou, skor
ako zacal prvykrat pracovat’' s
motorovou pilou a pouzivat nabijacku.

- Pouzivatel nie je pod vplyvom alkoholu, liekov alebo
drog.

» Ked pouzivatel pracuje s motorovou pilou prvykrat:

Nacviéte si pilenie gulatiny na kozliku alebo na
podstavci.

0458-716-9721-C
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» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhladajte $pecializovaného
predajcu STIHL.

4.4 Odev a vybavenie

A VAROVANIE

m Pocas prace mOzu byt dlhé vlasy vtiahnuté do motorovej
pily. Méze dojst’ k tazkému zraneniu pouzivateia.
» DIhé vlasy zviazte a zaistite tak, aby nemohli byt’
vtiahnuté do motorovej pily.

m Pocas prace sa mézu vymrstovat predmety vysokou
rychlostou. Mdze dojst’ k zraneniu pouzivatela.
> Noste tesne priliehajuce ochranné okuliare.
Vhodné ochranné okuliare su testované
podia normy EN 166 alebo podia narodnych
predpisov a s prislusnym oznacenim su
dostupné v predaiji.

» STIHL odporucéa nosit’ ochranu tvare.
> Noste tesne priliehajucu vrchnu ¢ast odevu s dlhym
rukavom.
®m Padajuce predmety mézu viest k poraneniam hlavy.

» Ak poCas prace mozu padat’ predmety:
Noste ochrannu prilbu.

m Pocas prace sa moze virit prach a mozu vznikat' vypary.
Vdychnuty prach a vypary mézu poskodit’ zdravie a
vyvolat' alergické reakcie.

» Noste ochrannu protiprachovi masku.

® Nevhodny odev sa mdze zachytit na dreve, krovi a v
motorovej pile. MdZe ddjst’ k tazkému zraneniu
pouzivatelov bez vhodného odevu.

> Noste tesne priliehajuci odev.

» Saly a $perky odlozte.
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Pogas prace sa moze pouzivatel dostat’ do kontaktu s
pohybujicou sa pilovou retazou. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu pouzivateia.

> Noste dlhé nohavice s ochranou proti prerezaniu.

Pogas prace sa moze pouzivatel porezat na dreve. Pogas
gistenia alebo Gdrzby sa mdZe pouzivatel dostat do
kontaktu s pilovou retazou. M6ze déjst’ k zraneniu
pouzivatela.

> Noste pracovné rukavice z odolného materialu.

Ak nosi pouzivatel nevhodni obuv, méze sa poSmyknut.

Ak sa pouzivatel dostane do kontaktu s beZiacou pilovou

retazou, méze sa porezat. Méze dojst’ k zraneniu

pouzivatela.

> Noste obuv s ochranou proti prerezaniu ur¢enu na
pracu s motorovou pilou.

4.5 Pracovna oblast’ a okolie

4.51

Motorova pila

A VAROVANIE

Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia rozpoznat’ a

odhadnut nebezpecenstva vyplyvajlce z motorovej pily a

vymrstovanych predmetov. M6ze dojst’ k tazkému

zraneniu nezucastnenych osdb, deti a zvierat a mézu

vzniknut’ vecné Skody.

» Nezucastnené osoby, deti a zvierata nepustajte do
pracovnej oblasti.

> Nenechavajte motorovu pilu bez dozoru.

» Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat' s motorovou
pilou.

Motorova pila nie je chranena proti vode. Ak sa pracuje v
dazdi alebo vo vlhkom prostredi, méze déjst’ k zasahu
elektrickym pridom. Mdze dojst’ k poraneniu pouzivatela
a poskodeniu motorovej pily.

» Nepracujte v dazdi a vihkom prostredi.
N

4 Bezpecnostné upozornenia

® Elektrické konstrukEne diely motorovej pily m6ézu vytvarat

iskry. Iskry mézu vo veimi horiavom prostredi alebo
vybuSnom prostredi vyvolat' poziar a vybuch. Méze dojst’
k tazkému zraneniu alebo usmrteniu oséb a vecnym
Skodam.

» Nepracujte vo velmi horlavom a vybusnom prostredi.

4.5.2 Akumulator

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia rozpoznat' a

odhadnut’ nebezpecéenstva vyplyvajuce z akumulatora.
Mbze dojst’ k tazkému zraneniu nezucastnenych osob,
deti a zvierat.

» Zabrante pristupu nezucastnenych osob, deti a zvierat.
» Nenechavajte akumulator bez dozoru.

» Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat' s akumulatorom.

® Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vplyvom

prostredia. Ak je akumulator vystaveny uréitym vplyvom
prostredia, méze zaéat’ horiet’ alebo explodovat. Moze
dojst’ k tazkému zraneniu osdb a vecnym Skodam.

» Akumulator chrante pred horucavou a
otvorenym ohfiom.

» Akumulator nehadzte do ohna.

» Akumulator pouzivajte a skladujte v
teplotnom rozsahu medzi - 10 °C a + 50 °C.

> Akumulator chrante pred dazdom a
vlhkostou a neponarajte ho do kvapaliny.

» Akumulator nedavajte do blizkosti kovovych predmetov.
» Akumulator nevystavujte vysokému tlaku.
» Akumulator nevystavujte mikrovinam.

» Akumulator chrafite pred chemikaliami a solami.
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4 Bezpecnostné upozornenia

4.5.3 Nabijacka

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby a deti nevedia rozpoznat’ a
odhadnut nebezpecenstva vyplyvajuce z nabijacky a
elektrického pradu. Méze dojst’ k tazkému zraneniu alebo
smrti nezucastnenych osob, deti a zvierat.

» Zabrante pristupu nezucastnenych oséb,
deti a zvierat.

» Nenechavajte nabijacku bez dozoru.

» Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat’ s
nabijackou.

m Nabijacka nema ochranu proti vode. Ak sa pracuje v dazdi
alebo vo vlhkom prostredi, moze dojst’ k zasahu ;
elektrickym pradom. Méze dojst’ k poraneniu pouzivatela
a posSkodeniu nabijacky.

» Vyhnite sa prevadzke v dazdi a vihkom

. prostredi.

® Nabijacka nie je chranena proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je nabijacka vystavend urcitym vplyvom
prostredia, méze zacat’ horiet’ alebo explodovat. M6ze
dojst’ k tazkému zraneniu os6b a vecnym Skodam.

> Nabijacku prevadzkujte v uzavretej a suchej miestnosti.

» Nabija¢ku neprevadzkujte v lahko horlavom a
vybusnom prostredi.

» Nabijadku nepouzivajte na lahko horlavom podklade.

> Nabijacku pouzivajte a skladujte v teplotnom rozsahu
medzi + 5 °C a + 40 °C.
®m Osoby sa mbézu na privodnom kabli potknut. Osoby sa
mozu zranit’ a nabijacka sa m6ze poskodit’.
> Privodny kabel ulozte nizko pri zemi.

0458-716-9721-C
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46 Bezpecny stav

4.6.1 Motorova pila

Motorova pila je v bezpeénom stave, ak su spinené
nasledujuce podmienky:

— Motorova pila je nepoSkodena.

— Motorova pila je Cista a sucha.

— Zachytavac retaze je nepoSkodeny.
— Ret'azova brzda funguje.

— Ovladacie prvky funguju a neboli na nich vykonané
zmeny.

— Mazanie ret'aze funguje.

— Stopy opotrebovania na retazovom kolese nie su hlbSie
ako 0,5 mm.

— Je namontovana kombinacia vodiace;j liSty a pilovej
retaze, uvedena v tomto navode na obsluhu.

— Vodiaca lista a pilova retaz su namontované spravne.

— Pilova retaz je spravne napnuta.

— Je namontované len originalne prislusenstvo STIHL
uréené pre tuto motorovu pilu.

— Prisludenstvo je namontované spravne.

— Uzaver olejovej nadrze je zatvoreny.

A VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpeénosti nem6zu konstrukéné
diely spravne fungovat’ a bezpecnostné zariadenia mézu
byt vyradené z prevadzky. Méze déjst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu oséb.

» Pracujte s neposkodenou motorovou pilou.

> Ak je motorova pila znecistena alebo mokra: Motorovu
pilu vycistite a nechajte vyschnut.

> Pracujte s nepodkodenym zachytavacom retaze.

> Nevykonavajte zmeny na motorovej pile. Vynimka:
Montaz kombinacie vodiacej listy a retazovej pily,
uvedenej v tomto ndvode na obsluhu.
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> Ak ovladacie prvky nie su funkéné: Nepracujte s
motorovou pilou.

» Namontujte len originalne prisluSenstvo STIHL uréené
pre tuto motorovu pilu.

> Vodiacu listu a pilovu retaz namontujte tak, ako je to
uvedené v tomto navode na obsluhu.

> PrisluSenstvo montujte tak, ako je to uvedené v tomto
navode na obsluhu alebo v navode na obsluhu
prisluSenstva.

> Do otvorov motorovej pily nestrkajte predmety.

» Ak vzniknU nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.

4.6.2 Vodiaca liSta

Vodiaca lista je v bezpe€nom stave, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

— Vodiaca lista je nepoSkodena.
— Vodiaca lista nie je zdeformovana.

— Drazka je taka hlboka alebo hib$ia ako minimalna hibka
drazky, £J 20.3.

— Vystupky drazky su zacistené.

— Drazka nie je zuzena ani roztiahnuta.

A VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpec&nosti uz vodiaca liSta
nemdze spravne viest pilovu retaz. Beziaca pilova retaz
mdbze odskodit’ z vodiacej listy. Moze ddjst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu osob.
> Pracujte s neposkodenou vodiacou listou.
> Ak je hibka drazky mensia ako minimalna hibka drazky:

Vodiacu listu vymerite.

> Vodiacu listu raz tyzdenne zadistite.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
obchodnika STIHL.
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4.6.3 Pilovaretaz

Pilova retaz je v bezpe¢nom stave, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

— Pilova retaz je neposSkodena.

Pilova retaz je spravne nabrusena.

Vy$ka obmedzovad&ov hibky reznych zubov je v ramci
servisného znacenia.

Dizka reznych zubov je v ramci znadiek opotrebovania.

A VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpeénosti nemozu konstrukéné
diely spravne fungovat’ a bezpecnostné zariadenia mézu
byt vyradené z prevadzky. Méze déjst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu oséb.

» Pracujte s nepoSkodenou pilovou retazou.

> Pilovu retaz spravne nabruste.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhladajte $pecializovaného
predajcu STIHL.

4.6.4 Akumulator

Akumulator je v bezpe¢nom stave, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

— Akumulator je neposkodeny.
— Akumulator je Cisty a suchy.

— Akumulator funguje a neboli na hom vykonané zmeny.

A VAROVANIE

m V stave nevyhovujucom bezpeé€nosti uz nemébze
akumulator bezpecéne fungovat. Méze doéjst’ k tazkému
zraneniu 0s0b.

» Pracujte s neposkodenym a funkénym akumulatorom.
» Nenabijajte poSkodeny alebo pokazeny akumulator.

> Ak je akumulator znecisteny alebo mokry: Akumulator
vycistite a nechajte vyschnut.

» Nevykonavajte zmeny na akumulatore.

0458-716-9721-C



4 Bezpecnostné upozornenia

> Do otvorov akumulatora nestrkajte predmety.

> Elektrické kontakty akumulatora nespajajte s kovovymi
predmetmi ani ich neskratujte.

» Akumulator neotvarajte.

m 7 posSkodeného akumulatora méze vytekat kvapalina. Ak
sa kvapalina dostane do kontaktu s pokozkou alebo
ocami, mbze dojst’ k ich podrazdeniu.
> Vyhybajte sa kontaktu s kvapalinou.

» Ak sa vyskytne kontakt s pokozkou: Zasiahnuté miesta

pokozky umyte dostatoénym mnozstvom vody a
mydlom.

> Ak sa vyskytne kontakt s o¢ami: OCi minimalne 15 minut
vyplachujte dostatoénym mnozstvom vody a vyhladajte
lekara.

m Poskodeny alebo pokazeny akumulator mbéze nezvyc€ajne
zapachat, dymit’ alebo horiet. M6ze ddjst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu os6b a vecnym Skodam.

» Ak akumulator nezvy€ajne zapacha alebo dymi:
Akumulator nepouzivajte a udrzujte v bezpecnej
vzdialenosti od horlavych latok.

» Ak akumulator hori: Pokuste sa akumulator uhasit’
hasiacim pristrojom alebo vodou.

4.6.5 Nabijacka

Nabijacka je v bezpe€nom stave, ak su splnené nasledujiuce
podmienky:
— Nabijacka je nepoSkodena.

— Nabijacka je Cista a sucha.

A VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpeénosti nembzu konstrukéné
diely spravne fungovat’ a bezpeénostné zariadenia mézu
byt vyradené z prevadzky. Méze dojst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu oséb.

» Pouzivajte nepoSkodenu nabijacku.
> Ak je nabijacka znecistena alebo mokra: Nabijacku
vyCistite a nechajte vyschnut'.

0458-716-9721-C
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» Nevykonavajte zmeny na nabijacke.

» Do otvorov nabijacky nestrkajte predmety.

» Elektrické kontakty nabijacky nespajajte s
kovovymi predmetmi ani ich neskratujte.

> Nabijacku neotvarajte.

4.7 Praca
4.7.1 Pilenie

A VAROVANIE

®m Ak sa mimo pracovnej oblasti nenachadzaju osoby, ktoré
by mohli poéut’ volanie, nie je mozné poskytnat’ prvu
pomoc v nudzovom pripade.
» Zabezpecte, aby sa osoby mimo pracovnej oblasti
nachadzali vo vzdialenosti, v ktorej mo6zu pocut volanie.
® Pouzivatel v uréitych situaciach uz nedokaze
koncentrovane pracovat. Pouzivatel moéze nad motorovou
pilou stratit’ kontrolu, potknut’ sa, spadnut’ a tazko sa
zranit'.
> Pracujte pokojne a premyslene.

» Ak sU svetelné a rozhiadové pomery zlé: Nepracuijte s
motorovou pilou.

> Motorovu pilu obsluhujte sami.
» Nepracujte vo vySke presahujucej vySku ramien.

» Davaijte pozor na prekazky.

v

Pracujte stojac na zemi a udrzujte stabilitu. Ak sa musi
pracovat vo vyske: Pouzite zdvihaciu pracovnu plosinu
alebo bezpecné leSenie.

> Ak sa objavia znamky Unavy: Urobte si prestavku.

m Beziaca pilova retaz mbze pouil'vatha porezat. Moze
dojst’ k tazkému zraneniu pouzivatela.
> Nedotykajte sa beziacej pilovej retaze.
> Ak je pilova retaz blokovana nejakym predmetom:

Vypnite motorovu pilu, zalozte retazovu brzdu a vyberte
akumulator. Az potom odstrarite predmet.

11
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Beziaca pilova ret'az sa zohrieva a natahuje. Ak sa pilova
retfaz dostatoéne nenamaze a nenapne, méze spadnut z
vodiacej listy alebo sa roztrhnut. Méze dojst’ k tazkému
zraneniu os6b a vecnym Skodam.

» Pouzivajte adhézny olej na pilové retaze.

» Pocas prace pravidelne kontrolujte napnutie retaze. Ak
je napnutie retaze prili§ malé: Pilovu retaz napnite.

Ak sa motorova pila po€as prace sprava inak alebo

nezvyc€ajne, mdze byt v stave nevyhovujucom

bezpecénosti. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu os6b a

vecnym Skodam.

» Ukongite pracu, vyberte akumulator a vyhiadajte
Specializovaného predajcu STIHL.

Pocas prace mézu vzniknut vibracie sposobené
motorovou pilou.
> Noste rukavice.

> Robte si pracovné prestavky.

» Ak sa vyskytnu priznaky poruchy prekrvenia: Vyhladajte
lekara.

Ak beziaca pilova ret'az narazi na tvrdy predmet, mozu
vzniknGt iskry. Iskry mozu vo velmi horlavom prostredi
vyvolat poziar. M6ze dbjst’ k tazkému zraneniu alebo
usmrteniu os6b a vecnym Skodam.

» Nepracujte vo velmi horlavom prostredi.

Ked sa spinacia packa pusti, pilova retaz este kratky ¢as
bezi dalej. Pohybujuca sa pilova retaz moéze porezat
osoby. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu osob.

> Pockajte, kym pilova retaz zastane.

12
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0000-GXX-1245-A0

A VAROVANIE

Ak sa pili drevo, ktoré je pod napatim, moze sa vodiaca
lista zaseknut. Pouzivatel méze nad motorovou pilou
stratit’ kontrolu a tazko sa zranit'.

> Najprv urobte pilou odiahg&uijuci rez na strane tlaku (1),
potom oddelovaci rez na strane tahu (2).

4.7.2 Odvetvovanie

A VAROVANIE

Ked sa zrubany strom odvetvi najprv na spodnej strane,

nebude sa uz dat’ podopriet’ konarmi na zemi. Pocas

prace sa strom moéze hybat. M6ze ddjst’ k tazkému

zraneniu alebo usmrteniu os6b.

» Vacsie konare na spodnej strane prerezte az potom,
ked sa strom diZkovo upravi.

> Nepracujte stojac na kmeni.

Pocas odvetvovania méze odpileny konar spadnut’.

Pouzivatel sa moze potknut, spadnut a tazko sa zranit.

» Strom odvetvujte od paty kmefia smerom ku korune
stromu.

0458-716-9721-C




4 Bezpecnostné upozornenia

4.7.3 Rdbanie

A VAROVANIE

®m Neskusené osoby nevedia odhadnut nebezpec€enstva pri
rubani. M6ze dbjst’ k tazkému zraneniu alebo usmrteniu
os6b a vecnym Skodam.

> Ak vzniknu nejasnosti: Nerubte sami.

m Pocas rubania méze strom alebo konare spadnut na
osoby alebo predmety. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu
alebo usmrteniu os6b a vecnym Skodam.

» Smer padu urcte tak, aby bola oblast, do ktorej strom
spadne, prazdna.

> NezucCastnené osoby, deti a zvierata sa musia zdrziavat’

vo vzdialenosti 2,5 dizky stromu okolo pracovne;j
oblasti.

> Pred rubanim odstrarte z koruny stromu nalomené
alebo suché vetvy.

> Ak sa nalomené alebo suché vetvy nedaju odstranit’ z
koruny stromu: Strom nerubte.

> Pozorujte korunu stromu a koruny susednych stromov a
vyhnite sa padajucim konarom.

m Ked strom pada, méze sa zlomit' v kmeni alebo sa odrazit’
do smeru pouzivatela. M6ze ddjst’ k zraneniu alebo
usmrteniu pouzivatela.

> Naplanujte si unikovu cestu bo€ne za stromom.

» Ustupujte dozadu po unikovej ceste a pozorujte
padajuci strom.

» Nechodte dozadu smerom dolu svahom.

0458-716-9721-C
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= Prekazky v pracovnej oblasti a na unikovej ceste mozu

pouzivateiovi branit v ceste. Pouzivatel sa moze potknut

a spadnut. Méze ddjst’ k zraneniu alebo usmrteniu

pouzivatela.

» Odstrante prekazky z pracovnej oblasti a unikovej
cesty.

Ak sa nareze alebo prili§ skoro rozreze zlomova lista,
bezpecénostny pas alebo pridrzny pas, neda sa uz dodrzat’
smer padu alebo mdze strom spadnut’ prili§ skoro. M6ze
dojst k tazkému zraneniu alebo usmrteniu 0s6b a vecnym
Skodam.

> Zlomovu listu nenarezavajte ani neprerezavaijte.

» Bezpecnostny pas alebo pridrzny pas prerezte ako
posledny.

» Ak strom zacne padat prili§ skoro: Hlavny rez preruste
a ustupte na unikovu cestu.

Ak bezZiaca pilova retaz narazi v oblasti hornej Stvrtiny
hrotu vodiace;j liSty na tvrdy rubaci klin a rychlo sa zabrzdi,
moze vzniknut spatny raz. Moze dojst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu o0sob.

» Pouzivajte rubacie kliny z hlinika alebo plastu.

Ak strom nespadne Uplne na zem alebo ak zostane visiet’

na inom strome, nemoze pouiivatei dokongit’ ribanie

kontrolovane.

> Rubanie preruste a strom stiahnite k zemi pomocou
lanového navijaka alebo vhodného vozidla.

13
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4.8 Reakéné sily

481 Spatny raz

0000-GXX-1347-A0

4 Bezpecnostné upozornenia

» Pracujte tak, ako je to popisané v tomto navode na
obsluhu.

» Nepracujte s oblastou okolo hornej Stvrtiny hrotu
vodiace;j listy.

» Pracujte so spravne nabrusenou a spravne napnutou
pilovou retazou.

» Pouzivajte pilovu retaz so zniZzenou tendenciou k
spatnému razu.

» Pouzivajte vodiacu liStu s malou hlavou.

» Piite s plnym plynom.

4.8.2 \Vtiahnutie

Spatny raz mdze vzniknut' z nasledujucich pricin:

— BezZiaca pilova ret'az narazi v oblasti hornej Stvrtiny hrotu
vodiacej listy na tvrdy predmet a rychlo sa zabrzdi.

— Beziaca pilova retaz je zaseknuta na hrote vodiacej liSty.

Retazova brzda nemoze zabranit vzniku spatného razu.

A VAROVANIE

0000-GXX-1888-A1

® Ak vznikne spatny raz, méze byt' motorova pila vymrstena
do smeru pouzivatela. Pouzivatel méze nad motorovou
pilou stratit’ kontrolu a byt tazko zraneny alebo usmrteny.

> Motorovu pilu vzdy drzte obidvomi rukami.

» Udrzuijte telo v bezpeénej vzdialenosti od predizeného
dosahu zaberu motorovej pily.

14
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Ked sa pracuje so spodnou stranou vodiacej listy, odtahuje
sa motorova pila od pouzivatela.

A VAROVANIE

m Ak beziaca pilova retaz narazi na tvrdy predmet a rychlo
sa zabrzdi, méZze sa motorova pila nahle veimi silno
odtiahnut od pouzivatela. Pouzivatel méze nad
motorovou pilou stratit' kontrolu a byt tazko zraneny alebo
usmrteny.

» Motorovu pilu vzdy drzte obidvomi rukami.

N
)
-
0000-GXX-1348-A0

> Pracujte tak, ako je to popisané v tomto navode na
obsluhu.

» Vodiacu listu vedte v reze priamo.

» Ozubeny doraz nasadte spravne.

0458-716-9721-C



4 Bezpecnostné upozornenia
» Pilte s plnym plynom.

4.8.3 Odrazenie

0000-GXX-1349-A0

Ked sa pracuje s hornou stranou vodiacej liSty, odraza sa
motorova pila do smeru pouzivatela.

A VAROVANIE

® Ak beziaca pilova retaz narazi na tvrdy predmet a rychlo
sa zabrzdi, méze sa motorova pila nahle velmi silno
odrazit k pouzivatelovi. Pouzivatel méze nad motorovou
pilou stratit’ kontrolu a byt tazko zraneny alebo usmrteny.

> Motorovu pilu vzdy drzte obidvomi rukami.

» Pracujte tak, ako je to popisané v tomto navode na
obsluhu.

> Vodiacu listu vedte v reze priamo.

» Pilte s plnym plynom.

0458-716-9721-C
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4.9 Nabijanie

A VAROVANIE

® Pocas nabijania m6ze poSkodena alebo pokazena
nabijatka nezvycajne zapachat alebo dymit. Méze djst’
k zraneniu os6b a vecnym Skodam.
» Vytiahnite sietovu zastr¢ku zo zasuvky.

®m Nabijacka sa mbze pri nedostatoénom odvadzani tepla
prehriat’ a vyvolat poziar. M6ze ddjst’ k tazkému zraneniu
alebo usmrteniu os6b a vecnym Skodam.
» Nabijacku nezakryvajte.

410 Preprava
4.10.1 Motorova pila

A VAROVANIE

m Pocas prepravy sa mdze motorova pila prevratit’ alebo
pohybovat. Méze dojst’ k zraneniu oséb a vecnym
Skodam.

> Vyberte akumulator.

» Zalozte retazovu brzdu.

» Ochranu ret'aze nasurite na vodiacu litu tak, aby bola
zakryta cela vodiaca lista.

» Motorovu pilu zaistite upinacimi popruhmi, remefimi
alebo sietkou tak, aby sa nemohla prevratit’ ani
pohybovat'.

15
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4.10.2 Akumulator

A VAROVANIE

® Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je akumulator vystaveny urcitym vplyvom
prostredia, méze sa poskodit a mézu vzniknut vecné
Skody.

» Poskodeny akumulator neprepravuijte.

» Akumulator prepravujte v elektricky nevodivom obale.

m Pocas prepravy sa moéze akumulator prevratit' alebo sa
pohybovat. M6ze dbjst’ k zraneniu osGb a vecnym
Skodam.

» Akumulator zabaite do obalu tak, aby sa nemohol
pohybovat'.

» Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybovat'.

411 Skladovanie
4.11.1 Motorova pila

A VAROVANIE

® Deti nevedia rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpecenstva
vyplyvajuce z motorovej pily. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu deti.

> Vyberte akumulator.

» Zalozte retazovu brzdu.

» Ochranu ret'aze nasunte na vodiacu listu tak, aby bola
zakryta cela vodiaca lista.

» Motorovu pilu uchovavajte mimo dosahu deti.

m Elektrické kontakty na motorovej pile a kovové
konstrukéné diely mézu v désledku vihkosti skorodovat.
Motorova pila by sa mohla pos$kodit'.

16
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> Vyberte akumulator.

> Motorovu pilu skladujte na €istom a suchom mieste.

4.11.2 Akumulator

A VAROVANIE

m Deti nevedia rozpoznat' a odhadnut’ nebezpecéenstva
vyplyvajuce z akumulatora. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu deti.

» Akumulator uchovavajte mimo dosahu deti.

® Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je akumulator vystaveny uréitym vplyvom
prostredia, méze sa poskodit’.

» Akumulator skladujte na ¢istom a suchom mieste.

» Akumulator skladujte v uzavretej miestnosti.

» Akumulator ulozte oddelene od motorovej pily a
nabijacky.

» Akumulator skladujte v elektricky nevodivom obale.

» Akumulator skladujte v teplotnom rozsahu medzi-10 °C
a +50 °C.

4.11.3 Nabijacka

A VAROVANIE

m Deti nevedia rozpoznat a odhadnut’ nebezpecenstva
vyplyvajuce z nabijaCky. Méze dojst’ k tazkému zraneniu
alebo usmrteniu deti.
> Vyberte akumulator.

» Nabija¢ku skladujte mimo dosahu deti.

m Nabijacka nie je chranena proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je nabijacka vystavena ur€itym vplyvom
prostredia, méze sa poskodit’.
> Vyberte akumulator.

» Ked je nabijaCka tepla: Nechajte nabijacku vychladnut'

0458-716-9721-C
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» Nabijacku skladujte na €istom a suchom
mieste.

» NabijaCku skladujte v uzavretej
miestnosti.

> Nabija¢ku skladujte v teplotnom rozsahu medzi +5 °C a
+40 °C.

® Privodny kabel nie je uréeny na prenasanie alebo

zavesenie nabijacky. Privodny kabel a nabijacka sa mézu

poskodit'.

> Nabijacku uchopte za kryt a pevne ju drzte. Na

nabijacke je umiestnena priehlbinka na jednoduché
nadvihnutie nabijacky.

» Nabijacku zaveste na nastenny drziak.

4.12 Cistenie, Udrzba a oprava

A VAROVANIE

® Ak je pocCas Cistenia, udrzby alebo opravy viozeny
akumulator, moze sa motorova pila neumyselne zapnut.
Méze dbjst’ k tazkému zraneniu os6b a vecnym Skodam.

> Vyberte akumulator.

» Zalozte ret'azovu brzdu.

m Ostré Cistiace prostriedky, Cistenie prddom vody alebo
ostré predmety moézu poskodit’ motorovu pilu, vodiacu
liStu, pilovu retaz, akumulator a nabijacku. Ak sa
motorova pila, vodiaca lista, pilova retaz, akumulator
alebo nabijacka nevycistia spravne, nemusia konstrukéné
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diely uz spravne fungovat’' a bezpecnostné zariadenia

mozu byt vyradené z prevadzky. Méze déjst’ k tazkému

zraneniu osob.

» Motorovu pilu, vodiacu listu, pilovu ret'az, akumulator a
nabijacku Cistite tak, ako je to uvedené v tomto navode
na obsluhu.

Ak sa na motorovej pile, vodiacej liste, pilovej retazi,
akumulatore a nabijacke nevykona udrzba a oprava
spravne, nemusia konstruk¢éné diely uz spravne fungovat’
a bezpecnostné zariadenia mozu byt vyradené z
prevadzky. M6ze dojst k tazkému zraneniu alebo
usmrteniu oséb.

» Udrzbu alebo opravu motorovej pily, akumulatora a
nabijacky nevykonavajte sami.

> Ak je potrebné vykonat' udrzbu alebo opravu motorovej
pily, akumulatora alebo nabijacky: Vyhladajte
Specializovaného predajcu STIHL.

» Udrzbu vodiacej lity a pilovej retaze vykonavaite tak,
ako je to popisané v tomto navode na obsluhu.

Pocas Cistenia alebo udrzby pilovej retaze sa moze
pouzivatel porezat’ na ostrych reznych zuboch. M6ze
dojst’ k zraneniu pouzivatela.

> Noste pracovné rukavice z odolného materialu.
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5 Priprava motorovej pily na pouzitie

5.1 Priprava motorovej pily na pouzitie

Pred zaciatkom kazdej prace sa musia vykonat’' nasledujuce
kroky:

» Zabezpecte, aby sa nasledujuce konstrukéné diely
nachadzali v bezpeé¢nom stave:

— Motorova pila, £ 4.6.1.
— Vodiaca lista, IIJ 4.6.2.
— Pilova retaz, [J 4.6.3.
— Akumulator, I 4.6.4.
- Nabijacka, 4 4.6.5.
> Skontrolujte akumulator, (3 11.7.
» Akumulator Uplne nabite, [J 6.1.
> Motorovu pilu vycistite, L 16.1.
Vodiacu listu a pilovu ret'az namontujte, L 7.1.1.
» Pilovu ret'az napnite, EJ 7.2.
» Naplite adhézny olej na pilové retaze, 7.3.
» Skontrolujte retazovu brzdu, E3 11.4.
» Skontrolujte ovladacie prvky, 4 11.5.
» Skontrolujte mazanie retaze, J 11.6.

> Ak nie je mozné vykonat' tieto kroky: Motorovu pilu
nepouzivajte a vyhladajte Specializovaného obchodnika
STIHL.

v

6 Nabitie akumulatora a LED diédy

6.1 Nabitie akumulatora

Doba nabijania zavisi od ré6znych vplyvov, napr. od teploty
akumulatora alebo od teploty prostredia. Skuto¢na doba
nabijania sa mdze lisit' od uvedenej doby nabijania. Doba
nabijania je uvedena na stranke www.stihl.com/
charging-times.
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5 Priprava motorovej pily na pouzitie

Ak je sietova zastrCka zastrCena v zasuvke a
akumulator vlozeny v nabijacke, nabijanie sa
spusti automaticky. Ak je akumulator uplne
nabity, nabijacka sa automaticky vypne.

Pocas nabijania sa akumulator a nabijacka zahrievaju.

T

0000-GXX-0628-A0

> Sietovu zastréku (6) zasurite do dobre pristupnej zasuvky
(7).
Nabijacka (3) vykona vlastny test. LED (4) svieti cca 1
sekundu na zeleno a cca 1 sekundu na €erveno.

> Privodny kabel (5) ulozte.

» Akumulator (2) vlozte do vedeni nabijacky (3) a zatlacte
na doraz.
LED (4) svieti na zeleno. LED diédy (1) svietia na zeleno
a akumulator (2) sa nabija.

» Ak LED (4) a LED (1) uz nesvietia: Vytiahnite zo zasuvky
(7) sietovu zastréku (6).
Akumulator je kompletne nabity.

> Akumulator (2) vyberte.
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7 Montaz motorovej pily

6.2 Zobrazenie stavu nabitia
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» Stlacte tlacidlo (1).
LED diédy svietia asi 5 sekund na zeleno a zobrazuju stav
nabitia.

» Ak prava LED blika na zeleno: Nabite akumulator.

6.3 LED diédy na akumulatore

LED diédy mbézu zobrazovat’ stav nabitia akumulatora alebo
poruchy. LED diédy mozu svietit’ alebo blikat' na zeleno
alebo na Cerveno.

Ak LED diody svietia alebo blikaju na zeleno, zobrazuje sa
stav nabitia.

» Ak LED diody svietia alebo blikaju na ¢erveno: Odstrarite
poruchy, EJ 19.
V motorovej pile alebo akumulatore je porucha.

6.4 LED na nabijacke

LED zobrazuje stav nabijacky.
Ak LED svieti na zeleno, akumulator sa nabija.

» Ak LED blika na ¢erveno: Odstrarite poruchy.
V nabijacke je porucha.

0458-716-9721-C
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7 Montaz motorove;j pily

7.1 Montaz a demontaz vodiacej listy a pilovej
retaze

7.1.1 Montaz vodiacej listy a pilovej ret'aze

Kombinacie z vodiacej listy a pilovej retaze, ktoré su vhodné
pre retazové koleso a ktoré sa mézu namontovat, su
uvedené v technickych udajoch, 3 21.

> Vypnite motorovu pilu, zalozte retazovu brzdu a vyberte
akumulator.

0000-GXX-1199-A0

> Vyklopte drzadlo (1) kridlovej matice (2).

» Kridlovu maticu (2) otacajte proti smeru hodinovych
ruCiCiek dovtedy, kym sa nebude dat’ kryt retazového
kolesa (3) odobrat.

> Odoberte kryt retazového kolesa (3).
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7 Montaz motorovej pily

0000-GXX-1200-A0

» Odoberte napinaci kotuc¢ (4).

> Vyskrutkujte skrutku (5).

» Vodiacu liStu (6) polozte na napinaci kotu¢ (4) tak, aby
obidva ¢apy napinacieho kotuca (4) sedeli v otvoroch
vodiacej listy.

Orientacia vodiacej listy (6) nie je ddlezita. Potla¢ na

vodiace;j liSte mOze byt aj obratene.

» Skrutku (5) zaskrutkujte a pevne dotiahnite.

0000-GXX-1201-A0

» Pilovu retaz vlozte do drazky vodiacej listy tak, aby Sipka
na spojovacich ¢lankoch pilovej retaze na hornej strane
ukazovala v smere chodu.

» Otacajte napinaci kotuc (4) az na doraz v smere
hodinovych ruciciek.

20

» Vodiacu listu s napinacim kotu¢om a pilovou ret'azou
nasadte na motorovu pilu tak, aby boli splnené
nasledujuce podmienky:

- Napinaci kott¢ (4) ukazuje smerom k pouzivatelovi.
— Vodiace ¢lanky pilovej retaze sedia v zuboch
retazového kolesa (2).

— Hlava skrutky (3) sedi v pozdiznom otvore vodiace;j listy

0000-GXX-1203-A0

» Uvolnite retazovu brzdu.

> Napinaci kotu¢ (4) otacajte proti smeru hodinovych
ruciCiek dovtedy, kym pilova ret'az nebude priliehat’ k
vodiacej liSte. Pritom zavedte vodiace &lanky pilovej
retaze do drazky vodiacej listy.
Vodiaca lista a pilova ret'az priliehaju k motorove;j pile.

» Kryt retazového kolesa prilozte na motorovu pilu tak, aby
bol v jednej rovine s motorovou pilou.
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7 Montaz motorovej pily

» Ak kryt retazového kolesa nie je v jednej rovine s
motorovou pilou: Napinacie koleso pootocte a kryt
retazového kolesa prilozte znovu.

Zuby napinacieho kolesa zasahuju do zubov napinacieho
kotuca.

» Kridlovu maticu otacajte v smere hodinovych ruciciek
dovtedy, kym nebude kryt retazového kolesa priliehat’
tesne k motorove;j pile.

» Sklopte drzadlo kridlovej matice.

7.1.2 Demontaz vodiacej liSty a pilovej retaze

> Vypnite motorovu pilu, zalozte retazovu brzdu a vyberte
akumulator.

> Vyklopte drzadlo kridlovej matice.

> Kridlovu maticu otacajte proti smeru pohybu hodinovych
ruciCiek dovtedy, kym sa nebude dat’ odobrat’.

> Odoberte kryt retazového kolesa.

» Otacajte napinaci kotu¢ az na doraz v smere pohybu
hodinovych ruciciek
Pilova retaz je uvolnena.

> Vodiacu liStu a pilovu retaz odoberte.

» Skrutku napinacieho kotuca vyskrutkujte.

» Napinaci kotu¢ odoberte.

7.2 Napinanie pilovej retaze

Pocas prace sa pilova ret'az natahuje alebo stahuje.
Napnutie pilovej retaze sa meni. Pocas prace sa musi
napnutie pilovej retaze pravidelne kontrolovat’ a napinat’.

> Vypnite motorovu pilu, zalozte retazovu brzdu a vyberte
akumulator.

0458-716-9721-C
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0000-GXX-1204-A1

> Vyklopte drzadlo kridlovej matice (1).

» Kridlovu maticu (1) otocte o 2 otoCenia proti smeru
hodinovych ruciciek ;
Kridlova matica (1) je uvolnena.

» Uvolnite retazovu brzdu.

> Vodiacu liStu na hrote nadvihnite a napinacie koleso (2)
otacajte v smere hodinovych ruciciek dovtedy, kym
nebudu splnené nasledujuce podmienky:

— Pilova retaz prilieha v jednej rovine k spodnej strane
vodiace;j listy.

— Pilovaret'az sa eSte da natiahnut' na vodiacu liStu dvomi
prstami a s malym vynalozenim sily.

» Ak sa pouziva vodiaca liSta carving: Napinacie koleso (2)
otacajte v smere hodinovych ruci€iek dovtedy, kym
vodiace ¢lanky pilovej retaze na spodnej strane vodiacej
listy budu viditelné este do polovice.

» Ak sa pilova retaz uz neda rukou natiahnut’ cez vodiacu
listu: Napinacie koleso (2) otacajte proti smeru
hodinovych ruciciek dovtedy, kym sa pilova retaz nebude
dat’ natiahnut’ na vodiacu listu dvomi prstami a malym
vynalozenim sily.

» Kridlovu maticu (1) ota€ajte v smere hodinovych ruciciek
dovtedy, kym nebude kryt retazového kolesa priliehat’
tesne k motorove;j pile.

> Sklopte drzadlo kridlovej matice (1).

7.3 Naplnenie adhézneho oleja na pilové retaze

Adhézny olej na pilové retaze maze a chladi pohybujicu sa
pilovu retaz.

21



slovensky 8 ZaloZenie a uvoinenie retazovej brzdy

> Vypnite motorovu pilu, zalozte retazovu brzdu a vyberte v . 1 q 0
akumulator. 8 Zalozenie a uvolnenie retazovej brzdy
» Motorovu pilu polozte na rovnu plochu tak, aby uzaver
olejovej nadrze ukazoval smerom hore.

~ Oblast okolo uzaveru olejovej nadrze vydistite vihkou 8.1  Zalozenie retazovej brzdy
handri¢kou. Motorova pila je vybavena ret'azovou brzdou.

Retazova brzda sa zalozi automaticky pri dostato¢ne silnom
spatnom raze zotrva¢nostou hmoty ochrany ruky alebo ju
moze zalozit pouzivatel.

0000-GXX-1205-A0

Uzaver olejovej nadrze otacajte proti smeru hodinovych
ruCiCiek dovtedy, kym sa nebude dat’ odobrat’.

» Uzaver olejovej nadrze odoberte.

v

0000-GXX-1210-A0

» Adhézny olej na pilové retaze naplite tak, aby sa nerozlial > Ochranu ruky zatlacte Tavou rukou v smere od rurkovej
a aby olejova nadrz nebola naplnena az po okra;j. rukovati. .
Ochrana ruky pocutelne zapadne. Retazova brzda je

zalozena.

8.2 Uvolnenie retazovej brzdy

0000-GXX-1206-A0

» Uzaver olejovej nadrze nasadte na olejovu nadrz.

» Uzaver olejovej nadrze otacajte v smere hodinovych
ruCiCiek a rukou pevne utiahnite.
Olejova nadrz je zatvorena.

0000-GXX-1211-A0

22 0458-716-9721-C




9 Vlozenie a vybratie akumulatora slovensky

> Ochranu ruky potiahnite Tavou rukou v smere pouzivatela.
Ochrana ruky poCutelne zapadne. Retazova brzda je
uvolnena.

9 Viozenie a vybratie akumulatora

9.1 VlozZenie akumulatora
» Zalozte retazovu brzdu.

0000-GXX-1209-A0

» Stlacte blokovaci packu (1)
Akumulator (2) je odblokovany a mbéze sa vybrat.

10 Zapnutie a vypnutie motorovej pily

10.1 Zapnutie motorovej pily
» Uvolnite retazovu brzdu.

0000-GXX-1208-A0

» Akumulator (1) tlacte do akumulatorovej Sachty (2)
dovtedy, kym nezacujete kliknutie.
Sipky (3) na akumulatore (1) st eéte viditelné a
akumulator (1) je zaisteny v akumulatorovej Sachte (2).
Medzi motorovou pilou a akumulatorom (1) nie je
elektricky kontakt.

» Akumulator (1) zatlaéte do akumulatorovej Sachty (2) az
na doraz.
Akumulator (1) zasko€i druhym kliknutim a vytvori jednu
rovinu s telesom motorovej pily.
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» Motorovu pilu pridrzte pevne pravou rukou v oblasti
rukovati (1) tak, aby palec obopinal ovladaciu rukovat'.

» Blokovaci gombik (2) stlacte palcom a drzte stlaceny.

> Spinaciu packu (3) stlacte ukazovakom a drzte stlacenu.
Motorova pila zrychluje a pilova retaz sa pohybuje.

9.2 Vybratie akumulatora
» Motorovu pilu postavte na rovnu plochu.

» Motorovu pilu pridrzte pevne favou rukou za rurkov(
rukovat tak, aby palec obopinal rarkova rukovat'.
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slovensky 11 Kontrola motorovej pily a akumulatora

10.2 Vypnutie motorovej pily » Odmontujte pilovd retaz a vodiacu listu.

» Spinaciu packu a blokovaci gombik pustite.
Pilova retaz uz nebezi.

> Ak pilova retaz bezi dalej: Zalozte ret'azovu brzdu, —~

vyberte akumulator a vyhladajte $pecializovaného
”7(@

obchodnika STIHL.
Motorova pila je chybna.

11 Kontrola motorovej pily a akumulatora

0000-GXX-1217-A0

11.1 Kontrola retazového kolesa

> Vypnite motorovu pilu, zalozte retazovu brzdu a vyberte
akumulator.

» Hibku drazky vodiacej listy zmerajte meracou ty&ou
mierky STIHL.

» Vodiacu listu vymerite, ak je splnena jedna z
nasledujucich podmienok:

— Vodiaca lista je poSkodena.

— Namerana hibka drazky je mens$ia ako minimalna hibka
drazky vodiacej listy, (J 20.3.

— Drazka vodiacej listy je zuzena alebo roztiahnuta.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
obchodnika STIHL.

» Uvoinite retazovu brzdu.
» Demontujte kryt retazového kolesa.
» Odmontujte vodiacu listu a pilovu retaz.

11.3 Kontrola pilovej retaze

> Vypnite motorovu pilu, zaloZte retazovu brzdu a vyberte
akumulator.

0000-GXX-1216-A0

» Stopy opotrebovania na retazovom kolese skontrolujte 2
pomocou skusSobnej mierky STIHL. ‘

> Ak su stopy opotrebovania hibsie ako a = 0,5 mm: \
Motorovu pilu nepouzivajte a vyhladajte Specializovaného

obchodnika STIHL. -
Retazové koleso sa musi vymenit. Jd_\@ O _ OO

11.2 Kontrola vodiacej listy

0000-GXX-1218-A0

> Vypnite motorovu pilu, zalozte retazovu brzdu a vyberte
akumulator.
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11 Kontrola motorovej pily a akumulatora

» Zmerajte vy$ku obmedzovadga hibky (1) pomocou mierky
STIHL (2). Mierka STIHL musi byt vhodna pre rozstup
pilovej retaze.

> Ak obmedzovac hibky (1) pre¢nieva cez mierku (2):
Obmedzovac hibky (1) opilujte, EJ 17.2.

0000-GXX-1372-A0

» Skontrolujte, &i st viditelné znagky opotrebovania (1 az 4)
na reznych zuboch.

» Ak na reznom zube nie je viditelna niektora zo znaciek
opotrebovania: Pilovu retaz nepouzivajte a vyhladajte
Specializovaného predajcu STIHL.

» Pomocou mierky STIHL skontrolujte, &i je dodrzany uhol
ostrenia reznych zubov 30°. Mierka STIHL musi byt
vhodna pre rozstup pilovej retaze.

> Ak nie je dodrzany uhol ostrenia 30°: Nabruste pilovu
retaz.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.

11.4 Kontrola retazovej brzdy
» Zalozte retazovu brzdu a vyberte akumulator.

A VAROVANIE

Rezné zuby pilovej retaze su ostré. Moze dojst k porezaniu
pouzivatela.

> Noste pracovné rukavice z odolného materialu.

» Skuste potiahnut’ pilovu retaz rukou cez vodiacu listu.
Ak sa pilova retaz rukou neda potiahnut cez vodiacu listu,
retfazova brzda funguje.

0458-716-9721-C
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> Ak sa pilova retaz da rukou potiahnut' cez vodiacu listu:
Motorovu pilu nepouzivaijte a vyhiadajte $pecializovaného
obchodnika STIHL.
Retazova brzda je chybna.

11.5 Kontrola ovladacich prvkov

Blokovaci gombik a spinacia packa
» Zalozte ret'azovu brzdu a vyberte akumulator.

> Pokuste sa zatlagit’ spinaciu packu bez zatlacenia
blokovacieho gombika.

» Ak sa neda spinacia packa zatlagit: Vyhiadajte
Specializovaného obchodnika STIHL.
Blokovaci gombik je chybny.

> Blokovaci gombik stladte a drzte ho stlageny.
» Stlacte a znova pustite spinaciu packu.

> Ak ide spinacia packa tazko alebo sa nevracia spat’ do
vychodiskovej polohy: Motorovu pilu nepouzivajte a
vyhiadajte $pecializovaného obchodnika STIHL.
Spinacia packa je chybna.

Zapnutie motorovej pily

> Vlozte akumulator.
» Uvoinite retazovu brzdu.
» Blokovaci gombik stlacte a drzte ho stlaceny.
» Stlacte spinaciu packu a drzte ju stlacenu.
Pilova retaz bezi.
» Spinaciu pac¢ku uvolnite.
Pilova retaz uz nebezi.

> Ak pilova retaz bezi dalej: Zalozte retazovu brzdu,
vyberte akumulator a vyhladajte $pecializovaného
obchodnika STIHL.
Motorova pila je chybna.

11.6 Kontrola mazania retaze

> Vlozte akumulator.

» Uvolnite retazovu brzdu.

> Vodiacu listu nasmerujte na svetly povrch.
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» Zapnite motorovu pilu.
Adhézny olej na pilové retaze sa odstredi a da sa
rozpoznat' na svetlom povrchu. Mazanie retaze funguje.

Ak sa odstredeny adhézny olej na pilové retaze neda
identifikovat’:
» Naplnte adhézny olej na pilové retaze.
» Znovu skontrolujte mazanie ret'aze.
~ Ak adhézny olej na pilove retaze stale nie je
identifikovatelny na svetlom povrchu: Motorovu pilu
nepouzivajte a vyhladajte Specializovaného
obchodnika STIHL. Mazanie retaze je chybné.

11.7 Kontrola akumulatora
» Stlacte tlacidlo na akumulatore.
LED diédy svietia alebo blikaju.

> Ak LED diody nesvietia ani neblikaju: Akumulator
nepouzivajte a vyhiadajte $pecializovaného obchodnika
STIHL.
V akumulatore je porucha.

12 Praca s motorovou pilou

12.1 Drzanie a vedenie motorovej pily

0000-GXX-1213-A1
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12 Praca s motorovou pilou

» Motorovu pilu drzte a vedte pevne lavou rukou za rdrkovu
rukovat’ a pravou rukou v oblasti rukovéati (1) tak, aby
palec lavej ruky obopinal rirkovt rukovat a palec pravej
ruky ovladaciu rukovat'.

12.2 Pilenie

A VAROVANIE
Ak vznikne spatny raz, méze byt motorova pila vymrstena
do smeru pouzivatela. Mdze déjst’ k zraneniu alebo
usmrteniu pouzivatela.
> Pilte s plnym plynom.
» Nepilte s oblastou okolo hornej §tvrtiny hrotu vodiacej
liSty.

> Vodiacu listu zavedte do rezu s plnym plynom tak, aby sa
nespriedila.

0000-GXX-1214-A0

» Ozubeny doraz nasadte a pouzite ako bod otacania.

» Vodiacu liStu vedte drevom kompletne tak, aby sa
ozubeny doraz vzdy znovu nasadil.

> Na konci rezu zachytte vahu motorovej pily.
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12 Praca s motorovou pilou

12.3 Odvetvovanie

slovensky

0000-GXX-1262-A0
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» Motorovu pilu oprite na kmen.

» Vodiacu listu zatlacte plnym plynom s pakovym pohybom
proti konaru.

» Konar prepilte hornou stranou vodiace;j listy.
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» Bezpecnu poziciu (B) stanovte tak, aby boli splnené
nasledujuce podmienky:

— Bezpecna pozicia (B) je v 45° uhle k smeru padu stromu

(A).

— V bezpeclnej pozicii (B) nie su prekazky.

— Koruna stromu sa da pozorovat.

— Ak je bezpecna pozicia (B) na svahu, musi byt
bezpecéna pozicia (B) paralelna k svahu.

12.4.2 Priprava pracovného priestoru kmeria

» Odstrante prekazky v pracovnej oblasti na kmeni.
> Odstrante porast na kmeni.

» Ak je konar pod napéatim: Vykonajte odiahé9vaci rez(1)na
strane tlaku a potom na strane tahu prepilte pomocou
oddelovacieho rezu (2).

12.4 Rdbanie

12.4.1 Stanovenie smeru padu stromu a bezpecnej pozicie

» Smer padu urcte tak, aby bola oblast, do ktorej strom
spadne, prazdna.

0458-716-9721-C
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» Ak ma kmer velké, zdravé korefiové nabehy: Korefové

nabehy najprv zvislo a potom vodorovne narezte a potom

odstrante.
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12.4.3 Zarezanie zaseku 12.4.4 Zaklady pre hlavny rez

Zasek urcuje smer, do ktorého spadne strom. Musia sa
dodrzat predpisy na sklon zaseku Specifické pre krajinu.
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C Zasek
Zasek uruje smer padu stromu.

0000-GXX-4448-A0

» Motorovu pilu vyrovnajte tak, aby bol zasek v pravom uhle o
k smeru stinania a motorova pila blizko pri zemi. D Zlomova lista
> Zarezte vodorovny spodny rez. Zlomova lista pésobi ako vedenie pre pad kmena.

. i i i Zlomova lista je Siroka 1/10 priemeru kmena.
» Zarezte horny rez v uhle 45° k vodorovnému spodnému

rezu. E Hlavny rez
Hlavnym rezom sa kmen prereze.

F Bezpecénostny pas
Bezpecnostny pas podopiera strom a isti ho pred
<:| pred¢asnym spadnutim. Bezpecnostny pas je Siroky 1/
10 az 1/5 priemeru kmena.
<:| G Pridrzny pas
Pridrzny pas podopiera strom a isti ho pred pred€asnym
spadnutim. Pridrzny pas je Siroky 1/10 az 1/5 priemeru

2
e /. o ; kmefa.
]
g 12.45 zapich
> Ak je drevo zdravé a ma dihé vlakna: Zarezy do beli Zapich je pracovna technika, ktora je potrebna na stihanie.

zarezte tak, aby boli splnené nasledujuce podmienky:
— Zarezy do beli su na oboch stranach rovnaké.

— Zarezy do beli su vo vyske spodnej strany zaseku.
— Zarezy do beli su Siroké 1/10 priemeru kmena.
Kmen sa neroztrhne, ked strom spadne.
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» Nasadte vodiacu liStu spodnou stranou hrotu s plnym
plynom.

» Zarezte, az kym nebude dvojita Sirka vodiacej listy v
kmeni.

» Natocte do pozicie zapichu.

» Vodiacu listu zapichnite.

12.4.6 Vyber vhodného hlavného rezu

Vyber vhodného hlavného rezu zavisi od nasledujucich
podmienok:

— prirodzeny sklon stromu

— tvorba konarov stromu

— poSkodenia stromu

— zdravotny stav stromu

— ak je na strome sneh: zatazenie snehom
— smer svahu

— smer vetra a rychlost vetra

— existujuce susedné stromy

RozliSuju sa rézne charakteristiky tychto podmienok. V
tomto navode na obsluhu su opisané len 2 charakteristiky.

0458-716-9721-C

1 Normalny strom
Normalny strom stoji zvislo a ma rovnomernu korunu.

2 Nakloneny strom
Nakloneny strom stoji Sikmo a ma korunu, ktora ukazuje
do smeru stinania.

12.4.7 Stinanie normalneho stromu s malym priemerom

Normalny strom sa stina hlavnym rezom s bezpec&nostnym
pasom. Tento hlavny rez sa musi vykonat, ked je priemer
kmeria mensi ako skuto€na rezna dlzka motorove;j pily.

> Vydajte vystrahu.

0000-GXX-1254-A0

> Vodiacu listu zapichnite do hlavného rezu, kym nebude
viditelna na druhej strane kmena, 4 12.4.5.

» Ozubeny doraz nasadte za zlomovu liStu a pouzite ho ako
otoény bod.

> Hlavny rez vytvarujte do smeru zlomovej listy.
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» Hlavny rez vytvarujte do smeru bezpeénostného pasu.

12 Praca s motorovou pilou

> Hlavny rez vytvarujte do smeru zlomovej listy.
> Hlavny rez vytvarujte do smeru bezpecnostného pasu.
Prejdite na protilahlt stranu kmenia.

Vodiacu listu zapichnite v rovnakej trovni do hlavného
rezu.

v

v

» Hlavny rez vytvarujte do smeru zlomovej listy.
> Hlavny rez vytvarujte do smeru bezpecnostného pasu.

0000-GXX-4450-A0

» Vlozte rubaci klin. Rubaci klin sa musi hodit' k priemeru
kmena a Sirke hlavného rezu.

» Vydajte vystrahu.

» Bezpednostny pas oddelte s vystretymi rukami zvonku a
horizontalne v rovine hlavného rezu.
Strom spadne.

12.4.8 Stinanie normalneho stromu s velkym priemerom

Normalny strom sa stina hlavnym rezom s bezpeé&nostnym
pasom. Tento hlavny rez sa musi vykonat', ked je priemer
kmena vacsi ako skutocna rezna dlzka motorovej pily.

> Vydajte vystrahu.
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» Ozubeny doraz nasadte na vysku hlavného rezu a pouzite
ho ako oto&ny bod.

» Motorovu pilu vedte vodorovne do hlavného rezu a ¢o
najviac ju otocte.
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> Vlozte rubaci klin. Rubaci klin sa musi hodit’ k priemeru
kmena a Sirke hlavného rezu.

> Vydajte vystrahu.

» Bezpeénostny pas oddelte s vystretymi rukami zvonku a
horizontalne v rovine hlavného rezu.
Strom spadne.

12.4.9 Stinanie naklonenych stromov s malym priemerom

Nakloneny strom sa stina hlavnym rezom s pridrznym
pasom. Tento hlavny rez sa musi vykonat,, ak je priemer
kmeria mensi ako skuto¢na dlzka rezu motorovej pily.

> Vydajte vystrahu.

0458-716-9721-C
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3 g
9 0
> Vodiacu lidtu zapichnite do hlavného rezu, kym nebude > Ozubeny doraz nasadte na vysku hlavného rezu za
viditelna na druhej strane kmefa, [J 12.4.5. pridrznym pasom a pouzite ho ako otoCny bod.
» Hlavny rez vytvarujte do smeru zlomove;j listy. > Motorovu pilu vedte vodorovne do hlavného rezu a ¢o
» Hlavny rez vytvarujte do smeru pridrzného pasu. najviac ju otocte.

> Hlavny rez vytvarujte do smeru zlomovej listy.
> Hlavny rez vytvarujte do smeru pridrzného pasu.
- > Prejdite na protilahlt stranu kmefa.

» Ozubeny doraz nasadte na vySku hlavného rezu za
zlomovau listu a pouzite ho ako oto¢ny bod.

) » Motorovu pilu vedte vodorovne do hlavného rezu a ¢o
] najviac ju otocte.
1 o
L3 > Hlavny rez vytvarujte do smeru zlomove;j listy.
Y

2 % > Hlavny rez vytvarujte do smeru pridrzného pasu.

£
[}
[}
1
[}
[}
[}
1
1
1

> Vydajte vystrahu.

» Pridrzny pas oddelte s vystretymi rukami zvonku a $ikmo
hore.

Strom spadne.

S
)

12.4.10 Stinanie naklonenych stromov s velkym priemerom

kmena i \"zﬁ:’/::é
Nakloneny strom sa stina hlavnym rezom s pridrznym l‘nl ‘"\::,’,;g‘
pasom. Tento hlavny rez sa musi vykonat', ked je priemer i \‘ g
kmena vacsi ako skuto€na rezna dizka motorovej pily. - =
) i > Vydajte vystrahu.
» Vydajte vystrahu. P, - - . -
> PridrZzny pas oddelte s vystretymi rukami zvonku a Sikmo
hore.

Strom spadne.
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13 Po ukonceni prace

13.1 Po ukonceni prace

> Vypnite motorovu pilu, zalozte retazovu brzdu a vyberte
akumulator.

> Ak je motorova pila mokra: Motorovu pilu nechajte
vyschnut'.

> Ak je akumulator mokry: Nechajte akumulator vyschnut'.

> Vycistite motorovu pilu.

» Vycistite vodiacu liStu a pilovu retaz.

» Uvolnite kridlov maticu.

> Napinacie koleso otocte o 2 otacky proti smeru
hodinovych ruciciek.
Pilova retaz je uvolnena.

» Kridlovi maticu dotiahnite.

» Ochranu retaze nasurite na vodiacu listu tak, aby bola
zakryta cela vodiaca lista.

> Vycistite akumulator.

14 Preprava

14.1 Preprava motorovej pily

> Vypnite motorovu pilu, zalozte retazovu brzdu a vyberte
akumulator.

» Ochranu retaze nasurite na vodiacu listu tak, aby bola
zakryta cela vodiaca lista.

» Motorovu pilu noste za rdrkovu rukovat' pravou rukou tak,
aby vodiaca lista ukazovala dozadu.

» Ak sa motorova pila prepravuje vo vozidle: Zabezpecdte,
aby sa motorova pila neprevratila a aby sa nemohla
pohybovat.

14.2 Preprava akumulatora

> Vypnite motorovu pilu, zalozte retazovu brzdu a vyberte
akumulator.
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13 Po ukonceni prace

» Zabezpecte, aby bol akumulator v bezpeénom stave.
» Akumulator zabalte tak, aby boli splnené nasleduijtice
podmienky:
— Obal nie je elektricky vodivy.
— Akumulator sa v obale nesmie pohybovat'.
> Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybovat'.

Akumulator podlieha poziadavkam na prepravu
nebezpecného tovaru. Akumulator je zatriedeny ako UN
3480 (litium-i6nové batérie) a bol odskusany podia OSN
Prirucky testov a kritérii, ¢ast’ lll, pododsek 38.3.

Prepravné predpisy su uvedené na stranke www.stihl.com/
safety-data-sheets.

15 Skladovanie

15.1 Skladovanie motorovej pily

> Vypnite motorovu pilu, zalozte retazovu brzdu a vyberte
akumulator.

» Ochranu retaze nasurite na vodiacu liStu tak, aby bola
zakryta cela vodiaca lista.

> Motorovu pilu skladujte tak, aby boli splnené nasledujuce
podmienky:
— Motorova pila je mimo dosahu deti.
— Motorova pila je Cista a sucha.

» Ak sa bude motorova pila skladovat dlhSie ako 3 mesiace:
Odmontujte vodiacu listu a pilovu retaz.

15.2 Skladovanie akumulatora

STIHL odporucéa skladovat’ akumulator v stave nabitia medzi
40 % a 60 % (2 na zeleno svietiace LED diédy).

» Akumulator skladujte tak, aby boli splnené nasledujuce
podmienky:
— Akumulator je mimo dosahu deti.
— Akumulator je Cisty a suchy.
— Akumulator je v uzavretej miestnosti.

0458-716-9721-C



16 Cistenie

— Akumulator ulozte oddelene od motorovej pily a
nabijacky.
— Akumulator nie je v elektricky vodivom obale.

— Akumulator je v teplotnom rozsahu medzi -10 °C a
+50 °C.

15.3 Skladovanie nabijacky
» Vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.
> Vyberte akumulator.

NN 2
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» Namotajte privodny kabel a upevnite na nabijacke.
> Nabijacku skladujte tak, aby boli spinené nasledujuce
podmienky:
— Nabijacka je mimo dosahu deti.
— Nabijacka je Cista a sucha.
— Nabijacka je v uzavretej miestnosti.
— Nabijacka je odpojena od akumulatora.
— Nabija¢ka nevisi na privodnom kabili.

— Nabijacka je v teplotnom rozsahu medzi +5 °C a
+40 °C.

16 Cistenie

16.1 Cistenie motorovej pily

> Vypnite motorovu pilu, zalozte retazovu brzdu a vyberte
akumulator.

0458-716-9721-C
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» Motorovu pilu vygistite vihkou handrou alebo
rozpustadlom zivic STIHL.

» Demontujte kryt retazového kolesa.

» Oblast okolo retazového kolesa vycistite vihkou handrou
alebo rozpustadlom zivic STIHL.

» Z akumulatorovej Sachty odstrante cudzie telesa a
akumulatorovu Sachtu vycistite vihkou handrou.

> Elektrické kontakty v akumulatorovej Sachte vydcistite
Stetcom alebo makkou kefkou.

» Namontujte kryt retazového kolesa.

16.2 Cistenie vodiacej listy a pilovej retaze
> Vypnite motorovu pilu, zalozte retazovu brzdu a vyberte
akumulator.

» Odmontujte vodiacu listu a pilovu retaz.

0000-GXX-1215-A0

» Kanal na vystup oleja (1), vstupny otvor oleja (2) a drazku
(3) vycistite Stetcom, makkou kefkou alebo rozpustadiom
Zivic STIHL.

> Pilovu ret'az vycistite Stetcom, makkou kefkou alebo
rozpustadlom zivic STIHL.

» Namontujte vodiacu lidtu a pilovu retaz.

16.3 Cistenie akumulatora
» Akumulator vycistite vihkou handrou.
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16.4 Cistenie nabijacky
» Vytiahnite sietovu zastr¢ku zo zasuvky.
» Nabijacku vycistite vihkou handrou.

> Elektrické kontakty nabijacky vycistite Stetcom alebo
makkou kefkou.

17 Udrzba

17.1 Zacistenie vodiacej listy

Na vonkaj$ej hrane vodiacej listy sa méze tvorit’ ostrina.

» Ostrinu odstrante plochym pilnikom alebo vyrovhavacom
vodiacej listy STIHL.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
obchodnika STIHL.

17.2 Brusenie pilovej retaze
Spravne nabrisenie pilovej retaze si vyzaduje vela cviku.

STIHL pilniky, STIHL pomdcky na brusenie, STIHL ostriace
pristroje a brozura ,Brusenie pilovych retazi STIHL®
pomahaju spravne nabrusit’ pilovu retaz. Brozura je
dostupna na stranke www.stihl.com/sharpening-brochure.

STIHL odporuc€a nechat’ si nabrusit' pilové retaze
prostrednictvom Specializovaného predajcu STIHL.

90° ﬂ”

0000-GXX-1219-A0

» Kazdy rezny zub nabruste okrahlym pilnikom tak, aby boli
splnené nasledujuce podmienky:
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17 Udrzba

— Okruhly pilnik je vhodny na rozstup pilovej retaze.

— Okruhly pilnik je vedeny zvnutra von.

— Okruhly pilnik je vedeny v pravom uhle k vodiacej liste.
— Uhol ostrenia 30° je dodrzany.

_/
O
0000-GXX-1220-A1

» Obmedzovade hibky nabriste pomocou plochého pilnika
tak, aby boli v jednej rovine s pilnikovou mierkou STIHL a
paralelne k znacke opotrebovania. Mierka STIHL musi byt
vhodna pre rozstup pilovej retaze.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhladajte $pecializovaného
predajcu STIHL.

17.3 Udrzba retazovej brzdy
Pouzivatel nemdze vykonavat Gdrzbu retazovej brzdy sam.
» Udrzbu retazovej brzdy nechajte vykonat' v nasledujtcich

intervaloch prostrednictvom Specializovaného
obchodnika STIHL.

— Pouzivanie po celu pracovnu dobu: Stvrtroéne
- Ciastoéné pouzivanie: polroéne
— Prilezitostné pouzivanie: roCne

18 Oprava

18.1 Oprava motorovej pily, akumulatora a nabijaky

Pouzivatel nemoze motorovd pilu, vodiacu listu, pilovu
ret'az, akumulator a nabijacku opravovat’ sam.

0458-716-9721-C



18 Oprava

» Ak su motorova pila, vodiaca liSta alebo pilova retaz
poskodené: Motorovu pilu, vodiacu listu ani pilovu retaz
nepouzivajte a vyhladajte Specializovaného obchodnika
STIHL.

> Ak je akumulator pokazeny alebo poskodeny: Akumulator
vymente.

> Ak je nabijaCka pokazena alebo poskodena: Nabijacku
vymente.

> Ak je privodny kabel pokazeny alebo poskodeny:
Nabijacku nepouzivajte a privodny k&bel nechajte
vymenit’ Specializovanému obchodnikovi STIHL.

0458-716-9721-C
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19 Odstranovanie poruch

19.1 Odstranenie poruch motorovej pily alebo akumulatora

19 Odstranovanie poruch

Porucha LED diody na PriGina Naprava
akumuléatore
Motorova pila pri 1 LED blika na Stav nabitia akumulatora je |> Nabite akumulator.
zapnuti nenabehne. |zeleno. prili§ nizky.
1 LED svieti na Akumulator je prilis teply |> Zalozte retazovu brzdu a vyberte akumulator.
cerveno. alebo studeny. » Nechajte ho vychladnut alebo zohriat.
3 LED diédy V motorovej pile je » Zalozte retazovu brzdu a vyberte akumulator.
blikaju na porucha. > Vycistite elektrické kontakty v akumulatorovej
Cerveno. Sachte.
> Vlozte akumulator.
» Uvolnite retazovu brzdu.
» Zapnite motorovu pilu.
> Ak nadalej blikaju 3 LED diédy na Cerveno:
Motorovu pilu nepouzivajte a vyhladajte
Specializovaného obchodnika STIHL.
3 LED diody Motorova pila je prili$ » Zalozte retazovu brzdu a vyberte akumulator.
svietia na tepla. » Nechajte motorovu pilu vychladnut.
cerveno.
4 LED diody V akumulatore je porucha. |> Zalozte retazovu brzdu, vyberte akumulator a
blikaju na znova ho vlozte.
cerveno. » Uvolnite retazovu brzdu.
» Zapnite motorovu pilu.
> Ak nadalej blikaju 4 LED di6dy na Cerveno:
Akumulator nepouzivajte a vyhladajte
Specializovaného predajcu STIHL.
Elektrické spojenie medzi |> Vyberte akumulator.
motorovlou plloy a > Vycistite elektrické kontakty v akumulatorovej
akumulatorom je gachte.
prerusene. > Vlozte akumulator.
Motorova pila alebo » Motorova pila alebo akumulator nechajte vyschnut.
akumulator su vlhké.
Motorova pilasav |3 LED diédy Motorova pila je prili$ » Zalozte retazovu brzdu a vyberte akumulator.
prevadzke vypne. svietia na tepla. » Nechajte motorovu pilu vychladnut.
cerveno.

36
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Porucha

LED diody na
akumulatore

Pri¢ina

Naprava

Vyskytla sa elektricka
porucha.

> Vyberte akumulator a znova ho vlozte.
» Zapnite motorovu pilu.

Doba prevadzky
motorovej pily je

Akumulator nie je
kompletne nabity.

> Akumulator uplne nabite.

akumulatora do
nabijacky sa proces
nabijania nespusti.

éerveno.

alebo studeny.

prilis kratka.
Zivotnost’ akumulatora » Akumulator vymerite.
bola prekro¢ena.
Po vlozeni 1 LED svieti na Akumulator je prilis teply  |> Akumulator nechajte vloZzeny v nabijacke.

Proces nabijania sa spusti automaticky, hned ako
sa dosiahne dovoleny teplotny rozsah.

19.2 Oprava poruc

h nabijacky

akumulatorom je
prerusené.

Porucha LED na nabijacke |Pri¢ina Naprava
Akumulator sa LED blika na Elektrické spojenie medzi |> Vyberte akumulator.
nenabija. cerveno. nabijackou a

> Ocistite elektrické kontakty na nabijacke.
> Vlozte akumulator.

V nabijacke je porucha.

» Nabijadku nepouzivajte a vyhiadajte
Specializovaného obchodnika STIHL.

0458-716-9721-C
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20 Technické udaje

20.1 Motorové pily STIHL MSA 120 C, MSA 140 C

MSA 120 C
— Schvaleny akumulator: STIHL AK

— Hmotnost' bez akumuléatora, vodiacej listy a pilovej
retfaze: 2,3 kg

— Maximalny objem olejovej nadrze: 110 cm?® (0,11 1)

MSA 140 C
— Schvaleny akumulator: STIHL AK

— Hmotnost’ bez akumuléatora, vodiacej listy a pilovej
retfaze: 2,2 kg

— Maximalny objem olejovej nadrze: 110 cm?® (0,11 1)
20.2 Ret'azové kolesa a rychlosti retazi

MSA 120 C
MbZzu sa pouzit' nasledujuce retazoveé kolesa, vdiaka ktorym

sa dosiahne prislusna uvedena maximalna rychlost’ retaze:

— 6-zubové pre 1/4" P: 14,0 m/s

MSA 140 C

MbZu sa pouzit' nasledujuce retazové kolesa, vd'aka ktorym

sa dosiahne prislusna uvedena maximalna rychlost retaze:

— 6-zubové pre 1/4“ P: 14,0 m/s
20.3 Minimalna hibka drazky vodiacich list

Minimalna hibka drazky zavisi od rozstupu vodiace;j lity.
- 1/4" P: 4 mm
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20 Technické udaje

20.4 Akumulator STIHL AK

— Technolégia akumulatora: litium-ionovy
Napatie: 36 V

Kapacita v Ah: pozri vykonovy §titok

Obsah energie vo Wh: pozri vykonovy Stitok

Hmotnost' v kg: pozri vykonovy Stitok

Dovoleny teplotny rozsah pre pouzitie a uskladnenie: -10
°C az +50 °C

20.5 Nabijacka STIHL AL 101

— Siet'ové napatie: pozri vykonovy stitok

Frekvencia: pozri vykonovy §titok

Menovity vykon: pozri vykonovy §titok

Nabijaci prud: pozri vykonovy Stitok
— Dovoleny teplotny rozsah pre pouzitie a uskladnenie:
+5°C az +40 °C

Casy nabijania st uvedené na stranke www.stihl.com/
charging-times.

20.6 Hodnoty hluku a vibracii
Hodnota K pre hladiny akustického tlaku je 2 dB(A). Hodnota

K pre hladiny akustického vykonu je 2 dB(A). Hodnota K pre
hodnoty vibracii je 2 m/s2.

MSA 120 C

STIHL odporuéa nosit’ ochranu sluchu.

- Hladina akustického tlaku L, merana podia
EN 60745-2-13: 83 dB(A)

— Hiadina akustického vykonu L, merana podia
EN 60745-2-13: 94 dB(A)

— Hodnota vibrécii ap,, merana podia EN 60745-2-13:

— Ovladacia rukovat: < 3,2 m/s?
— Rdurkova rukovat: < 3,4 m/s.

0458-716-9721-C



20 Technické udaje

MSA 140 C
STIHL odporuca nosit’ ochranu sluchu.

- Hladina akustického tlaku L,y merana podia
EN 60745-2-13: 83 dB(A)

— Hladina akustického vykonu L, merana podia
EN 60745-2-13: 94 dB(A)

— Hodnota vibrécii ap,, merana podia EN 60745-2-13:

— Ovladacia rukovéat: < 4,8 m/s?
— Rdudrkova rukovéat: < 4,3 m/s.

Uvedené hodnoty vibracii boli namerané podia normovanej
skusSobnej metddy a je mozné ich pouzit' na porovnanie
elektrickych zariadeni. Skuto¢ne sa vyskytujuce hodnoty
vibracii m6zu byt odliSné od uvedenych hodn6ét v zavislosti
od spdsobu pouzitia. Uvedené hodnoty vibracii sa mézu
pouzit' na prvé odhadnutie vibraéného zat'azenia. Skuto¢né
vibraéné zat'azenie sa musi odhadnut. Pri tom sa mézu
zohladnit’ aj &asy, v ktorych je elektrické zariadenie vypnuté,
a Casy, v ktorych je sice zapnuté, ale bezi bez zat'azenia.

20.7 REACH

REACH oznacuje nariadenie ES pre registraciu, hodnotenie
a autorizaciu chemikalii.

Informéacie na splnenie Nariadenia REACH su uvedené na
stranke www.stihl.com/reach.

0458-716-9721-C
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21 Kombinacie vodiacich list a pilovych ret'azi

21.1 Motorové pily STIHL MSA 120 C, MSA 140 C

21 Kombinacie vodiacich list a pilovych retazi

Pocet vodiacich

Pilova retaz

Rozstup Hribka Dizka Vodiaca lista Pocet zubov na
vodiacich hviezdici ¢lankov
¢lankov/Sirka
drazky
. 25cm Rollomatic E Mini 56
ap 1,1 mm 30cm | Rollomatic E Mini 8 64 71 PM3 (typ 3670)
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Rezna dizka vodiacej listy zavisi od pouzitej motorovej pily a pilovej retaze. Skuto¢na rezna dizka vodiacej listy moze byt
menSia ako uvedena dlzka.
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22 Nahradné diely a prislusenstvo

22 Nahradné diely a prislusenstvo

22.1 Nahradné diely a prisluSenstvo

STIFL Tieto symboly oznaduju originalne nahradné
&l diely STIHL a originalne prisluSenstvo STIHL.

STIHL odporuc¢a pouzivanie originalnych nahradnych dielov
STIHL a prisluSenstva znacky STIHL.

Originalne nahradné diely STIHL a originalne prislusenstvo
STIHL su dostupné u Specializovaného obchodnika znacky
STIHL.

23 Likvidacia

23.1 Likvidacia motorovej pily, akumulatora a
nabijacky

Informacie o likvidacii dostanete u $pecializovaného

obchodnika STIHL.

» Motorovu pilu, vodiacu listu, pilovu retaz, akgmulétor,
nabijacku, prisluSenstvo a obal zlikvidujte podla predpisov
a ekologicky.

24 EU vyhlasenie o zhode

24.1 Motorové pily STIHL MSA 120 C, MSA 140 C
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen
Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze
— Druh kons$trukcie: Akumulatorovéd motorova pila

— Firemna znacka: STIHL

0458-716-9721-C
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— Typ: MSA 120 C, sériové ident. Cislo: 1254
— Typ: MSA 140 C, sériové ident. Cislo: 1254

zodpovedaju prisluSnym ustanoveniam smernic 2011/65/
EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU a 2000/14/ES a vyrobok bol
vyvinuty a vyrobeny v sulade s verziami nasledujucich
noriem platnymi k datumu vyroby: EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 60745-1 a EN 60745-2-13.

PreskUsanie konstrukéného vzoru ES podia smernice 2006/
42/ES, ¢lanok 12.3 (b) bolo vykonané v institute: VDE Prif-
u. Zertifizierungsinstitut (NB 0366), Merianstrafl3e 28,
63069 Offenbach, Nemecko

- Cislo certifikacie:
— MSA 120 C: 40043471
— MSA 140 C: 40045658

Pri zistovani nameranej a zaruCenej hladiny akustického
vykonu sa postupovalo podla smernice 2000/14/ES,
dodatok V.

MSA 120 C
— Namerana hladina akustického vykonu: 95 dB(A)

— Zaru€end hladina akustického vykonu: 97 dB(A)

MSA 140 C
— Namerana hladina akustického vykonu: 96 dB(A)
— Zaru€end hladina akustického vykonu: 98 dB(A)

Technické dokumenty su uschované na oddeleni
Produktzulassung spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Rok vyroby, krajina pévodu a Cislo stroja su uvedené na
motorovej pile.

Waiblingen 1. 10. 2017
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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v zastupeni

%amd g//’l/l J

Thomas Elsner, veduci manazmentu vyrobkov a sluzieb

24.2 Vyhlasenie o zhode pre nabijacku STIHL AL
101
Tato nabijacka bola vyrobena a uvedena na trh v sulade s

nasledujicimi smernicami: 2014/35/EU, 2014/30/EU a
2011/65/EU.

Rok vyroby, krajina pévodu a Cislo stroja su uvedené na
nabijacke.
Kompletné ES vyhlasenie o zhode je dostupné v spolo¢nosti

ANDREAS STIHL AG & Co. KG, BadstralRe 115,
71336 Waiblingen, Nemecko.

25 Vseobecné bezpecnostné pokyny pre
elektrické naradie

25.1 Uvod

Tato kapitola reprodukuje predformulované, vSeobecné
bezpecnostné pokyny, ktoré su uvedené v norme EN/
IEC 60745 pre ruéne vedené motorové elektrické naradie.

STIHL musi tieto texty vytlagit'

Bezpecnostné pokyny na zabranenie zasahu elektrickym
pradom uvedené v Casti ,Elektricka bezpe¢nost™ nie su
pouzitelné pre akumulatorové produkty STIHL.

A VAROVANIE
Preditajte si vSetky bezpecnostné pokyny a predpisy.
Zanedbanie dodrziavania bezpecnostnych pokynov a
predpisov mbze spdsobit’ zasah elektrickym pradom, poziar
al/alebo tazké poranenia. VSetky bezpeCnostné pokyny a
predpisy uschovajte na budlce pouZzitie.
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25 VSeobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

Pojem ,Elektrické naradie” pouzivany v bezpe&nostnych
pokynoch sa vzt'ahuje na elektrické naradie napajané zo
siete (so sietovym kablom) a na elektrické naradie napajané
akumulatorom (bez sietového kabla).

25.2 Bezpecénost pracoviska

a)Pracovisko vzdy udrziavajte Gisté a dobre osvetlené.
Neporiadok alebo neosvetlené priestory pracoviska mézu
mat’ za nasledok urazy.

b)Nepracujte s tymto elektrickym naradim v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa nachadzaju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. Elektrické naradie vytvara
iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

c) Nedovolte detom a inym osobam, aby sa po&as
pouzivania elektrického naradia zdrziavali v blizkosti
pracoviska. Pri odputani pozornosti mozete stratit’
kontrolu nad naradim.

25.3 Elektricka bezpeénost’

a)Zastréka privodného kabla elektrického naradia musi byt’
vhodna pre pouzitl zasuvku. Zastréka sa v Ziadnom
pripade nesmie nijako menit. Spolo¢ne s uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte Zziadne zastrékové
adaptéry. Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju
riziko urazu elektrickym pradom.

b)Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchovymi plochami, ako st napr. rary, vykurovacie
telesa, sporaky a chladni¢ky. Keby by bolo vase telo
uzemnené, hrozi zvySené riziko Urazu elektrickym
pradom.

c) Chrarite elektrické naradie pred uc¢inkami dazda a
vihkosti. Vniknutie vody do elektrického naradia zvySuje
riziko urazu elektrickym prddom.

d)Nepouzivajte kabel mimo uréeného ucelu na nosenie
elektrického naradia ani na jeho zavesenie, ani
nevytahujte zastréku zo zasuvky tahanim za kabel.
Zabezpedéte, aby sa kabel nedostal do blizkosti horaceho
telesa ani do kontaktu s olejom, ostrymi hranami alebo
pohybujtcimi sa stuciastkami naradia. Poskodené alebo
zauzlené kable zvySuju riziko urazu elektrickym pradom.
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25 VSeobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

e)Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivajte
len také predizovacie kable, ktoré su schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajSom prostredi. Pouzitie
predlzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajSom prostredi, znizuje riziko urazu elektrickym
pradom.

f) Ak sa neda vyhnut pouzitiu elektrického naradia vo
vihkom prostredi, pouzite pradovy chrani¢ pre chybovy
prud. Pouzitie prudového chranica pre chybovy prud
znizuje riziko Urazu elektrickym priadom.

25.4 Bezpetnost osdb

a)Budte ostraziti, sustredte sa na to, €o robite a k praci s
elektrickym naradim pristupujte s rozumom. Nepracujte s
elektrickym naradim nikdy vtedy, ked' ste unaveni, alebo
ked ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Maly
okamih nepozornosti méze mat pri pouzivani elektrického
naradia za nasledok vazne poranenia.

b) Noste osobné ochranné prostriedky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych
prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska,
protiSmykova bezpeénostna pracovna obuv, ochranna
prilba alebo chraniée sluchu, podia druhu elektrického

naradia a spdsobu jeho pouzitia, znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybaijte sa neiimyselnému uvedeniu do prevadzky.
Pred zasunutim zastréky do zasuvky a/alebo pred
pripojenim akumulatora, pred uchopenim alebo
prenasanim elektrického naradia sa vzdy presvedcte, Cije
elektrické naradie vypnuté. Ak budete mat pri prenasani
elektrického naradia prst na vypinaci, alebo ak naradie
pripojite na elektricku siet zapnuté, méze to mat' za
nasledok uraz.

d) Skér ako elektrické naradie zapnete, odstrarite z neho
nastavovacie nastroje alebo kiuée na skrutky. Nastroj
alebo kiug, ktory sa nachadza v rotujlicej Gasti naradia,
mdze spdsobit’ poranenia.

e)Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecdte si
pevny postoj a neprestajne udrziavajte rovhovahu. Takto
budete moct’ elektrické naradie v neoCakavanych
situaciach lepsie kontrolovat'.

0458-716-9721-C
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f) Pri praci noste vhodny odev. Nenoste Siroké odevy a
nemaijte na sebe Sperky. Vyvarujte sa toho, aby sa vase
vlasy a odev dostali do blizkosti pohybujacich sa dielov.
Volny odev, §perky alebo dihé vlasy mézu byt zachytené
pohybujucimi sa dielmi.

g)Ak sa daju namontovat’ zariadenia na odsavanie a
zachytavanie prachu, musia sa pripojit a spravne
pouzivat'. Pouzivanie odsavacieho zariadenia méze znizit’
riziko ohrozenia zdravia prachom.

h)Nenechajte sa uspokojit' faloSnou bezpeénostou a
nepreskakujte bezpecnostné predpisy uréené pre
elektrické naradie ani vtedy, ked ste po mnohonasobnom
pouziti oboznadmeni s elektrickym naradim. Nedbanlivé
konanie mdze v zlomku sekundy viest' k tazkym
zraneniam.

25.5 Pouzivanie elektrického naradia a manipulacia
s nim

a)Naradie nepret'azujte. Pouzivajte také elektrické naradie,

ktoré je ur¢ené pre dany druh prace. Pomocou vhodného

elektrického naradia budete pracovat lepSie a
bezpecnejSie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

b)Nepouzivajte nikdy také elektrické naradie, ktoré ma
chybny vypina¢. Elektrické naradie, ktoré sa uz neda
zapnut alebo vypnut, je nebezpeéné a treba ho dat’
opravit.

c) Skor ako zacnete naradie nastavovat’, vymienat diely
vlozeného nastroja alebo skor ako naradie odlozite, vzdy
vytiahnite zastréku zo zasuvky a/alebo odstrarite
vyberatelny akumulator. Toto preventivne opatrenie
zabrafiuje neumyselnému spusteniu elektrického néradia.

d)Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovoite pouZivat' naradie
osobam, ktoré s nim nie si doverne oboznamené alebo
ktoré si nepregitali tieto predpisy. Elektrické naradie je
nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju neskusené osoby.

e) Starajte sa o elektrické naradie a diely pouzitych nastrojov
starostlivo. Kontrolujte, & pohyblivé diely bezchybne

funguja alebo ¢&i neblokuju, €i nie st zlomené alebo tak
poskodené, Ze by mohli negativhe ovplyviiovat spravnu
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funkciu elektrického naradia. Pred pouzitim elektrického
naradia nechajte poskodené stgiastky opravit. Vela
urazov bolo spésobenych nedostato¢nou udrzbou
elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a gisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
maju mensiu tendenciu k zablokovaniu a lah$ie sa daju
viest'.

g)Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo,
nastavovacie nastroje a pod. podia tychto predpisov. Pri
praci zohladnite pracovné podmienky a ¢innost, ktoru
budete vykonavat'. Pouzivanie elektrického naradia na iny
ucel ako na predpisané pouzitie moéze viest' k
nebezpeénym situaciam.

h) UdrZiavajte rukovéti a ich plochy v Cistom a suchom stave,
neznedistené od oleja a tuku. Smyklavé rukovati a ich
plochy nedovoluji bezpe&nu obsluhu a kontrolu
elektrického naradia v nepredvidateinych situaciach.

25.6 Pouzivanie akumulatorového naradia a
manipulacia s nim

a)Nabijajte akumulatory iba nabijackami, ktoré su
odportuéané vyrobcom. V désledku nabijacky, ktora je
uréena pre urcity typ akumulatorov, hrozi nebezpeéenstvo
poziaru, ak je pouzivana s inymi akumulatormi.

b)V elektrickom naradi pouzivajte iba k tomu uréené
akumulatory. Pouzitie inych akumulatorov méze viest' k
poraneniam a poziarom.

c) Nepouzivany akumulator uchovavajte mimo dosahu
kancelarskych sponiek, minci, kiGdov, klincov, skrutiek
alebo inych drobnych kovovych predmetov, ktoré mézu
sposobit’ premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi
akumulatora méze mat’ za nasledok popaleniny alebo
poziar.

d)Pri nespravnom pouzivani méze kvapalina z akumulatora
vytiect. Zabraiite kontaktu s fiou. Pri nahodnom kontakte
oplachnite vodou. Pokial kvapalina vnikne do odi,
navstivte aj lekéra. Vytekajuca akumulatorova kvapalina
mobze spodsobit’ podrazdenie pokozky alebo popaleniny.
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e)Nepouzivajte poSkodené alebo zmenené akumulatory.

Poskodené alebo zmenené akumulatory sa mézu spravat’
nepredvidatelne a mozu viest k vzniku poziaru, explozie
alebo nebezpecenstvu zranenia.

f) Akumulator nevystavuijte ohfu ani prili§ vysokym

teplotam. Ohen alebo teploty nad 130 °C (265 °F) m6zu
vyvolat' expléziu.

g)Dodrziavajte vSetky pokyny na nabijanie a nikdy

nenabijajte akumulator alebo akumulatorové naradie
mimo teplotného rozsahu uvedeného v navode na
obsluhu. Nespravne nabijanie alebo nabijanie mimo
dovoleného teplotného rozsahu méze akumulator znicit' a
zvysit' riziko vzniku poziaru.

25.7 Servis
a)Opravou elektrického naradia poverte vzdy len

kvalifikovany odborny personal, ktory pouziva iba
originalne nahradné diely. Tym sa zabezpeci, ze
bezpecénost elektrického naradia zostane zachovana.

b) Nikdy nevykonavajte adrzbu poskodeného akumulatora.

VSetky udrzby akumulatorov by sa mali uskutoénit’
prostrednictvom vyrobcu alebo splnomocneného
zdkaznickeho servisu.

25.8 Bezpecnostné pokyny pre retazové pily
— Ked pila bezi, nepriblizujte sa k pilovej retazi ziadnou

¢astou tela. Pred spustenim pily sa presveddte, €i sa
pilova retaz ni¢oho nedotyka. Pri praci s retazovou pilou
mdze maly okamih nepozornosti mat’ za nasledok to, ze
pilova ret'az zachyti odev alebo niektoru ¢ast’ tela.

Ret'azovu pilu drzte vzdy pravou rukou za zadnu rukovat
a lavou rukou za predn( rukovét’. Drzanie retazovej pily v
opacnom pracovnom postaveni zvySuje riziko poraneni a
nesmie sa aplikovat'.

Elektrické naradie sa smie drzat’ iba za izolované plochy
rukovéti, pretoze pilova retaz mdze prist’ do kontaktu so
skrytymi vedeniami. Pilové retaze, ktoré sa dotknu
vodiCov pod napatim, spdsobia, ze aj kovové diely
elektrického naradia sa dostanu pod napéatie a mohli by
obsluhe spdsobit’ zasah elektrickym pradom.
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— Pouzivajte ochranné okuliare a chranice sluchu. Pre
hlavu, ruky, nohy a chodidla sa odporiuca aj dalSie
ochranné vybavenie. Vhodny ochranny odev znizuje
nebezpecéenstvo poranenia spdsobené poletujucim
trieskovym materialom a ndhodnym kontaktom s pilovou
retazou.

— Nepracujte s retazovou pilou na strome. Pri prevadzke na
strome hrozi nebezpecenstvo poranenia.

— Zabezpedte si vzdy pevny postoj a prevadzkujte retazovu
pilu len vtedy, ked stojite na pevhom, bezpeé¢nom a
rovnom podklade. Smyklavy podklad alebo nestabilné
plochy na statie, ako napr. rebriky, mézu viest' k strate
kontroly nad retazovou pilou.

— Pri rezani napnutého konara ratajte s tym, ze sa odpruzi
smerom spat’. Ked sa toto napéatie uvoini do vlakien dreva,
mobze napnuty konar trafit’ obsluhujicu osobu a/alebo
moéze déjst k strate kontroly nad retazovou pilou.

— Mimoriadne opatrne postupujte pri rezani podrastu a
mladych stroméekov. Tento tenky material sa mbéze v
pilovej ret'azi zachytit' a udriet' vas alebo mozete stratit’
rovnovahu.

— PrenéS&aijte retazovu pilu za predni rukovét, vo vypnutom
stave, pilovu retaz odvratenu od tela. Pri preprave a
skladovani natiahnite vzdy na pilova retaz ochranny kryt.
Starostlivé zaobchadzanie s retazovou pilou znizuje
pravdepodobnost neimyselného dotyku s beziacou
pilovou retazou.

— Dodrziavajte pokyny na mastenie, napinanie retaze a
vymenu prisluSenstva. Neodborne napnuta alebo
namastena retaz sa moze bud pretrhnut’ alebo sa zvysi
riziko spatného razu.

— Udrziavajte rukovéti v istom a suchom stave,
neznedistené od oleja a tuku. Zamastené, zaolejované
rukovati su Smyklavé a mézu viest k strate kontroly.

- Pilte len drevo. Pouzivaijte retazovu pilu len na také
prace, na ktoré je uré¢ena. Priklad: Nepouzivajte retazovu
pilu na rezanie plastov, muriva alebo stavebnych
materialov, ktoré nie su vyrobené z dreva. Pouzitie
retfazovej pily nezodpovedajuce stanovenému pouzitiu
mdze viest k nebezpecnym situaciam.
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25.9 Pri€iny a zabranenie spatnému razu

Spatny raz sa mdze vyskytnut' viedy, ked sa hrot vodiace;j
listy dotkne nejakého predmetu, alebo ked' sa drevo ohne a
pilova retaz sa v reze zablokuje.

Dotyk hrotom vodiacej listy mbéze mat’ v niektorych
pripadoch za nasledok neoakavanu reakciu smerujucu
dozadu, pri ktorej sa vodiaca lista vymr§ti smerom hore a
smerom k obsluhujucej osobe.

Zablokovanie pilovej retaze na hornej hrane vodiacej listy
mdze listu prudko vymrstit smerom k obsluhujucej osobe.

Kazda z tychto reakcii méze mat’ za nasledok stratu kontroly
nad pilou, nasledkom ¢oho by ste sa mohli tazko zranit'.
Nespoliehajte sa vyluéne iba na tie bezpe€nostné
zariadenia, ktoré su sucast'ou konStrukcie retazovej pily.
Ako pouzivatel retazovej pily by ste mali vykonat rozliéné
opatrenia, aby ste mohli pracovat’ bez urazov a poraneni.

Spatny raz vznika nasledkom nespravneho alebo chybného
pouzivania elektrického naradia. Vhodnymi preventivnymi
opatreniami, ktoré popisujeme v nasledujucom texte, mu
mozno zabranit’:

— Drzte retazovi pilu pevne oboma rukami, pri¢om palce a
prsty obopinaju rukovati retazovej pily. Telo a ruky dajte
do takej polohy, v ktorej budete méct najlepSie odolat’
silam spéatného razu. V pripade uskuto&nenia vhodnych
opatreni moze obsluhujuca osoba sily spatného razu
zvladdnut. Ret'azovu pilu nikdy nepustajte z ruk.

- Vyhybajte sa abnormalnej polohe tela a nepilte vo vyske
nad ramenami. Tym sa zabrani neumyselnému dotyku s
hrotom listy a umozni sa lepSia kontrola retazovej pily v
neocakavanych situaciach.

— Pouzivajte vyluéne iba vyrobcom predpisané nahradné
listy a pilové retaze. Nespravne nahradné listy a pilové
retaze mézu mat’ za nasledok roztrhnutie retaze a/alebo
vyvolat’ spatny raz.

- DodrZiavajte pokyny vyrobcu na ostrenie a Udrzbu pilovej
retaze. PriliS nizke obmedzovace hibky zvySuju moznost’
vzniku spatného razu.
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1 [Mpegucnosue

YBa)kaeMblil KINEHT,

Mbl pagbl, YTO Bbl BbiOpanu usgenve STIHL. Mbl
paspabaTbiBaem 1M NPOM3BOAMM NPOOYKLMIO BbICOYANLLETO
KayecTBa, COOTBETCTBYHOLLYI NOTPEOHOCTAM HaLIMX
knueHToB. Hawa npoaykumsa obecnevmBaeT BbICOKYHO
HaQEXHOCTb AaXe NMpu 3KCTpeMarbHbIX Harpy3Kkax.

STIHL - 3T0 1 Bbico4alillee Ka4yecTBO 0OCNyXMBaHUS.
Haww npeactaBuTenu Bcerga rotosbl NpoBecTu Ans Bac
KOMNETEHTHYIO KOHCYMbTaLMIO U MHCTPYKTaX, a Takke
obecneunTb OGLUMPHYIO TEXHNYECKYIO MOAAEPXKKY.

Mol 6Gnarogapum Bac 3a goBepue 1 xenaem NpUsiTHbIX
Bne4vaTneHun ot Bawero HoBoro usgenus STIHL.

(Js o

O-p Hukonac WTunb

BAXKHO! NEPEA NPUMEHEHVMEM O3HAKOMUTLCA U
COXPAHUTDb.

2 WHdpopmauyms K faHHOMY pPyKOBOACTBY
Mo 3Kcnnyatauum

2.1 [eicTBylowme AOKYMEHTHI
ﬂ,eVICTByIOT MeCTHbIe npaBuia TEXHUKAN 6e3onacHocTu.

> B gononHeHue K HacTosALWEeMy PYKOBOACTBY MO
3KcnnyaTauum NpoYecTb, YCBOUTb U COXPaHNUTb
cneayloume JOKYMEHTbI:
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1 MNpeancnosue

— VIHCTpyKUumMM no TexHuke 6esonacHocTu Ans
akkymynaTopa STIHL AK

— MHdopmayus no TexHuke 6esonacHocTn ons
aKKyMynaTOpPOB U U3OENUIA CO BCTPOEHHbIM
akkymynatopom STIHL: www.stihl.com/saftey-data-
sheets

2.2 O6o3HayeHue npeaynpeauTenbHbIX
COODLLEHNIN B TEKCTE

A NPEOYNPEXAEHNE

YKasblBaeT Ha BO3MOXHbI€ ONACHOCTW, KOTOPbIE MOTYT

NMPUBECTU K TSHXKENbIM TpPaBMaM UMu netanbHOMY UCXOAY.

> OnuncaHHble Mepbl NOMOryT NPeAOTBPaTUTL TSXEIbIE
TpaBMbl UMK NeTanbHbIA UCXOA,.

YKASAHUE

Yka3blBaeT Ha BO3MOXHbIE OMAaCHOCTU, KOTOpPbIe MOTyT

NMPMBECTU K MaTepranbHoMmy yLuepoy.

> OnucaHHble Mepbl MOMOryT U3bexaTb MaTepuanbHoOro
ywepba.

2.3 CwumBoOnbl B TEKCTe

[laHHbIN CMMBON yKa3blBaeT Ha rnasy B AaHHOM
pyKOBOACTBE NO 3KCMnyaTauuu.
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3 0630p

3 O630p

3.1 Motonuna, akkyMynsaTop u 3apsigHoe
YCTPOWCTBO

0000-GXX-1198-A2

1 3agHui 3alWNTHBINA WMUTOK
3agHuWI 3aWMTHBIN LNTOK NPeoOXPaHsIeT NPaByo pyKy
OT BO3MOXHOIO KOHTaKTa C OTrneTeBLIeN Unmn NnopBaHHON
NUABHOW Lenblo.
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2 lNepeAHuiA 3aLLUTHBIA LUTOK
MepeaHUn 3aWmMTHLIN WUTOK 3aLuLLaeT NeByo pyKy oT
KOHTaKTa C MUNbHOW Lienblo, CYXWUT Ans
3a4enCcTBOBaHMA TOPMO3a Lienu u npy otTaaye
aBTOMAaTMYECKN aKTUBU3MPYET TOPMO3 Lienu.

3 3Bespouka
33e3uoq|<a npnuBOAUT B ABUXEHMNE NUNTbHYIO LeNb.

4 HatskHOW LWKuB
HaTsKHOW WKMB cABUraeT HanpaBnsAoLWyo LWNHY,
HaTarneas u ocnabnsas TeM caMbiM MUIBHYIO Lenb.

5 3BybGuaThlin ynop
3y6yaTblil ynop CRyXuUT Ans onopbl MOTONUIbI Ha
AepeBo BO Bpemsi paboThbl.

6 MNunbHasa uenb
MunbHas uenb pexeT ApeBecuHy.

7 Hanpaenswowas wuHa
HanpaBnsiiowas lwnHa cny>xuT HanpaenswoLien ans
NUABHOW Uenu.

8 Kpbiwka 3Be3gouku
KpbllwKka 3BE3404KM 3aKpbliBaeT 3BE3404KY U puKcupyeT
HanpaBnsoLWYO LWMHY HAa MOTONMUAe.

9 HatsixxHas 3Be3gouka
HaTskHas 3Be3foyka no3BonsieT perynupoBaTb
HaTaXeHune uenu.

10 laiika-6apaiuek
aiika-Gapaluek CIyXUT AN KpenneHUs KPbILKU LenHoi
3BE3[04KM Ha MoToNnwme.

11 Leneynosutens
Ll,eneynosmenb OCTaHaBMBaeT OTNeTeBLWYO UNn
NOPBAHHYIO NMUMbHYIO LieMb.

12 PykosiTka ynpaBneHus

PykosiTka ynpaBneHusi Cly>xuT ans ynpasneHus,
YAEPXNBaAHUA 1 BEOEHUSA MOTOMMUIbI.

13 ®dukcatop

dukcaTop yaepKuBaeT akkyMynaTop B akKyMynsiTOPHOM
oTCeke.
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14 AKKYMYRSATOPHbLIN OTCEK

B akkyMynsiTOpHOM OTCeKke pasmeLlaeTcs akkyMynsiTop.

15 TpybuaTas pykosiTka
TpybuaTas pykoaTka npegHasHaveHa ans
yaepXuBaHud, HanpasneHna n HoleHna MOoTonNunbl.

16 Kpbiwka macnsHoro 6avka

KprLLIKa MacnsiHoro 6ayka 3aKpbliBaeT MacnsiHbIi 6ayok.

17 CronopHas kHomnka
CronopHasi kKHornka pasbnokupyet pblyar
nepeknioyeHns.

18 Polvar nepekniovyeHus
Pbiyar nepeknioyeHns BKoYaeT U BbikNovaeT
moTonuny.

19 Akkymynsatop
Akkymynatop obecnevvsaeT MoTonuny
3NeKTpo3Heprmen.

20 CeeToguopgpl
CeToanoabl oTobpaxatoT ypoBeHb 3apaaa
aKKymMynatopa U HencnpaBHOCTU.

21 KHonka
KHonka akTMBUpyeT CBETOAMOALI HA akKyMynsTope.

22 3apsigHOe yCTPOWCTBO
3apsigHoe yCTpPOMCTBO NpeAHasHa4yeHo ans 3apsagku
akkymynartopa.

23 CeeTtoauop
CeToamopg otobpaxaeT COCTOsiHNE 3apsifHOro
ycTpovicTea.

24 Kabenb nutaHms
KaGenb nuTaHua coeguHsaeT 3apsagHoe YyCTPOKCTBO CO
LUTENcenbHOW BUITKOW.

25 lUtencenbHasa Bunka
LiTencenbHas Bunka coeanHseT kabenb nUTaHus ¢
po3eTKoWn

26 Koxyx uenwu
Koxyx Lenu s3awuiaeT oT KOHTaKTa ¢ NUNbHOW Lienblo.
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# 3aBopckas Tabnuuka c Homepom usgenus

3.2 CwumBonbl

Cu1MBOIbI, KOTOPbIE MOTYT HAXOAMTLCS HA MOTonNue,
aKKyMmynsiTope v 3apsiHOM YCTPOWCTBE, O3Ha4alT
cneaywouyee:

=> [aHHbI cCMMBON yKa3biBaeT HanpasneHme
ABWXKEHNSA MUINBHOW Lienw.

+ [ns HaTsXeHna Lenn noBopayvmBaTb B 9TOM
, A HanpaBl1eHUU.

3TMM cnmBoriom o603HaveH Gak Ans aare3anoHHoro
macra nunbHOM Lenu.

1 @ B aTom HanpaBneHuun cnegyet 3agencTBoBaTb
TOPMO3 Lenu.

GS\ B aTom HanpaBneHuu crnefyeT oTnyckaTb TOPMO3
uenmu.

CeeTtutcsa 1 KpacHbIn cBeTOoANOA. AKKYMynaTop
g neperperncs unv nepeoxnaguncs.
i s ﬁ

MuratoT 4 kpacHbix cBeToamnoaa. Henonagku,
= CBSI3aHHbIE C aKKYMYNATOPOM.

CBeTuUTCA 3eneHblii CBETOANOA U MUTaIOT UMK
CBETSTCA 3eneHble CBETOANOAbI Ha
akkymynsitope. AKKyMynsiTop 3apsikaeTtcsi.

=

Mwuraet kpacHbIl cBeTognog. Mexay
AKKYMYNSITOPOM U 3apsiaHbIM YCTPOACTBOM
OTCYTCTBYET 3MEKTPUYECKNA KOHTAKT UM B
akkymynaTope/3apsagHOM YCTPOMCTBE UMeeTCH
HEencnpaBHOCTb.

0458-716-9721-C



4 YkasaHusi No TeXHUKe 6e3onacHoCTu

E [nuHa HanpaBnsawoLWen WrHbI, pa3peLleHHOoN K
NCMOMb30BaHMIO.

MOLYHOCTK cornacHo gupektmuee 2000/14/EG B
aB(A) ons conocTaBUMOCTM YPOBHEN LuyMa
nsgenuin.

‘ L apaHTUpOBaHHbIN YPOBEHb 3BYKOBOWA
WA

BenuunHa psgom ¢ cumBonom o6o3HavaeT
9HEProeMKOCTb aKKyMynaTopa CorfnacHo
cneundukaumm narotoputens. JoctynHas npu
paboTe 3HepProemMKoCTb HUXeE.

3KCI'IJ'IyaTVIDOBaTb ANeKTpunyeckoe yCTpOIZCTBO B
3aKPbITOM U CyXOM NoMeLleHnn.

He yTunusupoBatb nsgenue BMecTe ¢ 6bITOBbIMU
oTxoaamu.

4 YkasaHusa no TexHuke 6e3onacHoCcTm

4.1 [lpepynpexpatowme CMMBOIbI

MpeaynpexaatoLime CUMBOSbI HA MOTOMKUIIE, aKKYMyNATOpe
U 3apsiAHOM YCTPOMCTBE O3HaYaloT crnegyoulee:

Cobnopatb npaBuna TEXHUKM 6e30nacHOCTU U
Mepbl NPegOCTOPOXHOCTY.

MpounTaTth, yCBOUTbH U COXPAHUTb PYKOBOACTBO
no aKkcnnyatauum.

HocuTb 3almMTHbIE OYKKU U 3ALUUTHBIN LWEM.

CobntogaTtb npaBunia no TexHuke 6esonacHocTn
B OTHOLLEHUM OTOauMN.

0458-716-9721-C
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BbIHMMAaTbL akKyMynsiTOp Ha BpeMsi epepbLIBOB B
paGoTe, TpaHCNOPTUPOBKM, XPaHEHUS,
TEXHWUYECKOro 06CNYXX1BAHUSI UM PEMOHTA.

MpepnoxpaHsaTb MOTOMNUIY U 3apsiaHOE
YCTPOWCTBO OT AOXASA U BRaru.

MpenoxpaHaTb akKymynsaTop OT BO34EeNCTBUS
BbICOKMX TeMMepaTyp U OTKPbITOTO OTHS.

MpenoxpaHsATb akkyMynaTop OT BO3AENCTBUS
OOXOSA W BRaru, He Nnorpyartb ero B XWaKOCTHU.

WO

CobntogaTtb A4ONYCTUMBIN TemnepaTypHbIi
OvanasoH akkymynsartopa.

4.2 Vcnonb3oBaHue MO Ha3HAYEeHUIO

MoTtonunbl STIHL MSA 120 C un STIHL MSA 140 C
npeaHasHayveHbl ANa NUNeHUs ApeBeCcuHbl, 06pe3kn CyvbeB
W Bankv AepeBbeB ¢ HebonbLIMM AnameTpoM CTBONa, a
Takxe Ans yxoaa 3a AepeBbsiMy Ha npuycagebHom yyacTke.

MOTOI’IMJ‘Iy 3anpeleHo ncnonb3oBaTb BO BpeMA O0XKAOA.

Akkymynatop STIHL AK obecneunBaeT moTonuny
3NEKTPOIHEPTMEN.

3apsagHoe ycTpornicteo STIHL AL 101 ncnonb3yetca ans
noasapspku akkymynaropa STIHL AK.
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A TIPEAYTPEXOEHWE

® [cnonb3oBaHne akkyMynsaTOpPOB U 3apsAHbIX YCTPOMCTB,
He gonyuweHHbix STIHL ana gaHHOMW MOTONUIbI, MOXET
NPUBECTU K BO3ropaHuto 1 B3pbiBY. BO3MOXHbI TsKenble
UnNu netanbHble TpaBMbl MMB0 MaTepuanbHbIi yuepo.

> Vicnonb3oBaTtb MoTONMMy ¢ akkymynaTopom STIHL AK.

» 3apsaxaTtb akkymynatop STIHL AK ¢
MOMOLLbIO 3apALHOro yCTponcTaa
STIHL AL 101, AL 300 nnn AL 500.

® icnonb3oBaHWe MOTOMUIIbI, akKKyMynsiTtopa unm
3apsAHOro YCTPOMCTBA He MO Ha3HaYeHUo MoXeT
NPUBECTU K TSXKENBIM UM CMePTENbHbIM TPaBMaMm 1 K
MaTepuanbHoMmy yLiepby.
> Micnonb3oBaTtb MOTONWMY, aKKyMynaTop v 3apsigHoe
YyCTPOWCTBO B COOTBETCTBUM C ONUCAHUEM B
HacTosILLieM PYKOBOACTBE MO 3KcnnyaTauuu.

4.3 TpeboBaHus K NONb30BaTENHO

A TNPEAOYNPEXOEHWNE

® [Monb3oBaTenu 6e3 NHCTPYKTaxa MOryT HE NOHATb UNu
HenpasBWIIbHO OLLEHUTb PUCKM SKCMyaTaumMm MoTonun.l,
aKKyMynaTopa 1 3apsiAiHOro ycTponcTea. OTo YpeBaTo
TSXKENbIMU UNu neTanbHbIMY TpaBMamm Nornb3oBaTens
Unwn apyrmux nuu.

> [NpoyecTb, YCBOUTb U COXPaHUTb
PYKOBOZCTBO MO 3KCMyaTauuu.

» Ecnu moTonuny, akkymynsaTop unu sapsigHoe
YCTPOMCTBO NepefatoT Apyromy nuuy: nepefatb B
KOMMIEeKTe PYKOBOACTBO MO 3KChyaTaumu.
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> y6e}J.VITbCﬂ, 4YTO Nnonb3oBaTeslb COOTBETCTBYET
cneaywwmm TDEGOBaHMﬂMZ

— lMNonb3oBartensb HaxoguTca B OTAOXHYBLUEM
COCTOAHUMN.

— dusnyeckas, CEHCOPHasa U YMCTBEHHas
CNOCOBHOCTb K YNpaBneHuto
MOTOMUION, aKKyMYyNAaTOPOM U
3apsaHbIM YCTPOWCTBOM M paboTe ¢
Humn. Ecnn nonb3oBartens obnagaet
NULWb OrpaHNYeHHbIMN PUINYECKUMN,
CEHCOPHbIMU UM YMCTBEHHbIMU
CNOCOBHOCTAMMK, OH MOXeET paboTaTb
TONbKO NOA HA430POM KOMMETEHTHOrO
niua unm pykoBoACTBYACb €ro
yKasaHusmMu.

—Nonb3oBaTenb A4oCcTUT
COBEpPLUEHHONETUS.

— MonyyeHne NHCTpyKTaxa y
avnepa STIHL nnn komneTeHTHoro
nuua nepeg Hayanom paboTbl €
MOTOMWUIION N UCNOSb30BaHNEM
3apsgHoOro ycTtponcrea.

- OTcyTCTBI/Ie BOS,CI,eVlCTBI/IH allkOronbHbIX,

HapKOTUYECKMX BELLECTB UM MEeAULMHCKUX
npenaparos.

» Ecnu nonb3oBaTenb paboTaeT ¢ MOTONWUIION BrepBbIE:
NOTPeHMpoBaTbCS B pacnunmBaHuyn 6peBeH Ha ko3nax
Unn Ha pame.

» B cnyyae HesAcHocTew obpawartbes k gunepy STIHL.
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44 Opexaga v OCHaLleHue

A TNMPEAOYNPEXOEHWNE

= [pu paboTe ANUHHbIE BONIOCHI MOTYT GbiTb 3aTAHYTHI B
MoTOonuNy. TO YpeBaTOo TAXKENbLIMU TpaBMaMMU.
> [INnuHHbIE BONOCHI cOGpaTh U 3adpuKCMpoBaTh Tak,
YTOBbI UCKIMIOUYNTL BO3MOXXHOCTb MX 3aTArMBaHUA B
MoTOmMMUIY.

® Bo Bpemsi paboThl CyLEeCTBYET BEPOATHOCTb
noabpackiBaHNA NpeaMeTOB BBEPX C BbICOKOM
cKopocTbio. Mornb3oBaTernb MOXET MOMyYnTb TPABMbI.

> HocnTb NNOTHO Npuneramwmne 3awnTHble
ouku. MNogxogswmne 3alWnTHBIE OYKM
NPOLUMN UCMbITAHUSA B COOTBETCTBUM CO
ctaHgapTom EN 166 unn cornacHo
HaUMOHamNbHbIM NPeAnMCaHnsaM U
npoaaKTCHa C COOTBETCTBYHOLLEN
MapKMpPOBKOW.

» STIHL pekoMeHAyeT HOCUTb 3aLLUTHYIO NMLEBYHO
Macky.

» HocuTb NNoTHO npunerarvLly BEepPXHOK 4YacTb C
ONMVMHHBIMW pyKaBaMu.

® [lapatowme cBepxy NpeamMeTbl MOryT NOPaHUTb ronoBy.

> [py HaNUYUKM ONacHOCTU NaeHUs CBEPXy
npeaMeToB BO BpeMs paboTbl: HOCUTb
3aLUMTHYIO Kacky.

®m Bo BpemA paGOTbI MOXEeT NOAHATLCA NblJib U
O6paSOBaTbCﬂ abiM. Mbinb, nonaewas B AbiXaTeNbHble
nyTn, n AbiIM MOTYT NPUYNHNUTL Bped 340P0BbIO U Bbl3BaATb
anneprmn4yeckme peakumn.

» Hocutb nblne3awuTHyrO Macky.

L] HeCOOTBeTCTBy}OLIJ,aH ogexana MOoXeT 3anytaTtbCA B
BeTKax, Kyctax n nonacTtb B MOTOMNMUNY. Monb3oBatenu 6e3

ﬂO,EI,XOD,ﬂLLI.eVI oaexabl MOTyT NONYYNUTb TAXKEesble TpaBMbl.

> HocuTb NNOTHO NpunerarwLLyo ogexay.

> CHATb Wapgbl 1 yKpalleHus.

0458-716-9721-C
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= Bo BpeMsi paboTbl BO3MOXEH KOHTaKT Monb3oBaTensi ¢
ABWXYLLENCS NUMbHOW Lienbto. OTO YpeBaTo TsXKEMbIMM
TpaBmMamu.
> HocuTb AnvHHBIE BpIoKM COOTBETCTBYIOLLErO Knacca
3aLMTbl OT MOPE30B.

® Bo Bpemsa paboTbl nonb3oBaTenb MOXET NopesaTbCs O
ApeBecuHy. Bo Bpemsi 04NCTKN MW TEXHUYECKOTo
o6CcnyXnuBaHNs BO3MOXEH KOHTAKT nonb3oBaTtens ¢
nunbHoOW uenbio. MNMonb3oBaTens MOXeT NONy4YnTb
TpaBMbl.

» Hocutb paboyme nepyaTtku U3 NpoOYHOro matepuana.

L npl/l HOLWEeHNn HeI'IO/J,XOIJ,ﬂLLI'eVI 06yBVI nonb3oBaTellb
MOXET NOCKOJIb3HYTbCA. |_|pl/| KOHTaKTe C ﬂ,BVI)KyLIJ,eVICﬂ
NUNbHOWM Lenblo Nosib3oBaTeslb MOXET Nope3aTbCA.
Monb3oBaTenb MOXeT Nnony4ynTb TpaBMbl.

» HocuTb canoru ¢ 3awmTor OT Nopesos.

4.5 Pabouvas 30Ha 1 OKpyXaloLlee NPOCTPaHCTBO

451 Mortonuna

A TIPEAYTPEXOEHWE

® [JOCTOPOHHWE N1La, AETU N XUBOTHbIE MOTYT HE MOHSATH U
HenpaBUIIbHO OLEHUTb ONacHOCTU, CBSI3aHHbIE C
MOTOMMUIION U NOABPOLLEHHBIMU NpeaMeTamMm.
MoCTOPOHHME, AeTH U KNBOTHLIE MOTYT NOMYYUTb
TSKenble TpaBMbl U NOHECTW MaTepuanbHbIi yLiepb.
> [oCTOpOHHME NuLa, AETU U XUBOTHbIE HE AOMKHbI

Haxoa4uTbCs B 30He npoBefeHus paboT.

» He octaBnate MmoTonuny 6e3 npucmoTpa.
» He ponyckaTtb Urpbl AeTen ¢ MOTOMUION.

= MoTonuna He obnagaeT BnaroHenpoHMLaeMOoCTbIO.
Skcnnyatauusa BO BpeMs OXAA UNU NPU BbICOKON
BMaXXHOCTW MOXET NPMBECTU K MOPaXeHWio
3MNeKTPU4EeCcKMM TOKoM. [onb3oBaTenb MOXeET NOMy4nTb
TpaBMbl, U1 MOTOMMUNAa MOXeT OblTb NOBpeXaeHa.

» 3anpelieHo paboTatb BO BpeEMS AOXAS U B

ycnosuax BbICOKOW BIa)XHOCTW.
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® DrieKTpUYeCcKune y3nbl MOTONUIbI MOTYT UCKPUTL. B
nerkoBoCMaMeHsIloLLencst Uy B3pbIBOOMACHOW cpefe
MCKPbl CMOCOBHBI MHULIMMPOBATL NOXap U B3pbIB.
Bo3MOXHbI Tspkenble Unu neTanbHble TpaBMbl NMM6O
mMaTepuanbHbIi yuwepb.

> 3anpelleHo paboTaTb B NErKOBOCMIAMEHSOLWUXCS U
B3PbIBOONACHbIX Cpeaax.

4.5.2 AxkkymynsTop

A TNPEAOYNPEXOEHWNE

® [JoCTOpPOHHMWE nuua, 4eTH U XUBOTHbIE MOTYT HE MOHATb 1

HenpaBuUibHO OLEHUTbL ONACHOCTU, CBA3AHHbIE C

akkymynaTopom. [oCToOpoHHWE nuua, AeTU 1 XKUBOTHbIE

MOTYT MONYYUTb TSXKenNble TPaBMbl.

> He nognyckatb 6113KO NOCTOPOHHMX MWL, AeTen n
XMBOTHBIX.

> He octaBnatb akkymynsTop 6e3 npucmoTtpa.
> He ponyckaTb Urpbl AeTel ¢ akkyMynsTOPOM.

B AKKYMYNSTOP HE 3alULLeH OT BCEX BHELUHUX
BosgencTeuii. Mpu onpegeneHHbIX BHELWHUX
BO3JENCTBUAX aKKyMynATOpP MOXET 3aropeTbCs unm
B30pBaTbCA. ATO YpeBaToO TAXKENbIMU TPaBMaMm u
mMaTepuanbHbIM yuiepbom.

> MNpenoxpaHaTb akKyMynsTop oT
BO3JENCTBUS BbICOKUX TEMMepaTyp U
OTKPbITOTO OrHS.

> He GpocaTb akkyMynsTop B OrOHb.

> Micnonb3oBaTh 1 XpaHWUTb akkyMynsTop npwu
Temnepatypax oT - 10 °C go + 50 °C.

> MNpenoxpaHaTb akKyMynsTop oT
BO3JENCTBUS AOXKASA 1 BMaru, He norpyxaTtb
€ro B XMOKOCTW.

> XpaHuTtb AKKyMynaTop BAann oT Metanjim4ecknx
npeaveTos.
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> He nopBepratb akkymynsaTop BO34EeNCTBUIO BbICOKOTO
AaBneHus.

» He nogBepratb akkymMynsaTop BO34EeNCTBUIO MUKPOBOJTH.

> [penoxpaHaTb akkyMynsiTop OT XMMUYECKUX BELLECTB U
conemn.

4.5.3 3apsapHoe ycTpolicTBO

A TIPEAYTPEXOEHWE

® [JOCTOpPOHHUE NULa U A4eTU MOTYT HE NOHATb U
HenpaBUIIbHO OLEHUTb ONacHOCTU, CBSI3aHHbIE C
3apsiAHbIM YCTPOMNCTBOM M 3NEKTPUYECKMM TOKOM.
MoCTOPOHHME Nnua, 4EeTU U XKUBOTHbIE MOTYT MOMYy4YnUTb
TSXKenble UNn cMepTernbHble TPaBMbl.

» He nognyckaTb 6/1M3KO MOCTOPOHHMX NNL,
JeTen N >XUBOTHbIX.

» He ocTaBnATb 3apsagHoe yCcTponrcTeo 6e3
npucmoTpa.

» He ponyckaTb urpbl geten ¢ 3apsgHblM
YCTPONCTBOM.

® 3apsgHoe YCTPOWCTBO He ABNSETCA
BMaroHenpoHuuaemMbIM. JKcnnyaTaumsa BO BpeMs JOXASA
UV NPY BbICOKOW BNAXHOCTN MOXET NMPUBECTU K
NOpaxeHuIo anekTpnyeckum Tokom. MNMonb3oBaTens
MOXET NONYyYnTb TPaBMbl, @ 3apsSAHOE YCTPONCTBO MOXET
6bITb MOBPEXAEHO.

> He akcnnyaTtupoBaTtb BO BpeMsl AOXAS U B
< >

' ycnosuax BbICOKOW BIT@XXHOCTW.
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® 3apsiAHOE YCTPOWCTBO HE 3aLULLEHO OT BCEX BHELLHMX — Vcnonb3yoTca TONbKO OpUrMHanbHble
BO34encTBui. [pu onpegeneHHbIX BHELHUX npuHagnexHoctn STIHL gns gaHHOR MOTONMAbI.
BO3ENCTBUAX 3apsiAHOE YCTPOMCTBO MOXKET 3aropeTbCs
unu B3opBaTbCsA. OTO YpEBATO TSHKENBIMU TPAaBMaMU U
MaTepuanbHbIM yLlepooM. — Kpbiwka macnsiHoro 6ayka 3akpbita.

> 3KcnnyaTnpoBaTth 3apsgHoOe YCTPOMCTBO B 3aKPbITOM 1

CYyXOM NOMELLIEHMMN. A nPEﬂynPE)K‘D‘EHME

. .
He 3c|)<cggya;v|ioaalgb Za,gﬂ‘qug yCngmngg_Bc ® B HeGe30nacHOM COCTOSIHUM y3nbl He MOryT paboTaTb
NErkoBoCNNAMEHAOLENCH 1 B3pLIBOONACHON Cpeae. Hagnexawum obpasom, u cuctema 6esaonacHocTu

> He KCnnyaTnpoBaTb 3apAagHoe yCTpOVICTBO Ha BbIXOOUT N3 CTPOA. 3710 4YpeBaTo TAXeNbIMU Unn
NlerkoeocnnamMmeHdaruemMmca OCHoBaHuN. netanbHbIMM TpaBMaMu.

» PaboTtaTb ¢ HENOBPEXOEHHON MOTOMMUIION.

— MpuHagnexHocTn ycTaHOBNEHbI Haanexawmm obpasom.

> Vicnonb3oBaTtb U XpaHUTb 3apsgHOE YCTPOWCTBO Npu

TemnepaTypax oT + 5 °C go + 40 °C. » Ecnu moTonuna sarpsisHeHa Unu BRaxHas: ounCTUTb 1

® O kabenb NNTaHMSA MOXHO CMOTKHYTbCSA. OTO MOXeT MpOCYyLINTL MOTONNNY.

NPMBECTU K TpaBMaM 1 K NOBPEXOEHNIO 3apagHOro » PaboTaTtb C HENMOBPEXAEHHBIM LieneynoBuTenem.
ycTporicTea.

> He BHOCUTb M3MEHEHUSI B KOHCTPYKLMIO MOTOMUIIbI.
» Kabenb nuTaHus JOMKEH NexaTb POBHO.

WckntoyeHne: MOHTaX yka3aHHOrO B HACTOsILLEM
PYKOBOZACTBE MO 3KCnyaTauum covetaHus

4.6 Be3onacHoe CoCTosHME HanpaensAloLWen WWHbI U NUILHOW Lenu.

» Ecnv opraHbl ynpaBneHnss HaXoA4saTcs B
4.6.1 Motonuna . 6 .
HeHaanexalem COCTOSIHUN: He paGoTaTb MOTOMNUIION.
MoTonuna HaxoguTCcHa B 6e3onacHom COCTOAHNU, ecnn

> [Ina gaHHOW MOTONWUIbI yCTaHaBnmBaTb TOJIbKO
cobntofeHbl cnepywuwimne ycnoBud:

opurnHanbHble npuHagnexHoctn STIHL.

MoTonuna He noBpexaeHa.
otTo aHe nospexaexa > HanpaBnstoLyo LUMHY M MAMBHYIO Lenb yCTaHaBNMBaTb

MoTonuna uncras u cyxas. B COOTBETCTBUM C OMMCAHMEM B HACTOSLLEM
PYKOBOZCTBE MO 3KChnyaTauum.

LileneynoButenb He NOBPEXAEH.
> YcTaHaBnuBaTh NPUHAANEXHOCTM B COOTBETCTBUM C
onucaHWeM B HaCTOSALLEM PYKOBOACTBE MO

TopMoO3 Lenu ncnpaseH.

— OpraHbl ynpasneHusi UCNpaBHbl U B UX KOHCTPYKLUIO He 3KcNyaTauuy Uy B pyKOBOACTBE MO 3KCnyaTaumm
BHOCUINUCb U3MEHEHUS. NpUHaANEXHOCTEN.
— CwucTema cMasky NUbHOWM Lenu ncnpasHa. » He nomewyatb npegMeTbl B OTBEPCTUA MOTOMUSILI.
— Cneabl npupaboTky Ha 3Be3goyke He rnydxe 0,5 mm. » B cnyyae HesicHocTel obpalatbes k aunepy STIHL.
— YCTaHOBMNEHO yKasaHHOE B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE Mo
3KCMNyaTauuy codeTaHne HanpaBnsaLWei WUHBI 1 4.6.2 Hanpasnsiowas wvHa
nuneHou yenu. Hanpagensiowas lwmHa HaxoauTcs B 6e3onacHom
— Hanpasnstowas wuHa n nunbHas uenb npasuiibHO COCTOSIHUM, ecnu coBrioAeHb! crneayioLne ycrnosus:
YCTaHOBNEHbI. - Hanpagnsiowas wrHa He nospexaeHa.

— MunbHas uenb NpaBuNbHO HaTAHYyTa.
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Hanpasnsiowas wnHa He gedopMmpoBaHa.

ny6uHa nasa He MeHblle UK GosbLue MUHUMAaNbHOMO
pasmepa, (1 20.3.

Ha nepemblukax nasa HeT 3ayceHueB.

Ma3 He CyXeH 1 He pacLUMpPEH.

A TIPEAYTPEXOEHWE

® B Hebe30MacHOM COCTOSIHUM HanpaBnsioLwas WwWrHa He
MOXeT NPaBuIbHO HaNPaBNATb MUINbHYIO Lienb.
OBuxyLiaacs nunbHas Lenb MOXeT copBaTbCs C
HanpaBnsoLWe WWHbL. OTO YpeBaTo TSKEMbIMU UMK
cMepTenbHbIMW TpaBMaMu.

» PaboTaTb C HeNoBpeXaeHHOM HanpaBnsatoLWen LUNHOWN.

» Ecnu rny6yHa nasa MeHblLe MUHUMAnbHOro pasmepa:
3aMEHUTb HanpPaBAOLYIO LLUHY.

> ExxeHedenbHO yaansTb 3ayCeHLUbl C HanpasnsaoLwei
LUVHBI.

> B cny4yae HesicHocTen obpawaTbes k gunepy STIHL.

4.6.3 [vnbHas uenb

MunbHas uenb HaxoauTcst B 6€30MacHOM COCTOSIHUM, €CNU
cobnofeHbl crneayoLlmne ycrnoBus:

MunbHasg uenb He NoBpexaeHa.

MunbHas Lenb NpaBUNbHO 3aToYeEHa.

BbicoTa orpaHuumTens riny6uHbl pexyLinx 3y6bes
HaxoauTCs B Npefenax CEPBUCHOW MapKUpPOBKM.

OnuHa pexylmx 3ybbeB HaxoAUTCS B Npefenax MeTok
nsHoca.

A TIPEOYNPEXOEHUE

® B Hebe30nacHOM COCTOSIHUM y3nbl HE MOryT paboTaTb
Hagnexawum obpasom, u cuctema 6esonacHoCTu
BbIXOAUT 13 CTPOS. ATO YpeBaTo TSHKENMbIMU UMK
CMepTenbHbIMWU TpaBMamu.

» PaboTaTb C HENOBPEXAEHHOWN NUMBHOW LiEMNbIo.

> [MpaBunbLHO 3aTOUYUTb NMUNbHYIO Lenb.
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» B cnyyae HescHocTelt obpatutbes k gunepy STIHL.

46.4 AxkymynsTop

AKKYMynsITOp HaxoauTcst B 6€30NacHOM COCTOSIHMU Mpw
BbIMOMHEHUW CNEAYOLUX YCNOBUIA:

— AKKYMYnATOp He NoBpexXaeH.
— AKKYMynaTOp YMCTBIN N CYXOW.

— AKKYMynsiTOp Haxoautcs B paboyem COCTOSIHUM U B ero
KOHCTPYKLMIO HE BHOCUIIUCb U3MEHEHMUSI.

A NMPEAYNPEXOEHWE

® B HebGe3onacHOM COCTOSIHMM HaaexHas paboTa
aKKyMynaTopa HEBO3MOXHA. OTO YpeBaTO TsHXKENbIMU
TpaBMamu.
> cnonb3oBaTb HENOBPEXOEHHbBIA U UCNPaBHbIA
aKKyMynaTop.
> He 3apsaxaTb NoBpexaeHHbIA UM HencnpasHbIN
aKKyMynaTop.

> Ecnu akkymynsiTop 3arpsi3HeH UMy BRaxHblin: O4UCTUTL
¥ NPOCYLINTb.

> He BHOCUTb U3MEHEHWIN B KOHCTPYKLMIO akkyMynsTopa.
> He nomMewatb npeaMeThbl B OTBEPCTUS akkyMynsiTtopa.

> He coeanHsTb KOHTaKTbl akkymynstopa ¢
MeTannnM4yecknMy npeaMeTamm — 3TO MOXET NPUBECTU K
KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO.

> He BckpblBaTb akKyMynsaTop.

B |13 NOBpEXOEHHOr0 akKyMymnsitTopa MOXeT NpoTeyb
XNAKOCTb. KOHTaKT XXMAKOCTU C KOXEN Unu rnasamm
MOXeT Bbl3BaTb pasgpaXeHue KOXWN Unu rnas.

> M3Beratb KOHTaKTa C XWUAKOCTbHO.
> B cnyyae nonagaHus Ha Koxy: 06UNIbHO NPOMBITh

BOJOWN C MbINIOM NOABEPriUMECcH BO3AENCTBUIO YHACTKN
KOXW.

> [Mpn nonagaHwu B rmasa: obunbHO NPOMbITL rnasa
BOAON B Te4YeHne He meHee 15 MUHYT, nocne Yyero
obpaTnTbCs K Bpayy.
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® [loBpeXOeHHbIN UNn HeMCNpaBHbI akKyMynaTop MoOXeT

nsgasaTb HEOObIYHbIV 3anax, AbIMUTLCS UMK TopeTb. ITO

ypeBaTo THXKENbIMU UM CMEPTENbHBIMW TPaBMamu n

mMaTepuanbHbIM yLepoom.

» Ecnu akkymynsiTtop nsgaeT HeoObIYHbIN 3anax unum
ObIMUTCS: HE NCNOMNb30BaTh akKyMynsTOp U AepxaTb
ero Ha 6e3onacHOM pacCTOSIHUM OT FOPHOYMX BELLECTB.

pyCccKkmii

47 Pabotbl

4.71 unenve

A TIPEOYNPEXOEHNE

® B cnyyae ype3BblHaiHOW CMTyauumn npu oTCyTCTBUMU
noaen Ha paccToAHUM CRbILLMMOCTU BHe paboyeri 30HbI

> Ecnn akkymynsiTtop 3aropencsi: nonbitTaTbCs NoracuTb
nnamsi orHeTyLIUTENEM UM BOLOM.

4.6.5 3apsigHOe yCTpOICTBO

3apsigHoe YCTPOCTBO HaxoauTcsa B Ge3onacHoM
COCTOSIHWK, ECINU BbIMOMHAOTCA CrieayoLwmne yCrnoBus:

- OTCyTCTByPOT noBppexaeHun4.

— 3apsgHoe yCTPOMCTBO YMCTOE U CYyXOe€.

A TIPEAYTNPEXOEHWE

® B He6e3onacHOM COCTOSIHUM y3Mbl He MOryT paboTaTtb
Hagnexawmm obpasom, u cuctema 6es3onacHocTu
BbIXOOUT N3 CTPOA. 310 4YpeBaTo TAXenbiMUu Unn
CMepTenbHbIMWU TpaBMamu.
> Vcnonb3oBaTb HENOBPEXAEHHOE 3apsiAHoe
YCTPOWCTBO.

> Ecnu 3apsigHoe yCTPOWCTBO rpsi3HOE UK BNAaXHoe:
OYUCTUTb U BbICYLIUTD.

> He BHOCUTb N3MEHEHUSA B KOHCTPYKLNIO 3apsgHOro
ycTpovicTBa.

> He nomewatb npegmeTbl B OTBEPCTUSA 3apsSAHOro
yCTpoucTBa.

» He coeaMHATb KOHTaKTbl 3apsAaHOro
yCTpOWCTBa C MeTannn4yeckmumm
npeaMeTammn — 3TO MOXET MPUBECTU K
KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO.

> He BCKpbiBaTb 3apsiHOE YCTPOMCTBO.
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OKa3aHue nomoLiun 6yueT HEBO3MOXHbIM.

> [MpocneanTtb, YTObBbl HA PACCTOSIHUM CNbILULMMOCTU BHE
paboyen 30Hbl HAaXOAUUCH MOAN.

B onpeneneHHbIX CMTyauusx nonb3osartesls He MOXeT
COXPaHsTb KOHLEHTpaumio npu paboTe. Monb3oBaTenb
MOXXET MOTEPSATb KOHTPOSIb HAZ MOTOMWUION, CMOTKHYThLCS,
ynacTb ¥ NOMyYnTb TSHKENble TPaBMbl.

» PaboTaTb CNOKOWHO U OCTOPOXHO.

> B YyCNnoBuAX He4OCTaTO4YHOro ocBeweHna n nnoxon
BNONMOCTU HE pa60TaTb C MOTOMMUION.

» Pabotatb C MOTONWUINOWN B OAMHOYKY.
> He gepxaTb MHCTPYMEHT BbIlLE Neya.
» Ob6pallaTtb BHUMaHWe Ha NpensaTCTBUS.

» [pun paGoTe CTOATb Ha rPpyHTE/NoNy 1 yaepXxmneatb
paBHoBecue. Ecnv Heobxoammo paboTaTb Ha BbICOTE:
“cnonb3oBaTb NOABEMHYO pabouyio nroLaaky unu
HafexXHble neca.

> pu NosIBNIeHUN NPU3HAKOB YCTanocTu: caenatb
nepepbiB.

[BnxyLwanca nunbHasa wenb MOXET NPUYUHNUTL Nopesbl

nonb3oBaTenio. ATO YPeBaATO THKENbIMU TPaBMaMK.

> He kacaTbCs ABMXYLLENCA NUINIBHON Lenw.

» Ecnv nunbHas uenb 3abnokMposaHa npeaMeToMm:
BbIKIIOYMTb MOTOMUIY, 3a4EeMCTBOBATbL TOPMO3 LiEnu u

n3BneYvb akkymynsitop. Tonbko NoToM yaanutb
npeamer.
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= [IBMXKyLLAsiCa NUNbHAs Lenb HarpeBaeTcst U YANUHSAETCS.
Ecnu nunbHas uenb HEAOCTAaTOYHO CMasaHa 1 HaTsHyTa,
OHa MOXeT copBaTbCs C HanpaBnAOLWEN WNHBI UK
nopBaTbCsi. OTO YPEBATO TSHKENBIMU TPAaBMaMm U
MaTepuanbHbIM yLlepooM.

> Vcnonb3oBaTtb aAre3noHHoe Macrno Ans NUbHbIX
uenen.

> [pn paboTe perynsapHO NpoOBEpPSATb HATSHKEHNE
nuneHom uenu. Ecnu uenb umeeT HegocTaToyHOE
HaTsKeHne: MOATAHYTb MUIbHYIO Lenb.

= Ecny npuv aKkcnnyatauum moTonuna MeHsieT hopmMy unm
pearvpyeTt HeoBblYHO, BO3MOXHO, OHA HAXOAUTCA B
HeGe30nacHOM COCTOSIHUW. DTO YPEBATO THKENbIMU
TpaBMamu 1 maTepuasnbHbIM yLepGom.

> 3aBepwnTb paboTy, M3BNEYb aKKyMynsiTop u
obpartuntbcsa k gunepy STIHL.

® B npouecce akcnnyatayuy MOTonuna MoxeT
BMOpUpOBaTL.

» PaboTaTtb B nepyartkax.
> [lenaTtb nepepbIBbI.

> [Npun NosBNEHUN NPU3HAKOB HapyLLEHUS
KPOBOOGpALLEHNS: MPOKOHCYMbTUPOBATLCS C BPayYOM.

® Ecnu ABMXYLLASACS NUMbHAA Lenb 3a4eBaeT 3a TBepabli
npeameT, BO3MOXHO obpasoBaHune Uckp. Vickpbl B
NerkoBoCNNameHsoLWeMCa OKPYXEHUM MOryT cTaTb
NPUYMHOW Noxapa. JTO YpeBaTo TAXKENbIMU UK
netanbHbIMW TpaBMaMu M matepuanbHbIM yLiepoom.

> He pa60TaTb B NNerkoBocniamMmeHAnWemMca OKPpYyXeHUNn.

® [locne OTNyCKaHUA pbldara nepekniyeHna nunbHaa uenb
npoaofkaeT ABUratbCA B Te4eHNe HeENPO4OIKNTENTbHOIo
BpeMeHN. D,BM)KyLIJ,aﬂCH nunbHaa Uenb MOXeT HaHeCTn
nopeasbl. 310 YypeBaTo TAXelNbiIMU TpaBMaMn.

> MopoxaaTb A0 OCTAHOBKM NUMLHOM Lienu.
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0000-GXX-1245-A0

A TIPEOYNPEXOEHNE

= [py NUNeHUn HanpsXKeHHON APeBECHHbI HanpaBnsoLWyto

LUMHY MOXeT 3aKMMHNUTL. [onb3oBaTens MOXeT NOTepATh

KOHTPOMb HaA MOTOMNUIION U MNONYYNTb TSHXKEeSble TPaBMbl.

» CHavana cgenaTb KOMMEHCALMOHHbIA NOANWI CO
CTOPOHBI AercTBusA cun cxartusa (1), 3aTem nponun co
CTOPOHbI AEWCTBUSA CUI pacTsXKeHns (2).

4.7.2 O6pe3ska cyubeB

A TIPEOYNPEXOEHNE

m Ecnu o6pesky cy4beB Ha NnoBarieHHOM AepeBe HaunHaTb
CHM3Y, TO CTBOJ NMLIaeTCcs onopbl 0 3emnio. Bo Bpems
paboTbl 4epeBO MOXET HayaTb ABUraTbCs. OTO YpeBaTo
TSXKENbIMU U CMEePTESNbHLIMU TPaBMaMMU.
> KpynHble BETKM CHU3Y MPONUNBAaTh TOJSIbKO NOCIe TOro,

Kak cTBon 6ynet obpesaH 4o HEOGXOANMOW ANUHBI.

» He o6pe3aTb Cyybsi, CTOSI Ha CTBONeE.

® [Tpm o6peske CBEpPXY MOXET ynacTb CNUMEHHAasA BETKa.
Monb3oBaTenb MOXeT CNOTKHYTbCA, ynacTb U NONy4nUTb
TsKenble TpaBMmbl.
» O6pesaTb Cy4Ybsi CO CTOPOHbI KOMIIEBOIO KOHLA B
HamnpaBneHUN KPOHbI.
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4.7.3 Banka neca

A TIPEOYNPEXOEHUE

® HeonbITHbIE NNLA HE MOTYT OLEHUTb ONaCHOCTb,
BO3HUKaIOLLYIO NpU Baske rneca. ATo YpeBaTO TsXKENbIMU

nnn netanbHbIMM TpaBMaMn U MmatepuarnbHbIM yLLlep6OM.

> [Mpn HaNN4YUN HEACHOCTEN: HE NPON3BOAUTL Barnky.

® [Tpu Barnke CTBON U BETKM MOTYT ynacTb Ha nogen unm
npegmeTbl. ATO YpeBaTO TAKENBIMU UMK NeTanbHbIMU
TpaBMamu ¥ MaTepuanbHbIM ywepbom.
> BbibpaTb HanpaBneHue Banku Tak, 4Tobbl 30Ha
nageHus 6bina nycTow.

> [MOCTOPOHHME, AETU U XMBOTHbIE AOMKHbI HAXOAUTLCS
Ha 6e3onacHOM paccTosiHMKM OT paboyei 30Hbl — He
MeHblle 2,5 anuH cteBona.

> [Mepen Bankow yganuTb HaAMOMIEHHbIE UMK CyXue
BETKM U3 KPOHbI Aepesa.

» Ecnun HagnomneHHble unum CyXne BE€TKN HEBO3MOXHO
yAannTb U3 KPOHbI AepeBa: HeE BalNinTb AepeBO.

> CneanTb 3a KpOHOWN NajatoLlero Aepesa U KpoHamum
COCeAHNX AepeBbeB N HE CTOATb Ha NyTU NaganoLwmnx
CyubeB.

® [lpy nageHun gepesa ero CTBOJ MOXET CoMaTbCsl UMK
OTCKOYMTb B CTOPOHY Nomnb3oBaTens. 3To YpeBaTo
TSKENbIMWU TPaBMamu MU CMepThIo NoNnb3oBaTens.

> [Mponoxutb nyTb OTXo4a 060Ky NpoTUB HanpaBeHnda
nageHua.

» [IBuraTtbcsa Hasag no nyTu oTxoaa, Habnwoaas 3a
nagawLwum 4epeBoMm.

> He natv Hasag BHW3 MO CKIOHY.
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® [penAaTcTBUS B paboyert 30He 1 Ha NyTn oTxoda MoryT

nomMeluaTb nonb3osaTtento. OH MOXeT CNOTKHYTbCA U

ynacTb. OTO YpeBaTo TAXKENbIMA TPaBMaMu UM CMePTbIO

nonb3oBarens.

> Ypanutb npenaTcTeng u3 paboyen obnactn n ¢ nytu
oTxoAa.

Ecnu cnuwkomM paHo NoANUnAUTL UK pacnunuTb
HeJonwn, 3alWWTHBIA UNW yAEPXKUBALWUIA PEMEHb, TO He
yAacTcs COGMOCTY HanpaBrieHne Barku Unu 4epeBo
ynageT paHblue BpeMeHU. ITO YpeBATO TSKENbIMU UMK
neTanbHbIMKU TPAaBMaMu U MaTepranbHbIM yLiep6om.

» He nognunueatb U He pacnunmBaTb HE4OMNWUI.

» Pacnunusatb 3alMTHbIN UNW YAEPXKMUBAOLWMIA PEMEHD
B MOCMEAHI0 ovepeab.

» Ecnn gepeBo BannTcs paHblUe HAMEYEeHHOro BPEMEHU:
npepeaTb OCHOBHOW MPONWI 1 OTOWTK NO
NPONOXEHHOMY NYTW OTXOAA.

Ecnun gBuxyLwascsa nunbHas Lenb BepXHel YeTBEPTLHO
BEPXYLUKM HanpasnsioLweii WWHbI nonagaeT Ha TBepabli
KMUH U PE3KO TOPMO3UTCS, MOXKET NPOU30NTH oTAaqa. ITo
ypeBaTo TAXKENbIMU UMK NeTanbHbIMKU TpaBMaMu.

> [cnonb3oBaTth KNUHbSA M3 antOMUHUS UNK NnacTuka.

Ecnu npu Banke gepeBo 3aBUCMO UMK 3aCTPANO Ha

APYroMm gepese, Nonb3oBaTeflb He MOXET 3aBepLnTb

BasnkKy C NOMOLL b0 MOTOMMITbI.

> MpepBaTb paboTy 1 NOBanMTb CTBOM C MOMOLLbIO
nebegku nnu Tarava.
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4.8 PeakuvoHHble Cuibl

4.8.1 Ortpava

0000-GXX-1347-A0

OTgadva MoXeT BO3HUKaTb NO CNeAYLWUM NPUYNHAM:

- D,BI/I)KyLLI'aﬂCH nunbHaga uenb nonagaeTt Ha TBepAbIn

npeamMeT BEPXHEN YeTBEPTbIO BEPLUMHbI HanpaBnsaoL e

LUMHBI U PE3KO TOPMO3UTCS.

— [Mpwn OBMKEHUM NUMBHYIO LieMb 3aKNUHUIO Y BePLUNHbI
HanpaBnsoLWe LWWHBbI.

Topmo3 Lenu He MOXeT NpeaoTBpaTUTL oTaauy.

A TIPEOYNPEXOEHNE

0000-GXX-1888-A1
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= [Ipu oTgaye BO3MOXHO oTOpackiBaH1e MOTOMMUIbI B
CTOpOHY nonb3oBaTtens. [onb3oBaTenb MOXET NOTEPSATh
KOHTPOMb HaZ MOTOMWUION M NONYyYnTb TSXKENbIe UMK
cMepTenbHble TPaBMbl.

>

>

Kpenko gepxaTb moTonuny obeummn pykamu.

[epxaTbcs 3a npegenamm yBerIW-IeHHOVI 30HbI
OT6paCbIBaHVIF| MoTOonuIbl.

PaboTaTtb B COOTBETCTBUM C NPEeAnMCaHNAMMN B
HacTosILLEeM PYKOBOACTBE MO 3KChnyaTauum.

He nunnTb BepxHen 4eTBepTbio BEPLUNHbI
HanpaBnSoLEen WUHBbI.

PaboTtaTtb C NnpaBWMbHO 3aTOYEHHON U HATAHYTOM
NUIBHOW Uenbio.

Mcnonb3oBaTb NUMbHYIO LieMb, CHUXAIOLLYI0 ONacHOCTb
oTAauw.

Mcnonb3oBaTb HanpasBnsoLLYyO WWHY C HEBOMbLLON
rONOBKOWN.

Pa6otaTtb npu NOJTHOM rase.

4.8.2 3ararnesaHue

v )

\
A0
> / )
0000-GXX-1348-A0

[Mpy NMNEeHMn HUXKHEN CTOPOHOM HanpaBAAoLWEN LUMHbI
MOTOMWMa MOXET ObITb 3aTAHyTa B CTOPOHY.
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A TIPEAYTPEXOEHWE

® Ecnu ABMXYLLAACA NUnbHasA Lenb nonagaeT Ha TBEpAbIv
npeameT n BbICTPO TOPMO3UTCH, NMMra MOXET ObITb
PbIBKOM 3aTsiHyTa B CTOPOHY. MNonb3oBaTenb MOXeT
NoTepsATb KOHTPOIb Ha4 MOTOMUIION U NONYYNTb TSXKEnNble
nnn cmepTenbHble TPaBMbl.

> Kpenko gepxaTb MoTONUNy o6emmu pykamu.

» PaboTaTb B COOTBETCTBUN C npeanncaHnamMmun B
HacTosALWEeM pyKOBOACTBE MO IKCcnnyaTaunun.

> BecTu HanpaensaoLWwyo WNHY B paspese npsmo.
> [MpaBunbHO yCTaHOBUTbL 3ybyaTblil ynop.

» PaboTtaTtb npu NOJIHOM rase.

4.8.3 Ortckok

0000-GXX-1349-A0

Mpun NUNeHnn BepxHen CTOPOHOW HanpaBnAoLWen WUHbI
MOTONMNa MOXeT ObiTb OTOpOLLUEHa B HanpaBneHum
none3oBarens.

A TIPEOYNPEXOEHNE

= Ecnu ABMXYLLAsCA NUIbHas Lenb nonagaeTt Ha TBepablii
npeameT 1 6bICTPO TOPMO3NTCS, MOTONMUMA MOXET BbiTb C
cuon oTbpolueHa B CTOPOHY NOMb3oBaTens.
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Monb3oBaTenb MOXeT noTepATb KOHTPOJb HaQ
MOTOMNUON N Nony4yYnTb TAXENble NN cMepTenbHble
TpaBMbl.

» Kpenko gepxatb MOTONUY 06enumn pykamu.

» PaboTaTb B COOTBETCTBUM C npeaonnMcaHnammn B
HacToALweM PyKOBOACTBE MO 3KcnnyaTaynn.

> BecTu HanpaBnsLLyo WUHY B paspese NpsiMo.

» PaboTaTtb npu nonHom rase.

49 3apsigka

A TIPEOYNPEXOEHNE

® [Tpun 3apsAgKe NoOBpeXAEeHHOEe NN HencnpaBHoe 3apsagHoe
YCTPOWCTBO MOXET u3gaBaTb HEOOLIYHLIN 3anax unm
AblMUTbCA. DTO YpeBaTo TpPaBMamun 1 MaTepuanbHbIM

yuwiepobom.
> BbIHYTb LITENCENBLHYO BUMKY U3 PO3ETKMU.

= [Ipu HeJOCTaTOYHOM OTBOZAE TENNa 3apsiAHOe YCTPOMCTBO
MOXET neperpeTbCsl U Bbi3BaTh Nnoxap. Bo3amoxHbl
TSKenble Unu neTanbHble TpaBmbl NGO MaTepuanbHbIi

yuiepb.
> He BckpbiBaTb 3apsiAHOE YCTPOWCTBO.

410 TpaHcnopTUpoBKa

4.10.1 Motonuna

A TIPEOYNPEXOEHNE

= [Ipu TpaHCNOPTUPOBKE MOTOMUNA MOXET NEPEBEPHYTHCS
UNu coBUHYTbCsi. TO YpeBaTo TPaBMaMu u
mMaTtepuanbHbIM yliepbom.

> 3Bneyb akkymynsatop.

» 3apgeiicTBoBaTL TOPMO3 LiENy.

» HageTb Ha HanpaBnALWYHO WWHY 3aLKUTY Lenu Tak,
4yTOObI OHa 3aKpblBana BCIO LLUMHY.
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> 3aerI'IVITb MOTONUNY CTAXHBIMUA PEMHAMU, NEHTaMu
UM ceTKom, YToObl OHa He Morna OMPOKMNHYTbLCA U
CMEeCTUTbCA.

4.10.2 AkkymynsaTop

A TIPEAYTNPEXOEHWNE

B AKKYyMYNATOP He 3alyULEH OT BCEX BHELLUHMX
BosgencTeuii. OnpeneneHHble BHELWHWE BO3AENCTBUSA
MOTYT NPUBECTU K NOBPEXAEHMIO aKKyMynsTopa v K
mMaTepuanbHoMmy yuiepby.

> He TpaHcnopTMpoBaTh NOBPEXAEHHbIA akKyMynaTop.

> TpaHcnopTupoBaTb akKyMynsiTOp B yNakoBKe, He
NPOBOASLLEN 3NEKTPUYECTBO.

® B0 BpeMsi TPaHCMOPTUPOBKM aKKyMynsiTOp MOXeT
nepeBepHYTLCS UMW CABUHYTLCSA. DTO YpeBaTo TpaBMaMm
1 MaTepuarnbHbIM ywepGom.
> BRnoxXuTb akKyMynaTop B YNakoBKy Tak, YTOGbI OH He
Aaswurarncs.

> 3aguKcrpoBaTb YNakoBKy Tak, YTOObl OHa He
Asuranach.

411 XpaHeHue

4.11.1 Motonuna

A TNMPEAOYNPEXOEHWNE

® [leT MOTYT HE MOHSATb U HEMPaBUIIbHO OLEHUTb
OMacHOCTU, CBSA3aHHbIE C MOTONUIION. OTO MOXeT
NPMBECTU K CEPbE3HBIM TPaBMaMm AeTen.

> M3Bneyb akkymynaTop.

» 3apelicTBOBaTb TOPMO3 LiEnMu.

> HageTb Ha HanpasnsioLyo WWHY 3aliMTy Lenu Tak,
4YTOObI OHa 3aKpblBana BCHO LLMHY.

» XpaHuTb MOTONWMNY B HEAOCTYNHOM ANS AeTeln MecTe.
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B KOHTaKTbl MOTOMWIbI U MeTannNMyeckne y3nbl MOTYT
noABEPrHyTbCA KOPPO3nn n3-3a CblipOCTU. MoTonuna
MOXET BbIATU 13 CTpoOA.

> 13Bneyb akkymynaTop.

> XpaHuUTb MOTOMUAY B YUCTOM N CYXOM COCTOSIHUW.

4.11.2 AkkymynsaTop

A TIPEOYNPEXOEHNE

® JleTn MOryT He MOHATb U HeNpPaBuUbHO OLEHUTb
ONacHOCTU, CBA3AHHbIE C aKKyMynATOPOM. 3TO MOXET
NPUBECTMN K CEPbE3HbIM TPaBMam AeTen.
» XpaHuUTb akKyMynaTop B He4OCTYyNnHOM Ans AeTen
mecTe.

B AKKYMYINATOP HE 3alyMLeH OT BCEX BHELLIHUX
Bo3gencTeui. OnpegeneHHble BHELIHWE BO3AENCTBUSA Ha
aKKyMynAaTOpP MOTYT NPUBECTU K €r0 NOBPEXOEHMIO.

> XpaHUTb aKkKyMynsiTOp B YUCTOM U CYXOM COCTOSIHUM.
> XpaHUTb akKyMynsiTOp B 3aKpbITOM NMOMELLEHUMN.

> XpaHUTb akKyMynsiTop OTAENbHO OT MOTOMNWIbI U
3apsgHOro ycTpoicTea.

> XpaHUTb akKyMynsTop B yNnakoBKe, HE NpoBoAsiLLel
3MNeKTPUYECTBO.

» XpaHuTb akkyMynsitop npu temnepaTtypax ot - 10°C go
+ 50°C.

4.11.3 3apsigHoe yCTpOKCTBO

A TIPEOYNPEXOEHNE

® JleT MOTyT HE MOHATb U HENPaBMUITbHO OLEHUTb
0onacHoCTU, CBAA3aHHbIE C 3apsAaHbIM YCTPOMCTBOM. OTO
MOXeT MPUBECTU K TSXKeNbIM TpaBmMam Unn cMepTu AeTen.

> /3Bneyb akkymynaTop.

> XpaHuTb 3apsiAHOe YCTPOWCTBO B HEAOCTYMNHOM Ans
neTten mecrTe.
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® 3apsgHoe YCTPOWCTBO He 3aLyMLLEHO OT BCEX BHELLHNX
Bo3gernicTBuii. OnpegeneHHble BHeELHNE BO3AENCTBUS
MOryT MPUBECTU K NOBPEXAEHUIO 3apSAHOro yCTPONCTBa.

> M3Bneyb akkymynaTop.

» Ecnu 3apsgHoe yCTpOMCTBO Harpenochk: AaTb emy
OCTbITb.

» XpaHuTb 3apsgHoOe YCTPOUCTBO B YUCTOM
N CYXOM COCTOSIHUW.

» XpaHuTb 3apsaHOEe YCTPONCTBO B
3aKpbITOM MOMELLEHUN.

> XpaHuUTb 3apsigHOe YCTPOWCTBO Npu TemnepaTypax oT
+5°C po + 40 °C.

® Kabenb nuTaHWsi He NpeaHa3HayYeH AN HOLEHUS UNu
noABeLIMBaHNs 3apsgHoro yctporictea. Kabens nutaHus
N 3apsifHOE YCTPOWCTBO MOTYT OblTb MOBPEXAEHbI.
» bpaTtb 1 AepxaTb 3apsifHOe YCTPOWCTBO 3a Kopnyc. [ins
yooOHOro NogHATUSA 3apsagHOro yCTporucTBa Ha HEM
npegycMoTpeHa noTtainHas pydka.

> [MoBecuTb 3apsagHoe yCTpOVICTBO Ha HAaCTEeHHYI0
KOHCOIb.

4.12 Ouunctka, TexHu4eckoe obcnyxmeaHue u
PEMOHT

A TIPEOYNPEXOEHUE

® Ecnuv npu o4ncTke, TEXOOCNYXMBaHUN UMW PEMOHTE
BCTaBMEH akKyMymnAaTop, MOTONUA MOXeT Cly4anHo
BKIIOUNTLCA. DTO YpeBaTO TAXKENbIMY TPaBMamn u
mMaTepuanbHbIM yLepoom.

> /3Bneyb akkymynaTop.

» 3apelicTBOBaTb TOPMO3 LiEMMN.

= CunbHble YNCTALLME CPeOCTBa, 0UNCTKa CTPpyel BoAb! UNn
oCTpble NpeameTbl MOTryT NoBpeanTb MOToNUAY,
HanpaBnsAoLWYHO WWHY, MUIbHYIO Lenb, akkyMynaTop v
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3apsigHoOe ycTporcTBO. HenpaBmnbHas ouncTka
MOTONWAbI, MUIbHON Lienn, akkyMynaTopa unu 3apsigHoro
yCTpOMCTBa NPMBOAUT K Henonagkam B paboTe y3nos u
BbIXOAY U3 CTPOS cucTembl 6es3onacHocTu. JTO YpeBaTo
TSHKENbIMU TPaBMaMMm.

> YnUCTUTb MOTOMMNY, HaNpaBnsoLWYO WUHY, MUIbHYO
Lernb, akKyMynsaTop v 3apsifiHOe YCTPOMCTBO B
COOTBETCTBUM C NPeAnMCcaHsSMN B HACTOSILLEM
PYKOBOZCTBE MO 3KCMnyaTauum.

HenpaBunbHoe TexobcnyxXvBaHne Unm pemMoHT
MOTONWIIbI, HAaNPaBnALLEN LWWHbI, MUBHONW Lenwu,
aKkkymynaTopa v 3apsgHOro ycTponcTea MOXET NPUBECTH
K Henonagkam B paboTe 1 BbIXOAY M3 CTPOSi CUCTEMBI
6e3onacHoCTW. OTO YPEBATO TAXKENLIMU UMW NeTanbHbIMU
TpaBMamu.
> He npou3BoAnTb CamMOCTOATENbHYIO OYUCTKY UK
TexobcnyxuBaHme MOTONUIbI, akKyMmynsTopa v
3apsagHoOro ycTponcTea.

> Mpn HeOBXOANMOCTN TEXHUYECKOTO 0BCNYXNBAHNA UK
PEMOHTa MOTOMMUNbI, aKKyMynsiTopa Unn 3apsaHoro
yctporictBa: O6patutbes k aunepy STIHL.

> OcyllecTBnATbL TexobcnyxuBaHme  PEMOHT
HanpasnsoLe WWHbI U MUNBHON Lienu B COOTBETCTBUM
C OMMCaHUEM B HACTOsILLLEM PYKOBOACTBE MO
aKcnnyaTayuu.

Mpy o4MCTKE UK TEXOBCTYXMBaHWUMN MUIBHONK Lenu
nosib3oBaTesb MOXET nope3aTbcsi 06 0cTpble 3y6bs.
Monb3oBaTenb MOXET MOMy4YUTb TPaBMbI.

» HocuTtb paboure nepyaTku u3 NnpoYHOro martepmana.
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5 T[loarotoBka moTonunbl K
aKcnnyaTaymu

5.1 TlogrotoBka MOTOMMUIbI K SKCMyaTaumm

Kaxabii pa3 nepeg Hadanom paboTtbl He06x04MMO
BbINOMHATL crieaytoLlee:

> Y6eauTbcs B HaanexaleM COCTOSHUMN CreayroLLmnx
y3ros:

— Motonuna, 3 4.6.1.

— Hanpaenswouwas wuHa, [0 4.6.2.

— MunbHas uens, EJ 4.6.3.

— Akkymynstop, 1 4.6.4.

— 3apsagHoe ycTpoiicTeo, EJ 4.6.5.
> [MpoBepuTb akkymynsaTop, I 11.7.
> MonHoCTbIo 3apsaanTb akkymynatop, B 6.1.
> Ouuctutb motonuny, EJ 16.1.

> YCTaHOBWUTb HaNPaBMSAIOLLYIO LWUHY U MUIbHYIO Lenb,
0 7.1.1.

> HaTaHyTb NUnbHY1O Lenb, 7.2.

> 3anuTb aare3avoHHoe Macno AN NuMbHbIX uenein, (L 7.3,

> [MpoBepuTb TOpMO3 Uenu, L 11.4.
> MpoBepuTb opraHbl ynpaenenus, 1 11.5.
> [1poBepuTb CUCTEMY CMa3Ku Lenu, 11.6.

> Ecnu nonbITKM BbINONIHEHUSA NpeanMCaHHbIX eACTBUI
3akaH4mBatoTCs 6e3ycneLlHo: He NCNoMb30BaThb
mMoTonuny n obpatutbes k aunepy STIHL.

6 3apsgka akkyMynsaTopoB U
CBETOAMOAbI Ha aKKyMynsTope

6.1 Tllogsapsiaka akkymynsitopa
MpoAomKMTENbHOCTL NOA3APAAKM 3aBUCUT OT Pa3NMNYHbIX
dakTopoB, HanpyuMep, TemnepaTypbl akKkymynsTopa unm
OoKpyXatoLlen Temnepatypbl. PakTnyeckas
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5 MNogroToBka MOTONUILI K 3KCNyaTauum

NPOAOIKUTENBHOCTb NOA3APSAKM MOXET OTNMYaTbecs oT
yKkasaHHoW. MpoJomkMTeNnbHOCTb NOA3apAaKN yKasaHa Ha
cTpaHuue www.stihl.com/charging-times .

Ecnu wrencenbHas Bunka BcTaBrneHa B
PO3eTKy U aKKyMynsaTOp BCTABEH B
3apsiAHOe YCTPOMCTBO, TO NpoLEecc
noAsapsiakvM HaunHaeTcsl aBTOMaTUYECKM.
Korga akkymynstop 3apsguTcst NOHOCTbIO,
3apsiAHOe YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKU
OTKITOYUTCS.

Mpv noasapsake akkyMynsTop U 3apsigHoe YyCTPOMCTBO

HarpeBarTCA.
3
| )

0000-GXX-0628-A0

» BcTaBuTb WITENcenbHyo BUNKY (6) B 4OCTYMHYHO
po3seTky (7).
3apsagHoe ycTponcTeo (3) ocyulecTBnsaeT
camoTecTMpoBaHue. 3eneHbln ceBeToanos (4) ceeTntcsa
npumMepHO 1 ceKyHAy 1 NpUMepHO 1 cekyHay CBETUTCS
KpacHbIn CBETOAMNOA.

> MonoxuTb kabenb NuTaHus (5).

» BcTaButb akkymynsatop (2) B HanpasnsoLme 3apsgHoro
ycTpovictBa (3) 1 BgaBuTb 4o ynopa.
HaunHaeT cBeTuTbCsa 3eneHbin ceeToguog (4). CeeTarca
3eneHble ceeToguoabl (1), n akkymynsrop (2)
3apsikaeTcs.

» Ecnu cBeTtoanoabl (4) n (1) 6onblue He CBETATCS: BbIHYTb
LTEencenbHyto BUIky (6) ns posetku (7).
AKKYMYNATOP MOMHOCTbLIO 3aPSHKEH.

> M3Bneyb akkymynsTop (2).

0458-716-9721-C



7 C6op moTONUbI

6.2 OTto6paxeHune ypoBHS 3apsiga

80- 100%

60- 80 /
40- 60%
20 40%

0-20%

0000-GXX-0629-A0

U0 O
» HaxaTb kHOMKy (1).

CeeToAMOAbI FOPAT 3€MEHBIM CBETOM NMPUMEPHO
5 cekyHf, oToGpaxas ypoBeHb 3apsiaa.

» Ecnu muraet npaBblii 3eneHblii CBETOANOA: 3apsanTb
aKKyMynaTop.

6.3 CaeTtoavoabl akkymynsiropa

CeeToamoabl otobpaxaloT ypoBeHb 3apsaa unu
HEeNnCcnpaBHOCTUN aKKyMynAaTopa. MOFyT cBeTuUTbcs nnbo
MuUraTb 3eneHble Ui KpacHble cBeToanoabl.

Ecnu ceBeTaTCA Uy MUratoT 3eneHble CBETOAMOAb,
oTobpaxaeTcs ypoBeHb 3apsaa.

» Ecnn cBeTaTCA unyu MuraoT KpacHble CBETOAMNOAbI:
yCTpaHuTb HeuncnpaeHocTu, L 19.

MoTonuna nnu akkyMynsiTop HaxoauTcsl B HEUCTNPaBHOM

COCTOAHUN.

6.4 Csetoavoa Ha 3apsiAHOM YCTPOCTBE

CseTogunon 0To6pa>KaeT COCTOSIHME 3apsAHOro ycTporcTBa.

CBeuyeHne 3e/1eHoro CBeToamMoaa 03HavaerT, YTo
AKKYyMYnATOp 3apAXaeTca.

» MuraeT KpacHbIi CBETOAMOA: YCTPAHUTb HENCMIPABHOCTW.

3apsagHoe yCTpONCTBO HEMCNPABHO.

0458-716-9721-C
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7 Cb6op motonunbl

7.1  MoOHTax 1 JEMOHTaX HaNpPaBnSOLWEN LUMHBI 1
uenu nmunbl
7.1.1  MoHTax HanpasBnAOLWENn WNHbI U NUNBbHOM Lienu

CoyeTaHus HanpasnsoLen WKHbl U MUBHON Lenwu,
COOTBETCTBYIOLLME LIENHOM 3Be3004Ke U NpUrogHblie Ass
MOHTaXa, yKasaHbl B TEXHUYECKUX XapakTepucTmkax,

0 21.

> BbIKNOYNTE MOTONMIY, YCTAHOBUTL TOPMO3 LIEMM U
N3BNeYb akKyMynsTop.

0000-GXX-1199-A0

> MogHaTb pyyky (1) rankm-6apawka (2).

» OTBOpauMBaThb rarky-6apawek (2) npoTMB YacoBOM
CTPErKU, NoKka OHa He CHUMETCS C KPbILLKX LEenHOM
3Be3404ku (3).

> CHATb KPbILLKY LienHow 3Be3[o4ku (3).
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PYCCKuvi

7 C6op moTOonMUnbI

0000-GXX-1200-A0

0000-GXX-1202-A0

> CHATb HaTSHKHOW LWKKB (4).
> BbIBEpHYTb BUHT (5).

> YCTaHOBUTb HaNpaBnsoLWYyo WNHY (6) HA HATSXKHOM
wkuse (4) Tak, 4Tobbl 06€ yandbl HATSXXHOTO WKuBa (4)
BOLUMM B OTBEPCTUS HAMPaBMAOLWEN LWWHBbI.

OpueHTaumst HanpaenALLEN WNHBI (6) HEe UrpaeT ponu.
Hagnvch Ha HanpaBnawWwen WnHe MoXeT ObITb
nepeBepHyTON.

> BBepHYTb U 3aTsHYTb BUHT (5).

N N
o btood
N ==\
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> YNOXUTb NUMNBHYIO Lienb B Na3 HanpasBnsoLwei WrHbI Tak,
YTOObI CTPENKM Ha COEANHUTENBHBIX 3BEHbSAX MUINBHOW
Llenu ¢ BEPXHEN CTOPOHbI GblNN COPUEHTUPOBAHLI B
HanpaBneHUN ABUXEHUS.

> HaTtsxHow wkuns (4) NOBEPHYTL NO 4YaCOBOWN CTpernke A0
ynopa.
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> YCTaHOBUTb HanpaBMsoLLYO WUHY C HATSXXHbBIM LUKMBOM
W NUIbHON Lienbio Ha MOTONMUIY Takum 06pasom, YToObI
6bINM BbINOMHEHBI CriedyoLwwue ycroBus:
— HaTtsxHon wkus (4) HanpaBneH B CTOPOHY
nonb3oBaTens.

— Bepyuwiue 3BeHbsi NUNbHON Lenu BXoasiT B 3y0Obsi
LenHOoM 3Be3404KN (2).

— [onoska BuHTa (3) BOLLNa B NPOAONbHOE OTBEPCTUE
HanpaBnsAwLWen WuHbl (6).

0000-GXX-1203-A0

> OTNyCcTUTbL TOPMO3 LEenw.

> [oBopa4ymBaTb HaTSAXHOW LWIKMB (4) NPOTUB YacoBOW
CTpeskun, noka nunbHas uenb He ByaeT npuneratsb K
Hanpasngawwen wuHe. MNMpu 3TOM BeayLme 3BeHbA
NUNBHON Lenu BBECTW B Na3 HaNpaBnsoLen WUHBbI.
Hanpasnsiowas wyHa n nuneHas Lenb npuneratT K
moTonune.

0458-716-9721-C



7 C6op moTONUbI

> KpbILWKy LenHon 3Be3004KN NPUNOXUTb K KOpNycy
MOTOMNWMbI TaKMM 06pasom, YToObI KpbILLKa He BbiCTynana
3a Hero.

> Ecnu kpbllika BbICTYNaeT 3a KOpryc: NoBEPHYTb
HaTS>KHYH0 3BE3404KY U BHOBb MPUIOXUTL KPbILKY LIEMHOM
3BE3004KMU.
3ybbsi HATSHKHOW 3BE3404YKN OOMKHbI BXOAUTL B
3auenneHne ¢ 3yobaMU HaTSXKHOTO LUKMBA.

» ["aiky-6apaluka BpalaTb NO YacoBOM CTpernke A0 Tex
nop, Noka KpblILllKa LenHOon 3Be3404KM He ByaeT MrnoTHO
npuneraTtb K KOpNycy MOTOMMUIIbI.

» OnycTuTb pyyKy rankmn-6apatuka.

7.1.2 [leMOHTaX HanpaensoLLel WKHbI U NUNBbHOM Lienu

> BblknounTb MoTONMAY, 3a4elcTBOBaTL TOPMO3 Lienu u
N3BneYb akKyMynsitop.

> [ogHATb pyuKy rankm-6apatuka.

» [oBopaumnBaTh rariky-6apatlek NpoTUB YacOBOW CTPENKH,
MoKa OHa He CHUMETCS C KPbILLKM 3BE3404YKU.

> CHATb KPbILLKY 3BE€3404KN.

> [ToBepHYTb HaTAXHOW LUKMB A0 yrnopa no 4acoBoW
cTperke.
MunbHasg yenb ocnabnexa.

> CHATb HaNpPaBnsOLWYO WWHY U NMUIbHYH LEMb.
> BbIBEpHYTb 6ONT HATSXHOrO LUKMBA.
> CHSATb HATSXXHOW LLKUB.

7.2 HaTshkeHue NUNbHOW Lenu

Mpu paboTe NunbHas Lenb MOXET YANMUHATLCA UNK
YKOpa4vnBaTbCA. HaTtsxeHne nunbHon uenn mMmeHAaeTcA. |_|pl/l
paboTe HeOOXOAMMO perynsapHoO NPOBEPSAThL HATSXKEHWE
NMUNbHON uenu n noatarneaThb ee.

> BbIK/OYMTL MOTONMIY, 3a4e/CTBOBaTb TOPMO3 Lieni 1
N3BneYb akKyMynsiTop.

0458-716-9721-C
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0000-GXX-1204-A1

MogHATbL pyYKy KpbinbyaTtor rarku (1).

MoBepHYTL Kpbinb4yaTyto rariky (1) 2 obopoTa npoTus
4acoBOW CTPETKU.
Kpbinbyatas ravika (1) ocnabneHa.

OTnNycTUTL TOPMO3 Lienw.

MpuNoaHATL HaNPaBNSIOLWYHO WNHY 33 BEPLUMHY 1

noBopayMBaTb HaTAXHYIO 3BE€3404KY (2) No 4acoBOK

cTpernke noka He 6yayT BbINOMHEHbI CNeAyoLWwme yCnoBus:

— MunbHas yenb NpuneraeT K HWKHEN CTOPOHE
HanpaBnALWEn WNHbI.

— MunbHyto LeNb MOXHO NPOTAHYTHL HaA HanpaBnsoLWeNn
LUMHOW ABYMSs ManbLamMu U ¢ HE6ONbLIMM yCUNMeM.

Ecnu ucnonesyetcs Hanpasnsiowas wuHa Carving:
HaTSXHYIO 3BE304KY (2) NnoBOpaynBaTth Mo 4acoBOWA
CTpersike, NoKa Beaylune 3BeHbsA NUMbHON Lienn He CTaHyT
BMAHbI C HUXKHEN CTOPOHbI HanPaBnSAoLLEN LWNHbI TOMbKO
HanomnoBuHY.

Ecnv nunbHyo Lenb HEBO3MOXHO MPOTAHYThL Haf
HanpaBnAwLWEN LWMHON BPYYHYIO: HATAXHYIO

3Be37404KYy (2) noBOpaunBaTb NPOTMB HYaCOBOWN CTPENKW,
noka MUNbHYIO Lienb MOXHO ByaeT NpoTAHYTb Haj,
HanpasnsLLel WNHOW ABYMSA NanbLammn n ¢ Hebonbwmm
ycunumem.

MoBopaumnBaTb KpbinbyaTyto ranky (1) no yacoson
CTperke, noka KpbiLllka LenHon 3Be3foyvkn He byaet
NAOTHO NpuneraTe K KOPNycy MOTONWUIIbI.

> OnycTuUTb PyYKy KpbinbyaTon raviku (1).
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pycckui 8 YcTaHoBKa ¥ OTnycKkaHue LenHoro Topmo3sa

7.3 3anpaBka agre3voHHbIM MaCnoM ANs MUMbHbIX > [MOBEPHYTE KpbiLlky MacnsiHoro 6ayka no 4acosoi
U.erleﬁ CTpernke n NpoYHO 3aTAHYTb BPY4HYIO.

MacnsiHbIli 6a4ok 3aKpbIT.
AAre3noHHoe Macno UCMNonb3yeTcs AN CMasku 1
OXnaxaeHus BpaLlaloLLEencs NUIbHON Lenw.

> BbIKMHOYMTbL MOTOMMUITY, 3a4€/CTBOBaTL TOPMO3 Lienu u 8 YcraHoBKa U oTnyCckaHue uenHoro
N3BMeYb akkyMymnaTop. TOopMO3a

» MonNoOXM1Tb MOTOMMUMY Ha POBHYK MOBEPXHOCTb KPbILLIKOW
MacnsHoro 6aska Beepx. 8.1 YcraHoBKa TOpMO3a Lenu

» Hauncto npoTepeTb BNaXxHOW TPAMNKOW NOBEPXHOCTb

MoTonuna ocHaleHa TOPMO30OM LienMu.
Gayka BOKPYT KPbILLKW.

TopMoO3 uenu yctaHaBnMBaeTCHa Npu JOCTAaTOMHO CUNbHOWN
oTAave Nunbl aBTOMaTUYECKW, 3a CYET MHEPLUN 3aLynThl
PYKM — NN MOXET BbITb YCTAaHOBMEH BPYYHYIO.

0000-GXX-1205-A0

g
o
S
> [MoBopayMBaTh KpbILWKY MacnsHoro 6avka npoTums X
4YacoBOW CTPEKU, NoKa OHa He 0cBOGOAMTCS. g
o
> CHATb KPbILWKY MacnsHoro 6ayka. N N - N
. > JleBoW pyKOW OTBECTU 3aALLMTHbIV WMTOK OT TpybyaTomn
» HanuTb agre3anoHHoro Macna Ang nurbHbIX Lenen Tak, DYKOSTKM
4YTOObl HE NPONUTL €ro N He HanonHNTL 6a4yok A0 Kpaes. 3aLMTHBIN LYNTOK OMKCUPYETCs C LyenykoM. Topmoa Lenm
yCTaHOBIEH.

0000-GXX-1206-A0

> [MocTaBUTb KPbILLKY HA MacnsiHbIA 6a4ok.
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9 YcTaHoBKa 1 U3BneYeHne akkymynstopa

8.2 OtnyckaHue Topmo3sa uenv

0000-GXX-1211-A0

> IleBOVi pyKOW NOTAHYTb 3aLUUTHbLIW LLNTOK MO
HanpaeneHWo K NoNb30BaTesto.
3aLUTHBIN LWMTOK PUKCUPYETCH C LLLeNYKOM. TOPMO3 Lienm
OTNYyLUEH.

9 YcraHoBKa U n3BnevyeHue
aKKymynsitopa

9.1 YcraHOBKa akKymynsTopa
» 3apencTBoBaTb TOPMO3 Lienu.

0000-GXX-1208-A0

0458-716-9721-C
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> BcTaBnAtb akkymynatop (1) B akkyMynsaTOPHbIN OTCeK (2)
A0 Lienyka.
Ctpenku (3) Ha akkymynatope (1) ewe BUAHbI, NpU 3TOM
akkymynaTop (1) 3acmkcmpoBaH B akkyMynAaTOPHOM
oTceke (2). DNeKTpn4ecKon KOHTaKT Mexay MOTOMUMon n
akkymynsaTopom (1) oTcyTcTByeT.

» BcTaButb akkymynartop (1) B akkyMynaTopHbI oTcek (2)
Ao ynopa.
Akkymynatop (1) dukcupyeTcsa npy BTOPOM LLEnyKe
3anoAnuMuUo ¢ KOpnycoM MOTOMMUIbI.

9.2 l3BneyeHne akkymynsatopa
> [locTaBMTb MOTOMUAY Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb.

0000-GXX-1209-A0

» Haxatb Ha dukcaTtop (1).
AkkymynsaTop (2) pa3brnoknpoBaH 1 ero MOXHO BbIHYTb.

10 BknoyeHue v BbIKINKYEeHUe MOTONUIbI

10.1 BknioyeHue moTonunbl
> OTNyCTUTb TOPMO3 Lienu.
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11 MpoBepka MOTONUMbI U aKKyMynsiTopa

> CHATb HanpasnsoLWyo WWWHY U NMUMbHYHIO Lenb.

> YaepxunBaTb MOTONWUIY NpaBoOW pykol B 30He 3axBata (1)
PYKOATKM ynpaBrneHus Tak, 4Tobbl 6onbLwon naney,
OXBaTbIBan PYKOATKY yrnpaBneHus.

» Haxatb 6onbwnm nansuem n yaepxmsaTb CTOMOPHYHO
KHOMKY (2).

> YkasaTenbHbIM NanbLeM HaxaTb Ha pblyar
nepeknioveHns (3) n ygepxmBaTb B HAXXaTOM MOMNOXEHUN.
MoTonuna yckopsieTcs, u nunbHasa Lenb BpallaeTcs.

> [epxaTb MOTONWIY NEBON PYKOW 3a TPyOUaTyLo PYKOSATKY
Tak, 4Tobbl 60MbLLIOW Naney, oxBaTbiBan 3Ty PyKOATKY.

10.2 BblknouyeHue moTonunbl

> OTI'IyCTVITb pbl4ar nepexknto4YeHna n CToONOPHYK KHOMKY.
MunbHas uenb He ABUXeTCS.

» Ecnu nunbHas Lenb NpoAoKaeT ABUraTbCs:
3ageiicTBoBaTb TOPMO3 Lienu, U3Bneyb akKymynstop u
o6paTtutbcs k gunepy STIHL.

MoTonuna HencnpasHa.

11 MNMposepka moToNWIbI U aKKyMynaTopa

11.1 TpoBepka 3B€3404KN

> BblkntounTe MOTONWAY, 3ag4eincTBOBaTb TOPMO3 Lienn u
n3BneYb akKkyMynsitop.

» OTnycTMTb TOPMO3 Lenu.
> CHSTb KpPbILIKY 3BE3[04KMN.
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0000-GXX-1216-A0
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> N3mepuTb cnegbl NnpupaboTkn Ha 3BE3404KE C MOMOLLbIO
KOHTpOnbHOro wabnoHa STIHL.

» Ecnu cneabl npupaboTkn umetoT rnyouHy 6onblue
a = 0,5 mM: He ncnonb3oBaTb MOTONMAY M 0BpaTUTLCA K
aunepy STIHL.
3Be3404Ky Heo6X0aANMO 3aMeHUTb.

11.2 TlpoBepka HanpaBNAOLWEN WUHbI

> BbIkntouynTs MoTONMIY, 3a4e/CTBOBaTL TOPMO3 Lieni 1
N3BNeYb akKyMynsaTop.

> CHATb NMUNbHYIO Lenb N HanpaeBniAwLWYyH LWNHY.

(S

Sr%

0000-GXX-1217-A0

> NamepuTb rnybuHy nasa HanpasnsitoLlel WKHbI ¢
NMOMOLLbI0O MEPHOI NIMHENKM ONMUNTOBOYHOIO
wabnona STIHL.

> 3aMeHWTb HanpaBnsoLLY WWHY NPU BbINOMHEHUN
noboro 13 cneayLmx yCrnoBuii:

0458-716-9721-C



11 MpoBepka MOTONWILI M aKKyMynsiTopa

- Hanpasnsiowas Ww1Ha nospexaeHa.

— MNamepeHHas rnybvHa nasa WuHbl MeHbLUe
YyCTaHOBNEHHOW MUHMMaNbHOW rNyGuHbI Nasa
Hanpaenswwen WwuHbl, EJ 20.3.

— [Na3 HanpaBnsALWeEN WKHbI CYXXEH UM pacLUUpPEH.
» B cnyyae HedAcHocTen obpawaTecs k gunepy STIHL.

11.3 TlpoBepka nUnbHOM Lenu
> BbIkniounTb MOTONUNY, 3a4eNCcTBOBaTbL TOPMO3 Lienu n
n3Bneydb akKymMynaTop.

pyCccKkmii

MpoBepuUTb, BUAHLI MK HA PEXYLLUMX 3yObsX METKM
usHoca (ot 1 0o 4).

Ecnu ogHa n3 MeTok M3Hoca Ha pexylleM 3ybe He BUaHa:
He Mcnosb3oBaTh NUbHYIO Lenb U 06paTUTbCs K
aunepy STIHL.

C nomoubto onunoBo4vHoro wabnona STIHL npoBepuTth
cobntogeHne 30° yrna 3aToukn pexyLmx 3yobes.
OnunoBoYHbIN WabnoH STIHL gonkeH cCOOTBETCTBOBATb
wary nunbHOM uenwu.

Ecnu yron 3atoukn 30° He cobniogaeTcs: 3aTo4mTb
NUMBHYIO Lenb.

0000-GXX-1218-A0

> 1aMepuTb BbICOTY OrpaHuumnTens rnyouHsl (1) ¢
MOMOLLbIO OMMITOBOYHOrO WwabnoHa (2) STIHL.
OnunoBoYHbIN WwabnoH STIHL gonXeH cooTBeTCTBOBATb
wary nunbHOW Lenu.

» Ecnu orpaHuumtens rny6uHsl (1) BbicTynaeT 3a

ONUNOBOYHBIV WabnoH (2): gononHuTenbLHo obpaboTaTb
orpaHuynTens rny6utsl (1), L1 17.2.

0000-GXX-1372-A0
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> B cnydyae HescHocTeli obpawartbes k gunepy STIHL.

11.4 TlpoBepka TOpMO3a Lenu
» 3apelricTBoBaTb TOPMO3 LIENMN N U3BMEYb akKyMynsaTop.

A NPEOYNPEXAEHNE

Pexywine 3ybbsa nunbHOM yenu octpbie. MNonb3oBaTenb
MOXeT nope3aTbCs.

» Hocutb paboune nepyatkv U3 NpoYHOro MaTepuana.

> MonblTaTbCA BPYYHYO NPOTAHYTb MUIBbHYIO Lienb Hag
HanpaBnsAKLWEN LWNHON.
Ecnv nunbHyio Lenb HEBO3MOXHO MPOTAHYThL HaA
HanpaenAwLWEeN LUMHOM BPYYHY0, TOPMO3 Lieny NCNpPaBeH.

> Ecnu nunbHyto uenb yaaeTcs NpoTsiHyTb Haf
HanpaeBnsALWEN WMHOW BPYYHYIO: HE UCMONb30BaTb
mMoTonuny n obpatutbes k aunepy STIHL.
TopmMo3 uenu HemcnpaseH.

11.5 TlpoBepka opraHOB ynpaBneHus

CTOI'IOpHaﬂ KHOMKa u pbldar nepexknio4yeHuns

> 3apgeiicTBOBaTb TOPMO3 LIEMU U U3BIIEYb aKKYMYmNATOP.

> [MonblTaTbCs HaXaTb pblyar NepPeKntoYeHNs, He Haxnmas
CTOMOPHYH KHONMKY.

> Ecnu pbluar nepekntoyeHust yaaeTcsa HaxaTb: 06patuTbea
kK ounepy STIHL.
CTonopHasi KHoMKa HeucrnpasHa.
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> HaxaTtb 1 yaepxuBaTb CTOMOPHYH KHOMKY.
> HaxaTtb 1 OTNyCTUTb pblyar NepekntoYeHus.

» Ecnv pblvar nepeknioveHns nepemeLyaeTcs ¢ TpyA0M Unm
He BO3BpaLlaeTCcs B MICXOAHOE NOSIOXEHNE: He
ucnonb3oBatb MoTONMUMAY U obpaTnuTbes k annepy STIHL.
Pelyar nepeknioyeHns HemcnpaseH.

BkritoueHue motonunbl

> BcTaBUTb akkyMynsiTop.
» OTNyCTUTb TOPMO3 Lienu.
» HaxaTtb 1 yaepxuBaTb CTOMOPHYIO KHOMKY.

> HaxaTb 1 yaepxuBaTtb pblyar nepeknoyeHms.
MunbHas Lenb ABMXETCS.

> OTNyCTUTb pblyar NepeknioveHus.

MunbHasg Lenb He ABMXETCS.

» Ecnv nunbHas uenb NnpogosikaeT ABUraTbCs:
3a[eicTBOBAaTb TOPMO3 LieNU, U3BMNEYb akKyMynsiTop U
obpatuntbca k gunepy STIHL.

MoTonuna HeucnpasHa.

11.6 KOHTpoOnb cuctemMbl cMasku Lienv
> BcTaBnTb akkymynaTop.
> OTNyCTUTb TOPMO3 LiEMNMN.

> PacnonoxuTb HanpaensoLWyo WWHY psaoM CO CBETIION
MOBEPXHOCTLIO.

> BknounTb moTonuny.
AfQresvoHHOe mMacno Ansa nunbHOW uenu otopacbiBaeTca
N CTAHOBMTCS 3aMETHO Ha CBETNON NOBEPXHOCTHU.
CucTtema cMa3sku NUIbHOW Lienu ucnpasHa.

Ecnu cneabl 0T6paCbIBaeMOFO Macrna OTCYTCTBYHOT:

> nobaBnTb aaAre3aMoHHOro Macrna ans nunbHon uenu.
» CHoBa npoBeEpPUTb CUCTEMY CMa3KN NUABHOW Lenu.

» Ecnu Ha cBeTnon NOBEpPXHOCTW OTCYTCTBYIOT crefpl
oTbpacbiBaemMoro agre3avoHHoOro macna ans NUMbHOM
Luenu: He UCMomnb3oBaTb MOTONUIY U 06paTUTLCS K
aunepy STIHL. Cuctema cmasku nunbHON uenu
HeuncnpasHa.
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11.7 TpoBepuTb akKyMynsiTop

> HaxaTb KHOMKy Ha akkymynsatope.
CBeTO,CI,VIO,ElbI CBETATCA UM MUTAIOT.

» Ecnn cBeToamodbl He CBETATCA U HE MUTALOT:. HE
Mcnonb3oBaTh akKyMynaTop 1 obpatuTbes K
avnepy STIHL.

Hel‘lOJ‘IaﬂKVI, CBA3aHHbI€ C aKKyMYyJTATOPOM.

12 PaboTta moTonunow

12.1 Kak gepxaTb U BECTU MOTONUIY

0000-GXX-1213-A1

> YaepxuBaTb U HanpaensTb MOTOMNWIY NEBOI PyKoi 3a
TpybuaTyo pyKoATKy, a NnpaBon — B 30He 3axBaTa (1)
PYKOSAITKM yrpaBreHns Tak, YToGbl 60MbLIOoN nanew, neBow
pyKM oxBaTbiBan TpybuaTyto pyKosiTKy, a 6onbLuoi nanew,
npaBoli — PYKOSITKY ynpaBneHus.

12.2 TvneHne

A NPEOYNPEXAEHNE

Mpw oTAa4ye moTonuna MoxXeT BbiTb OTOPOLLEHA B CTOPOHY

nonb3oBaTtens. ATo YpeBaTo THKENbIMU TPAaBMaMu Unu

CMepTbO Nonb3oBaTens.

» PabGoTaTtb npu nonHom rase.

> He nunutb BepxHei YeTBEpPTbIO BEPLUMHBI
HanpaBnsoLWen WWHBbI.

0458-716-9721-C



12 PaboTta moTonunon

» HanpaBnstoLuyto LMHY BBECTU NPUW NOMHOM ra3e B paspes
Tak, 4Tobbl LUMHA He nepekocunacs.

0000-GXX-1214-A0

> YCTaHOBUTb 3y6anbu7| ynop n ncnonb3oBaTtb €ro Kak
TOYKY nMoBOpoOTa.

> [ONHOCTbLIO BBECTU LUMHY B APEBECUHY TaK, YToObI
3yGuaThlii ynop Gbln yCTaHOBIIEH MOCTOSIHHO.

> B KOHLEe pe3a NpuHATbL Ha cebs Bec MoTONWUIIbI.

12.3 OG6peska Cy4beB

pyCccKkmii

0000-GXX-1245-A0

i

0000-GXX-1262-A0

> Ecnu BeTka nofg HanpsixeHneMm: caenatb I'IOCJ'Ia6J'IF|lOU.WIl7I

pe3 (1) co CTOPOHbI AENCTBUSA CUN CXKaTUA U 3aTeM
caoenatb nponun (2) co CTOPOHbI AeNCTBUSA cun

pacTaXeHna.

12.4 Banka neca

nageHus Gbina nycTou.

12.4.1 OnpegenuTb HanpasneHWe NageHus 1 NyTb 0TXoaa
> BbibpaTb HanpaBrneHue nageHns Tak, 4Tobbl 30Ha

» MoTonuny onepeTtb Ha CTBOI.

> HanpaBnsioLwyto LWWHY Npy NOMHOM ra3e npuxaTtb K BETKE
Kak pblyar.

» Pacnunutb BETKY BEPXHEN CTOPOHOW LLUUHBI.

0458-716-9721-C
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> Onpegenutb NyTb oTxoaa (B) Tak, 4To6bl 6binn
BbIMOJIHEHbI CreayioLine yCroBus:

— lMyTb oTxopa (B) Haxoantcsa nog yrnom 45 k

HanpasneHuto nageHus (A).

— Ha nytn otxoga (B) HeT npensiTcTBUiA.
— CyuecTByeT BO3MOXHOCTb HabnoaeHus 3a

pacnpocTpaHeHneM KpoHbl AepeBsa.
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pycckui 12 PaboTta moTonunom

— lMpwn Hannunn cknoHoB NyTb oTxoaa (B) aomkeH > HanpaBuTb MoTONWMY Tak, 4TOObI BEINOMHWUTE NOANWI NOA
nponeratb nNapanfenbHO CKIOHY. NPSAMbIM YF10M K HanpaBneHWIo Basnku U Kak MOXHO bnvke
K 3emne.
12.4.2 TMoprotoBka paGouei 30HbLI OKONIO CTBONA fiepeBa > YCTaHOBUTH ypes3 (FOpU3OHTANbHI pes).
> Ounctutb pabouyio 30HY BOKPYr CTBOSA OT MELLAOLNX > BepxHuii KOCOIt NoANMUN yCTAHOBMTL noa yrnom 45 k
npegmeToB. ypesy.

> Yaanutb pacTUTenNbHOCTb 6nu3 cTeona.

.

)
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el AN
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» Ecnun gpesecunHa 3gopoBasi U ¢ ANIMHHBIMU BONIOKHaMU:

> [Mpu HanMuMK Ha cTBONE KOPHEBbLIX HAMMbLIBOB: NOAMNUMUTL BbIMOSTHNATL PE3bl Tak, YTOObI BBIMONHANUCH CreayoLime
KOpHEeBbI€ HanmMbIBbl CHa4Yana ropu3oHTanbHoO, 3aTem ycnosusi.
BepTUKanbHO, NOCNe Yero yaanurb. — Pe3sbl oguHakoBbl ¢ 06enx CTOPOH.

— Pe3bl pacnonoxeHbl Ha OBHE OCHOBaHM4A nognuna.
12.4.3 lMNoprotoBka noanuna P yp A

— Pe3sbl umetot rnybuny 1/10 gnametpa cteona.

Moanun onpegensieT HanpasneHne Banku gepesa.
A pea P Aep Mpwv Banke 3a6GoNoHb He paspbiBaeTcs.

Heobxoanmo cobniogaTtb HauWnoHanbHble CTaHA4apTbl NO

npouseefeHunio noanuna. 12.4.4 ToaroToBKka K OCHOBHOMY MPOMUIY

-
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12 PaboTta moTonunon

C Moanun
Moanun onpenensaeT HanpaBneHue Banku aepesa.

D Heponun
Heponun nogo6HO WwWapHMpy HanpaBnseT AepeBo K
3emne. Hegonun nmeet wupuny 1/10 gnametpa cTeona.

E OcHosHow nponun
C nomoLLbio OCHOBHOIO Nponuna npoucxoanT
3aBanvBaHue gepesa.

F 3awuTtHbIn pemeHb
3aluTHbIV peMeHb noanupaeT AepeBO 1 NPeaoXpaHsieT
€ro oT npexaespemMeHHoro nageHus. WupuHa
3aWmMTHOro pemHus: ot 1/10 go 1/5 gnameTpa cTBOna.

G YaepxusawLumii peMmeHb
YaepxuawLwwmin pemeHb nognupaeT AepeBo n
npefoxpaHsieT ero oT NPeXaeBPEMEHHOIO NageHus.
WnpwuHa yoepxusatowiero pemus: ot 1/10 go 1/
5 gnameTtpa cTBONa.

12.4.5 BpesaHue

BpesaHue — 370 paboyas TexHuka, Heobxoaumas Ans Banku
naepesa.
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» HanpasnsoLyio WNHY YCTaHOBUTb HUXHEN CTOPOHOW
BEPXYLUKN N AaTb NOJHbIV ras.

» 3anunueatb, NOKa HanpaenswoLwas WuHa He BOMdeT B
CTBOJ1 Ha ABYKPATHYHO LUVMPUHY.

> [NoBepHYTb B NOSIOXEHNE Bpe3aHus.
> BbINONHUTbL Bpe3aHne HanpaBnsaoLwen LWIHOM.

0458-716-9721-C
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12.4.6 BbibpaTb NOAXOOSALLWA OCHOBHOM Nponun

Mpun aTtom Heob6xoaumo y4ynTbiBaTh cregytouimne ycrnoBsua:

EcTecTBeHHbIN HaKkNoH AepeBa

— BeTBuctocTtb aepeBa

MoBpexaeHus aepesa

CaHuTapHoe cocTosiHue AepeBa

Ecnu gepeBo NOKPbITO CHErOM: CHeroBasa Harpyska

HanpasneHue cknoHa

— HanpasneHwue n ckopocTb BeTpa

— CocepgHue gepeBbs

BnusaHve faHHbIX yCNoBuin NposiBnseTcs no pasHomy. B

HacTodAlweM PyKoBOACTBE MO 3KcniyaTaynm onmcaHbl
Tonbko 2 13 Hanbonee yacto BCTpe4arLnxca.

M’“ﬂwww £ <
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1 O6bl4HOE OepeBo
OGblYHOE AEepPEBO CTOUT NPSIMO U UMEET PABHOMEPHYO
KPOHY.

2 HaBucluee aepeBo
HaBucluee fgepeBo CTOUT NOA HAKIIOHOM, Ero KpoHa
yKkasblBaeT B HaMpaBneHuu Basnku.
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pycckui 12 PaboTta moTonunom

12.4.7 Barnka 06bl4HbIX ilepeBbEB C HEOONbLLIUM AUaMeTpPOM > YCTaHOBUTb KNUH ANA Banku gepesa. KnuH gonxeH
crTBona COOTBETCTBOBATb ANAMETpPY CTBOMA U LLUMPUHE OCHOBHOIO
. nponwuna.
[nsa Banku obblYHbIX 4EPEBLEB NUCMNONbL30BATb OCHOBHOW
MPONUII C 3aWMTHLIM PEMHEM. BbINOMHUTL 9TOT OCHOBHOIA > lNpokpu4aTe npefocTepexeHue.
nponun, ecnvu AnameTp CTBONa MeHbLUE ANNHbI pe3a > Pa3beuHUTb 3aLUUTHLINA PEMEHb CHapYXu 1
MOTOMWUIIbI. ropM30oHTanbHO, B NITIOCKOCTU OCHOBHOIO Nponuna ¢

MOMOLLBI BbITAHYTBIX PYK.

» [MpokpuyaTth NPesoCTePEReHME. Nepeso sanuTcs

12.4.8 Banka o6bl4HbIX AEepeBbEB C TONCTLIM CTBOIIOM

[ns Banku o6blYHbIX LEepeEBbEB NCMONb30BaTb OCHOBHOW
NPOnun ¢ 3alWUTHbIM peMHeM. BbINoMHUTL 3TOT OCHOBHOA
nponun, ecnv AMaMeTp CTBONa NpeBblWaeT hakTUYecKyo
OJIMHY pe3a MOTOMUIbI.

> MNpokpuyaTb NpegocTepexeHue.

\ 0
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> [pon3BoanTL BpesaHne B OCHOBHOM Nponune, noka
HanpaBsnsowas LW1Ha He BbIAAeT C APYroi CTOPOHbI
cteona, 0 12.4.5.

N

]
> YcTaHOBUTL 3y6uaThblil yop 3a Heonunom 1 LEERE 2
| S>3 iy
NCMONb30BaTh €ro kak To4YKy NOBOPOTA. I 5
o ll_ ] i J
» OCHOBHOI1 Nponun 0chOPMUTL B HaNpaBneHnn Heaonuna. yer: 5
- Wl <]
» OCHOBHOI1 NpoONMn 0hOPMUTL B HaNPaBNEHMM 3aALLMTHOMO KA g

peMmHs. o
> YCcTaHOBUTbL 3yGYaThlil yop Ha BbICOTE OCHOBHOIO

nponuna n ncnonb3oBaTb €ro Kak TO4Ky noBopoTa.

> BBectun moTonuny B OCHOBHOWM NPONUA FOPU30OHTANbHO U
OTBOAOUTb €€ KaK MOXHO ganblie.

» OCHOBHOI Nponun opopMUTL B HaNpaBfeHun Hegonuna.

> OcHOBHoW nponun oopMUTL B HaNpaseHUn 3awmnTHOro
peMHs.

> [NepeliTn Ha NPOTMBOMOMOXHYIO CTOPOHY CTBONA.

> BpesaTtbcsa HanpaBnsAoLWwen WWHOW B OCHOBHOW Nponun B
TOW e NNOCKOCTHU.

0000-GXX-4450-A0

> OcHOBHoOW nponui oopM1TL B HanpasnieHun Hegonuna.

> OcHOoBHoW nponun 0OpMUTL B HAaNpaBneHUn 3aWnTHOro
peMHs.
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12 PaboTta moTonunom pycckuit

> Npou3BoAMTL Bpe3aHWe B OCHOBHOM Mponune, noka

Hanpasnsiolwas LWWHa He BbliigeT ¢ ApYrov CTOPOHbI
6 cTBOna, 12.4.5.

» OCHOBHOI Nponun opopMUTL B HaNpaBfeHun Hegonuna.

> OCHOBHoOW nponun oopMUTL B HanpasneHnn
)
<:| / yAepXuBarwLLero peMHs.
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"IIIII
> YCTaHOBUTb KNWH AN Basnku gepesa. KnunH gomxkeH P ]
I
cooTBeTCTBOBaThb AMamMeTpy CTBoNa N LWWMpnHE OCHOBHOIO ! ll
nponuna. ol g
~ \ prot]
> I'IpOKpVNaTb npenocrtepexeHue. V=3

» PazbeauHUTb 3alNTHBIN PEMEHb CHapYyXu 1
rOpM30HTamNbHO, B NITIOCKOCTU OCHOBHOIO nponuna ¢
MOMOLLbIO BbITSHYTbIX PYK.

[epeBo BanuTtcs.

L ————
-
[}
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> MNpokpuyaTb NpefocTepexeHue.
> YOepXuearowmin peMeHb pasnenuTb CHapyxu 1 noa

12.4.9 Barnka 3aBUCLUMX iepeBbEB C HEGOMbLLUM AUaMETPOM HaKIIOHOM CBEPXY C MOMOLLbIO BbITAHYTBIX DYK.

cTBONa HOepeso BanuTcs.
3aBucllee gepeBoO BanUTCsl C NOMOLL b0 OCHOBHOMO 12.4.10 Banka 3aBuclumMx gepeBbeB ¢ 60nbWMM guamMeTpom
nponuna ¢ yaepXxusawLwum peMHeM. BeinonHute aToT cTBona
OCHOBHOW Nponuin, ecnv AuameTp CTBOMa MeHbLUE .
haKTUYECKON ANMHbI PE3a MOTONMbI [ns Banku 3aBUCLUNX AEPEBLEB UCMONb30BaTh OCHOBHOIA

nponun ¢ yaepXxuBawLwyM peMHeM. BeinonHWTb aToT
OCHOBHOW Nponwun, ecnu AnameTp CTBoOMNa npeBbllLaeT
hakTU4ecKyto AnvMHY pesa MOTONUbI.

» [pokpuyaTb NPeaoCTEPEXEHME.

> MNpokpuyaTb NpegocTepexeHue.

0000-GXX-1258-A0
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0000-GXX-4454-A0

> YcTaHoBUTL 3yG4aThlil yNop Ha BbICOTE OCHOBHOIO
nponuna 3a yaepXxuBatoLyM pEMHEM U NCNONb30BaTb €ro
Kak TOYKy noBopoTa.

> Beectun mMoTonuny B OCHOBHOM nponun ropn3oHTarnbHO "1
OTBOAWUTb €€ KaK MOXHO Aanblue.

» OcHoBHoOW nponun oopM1TbL B HanpasneHun Hegonuna.

> OCHOBHOI NMponui opopMUTL B HaNpaBieHnm
YAEPXXMBAKOLLEr0 PEMHS.

> [epeiiTn Ha NPOTUBOMOJIOXKHYIO CTOPOHY CTBONA.

> YCTaHOBUTL 3yB4aTbiil YNOP Ha BbICOTE OCHOBHOMO
nponuna 3a HeIoNUIOM U UCMOSb30BaTb €ro Kak TOUKY
nosoporTa.

> Beectun mMoTonuny B OCHOBHOM nponun ropn3oHTarbHO
OTBOAWNTb €€ KaK MOXXHO Aanbluie.

» OCHOBHOI Nponun opopMUTL B HanpasneHun Hegonuna.

» OCHOBHOI Nponun opopMUTL B HaNpaBneHnm
YAEPKMBAaIOLLETO PEMHS.
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13 Mocne paboThbl

> MpokpuyaTtb NpeaocTepexeHue.

> YoepXuBawLmii peMeHb pasgenuTb CHapy>Xu 1 nog
HaKNOHOM CBEPXY C NOMOLLbIO BbITSHYTbIX PYK.
[epeBo Banurcs.

13 lMocne paboTbl

13.1 Tocne pa6oThl

> BbikntounTb MOTONMIY, 3a4€/ACTBOBaTL TOPMO3 Lienu 1
N3BneYb akKyMynsitop.

» Ecnu moTonuna BnaxHasi, ee Heo6XxoaAMMO NPOCYLINTb.

> Ecnuv akkymynaTop BRnaxHbIid, ero Heo6xoanmo
NPOCYLUNTb.

> Ounctutb moTonuny.
> O4YMCTUTb HaNPaBNALLYIO LUMHY W NUMbHYIO Lenb.
» OcnabuTb raky-6apatuka.

> [MoBepHYTb HaTSXHYH 3BE€3404KY Ha 2 obopoTa NpoTuB
4YacoBOW CTPEIKN.
MuneHas uenb ocnabnexa.

» 3aTaHyTb raviky-6apatuka.

» HapeTb Ha HanpasnAaAwLWYy WNHY 3alnUTy Uenn Tak,
4TOGbI OHA 3aKpbiBana BCHO LLUNHY.

> OYUCTUTb aKKyMynsTop.

14 TpaHcnopTupoBka

14.1 TpaHcrnopTupoBKka MOTONWUMbI

> BbIknounTbL MOTONWAY, YCTAHOBMTL TOPMO3 LiEMMU U
N3BneYb akKyMynsiTop.

> HapeTb Ha HanpaBnsOWYO WWHY 3alnUTy Lenu Tak,
4YTOObI OHa 3aKpblBana BCHO LLMHY.

> HecTn moTonuny npaBow pykou 3a TpyGyaTyto pyKOSTKY
Tak, 4Tobbl HanpaenswLas WWHa yKkasbliBana BHU3.
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15 XpaHeHune

> [pu nepeBo3ke MOTOMUIILI B TPAHCMOPTHOM CPEACTBE:!
y6eanTbes, 4TO MOTONMUMA HEe MOXKEeT NepPEBEPHYTLCS UMK
CABWHYTbCS.

14.2 TpaHcnopTupoBKa akkymynsitopa
> BbIKNIOYNTb MOTONUNY, YCTAHOBUTE TOPMO3 LieNn U
N3BMeYb akKyMynsiTop.
> Y6eanTbCcs, YTO akKyMynsaTop HaxoguTtcsa B 6e3onacHom
COCTOSIHUM.
> YnakoBaTb aKkKyMynaTOp B COOTBETCTBUM CO
cneayoLwmMm YCrnoBUsIMU:
— YnakoBka He NpOBOAUT 3MEKTPUYECKUI TOK.
— AKKYMynsTOp HE ABUraeTcs B YMakoBKe.
» 3adukcnpoBaTb YNakoBKy Tak, YTOObl OHa He ABWranach.
Ha akkymynaTop pacnpocTtpaHsitoTca TpeboBaHus no
TPaHCNOPTUPOBKE OMacHbIX rpy30B. AKKYMynaTop
knaccuduumnposaH kak UN 3480 (NMUTUIA-MOHHbIE
aKkkyMynsaTopHble 6atapen) u 6bln NpoBepeH B
cooTtBeTcTBMM ¢ pykoBogctsom OOH "UcnbiTaHus un
kputepun", yactsb lll, nogpasgen 38.3.

MpeanucaHmsa no TpaHCNOPTUPOBKE NpMBEAEHbl Ha
cTpaHuye www.stihl.com/saftey-data-sheets .

15 XpaHeHue

15.1 XpaHeHue MmoTonunbl

> BbIkMOYMTE MOTONMUIY, 3a4e/CTBOBaTL TOPMO3 Lienu 1
N3BneYb akKyMynsiTop.

> HapeTb Ha HanpasnsioLyo WKWHY 3alUMTy Lenu Tak,
4yTOObI OHa 3aKpblBana BCHO LLUWHY.

> XpaHUTb MOTONWUMY TaK, YTOGbI BEINOMHANUCH cneayoLine
yCnoBus:

— MoTonuna HegocTynHa Anga geTen.
— MoTtonuna uuctasa un cyxas.

» Ecnu moTonuna xpaHutcsa 6onee 3 mecsueB: CHATb
HanpaBnSLWYIO LUMHY U NUMBHYIO Lenb.

0458-716-9721-C
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15.2 XpaHeHue akkymynstopa

STIHL pekomeHayeT XpaHUTb akKyMynsaTop C YPOBHEM
3apsaga ot 40 % po 60 % (ceeTaTca 2 3eneHbix
cseToguoaa).
> XpaHWTb akKyMynaTop Tak, YToObl BbINONHANMCH
crnepytoLime ycrnoBus:
— AKKyMynaTop HeJoCTyneH Ans AeTen.
— AKKYMynATOP YMCTbIN U CYyXOW.
— AKKyMynATOp Haxo4uTCs B 3aKPbITOM MOMELLEHUN.

— AKKYMynATOp BbIHYT U3 MOTOMMUIbI U 3apsAHOIo
yCcTponcTea.

- AKKyMyJ'IF!TOp HaxoguTca B ynakKoBKe, He nposoasLlen
3NIeKTpn4ecTBO.

— TemnepaTypa akkymynsatopa coctaenset ot - 10 °C go
+ 50 °C.

15.3 XpaHeHue 3apsaHOro ycTponcTea
> BbIHYTb LUTENCENbHYIO BUMKY U3 PO3ETKM.
> /3Bneyb akkymynaTtop.
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» CmoTatb kabenb NUTaHWA U 3aKpenuTb Ha 3apsaAHOM
yCTpOWCTBE.

> XpaHuTb 3apsiaHOE YCTPOMCTBO Tak, YTOObI BbIMNOMHANNCH
crneaywolyme ycrnosus:
— 3apsgHoe yCTpPOMCTBO HEAOCTYMHO ANs AEeTEN.
— 3apsgHoe yCTpOMCTBO YMCTOE U CyXoe.

- SBDHHHOE yCTpOVICTBO HaxogunTcAa B 3aKpbITOM
nomMeweHunn.
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— B 3apsiaHOM yCTpONCTBE OTCYTCTBYET akKyMynsaTop.

— 3apsagHoe yCTpPOMCTBO HE NOABELLEHO 3a kabenb
NMUTaHUA.

— TemnepaTypa 3apsAHOro yCTponcTBa cocTaBnsaeT oT
+5°C po + 40 °C.

16 Ouucrtka

16.1 Ouuctka moTonunbl

> BblknounTb MOTONWAY, 3ag4encTBOBaTb TOPMO3 Lienn v
n3BneYb akKyMynsitop.

> [MpoTepeTb MOTONWUY BNAXHOW TPAMNKON UK
pactBoputenem STIHL ana yaaneHus cmoneil.

> CHSITb KpPbILLIKY 3BE304KMN.

» OYNCTUTb MOBEPXHOCTb BOKPYT 3BE3[04KN BNAXHON
TpAnkon unu pacteoputenem STIHL agns yaanexus
cMonbl.

> Yaanutb Mycop M3 akkyMynsiTOPHOTO OTCeKa U HauyncTo
npoTepeTb OTCEK BNAXXHOW TPSMNKOW.

> OUMCTUTb BNEKTPUYECKME KOHTAKTbl B aKKyMYNSITOPHOM
OTCEKE KNCTbIO NN MSATKOW LLETKON.

> [NocTaBUTb KPbILLKY 3BE3L04KM.

16.2 Ounctka HanpaenaLWEn WUHbI U NMUMBEHOM

uenu
> BblknounTe MOTONWAY, 3ag4encTBOBaTb TOPMO3 Lienn u
n3BneYb akKkyMynsitop.

> CHSTb HanpaBnsOLWYHO LWMHY U MUNbHYIO LEMb.
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16 OuncTtka

0000-GXX-1215-A0

> [MpoyncTnTb BbINYCKHOW kaHan anda macna (1), BnyckHoe
oTBepcTne ana macna (2) u nas (3) KUCTbIO, MATKON
weTkon unu pacteoputenem STIHL ansa yoaneHus
CMOnbI.

> OYNCTUTb NUNBHYIO LiENb KACTbI, MATKOW LLETKOW MK
pactBoputenem STIHL ons yaaneHusa cmonbl.

> MOHTaX HanpaBnSALWeEN WKHbI U NUABHOW Lenu.

16.3 OuucTtka akkymynsitropa
> OUNCTUTbL aKKyMYNATOP BAXXHOW TPSAMNKOW.

16.4 Ouucrka 3apsigHOro yCTponcTea
> /13Bneyb LWITENCENbHYI BUMKY U3 PO3ETKM.
> OuncTuTb 3apsgHOE YCTPONCTBO BRAXKHOW TPSINKOW.

> O4YUCTUTb KOHTAKTbI 3apAAHOI0 YCTPOWCTBA KMCTBIO UK
MSITKOW LLETKOW.

17 TexHn4yeckoe obcnyxmBaHue

17.1 YnaneHue 3ayceHUeB C HanpasnsaowWwen WnHbI

Ha BHellHeM Kpae HanpaBnsowen WUHbI MOXeT
obpasoBaTbCs 3ayceHel,.

> Yganutb 3ayceHew NNOCKMM HanuibHUKOM WUv
YCTPOWCTBOM ANl NpaBku Hanpasnsaoowmx wnH STIHL.

» B cny4yae HesicHocTel obpawatbeca k gunepy STIHL.

0458-716-9721-C



18 PeMOHT

17.2 3artouka nunbLHOW uenu
[na npaBunbHOWM 3aTOYKM NUMNBbHON Lenu TpebyeTcsa
YCTOMYMBbIA HaBbIK.

MpaBnNbHO 3aTOYMTb MUMbHYK LEenb NOMOTryT Tabnuupl
"3atouka STIHL", "BcnomoraTtensHble yCTpoONCcTBa ANnd
3atouku STIHL", "YcTtponctea ans 3atoukun STIHL" n
6powtopa "3aToudka nunbHbIX Lener STIHL". Bpouwtopy
MOXHO HanTK Ha cTpaHuue www.stihl.com/sharpening-
brochure .

STIHL pekomeHayeT 3aTaunBaTh NUMbHbIE LLENW Y Aunepa
STIHL.

90° (ﬂH

0000-GXX-1219-A0

> Kaxaplil pexyLumii 3y6 onunueaTh KpYribIM HAaNUNbHUKOM
Tak, YToObl BbIMOMHANUCL CREAYIOLLME YCMOBUS:

— HanunbHuk COOTBETCTBYEeT wWary NUABHOW Lenu.

HanunbHWK ABUXETCS UBHYTPU Hapyxy.

HanunbHWK ABMXeTCa nog npsiMbIM Yriiom K
HanpasnsoLWei WnHe.

Cobniogaetcs yron 3aTouku 30°.

0458-716-9721-C
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0000-GXX-1220-A1

> OrpaHu4yunTens rnybuHbl obpabaTbiBaTb MNIOCKUM
HanWNbHWKOM Tak, YTOObl OH He BbICTynan 3a
OnunoBOoYHbIN WabnoH STIHL n 661N napanneneH
MapKupoBKe n3Hoca. ONnnoBoYHbIN WabnoH
STIHL gomxeH cooTBETCTBOBATH LUAry nNuibHOM LEenu.

> B cnydyae HescHocTeli obpawartbes k gunepy STIHL.

17.3 TexobcnyxmBaHvWe TOpMO3a Lienu

[Monb3oBaTenb He JOMKEH BbINOMHATL TEXHNYECKOEe
OGCJ'Iy)KVIBaHVIe TOPMO3a uenun camMoCTOATENIbHO.

» TexobcnyxuBaHne TopMo3a Lenu A0MKHO
npoussoautbes annepom STIHL co cneaytowei
nepuoanYHOCTbHO:

— Mpwu exxegHeBHOW akcnnyaTaymun: pas B Tpu mecsua
— Mpwu perynapHon sakcnnyatauuu: pas B non-roga
— [Npun peakon akcnnyaTayuu: pas B rog

18 PeMOHT

18.1 PeMOHT MOTONUNbI, aKKyMynsiTOpa U 3apsgHoro
YCTpOiACTBa
[Nonb3oBaTenb He OONXeH CaMOCTOATENbHO

PEMOHTMPOBATL MOTONWIY, MUIBHYIO LieNb, akKyMynsTop U
3apsiiHOE YCTPOWCTBO.
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» Ecnn moTtonuna, Hanpaensowas wuHa unm nuneHas
Lenb NoBpexaeHa: He CNonb3oBaTb MOTONWY,
HanpasnSAOLLLYO WWHY UAW MUINBHYIO Lienb 1 06patntbes K
avnepy STIHL.

> Ecnn akkymynaTop HeumcnpaseH Uinun NOBPEXAeH, ero
cneayet 3aMEHUTh.

» Ecnu 3apsigHoOe YCTPOCTBO HEMCTIPABHO UM
NOBPEXAEHO, Ero criefyeT 3aMeHUTb.

» Ecnn kabenb nuTaHusa HemcnpaBeH UNN NOBPEXAEH: He
“cnonb3oBaTh 3apsiiHOE YCTPOMCTBO M OpraHM3oBatb
3aMeHy kabens nutaHusa y gunepa STIHL.
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19 YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

19 YcrpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

pyCccKkmii

19.1 YcrpaHeHve HencnpaBHOCTEN MOTONWUIILI UINU AKKyMynsiTopa

HeucnpasHoCTb CeeTtoaunoapl MpuunnHa MpuHMMaembie Mepbl
akkymynsTopa
MoTonuna He Muraert 1 CrnuLLKOM HU3KUIA YpOBEHb |> 3apaanTb akkymMynaTop.
3anyckaeTcs npu 3eneHbln 3apsga akkymynaropa.
BKIHOYEHNMW. cseToguoa.
Ceetutcs 1 AkkyMynsaTop neperpencs |> 3agelnicTBoBaTb TOPMO3 LIENU U U3BMEYb
KpacHbIN Unu nepeoxnaguncs. aKKyMynsTop.
ceeroauoa. » [laTb akKyMynATOPY OCTbITb UM HArpeThCs.
MwratoT 3 Henonapgku B pabote » 3apgelicTBoBaTb TOPMO3 LIENU U U3BMEYb
KpacHbIX MOTONUIbI. aKKyMynsTop.
ceeroamnona. » OUYNCTUTb KOHTAKTLI B @KKyMylATOPHOM OTCEKe.
> BcTaBuUTb akkymynsaTop.
> OTnNycTUTbL TOPMO3 Lenu.
> BkntounTb moTonuny.
» Ecnu no-npexHemy muratoT 3 KpacHbIX
CBEeTOAMOoAa: He NCMNOoNb30BaTb MOTOMUAY U
obpaTtutbcs k gunepy STIHL.
CeeTaTca 3 MoTonuna neperpenacb. |> 3agercTBoBaTb TOPMO3 LiEMU M M3BMEYb
KpacHbIX aKKyMynsiTop.
ceeroavona. » [laTb MOTOMMUNE OCTbITh.
MwuratoT 4 Henonagku, cBs3aHHble ¢ > 3agencTBoBaTh TOPMO3 LIENU, U3BIEYb U BCTABUTh
KpacHbIX aKKyMynsiTOPOM. 0o6paTHO akKymMynsTop.
ceeToguoaa. -

OTnycTnTb TOPMO3 LiEnMN.
BknounTtb moTonumny.

Ecnu no-npexHemy muraioT 4 KpacHbIX
CcBEeTOAMOoAa: He NCMNoNb30BaTb akKyMynaTop U
obpaTtutbcs k gunepy STIHL.

HapyLlueH anekTpuyeckuii
KOHTaKT Mexay MOTOMUMNomn
N aKKyMynsTOPOM.

>

>

N3Bneyb akkymynarop.
O4YNCTUTBL KOHTaKTbI B aKKyMyNATOPHOM OTCEKe.
BcTaBuTb akkymynsatop.

Bnara Ha moTonune unu
aKKymMynaTope.

>

MpocyWwnTe MOTOMUIY UMK aKKyMYNSTop.

0458-716-9721-C
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PYCCKuvi 19 YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN
HeucnpasHocTb CeeTtoauonsl MpuynHa MpuHMMaemble Mepbl
akkymynsitopa

MoTonuna CeeTaTca 3 Motonuna neperpenacb. |> 3agencTBOBaTb TOPMO3 LiENW 1 M3BMNEYb
OTKMo4aeTcs npu KpacHbIX aKKyMynaTop.
aKcnnyatauumn. cBeToamoaa. » [laTb MOTONMAE OCTHITh.

C6ow anekTponuTaHus. > /3Bneyb 1 BCTaBUTb 06paTHO akKymMynsTop.

> BknounTe moTOMMAy.

CnvLKOM KOPOTKWIA AKKYMynsTop 3apsxeH He |*> MNMonHOCTbIo 3apsAnTb akKyMynaTop.
nepuop paboThbl MOSMTHOCTbIO.
MOTONWAbI.

Pecypc akkymynsaropa > 3aMeHUTb akKyMynsTop.

ncyepnaH.
Mocne ycTaHoOBKM Ceetutcs 1 Akkymynatop neperpencs |> OcTaBUTb akKymymnsaTop B 3apsgHOM YCTPOMCTBE.
akkymynstopa B KpacHbIN UnNn Nnepeoxnaguncs. Mpouecc noasapaaky 3anycTuTCca aBToMaTUYECKN
3apsigHoe cBeToAmnoa. No AOCTWXEHMWN FPaHuLibl Auanas3oHa AoMyCTUMbIX
yCTPONCTBO TemnepaTtyp.
noasapsiaka He
HaunHaeTcs.

19.2 YcrpaHeHue HencnpaBHOCTEN 3apsagHOro yCTpoicTea

HewucnpasHocTb Csetoguoa Ha MpuunHa MpuHumaembie mepbl
3apsagHOM
ycTponcTee
AKKYMYynaTop He Mwuraet kpacHbln  |HapyweH anektpuyecknin  |> 3Bneyb akkymynsarop.
3apskaercs. cBeToAMoa. KOHTaKT MEXAY 3apAAHbIM | » OynCTUTL SNEKTPUYECKUE KOHTAKTbI Ha 3apSAHOM
YCTPOWCTBOM " ycTpoiicTae.
aKKyMynsiTOPOM.
> BcTaBuTb akKymynsTop.
3apsigHoe yCTpOKCTBO > He ncnonb3oBartb 3apsiAiHOE YCTPOWCTBO U
HeucnpasHo. obpaTtutbcs k gunepy STIHL.
84 0458-716-9721-C




20 TexHnYyeckne gaHHble

20 TexHun4eckue gaHHble

20.1 Mortonunbl STIHL MSA 120 C, MSA 140 C

MSA 120 C
— CoBmectumbin akkymynatop: STIHL AK

— Bec 6e3 akkymynsitopa, HanpaBnsoLWwen LWHbI U MUNBHON
uenu: 2,3 Kr

— MakcumanbHasa eMKocTb MacnsiHoro 6avka: 110 cm?®
(0,11 n)

MSA 140 C

— CoBmecTtumbin akkymynatop: STIHL AK

— Bec 6e3 akkymynsiTopa, HanpaBnsALWEen LWHbI U MUIBHON
yenu: 2,2 kr

— MakcumanbHasa emkocTb macnsHoro 6adka: 110 cm?®
(0,11 n)

20.2 3Be3n04KM M CKOPOCTb ABMXKEHUS Lienu

MSA 120 C

Mo>HO ncnonb3oBaTh CreayoLmne 3Be3404KN,
obecneunBatoLme ykazaHHY0 MakcMasbHY CKOPOCTb
uenu:

— 6-3ybuatasa gna 1/4" P: 14,0 m/c

MSA 140 C

Mo>HO 1cnonb3oBaTh creaytolne 38e3004KH,
obecneunBatoLLve ykazaHHY MakCMMarbHY CKOPOCTb
uenm:

— 6-3ybuartas ana 1/4" P: 14,0 m/c

0458-716-9721-C
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20.3 MwuHumanbHas rnybuHa nasa HanpaensoLen
LUMHBI

MuHumanbHasa rnybuHa nasa 3aBucuUT OT Liara
HanpaBnSAoLWENn WUHBbI.

- 1/4" P: 4 mm

20.4 Axkymynstop STIHL AK
— Twvn akkymynaTopa: NUTUIR-NOHHbLIN

— HanpsxeHune: 36 B

EmkocTb B A'4: cM. 3aBOACKYHO Tabnuyky

- 3HepFOEMKOCTb B BT-.4: cm. 3aBOCKYLO Ta6nv|q|<y

Macca B Kr: cM. 3aBOACKYIO TaGJ’IVI‘-IKy

— Honyctumeblit guanasoH TemnepaTyp AN aKcnnyaTayum u
XpaHeHusi: ot - 10 °C go + 50 °C

20.5 3apsigHoe yctpoiicteo STIHL AL 101

- HomuHanbHoe HanpsixeHue: cM. 3aBOACKYH Tabnmuky

YacTtoTa: cMm. 3aBOACKY0 TaGnnyKy

HomunHanbHasi MOLLHOCTb: CM. 3aBOACKYH0 Tabrnnyky

3apsAgHbIv TOK: CM. 3aBOACKYH0 Tabnuyky
— [Jonyctumbl gnanasoH TemnepaTyp Ang aKkcnnyatauyuu
xpaHeHusi: oT + 5 °C go + 40 °C

MpooomKkMTeNnbLHOCTL 3apsiAikM NPUBELEHA HA CTpaHULE
www.stihl.com/charging-times .

20.6 YpoBHM iyma v BubpaLum

Mokasatenb K Ans ypoBHA 3BYKOBOrO AaBfeHUs COCTaBnsaeT
2 nb(A). MNokasaTtenb K ansa ypoBHSA 3BYKOBOro AaBMneHNS
coctaBnsiet 2 ab(A). MNMokasatens K anst 3Ha4eHus ypoBHsI
Bnbpayum coctasnsieT 2 m/c2.

MSA 120 C
STIHL pekomeHayeT paboTaTb B HayLUHUKAX.
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— YpoBeHb 3BYkOBOro asneHus L, cornacHo EN 60745-2-
13: 83 ab(A)

— YpoBeHb 3BykoBOW MoOLWHOCTYH L, cornacHo EN 60745-2-
13: 94 gB(A)

— lMokasaTenb ypoBHs BUGpaLUnii ap, COrnacHo
EN 60745-2-13:

— PykosaTka ynpasnenus: < 3,2 m/c?
— TpybuaTas pykositka: < 3,4 m/c2

MSA 140 C
STIHL pekomeHayeT paboTaTb B HAyLUHUKAX.

— YpoBeHb 3BYKOBOrO AaBreHus LpA cornacHo EN 60745-2-
13: 83 gb(A)

— YpoBeHb 3BYKOBOW MoLHOCTH Ly,p cornacHo EN 60745-2-
13: 94 ob(A)

— lMokasaTenb ypoBHs BUGpaLUnii ayp, COrnacHo
EN 60745-2-13:

— PykosaTka ynpasnenus: < 4,8 m/c?
— TpybuaTas pykosiTka: < 4,3 m/c2

YKasaHHble 3Ha4eHns ypoBHSA Bubpauun 6binm nonyyeHs B
COOTBETCTBMM C HOPMMPOBAHHOM NPoLeAyPON MPOBEPKM 1
MOTYT UCMOMb30BaTbCA ANA CPABHEHUSA ANEKTPUYECKUX
YyCTPOWNCTB. B 3aBUCUMOCTM OT KOHKPETHOIro NPUMEHEHUs
dakTnyeckmne 3HayeHns ypoBHsa Bubpauum moryT
OTNMYaTbCs OT yKa3daHHbIX. YKa3aHHble 3Ha4YeHUs ypOBHS
BMOpauUMmM MOryT NCMONb30BaTLCH AN NEPBUYHON OLLEHKM
BMOpauUnoHHON Harpyskn. Heobxoammo oueHnTb
hakTmnyeckyto BubpaLumoHHyo Harpy3sky. Mpu aTom Takxke
MOXET Yy4nTbIBaTbCH BPEMS, B T€YEHMNE KOTOPOro
3MeKTpMYeckoe yCTPOMCTBO ObINO OTKOYEHO, U BPEMS, B
TeYyeHne KOToporo oHo BbINo BKMYEHO, HO paboTano
BXONOCTYHO.

20.7 REACH

REACH - ato pernameHT EC ang permuctpauuu, oueHKku 1
Aonycka XMMUYeCK1X BeLLecTB.

CsepeHusa anga BbinonHeHus pernameHta REACH ykasaHbl
Ha cTpaHuue www.stihl.com/reach .
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20 TexHuyeckne gaHHble

20.8 YcTaHOBREHHbIN CPOK CRyXObl
MonHbIN ycTaHOBNEHHbIVW CPOK cnyx6bl — go 30 ner.

[ns BbipaboTkM yCTaHOBNEHHOIO CpoKa CryX0Obl
HeobxoAuMbl CBOEBpEMEHHOE TeXHUYEecKoe obCnyxusaHme
M yxo[ COrnacHoO pyKOBOACTBY NO 3KchnyaTaumm.

0458-716-9721-C



21 KombBuHaumm HanpaensoLwen WWHbI U NUAbHONW Lenn

21 KombuHaumm HanpaBnsoLWwen WNHbI U NANBHOW Lienu

21.1 Mortonunbl STIHL MSA 120 C, MSA 140 C

pyCccKkmii

LWar TonwmHa AnuvHa Hanpaensiowas Yucno 3ybbeB  |Yucno Bepywmx |MunbHas wenb
Beayllero wmHa HanpaBnsLWeni (3BEHbEB
3BeHa/llnpuHa 3BE3404KN
nasa
25cm Rollomatic E Mini 56
1/4" P 1,1 8 71 PM3 3670
M 30cm | Rollomatic E Mini 64 (run 3670)

[nuHa pe3a HanpaBnAwLWENn WWHbI 3aBUCUT OT UCNONb3YEMOV MOTONUIbI U NUIbHOM Lenu. akTuyeckas anvHa pesa
HanpaBnSALWEN WKHbI MOXET ObiTb MEHbLLE YKa3aHHOW.

0458-716-9721-C
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22 3anacHble YacTu N NPUHaONEXHOCTU

22.1 3anacHble 4acT 1 NPUHAANEXHOCTU

STIHL 3tvMmn cumsonamv o603Ha4eHbl OpUrnMHanbHbIe
&l 3anyactu n npuHagnexHoctn STIHL.
®

STIHL pekomeHayeT MCMNONb30BaTb OPUTMHanNbHbIE

3anyactu STIHL u opurnHaneHble npuHagnexHoctn STIHL.

OpuruHanbHble 3anacHble Yactu STIHL u opurnHaneHble
npuHagnexHoctn STIHL moxHo kynuTb y annepa STIHL.

23 Ytunusauus

23.1 YTunusauus MOTONWUbI, aKKyMynsTopa u
3apsiAHOro ycTpoictea

WHdopmauunio OTHOCUTENBHO YyTUNU3aLMM MOXHO NONYyYnTb

y npeactasutensa STIHL.

» MoTonuny, HanpaBnsIoLWYIO LWWHY, MUIbHYIO Lerb,
aKKyMynsTop, 3apsiiHOe YCTPOMCTBO, NPUHAASIEXHOCTU U
YNaKkoBKYy YyTUN3NPOBaTb B COOTBETCTBUM C
npeanucaHnamun n 6e3 Bpeaa AN oKpyxKatoLen cpeabl.

24 Ceptudmkat cooteTctaust EC

24.1 Motonunel STIHL MSA 120 C, MSA 140 C
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen
Deutschland

3aABnseT nog cCO6CTBEHHY OTBETCTBEHHOCTb, 4YTO
— KoHcTpykums: AKKymynatopHas motonuna

— 3aBoackasa mapka: STIHL

88

22 3anacHble Yactn n NPUHaONEeXHoCTn

— Cepus: MSA 120 C, cepuiiHbin Homep: 1254
— Cepusi: MSA 140 C, cepuiiHbin Homep: 1254

cooTBeTCTBYET nonoxexHnsam gupektus 2011/65/EU, 2006/
42/EG, 2014/30/EU 1 2000/14/EG, a Takxe 6bina
pa3paboTaHa 1 N3roToBneHa B COOTBETCTBUY C peAakLMsamm
cneaywLwmx HOpM, AEACTBYOLWUMU HA MOMEHT
nsrotosneHus: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60745-1 un
EN 60745-2-13.

Tunosoe ncnbiTaHne 6b1N10 NPOBEAEHO COrNacHoO ANPEKTMBE
EC 2006/42/EG, cT. 12.3(6) B: VDE Priif- u.
Zertifizierungsinstitut (MHCTUTYT KOHTPORNA U
ceptudmkayumn) (NB 0366), Merianstralle 28,

63069 Offenbach, Deutschland

— Howmep ceptudukara:

— MSA 120 C: 40043471
— MSA 140 C: 40045658

M3aMepeHHbIN 1 rapaHTUPOBaHHbLIA YPOBEHb 3BYKOBOW
MOLLHOCTK onpefeneH cornacHo Aupektuee 2000/14/EG,
npunoxexue V.

MSA 120 C
— VismepeHHsbIli ypoBeHb 3ByKOBOM MoLHoCcTH: 95 AB(A)
— [apaHTMpOBaHHbI YPOBEHb 3BYKOBOMW MOLLHOCTU:

97 nB(A)
MSA 140 C
— MNamepeHHbIN ypoBeHb 3BYkOBOM MoLHOCTU: 96 AB(A)
— lNapaHTMpOBaHHbLIV yPOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTH:

98 nb(A)

TexHunyeckaa gokymeHTaumsa smecte ¢ Produktzulassung
(cBMOETENbCTBO O JOMNYCKE M3AEeNns) XpaHsiTCA B FTONTOBHOM
ocpuce komnaHum ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

loa BblMyCKa, CTpaHa NPOUCXoXaeHna ToBapa n Homep
n3gennda ykasaHbl Ha moTonune.

Waiblingen, 01.10.2017
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

0458-716-9721-C



25 Agpeca

Bauw

%amd g//’l/l J

Tomac Onb3Hep, PykoBoanTens otaena ynpasneHus
npoaykumnen n ycnyr

24.2 [eknapauus o COOTBETCTBUU ANSA 3apsaaHOro
yctpouctea STIHL AL 101

[aHHoe 3apsagHoe yCTPOMCTBO M3rOTOBIEHO U AOMYLLEHO K
aKcnnyaraumn B COOTBETCTBUM CO CreayroLWmnmMm
anpektnsamun: 2014/35/EU, 2014/30/EU n 2011/65/EU.

o4 BbINyCKa, CTpaHa NPOVUCXOXAEHUSI TOBapa U HoMep
n3genus ykasaHbl Ha 3apsiAHOM YCTPOICTBE.

MonHbIN TeKCT 3asBnNeHnsa o cooTBeTcTBUM cTaHgaptam EC
MOXHO nony4uTb B komnaHun ANDREAS STIHL AG & Co.
KG, BadstralRe 115, 71336 Waiblingen, Deutschland.

243 EAC

MHdopmaunsa o ceptudmkaTax CooTBETCTBUSA

[H[ TEXHUYECKUM pernameHTam TamoxeHHoro Coto3sa n
WHbIX IOKYMEHTax, NoATBEPXAALMX COOTBETCTBNE
npoaykuunm TpeboBaHusam TamoxeHHoro Coto3a,
AOCTyMNHa B MHTEPHETE Ha calTe NPOM3BOANTENS
www.stihl.ru/eac a Takke MoxeT ObITb 3anpoLleHa no
HoMepaMm TenedoHoB 6ecnnaTtHOW ropaYven NMMHUN B
Balleit cTpaHe, 1 25.

25 Appeca

25.1 [ouyepHue komnaHum STIHL

B Poccwiickoin depepaumnm:
00O «AHgpeac WTtune MapkeTuHr»
yn. Tamboeckas 12/B, od. 52

0458-716-9721-C
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BLl «MHdopm PyTyper
192007 CaHkt-MeTepbypr, Poccus
lopsyasa nuHua: +7 800 4444 180

25.2 TMpeacraButenbcrBa STIHL

B Benopyccun:
lMpencraBuTenbCcTBO

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

yn. K. LleTkuH, 51-11a

220004 MwuHck, Benopyccusa
lopsyaa nunua: +375 17 200 23 76

B KasaxcraHe:
MpencraBnTensCcTBO

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
yn. WarabytanHosa, 125A, od. 2
050026 AnmaTbl, KazaxctaH
lopsyasa nuHua: +7 727 225 55 17

26 OBwue ykasaHUA Mo TEXHUKE
6e3onacHocTu onga
3MNEKTPOUHCTPYMEHTOB

26.1 BepeHue

[aHHbIn pasgen coaepXxuT obLine NHCTPYKLUN MO TEXHMKE
6e3onacHoCcTW, NpeaBapuTENbHO CHOPMYNUPOBaHHbIE B
esponenckom ctaHgapte EN/IEC 60745 ans py4Horo
MOTOPU3MPOBAHHOIO 3fIEKTPONHCTPYMEHTA.

KomnaHwus STIHL o6a3aHa npMBecTn AaHHbIE UHCTPYKLNN.

WHCTPYKLMM NO TeXHWKE Ge30nacHOCTU, NpUBEAEHHbIE B
"YkazaHusax no anekrpobesonacHocTn" Bo nsbexaHue
NOpaxXeHUs ANeKTPUYEeCKUM TOKOM, HE PacnpoOCTPaHATCS
Ha akkymynaTtopHble nsgenusa STIHL.
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PYCCKuvi

BHUMaTeNbHO NPOYECTb BCE MHCTPYKLUM U YKasaHUs Mo
TexHuke 6e30nacHOCTU. HeBbINoNHEeHNE UHCTPYKLUIA U
yKasaHuii Mo TexHUke GE30MacHOCTU MOXET NMPUBECTH K
NOPaXKeHNIO 3NEKTPUYECKMM TOKOM, NOXapPy U/UMKN TSXKENbIM
TpaBmamM. COXpaHUTb BCe UHCTPYKLUM U yKa3aHWs No
TexHuke 6€30MacHOCTU A4NA NOCNEAYIOLEro Nonb30BaHMS.

Ncnonb3dyemoe B MHCTPYKLUMAX NO TeXHUKe 6e3onacHoCTu
NOHATUE "3NEeKTPOMHCTPYMEHT" OTHOCUTCS K
3NEKTPOUHCTPYMEHTAM C NMUTAHWEM OT CETU (C CETEBLIM
LWHYPOM) MINK K 3MEKTPOMHCTPYMEHTaM C NMUTaHUEM OT
akkymynaTopa (6e3 ceTeBOro WwHypa).

26.2 be3onacHOCTb Ha paboyeM MecTe

a)CnepyeT cogepxartb cBoe pabo4yee MeCcTo B YNCTOTE 1
XOpOLLO OCBELLEHHbIM. Becnopsaok unm He ocBeLLeHHbIE
paboumne 30HbI MOTyT NPMBECTU K HECHACTHbLIM Cry4YasMm.

b)He paboTaTb C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BO
B3pbIBOOMACHO BHeLLHE cpefe, B KOTOPOR HaxoaaTcs
ropoumne XMAKoCTH, rassl UNu Nbinb.
ONEeKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, YTO MOXET NPUBECTU K
BOCM/TaMEHEHMIO MbINW UK NapoB.

c) Mpu akcnnyatauum anNeKTPOUHCTPYMEHTa AETU U UHbIe
nuua He AOMKHbLI MOAXOAUTL 6nunsko. Mpy oTBNeYeHUN
BHUMaHUA MOXHO NOTEPATb KOHTPOMb Haf YCTPORCTBOM.

26.3 OnekTpobe3onacHOCTb

a) lltencenbHas BUnka aneKTPOUHCTPYMEHTa AOSKHA
nogxoauTb k po3eTke. B Bunky 3anpelleHo BHOCUTL
n3MeHeHusi. He NpUMeHATb BUINKU-NEPEXOJHUKN B
coyeTaHuu ¢ 3a3eMJIEHHbIMU SN1IEKTPOUHCTPYMEHTaMM.
Wcnonb3oBaHue BUMOK, KOTOpble He NoaBepranuch
N3MEHEHMIO, N COOTBETCTBYIOLLMX UM PO3ETOK CHUKAKOT
PUCK NopaxXeHna anekTpnu4eCKknmMm TOKOM.

b) He npukacaTbcs k 3a3eMNEHHbIM NOBEPXHOCTAM,
Hanpumep, Tpybam, paguaTtopam, nnuram n
xonoaunbHUKam. B cnydvae 3azemneHus Tena
NoBbIWAETCA ONACHOCTb NOpaXeHusa aNeKTpn4ecknm
TOKOM.
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A NMPEAYNPEXOEHUNE

) ONeKTPOUHCTPYMEHT crieflyeT 3alluLaTh OT JOXAS U
Bnaru. NMpoOHUKHOBEHWE BO[lbl B 9NEKTPOMHCTPYMEHT
MOBbILIAET OMACHOCTb MOPAXEHUS BNEKTPUYECKIM TOKOM.

d) 3anpelyeHo ucnonb3oBaTh kabesb NUTaHUS He NO
Ha3HaYeHUI0, HanpMmep, AN HOLLEHUS Unu
NoABELIMBAHUS SNIEKTPOUHCTPYMEHTA MITN A1s
U3BrievYeHUs BUIKU us poseTku. Mposog 6epeub OT
BbICOKUX TeMMnepaTyp, nonagaHus Ha Hero Macna, oT
KOHTaKTa C OCTPbIMU KPOMKAMM UAN NOABUKHBIMM
Aertansmu ycTpoictea. [oBpexaeHHble Unu crnyTaHHble
NpoBoAa NoBLIWAIT ONacHOCTb NOPaXEHUs
ANEeKTPUYECKMM TOKOM.

e)MNpwu BeINONHEHMM paboT € ANEKTPOMHCTPYMEHTOM Ha
OTKpPbITOM BO34yXe crieayeT UCNofb30BaTh TONbKO
yanuHuTenbHble kabenu, npegHasHadYeHHble Ans
Hapy»XHbIX paboT. icnonb3oBaHne yaNUHUTENBHOMO
kabens, npegHa3Ha4YeHHOro AN HapyXHbix pabor,
CHMXXaeT ONaCHOCTb NopaXxeHusa 3NeKTpU4eCKMM TOKOM.

f) Ecnn akcnnyatayum SneKTPOUMHCTPYMEHTa BO BNAXHOM

cpene nsbexaTb HEBO3MOXHO, TO ClieAyeT UCNOSb30BaTh
auddepeHunanbHbIA aBTOMaTUYECKUI BbiKNiovaTenb.
WNcnonb3oBaHne gnddepeHumanbHOro asToMmaTuyeckoro
BbIKMOYaTENSI CHUXKAET ONACHOCTb NMOpaXeHus
ONEeKTPUYEeCKUM TOKOM.

26.4 BbesonacHocTb noaen

a) bbITb BHUMaTenbHLIMK, BO Bpemsi paboTbl cneautb 3a
CBOMMU AeincTBMAMMU U obpallatbes
3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM 06aymaHHo. 3anpeLyeHo
Nonb30BaTbCA ANEKTPOUHCTPYMEHTOM, HaXOAACh NOA,
BMMSIHUEM HAPKOTUKOB, arikorossi Uim MeaukameHToB.
HeBHUMaTENbHOCTL npun nonb3oBaHUn
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET MPUBECTUN K CEPbe3HbIM
TpaBMam.

b)Hocutb cpeacTBa MHAMBUAYanLHOW 3aLluTLl U Bceraa
HageBaTb 3alyUTHble OvKKU. HolweHune cpeacts
WHOUBMAYaNbHON 3alLMTbl, HANpMMep, pecnuparopa,
HECKOMNb3sLLEeN 3alWnTHON 00YBU, 3aLLUTHOM Kackn un
HayLWHMKOB B 3aBMCUMOCTU OT BMAA U NPUMEHEHMS
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, CHUXAET OMACHOCTb MONy4YeHUs
TpaBM.
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c) N3GeraTb HenpegHamepeHHOro BknoueHust. Mpexae yem
B35iTb ANIEKTPOMHCTPYMEHT B PYKU, MEPEHOCUTL €O UMK
NoACOeAUHSITb K SJYIEKTPOCETH U/UMKN akKyMynsiTOpY,
cnepyet y6eanUTbCsl, YTO SNEKTPOMHCTPYMEHT BbIKITIOYEH.
Ecnu npu HOLLEeHWWN 3NEeKTPOVMHCTPYMEHTa naneL pyku
HaXoAUTCsl Ha BbIKIoYaTene Unu BKIOYEeHHoe
YCTPOWCTBO NOACOEANHSETCA K CETU SNEKTPONUTAHNS,
3TO MOXET NPUBECTU K HECYACTHLIM ClyYasim.

d)Mepepn BkNIOYEHNEM SNEKTPOMHCTPYMEHTA yoepuTe
perynmpoBOYHbl€ MHCTPYMEHTbI UMW rae4vHble KIoyu.
WHCTPYMEHT Mnu KNnioY, HaXoA4ALWMIACA BO BpaLyaoLwencs
YacTn yCTPOMCTBA, MOXET CTaTb NPUYMHON TPaBMbI.

e)UNs3beraTb HEECTECTBEHHOIO NONIOXKEHUs Tena. 3aHuMaTb
yCcTOWYMBOE MONOXEHUE U NOCTOSAHHO COXPaHATb
paBHOBecue. OTO NO3BOMSET NyYylle KOHTPONMPOBaTb
3MEKTPOUHCTPYMEHT B HEMpPEABUAEHHbIX CUTyaLmsX.

f) Hoentb Hapnexalyio oaexay. He HocuTe NpocTopHyio
opexay nnv ykpaweHus. He gonyckaTtb nonagaHus Bosioc
M oOexabl B MOABUKHBIE 3NIEMEHTbI YCTPOMUCTBA.
CsoboaHas ogexaa, yKpalleHus unv AnvHHbIE BOSOCHI
MOryT nonacTtb B NOABWXHbI€ 3NIEMEHTbI yCTpOI7ICTBa.

g) Ecnn BO3MOXEH MOHTaX NblieoTCachiBaOLWUX U
nblneynasnuBaloWwmx YCTPONCTB, nx criegyet
NOACOEAVHATL U UCNOMb30BaTh Haanexalmum o6pasom.
lMpuMeHeHne nbineoTcackbiBaloLWEro ycTponcTea MoxeT
CHU3UTb Yrpo3y Ans 340POBbS, BbI3BAHHYIO
obpasoBaHnem nbinu.

h)He nogpaBaiitecb o6mMaH4YMBOMY YyBCTBY 6€30nacHOCTU
U He npeHebperaiiTe npaBunamm TexHukm 6esonacHocTm
npu paboTte ¢ aNEeKTPOMHCTPYMEHTOM, Aaxe byay4m
XOpPOLLO 3HAaKOMbl C HUM. HeoCTOpOXHbIe AelCTBUS MOTYT
NPMBECTMU K CEPbE3HbIM TPaBMaMm 3a LONWN CEKYHAbI.

0458-716-9721-C
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26.5 TMpumeHeHne n obpaLieHune ¢
SMEKTPONHCTPYMEHTOM

a)He noaeepraTh ycTpoCTBO neperpyskam. NMpumeHaTs
ANEKTPOUHCTPYMEHT, NPeAHAa3HAYEHHbIN AN KOHKPETHOM
paboTbl. C nogxogawmnm MHCTPYMEHTOM paboTa byaeT
BbINONHATLCA B 3a4aHHOM AMana3oHe MOLLHOCTeN
ahpekTMBHEE M HagexHee.

b)Hu B kOem cny4ae He nonb3oBaTbCs
3NIEKTPOUHCTPYMEHTOM C HeucrnpaBHbIM BblKnioyaTenem.
He BKkMoYaloOLWUNCS NN He BbIKMOYaOLWUNCs
3MEKTPOUHCTPYMEHT ONaceH U NOANEXNT PEMOHTY.

C) BEIHYTb BUNKY U3 pO3eTKU U/UNU U3BNEeYb CbEMHbIA
aKKyMynsiTop, npexae 4eM BbIMOSIHUTb perynimpoBky,
3aMEeHUTb KOMNNEKTYIoLWne unn yopartb yCTPOMUCTBO.
[aHHble Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTY NpeaoTepaLlaoT
HenpeAHaMepEeHHbI 3anycK 3MeKTPONHCTPYMEHTA.

d) XpaHUTb HEMCNONb3yEeMble ANEKTPOMHCTPYMEHTLI B
HeJoCTynHOM Ans geten mecrte. He ponyckatb K
aKcnnyaTaumm ycTpoicTea v, KoTopble He 06yYeHbl
obpaLyeHmto ¢ HUM NMBo He 03HaKOMMITUCL C OaHHbIMU
MHCTPYKUUSAMU. B pykax HeonbITHLIX NoNb3oBaTenem
3NEKTPOUHCTPYMEHTbI MPEACTaBMAT ONacHOCTb.

e) BeinonHaTb Hagnexalyee TexobcnyxusaHve
ANEKTPOMHCTPYMEHTA U BCTABHOIO MHCTPYMEHTA.
MpoBepsTb 6€30TKa3HOCTb PaboTbl NOABUKHbIX
3/1IeMEeHTOB, YAOCTOBEPUBLLMUCH B OTCYTCTBUM 3aefaHus,
NONOMOK WIY NOBPEXAEHUM, KOTOPbIE MOTYT CKa3aTbCH Ha
pabote nHctpymeHTa. Nepen akcnnyaraumei
3NEKTPOUHCTPYMEHTA cnefyeT OTPEMOHTUPOBATb
NnoBpeXaeHHble anemMeHTbl. MHorme HecyacTHble cny4vam
ABMAIOTCA CNeaCcTBMEM HeHaanexallero TeXHUYECKOro
06CnyXMBaHUS 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

f) PexyLlne MHCTPYMEHTbI coepXaTb B YACTOM U OCTPO
3aTOYEHHOM COCTOSIHUK. PexyLLne MHCTPYMEHTbI,
KOTOpble MPOLUMKN Haanexatlliee TeXHNYeckoe
ob6cnyxvBaH/e U UMEIT OCTPO 3aTOYEHHbIE pexyLine
KPOMKMU, pexe 3alleMISTCs U nervye HanpasnsoTCs.

g) NpVMEHSTL 9NEKTPONHCTPYMEHT, NMPUHAANEXHOCTH,
BCTaBHbIE€ MHCTPYMEHTbI U T.N. B COOTBETCTBUM C
HaCTOALMMU MHCTPYKLMsaMU. Mpy sKkcnnyaTaumm
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yuYuTbiBaTb yCNnoBua n Bua BLINOSIHAAEMO paGOTbI.
Vicnonb3oBaHune QNIEKTPOUHCTPYMEHTA HE MO Ha3Ha4YeHUo
MOXeT NpuBeCTn K ONaCHbIM CUTyaUunaMm.

h) CopepxaTb PYKOATKN U UX NOBEPXHOCTU B CyXOM U
YMCTOM COCTOSIHWM, HE AONyCKaTb UX 3arpA3HeHuUs
MacrioM u cMaskon. CKonb3kne pyKOSTKM He
obecneunBatoT 6e3onacHyto paboTy 1 KOHTPONb
3MEKTPOMHCTPYMEHTA B HENPEABUAEHHbIX CUTYaLUSIX.

26.6 TMNpumeHeHue 1 obpaLleHne ¢ akKyMynsTOPHbIM
WUHCTPYMEHTOM

a) 3apsKaTb aKKyMyJsiTOpbl TOJIbKO B 3apsiAHbIX
YCTpOWCTBaX, pekoMeHayeMbIX uarotosurenem. Mpu
MCNONb30BaHNM 3apPSAHOro YCTPONCTBA,
npeaHasHaYeHHoro Ans onpeaernieHHoro Tmna
aKKyMyJnSTOPOB, C APYTMMU aKKyMyJsiTopamu,
CYLLECTBYET OMacHOCTb BO3ropaHus.

b) B aneKTpOMHCTPYMEHTaX paspeLuaeTcs NPUMEHATb
TONbKO NpeAHa3Ha4YeHHbIe Asi HUX aKKyMyIsiTopbl.
Mcnonb3oBaHue Apyrnx akkyMmynsiTopoB MOXeT NPUBECTU
K TpaBMaM 1 BO3ropaHuio.

c) Hencnonb3yemblie akkymynsiTopbl crniefyet XpaHuTb Ha
6e3onacHoM paccTOSIHUM OT CKPEeMnokK, MOHET, Knioyei,
reosgei, 6onNToB U APYrMX Menkux MeTanfmyeckux
NPeAMETOB, KOTOPbIE MOTYT NEPEMKHYTb KOHTAKThI.
KopoTkoe 3amblkaHue Mexdy KOHTaKTaMu akkymynstopa
MOXeT NPMBECTM K OXOram Mnu BO3ropaHuio.

d)Mpu HenpaBUNBLHOM UCMONMbL30BAHUMN U3 AKKYMynATOpa
MOXET BbITEKaTb XNAKocTb. M3beratb KOHTaKTa €
xuakocTtelo. MNpu cny4YariHOM KOHTaKTe CMbITb BoAoi. [Mpu
nonagaHum XWAKOCTU B rnasa cnepyet obpaTuTbes 3a
NMoMoLLblO K Bpavy. BeiTekatowas akkymynstopHas
XNUOKOCTb MOXET BbI3BaTb pasapa)KeHne KOXn N OXoru.

e)He ucnonbsoBaTb NOBpeXAeHHbIe Unu
AedopMUPOBaHHbIE akKKyMynsaTopbl. [oBpexaeHHble Uim
AedopMmMpoBaHHbIe akKyMynsaTOPbl MOTyT CTaTb
NPUYNHOW HELUTATHON CUTYyaLumn N NPUBECTU K
BO3ropaHuio, B3pbIBY UNN TpaBMam.
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f) He nogBepratb akkyMynsaTop BO34EeNCTBUIO OFHA UNn
CNULLKOM BbICOKMX TeMnepaTtyp. OroHb unu Temneparypbi
Bbiwe 130 °C (265 °F) moryT np1MBecTu K B3pbIBY.

g)CnepoBaTb BCEM UHCTPYKUUAM MO 3apske U HAKOraa He
3apsXKaTb aKKyMynsaTOp UMK akKyMyNSTOPHbI
WHCTPYMEHT Npu Temrnepartypax, BbIXOASLLMX 32 Npeaensb
JonycTUMOro AnanasoHa, yKkasaHHOro B PyKOBOACTBE Mo
3KcnnyaTauuu. HenpaeunbHas 3apsifika unv sapsifika npu
TemnepaType BHe AONYCTUMOro AvanasoHa MoxeT
paspyLNTL aKKyMYSIATOP W MOBLICUTL PUCK BO3rOpaHus.

26.7 TexHunyeckoe obecnyxvBaHve

a)MopyunTb PEMOHT 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
KBanuduuMpoBaHHOMY cneLuanucTy, MICNonb3oBaThb Ans
pPEeMOHTa TOSIbKO OpUrMHanbHbIe 3anacHble YacTu.
Bnarogaps aTomy obecneynBaeTcsi 6e3onacHoCTb
9NEeKTPOUHCTPYMEHTA.

b) TexHnueckoe o6cnyxmBaHMe NOBPEXOAEHHOTO
akkymynstopa 3anpelyeHo. Jlloboe TexHuyeckoe
obcnyxuBaHne akkyMmynsatopa AOSKEH NPOM3BOANTL
TONbKO NPOM3BOAMTENL UMK Cry>X0a Noaaep>KKn
KINMMEHTOB.

26.8 YkasaHus no TexHuke 6e30MnacHOCTM Npu
aKcnnyataumm LenHon nunbl

— lNpwu paGoTalower nune gepxarb KOHEYHOCTU Ha
6e3onacHOM paccTosiHuM OoT NunbHoW Lenu. MNepen
3anyckom nunbl y6eauTech, YTO LieNb HY C YEM He
conpukacaetcs. [1pu paboTe MOTONMNOW OAHO MTHOBEHUNE
HeBHVMMaTebHOCTM MOXET NPUBECTU K TOMY, YTO
NUNbHOW Lenbio ByayT 3axBayeHbl ogexaa nubo YacTtu
Tena.

— [epxute nuny Bcerga npaBoi PyKoW 3a 3aAHIOK PYYKY,
neBoii — 3a nepeaHiolo pyyky. Npn yaepxaHum nunel B
nepeBepHYTOM MOJIOXKEHUM NOBLILLIAETCH PUCK NOMyYeHNs
TpaBM, NO3TOMY TaKoe MOJIOXKEHME 3anpeLLeHo.

— ONeKTPOUHCTPYMEHT crieqyeT yaepXuBaTb TONbKO 3a
N301MpoBaHHbIe MOBEPXHOCTU PYKOATOK, NOCKOJIbKY
NUnbHas Lenb MOXET 3a[eTb CKPbITbIe 3NEeKTpuYeckne
nposoga. [Mpu NPUKOCHOBEHUU MUITBHON Lienu K
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TOKOBeZyLLEMY NPOBOAY MeTannM4yeckue getanm
3MEeKTPOMHCTPYMEHTa NpMobpeTatoT Hanps>KeHNe U MOryT
CTaTb NPUYMHON NOPAXEHUS Nonb3oBaTens
3M1EKTPOTOKOM.

— CnepyeTt HOCUTb 3aWMTHBIE OYKM M CPeAcTBa 3aluThl
cnyxa. PekomeHpyeTcs ucnonb3osaHne
AOMOSHUTENbHbIX 3aLMTHBIX CPeAcTB Ans
npepoxpaHeHus ronoskl, PyK, HOT U CTYMHEeMN.
CooTBeTCTBYIOLAA 3aWNTHAA OAgexaa CHUxXaeT
0OMNacHOCTb MOJy4YEHUsI TPaBM M3-3a OTNETAIOLLEN CTPYXKU
nnbo cnyyamHOro KkacaHus NUNbHOW Lienu.

— He pa6oTaTb ¢ UenHol nunoi, ctos Ha aepese. Mpu
paboTe Ha AepeBe CyLeCTBYeT ONACHOCTb NOJlyYeHUus
TpaBMm.

— lMocTosiHHO cneguTe 3a YCTOWYMBOCTbLIO NMOMNOXKEHUS U
paboTanTe ¢ NUNo TONbKO CTOSI Ha NpOoYHOM, 6e3onacHom
¥ pOBHOW NoBepXHOCTU. CKoNb3kasi unu wartkasi onopHas
NOBEpPXHOCTb, Hanpumep, CTpemMsHKa, MOXeT NPUBECTN K
noTepe KOHTPONA Hazg NUIION.

— lpu oBpeske HaxogsLecs Nog HanpsXKeHnem BeTku
cnepyeT NOMHUTb, YTO OHa MOXeT OTNPYXXMHUTL Hasaj.
Mpu BLICBOBOXAEHUN HAMNPSXKEHUA B 1PEBECHbIX
BOJNOKHAX HAXOAALLASACA MO HaNPsHKEHNEM BeTKa MOXET
yaapuTb B nonb3oBaTtend, a uenHada nuna BbINTHU n3-nopa
KOHTpOnS.

— Heobxoguma ocobasi 0CTOPOXKHOCTb Npu obpeske
KycTapHuKa U MomnofbiX AepeBbeB. TOHKMe nobern moryT
ObITb 3aXBaveHbl NMUNBLHOW Lienbio 1 yaaputs nmbo
BbIBECTW MONb30BaTENS U3 paBHOBECHUS.

— MepeHocuTe UenHylo MUy 3a NepeaHIo PpyyKy B
BbIKINIOYEHHOM COCTOSIHWUM, pa3BepHYB MUMLHYIO Lienb B
CTOPOHY OT Tena. lMpu TpaHCNOPTUPOBKE UMK XPaHEHUN
nunbl 06s3aTENBHO HAAEBAWTE 3aLUMTHBIA KOXYX.
OcTopoxHOEe obpalyeHue ¢ NUIon CHMXKaeT BEPOATHOCTb
HemnpeaHaMepPEHHOro KOHTaKTa C ABWXYLLENCS NUMbHOW
Lenbio.

- Cne,qyi/'lTe WHCTPYKUUAM OTHOCUTESTIbHO CMa3Ku,
HaTSXXeHUA Lenu U 3aMeHbl NPUHaANEeXHOCTEN.
HenpaBunbHO HaTsaHyTada nnbo cmasaHHas Lenb MOXeT
nopBaTbCA UM NOBbLICUTbL PUCK OTAOAYN.
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— PyKkosiTkun 0OMKHbI ObITb CYXMMKU U YUCTbIMU, He
UCMaYKaHHbLIMX MACIIOM NGO cMa3koi. YKupHble,
ncnaykaHHble MacrioM PYKOSITKM CTAHOBSITCS CKOJNb3KUMMU
N NpnBOOAT K NOTepe KOHTpoNnA.

— Munutb TONbKO ApeBecuHy. He ucnonb3oBaTb LEMnHy0
nuny gns pa6oT, ANsi KOTOPbIX OHA HE NpefHa3HaveHa.
Hanpumep: He nonb3oBaTbCs NUMOW ANS pacnuna
nnacTuka, Knagku Unu cTporimatepuaros, BbiMOMAHEHHbIX
He 13 gepesa. Vicnonb3oBaHue LenHon nunel gng pabor,
ANS KOTOPbIX OHa He NpeAHa3HayeHa, MoXeT NPUBECTU K
BO3HMKHOBEHMIO OMacHbIX CUTYaLWA.

26.9 TlpuunHbl M NpeaoTBpalleHre obpaTHOM

otaauu
O6paTHas oTAaya MOXeT BO3HUKHYTb, €CNK BepXyLUKa
HanpasnsioLeil LMHbI kKacaeTcs NpegMeTa, Unu ecnu
ApeBecHHa rHeTCs U Lenb 3acTpeBaeT B paspese.

KOHTaKT ¢ BEPXYLUKOW LUMHLI B HEKOTOPbIX Cly4Yasx MOXeT
BbI3BaTb Pe3Kyl0 O0TAa4vy Hasad, Npu KOTOpoW
HanpaensoLLas LWMHa OTCKaKMBaeT BBEPX U B HanpaBneHun
pabouyero.

3aknMH1BaHne NUNbHONM Lenu y BEPXYLLKN HanpaBnsaoLen
LUMHBI MOXeT OTOPOCUTBL LLUMHY B CTOPOHY paboyero ¢
BbICOKOW CKOPOCTbIO.

Kaxxgas n3 onmcaHHbIX peakumin MOXeT NpuBECTM K noTepe
KOHTpONSA Haj Nunon n Tsxenow Tpaeme. He nonarantecs
NCKMIOYMTENbHO Ha ycTporicTBa 6esonacHocTy,
yCTaHOBreHHble Ha nune. Kak nonb3oBaTenb LEenHoW nunbl
Bbl 4OMKHBI MPUHMMaTL COOTBETCTBYHOLWME MepPbI, YTOObI
n3bexaTb HeCHaCTHbIX Clly4aeB U TPaBM.

Ob6paTtHas oTAava ABNsAeTCa cneAcTBMEeM HenpaBuibHOM
nnbo Heymenon aKcnnyaTaunm anekTpouHcTpymeHTa. Ee
MOXHO nsbexaTtb 3a cHeT COOTBETCTBYIOLWUX MeP
NPeAOCTOPOXHOCTU, OMUCaHHBIX HUXE:

- Kpenko gepxute nuny obenmu pykamm, oxsaTblBast npu
3TOM PYKOATKY MWMbl BCEMU Nanbuyamu. Tenom n Horamm
NpUMKUTE TaKoe NONoXeHue, YToObl MPOTUBOCTOATL CUNe
obpaTtHoit oTaaun. Ecnu cooTBeTCcTBYOWME MEPDI
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pycckui 26 O6LWme ykaszaHus no TexHuke 6e30nacHOCTU AN 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

MPUHATBI, TO NOMNb30BaTENlb CMOXET NPEO0A0NETL CUMY
obpaTHoii oTaaun. Hukoraa He BbinyckaiTe LEnHY0 nuny

N3 pyK.

— WsberaiiTe HeeCTECTBEHHOrO MONMOXEHWA Tena u He
paboTaiiTe Bbiwe nnevya. Tem cambiM NpeaoTBpaLLaeTcs
HernpegHaMepeHHOe kacaHue BEpPXHEN YacTblo LWWHbI
pasnuyHbIX NpeaMeToB 1 obecneymBaeTcs Ny4dwmn
KOHTPOIb LENHOW NUMbl B HEOXKNOAHHbIX CUTYaLUSsIX.

— Bcerpga ncnonbayiite ykasaHHblE NpOM3BOAUTENEM
3anacHble WWHbl U NUIbHbIe Lenu. Micnonb3oBaHue
HEeCOOTBETCTBYOLWMNX 3aNacCHbIX WNH N NUNbHbIX u,ene17|
MOXET NPMBECTM K pa3pbliBy Lienn n/vnu obpaTHon
oTAave.

— MNpuaepxuBanTecb UHCTPYKUUA nponsBoauTens no
3aTOUKe U TEXHUUYECKOMY 0GCNY>KMBAHMIO NMUITBHOM Lienu.
CnuwKoM HU3KMe orpaHnYMTeny rnyouHblI NOBbIWAKT
BEPOATHOCTb OOpaTHOM OTAAYM.
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1 PriekS$vards

1 PriekSvards

Cienitais klient, cienijama kliente!

Més priecajamies, ka esat izvéléjies STIHL. Més attistam un
razojam savus augstakas kvalitates izstradajumus atbilstoSi
savu klientu prasibam. Sadi rodas izstradajumi, kas ir ipasi
uzticami arT smagos apstak|os.

STIHL nodrosina art augstako servisa kvalitati. Masu
tirgotaji garanté profesionalas konsultacijas un apmacibu,
ka art visaptverosu tehnisku apkalpo$anu.

Més pateicamies par jusu uzticibu un vélam jums izdoSanos
ar jusu STIHL izstradajumu.

s

Dr. Nikolas Stihl

SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS IZLASIET UN
SAGLABAJIET.

2 Informacija par So lietoSanas
instrukciju

21 Spéka esosie dokumenti

Spéka ir vietéjie droSibas noteikumi.

» Papildus Sai lietoSanas instrukcijai izlasiet, saprotiet un
saglabajiet $adus dokumentus:
— Akumulatora STIHL AK dro$ibas noradijumi

— DroSibas informacija STIHL akumulatoriem un
razojumiem ar uzstaditu akumulatoru: www.stihl.com/
safety-data-sheets

0458-716-9721-C
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2.2 Bridingjuma norazu apzZimésana teksta

A BRIDINAJUMS

Norade sniedz informéaciju par apdraudéjumam, kas var
izraisit smagas traumas vai navi.

> Minétas darbibas var novérst smagas traumas vai navi.

NORADIJUMS

Norade sniedz informéaciju par apdraudéjumam, kas var
izraisit mantiskos bojajumus.

» Minétas darbibas var novérst mantiskos bojajumus.

2.3 Simboli teksta

Sis simbols sniedz noradi uz nodalu $aja lietosanas
instrukcija.
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3 Parskats

3.1 Motorzagis, akumulators un ladétajs

0000-GXX-1198-A2

1 Aizmuguréjais rokas aizsargs
Aizmuguréjais rokas aizsargs aizsarga labas puses roku
pret kontaktu ar nomestu vai parplisusu zaga kédi.

2 Priek$éjais rokas aizsargs
Priek$€jais rokas aizsargs aizsarga kreiso roku no
kontakta ar zaga kédi, tas ir paredzéts kédes bremzes
ieslégSanai un atsitiena gadijuma tas automatiski
aktivizé kédes bremzes.

98

3 Parskats

3 Kédes rats
Kédes rats nodroSina zada kédes piedzinu.

4 Spriegotajrats
Spriegotajrats parvieto vadsliedi un $adi nospriego un
atspriego zaga kedi.

5 Robainais aizturis

Robainais aizturis darba laika balsta motorzagi pret
koku.

6 Zaga kede
Zaga kéde zagé koku.
7 Vadsliede
Vadsliede vada zaga kédi.

8 Kédes rata parsegs
Kédes rata parsegs paredzéts kédes rata parsegSanai,
un ta nostiprina vadsliedi pie motorzaga.

9 Spriegotajrats
Spriegotajrats nodroSina kédes spriegojuma iestatidanu.
10 Sparnuzgrieznis
Sparnuzgrieznis nostiprina kédes rata parsegu pie
motorzaga.

11 Kédes atbalsts
Kédes atbalsts uztver nomestu vai parplisusu zaga kédi.

12 Vadibas rokturis
Vadibas rokturis paredzéts motorzaga vadibai, turésanai
un vadisanai.

13 Fiksacijas svira
Fiksacijas svira notur akumulatoru akumulatora
nodalijuma.

14 Akumulatora nodalijums
Akumulatora nodalijuma tiek ievietots akumulators.

15 Roktura caurule
Roktura caurule ir paredzéta motorzaga turésanai,
virziSanai un parnésasanai.

16 E||as tvertne vaks
Ellas tvertne vaks noslédz ellas tvertni.

0458-716-9721-C



3 Parskats

17 BlokéSanas poga
BlokéSanas poga atbloké slédza sviru.

18 Slédza svira
Slédza svira ieslédz un izslédz motorzagi.

19 Akumulators
Akumulators nodro$ina motorzagi ar energiju.

20 Gaismas diodes
Gaismas diodes rada akumulatora uzlades limeni un
traucéjumus.

21 Taustins
Taustina nospieSanas rezultata iedegas gaismas diodes
uz akumulatora.

22 | adétajs
Ladéetaja ladé akumulatoru.

23 Gaismas diode
Gaismas diode rada ladétaja statusu.

24 Piesléguma kabelis
BaroSanas kabelis savieno ladétaju ar tikla
kontaktdaksu.

25 Baro$anas kontaktdakSa
BaroSanas kontaktdakSa savieno baro$anas kabeli ar
kontaktligzdu.

26 Kédes aizsargs
Kédes aizsargs aizsarga pret kontaktu ar zaga kédi.

# ldentifikacijas datu plaksnite ar iekartas numuru

3.2 Simboli

Simboli var atrasties uz motorzaga, akumulatora un ladétaja
un tie nozimé sekojoso:

030 — Sis simbols norada zaga kédes kustibas
Nea & virzienu.

=} Pagrieziet $aja virziena, lai nospriegotu kédi.

0458-716-9721-C
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O Sis simbols apzimé zaga kédes ellas tvertni.

T 6 Kédes bremze tiek ieslégta Saja virziena.
é\ ‘ Kédes bremze tiek atbrivota $aja virziena.
1 gaismas diode deg sarkana krasa.

Akumulators ir parak silts vai auksts.

£y

4 gaismas diodes mirgo sarkana krasa. Radies
akumulatora traucéjums.

Gaismas diodes deg zala krasa un akumulatora
gaismas diode deg vai mirgo zala krasa.
Akumulators tiek ladéts.

Gaismas diode mirgo sarkana krasa. Starp
akumulatoru un ladétaju nav kontakta vai
akumulatora vai ladétaja radies traucéjums.

®® "F

D Vadsliedes garums, kuru atlauts izmantot.

—
Garantétais skanas jaudas limenis saskana ar
LWA direktivu 2000/14/EK, mérvieniba: dB(A), lai
varétu salidzinat razojumu trokSnu emisijas.

Dati dzas simbolam norada par akumulatoru
energijas tilpumu atbilstosi $linu razotaja
specifikacijai. Lietderiga energoietilpiba ir mazaka.

G Lietojiet elektroinstrumentu slégta un sausa telpa.

Ei Neizmetiet razojumu sadzives atkritumos.
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4 DroSibas noradijumi

4.1 Bridindjuma simboli

Bridinajuma simboli uz motorzaga, akumulatora un ladétaja
nozime:

levérojiet drosibas noradijumus un to
pasakumus.

Izlasiet, saprotiet un saglabajiet lietoSanas
instrukciju.

Valkajiet aizsargbrilles un aizsargkiveri.

leverojiet droSibas noradijumus par atsitienu un
ta sekam.

Darba partraukumu, transportés$anas,
glabasanas, apkopes vai remonta laika iznemiet
akumulatoru.

Sargajiet motorzagi un 1adétaju no lietus un
. mitruma.

Aizsargajiet akumulatoru no karstuma un
atklatas liesmas.

4 DroSibas noradijumi

Aizsargajiet akumulatoru no lietus un mitruma un
neievietojiet to Skidrumos.

levérojiet pielaujamo akumulatora temperaturas
diapazonu.

4.2 Nosacijumiem atbilsfiga lietoSana

Motorzagi STIHL MSA 120 C un STIHL MSA 140 C ir
paredzéti neliela stumbra diametra koku zagésanai, koku
gasanai un atzaroSanai, ka ari koku kopSanai majas tuvuma.

Neizmantojiet motorzagi lieta.
Akumulators STIHL AK nodrosina motorzagi ar energiju.
Ladetajs STIHL AL 101 Iadé akumulatoru STIHL AK.

A BRIDINAJUMS

®m Akumulatori un Iadétaji, kurus STIHL nav atlavis lietot
motorzagim, var radit ugunsgrékus un spradzienus.
lesp€jamas smagas traumas vai pat nave un mantiskie
bojajumi.
» Motorzagim izmantojiet akumulatoru STIHL AK.
» Ladejiet STIHL AK akumulatoru ar
ladétaju STIHL AL 101, AL 300 vai
AL 500.

m Neizmantojot motorzagi, akumulatoru vai 1adétaju
atbilstoSi noteikumiem, iesp€jamas smagas traumas vai
pat nave un mantiskie bojajumi.
> Motorzagi, akumulatoru un Iadétaju lietojiet ta, ka

aprakstits $aja lietoSanas instrukcija.

0458-716-9721-C



4 DroSibas noradijumi

4.3 Prasibas lietotajam

A BRIDINAJUMS

m Lietotaji bez instruktazas nespéj atpazit vai novertét
apdraudéjumu, ko rada motorzagis, akumulators un
ladétajs. Lietotajs vai citi cilvéki var gut smagas traumas
vai var tik nonavéti.

> |zlasiet, saprotiet un saglabajiet lietoSanas
instrukciju.

> Nododot motorzagi, akumulatoru un ladétaju citai
personai: nododiet ari lietoSanas instrukciju.

> Parliecinieties, vai lietotajs atbilst S$adam prasibam:
— Lietotajs ir atpaties.

— Lietotajs fiziski, sensoriski un garigi ir
spéjigs vadit motorzagi, akumulatoru un
ladétaju, ka ari ar tiem stradat. Ja
lietotajam ir fiziski, sensoriski vai garigi
ierobezotas spé€jas, vins iekartu drikst
lietot tikai citu uzraudziba vai ari péc
atbildigas personas instrukciju
sanemsanas.

— Lietotajs ir pilngadigs.

— Pirms pirmas motorzaga un ladétaja
lietoSanas reizes lietotajs ir sanémis
STIHL tirgotaja vai specialista
instrukcijas.

— Lietotajs nav alkohola, medikamentu vai narkotiku
ietekmé.

> Ja lietotajs ar motorzagi strada pirmo reizi: sakuma

pavingrinieties apalkoka zagésana uz steka vai stativa.

> Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

0458-716-9721-C
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4.4 Apgérbs un aprikojums

A BRIDINAJUMS

® Darba laika garus matus iespéjams ievilkt motorzagr.
Lietotajs var gut smagas traumas.

» Gari mati jatur kopa ta, lai tos nevarétu ievilkt motorzagr.
® Darba laika liela atruma gaisa var tikt uzmesti priekSmeti.
Lietotajs var gut traumas.
> Valkajiet cieSi pieguloSas aizsargbrilles.
Piemérotas aizsargbrilles ir parbauditas
atbilstoSi standartam EN 166 vai vietéjiem

noteikumiem un ar $o atbilstoSo
apzimé&jumu ir pieejamas tirdznieciba.

» STIHL iesaka lietot sejas aizsargu.
> Valkajiet cieSi pieguloSu apgérbu ar garam piedurkném.
m KritoSi priekSmeti var radit galvas traumas.

» Ja darba laika var nokrist priekSmeti:
lietojiet aizsargkiveri.

m Darba laika iesp€jama putek|u sacel$anas un var rasties
izgarojumi. Darba laika ieelpotie putekli un izgarojumi var
kaitét veselibai un radit alergiskas reakcijas.
> Lietojiet puteklu aizsargmasku.

m Nepiemérots apdérbs var iekerties koksné, kriimajos un
motorzagi. Lietotajs ar nepiemérotu apgérbu var gat
smagas traumas.

> Nésajiet ciesi piegulo$u apgérbu.

> Nonemiet Salles un rotaslietas.
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m Darba laika lietotajs var saskarties ar rotéjoso zaga kédi.
Lietotajs var gut smagas traumas.

» Valkajiet garas bikses ar aizsardzibu pret iegriezumiem.

® Darba laika lietotajs var gut koka raditus griezumus.
TiriSanas, apkopes un remonta laika lietotajs var
saskarties ar zaga kédi. Lietotajs var giit traumas.

> Valkajiet izturiga materiala darba cimdus.

m |jetotajam valkajot nepiemérotus apavus, vins var
paslidét. Ja lietotajs saskaras ar rotéjoSo zaga kédi, vins
var gut griezumus. Lietotajs var gut traumas.

> Valkajiet zagésanas zabakus ar aizstitardzibu pret
iegrieSanu.

4.5 Darba zona un apkartne

4.5.1 Motorzagis

A BRIDINAJUMS

® Nepiederosas personas, bérni un dzivnieki nespéj atpazit
un noveértét motorzaga un uzmesto priekSmetu raditos
apdraudéjumus. NepiederoSas personas, bérni un
dzivnieki var gut smagas traumas, ka ari iesp&jami
mantiskie bojajumi.
> NodrosSiniet, lai nepiedero$as personas, bérni un
dZivnieki neatrastos darba zona.

> Neatstajiet motorzagi bez uzraudzibas.
> Nodrosiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar motorzagi.

® Motorzagis nav mitrumizturigs. Stradajot lietd vai mitra
vidé, iespéjams elektriskas stravas trieciens. Lietotajs var
glt traumas un motorzagis var tikt sabojats.

> Nestradajiet lietd un mitra vidé.
N

m Motorzada elektriskas detalas var radit dzirksteles.
Dzirksteles ugunsnedro$a vai spradziennedrosa vidé var
radit ugunsgrékus un spradzienus. lespéjamas smagas
traumas vai pat nave un mantiskie bojajumi.

> Nestradajiet ugunsnedrosa vai spradziennedrosa vidé.
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4 DroSibas noradijumi

4.5.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

m NepiederoSas personas, bérni un dzivnieki nespéj atpazit
un noveértét akumulatora raditos apdraudé€jumus.
Nepiedero$as personas, bérni un dzivnieki var git
smagas traumas.
> Nodrosiniet, lai nepiedero$as personas, bérni un

dzivnieki netuvotos.

> Neatstajiet akumulatoru bez uzraudzibas.

> NodroSiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar
akumulatoru.

m Akumulators nav aizsargats pret visu vides ietekmi. Ja
akumulators ir paklauts noteiktai vides ietekmei, tas var
aizdegties vai uzspragt. lespéjamas smagas traumas un
mantiskie bojajumi.

> Aizsargajiet akumulatoru no karstuma un
atklatas liesmas.

> Nemetiet akumulatorus uguni.

» Akumulatoru lietojiet un glabajiet
temperatira, kas ir robezas no - 10 °C lidz
+ 50 °C.

> Aizsargajiet akumulatoru no lietus un
mitruma un neievietojiet to Skidrumos.

> Netuviniet akumulatoru metaliskiem priek§metiem.

\

Nepaklaujiet akumulatoru augsta spiediena iedarbibai.
> Nepaklaujiet akumulatoru mikrovilnu iedarbibai.

» Aizsargajiet akumulatoru pret kimikalijam un saliem.

0458-716-9721-C



4 DroSibas noradijumi
453 Ladetajs

A BRIDINAJUMS

m NepiederoSas personas, bérni nespéj atpazit un novértet
ladétaja un elektriskas stravas radito apdraudéjumu.
Nepiedero$as personas, bérni un dzivnieki var gut
smagas vai navéjosas traumas.

» NodroSiniet, lai nepiederosas personas,
bérni un dzivnieki netuvotos.

» Neatstajiet ladétaju bez uzraudzibas.

» NodroSiniet, lai bérni nevarétu rotalaties
ar ladétaju.
m | adétajs nav udensdroSs. Stradajot lietl vai mitra vide,

iesp€jams elektriskas stravas trieciens. Lietotajs var gut
traumas un ladétajs var tikt sabojats.

> Nelietojiet to lietu un mitra vide.
N

m | adétajs nav aizsargats pret visu vides ietekmi. Ja
ladétajs ir paklauts noteiktai vides ietekmei, tas var
aizdegties vai uzspragt. lespéjamas smagas traumas un
mantiskie bojajumi.
> Lietojiet ladétaju slégta un sausa telpa.
> Nelietojiet ladétaju ugunsnedrosa vai spradziennedrosa

vidé.
> Nelietojiet 1adétaju uz ugunsnedrosas pamatnes.
> Ladéetaju lietojiet un glabajiet temperatira, kas ir
robezas no + 5 °C idz + 40 °C.

m Cilveki var aizkerties ar baroSanas kabela. Cilvéki var gut
traumas un sabojat ladétaju.
> Novietojiet baroSanas kabeli ldzeni uz pamatnes.
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4.6 DroS8s stavoklis

4.6.1 Motorzagis

Motorzagis ir dro$a stavokli, ja ir izpilditi $adi noteikumi:
— Motorzagis nav bojats.

— Motorzagis ir tirs un sauss.

— Kédes atbalsts nav bojats.

— Kédes bremzes darbojas.

— Vadibas elementi darbojas un nav izmainiti.

— Kédes elloSana darbojas.

— Kédes rata piestrades sliedes ir dzilakas neka 0,5 mm.

— Uzstadita Saja lietoSanas instrukcija dota vadsliedes un
zaga kédes kombinacija.

— Vadsliede un zaga kéde nav uzstadita pareizi.

— Zada kéde ir nospriegota pareizi.

— Sim motorzagim ir uzstadti tikai originalie STIHL
piederumi.

— Piederumi ir uzstaditi pareizi.

— Ellas tvertnes vaks ir noslégts.

A BRIDINAJUMS

®m Nedros$a stavokli detalas var nedarboties pareizi, un
droSibas ierices var neveikt savas funkcijas. Tas var
cilvékiem radit smagas vai navéjosas traumas.

> Nestradajiet ar bojatu motorzagi.

» Ja motorzagis ir netirs vai mitrs: notiriet un izzaveéjiet
motorzagi.

> Nestradjjiet ar bojatu kédes atbalstu.

» Nemainiet motorzagi. Iznémums: uzstadita Saja
lietoSanas instrukcija dota vadsliedes un zaga kédes
kombinacija.

» Ja vadibas elementi nedarbojas: Nestradajiet ar
motorzagi.

103



latviesu

» Uzstadiet Sim motorzagim tikai originalo STIHL
piederumus.

> Vadsliedi un zaga kédi uzmontéjiet ta, ka aprakstits $aja

lietoSanas instrukcija.

» Piederumus uzmont€jiet ta, ka aprakstits Saja
lietoSanas instrukcija vai piederumu lietoSanas
instrukcija.

> Neievietojiet priek§metus motorzaga atvérumos.

» Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

4.6.2 Vadsliede

Vadsliede ir dros$a stavokl, ja ir izpilditi $adi noteikumi:
— Vadsliede nav bojata.

— Vadsliede nav deforméta.

— Rievas dzilums ir vienads ar vai dzilaks par minimalo
rievas dzilumu, &3 20.3.

— Rievas izvirzijumi ir bez atskarpém.

— Vadsliedes rieva vai saSaurinata vai vai paplasinata.

A BRIDINAJUMS

® Nedro$a stavokli vadsliede nespéj pareizi vadit zaga kédi.

Rotéjosa zaga kéde var nokrist no vadsliedes. Tas var
cilvékiem radit smagas vai navéjoSas traumas.

> Nestradajiet ar bojatu vadsliedi.

> Ja rievas dzilums ir mazaks neka minimalais rievas
dzilums: nomainiet vadsliedi.

> Reizi nedéla nonemiet vadsliedes atskarpes.

> Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

4.6.3 Zagakede

Zaga kéde ir drosa stavokli, ja ir izpilditi $adi noteikumi:
— Zaga kéde nav bojata.

— Zada kéde ir pareizi uzasinata.

— Griez€jzobu dziluma ierobezotaja augstums ir apkopes

atzimju diapazona.
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— Griezéjzobu garums ir nodiluma atzimju diapazona.

A BRIDINAJUMS

m Nedrosa stavokli detalas var nedarboties pareizi, un
droSibas ierices var neveikt savas funkcijas. Tas var
cilvékiem radit smagas vai navéjoSas traumas.

> Nestradajiet ar bojatu zaga kedi.
> Veiciet pareizi zaga kédes asinasanu.
> Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

4.6.4 Akumulators

Akumulators ir dro$a stavokli, ja ir izpilditi $adi noteikumi:
— Akumulators nav bojats.

— Akumulators ir tirs un sauss.

— Akumulators darbojas un nav izmainits.

A BRIDINAJUMS

m Nedrosa stavokli akumulators vairs nedarbojas drosi.
lesp€jamas smagas traumas.

» Stradajiet ar nebojatu un stradajoSu akumulatoru.
> Neladéjiet bojatu akumulatoru.

» Ja akumulators ir nefirs vai mitrs: notiriet un izzavéjiet
akumulatoru.

> Neizmainiet akumulatoru.

> Neievietojiet priekSmetus akumulatora atvérumos.

v

Nekad nesavienojiet akumulatora elektriskos kontaktus
ar metala priekSmetiem un neveidojiet 1sslégumu.

> Neatveriet akumulatoru.

® No bojata akumulatora var izplust Skidrums. Ja $kidrums
nonak saskaré ar adu vai acim, iesp€jams adas vai acu
kairinajums.
> |zvairieties no kontakta ar Skidrumu.

» Nonakot saskaré ar adu: attiecigas adas zonas
nomazgat ar lielu daudzumu ddens un ziepém.
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> Nonakot saskaré ar acim: vismaz 15 minutes skalojiet
acis ar lielu tdens daudzumu un griezieties pie arsta.

m Bojats akumulators var neierasti smarzot, dimot vai degt.
lespéjamas smagas traumas vai pat nave un mantiskie
bojajumi.

» Ja akumulators neierasti smarzo vai dumo:
neizmantojiet akumulatoru un neturiet to ugunsnedrosu
vielu tuvuma.

» Ja akumulators deg: méginiet dzést akumulatoru ar
ugunsdzésamo aparatu vai tdeni.

4.6.5 Ladéetajs
Ladétajs ir drosa stavokli, ja ir izpilditi $adi noteikumi:
— Ladétajs nav bojats.

— Ladétajs ir firs un sauss.

A BRIDINAJUMS

®m NedroS$a stavokli detalas var nedarboties pareizi, un
droSibas ierices var neveikt savas funkcijas. Tas var
cilvékiem radit smagas vai navéjoSas traumas.

> Nelietojiet bojatu ladétaju.

> Ja ladétajs ir netirs vai mitrs: Nofiriet un izzavéjiet
ladetaju.

> Neveiciet ladétaja izmainas.

> Neievietojiet priekSmetus ladétaja atvérumos.

» Nekad nesavienojiet ladétaja elektriskos
kontaktus ar metala priekSmetiem un
neveidojiet isslegumu.

> Ladétaju nedrikst atvert.
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4.7 Darbs
471 Zagéesana

A BRIDINAJUMS

® Ja arpus darba zonas sauciena attaluma nav cilvéku,
arkartas gadijuma nav iesp&jams sniegt palidzibu.
» Parliecinieties, vai arpus darba zonas tuvuma ir cilveki.

m | jetotajs noteiktas situacijas vairs nespé€j koncentréti
stradat. Lietotajs var zaudét kontroli par motorzagi,
aizkerties, pakrist un gt smagas traumas.

» Stradajiet mierigi un pardomati.

» Ja gaismas un redzamibas apstakli ir slikti: Nestradajiet
ar motorzagi.

> AtseviSka motorzaga lieto$ana.

> Nestradajiet virs plecu augstuma.

» Uzmanieties no Skérsliem.

» Stradajiet stavot uz zemes un turiet lldzsvaru. Ja

nepiecieSams stradat augstuma: izmantojiet pacélaju
vai droSas sastatnes.

> Rodoties noguruma pazimém: atputieties.
m Rotéjosa zaga kéde var iegriezt lietotajam. Lietotajs var
gut smagas traumas.
> Nepieskarieties rotéjosai zaga kédei.
» Ja kads priekSmets bloké zaga kédi: Izslédziet

motorzagi, ieslédziet kédes bremzi un iznemiet
akumulatoru. Tikai tad nonemiet priekSmetu.

m Rotéjosa zaJa kéde sasilst un izstiepjas. Ja zada kéde
netiek pietiekami ellota vai nospriegota, zaga kéde var
nokrist no vadsliedes vai parplist. lespéjamas smagas
traumas un mantiskie bojajumi.

> |zmantojiet zaga kédes ellu.

» Darba laika regulari parbaudiet zaga kédes
spriegojumu. Ja zaga kédes spriegojums ir parak mazs:
veiciet zaga kédes spriego$anu.
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® Ja motorzagis darba laikd mainas vai darbojas neparasti,
tas var bt nedrosa stavokli. lesp€jamas smagas traumas
un mantiskie bojajumi.
> Beidziet darbu, iznemiet akumulatoru un lidziet STIHL
tirgotaja palidzibu.
m Darba laika var veidoties motorzaga radita vibracija.
> Valkajiet cimdus.

> Atputieties.

» Rodoties asins cirkulacijas traucéjumiem: griezieties
pie arsta.

® Ja rotéjosa zaga kéde saskaras ar cietu priekSmetu,
iespéjama dzirkste|u veidoSanas. Dzirksteles
ugunsnedro$a vidé var radit ugunsgrékus. lesp&jamas
smagas traumas vai pat nave un mantiskie bojajumi.

> Nestradajiet ugunsnedro$a vide.

® Péc slédza sviras atlaiSanas zaga kéde Tsu bridi turpina
griezties. Rotéjosa zaga kéde lietotajam var radit
griezumus. lesp&jamas smagas traumas.
> Nogaidiet, lidz zaga kéde vairs negriezas.

N 2
B vl s
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A BRIDINAJUMS

m Zagéjot nospriegotu koku, iespéjama vadsliedes

nosprisana. Lietotajs var zaudét kontroli par motorzagi un

gut smagas traumas.

> Vispirms spiedes slodzei paklautaja pusé izdariet
atslogo$anas zagéjumu (1), bet péc tam veiciet
parzagésanu (2) no stiepes slodzei paklautas puses.
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4.7.2 Zaru zageSana

A BRIDINAJUMS

m Veicot vispirms koka atzaroSanu apakSpusé, zari vairs
nebalsta koku uz zemes. Darba laika koks var kustéties.
Tas var cilveékiem radit smagas vai navéjosas traumas.

> Lielakus zarus nozadgéjiet tikai péc koka sagarinasanas.
> Nestradajiet stavot uz stumbra.

m AtzaroSanas laika nozagétais zars var nokrist. Lietotajs
var paklupt, apkrist un gut smagas traumas.

> Veiciet atzaro$anu no stumbra celma koka vainaga
virziena.

4.7.3 Koku gasana

A BRIDINAJUMS

® Neapmacitas personas nespéj novértét gasanas laika
radito apdraudéjumu. lesp&jamas smagas traumas vai pat
nave un mantiskie bojajumi.
» Neskaidribu gadijuma: negaziet kokus pats.

m Gasanas laika koks un zari var uzkrist cilvékiem un
prickSmetiem. lespéjamas smagas traumas vai pat nave
un mantiskie bojajumi.
> Nosakiet koka kriSanas virzienu ta, lai vieta, kura koks

nokrit, batu briva.

> Nodrosiniet, lai nepiedero$as personas, bérni un
dzivnieki darba zonai netuvotos tuvak par 2,5 koku
garumiem.

» Pirms gasanas iznemiet no koka vainaga noliektus vai
sausus zarus.

» Ja no koka vainaga noliektus vai sausus zarus nav
iespéjams iznemt: negaziet koku.

> Veérojiet koka vainagu un blakus eso$o koku vainagus
un izvairieties no kritoSiem zariem.
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m Kokam kritot, stumbrs var saliizt vai atsisties lietotaja

virziena. Lietotajs var gut smagas vai navéjoSas traumas.

> Planojiet evakuéacijas celu koka sanos.

> Ejiet pa evakuacijas celu atmuguriski un vérojiet kritoSo
koku.

> Neejiet atmuguriski uz leju pa nogazi.

m Skérs|i darba zona un evakuacijas cela var radit lietotajam
Skérslus. Lietotajs var aizkerties un pakrist. Lietotajs var
gt smagas vai navéjosas traumas.

> Nonemiet SkérSlus darba zona un evakuacijas cela.

® |ezag€jot vai parak atri nozagéjot nepabeigto zagejumu,
droSibas joslu vai atbalsta joslu, vairs nav iesp€jams
ievérot gasanas virzienu un koks var nokrist atrak.
lespéjamas smagas traumas vai pat nave un mantiskie
bojajumi.
> Neiezagéjiet vai nenozagéjiet nepabeigta zagejuma

vietu.

> Parzagéjiet drosibas joslu vai atbalsta joslu pédéjo.

» Ja koks sak krist atrak neka planots: partrauciet pedéjo
zagéjumu un atkapieties pa evakuacijas celu.
® Ja rotéjo$a zaga kéde vadsliedes gala aug$éjas
ceturtdalas zona saskaras ar cietu Kili un tiek atri

nobremzéta, iespéjams atsitiens. Tas var cilvékiem radit
smagas vai navéjosas traumas.

> |zmantojiet aluminija vai plastmasas Kilus.

® Ja koks pilniba nenokrit zemé vai paliek karajoties cita
koka, lietotajs nespé€j kontroléti pabeigt gasanu.
> Partrauciet gaSanu un ar vin€u vai piemérotu
transporthdzekli novelciet koku leja.
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4.8 Reakcijas spéki
4.8.1 Atsitiens

0000-GXX-1347-A0

Atsitiens var rasties $adu iemeslu dél:

- Rotéjosa zada kéde vadsliedes gala aug$éjas ceturtdalas
zona saskaras ar cietu priekSmetu un tiek atri
nobremzéta.

- Rotéjosa zaga kéde vadsliedes gala ir nospridusi.

Kédes bremzes nespéj novérst pretsitienu.

A BRIDINAJUMS

0000-GXX-1888-A1
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m Rodoties atsitienam, motorzagis var tikt pagrists lietotaja
virziena. Lietotajs var zaudét kontroli par motorzagi un gt

smagas vai navéjosas traumas.
> Turiet motorzagi ar abam rokam.

> Netuviniet kermeni pagarinatajai motorzaga kustibas

zonai.

» Stradajiet ta, ka aprakstits $aja lietoSanas instrukcija.

> Nestradajiet ar vadsliedes gala augséjas ceturtdalas
zonu.

» Stradajiet ar pareizi uzasinatu un pareizi nospriegotu

zaga kédi.
> |lzmantojiet zaga kédi ar samazinatam atsitiena
Tpasibam.
> |zmantojiet vadsliedi ar mazu sliedes galvinu.
» Zagéjiet ar pilnu gazi.

4.8.2 levilkSana

0000-GXX-1348-A0

Stradajot ar vadsliedes apak$pusi, motorzagis tiek vilkts
prom no lietotaja.

A BRIDINAJUMS

® Ja rotéjosa zaga kéde saskaras ar cietu priekSmetu un

tiek atri nobremzéta, motorzagis iespéjams tiek atri virzits
virziena prom no lietotaja. Lietotajs var zaudét kontroli par

motorzagi un gt smagas vai navéjosas traumas.
> Turiet motorzagi ar abam rokam.

» Stradajiet ta, ka aprakstits Saja lietoSanas instrukcija.
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» Vadiet vadsliedi griezuma vieta taisni.
> Pareizi uzlieciet robaino aizturi.

» Zagéjiet ar pilnu gazi.

4.8.3 Atsitiens

0000-GXX-1349-A0

Stradajot ar vadsliedes augS$pusi, motorzagis tiek grists
lietotaja virziena.

A BRIDINAJUMS

m Ja rotéjosa zaga kéde saskaras ar cietu priekSmetu un
tiek atri nobremzéta, motorzagis iespéjams tiek atri virzits
lietotaja virziena. Lietotajs var zaudét kontroli par
motorzagi un git smagas vai navéjosas traumas.

» Turiet motorzagi ar abam rokam.
» Stradajiet ta, ka aprakstits Saja lietoSanas instrukcija.
» Vadiet vadsliedi griezuma vieta taisni.

» Zageéjiet ar pilnu gazi.
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49 Saglabat

A BRIDINAJUMS

m | adéeSanas laika bojats ladétajs var neierasti smarzot vai
dumot. lespéjamas traumas un mantiskie bojajumi.

> Atvienojiet tikla kontaktdakSu no kontaktligzdas.

m Nepietiekamas siltuma novades dé| 1adétajs var parkarst
un aizdegties. lespéjamas smagas traumas vai pat nave
un mantiskie bojajumi.
> Neparklajiet ladétaju.

4.10 TransportéSana

4.10.1 Motorzagis

A BRIDINAJUMS

® TransportéSanas laika motorzagdis var apgazties vai
parvietoties. lesp&jamas traumas un mantiskie bojajumi.

> Iznemiet akumulatoru.

> leslédziet kédes bremzi.

» Uzstadiet kédes aizsargu uz vadsliedes ta, lai tas
pilniba nosedz visu vadsliedi.

> Nostipriniet motorzagi ar fiksacijas siksnam, siksnam
vai fiklu ta, lai tas nevarétu apgazties un kustéties.

4.10.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

m Akumulators nav aizsargats pret visu vides ietekmi. Ja
akumulators ir paklauts noteiktai vides ietekmei, tas var
tikt sabojats un radit mantiskos bojajumus.

> Netransportéjiet bojatu akumulatoru.

» Transport€jiet akumulatoru elektrisko stravu nevadosa
iepakojuma.
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® TransportéSanas laikd akumulators var apgazties vai
parvietoties. lespéjamas traumas un mantiskie bojajumi.

> levietojiet akumulatoru iepakojuma ta, lai tas
nekustétos.

> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekustétos.

4.11 Uzglabasana
4.11.1 Motorzagis

A BRIDINAJUMS

m Bérni nespéj atpazit un novértét motorzaga radito
apdraudéjumu. Bérni var tikt nopietni savainoti.

> Iznemiet akumulatoru.

> |leslédziet kédes bremzi.

» Uzstadiet kédes aizsargu uz vadsliedes t3, lai tas
pilniba nosedz visu vadsliedi.

> Glabajiet motorzagi bérniem nepieejamas vietas.

= Mitruma iedarbiba motorzaga elektriskie kontakti un
metaliskas detalas var sakt riisét. lespéjami motorzaga
bojajumi.
> Iznemiet akumulatoru.

> Glabajiet motorzagi tiru un sausu.
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4.11.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

® Bérni nespé€j atpazit un novértét akumulatora radito
apdraudéjumu. Bérni var tikt nopietni savainoti.

> Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejamas vietas.
®m Akumulators nav aizsargats pret visu vides ietekmi. Ja

akumulators ir paklauts noteiktai vides ietekmei, tas var
tikt sabojats.

> Glabajiet akumulatoru tiru un sausu.

» Glabajiet akumulatora slégta telpa.

> Neglabajiet akumulatoru kopa ar motorzagi un ladétaju.

> Glabajiet akumulatoru elektrisko stravu nevadosa
iepakojuma.

» Akumulatoru glabajiet temperatira, kas ir robezas no -
10 °C Iidz + 50 °C.
4.11.3 Ladétajs

A BRIDINAJUMS

m Bérni nespéj atpazit un novertét ladétaja radito
apdraudé&jumu. Tas var bérniem radit smagas vai
naveéjosas traumas.

> Iznemiet akumulatoru.
> Glabajiet 1adétaju bérniem nepieejamas vietas.

m | adétajs nav aizsargats pret visu vides ietekmi. Ja
ladétajs ir paklauts noteiktai vides ietekmei, tas var tikt
sabojats.
> lznemiet akumulatoru.

> Ja ladétajs ir silts: laujiet [adétajam atdzist.

» Glabajiet ladétaju tiru un sausu.

» Glabajiet ladétaju slégta telpa.

> Ladetaju glabajiet temperatira, kas irrobezasno+ 5 °C
idz + 40 °C.
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BaroSanas kabelis nav paredzéts ladétaja parnésasanai

vai uzkarina$anai. Sadi iespéjams sabojat barosanas

kabeli un ladéetaju.

» Satveriet un turiet ladétaju aiz korpusa. Ladétajam ir
izveidots padzilinajums vienkarsai ladétaja pacelSanai.

> lekariniet [adétaju sienas stiprinajuma.

412 TinSana, apkope un remonts

A BRIDINAJUMS

m Ja firiSanas, apkopes un remonta laika ir ievietots

akumulators, motorzagis var nejausi ieslégties.
lespéjamas smagas traumas un mantiskie bojajumi.

> lznemiet akumulatoru.

> leslédziet kédes bremzi.

Asi tinSanas idzekli, mazgasana ar tdens struklu un
smaili priekSmeti var sabojat motorzagi, vadsliedi, zaga
kédi, akumulatoru un ladétaju. Ja motorzagis, vadsliede,
zada kéde, akumulators vai ladétajs nav pareizi nofirits,
detalas var nedarboties pareizi un droSibas ierices var
parstat darboties. lespéjamas smagas traumas.

» Motorzagi, vadsliedi, zaga kédi, akumulatoru un
ladétaju tiriet ta, ka aprakstits $aja lietoSanas
instrukcija.

Ja motorzagim, vadsliedei, zaga kédei, akumulatoram un

ladétajam nav pareizi veikta apkope vai remonts, detalas

var nedarboties pareizi un droSibas ierices var parstat
darboties. Tas var cilvékiem radit smagas vai navéjoSas
traumas.

» Neveiciet motorzaga, akumulatora un ladétaja apkopi
un remontu pats.

» Ja nepiecieSama motorzaga, akumulatora un ladétaja
apkope vai remonts: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

> Vadsliedi un zaga kédi apkopiet vai remontgjiet ta, ka
aprakstits $aja lietoSanas instrukcija.
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5 Motorzaga sagatavoSana darbam

m Zaga kédes tirisanas vai apkopes laika lietotajs var gt
griezumus, ko rada nazu asmeni. Lietotajs var gt
traumas.

> Valkajiet izturiga materiala darba cimdus.

5 Motorzaga sagatavo$ana darbam

5.1 Motorzaga sagatavo$ana darbam

Pirms darba uzsak8anas veiciet Sadas darbibas:
» Parliecinieties, vai $adas detalas ir dro$a stavoklr:
— Motorzagis, 46.1.
— Vadsliede, [ 4.6.2.
— Zaga kéede, [ 4.6.3.
— Akumulators, 1 4.6.4.
- Ladétajs, 1 4.6.5.
» Akumulatora parbaude, &3 11.7.
» Akumulatora pilniga uzlade, 3 6.1.
» Motorzaga tirisana, EJ 16.1.
» Sliedes un kédes montaza, 4 7.1.1.
» Zaga kédes spriegosana, (J 7.2.
> veiciet zaga kédes ellas uzpildi, (3 7.3.
» Kédes rata parbaude, [ 11.4.
» Vadibas elementu parbaude, [ 11.5.
Kédes elloSanas parbaude, J 11.6.

v

» Ja darbibas nav iespéjams veikt: neizmantojiet motorzagi
un ladziet STIHL tirgotaja palidzibu.

0458-716-9721-C
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6 Akumulatora uzlade un gaismas
diodes

6.1 Akumulatora ladéSana

Uzlades laiks ir atkarigs no dazadiem faktoriem, pieméram,
akumulatora temperaturas vai apkartéjas temperaturas.
Faktiskais uzlades laiks var atskirties no dota uzlades laika.
Uzlades laiks ir dots vietné www.stihl.com/charging-times.

Ja tikla kontaktdaks$a ir ievietota
kontaktligzda un akumulators tiek ievietots
ladétaja, uzlades process sakas automatiski.
Ja akumulators ir pilniba uzladéts, ladétajs
automatiski izslédzas.

Uzlades procesa laika akumulators un ladétajs uzsilst.

S

0000-GXX-0628-A0

> levietojiet tikla kontaktdakSu (6) viegli pieejama
kontaktligzda (7).
Ladétajs (3) veic pastestu. Gaismas diode (4) apm. 1
sekundi spid zala krasa un apm. 1 sekundi - sarkana
krasa.

> Piesléguma kabela novietoSana (5).

> levietojiet akumulatoru (2) ladétaja (3) vadotnés un
spiediet to lidz atdurei.
Gaismas diode (4) deg zala krasa. Gaismas diodes
(1) deg zala krasa un akumulators (2) tiek ladéts.

» Ja gaismas diode (4) un gaismas diodes (1) vairs nedeg:
Atvienojiet tikla kontaktdaksu (6) no kontaktligzdas (7).
Akumulators ir pilniba uzladéts.

111




latviesu 7 Motorzaga montaza

> |znemiet akumulatoru (2).

7 Motorzaga montaza

6.2 Uzlades imena radiSana

7.1 Vadsliedes un zaga kédes montaza un
80-100%———) demontaza

60- 80/
4o 6°; e 7.1.1 Sliedes un kédes montaza
Zaga kédes un vadsliede kombinacijas, kuras ir piemérotas
un atlauts uzstadit kédes ratam, ir dotas tehniskajos datos,

21,

> Izslédziet motorzagi, ieslédziet kédes bremzi un iznemiet
akumulatoru.

0-20%

0000-GXX-0629-A0

U U U R
> Nospiediet taustinu (1).

Gaismas diodes apm. 5 sekundes deg zala krasa un rada
uzlades limeni.

» Ja labas puses gaismas diode mirgo zala krasa:
Uzladéjiet akumulatoru.

6.3 Akumulatora gaismas diodes
Gaismas diodes var radit akumulatora uzlades limeni vai

0000-GXX-1199-A0

traucéjumus. Gaismas diodes var degt vai mirgot zala vai

sarkana krasa. > Atlokiet sparnuzgriezna (2) rokturi (1).

Ja gaismas diodes deg vai mirgo zala krasa, tiek radits » Grieziet sparnuzgriezni (2) pret€ji pulkstenraditaja raditaja

uzlades stavoklis. kustibas virzienam, idz to iesp&jams nonemt no kédes
rata (3).

» Ja gaismas diodes deg vai mirgo sarkana krasa: . _ _
Traucéjumu novérdana, 1 19. > Nonemiet kédes rata parsegu (3).

Radies motorzaga vai akumulatora traucéjums.

6.4 Ladétaja gaismas diode
Gaismas diode rada ladétaja statusu.

Ja gaismas diode deg zala krasa, akumulators tiek |adéts.

» Ja gaismas diode mirgo sarkana krasa: noveérsiet
traucéjumus.
Radies |adétaja traucéjums.
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0000-GXX-1200-A0

> Nonemiet spriegoSanas paplaksni (4).

> Izskruvéjiet skravi (5).

> Novietojiet vadsliedi (6) uz spriego$anas paplaksnes (4)
ta, lai abas spriegoSanas paplaksnes (4) tapas atrastos
vadsliedes urbumos.

Vadsliedes (6) novietojumam nav nozimes. Uzraksts uz
vadsliedes var but novietots ari apgriezta virziena.

> leskravéjiet un cieSi pievelciet skravi (5).

0000-GXX-1201-A0

> levietojiet zada kédi vadsliedes gropé ta, lai augSpusé
eso$as zaga kédes savienojuma posmu bultinas noraditu
grieSanas virziena.

» Pagrieziet spriego$anas paplaksni (4) pulkstena raditaja
kustibas virziena lidz atdurei.

0458-716-9721-C

> Novietojiet vadsliedi ar spriego$anas paplaksni un zaga
kédi uz motorzagda ta, lai ir izpilditi $adi nosacijumi:
— SpriegoS$anas paplaksne (4) norada lietotaja virziena.
— Zaga kédes dzenoSie posmi ir ievietoti kédes rata (2)
zobos.
— Skrives (3) galva ir vadsliedes (6) gareniskaja atvere.

> Atlaidiet kédes bremzi.

> Grieziet spriego$anas paplaksni (4) tik ilgi pretéji
pulkstena raditaja kustibas virzienam, lidz zaga kéde
pieklaujas vadsliedei. To darot, ievadiet zaga kédes
dzeno$os posmus vadsliedes rieva.
Vadsliede un zaga kéde pieklaujas motorzagim.

> Kédes rata parsegu novietojiet uz motorzaga t3, lai tas
pieklautos motorzagim.
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» Ja kédes rata parsegs nepieklaujas motorzagim:
pagrieziet spriegotajratu un atkartoti uzlieciet kédes rata
parsegu.

Spriegotajrata zobi rada savienojas ar spriegoSanas
paplaksnes zobiem.

> Grieziet sparnuzgriezni pulkstena raditaju kustibas
virziena, lidz kédes rata parsegs ciesi pieklaujas
motorzagim.

> Pielokiet sparnuzgriezna rokturi.

7.1.2 Vadsliedes un zaja kédes demontaza

> Izslédziet motorzagi, ieslédziet kédes bremzi un iznemiet
akumulatoru.

> Atveriet sparnuzgriezna rokturi.

> Grieziet sparnuzgriezni pretéji pulkstenraditaja raditaja
kustibas virzienam, [ldz to iespéjams nonemt no kédes
rata.

> Nonemiet kédes rata parsegu.

> Pagrieziet spriegoSanas paplaksni pulkstena raditaja
kustibas virziena idz atdurei.
Zaga kéde ir atblokéta.

> Nonemiet vadsliedi un zaga kédi.

> Izskruvéjiet spriegoSanas paplaksnes skravi.

> Nonemiet spriegoSanas paplaksni.

7.2 Zada kedes spriegosana

Darba laika zaga kéde izstiepjas vai savelkas. Mainas zaga

kédes spriegojums. Darba laika regulari veiciet zaga kédes

spriegojuma parbaudi un spriego$anu.

> Izslédziet motorzagi, ieslédziet kédes bremzi un iznemiet
akumulatoru.
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0000-GXX-1204-A1

> Atlokiet sparnuzgriezna (1) rokturi.

» Pagrieziet sparnuzgriezni (1) 2 apgriezienus pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam.

Sparnuzgrieznis (1) ir atskruvéts.

> Atlaidiet kédes bremazi.

> Turot aiz smailes, paceliet vadsliedi un grieziet
spriegotajratu (2) pretéji pulkstena raditaja kustibas
virzienam, [idz ir izpilditi $adi nosacijumi:

— Zaga kéde ciesi pieklaujas vadsliedes apaks$pusei.
— Zaga kédi iespéjams ar diviem pirkstiem un nelielu
spéku pagriezt.

> |zmantot Carving vadsliedi: Grieziet spriegotajratu (2)
pretéji pulkstena raditaja kustibas virzienam, lidz
vadsliedes apak$pusé vél lidz pusei ir redzami zaga
kédes dzenoSie posmi.

» Jazada kédi vairs nav iespéjams pagriezt ar roku: Grieziet
spriegotajratu (2) pretéji pulkstena raditaja kustibas
virzienam, lidz zaga kédi ir iespéjams pagriezt ar roku un
nelielu spéku.

> Grieziet sparnuzgriezni (1) pulkstena raditaju kustibas
virziena, lidz kédes rata parsegs ciesi pieklaujas
motorzagim.

> Pielokiet sparnuzgriezna (1) rokturi.

7.3 Zaga kédes ellas uzpilde
Zaga kédes ella ello un dzesé rotéjosSo zaga kédi.

> |zslédziet motorzagi, ieslédziet kédes bremzi un iznemiet
akumulatoru.
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8 Kédes bremzes blokéSana un atlaiSana latviesu

> Novietojiet motorzagi uz lldzenas virsmas ta, lai ellas

tvertnes vaks atrastos aug$pusé. 8 Kédes bremzes blokéSana un

» Ar mitru dranu notiriet zonu ap ellas tvertnes vaku. atlaiSana

8.1 Kédes bremzes ieslegSana

Motorzagis ir aprikots ar kédes bremzi.

Kédes bremze tiek automatiski aktivéta pietiekami spéciga
zaga atsitiena gadijuma - roku aizsarga masas inerces
rezultata, vai to var ieslégt lietotajs.

0000-GXX-1205-A0

> Grieziet ellas tvertnes vaku pretéji pulkstenraditaja
raditaja kustibas virzienam, lidz to iespéjams nonemt.

> Nonemiet ellas tvertnes vaku.

> lepildiet zaga kédes ellu t3, lai ta neizlitu un ellas tvertne
nebutu pilna lidz malai.

0000-GXX-1210-A0

> Spiediet rokas aizsargu ar kreiso roku virziena prom no
roktura caurules.
Roku aizsargs dzirdami nofiks€éjas. Kédes bremze ir
ieslégta.

8.2 Keédes bremzes atbrivosana

0000-GXX-1206-A0

» Uzlieciet ellas tvertnei vaku.

> Grieziet ellas tvertne vaku pulkstena raditaja kustibas
virziena un pievelciet to.
Ellas tvertne ir noslégta.

0000-GXX-1211-A0
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latviesu 9 Akumulatora ievietoSana

> Velciet rokas aizsargu ar kreiso roku lietotaja virziena.
Roku aizsargs dzirdami nofiks€jas. Kédes bremze ir
atbrivota.

9 Akumulatora ievietoSana

9.1 Akumulatora ievietoSana
> leslédziet kédes bremzi.

0000-GXX-1209-A0

> Nospiediet fiksacijas sviru (1).
Akumulators (2) ir atblokéts un to iespéjams iznemt.

10 Motorzaga ieslégSana un izslégsana

10.1 Motorzaga ieslégsana
> Atlaidiet kédes bremzi.

0000-GXX-1208-A0

» Spiediet akumulatoru (1) akumulatora nodalijuma (2), lidz
atskan knikskis.
Bultinas (3) uz akumulatora (1) vél ir redzamas un
akumulators (1) ir nostiprinats akumulatora nodalijuma
(2). Starp motorzagi un akumulatoru (1) nav elektriska
kontakta.

» Lidz galam iebidiet akumulatoru (1) akumulatora
nodalijuma (2).
Akumulators (1) nofiks€jas ar otru knikski un cieSi noslédz
motorzaga korpusu.
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> Ar labo roku turiet motorzagdi vadibas roktura satveres
zona (1), lai k$kis atrastos ap vadibas rokturi.

> Ar kSki nospiediet blokéSanas pogu (2) un turiet to
nospiestu.

> Ar raditajpirkstu nospiediet slédza sviru (3) un turiet to

nospiestu.
Motorzagis palielina apgriezienus un zaga kéde kustas.

9.2 Akumulatora iznemsana
> Novietojiet motorzagi uz lidzenas virsmas.
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11 Motorzaga un akumulatora parbaude

> Ar kreiso roku turiet motorzagi aiz roktura caurules, lai
1kSkis atrastos ap roktura cauruli.

10.2 Motorzada izslégSana

> Atlaidiet blokéSanas pogu un slédza sviras fiksatoru.
Zaga kéde vairs negriezas.

» Ja zaga kéde turpina griezties: ieslédziet kédes bremzi,
iznemiet akumulatoru un ladziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Motorzagis ir bojats.

11 Motorzaga un akumulatora parbaude

11.1 Kédes rata parbaude

> |zslédziet motorzagi, ieslédziet kédes bremzi un iznemiet
akumulatoru.

> Atlaidiet kédes bremzi.
» Nonemiet kédes rata parsegu.
> Veiciet vadsliedes un zada kédes demontazu.

latviesu

11.2 Vadsliedes parbaude

> Izslédziet motorzagi, ieslédziet kédes bremzi un iznemiet
akumulatoru.

> Veiciet sliedes un kédes demontazu.

Sr,/w
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0000-GXX-1216-A0

|

> Ar STIHL parbaudes $ablonu parbaudiet kédes rata
piestrades sliedes.

» Ja piestrades sliedes ir dzilakas neka a = 0,5 mm:
neizmantojiet motorzagi un ltdziet STIHL tirgotaja
palidzibu.

Nomainiet kédes ratu.

0458-716-9721-C

» Ar STIHL viléSanas Sablona mérstieni veiciet rievas
dziluma mérisanu.

» Nomainiet vadsliedi, ja ir izpildits kads no Siem
nosacijumiem:
— Vadsliede ir bojata.

— lzméritais rievas dzilums ir mazaks neka vadsliedes
minimalais rievas dzilums, 20.3.

— Vadsliedes rieva ir saSaurinata vai vai paplasinata.
> Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

11.3 Zaga kédes parbaude

> Izslédziet motorzagi, ieslédziet kédes bremzi un iznemiet
akumulatoru.
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11 Motorzaga un akumulatora parbaude

11.4 Keédes bremzes parbaude
> leslédziet kédes bremzi un iznemiet akumulatoru.

A BRIDINAJUMS
Zaga kédes griezéjzobi ir asi. Lietotajs var sagriezties.
> Valkajiet izturiga materiala darba cimdus.

0000-GXX-1218-A0

> Ar STIHL viléSanas Sablonu (2) izmériet dziluma
ierobezotaja (1) augstumu. STIHL viléSanas Sablonam
jaatbilst zaga kédes dalfjumam.

» Jadziluma ierobezotajs (1) izvirzas virs viléSanas Sablona
(2): veiciet dziluma ierobezotaja (1) pievilésanu, LJ 17.2.
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» Parbaudiet, vai uz griezéjzobiem ir redzamas nodiluma
atzimes (1 hdz 4).

» Ja uz kada no griezéjzobiem nav redzamas nodiluma
atzZimes: neizmantojiet zaga kédi un IGdziet STIHL
tirgotaja palidzibu.

» Ar STIHL viléSanas Sablonu parbaudiet, vai griezéjzobu
asinasanas lenkis ir 30°. STIHL viléSanas Sablonam
jaatbilst zaga kédes dalijumam.

» Ja asina$anas lenkis nav 30°: uzasiniet zaga kédi.

> Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

118

» Paméginiet ar roku pavilkt zaga kédi.
Ja zaga kédi nav iespéjams pagriezt ar roku, kédes
bremze darbojas.

» Ja zaga kédi iespéjams pagriezt ar roku: neizmantojiet
motorzagdi un ltdziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Kédes bremze ir bojata.

11.5 Vadibas elementu parbaude

BlokéSanas poga un slédza svira

> leslédziet kédes bremzi un iznemiet akumulatoru.

» Paméginiet nospiest slédza sviru, nespiezot blokésanas
pogu.

> Ja slédza sviru nav iesp€jams nospiest: vérsieties pie
STIHL tirgotaja.
BlokéSanas poga ir bojata.

> Nospiediet un turiet blokéSanas pogu.

» Nospiediet slédza sviru un atlaidiet to.

» Jaslédza sviras kustiba ir grita vai ta neatgriezas sakuma
pozicija: neizmantojiet motorzagi un lidziet STIHL
tirgotaja palidzibu.

Slédza svira ir bojata.

Motorzaga ieslégsana

> levietojiet akumulatoru.
> Atlaidiet kédes bremzi.
> Nospiediet un turiet blokéSanas pogu.

> Nospiediet slédza sviru un turiet to nospiestu
Zada kéde griezas.

> Atlaidiet slédza sviru.
Zada kéde vairs negriezas.
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12 Stradasana ar motorzagi

» Ja zaga kéde turpina griezties: ieslédziet kédes bremzi,
iznemiet akumulatoru un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Motorzagis ir bojats.

11.6 Kédes elloSanas parbaude

> levietojiet akumulatoru.

> Atlaidiet kédes bremzi.

> Veérsiet vadsliedi gaiSas virsmas virziena.

> leslédziet motorzagi.
Zaga kédes ella tiek izsmidzinata un ta ir redzama uz
gaiSas virsmas. Kédes elloSana darbojas.

Ja izsmidzinata zaga kédes ella nav redzama:
> Veiciet zaga kédes ellas uzpildi.
> Veiciet kédes elloSanas atkartotu parbaudi.
» Ja zaga kédes ella joprojam uz gaisas virsmas nav
redzama: neizmantojiet motorzagi un ludziet STIHL
tirgotaja palidzibu. Kédes elloSana ir bojata.

11.7 Akumulatora parbaude

» Nospiediet akumulatora taustinu.
Ja gaismas diodes deg vai mirgo.

» Ja gaismas diodes nedeg vai nemirgo: neizmantojiet
akumulatoru un ladziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Radies akumulatora traucéjums.
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12 Stradasana ar motorzagi

12.1 Motorzaga turé$ana un vadiSana

0000-GXX-1213-A1

> Ar kreiso roku turiet un vadiet motorzagi aiz roktura
caurules un ar labo roku turiet vadibas roktura satveres
zonu (1) ta, lai kreisas rokas 1kskis aptvertu roktura cauruli
un labas rokas 1kSkis aptvertu vadibas rokturi.

12.2 Zagesana

A BRIDINAJUMS
Rodoties atsitienam, motorzagis var tikt pagrists lietotaja
virziena. Lietotajs var gut smagas vai navéjosas traumas.
> Zagéjiet ar pilnu gazi.
> Nezadgéjiet ar vadsliedes gala aug$éjas ceturtdalas zonu.

> Ar pilnu gazi ievietojiet vadsliedi griezuma vieta ta, lai
vadsliede nesasveértos.
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12 Stradasana ar motorzagi

0000-GXX-1214-A0

0000-GXX-1245-A0

> Novietojiet robaino aizturi un izmantojiet to ka rotacijas
centru.

» Vadiet vadsliedi pilniba koka, lai robainais aizturis vienmér
butu nostiprinats.

» Zagéjuma beigas uztveriet motorzaga svaru.

12.3 Zaru zagésana

)

» Ja zars ir nospriegots: spiedes slodzei paklautaja pusé
izdariet atslogo$anas zagéjumu (1), bet péc tam veiciet
parzagésanu (2) no stiepes slodzei paklautas puses.

12.4 Koku gasana

12.4.1 Koka kriSanas virziena un atkapSanas cela noteikSana
» Nosakiet koka kriSanas virzienu t3, lai vieta, kura koks

0000-GXX-1262-A0

> Atbalstiet motorzagi uz stumbra.
> Ar pilnu gazi spiediet vadsliedi ar sviras kustibu pret zaru.
» Ar vadsliedes augs$pusi nozagéjiet zaru.
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» Atkapsanas celu (B) nosakiet ta, lai tiktu izpilditi Sadi
nosacijumi:
— AtkapSanas cel$ (B) ir 45° lenki no kriSanas
virziena (A).
— Atkap$anas cela (B) nav Skérsli.
— Varat redzét koka vainagu.

— JaatkapSanas cel$ (B) ir krituma, atkapSanas celam (B)
jabat paraléli kritumam.
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12 Stradasana ar motorzagi

12.4.2 Darba zonas sagatavoSana pie stumbra

> Nonemiet $kérs|us darba zona pie stumbra.
> Notiriet stumbra apaugumu.

latviesu
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» Ja stumbram ir lieli, veseli saknu paresninajumi: vispirms
vertikali un péc tam horizontali iezagéjiet saknu
paresninajumos un péc tam nonemiet tos.

12.4.3 Aizzagéjuma iezagésana

Aizzagéjums nosaka virzienu, kura koks krit. levérojiet valsti

spéka esosos noteikumus par aizzagéjuma novietojumu.

» Ja koks ir vesels ar garam skiedram: lezagéjiet aplievas
zagéjumus ta, lai tiktu izpilditi $adi noteikumi:
— Aplievas zagéjumi abas pusés ir vienadi.
— Aplievas zagéjumi atrodas aizzagéjuma pamatnes
augstuma.
— Aplievas zagéjumi ir 1/10 no stumbra diametra.
Kokam kritot, stumbrs nesaskelas.

12.4.4 Koka gasanas pédéja zagéjuma pamatprincipi

0000-GXX-4448-A0
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> Novietojiet motorzagi ta, lai aizzagéjums batu taisna lenki
attieciba pret kriSanas virzienu un lai motorzagis bitu péc
iespéjas tuvak zemei.

> lezagéjiet horizontalu pamatnes iegriezumu.
> lezagéjiet augsejo iegriezumu 45° lenki attieciba pret
horizontalo pamatnes iegriezumu.

0458-716-9721-C

C Aizzagéjums

Aizzagéjums nosaka koka kri$anas virzienu.

D Nepabeigtais zagejums
Nepabeigtais zagéjums ka Sarnirs vada koku zemes
virziena. Nepabeigtais zagéjums ir 1/10 no stumbra
diametra.
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E

Koka gasanas zagéjums
Izdarot koka gasanas pédéjo zagéjumu, stumbrs tiek
caurzagéts.

Drosibas josla

Drosibas josla atbalsta koku un noveérs ta priekslaicigu
nokridanu. Dro8ibas josla ir no 1/10 idz 1/5 no stumbra
diametra.

koka bojajumiem;

koka veselibas;

ja koka ir sniegs - no sniega masas;

slipuma virziena;
véja virziena un véja atruma;

blakus esosajiem kokiem.

12 Stradasana ar motorzagi

G Atbalsta josla
Atbalsta josla atbalsta koku un noveérs ta priekslaicigu

nokridanu. Atbalsta josla ir no 1/10 lidz 1/5 no stumbra

diametra.

12.4.5 lezagésana

lezagésana ir darba metode, kas ir nepiecieSama koku
gasanai.
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» Vadsliede japieliek ar smailes apak$pusi un jazagé ar
pilnu gazi.

> Zagejiet tik dzili, ldz vadsliede stumbra atrodas
dubultplatuma.

> levirziet iezagéjuma pozicija.

> legremdéjiet vadsliedi.

12.4.6 Atbilstiga pédéja zagéjuma izvéle

Atbilstiga pédéja zagéjuma izvéle ir atkariga no $adiem
apstakliem:

— koka dabiska slipuma;

— koka zaru novietojuma;
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Tiek iz&kirti dazadi $o apstaklu izpausmiju varianti. Saja
lietoSanas instrukcija tiek aprakstiti tikai 2 izpausmiju
varianti.

QP PESRVIR B VRPN PP PR
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0000-GXX-1253-A0

1 Normals koks
Normals koks atrodas vertikali un tam ir vienmérigs
vainags.

2 Koks ar novirzitu smaguma centru
koks ar novirzitu smaguma centru atrodas slipi un ta
vainags ir koka kriSanas virziena.

12.4.7 Normala koka ar mazu stumbra diametru gasana

Normals koks tiek gazts ar pédéjo zagéjumu ar drosibas
joslu. So pédéjo zagéjumu veiciet, ja stumbra diametrs ir
mazaks neka faktiskais motorzaga zagéjuma garums.

» Uzsauciet "Uzmanibu!".
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12 Stradasana ar motorzagi

0000-GXX-1254-A0

» Uzsauciet "Uzmanibu!".

latviesu

> levietojiet vadsliedi pédéja zagéjuma, lidz ta ir redzama
otraja stumbra pusé, 1 12.4.5.

» Novietojiet robaino aizturi aiz nepabeigta zagéjuma un
izmantojiet to ka rotacijas centru.

> Veidojiet peédéjo zagéjumu nepabeigta zag€juma virziena.
> Veidojiet peédéjo zagejumu drosibas jostas virziena.
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0000-GXX-4450-A0

> levietojiet Kili. Kilim jaatbilst stumbra diametra un pédéja
zagéjuma platumam.

» Uzsauciet "Uzmanibu!".

> Ar izstieptam rokam no arpuses horizontali pédéja
zagéjuma limeni parzagéjiet drosibas joslu.
Koks krit.

12.4.8 Normala koka ar lielu stumbra diametru gasana

Normals koks tiek gazts ar pedejo zagéjumu ar drosibas
joslu. So pédéjo zag€jumu veiciet, ja stumbra diametrs ir
lielaks neka faktiskais motorzaga zagéjuma garums.

0458-716-9721-C

> Novietojiet robaino aizturi pédéja zagéjuma augstuma un

izmantojiet to ka rotacijas centru.

> Vadiet motorzagdi horizontali pédéja zagéjuma un

pagrieziet to péc iespé€jas talak.

> Veidojiet péd€&jo zag€jumu nepabeigta zagéjuma virziena.

> Veidojiet péd€jo zagéjumu drosibas jostas virziena.

> Parejiet stumbra pretéja pusé.

> levietojiet vadsliedi taja pasa pédéja griezuma limen.

> Veidojiet péd€&jo zag€jumu nepabeigta zagéjuma virziena.

> Veidojiet péd€jo zagéjumu drosibas jostas virziena.

AN
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> levietojiet Kili. Kilim jaatbilst stumbra diametra un pédéja

zagéjuma platumam.
> Uzsauciet "Uzmanibu!".
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> Ar izstieptdm rokam no arpuses horizontali pédéja
zagéjuma limeni parzagéjiet drosibas joslu.
Koks krit.

12.4.9 Koka ar novirzitu smaguma centru ar mazu stumbra
diametru gasana

Koka ar novirzitu smaguma centru tiek gazts ar peédéjo

zagéjumu ar atbalsta joslu. So pédéjo zagéjumu veiciet, ja

stumbra diametrs ir mazaks neka faktiskais motorzaga

zagéjuma garums.

» Uzsauciet "Uzmanibu!".

12 Stradasana ar motorzagi

> Ar izstieptam rokam no arpuses slipi augSpusé
parzadéjiet atbalsta joslu.
Koks krit.

12.4.10Koka ar novirzitu smaguma centru ar lielu stumbra
diametru gasana

Koks ar novirzitu smaguma centru tiek gazts ar pédéejo

zagéjumu ar atbalsta joslu. So pédéjo zagéjumu veiciet, ja

stumbra diametrs ir lielaks neka faktiskais motorzaga

zagéjuma garums.

» Uzsauciet "Uzmanibu!".

0000-GXX-1258-A0

> levietojiet vadsliedi pédéja zagéjuma, lidz ta ir redzama
otraja stumbra pusé, [J 12.4.5.

> Veidojiet p€d€jo zagejumu nepabeigta zagéjuma virziena.

> Veidojiet pédéjo zagéjumu atbalsta jostas virziena.

» Uzsauciet "Uzmanibu!".
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> Novietojiet robaino aizturi pédéja zagéjuma augstuma aiz
atbalsta joslas un izmantojiet to ka rotacijas centru.

> Vadiet motorzadi horizontali pédéja zagéjuma un
pagrieziet to péc iespé€jas talak.

> Veidojiet péd€&jo zag€jumu nepabeigta zagéjuma virziena.

> Veidojiet péd€jo zagéjumu atbalsta jostas virziena.

> Parejiet stumbra pretéja pusé.

> Novietojiet robaino aizturi pédéja zagéjuma augstuma aiz
nepabeigtad zagéjuma un izmantojiet to ka rotacijas centru.

> Vadiet motorzagi horizontali pédéja zagéjuma un
pagrieziet to péc iespéjas talak.

> Veidojiet peédéjo zagéjumu nepabeigta zag€juma virziena.

> Veidojiet pédéjo zagéjumu atbalsta jostas virziena.
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13 Péc darba
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» Uzsauciet "Uzmanibu!".

> Ar izstieptdm rokam no arpuses slipi augsSpusé
parzagéjiet atbalsta joslu.
Koks krit.

13 Péc darba

13.1 Péc darba

> Izslédziet motorzagi, ieslédziet kédes bremzi un iznemiet
akumulatoru.

» Ja motorzagis ir mitrs: laujiet motorzagim izzat.

» Ja akumulators ir mitrs: laujiet akumulatoram izzat.
> Veiciet motorzaga tirisanu.

> Veiciet vadsliedes un zaga kédes tirisanu.

> Atskravéjiet sparnuzgriezni.

> Pagrieziet spriegotajratu 2 apgriezienus pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam.
Zaga kéde ir atblokéta.

> Pievelciet sparnuzgriezni.

» Uzstadiet kédes aizsargu uz vadsliedes ta, lai tas pilniba
nosedz visu vadsliedi.

» Veiciet akumulatora tiriSanu.

0458-716-9721-C
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14 TransportéSana

14.1 Motorzaga transportéSana

> Izslédziet motorzagi, ieslédziet kédes bremzi un iznemiet
akumulatoru.

» Uzstadiet kédes aizsargu uz vadsliedes t3, lai tas pilniba
nosedz visu vadsliedi.

> Arlabo roku parnésajiet motorzagi aiz roktura caurules ta,
lai vadsliedes butu novietota virziena uz aizmuguri.

> Transportéjot motorzagi transportlidzekl: nostipriniet
motorzagi ta, lai tas neapgaztos un nekustétos.

14.2 Akumulatora transportéSana

> Izslédziet motorzagi, ieslédziet kédes bremzi un iznemiet
akumulatoru.

» Parliecinieties, vai akumulators ir drosa stavokli.

» Akumulatoru iepakojiet ta, lai tiktu izpilditi $adi noteikumi:
— lepakojums nevada elektrisko stravu.
— Akumulators iepakojuma nekustas.

> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekustétos.

Akumulators atbilst bistamo pre¢u parvadasanas
noteikumiem. Akumulators ir klasificéts ka UN 3480 (litija-
jonu akumulators) un tas ir parbaudits atbilsto$i ANO
rokasgramatas “Parbaudes un kritériji” Il dalas, 38.3.
apaks$nodalai.

TransportéSanas noteikumi ir doti vietné www.stihl.com/
safety-data-sheets.

15 Uzglabasana

15.1 Motorzaga glabasana

> Izslédziet motorzagi, ieslédziet kédes bremzi un iznemiet
akumulatoru.

» Uzstadiet kédes aizsargu uz vadsliedes t3, lai tas pilniba
nosedz visu vadsliedi.
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> Glabajiet motorzagi ta, lai tiktu izpilditi $adi noteikumi:
— Motorzagis nav pieejams bérniem.
- Motorzagis ir firs un sauss.

» Glabajot motorzagi ilgak neka 3 ménesus: Veiciet
vadsliedes un zaga kédes demontazu.

15.2 Akumulatora uzglabasana
STIHL iesaka akumulatoru glabat uzlades limeni no 40 %
l[dz 60 % (2 zala krasa degoSas gaismas diodes).
> Glabajiet akumulatoru ta, lai tiktu izpilditi $adi noteikumi:
— Akumulators nav pieejams bérniem.
— Akumulators ir tirs un sauss.
— Akumulators atrodas slégta telpa.
— Neglabajiet akumulatoru kopa ar motorzagi un ladétaju.
— Akumulators atrodas elektrisko stravu nevado$a
iepakojuma.

— Akumulatoru glabajiet temperatira, kas ir robezas no -
10 °C lidz + 50 °C.

15.3 Ladetaja uzglabasana
> Atvienojiet tikla kontaktdakSu no kontaktligzdas.
> Iznemiet akumulatoru.
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» Uztiniet piesléguma kabeli un piestipriniet to uz ladétaja.
> Glabajiet ladétaju ta, lai tiktu izpilditi $adi noteikumi:

— Ladetajs nav pieejams bérniem.

— Ladétajs ir firs un sauss.
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16 TiriSana

Ladétajs atrodas slégta telpa.
Ladétajs ir atvienots no akumulatora.
Ladétajs nav uzkarinats aiz baroSanas vada.

Ladéetaju glabajiet temperatura, kas ir robezas no + 5 °C
lidz + 40 °C.

16 TirSana

16.1 Motorzaga fifisana

> Izslédziet motorzagi, ieslédziet kédes bremzi un iznemiet
akumulatoru.

> Tiriet motorzagi ar samitrinatu draninu vai STIHL sveku

> Nonemiet kédes rata parsegu.
> Tiriet zonu ap kédes ratu ar samitrinatu draninu vai STIHL

> |znemiet no akumulatora nodalijuma sveSkermenus un
iztiriet to ar samitrinatu draninu.

> Akumulatora nodalijuma elektriskos kontaktus tiriet ar otu
vai maigu suku.

> Piemontéjiet kédes rata parsegu.

16.2 Vadsliedes un zaga kédes firiSana

> Izslédziet motorzagi, ieslédziet kédes bremzi un iznemiet
akumulatoru.

> Veiciet vadsliedes un zaga kédes demontazu.
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17 Apkope

0000-GXX-1215-A0

ellas izpludes kanalu (1), ellas iepludes atveri (2) un
rievu (3).

zaga kédi.
> Veiciet sliedes un kédes montazu.

16.3 Akumulatora firiSana
> Tiriet akumulatoru ar samitrinatu draninu.

16.4 Ladetaja finSana

> Atvienojiet tikla kontaktdakSu no kontaktligzdas.

> Tiriet ladétaju ar samitrinatu draninu.

» Ladeéetaja elektriskos kontaktus tiriet ar otu vai maigu suku.

17 Apkope

17.1 Vadsliedes atskarpju nonem$ana
Vadsliedes aréja mala var veidoties atskarpe.

> Ar plakano vili vai STIHL vadsliedes regulatoru nonemiet
atskarpi.

> Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgot3ja.

0458-716-9721-C
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17.2 Zaga kédes asinasana
Lai veiktu pareizu zaga kédes asinasanu, nepiecieSams
daudz vingrinaties.

STIHL viles, STIHL viléSanas paligierices, STIHL
asinasanas ierices un brosidra ,STIHL zaga kézu asinasana“
palidzés veikt pareizu zaga kézu asinasanu. Brosira ir
pieejam Seit www.stihl.com/sharpening-brochure.

STIHL iesaka zaga kézu asinasanu uzticét STIHL
tirgotajam.

90° ﬂ”
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» Katru griez€jzobu uzasiniet ar apalo vili ta, lai tiktu izpildtti
§adi nosacijumi:
— Apala vile atbilst zaga kédes daljumam.
— Apala vile tiek vadita no iekSpuses uz aru.
— Apala vile tiek vadita taisna lenki pret vadsliedi.
— Irievérots 30° asinasanas lenkis.

_/
0000-GXX-1220-A1
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> Asiniet dziluma ierobeZzotaju ar plakano vili ta, lai ta
pieklautos STIHL viléSanas $ablonam un bitu novietota
paraléli nodiluma atzimei. STIHL viléSanas $Sablonam
jaatbilst zaga kédes dalfjumam.

> Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

17.3 Kédes bremzes apkope
Lietotajs pats nevar veikt kédes bremzes apkopi.
» Sados intervalos ludziet STIHL tirgotajam veikt kédes
bremzes apkopi:
— pilna laika ekspluatacija: ik péc tris ménesiem;
— nepilna laika ekspluatacija: reiz pusgada;
— neregulara lietoSana: reizi gada.

18 Remonts

18.1 Motorzaga, akumulatora un ladétaja remonts
Lietotajs nevar veikt motorzaga, vadsliedes, zaga kédes,
akumulatora un ladétaja remontu pats.

» Ja motorzagis, vadsliede vai zaga kédes ir bojati:
neizmantojiet motorzagi, vadsliedi vai zaga kédi un ludziet
STIHL tirgotaja palidzibu.

» Ja akumulators ir bojats: Nomainiet akumulatoru.

> Ja ladétajs ir bojats: nomainiet ladétaju.

» Ja baroSanas kabelis ir bojats: neizmantojiet [adétaju un
ldziet STIHL tirgotaju nomainit baroSanas kabeli.
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18 Remonts
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19 Traucéjumu novérsana

19 Traucéjumu novérsSana

19.1 Motorzaga vai akumulatora traucéjumu novérSana

latviesu

Traucéjumi

Akumulatora
gaismas diodes

Célonis

Novéer§ana

Motorzagis péc
ieslégSanas
neiedarbojas

1 gaismas diode
mirgo zala krasa.

Nepietiekama akumulatora
uzlade.

>

uzladéjiet akumulatoru.

1 gaismas diode
deg sarkana
krasa.

Akumulators ir parak silts
vai auksts.

»>

leslédziet kédes bremzi un iznemiet akumulatoru.
Laujiet akumulatoram atdzist vai sasilt.

3 gaismas diodes
mirgo sarkana
krasa.

Radies motorzaga
traucéjums.

»>

>

»>

>

»>

>

leslédziet kédes bremzi un iznemiet akumulatoru.
Veiciet akumulatora nodalijuma kontaktu tirisanu.
levietojiet akumulatoru.

Atlaidiet kédes bremzi.

leslédziet motorzagi.

Ja 3 gaismas diodes turpina mirgot sarkana krasa:
neizmantojiet motorzagi un ludziet STIHL tirgotaja
palidzibu.

3 gaismas diodes
deg sarkana
krasa.

Motorzagis ir parak karsts.

>

leslédziet kédes bremzi un iznemiet akumulatoru.
Laujiet motorzagim atdzist.

4 gaismas diodes
mirgo sarkana
krasa.

Radies akumulatora
traucéjums.

>

>

>

»>

leslédziet kédes bremzi, iznemiet akumulatoru un
atkartoti ievietojiet to.

Atlaidiet kédes bremzi.
leslédziet motorzagi.

Ja 4 gaismas diodes turpina mirgot sarkana krasa:
neizmantojiet akumulatoru un ludziet STIHL
tirgotaja palidzibu.

Partraukts elektriskais
savienojums starp
motorzagi un akumulatoru.

>

>

Iznemiet akumulatoru.
Veiciet akumulatora nodalijjuma kontaktu tiriSanu.

> levietojiet akumulatoru.

Motorzagis un akumulators
ir mitri.

»>

Notiriet un izzaveéjiet motorzagdi vai akumulatoru.

Motorzagis darbibas
laika izsledzas.

0458-716-9721-C

3 gaismas diodes
deg sarkana
krasa.

Motorzagis ir parak karsts.

»>

leslédziet kédes bremzi un iznemiet akumulatoru.
Laujiet motorzagim atdzist.
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Traucéjumi Akumulatora Célonis NovérSana
gaismas diodes
Radies elektrisks > lznemiet akumulatoru un ievietojiet atpakal.
traucéjums. > leslédziet motorzagi.
Motorzaga darbibas Akumulators nav pilniba > Pilniba uzladéjiet akumulatoru.
laiks ir parak 1ss. uzladéts.
Parsniegts akumulatora » Nomainiet akumulatoru.
darbmuizs.
Péc akumulatora 1 gaismas diode |Akumulators ir parak silts |> Laujiet akumulatoram sasilt.
ievieto8anas |adétaja |deg sarkana vai auksts. Uzlades process tiks uzsakts automatiski péc
nesakas uzlades krasa. pielaujama temperatiras dizaina sasniegSanas.
process.

19.2 Ladétaja traucéjumu novérSana

Traucéjumi Ladétaja gaismas |Célonis NovérsSana
diode
Akumulators netiek |Gaismas diode Partraukts elektriskais > |lznemiet akumulatoru.
ladéts. mirgo sarkana savienojums starp ladétaju |» Nofiriet ladétaja elektriskos kontaktus.
krasa. un akumulatoru. L
> levietojiet akumulatoru.
Radies ladétaja > neizmantojiet Iadétaju un ltdziet STIHL tirgotaja
traucéjums. palidzibu.
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20 Tehniskie dati

20 Tehniskie dati

20.1 Motorzagi STIHL MSA 120 C, MSA 140C

MSA 120 C
— Atlautais akumulators: STIHL AK
— Svars bez akumulatora, vadsliedes un zaga kédes: 2,3 kg

— Maksimalais ellas tvertnes tilpums: 110 cm?® (0,11 1)

MSA 140 C
— Atlautais akumulators: STIHL AK
— Svars bez akumulatora, vadsliedes un zaga kédes: 2,2 kg

— Maksimalais ellas tvertnes tilpums: 110 cm? (0,11 1)

20.2 Kedes rati un kézu atrumi

MSA 120 C

Atlauts izmantot Sadus kédes ratus, un tiem ir attiecigi dotais
maksimalais kédes atrums:

— 6 zobu 1/4" P solim: 14,0 m/s

MSA 140 C

Atlauts izmantot $adus kédes ratus, un tiem ir attiecigi dotais
maksimalais kédes atrums:

— 6 zobu 1/4“ P solim: 14,0 m/s

20.3 Vadsliezu minimalais rievas dzilums
Minimalais rievas dzilums ir atkarigs no vadsliedes dalijuma.

- 1/4"P: 4 mm

20.4 Akumulators STIHL AK
— Akumulatora tehnologija: litija jonu

— Spriegums: 36 V

0458-716-9721-C
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— Kapacitate (Ah): skatiet identifikacijas datu plaksntti
— Energoietilpiba (Wh): skatiet identifikacijas datu plaksntti
— Svars (kg): skatiet identifikacijas datu plaksntti

— Ekspluatacijas un glabasanas pielaujamais temperatiras
diapazons: no - 10 °C lidz + 50 °C

20.5 Ladetajs STIHL AL 101

Nominalais spriegums: skatiet identifikacijas datu
plaksniti

Frekvence: skatiet identifikacijas datu plaksniti

Nominala jauda: skatiet identifikacijas datu plaksniti

Uzlades strava: skatiet identifikacijas datu plaksnitti

Ekspluatacijas un glabasanas pielaujamais temperatiras
diapazons: no + 5 °C idz + 40 °C

Uzlades laiki ir doti vietné www.stihl.com/charging-times.

20.6 Skanas un vibraciju raditaji

Skanas spiediena limena K vértiba ir 2 dB(A). Skanas
jaudas limena K vértiba ir 2 dB(A). Vibracijas vértibu K
vertiba ir 2 m/s2.

MSA 120 C
STIHL iesaka lietot dzirdes aizsarglidzeklus.

— Skanas spiediena [imenis Lpa mérits saskana ar
EN 60745-2-13: 83 dB(A)

— Skanas jaudas limenis L,,, mérits saskana ar
EN 60745-2-13: 94 dB(A)

— Vibracijas vértiba ay,,, mérita saskana ar EN 60745-2-13

— vadibas rokturis: < 3,2 m/s?
— roktura caurule: < 3,4 m/s.

MSA 140 C
STIHL iesaka lietot dzirdes aizsarglidzeklus.
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- Skanas spiediena limenis L, mérits saskana ar
EN 60745-2-13: 83 dB(A)

— Skanas jaudas limenis L5 mérits saskana ar
EN 60745-2-13: 94 dB(A)

— Vibracijas vértiba a;,, mérita saskana ar EN 60745-2-13

— vadibas rokturis: < 4,8 m/s?
— roktura caurule: < 4,3 m/s.

Noraditas vibraciju vértibas ir izméritas péc normétas
parbauzu metodes, un salidzinajumam tas var attiecinat uz
elektroiericem. Faktiski novérojamas vibraciju vértibas var
atSkirties no noraditajam vértibam, atkariba no pielietojuma
veida. Noraditas vibraciju vértibas iesp&jams izmantot
vibraciju slodzes novertéSanai. Nosakiet faktisko vibraciju
slodzi. Pie tam janem véra laiki, kuros elektroierice ir
izslégta, ka ari tie, kad ta ir ieslégta, tacu darbojas bez
slodzes.

20.7 REACH
Ar REACH apzimé EK rikojumu par kimikaliju registraciju,
noveértéjumu un sertifikaciju.

Informaciju par REACH rikojuma izpildi skatiet vietné
www.stihl.com/reach.
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21 Vadsliezu un zaga kézu kombinacijas

21 Vadsliezu un zaga kézu kombinacijas

21.1 Motorzagi STIHL MSA 120 C, MSA 140C

latviesu

Solis Dzenos$a posma |Garums Vadsliede Vadrata zobu Dzeno$o posmu |Zaga kéde
biezums / rievas skaits skaits
platums
; 25cm Rollomatic E Mini 56 ,
vap 1.1 mm 30cm | Rollomatic E Mini 8 64 71 PM3 (tips 3670)

Vadsliedes griezuma garums ir atkarigs no izmantota motorzaga un zaga kédes. Faktiskais vadsliedes zagéjuma garums

var but mazaks par noradito garumu.

0458-716-9721-C
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22 Rezerves dalas un piederumi

22.1 Rezerves dalas un piederumi

STIHL Sie simboli apzimé originalas STIHL rezerves
&l dalas un originalos STIHL piederumus.

STIHL iesaka izmantot originalas STIHL rezerves dalas un
originalos STIHL piederumus.

Originalas STIHL rezerves dalas un originalie STIHL
piederumi ir pieejamas pie STIHL tirgotaja.

23 UtilizéSana

23.1 Motorzaga, akumulatora un ladétaja utilizé$ana
Informaciju par utilizaciju varat sanemt pie STIHL tirgotaja.

» Utilizejiet motorzagi, vadsliedi, zaga kédi, akumulatoru,
ladétaju, piederumus un iepakojumu atbilstosi
noteikumiem un videi draudzigi.

24 ES atbilstibas deklaracija

24.1 Motorzagi STIHL MSA 120 C, MSA 140 C
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu pazino, ka

— Konstrukcija: Motorzagis ar akumulatoru

— Fabrikas zimols: STIHL

— Tips: MSA 120 C, sérijas identifikacija: 1254
— Tips: MSA 140 C, sérijas identifikacija: 1254
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atbilst direktivu 2011/65/ES, 2006/42/EK, 2014/30/ES un
2000/14/EK speka esosajiem noteikumiem un ir projektéts
un konstruéts saskana ar $adiem standartiem razoSanas
bridi spéka eso$aja to versija: EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 60745-1 un EN 60745-2-13.

EK konstrukcijas tipa parbaudi saskana ar direktivas 2006/
42/EK 12.3. pantu (b) veica: VDE Prif- u.
Zertifizierungsinstitut (NB 0366), MerianstralRe 28,

63069 Offenbach, Vacija

— Sertifikacijas numurs:

— MSA 120 C: 40043471
— MSA 140 C: 40045658

Lai noteiktu izmérito un garantéto skanas jaudas limeni, tika
lietota metodika saskana ar direktivu 2000/14/EK,
pielikums V.

MSA 120 C
— lzméritais skanas jaudas limenis: 95 dB(A)

— Garantétais skanas jaudas limenis: 97 dB(A)

MSA 140 C

— Izméritais skanas jaudas limenis: 96 dB(A)

— Garantétais skanas jaudas llmenis: 98 dB(A)

Tehniskie dokumenti tiek glabati uznémuma

ANDREAS STIHL AG & Co. KG nodala Produktzulassung.

IzgatavoSanas gads, razoSanas valsts un ierices numurs ir
noradits uz motorzaga.

Vaiblingena, 01.10.2017.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ko parstav

?Zamé /@//M\f

Thomas Elsner, Izstradajumu parvaldibas un pakalpojumu
vaditajs

0458-716-9721-C



25 Visparéjie drosibas noradijumi darbam ar elektroinstrumentiem

24.2 Ladétaja STIHL AL 101 atbilstibas norade
Ladétajs tiek izgatavots un laists aprité saskana ar S$adam
direktivam: 2014/35/ES, 2014/30/ES un 2011/65/ES.

IzgatavoSanas gads, razo$anas valsts un ierices numurs ir
noradits uz ladétaja.
Pilns EK atbilstibas sertifikats ir pieejams uznémuma

ANDREAS STIHL AG & Co. KG, BadstralRe 115,
71336 Waiblingen, Vacija.

25 Visparéjie droSibas noradijumi darbam
ar elektroinstrumentiem

251 levads

Saja sadala ir atspoguloti standarta EN/IEC 60745
noformulétie visparigie droSibas noradijumi, kas attiecas uz
darbu ar manuali vadamiem, motorizétiem
elektroinstrumentiem.

STIHL Sie teksti jaizdruka.

Sadala "Elektriska droSiba" ieklautie noradijumi
elektrotraumu un elektroSoka riska samazinasanai
neattiecas uz STIHL akumulatora iericem.

A BRIDINAJUMS

Izlasiet visus droSibas noradijumus un instrukcijas. Kludas
vai nolaidiba dro$ibas noradijumu un instrukciju ievéroSana
var klut par elektriskas stravas trieciena, ugunsgréka un/vai
smagu traumu céloni. Uzglabajiet visus droSibas
noradijumus un instrukcijas art turpmakai izmantosanai.

DroSibas tehnikas noradijumos izmantotais termins
"Elektroinstrumenti" attiecas uz elektroinstrumentiem, kurus
darbina, pieslédzot elektroapgades tiklam (ar baroSanas
kabeli), ka arT uz elektroinstrumentiem, kurus darbina ar
akumulatoru (bez baroSanas kabela).

0458-716-9721-C
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25.2 Drosiba darba vieta

a) Uzturiet darba zonu tiru, ka art labi apgaismotu. Nekartiba
darba vieta vai neapgaismotas darba zonas var novest pie
nelaimes gadijumiem.

b)Nestradajiet ar elektroinstrumentiem spradzienbistama
vidé, kura nav degosu Skidrumu, gazu vai puteklu.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai tvaikus.

c) Lietojot elektroinstrumentus, bérniem un citam personam
jaatrodas dro8a attaluma. NovérSot uzmanibu, varat
zaudét kontroli par ierici.

25.3 Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta piesléguma kontaktdakSai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdak3ai aizliegts veikt jebkadus
parveidojumus. Neizmantojiet kontaktdakSu adapterus
kopa ar zeméjumaizsargatiem elektroinstrumentiem.
KontaktdakSas un kontaktligzdas, kam nav veikti
parveidojumi, samazina elektriskas stravas trieciena
risku.

b) Nepielaujiet kermena nonaksanu saskaré ar sazemétam
virsmam, pieméram, caurulém, sildiericém, plitim un
ledusskapjiem. Pastav paaugstinats elektriskas stravas
trieciena risks, ja jusu kermenis ir sazeméts.

c) Sargajiet elektroinstrumentus no lietus vai mitruma.
Elektroinstrumentos iekluvis Udens palielina elektriskas
stravas trieciena risku.

d)Neizmantojiet kabeli mérkiem, kam tas nav paredzéts,
pieméram, elektroinstrumenta parnésasanai vai
pakarinasanai, ka ari kontaktdakSas atvienoSanai no
kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no karstuma vai ejju
iedarbibas, no asam malam, ka ari ierices kustigajam
detalam. Bojati vai sapinusSies kabeli palielina elektriskas
stravas trieciena risku.

e)Ja ar elektroinstrumentu stradajat briva daba, izmantojiet
tikai tadus pagarinatajus, kas ir pieméroti art darbam
arpus telpam. Izmantojot pagarinatajus, kas ir pieméroti
darbam arpus telpam, samazinas elektriskas stravas
trieciena risks.
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f) Ja nav iesp&jams izvairities no elektroinstrumenta
izmantoSanas mitra vidé, izmantojiet bojajumstravas
aizsargslédzi. lzmantojot bojajumstravas aizsargslédzi,
samazinas elektriskas stravas trieciena risks.

25.4 Personu droSiba

a) Esiet uzmanigi, sekojiet tam, ko darat, un stradajiet ar
elektroinstrumentiem apdomigi. Neizmantojiet
elektroinstrumentus, kad esat nogurusi vai atrodaties
narkotisko vielu, alkohola vai medikamentu iedarbiba.
Mirklis neuzmanibas darba ar elektroinstrumentu var klat
par smagu traumu céloni.

b)Valkgjiet individualo aizsargaprikojumu un vienmér
uzlieciet aizsargbrilles. Valkajot individualo
aizsargaprikojumu, pieméram, putek|lu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai dzirdes
aizsarglidzekli, atkariba no elektroinstrumenta
pielietojuma veida, samazinas traumu risks.

c) Nepielaujiet nejausu ierices iedarbinasanu.
Parliecinieties, ka elektroinstruments ir izslégts, pirms to
pieslégt elektroapgadei un/vai akumulatoram, ka ari pirms
ta pacelSanas vai parnésasanas. Ja, parnésajot
elektroinstrumentu, pirksts atradisies uz slédza vai ierice
bus ieslégta un jus to pieslégsiet elektroapgadei, var
notikt nelaimes gadijums.

d)Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet
reguléSanas instrumentus vai uzgrieznu atslégu.
Instruments vai atsléga, kas atrodas rot&josa ierices
detala, var klat par traumu céloni.

e)Nepielaujiet atraSanos nepareiza kermena poza.
Ripéjieties par stabilu stavokli un nepartraukti atrodieties
lldzsvara. Negaiditas situacijas tas palidzés labak
kontrolét elektroinstrumentu.

f) Valkajiet piemérotu apgerbu. Nevalkajiet platu apgérbu
vai rotaslietas. Sekojiet, lai mati un apgérbs atrastos
drosa attaluma no kustigajam detalam. Brivs apgérbs,
rotaslietas vai gari mati var iekerties ierices kustigajas
detalas.
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g)Ja iespéjams uzmontét putekju nosiikSanas un putek|u
savakSanas iekartas, parliecinieties, ka tas ir pieslégtas
un pareizi pielietojamas. Putek|u nosucéja izmantoSana
var samazinat puteklu radito veselibas apdraudé&jumu.

h)Neparkapiet drosibu un elektroinstrumentu lietoSanas
drosibas noteikumus - arT tad, ja esat biezi lietojis
elektroinstrumentus. Neuzmaniga lietoSana viena mirkli
var radit smagas traumas.

25.5 Elektroinstrumentu izmanto$ana un darbs ar
tiem
a)Neparslogojiet ierici. lkreiz izmantojiet paredzé&tajam
darbam piemérotu elektroinstrumentu. Ar piemérotu

elektroinstrumentu labak un dro$ak stradasiet ta
pielaujamas jaudas diapazona.

b)Neizmantojiet elektroinstrumentu, kam bojats slédzis.
Elektroinstruments, ko vairs nevar ieslégt vai izslégt, ir
bistams un jasaremonté.

c) Pirms ierices reguléSanas, darba instrumentu mainas vai
elektroinstrumenta novietoSanas stavésanai, atvienojiet
kontaktdakSu no kontaktligzdas un/vai iznemiet
iznemamu akumulatoru. Sie dro$ibas pasakumi nepielaus
neparedzétu elektroinstrumenta darbibas uzsakSanu.

d)Elektroinstrumentus, ko neizmantojat, uzglab3ajiet
bérniem nepieejama vieta. Nelaujiet ierici izmantot
personam, kas to neparzina vai nav lasijusas Sis
instrukcijas. Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos izmanto
nepieredz€jusas personas.

e)Kopiet elektroinstrumentus un to darba instrumentu
rapigi. Parbaudiet, vai kustigas detajas darbojas bez
traucéjumiem un neiesprist, vai detalas nav saliizuSas
vai bojatas tada méra, ka tas var ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Pirms elektroinstrumenta
atkartotas izmanto$anas lidziet nomainit bojatas detalas.
Daudzu nelaimes gadijumu célonis ir slikti veikta
elektroinstrumentu apkope.

f) Uzturiet griezéjinstrumentus asus un tirus. Rupigi kopti
griezéjinstrumenti ar asam griezéjmalam mazak iesprust,
un tie ir vieglak vadami.

0458-716-9721-C



25 Visparéjie drosibas noradijumi darbam ar elektroinstrumentiem

g)lzmantojiet elektroinstrumentus, to piederumus, papildu
instrumentus utt. saskana ar §im instrukcijam. lkreiz
nemiet véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Elektroinstrumentu izmantoSana citiem neparedzétiem
mérkiem var novest pie bistamam situacijam.

h) Raugieties, lai rokturi un saskares virsmas bitu sausas,
firas un uz tdm nebdtu elja vai smérvielas. Slidosi rokturi
un saskares virsmas nenodroSina droSu
elektroinstrumenta vadibu un kontroli neparedzéetas
situacijas.

25.6 Ar akumulatoru darbinamu instrumentu
izmantoSana un darbs ar tiem

a)Lietojiet akumulatoru uzladésanai tikai razotaja ieteiktos
ladétajus. Noteikta veida akumulatoriem paredzéta
ladétaja izmantosSana cita veida akumulatoru uzladésanai
rada ugunsbistamibu.

b)Lietojiet elektroinstrumentu darbinasanai tikai tiem
paredzétos akumulatorus. Citi akumulatori var izraisit
savaino$anos vai aizdegSanos.

c) Nenovietojiet nelietoto akumulatoru biroja sasprauzu,
monétu, atslégu, naglu, skravju vai citu nelieliem metala
priekSmetu tuvuma, kas varétu radit kontaktu Tsslégumu.
Akumulatora kontaktu Tssavienojums var izraisit
apdedzinasanos vai aizdegSanos.

d)Nepareiza lietoSana var izraisit Skidruma izpladi no
akumulatora. Izvairieties no saskares ar to. Ja tas nejausi
nonacis saskaré ar adu, nekavéjoties noskalojiet ar Gdeni.
Ja Skidrums iekluvis acis, papildus mekl€jiet art
medicinisko palidzibu. |zplidis akumulatora Skidrums var
radit adas kairinajumu vai Kimiskos apdegumus.

e)Neizmantojiet bojatu vai izmainitu akumulatoru. Bojati vai
izmainiti akumulatori var darboties neparedzami un radit
ugunsgrékus, spradzienus vai traumas.

f) Nepaklaujiet akumulatoru liesmu vai parak augstas
temperatiras ietekmei. Liesmas vai temperatira virs
130 °C (265 °F) var radit spradzienu.

g)levérojiet IadéSanas norades un nekada gadijuma
neladéjiet akumulatoru vai ar akumulatoru darbinamu
instrumentu arpus lietoSanas instrukcija dota
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temperatiiras diapazona. Nepareiza ladéSana vai
ladésana arpus temperatiras diapazona var iznicinat
akumulatoru un paaugstinat ugunsbistamibu.

25.7 Serviss

a)Savas elektroierices remontu uzticiet kvalificétam,
speciali apmacitam personalam, kas izmanto tikai
originalas rezerves dajas. Tadéjadi varésiet bt
parliecinati, ka tiek saglabata elektroierices droSiba.

b)Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumulatoru apkopi.
Jebkuru akumulatora apkopi bitu javeic tikai razotajam
vai pilnvarotas parstavniecibas.

25.8 Drosibas noradijumi darbam ar kédes zagi

- Kad zagis darbojas, visam kermena dalam jaatrodas
drosa attdluma no zaga kédes. Pirms zaga
iedarbinasanas japarliecinas, vai zaga kéde ne ar ko
nesaskaras. Stradajot ar kédes zagi, pietiek ar Tsu
neuzmanibas mirkli, un zada kéde jau ir aizkérusi apgérbu
vai kadu kermena dalu.

- Vienmer turiet kédes zagi ar labo roku aiz aizmuguréja
roktura un ar kreiso roku satveriet priek$gjo rokturi.
Meéginot kédes zagi turét otradi, bitiski palielinas
savainos$anas risks, tadé| $ads darba panémiens ir
aizliegts..

— Elektroiekartu drikst satvert tikai aiz rokturu izolétajam
virsmam, jo zaga kéde var aizkert apsléptus elektribas
vadus. Ja zaga kéde nonak saskaré ar zem sprieguma
esoSu vadu, spriegums tiek novadits uz elektroiekartas
metala dalam, un tadéjadi lietotajs ir paklauts elektroSoka
riskam.

— Valkajiet aizsargbrilles un dzirdes aizsardzibas
aprikojumu. leteicams art aizsargaprikojums galvai,
rokam, kajam un pédam. Piemérots aizsargtérps
samazina iespéju, ka iekartas lietotajs var savainoties ar
lidojoSam skaidam vai zaga kédi, nejausi tai pieskaroties.

- Ar kédes zagi nedrikst stradat, atrodoties koka.
Stradasana koka palielina savainoS$anas risku.
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— Vienmér ienemiet stabilu pozu un darbiniet kédes zagi
tikai tad, ja Jums zem kajam ir stingrs, droSs un lidzens
pamats. StavéSana uz slidenam vai nestabilam virsmam,
ka arT pakapsanas uz kapném var novest pie kontroles
zaudésanas par kédes zagi.

— Zagéjot mehaniskajam spriegumam paklautu zaru,
atcerieties, ka tas ir atsperigs un var tikt atsists atpakal.
Atbrivojoties koksnes Skiedras esoSajam spriegumam,
nospriegotais zars var trapit zaga lietotajam un/vai izraisit
nekontrolétu kédes zaga kustibu.

— Ipa3a piesardziba jaievéro, zagéjot pameZu un jaunus
kokus. Tieva koksne var iekerties zaga kédé un trapit jums
vai izsist jus no lidzsvara.

— Parnésajiet kédes zagi aiz priek$éja roktura, izslégta
stavoklr, turot to pavérstu prom no kermena. Transportéjot
vai uzglabajot kédes zagi, vienmér uzlieciet drosibas
parsegu. Rlpiba un piesardziba darba ar kédes zagi
samazina iesp€ju nejausi nonakt saskaré ar kustiba esosu
zaga kédi.

— leverojiet noradijumus par e|joSanu, kédes spriegoSanu
un aprikojuma nomainu. Nepareizas vai nepietiekamas
nospriego$anas vai elloSanas gadijuma kéde var partrakt
vai palielinat atsitiena risku.

— Raugieties, lai rokturi bitu sausi, tiri un uz tiem nebditu e|ja
vai smérvielas. Taukaini, ellaini rokturi ir slideni un var
novest pie kontroles zuduma.

— Zageéjiet tikai koksni. Kédes zagi nedrikst lietot darbiem,
kam tas nav paredzéts. Piemérs: nelietojiet kédes zagi
plastmasas, mira vai tadu bivmaterialu zagésanai, kas
nav izgatavoti no koksnes. Kédes zaga lietoSana darbiem,
kam tas nav paredzéts, var izraisit bistamas situacijas.

25.9 Atsitiena céloni un novérsana

Atsitiens var rasties, ja vadsliedes smaile saskaras ar kadu
priekSmetu vai koks izliecas un zada kéde iestrégst
griezuma vieta.

Saskare ar sliedes smaili dazos gadijumos var izraisit
negaiditu reakcijas kustibu uz aizmuguri, ka rezultata
vadsliede tiek pasista uz augsu un zaga lietotaja virziena.
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Zaga kédes iestrégsana pie vadsliedes augSmalas var
strauji atgrUst sliedi uz aizmuguri zaga lietotaja virziena.

Jebkura no 8im reakcijas kustibam var novest pie ta, ka tiek
zaudéta kontrole par zagi un, iesp&jams, rodas nopietni
savainojumi. Tadél nedrikst palauties tikai un vienigi uz
drosibas iericém, ar ko ir aprikots kédes zagdis. Ka kédes
zaga lietotajam Jums javeic dazadi pasakumi, lai
nodrodinatu, ka darba laika nevar rasties nelaimes gadijumi
un traumas.

Atsitiens ir elektroierices nepareizas vai klidainas
lietoSanas sekas. To var novérst ar piemérotiem
pasakumiem, kas aprakstiti zemak.

— Stingri turiet zagi ar abam rokam, ar 1kSki un pargjiem
pirkstiem aptverot kédes zaga rokturus. lenemiet tadu
kermena pozu un novietojiet rokas ta, lai varétu drosi
uztvert atsitiena spéku. Ja tiek veikti piemeéroti pasakumi,
iekartas lietotajs var parvaldit atsitiena spékus. Nekada
gadijuma neatlaidiet kédes zagi.

- lzvairieties no neértam kermena pozam un nezagéjiet
augstak par plecu augstumu. Tadéjadi tiks novérsta
nejausa saskare ar sliedes smaili un nodrosSinata labaka
kontrole par kédes zagi negaiditas situacijas.

— Vienmer lietojiet raZzotaja paredzétas rezerves sliedes un
zaga kédes. Nepareizu rezerves sliezu un zaga kézu
lietoSana var izraisit kédes partrik$anu un/vai atsitienu.

- leverojiet razotaja noradijumus par zaga kédes apkopi un
asinasanu. Ja dziluma ierobezotaji atrodas parak zemu,
tas palielina atsitiena tendenci.
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1 Betyn

1 Bctyn

JTt06i KNieHTU Ta KNiEHTKM,

Mu pagi, wo Bu obpanu komnanito STIHL. Mu po3pobnsiemo
TO BUpPO6NAEMO HaLly MPOAYKLiI0 3 HANBULLOKO AKICTIO Ta y
BiAnNoBigHOCTI i3 noTpe6amu Halwmx KNieHTiB. Tak BUHMKaOTb
TOBapwu, WO MalTb BUCOKY HaAIMHICTb TakoX npu
eKcTpemanbHOMY HaBaHTaXeHHi.

KomnaHia STIHL Takox rapaHTye HanBuLLy SIKiCTb
cepBicHoro obcnyrosyBaHHs. Hawi cnevianisoBaHi gunepu
3a6e3nevyoTb KOMMETEHTHY KOHCYNbTaLilo Ta iIHCTPYKTax, a
TaKoX NOBHE TEXHiYHE 06CnyroByBaHHS.

Mw BasiuHi Bam 3a Baly goBipy Ta 6axkaemo Bam
3a[0BOJIeHHs Big npuabaHoro Bamu npoaykty STIHL.

(s o

Hoktop Nikolas Stihl

BAXKNNBO! NEPEQ BUKOPUCTAHHAM NMPOUYNTATU TA
3BEPEITW.

2 |Hdopmauist oo iHCTPYKUii 3
ekcnnyarauii

2.1 [JOKYMEHTH, Lo MaloTb cuny
OitoTb MicueBi npaBuna 3 TexHiku 6e3neku.
» [ogaTkoBO [0 AaHOT IHCTPYKLUiT 3 ekcnnyaTauii cnig
npoyntaTn, posibpatn Ta 36eperTn HaACTYMHi JOKYMEHTHU:
— 3anobixHi 3axoan anga akymynatopa STIHL AK
— IHopMauisa Wwoao TexHikm 6esnekn ons
akymynartopis STIHL Ta npoaykTiB i3 BMOHTOBaHNM
akymynstopom: www.stihl.com/safety-data-sheets
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2.2 TosHaveHHs nonepemKyBanbHUX iHOUKaLin y
TEKCTi

A NMONEPEMXEHHA

IHankauis Bkadye Ha Hebesneky, sika Moxe Npu3BecTn Ao

OTPUMAaHHS TSHXXKUX TpaBM abo cmeprTi.

> [NepenivyeHi 3axoan MOXyYTb YCYHYTU MOXIUBICTb
OTPVMaHHS TSXKUX TpaBM abo cmeprTi.

BKA3/BKA
IHankauis Bkadye Ha Hebesneky, sika Moxe Npu3BecTn Ao
maTepianbHMX 30u1TKiB.
> [NepenivyeHi 3axoan MOXyTb YCYHYTU MOXINBICTb
MaTepianbHUX 30UTKIB.

2.3 Cumsonuy Tekcri

[aHi cumBoNK BKasyTb Ha po34in y AaHin iHCTPyKUii 3
ekcnnyarauii.
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3 Ornsa

3.1 Motonuna, akymynsiTop Ta 3apsigHuUi NpUCTpIn

0000-GXX-1198-A2

1 3apHivi 3axucT pyku
3afHin 3axnCT pyku 3axuLyae npaBy PyKy Bif KOHTaKTYy i3
BiAKMHYTUM ab0 NOPBAHUM MULHUM NaHLOrOM.

2 lepeHiit 3axXUCT pyku
MepenHin 3axmCT pyKM 3axvLiae niBy pPyKy Bif, KOHTAKTy
i3 NUNBbHUM NMaHLrom, Crnyrye Ansi BCTaAHOBMEHHS
ranbma naHuora Ta npuBoOAUTLCSA B Ait0 MPU 3BOPOTHOMY
yAapi MMNbHOro naHutora.
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3 Ornan

3 INaHutorosa sipoyka
JlaHutoroBa 3ipoyka NpUBOANTL Y Ai0 NUIbHUIA NaHLtor.

4 CraryesanbHa waiiba
CraryBanbHa wanba 3millye HanpaBnsawyy LWWHY Ta
HaTArye abo po3cnabnse Takmm YNHOM MUMNbHUA
naHuytor.

5 3ybGuaTuii ynop
3ybyatuii ynop nignupae MoTonuny Ha AepeBUHI nig Yac
po6GoTu.

6 MunbHKWiA naHuor
MunbHWIA NaHUtor pixke 4epeBUHY.

7 Hanpaensioua wuHa
Hanpaensioya WMHa Hanpaense NUNbHWIA NaHutor.

8 Kpuiika naHuorooi 3ipo4ku
KpuLuka naHLoroBoi 3ipoyky NOKpMBAaE NaHLUOroBy
3ipouKy Ta KpinuTb HanNpaBnslo4y LWWHY HA MOTOMWII.

9 HatsbkHa 3ipouka
HaTskHa 3ipoyka 3abesnevye peryntoBaHHst HaTSKIHHS
naHuytora.

10 BapaHuukoBa raiika
BapaHunkoBa rawika KpinuTb KPULLKY NaHLIIOrOBOI 3ipoyKu
Ha mMoTonuni.

11 YnosnioBau naHutora
YnoentoBay naHutora ynoBnoe CKUHyTUA abo nopeBaHnii
NUNBHUIA NaHLtor.

12 PykosiTka ynpaBniHHSA
PykosiTka ynpaBniHHs crnyrye ans obcnyrosyBaHHs,
TPMMaHHS Ta ynpaBniHHA MOTOMWMOL.

13 CrtonopHwuii Baxinb
CTonopHuin Baxinb TpMMae akymynsitop y
aKyMynSaTOPHIN WaxTi.

14 AkymynsiTopHa wwaxra
AKyMYyNSTOpHa LuaxTa BMilLye akyMynsTop.

15 TpybuacTa pykosiTka
TpyGuyacTa pykosiTka cnyrye anst TpUMaHHs1, ynpaeniHHs
Ta HOCIHHA MOTONWUAK.
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3 Ornan

16 Kpwuiwka macnsiHoro 6aky
Kpuwwka macnsiHoro 6aky 3akpuBae macnsHuii 6akx.

17 Bbnokyoya kHomnka
Brokyloua kHonka po3brnokoBYye nepemmnkaloymin Baxisnb.

18 lMepeMukatounii Baxinb
Mepemunkaouunin Baxinb BMUKaeE Ta BUMUKAE MOTOMMUIY.

19 AkymynaTop
Akymynatop 3abesneyye MOTOMMNY eNekTpoeHeprieio.

20 CsiTnopiogun
CeiTnoaioan nokasyTb CTaH 3apsiAku akymynsaTopa T1a
Henonagku.

21 HaTuckHa kHonka
HaTnckHa KHoMKa akTuMBYE CBiTNoAioan Ha akymynsaTopi.

22 3apsiagHuin NpUCTpiM
3apsagHui NpUCTpIn 3apsagXae akymynsitop.
23 CsiTnopion
CaiTnogioa nokasye cTaH 3apsi4HOro NpuUcTpolo.
24 Cnony4Huii nposig
Cnony4Huii NpoBig NoegHye 3apsifiHWIA NPUCTPIl i3
LUTENCENbHOK BUIIKOH.

25 llitencenbHa Bunka
LtencenbHa Bunka NnoeaHye cnonyyvyHui nposig i3
LUTENCEeNbHOI PO3ETKOIO.

26 3axucT naHutora
3axuCT naHutora 3axumLiae Bia KOHTaKTY i3 MUAbHUM
naHurom.

# ®ipmoBa Tabnuyka i3 Homepom arperarty

3.2 Cwumsonu

CvMBONN MOXYTb 3HAXOAUTUCH HA MOTONWITI, aKyMynATOpi
Ta Ha 3apsiAHOMY NPUCTPOT | 03HAYalTh HACTYMHE:

W —. [aHun cumBon Bkasye HanpPAMOK pyxy MUbHOro
naHuora.
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=} [nsHataryBaHHA NUnbHOrO naxuiora nosepTaTy
/‘ cnig y 4aHoMy Hanpsimky.

[aHnn cumBon nosHavae macnsHuni 6ak ans
aaresiiHOro Mactuna nNuUbHOro NnaHuora.

T 6 lanbmo naHuiora BCTaHOBMIOETLCS Y HACTYMHOMY
HanpsMKy.

d\ Fanbmo naHutora BigNyCKaeTbCs y HACTYMHOMY
HanpsiMKy.

1 cBiTnogioa ropuTb YepBOHUM. AKYMYnsaTop

g 3aHaaTo rapsynini abo XonogHWNI.
i ITT 2 ﬂ

4 cBiTnogioga 6nmMmaloTb YepBOHUM. Y
aKyMynaToOpi € HeCNpaBHICTb.

CeiTnogioa ropuTb 3eneHnm Ta CBiTNOAIOAN Ha
akymynsatopi ropsite abo 6numaroTb 3eneHuMm.
AKyMynaTop 3apsagKaeTbes.

aKyMynsiTopom Ta 3apsigHMM NPUCTPOEM
BiACYTHI enekTpU4HMIN KOHTaKT abo Henonaaka
aKyMynsiTopa 4M 3apsiaHOro NpUCTPOLO.

[oBXnHa HanpaBnAKYOI WNHK, siKa
003BONSAETLCS AN BUKOPUCTAHHS.

"apaHTOBaHWI piBEHb MOTYXHOCTI 3BYKY 3rifHO
anpektusu 2000/14/EG y ab(A) 3 meToto
3pobuTK WyMoBi 3abpyAHEHHA NpoayKTamMm
NOPIBHOBAHUMMU.

‘ CeitTnogioa 6numae yepsoHnm. Mix
Lwa

[aHi nopsg i3 uMm CMMBONOM BKa3yloTb Ha
€HEeproeMHiCTb akyMynsaTopa 3rigHo cneumaikadii
BMPOOHMKa enemeHTy. EHEproemMHicTb Lo HasBHa
npu ekcnnyarauii Hx4a.

143



YKpaiHcbKa

Enektponpunag ekcnnyatyBaTtu y 3akputomy Ta
CYXOMY MPUMILLEHHI.

MpoayKT He yTunisyBaTn pa3om i3 gomMalluHiM
CMITTSIM.

4 BkasiBku Wwopao 6esneku

4.1 TlonepemKyBanbHi CUMBONK
lMonepeaxyBarnbHi CMMBOMM Ha MOTONUII, aKkyMynaTopi Ta
3apsiAHOMY MPUCTPOI 03HAYalTb HacTymnHe:

[oTpumyBaTnCb NpaBun TeXHiKM 6eanekn Ta
BXWBAaTW BignoBigHi 3axoau.

Mpountatu, posibpatn Ta 36eperTu iHCTpyKLito 3
ekcnnyarauji.

HocuTun 3axucHi okynspu ta 3axXUCHU LLOMAOM.

JoTpumMyBaTUCb iIHCTPYKLiA WOAO0 NnpaBuin
©e3neku Npu BigAadi Ta BUKOHYBaTH BignoBigHi
3axoau.

AkymynaTop nig 4ac nepeps y pobori,
TpaHcnopTyBaHHs, 36epiraHHsA, TeXHIYHOro
ob6cnyrosyBaHHs abo pemMoHTY BUimaTu.

MoTonuny Ta 3apsiAHWUIA NPUCTPIl 3aXMCTUTK Big
AOoLLYy Ta BOJIOroCTi.

4 BkasiBku 040 6e3nekn

AKYMynaTOp 3axXuCTUTK Bif XKapy Ta BOTHIO.

AKYyMynaTop 3axXMCTUTU Bif OOLLY Ta BOJIOroCTi
Ta He 3aHypiloBaTu y piauHy.

[oTprmyBaTuCb AONYCTMMOrO ANSt akyMynsTopa
fdiana3oHy Temneparyp.

4.2 BuKopuCTaHHS 3a NpU3HaYEHHAM

MoTonunu STIHL MSA 120 C ta STIHL MSA 140 C
NpU3HaYeHi Ana NUASHHA epeBUHN Ta AN4 3pi3aHHSA MoK i
Barnku Aepes i3 manum giameTpom cToBOypa, a Takox Ans
pornagy 3a gepeBaMu y 30Hi 6ina 6yanHky.

MoTonuny He AO3BONAETLCSA BUKOPUCTOBYBATH Mig Yac
aouly.

AkymynaTtop STIHL AK 3abesneuye moTonuny eHeprieto.

3apagHun npuctpin STIHL AL 101 3apsigxae akymynsatop
STIHL AK.

A NONeEPEOXEHHA

B AKyMynSaTOpW Ta 3apsgHi NpUCTpPOT, AKi He 403BOMEHI
komnaHieto STIHL ans BukopucTaHHs Ha MoTonuni,
MOXYTb CMPUYMHUTU NOXEXY Yn BUOYX. MoxXyTb ByTun
nopaHeHi abo BOMTI Noaun, a TakoXX MOXIIUBI MaTepianbHi
30MTKN.

» MoTonuny BUKOPMCTOBYBATH i3 aKyMynsTOPOM
STIHL AK.

» 3apagutn akymynatop STIHL AK
3apagHum npuctpoem STIHL AL 101,
AL 300 a6o AL 500.
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4 BkasiBku Woa0 6e3neku

Akwo moTonuna, akymynaTtop Yv 3apsagHUn NpuUCTpin

BMKOPUCTOBYIOTLCS HE 3@ MPU3HAYEHHAM, MOXYTb OYyTK

TSDKKO TpaBMOBaHi abo BOUTI nogu, TakoxX MOXMUBI

mMaTepianbHi 30UTKW.

» MoTtonuny, akymynaTop Ta 3apagHui NpucTpin
BUKOPUCTOBYBATM TaKMM YMHOM, SIK Lie ONUCAHO Y AaHil
IHCTPYKLiT 3 ekcnnyaTauii.

4.3 Bwumoru oo KopucTyBava

A TNOMNEPEOXEHHA

KopucTyBauyi 6e3 iHCTpyKTaxy He MOXyTb po3ni3HaTu abo
ouiHMTK Hebe3neku, NoB'A3aHi i3 MoTONUNOHO,
aKyMynsTopom Ta 3apsagHum npuctpoem. Kopuctysayd abo
iHLi FI0AM MOXYTb BYTW TSXKO nopaHeHHi abo BOWTI.

> [pounTaTu, posibpaTtn Ta 30epertn
IHCTPYKLU(itO 3 ekcnnyaTauii.

> Akwo moTonuna, akymynatop abo 3apsagHui NpucTpin
Aa€eTbCH iHWIN 0cobi: AaBaTu TaKoX IHCTPYKLiO 3
ekcnnyaTauii.

> [epekoHaTnCh, L0 KOPUCTYBaY BUKOHYE HACTYMHI
BUMOTHU:

— KopuctyBay He BTOMNEHWA.

— KopuctyBau nepebyBae y HopmanbHOMY
¢i3n4HOMY, CEHCOPHOMY Ta NCUXIYHOMY
CTaHi, 9Knii HeobxigHWM ona poboTwu i3
MOTOMNUIOK, aKyMynaTOPOM Ta
3apAgHUM NMPUCTPOEM. AKLLO (PisnyHURi,
ceHcopHuii abo NCUXiYHUM cTaH
KopuctyBaya obMexye MOXIMBOCTI
pobOTH, 3HAYNTb KOPUCTYBAY MOXe
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npaytoBaTti i3 JaHUM NPUCTPOEM NULLE
nig KoHTponem abo 3rigHO BKa3iBKK
BignoBiganbHOI ocobu.

— KopucTtyBayd noBHOMITHIN

— lMepw Hix kKOpucTyBay BnepLue
npauytBaTnmMe i3 MOTONUIOK Ta
BUKOPUCTOBYBaTUME 3apsaHUN
NPUCTPIN, BIH NOBMHEH OTpUMaTKH
IHCTPYKTaXx cneuianiaoBaHoro
aunepa STIHL a6o komneTeHTHOT
NIOANHN.

— KopucTyBay He 3HaxoguTbCA Nig Ai€lo ankoronio,
MeAnKaMeHTiB ab0o HapKOTUKIB.

> SAKLO0 KOPUCTYBaY NpaLioe i3 MOTONWMOK BRepLUe:
NOTPEHYBATW NUISIHHS KPYTIO OEPEBUHM Ha KO3Max
Ans nunaHHa abo cTinyi.

> AKW0 WOChk HE3PO3YMINO: cnig 3BepHyTUCA 0
cneuianizoBaHoro gunepa STIHL.

4.4 Opsar Ta cnopsigXeHHs

A TMNOMNEPEOXXEHHA

® [Tig yac poboTu goBre Bonoccs MoXe BTAryBaTucCh Y
MoTonuny. KopuctyBay MoXe oTpuUMaTm TsKKi
NopaHeHHs.
> [loBre BONoccs 3aB'si3atvi Ta 3aKpPiNnUTU TakUM YMHOM,

o6 BOHU He Mornu B6yTu BTATHYTI y MOTONUIY.

® [Tig yac po60Tn Ha BUCOKIl LUBUAKOCTI MOXYTb
nigknaaTucb npegmeTn. KopuctyBau moxe 6ytum
TpaBMOBaHUWN.
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> Cnig HOCKTKM 3aXMCHI OKYNSpM, AKi LWiNbHO
npunaraoTb. BignosigHi 3axucHi okynapwm
nepesipeHi 3rigHo Hopmu EN 166 a Takox
3rigHO HauioHanbHUM HOpMam Ta
npoaalTbCs i3 BiANOBIAHOK NO3HAYKOLO.

> KomnaHia STIHL pekomeHaye HOCUTU 3axMCT Ansi
obnnyus.

> Hocutn BEpXHIO YaCcTUHY 0Asry, sika LWinbHO Npunsrae
A0 Tina Ta Mae OOBrui pykas.

= [TpeaMeT Wo najalTb 3BepXy MOXYTb NMPU3BECTU A0
TpaBM rosioBu.

> AkwWwo nig Yac poboTu 3BEPXY MOXYTb
nagaTtu npeameTn: HOCUTU 3aXUCHUN
LLIOMOM.

® [ig yac poboTn Moxe nigiiMaTncb N Ta BUHMKATU Yag.
Mun Ta vyag, Wo BANXAETbCHA, MOXE 3aLUKOAUTU 300POB't0
Ta BMKMMKaTK anepriyHi peakui.

» Hocutmn 3aXUCHY MacKy Anda ANXaHHA.

® He BiANOBIAHUIM OAAT MOXeE 3a4enUTUCh 3a AepeBUHY,
3apocTi Ta notpanutn y motonuny. Kopuctysay 6es
Bi4NOBIQHOrO 0AAry MoXxe GyTu TAXKO TPaBMOBaHUN.

> HocnTtu WinbHO npunaratyunin 4o Tina oasr.

> Llapdu Ta npukpacu 3HATK.
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4 BkasiBku 040 6e3nekn

® [lig yac poboTn KOPUCTYBaY MOXE YBIWTW Y KOHTAKT i3
NWABHUM NaHuorom, Wwo obepraeTbca. Kopuctysay moxe
OTPMMAaTH TSXKKI MOPAHEHHS.

» HocuTu QOBri WTaHM i3 3aXncToM Bif NopisiB.

® [Tig yac po6oTn KOpUCTyBa4 MoXxe nopizatnucb 06
AepeBuHy. Mig yac ynweHHs abo TexXHIYHOro
o6cnyroByBaHHA KOPUCTYBay MOXe YBINTW Y KOHTaKT i3
nunbHUM naHytorom. Kopuctysay moxe 6ytn
TpaBMOBaHWN.

» Hocuntn poboui pykaBuLi i3 pe3aucTMBHOro martepiany.

B AKLLIO KOPUCTYBaY HOCUTb He BiANOBiAHE B3yTTS, BiH MOXe
NOCNU3HYTUCL. AKLLO KOPUCTYBAY KOHTAKTYE i3 NMUNbHUM
NaHuorom, sikuii obepTaeTbesl, BiH MOXe NopisaTUCh.
KopnctyBay moxe OyTv TpaBMOBaHMWNA.

» Hocutn yobotn gna poboTu i3 moTonunoto, ki MaTb
3axuCT Bif nopisi..

4.5 Pobo4a obnacTtb Ta OTOYEHHSA

451 Mortonuna

A MNOMNEPEOXXEHHA

® Ocobu, Wo He npuiMatoTb ydacTb Yy poboTi, Aitn Ta
TBapVHM MOXYTb HE PO3ni3HaTK Ta He oL iHNTK Hebe3nekun
Big, MOTONWUNW Ta NpeaMeTiB, Wo nigkugatTscs. Ocobu,
Lo He NpuiMatoTb y4acTb y poboTi, 4iTn Ta TBapUHK
MOXYTb OTPUMATKU TSKKi TPABMU.
> Ocib, Wo He NpuinmMatloTb y4acTb y poboTi, aiten Ta
TBapWH TPMMaTK Ha BiACTaHi Big po6o4oi 30HM.

> He 3anuwatu moTtonuny 6e3 gornsay.

> [pUNHATN HEOOXiAHI 3axoan ANS BUKITHOYEHHS
MOXIMBOCTI rpu AiTen 3 MOTONUIO.

® MoTonuna He 3axuuieHa Big Boau. Akwo poboTn
BMKOHYIOTbCA Nig Aolem abo y Bonoromy cepefosuLi, Le
MOXe Npu3BecTM 40 yaapy cTpymoMm. KopuctyBay moxe
6yTn TpaBMOBaHMI, a TakoX Moxe ByTu NoLKOoAXKeHa
moTonuna.
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> He npauytoBaTtu nig gowem ta y BOnoromy
' cepenoBuLLi.

® EniekTpUYHi KOMMNOHEHTU MOTOMMUITM MOXYTb BUKIMKATH
ickpwu. Ickpu y nerko saiMmcTomy Ta
BMOyxoHebe3neyHoMy cepeoBULLi MOXYTb BUKINKATK
noxexy abo Bubyx. MoxyTtb 6yt nopaHeHi abo BOUTI
04K, a TakoX MOXMUBI MaTepianbHi 30UTKK.
» He ekcnnyaTyBaTu y nerkosanmmctomy abo
BMOyxoHebe3neyHoMy cepenoBuLLi.

452 Axymynsatop

A MNOMNEPEOXXEHHA

® CTOpPOHHi ocobu, AiTv Ta TBAPMHU MOXYTb HE PO3ni3HaTH
Ta He ouiHMTK HeGe3neku Big akymynaTopa. Ocobu, wo He
NpUIMaloTb y4acTb y poboTi, 4iTU Ta TBAPUHU MOXYTb
oTpUMaTH TSHKKI TpaBMU.
> CTOpPOHHI 0cobwu, AiTn Ta TBAapUHN NOBUHHI ByTK Ha
BifcTaHi Big po6o4oi 30HU.

» He sanuwaTtu akymynstop 6e3 gornsay.

> MpuiAHATN HeoObXigHI 3axoan ANs BUKNKOYEHHS
MOXIMBOCTI FpU AiTen 3 akyMynsaTOpOM.

B AKYyMYNSTOP He 3aXMLLEHWUI Bif YCixX BNMMBIB
HaBKONULLHBOrO CepeAoBULLIa. AKLO akyMynsaTop
nignarae BNnvBY NeBHUM (pakToOpam HaBKOMULLHLOIO
cepenoBuLLa, aKyMynsiTop MOXe 3alHATUCh abo
BUOYXHYTW. JTioan MOXyTb OyTH TSHXKKO TPaBMOBaHI, TaKOX
MOXNUBI MaTepianbHi 36MTKN.

> AKYMYNSITOp 3aXMCTUTU Bif, Kapy Ta BOTHIO.

> AKYMYINSiITOp He KMAATU Y BOMOHb.

> AKyMynSaTop ekcnnyaTyBaTtu Ta 36epiratn y
AdianasoHi Temnepatyp mix - 10 °C Ta
+ 50 °C.
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> AKyMynsITOp 3axXucTuTu Big AoLy Ta
BOJIOrOCTi Ta He 3aHyploBaTH Yy piavHY.

> AKyMynsiTOp TpMMaTty Ha BiACTaHi Bif MeTaneBnx
npeameris.

> AKyMYynaTOp He nigaaBaTu BUCOKOMY TUCKY.

> AKyMynsTop He nmiggaBaTtu BNAUBY MiKPOXBUIbOBOI
neui.

> AKyMyndaTop 3axuiwiaTti Big BNAMBY XiMikanin Ta coni.

4.5.3 3apsagHuii npucTpii

A NONeEPEOXEHHA

® JliT MOXYTb He pO3ni3HaTV Ta He ouiHNTK Hebe3neky Big
3apsiAHOro NPUCTPOLO Ta ENEKTPUYHOro cTpymy. CTOPOHHI
ocobu AiTn Ta TBapUHM MOXYTb OTPMMaTW TSXKKI TpaBMu
abo 6yTun BOMTI.
» CTOpPOHHI ocobu, aiTn Ta TBapuHK
NOBMHHI ByTK Ha BiacTaHi Big pobo4oi
30HU.

» He 3anuwartn 3apsgHui npuctpii 6es
aornagy.

» [MpuiiHATM HeOobXigHi 3axoaun ongd
BUKINIOYEHHSA MOXMANBOCTI Fpn Aiten 3
3apAaAgHUM NpPpUCTPoOEM.

B 3apsagHUin NPUCTPIN He 3axuLLeHni Big Boan. AKWo
po6OTK BMKOHYOTLCS Mig gowem abo y Bonoromy
cepenoBuLLi, Le MoXe NpU3BECTU 0 yAapy CTPYMOM.

KopucTtyBay moxe 6yTn TpaBMOBaHWI, @ TaKoX MOXe
OyTV NOLUKOAKEHUI 3apSAHUIA NPUCTPIN.

> He ekcnnyartysaTtu nig gowem ta 'y

' BOJIOrOMY CepefoBuLLi.
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3apagHuin NpUCTpin He 3axuLLEeHnn Big YCiX BNNUBIB
HaBKOMULLHBOIO cepeaoBuLla. AKLWO 3apaaHnin NpucTpin
nigaaeTbCa NEBHOMY BMNAMBY HAaBKOSMULLHBOMO
cepepnoBwuLLa, 3apAgHUA NPUCTPIA Moxe 3aropitTnce abo
BUOYXHYTU. JTiogn MOXyTb BYTM TSXKKO TPAaBMOBAHI, TaKoX
MOXNMBI MaTepianbHi 36UTKN.
> 3apagHuin NpuCTpin ekcnnyaTyBaTh y 3aKkpuTomy Ta
CYXOMY MPUMILLEHHI.

> 3apagHuin NpuUCTpin He ekcnnyaTyBaTtun y
nerkosanmuctomy abo BubyxoHebe3nevyHomy
cepenosuLi.

> 3apagHuin NpuUCTpin He ekcnnyaTyBaTu Ha Nerko
3anMUCTIN nigcTasy,.

» 3apsagHui npucTtpin 3bepiratn Ta ekcnnyatyBaTtun y
AianasoHi TemnepaTyp Mix + 5 °C ta + 40 °C.

Jlioan MoxyTb cniTkHyTUCH 06 cnonyyHwii nposia. Jioan

MOXYTb OyTM TpaBMOBaHi Ta 3apagHUIA NPUCTPIN

NOLUKOOKEHWUA.

> Cnony4YyHui NpoBiA NPOKNacTy WiNbHO NPUNSAralynm 4o
3eMni.

4.6 bBesneyHui cTaH

4.6.1

MoTonuna

MoTtonuna 3HaxoguTbcs y 6€3ne4yHoMy CTaHi, Konu
BMKOHYIOTbCSI HACTYMHI YMOBM:

MoTonuna He nowkomKeHa.
MoTonuna 4yncra Ta cyxa.
YnosntoBay naHuora noLKo4KeHO.

anemo naHutora npaytoe.

EnemeHTN cuctemun ynpasniHHS NpauioloTb Ta He 3MiHEHI.

3MalleHHs naHuiora npaytoe.

Cnigun 3HOLEHHS Ha NaHUroBil 3ipoyui He rnmbwe
0,5 mm.

MoHTOBaHa ofHa i3 BkasaHuX y AaHil iIHCTPYKLUii 3
ekcnnyaTauii kombiHaLih HanpaBnsitYOoi WUHN Ta
MUABHOMO NaHuora.
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HanpaBnsioya WwnHa Ta NUNbHUIA NaHuor NnpaBubHO
MOHTOBaHI.

MynbHWIA NaHUtor NPaBUITbHO HaTATHYTUN.

[ns gaHoi MOTONUAM MOHTOBAHE NULLE OpuUriHanbHe
npunagaa STIHL.

Mpunapas MOHTOBaHE BipHO.

3amok macnsHoro 6aky 3akpuUTuiA.

A NONeEPEOXEHHA

Y He 6e3neyHOMy CTaHi KOMMMEeKTyrui Binblue He MOXYTb
npaBunbHO YHKLiIOHyBaTN Ta cuctema 6esnekun He
cnpayboBye. JTlogn MoXyTb BYTU TSXKO nopaHeHi abo
BOWTI.

> [paytoBaT i3 HE MOLLKOOXXEHOK MOTOMUIIOH.

> Akwo motonuna 3a6pynHeHa abo Bonora: mMmoTonuny
NOYNCTUTU Ta NPOCYLUNTN.

> [paytoBaT i3 He NOLIKOAXEHUM YNOBMOBaYeM
naHuora.

> MoTonuny He 3MiHlBaTU. BUHATOK: MOHTaX OAHOI i3
BKa3aHWUX y AaHiv iHCTpyKUil 3 ekcnnyaTauii komGiHawik
HanpaBnsAY0oi WMHM Ta NUBHOrO NaHutora.

> SAKLWO He NpaLoTb eNEMEHTU CUCTEMU YNPABIiHHSA: i3
MOTOMMIIO He MpayoBaTy.

> [1n9 AaHoi MOTONWUAN MOHTYBaTU NULLE OpuUriHanbHe
npunapas STIHL.

> HanpaBnsitouy LWKWHY Ta NUAbHWUIA NaHLOr MOHTYBaTH
TakMM YMHOM, SIK e ONUCaHOo y AaHiN iHCTPYKLUiT 3
ekcnnyaTtauii.

» [punagaa MOHTYBaTK TakMM YMHOM, SIK e ONUCaHo y
OaHin iHCTpyKLiT 3 ekcnnyaTauii abo y iHCTpyKuii 3
ekcnnyaTtauii npunagas

> Y 0TBOPM MOTOMWMU HE 3aCOBYBATU NPeaMETH.

> FAKWOo Wock He3pO3yMino: cnig 3BepHyTUCH A0
cneuianizoBaHoro gunepa STIHL.
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4.6.2 Hanpasnsioya WwunHa

MoTonuna 3HaxoauTbes y 6e3neyHoMy cTaHi, Konu
BMKOHYIOTbCSA HACTYMHi YMOBMU:

- Hanpasnmoqa LKHa He NoLlKomKeHa.

Hanpaenstoya wrHa He gechopMoBaHa.

Ma3 mae MiHiManbHy rmnbuHy a6o rnmbwwi, Ed 20.3.

CTiHKM nasa BiNnbHi Big 3agMpok.

Ma3 He 3BYXeHWI Ta HEe PO3TATHYTUA.

A MNOMNEPEOXXEHHA

® FKLl0 HanpaBnsYa WMHA 3HaxoAnTbCs He Y 6eaneyHomy
Ansa poboTun cTaHi, BoHa Ginblue He MOXe NpPaBuIbHO
HanpaBnNATU NUNbHUIA NaHuor. MNUNbHUI NaHutor, Wo
o6epTaeTbCs, MOXe 3iCKOUNTM 3 HanpPaBnAYOoi WNHK.
Jltogm MoXxyTb OyTU TSXKKO nopaHeHi abo BOUTI.
> lMpautoBaTth i3 He MOLIKOAXEHOK HaNPaBMAYo0
LLUMHOHO.

> Akwo rmmbuHa nasy MeHLIe Hix MiHiManbHa rmnbuHa
nasy: HanpaBfsloYy LWNHY 3aMiHUTK.

» Hanpasnsio4y LUMHY YNCTUTK Big 3aANPOK pas Ha
TUXOEHb.

> AKLO WOCh HE3PO3YMINo: cnif 3BepHyTUCA 40
cneuianisoBaHoro gunepa STIHL.
4.6.3 [MunbHWIA naHutor

MUNbHWIA NaHLr 3HAXOAUTLCS Y Ge3neYyHoMy CTaHi, Konu
BMKOHYIOTbCS HACTYMHI YMOBMU:

MUNbHWA NaHLIOr HE NOLLKOKEHUNA.

MunbHWMIA NaHuor NpaBUNbLHO 3aTOYEHUNA.

BucoTta obmexyBadiB rmmbuHm pisy pixxyunx 3ybuis
3HaxXoOMUTbLCS Y MeXax CEepPBICHUX NO3HAYOK.

[oBxuHa pixy4dnx 3ybLiB 3HaXoANTBLCS y MeXax No3HayokK
3HOLLYBaHHA.
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A MNOMNEPEOXXEHHA

® Y He 6e3neYyHOMY CTaHi KOMMNEKTYoYi OinblLue He MOXYTb
npaBunbHO PYHKUIOHYBaTK Ta cuctema 6esnekn He
cnpauboBye. Jliogm MoXyTb 6YTH TSKKO NOpaHeHi abo
BOWTI.

> lNpaytoBaTh i3 He NOLIKOAXKEHNM MUIBHUM NaHLIIOrOM.
> [MNbHWIA NaHLOr NPaBMUbHO MOrOCTPUTM.
> AKLLIO WOCb HE3PO3YMINO: Cnif, 3BEPHYTUCH A0
cneuianizoBaHoro gunepa STIHL.
4.6.4 AxymynsTop

AKymynaTop 3HaxoauTbes y 6e3nevyHoMy Ans ekcnnyartauii
CTaHi, AKLLO BUKOHYIOTbCS HAcTYMHi YyMOBMU:

— AKyMynaTop He NOLUKOLXKEHWUNA.
— AKYMynsITOp YMCTUIA Ta CYXUN.

— AKyMyn4aTop npautoe Ta He 3MiHEHWNA.

A MNMOMNEPEOXXEHHA

B FAKlI0 akyMynATop 3HaxoAuTbes He y 6e3neyHomy ans
ekcnnyaTauii cTaHi, BiH Oinblue He MOXe npautoBaTn
6e3neyHo. JTiogm MoXyTb ByTH TSXKO TpPaBMOBaHI.

> MpautoBaTh i3 He NOLIKOAXEHUM Ta CNpaBHUM
aKyMynsiTOPOM.

> He 3apsagxaty nowkomxkeHnii abo HecrnpaBHUI
aKyMynsTop.

> Akwo akymynaTop 3abpyaHeHuii abo BONoruii:
aKyMynsTop NOYUCTUTH Ta NPOCYLLUMTH.

> He BHOCMTU 3MiHM Ha aKymMynsTop.

» CTOPOHHi NpeaMeTn He BCTPOMIIATH Y OTBOPU
aKkymynsaTopa.

> ENeKkTpuYHi KOHTaKTK akymynaTopa He NOEAHYBaTH i3
mMeTaneBMMun npegmeTamMu Ta He 3aMmuKaTy.

> AKyMynsTOp He BigKpvBaTu.
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® |3 NOLIKOMXEHOro akyMynsiTopa MoXe BUXOAWUTU piauHa.
AKWO pianHa KOHTAKTYE i3 LWKipoo abo ounma, MoXyTb
BMHUWKHYTWU NOAPasHEeHHs WwKipn abo ouen.

> YHMKaTK KOHTaKTY i3 PianHOL0.
> Akwo BiaGYBaAETLCA KOHTAKT i3 LUKIPOK: YLLKOMXKEHI

OINAHKW LWKIPYU NPOMUTY BENMKOLO KiNbKICTIO BOAW Ta
MUIOM.

> Akwo BiaOYBAETLCA KOHTAKT i3 04MMa: OYi MiHIMYyM
15 XBUNMH NPOMUTK BESMMKOO KifbKICTIO BOAW Ta
3BEPHYTUCL A0 fnikaps.

B [owkoaxeHnn abo HeCNpaBHUA akyMynAaTOp MOXe MaTu
He3BWUYHWIA 3anax, AumiTn abo ropitn. MoxyTb ByTK
nopaHeHi abo BOMTI Ntogun, a TakoX MOXIMBI MaTepianbHi
36u1TKN.

> AKLWO aKyMynaTop HE3BUYHO NaxHe abo ANMUTD:
aKyMynsiTop He BMKOPUCTOBYBATM Ta TpUMaTu Ha
BiAICTaHi Big 3aiMUCTMX MaTepianis.

> AKLLO akyMynsiTOp ropuTh: akyMynsiTop cnpoGysaTu
noracuTu 3a JOMOMOrOK BOrHeracHuka abo Boau.
4.6.5 3apsigHuii NnpucTpi

3apsigHWI NPUCTPIl 3HaxoauTbes Yy 6e3neyYHoMy cTaHi, Konu
BUKOHYHOTbCS HACTYMHI YMOBM:

— 3apagHuin NpUCTpPIn He MOLUKOLAXEHUN.

— 3apagHuin NpUCTPIA YUCTUIA Ta CYXUNA.

A MNOMNEPEOXXEHHA

® Y He 6e3ne4yHOMY CTaHi KOMNMEKTYoui Binblue He MOXYTb
npaBubHO PyHKLIOHYyBaTV Ta cuctema 6e3nekun He
cnpauboBye. JTliogn MoxyTb ByTK TAXKO nopaHeHi abo
BOUTI.

» ExkcnnyaTyBaTy HE NOLUKOOXKEHUIN 3apsaHUIA NPUCTPIN.

> AKWo 3apsiAHWIA NpUCTpIl 3abpyaHeHun abo BONOrui:
3apAgHUA NPUCTPIR cnig NOYUCTUTU Ta NPOCYLUUTK.

> 3apagHuin NpuUCTpin He 3MiHIOBaTK.

» CTOPOHHI NpeaMeTV He BCTPOMIIATH Y OTBOPU
3apsAHOro MPUCTPOIO.
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> ENeKkTpuYHi KOHTaKTK 3apsgHoro
NPUCTPOIO He NOEHYBATH i3 MeTaneBMMu
npegMeTamu Ta He 3amMuKaTu.

» 3apagHuii NpuCcTpin He BiAKpMBaTW.

4.7 Pobora

471 Munadus

A MNMOMNEPEOXXEHHA

= Akuo nosa pobo4o 30HOK Ha BiACTaHi YyTHOCTI HeMae

iHLWIMX Ntogen, ToAi y pasi eKCTpPeHoro Bunagky He Moxe

OyTn HagaHa gonomora.

> [lepekoHaTUCb, L0 No3a poboY0 30HOK Ha BigCTaHi
YYTHOCTI € iHWi froan.

Y neBHMX cuTyauisax kopuctyBay BinbLue He Moxe
npautoBaTh KOHLeHTpoBaHo. Kopuctysay Moxe BTpaTuTh
KOHTPONb HaZ MOTOMNUIION, CNITKHYTUCb, BNacTn Ta ByTu
TSXKKO MOPaHEHUN.

> [paytoBaTi CMOKINHO Ta PO3BAXINBO.

> AKL,0 NoraHe OCBITNEHHSA Ta NoraHa BUAMMICTb: i3
MOTOMUIIOK He MpauoBaTu.

» MoTtonuny o6cnyroByBaT HaogUHL.
> He npautoBatu BuLle nnedven.
» 3BepTaTtu yBary Ha nepeLukoau.

> [pautoBaT CTOSYM Ha 3eMni Ta TpUmaTKn piBHOBary.
AKwo pobOTM NOBUHHI BUKOHYBATK Ha BUCOTI:
BMKOPWUCTOBYBATK NiginmansHy poboyy nnatdopmy abo
HaainHi nicu.

> FAKLLO BMHMKAKOTb O3HAKN BTOMU: 3p06uMTUN nayay y
po6oTi.
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® [MunbHWIA NaHytor, Wwo obepTaeTbes, MOXe nopisatu B AKLIO NUNBHMIA NaHUOr NoTpannsae Ha TBepaui npeamer,
kopucTtyBaya. Kopuctysay Moxe oTpumaTt TSXKi MOXYTb BUHUKHYTU iCKPW. |CKPU MOXYTb BUKIMKATK Y
NOPaHEeHHs. nerko 3aMMmMcTOMy OTOYEHHI noxexy. MoxyTb ByTn
» He TOPKaTWUCb NUIBHOIO NaHuora, Lo OGepTaSTbCﬂ. I'IopaHeHi abo BOUTI Noan, a TakoX MOXKIUBI MaTepiaani
30UTKN.

> Akwo moTtonuna 3abnokoBaHa NpeaMeToM: MOTONWUMY
cnig BUMKHYTU, YBIMKHYTW ranbMo Ta BUAHATU
akymynaTop. Jluwe notim npubpaTu npegver. ® Konu BignycKaeTbCs NepeMmUKaodmii Baxinb, NUIbHUNA

NaHuor Le KOPOTKMIA NMPOMIXKOK Yacy obepTaeTbca gani.

PO3TAryeTbCA. AKLWO NUAbHUIA NaHLOr He AOCTaTHBLO Tarujor nunm, siknin pyxaeTbes, MoXe riopisati noaen.

3MaLlyeTbCs Ta 4OAATKOBO HATATYETbCS, MUNbHUIA Tliopm MoxyTe ByTy TsXKO jpaBMOBaH_"

MaHLIOr MOXe 3iCKOYMTU i3 HanpaBnsAoYOoi WWHU Ha > MoyekaTn, NOKM NUNbHNA NaHytor Ginbwe He byae

nopsatuce. Jlioay MoxyTb BYTU TSHKKO TPABMOBaHI, TAKOX pyxaTuchb.

MOXNMBI MaTepianbHi 30UTKK.

> He npautoBaTti y nerko 3anMmMcTomy OTOYEHHI.

® [MunbHWIA NaHutor, Wwo obepTaeTbCs, HarpiBaeTbCA Ta

> BukopuctoByBaTu agresinHe mactuno gns nuinbHUX

naHuytoriB.
> Mig yac poboTn cnig perynsapHo nepesipaTH
HaTAryBaHHs naHuora. AKWo HaTAryBaHHs NUAbHOMO 1 2
naHutora 3aHaaTo HM3bKE: NMUIBHUIA NaHUIr HATATHYTU. T
® Akwo nig Yac poboTy MmoTonunia 3mMiHETLCA y poboTi abo \\f\\‘xﬂ_/h;(v//\,(\l\
e L
He3BUYHO cebe NoBoaMTb, MOTOMUA MOXe ByTun y \\l 2 y 1
Hebe3neyHoMy Ansa poboTu cTaHi. Iliogn MoxyTb 6yTH A ~L VoL

TSDKKO TPaBMOBaHIi, TakoX MOXNUBI MaTepianbHi 36UTKN.
» 3akiH4nTu poboTy, BUAHATN aKyMynaToOp Ta 3BEPHYTUCH

0000-GXX-1245-A0

4o cneyianizoaHoro gunepa STIHL.

® [ig yac po6oTK Yepe3 MOTONUIY MOXYTb BUHUKATU A I_IOI-I EPED.)KE H Hﬂ

BiOPaUl. . ® SKWO NUISETLCA AEPEBMHA, WO 3HAX0AUTLCA Nif
> Hocutu pykasuui. Hanpyro, Hanpasensaya WrHa Moxe GyTu 3alemMneHa.
» Po6uTh nayau y po6ori. KopucTyBay Moxe BTPaTUTV KOHTPOSb HA MOTOMMUIION Ta

OYyTW TAXKO NOpPaHEHUA.

» CnoyaTtky 3pobuTu KOMNEeHcaLUiinHWUIA NigNuN Ha HanipHin
CTOpPOHI (1), NOTIM NO340BXHIW NiANMN Ha CTOPOHI
po3TAryBaHHs (2).

> AKWO 3'ABNAITHCHA O3HAKM MOPYLUEHHS KPOBOOOIry:
3BEPHYTUCL A0 nikaps.
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4.7.2 O6pisaHHs rinok

A TNOMNEPEOXEHHA

® AKuWo Ha AepeBi, AKe BanuTbCS, Tinkn obpisyoTbca

cnoyaTKy Ha HWXHIi CTOPOHI, AepeBo ToAi binbLie He

MOXe nmignupaTtuch rinkamu o6 3emnto. Mig Yac poboTu

AepeBo MOXe pyxaTuck. Jlioam MoXyTb BYTH TSHXKO

nopaHeHi abo BowuTi.

> Binblue BeNuKi rinkm CAumoBaTh Ha HUXHI CTOPOHI
nvwe To4i, KONn AepeBo 3aTopLbOBaHE.

> He npauytoBaTtu, cToa4M Ha cTOBOYpI

® [lig yac cnMnBaHHA TiNoK BiApidaHa rinka MoXxe BnacTu
BHM3. KOopucTyBay Moxe CniTKHyTUCS, BNacTu Ta
oTpuUMaTK BaXKi TpaBMU.

> [lepeBo BiA OCHOBM CTOBOYpa Y HanpsMKy KpoHU
3BINbHUTK Big FiNoK.

4.7.3 Banka

A MNOMNEPEOXXEHHA

® He TpeHOBaHi NAN MOXYTb He OUiHUTK Hebe3nekun
noB'aA3aHi i3 Bankoto gepesa. MoxyTb 6yTy nopaHeHi abo
BOWTI Noan, a TakoXX MOXMMBI MaTepianbHi 3GUTKN.
> AKWo € Wock He3po3ymine: He BanuTu gepeso
CaMOCTINHO.

® [1ig yac Banku gepeBo Ta Fiflkn MOXYTb BNacTu Ha nioaen
abo npegmeTtun. MoxyTb 6yTM nopaHeHi abo BOMTI noaun, a
TaKoX MOXNUBI MaTepianbHi 30UTKN.
> Hanpsimok Banku BCTaHOBUTW TakUM YUHOM, LLL0G
obnacTb, y Akin BanuTbca agepeso, byna BinbHa.

» Ocobwu, Wo He npurMatoTb y4acTb y poborTi, 4itn Ta
TBapWHM TpUMaTK Ha BiacTaHi 2,5 m Big po6o4oi 30HM.

> OnyuwieHi abo cyxi rinkv nepea Bankow npubpaTwu i3
KPOHW JepeBa.

> Akwo onyweHi abo cyxi rinku He MOXyTb Oy T NpubpaHi
i3 KPOHW JepeBa: 4epeBO He BanuTW.

» CnocTepiratv 3a KpOHOK AepeBa Ta KpOHaMu AepeB,
L0 3HaxXoAATbCA NOBNM3y Ta YHUKATU TinokK, Wo
nagarmTb.
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Konu aepeBo nagae, BOHO MOXe 3namMaTtuch y OHOBM abo
BiAKMHYTUCH Ha3ag y HanpsiMKy kopucTyBaya. KopucTtysay
Moxe 6yTu TpaBMmoBaHuii abo BGUTUIA.

» LLinax siactyny nnaHyeaTtu 360Ky 3a epeBOM.

> BiginTn Hasaa Ha wnax BiACTYNy Ta cnocTepiratu 3a
AepeBoM, Lo nagae.

> He BiogxoauTu Hasag B CTOPOHY CXuIy.

Mepewkoamn B pobovili 30Hi Ta Ha WNSAXY BiACTYNy MOXYyTb
3aBaguTn KopucTtyBayesi. KopuctyBay Moxe CniTKHyTUCh
Ta Bnactu. Kopuctysay moxe 6yTn TpaBmoBaHuin abo
BOUTUN.

> [NpubpaTtn nepewkoam i3 poboyoi 30HM Ta LWAXY
BiacTyny.

Akwo Hegonun, Hegonun ansa 6e3snekn abo HegonuneHa
yacTuHa ctoBbypa nignuniooTbes abo 3aHaaTo paHo
pOo3NUMIOITLCS, Binblue He MoXe AOTPMMYBaTMCh
HanpsIMOK Bankn abo 4epeBo MOXe BNacTu 3aHaATo paHo.
MoxyTb 6yTn nopaHeHi abo BOUTI Ntoam, a TakoX MOXNUBI
MaTepianbHi 30UTKN.

> Hegonun He nignunioBaTu Ta HE po3nunoBaTy.

» Heponun ansa 6e3neku abo HegonuneHy YacTuHy
cToBOYpa po3numnoBaTh B OCTAHHIO Yepry.

> AKwo AepeBo NoYMHae nagaTy 3aHaATo PaHo:
NPUMMHUTA OCHOBHWUI NPONUA Ta BIAINTY Ha WNAX

BigcTyny.

AKWo NuNbHWIA NaHuor, Wwo obepTaeTbes, y obnacTi

BEPXHbOT YBEPTi BEPXiBKN HAMPaBAAYOI LWNHN

noTpannsie Ha TBEPANIA KNUH ANS Banku aepesa Ta

LWIBUAKO ranbMyeTbCsl, MOXNUBI Biggaya. Jliogm MoxyTb

OyTu TSKKO nopaHeHi abo BOUTI.

> BukopucToByBaTU KNWHW ANSA Banku Aepes i3 antoMiHito
abo nonimepy.

Akwo aepeBo He NOBHICTIO Nagae Ha 3emnio abo 3asucae

y iHWOMY AepeBi, kKopucTyBad binblue He MoXe

KOHTPOMNtOBaTV HAaNpPsIMOK Barku.

» Banky nepepsaTtu Ta AepeBO NOTATHYyTV A0 3eMni 3a
[onomMoror TpocoBoi nebigku abo BignosigHOro
TpaHCnopTHOro 3acoby.

0458-716-9721-C
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4.8 Peakuiini cunm

4.8.1 Bignava

0000-GXX-1347-A0

Biggava mMoxe BUHWKHYTM Y HacnifoK HaCTYNMHUX NPUYUH:

— MunbHuA naxutor, wo obepraeTbes, y obnacTi BepxXHbOI

YBEepTi BEPXiBKM HAanNpaBnaw4oi WWHM NoTpannge Ha
TBEpPAWA NpeaMeT Ta LWBUOKO ranbMyeTbCS.

— MuneHuR naHutor, Wwo obepTaeTbCs, 3aleMNeHnin y
BEPXiBKM HaNpaBnso4oi LWNHK.

ManbMo naHutora Moxe He ynepeavTui 3BOPOTHIO Bigaavy.

A TOMNEPEOXEHHA

YKpaiHCbKa

B AKul0 BMHMKAE 3BOPOTHA Bigaava, MoTonuna mMoxe
nigknaaTUCh y HanpsIMKy kopucTyBaya. Kopuctysay Moxe
BTPaTUTU KOHTPONb HaA MOTOMUIOIO Ta TAXKO
TpaBmyBaTucb abo OyTn BOGMTUNA.

» MoTtonuny TpumaTtu oboma pykamu.

» Tino TpumaTt No3a 30HOK MakCUMasnbHOro KyTa
noBOPOTY MOTOMWUNN.

> [MpaytoBaTy TakUm YNHOM, SIK Lie ONMUCAHO y OaHin
IHCTPYKUii 3 ekcnnyaTauii.

» He npautoBaTu nuwe o6nacTio HABKOO BEPXHbOT
YBEPTi BEPXIBKN HAMPaBnAYOi LWWHWU.

> [MpauytoBaTy i3 NpaBUNLHO 3aTOYEHUM Ta HaTArHYyTUM
NMMNbHUM NaHUrom.

> BukopuCTOBYBATU NUNBHUIA NAHLIOT i3 3HUXEHOIO
Biggaveto.

> BukopuncToByBaTy HanpasnstoYvy LWMHY i3 ManeHbKo
roniBKOIO LUNHW.

> [nnaTn Ha NOBHOMY raasi.

4.8.2 BraryeaHHs

0000-GXX-1888-A1
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Akwo poboTa BUKOHYETLCSA HUXHBOK CTOPOHOK
HanpaBnAYol LWMHU, MOTONUMA BIATANYETHCA Bif
KopucTyBava.

153




YKpaiHcbKa

A MNOMNEPEOXXEHHA

® AKLIO NUNbHUIA NaHutor, Wo obepTaeTbCs, NoTpanssie Ha
TBEPAUN NpeaMeT Ta LWBUAKO ranbMyeTbcsi, MOTonuna
MOXe 3HeHaLbka AyXKe CUMbHO NOTAHYTUCH Bif
kopucTyBayda. KopuctyBay Moxe BTPaTUTU KOHTPOMb Hag
MOTOMMUIIOK Ta TSHKKO TpaBMyBaTUCb abo 6yTn BOUTUIA.

> MoTonuny TpumaTtu oGoma pykamu.

> [MpaytoBaTy Takum YNHOM, SIK Lie ONMUCAHO Y AaHin
IHCTPYKLUiT 3 ekcnnyaTauii.

> HanpaBnsouyy WnHY BECTU Y po3pisi NpsMo.
> [MpaBunbHO BCTaHoOBNOBaTK 3y6yaTui ynop.

> [MnnaTn Ha NOBHOMY raasi.

4.8.3 Bignava

0000-GXX-1349-A0

Akwo poboTa BUKOHYETLCS BEPXHBLOKO CTOPOHO
HanpasnsiloYol LWWHW, MOTONUNA LUTOBXAETLCS Y HANPAMKY
KopucTyBaya.

A TNOMNEPEOXEHHA

= AKWO0 NUIbHWIA NaHutor, Wo obepTaeTbesl, NnoTpannsie Ha
TBEpAWI NpeaMeT Ta WBUAKO ranbMyeTbCsl, MOTonuna
MOXe 3HeHallbKa [y>Xe CUIIbHO LUTOBXHYTUCH A0
kopuctyBaya. KopuctyBay Moxe BTpaTUTU KOHTPOMb Hag
MOTOMWIOK Ta TSXKKO TpaBMyBaTUCb abo 6yTn BOUTHIA.

> MoTonuny TpumaTtu oGoma pykamu.

> [pautoBaTu TakUM YMHOM, SK Lie ONMCAaHO Y AaHin
IHCTPYKLUii 3 ekcnnyaTauii.
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> HanpaBnsiody LWMHY BECTM Y pO3pisi NpsiMo.

> [nnaTn Ha NOBHOMY raasi.

49 3apsgka

A NONeEPEOXEHHA

® [Tig yac 3apsiaku NowwKoaKeHUn abo HecnpaBHUiA
3apsAaHUIA NPUCTPIN MOXe HE3BMYHO NaxHyTu abo guMmiTu.
Tliogm moxyTb OyTU TpaBMOBAHI, TaKOX MOXIUBI
MaTepianbHi 30UTKK.

> LtencenbHy BUMKY BUAHATH i3 LUTEMNCENbHOI PO3ETKM.
B 3apAagHui NPUCTPIv NPU HE JOCTaTHLOMY BiABEAEHHI
Tenna Moxe NeperpitTMcb Ta NPU3BECTN 0 MOXEXI.

MoxxyTb 6yTM NnopaHeHi abo BOUTI Noan, a TakoX MOXIUBI
MaTepianbHi 30UTKK.

» 3apagHuin NpuCcTpin He HakpueBaTu.

4.10 TpaHcnopTyBaHHS

4.10.1 Motonuna

A MNMOMNEPEOXXEHHA

® [ig yac TpaHCNopTyBaHHSA MOTOMMINA MOXe NepekNHyTUCh
abo pyxatuchk. Jlloam MoxyTb ByTn TpaBMOBaHi, Takox
MOXIMBI MaTepianbHi 36MTKN.

> BuiiHaTn akymynatop.

> [MpuBecTu y Aito ranbMo naHuora.

» 3axucT NaHutora TakMm YHOM OASrTU Ha HanNpaBnAYy
LUMHY, WOOG BiH MOKPUBAB BCIO Hamnpasnsiovy LWWUHY

> 3agikcyrite MoTONUNY peMeHaMn Ans
TPaHCMOPTYBaHHS, iHLLMMU peMeHsiMM abo CiTKo Tak,
o6 BOHa He NepekMHynack i He pyxanacs.

0458-716-9721-C
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4.10.2 AxymynsTop

A TNOMNEPEOXEHHA

B AKyMynsaTOp He 3axvLeHui Bif yCix BNNuBeiB
HaBKOMNMULLHBLOIO cepeaoBuLLa. AKLLO akyMynaTop
nignsrae NneBHUM BNNBam HAaBKOMULLHBOIO CepeaoBuLLa,
aKymynsaTop Moxe 6yTu NOLIKOAXEHO a TaKoX MOXIUBI
mMaTepianbHi 30UTKW.

> He TpaHcnopTyBaTh NOLIKOXKEHUA aKyMynaTop.

> AKYMynsiTOp TpaHCnopTyBaTu B yNakoBLj, Aka He
NPOBOASATL ENEKTPUUHMIA CTPYMiHb.

® [1ig yac TpaHCNOPTYBaHHS aKyMynaTop MOXe
nepeBepTaTUCb Ta pyxaTucb. Jliogm MoxyTb ByTun
TpaBMOBaHi, TakoX MOXNUBI MaTepianbHi 36UTKN.

> AKyMynsiTop 3amnakyBaTu B yNaKoBLji TakiuM YMHOM, 1106
BOHA HE MOrna NEPEBEPHYTUCS Ta pyXaTuUCh.

> YnakoBky 3adikcyBaTu TakuM YMHOM, LLOG BOHa He
MOrfna pyxaTuceb.

4.11 306epiraHHs

4.11.1 Motonuna

A MNOMNEPEOXXEHHA

® [1iT He MOXyTb pPO3ni3HaTK Ta OUiHMTK Hebe3neky Bif
moTonunun. it MOXyTb ByTU THXKKO TPaBMOBaHiI

> BuiiHatn akymynaTop.

> [MpuBecTu y gito ranbmo naHuytora.

> 3axucT naHutora TakuM YYHOM OASArTU Ha HanpaBnAYy
LUMHY, W06 BiH MOKPMBAaB BCIO Hanpasnsiovy WUHY

» MoTtonuny 36epirat no3a 30HOK 4OCTYNY OiTEN.

B EneKTPUYHI KOHTakTU MOTONWUAN Ta MeTanesi
KOMMMeKTYoui nig BASIMBOM BOSIOMM MOXYTb po3'igatuchb
kopoasieto. MoTonuna moxe 6yTn NoWKoAXeHa.

0458-716-9721-C

YKpaiHCbKa

> BuiHATKM akymynatop.

> MoTonuny 36epirati y 4acTOMy Ta CyxOMy CTaHi.

4.11.2 AxkymynsTop

A MNMOMNEPEOXXEHHA

® J1iTM MOXYTb HE PO3ni3HaTV Ta He OUiHUTK Hebe3neky Big
akymynsitopa. it MoxyTb OyTK TAXKO TpaBMOBaHi

> Akymynsitop 36epiraTu nosa 30HOW0 AOCTyny AiTen.
B AKyMYNATOp He 3axuLLEeHWN Big YCixX BNAUBIB
HaBKOMNULLIHLOrO cepeaoBMLLa. AKLO akyMynaTop

nignarae BNAMBY NeEBHUM hakTopam HaBKOMULWHbLOIO
cepenoBULLa, akKyMynaTop MoXe GYTU NOLWKOAXKEHWA.

> Akymynsitop 36epiraTu y YUCTOMY Ta CyXOMYy CTaHi.
> AkymynsTtop 36epiratn y 3aKpuTOMy MPUMILLIEHHI.

> AkymynsiTop 36epiraTu okpeMo Big MoTonunu Ta
3apsgHOro NpUCcTpok.

> Akymynsitop 36epiraTu B ynakoBLi, ika He NPOBOASTb
€NeKTPUYHUIN CTPYMiHb.

» AkymynsTtop 36epiraty y gianasoHi TemnepaTyp Mix -
10°C ta + 50°C.

4.11.3 3apsgHuin npucTpii

A NONeEPEOXEHHA

® J1iTM MOXYTb HEe pO3ni3HaTV Ta He OUiHUTK Hebe3neky Big
3aps4HOro NPUCTPOIO Ta eNEKTpUYHoro cTpymy. Jitn
MOXYTb OYyTK TSHKKO TpaBMoBaHi abo BOUTI.

> BuiHaTtn akymynaTop.

» 3apsagHui npucTpin 36epiratn nosa 30HOK JOCTyNy
aiten.
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® 3apsagHvi NPUCTPIV He 3axXULLEHWI Bif YCiX BNAMBIB
HaBKOMULLHBOIO cepeaoBuLla. AKLWO 3apaaHnin NpucTpin
nigaaeTbCa NEBHOMY BMNAMBY HAaBKOSMULLHBOMO
cepepnoBuLa, 3apAagHUA NPUCTPI Moxe ByTn
NOLUKOLKEHWUA.
> BunHatn akymynaTop.

> AKLWO 3apagHMA NPUCTPIN rapsymi: 3apagHun NpucTpin
3anuLWNTM OXOJIOHYTU.

» 3apsagHuin NpucTpin 3bepiratn y Ynctomy
Ta CyXOMy CTaHi.

» 3apagHui npucTpin 3depiratn y
3aKpUTOMY MPUMILLEHHI.

> 3apsigHuii NnpucTpili 36epiraTu y gianasoHi Temnepatyp
mix + 5 °C Tta + 40 °C.

® CrnonyyHuit NpoBig He Npu3HaveHnn ons Toro wob 3a

HbOro nepeHocunTn abo niasiwyBaTN 3apsagHUA NPUCTPIN.

Cnony4Hui NpoBig Ta 3apsigHUA NPUCTPIA MOXYTb OyTK

MOLLUKOOXKEHi.

> 3apsagHun npucTpin 6patn Ta yTpuMmyBaTu 3a Kopnyc.
Mpopi3 Ans TpUMaHHS, LWo Npu3HayYeHnii Ans NpocToro
niginMaHHs 3apAagHOro NPUCTPOLD, 3HAXOAUTHCH Ha
3aps4HOMY MpUCTPOI.

> 3apsagHuie NPUCTPIN NOBICMTY 3@ HACTIHHWIA KPOHLUTEMH.

4.12 vwweHHs, TexHidHe ob6cnyroByBaHHS Ta
PEMOHT

A TOMNEPEOXEHHA

B AKLWO Nif Yac YLWEHHS, TeXHIYHOro o6cnyropyBaHHsA abo
PEMOHTY aKyMynaTop BCTaHOBMEHMWI, MOTONUIIA MOXE
HEHaBMUCHO YBIMKHYTUCb. JTloan MOXyTb OyTU TSXKO
TPaBMOBaHi, TakoX MOXNUBI MaTepianbHi 30UTKN.

> BuiAHaTKM akymynaTop.

> [MpuBecTn y fito ranbMo naHutora.
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® ["ocTpi 3acobu Ans YnLLEeHHs, Muiika CTpyMeHeM Boau abo

rocTpi npegMeTn MOXYTb MOLKOAUTA MOTONUINY,

HanpaBnAwYy LWWHY, MUIBHUIA NaHLOT, akyMynaTop Ta

3apAgHUA NpUCTPIn. AKLWO MoTOoNuna, Hanpaensawya

LIMHA, NUNBHWUIA NaHutor, akymynsTop abo 3apsagHui

NPUCTPIN HEe NPaBUNbHO YNCTUTLCS, KOMMMEKTYOMi

Oinblle He MOXYTb MPaBUbHO PYHKLIOHYBATN Ta

cnctema 6esnekn He cnpayboBye. JTioan MoxyTb OyTn

TSKKO TPaBMOBaHi.

» MoTonuny, Hanpaena4y WKHY, NUNbHWUIA NaHuor,
aKyMynsaTop Ta 3apsagHUn NPUCTPIN YUCTUTU TaKUM
YMHOM, SK Lie ONMCaHOo Yy AaHin iIHCTPYKUIiT 3
ekcnnyaTauii.

Akwo MmoTonuna, Hanpaensitoya WuHa, NUNbHUIA NaHLtoT,
akymynsitop abo 3apsgHuUiA NpUCTpPil HE NPaBUIbHO
06cnyroByoTbCA 260 PEMOHTYIOTLCS, KOMMIEKTYHOYi
Ginblue He MOXYTb NPaBUNbHO YHKLiOHYBaTK Ta
cuctema 6esnekn He cnpayboBye. JTioan MoXyTb OyTH
TSHKKO nMopaHeHi abo BOuTi.
» MoTonuny, akyMynsaTop Ta 3apsagHuin NpucTpin He
obcnyroByBaTu Ta HE PEMOHTYBATU CaMOCTINHO.

» MoTtonuna, akymynstop abo 3apsHuWin NpUCTpiIn
noTpebyoTb TEXHIYHOro 06cnyroByBaHHS abo peMOHTY:
3BepHyTUCH 40 cneyianizoBaHoro gunepa STIHL.

> MMNbHWIA NaHUIor Ta HanpaBnsAYy WUHY
obcnyrosyBaTu Ta PEMOHTYBATU Tak, AK Lie ONUCaHo y
IHCTPYKUii 3 ekcnnyaTauii.

Mig yac ynweHHs abo peMOoHTY NUNBLHOro naHuora
KOpUCTYyBay MOXe nopi3aTncb roCTPUMU PixXy4nmun
3ybuamu. Kopuctysay moxe 6yTn TpaBMOBaHWUNA.

» Hocutun poboui pykaBuLi i3 pe3ncTMBHOro matepiany.

0458-716-9721-C



5 MigrotyBatn motonunu 4o pobotn

5 T[ligrotysatu moTtonunu 4o po6oTu

5.1 Migrotysatu motonunu go poboTtu

Mepen KOXXHUM noYyaTkoM po6oTU NOTPIOHO 34INCHUTK
HaCTYMHi KPOKM:

> [lepekoHaTUCDb, L0 HACTYMHi KOMMNNEKTYYi 3HaXOAATbCS
y 6e3neyHomy cTaHi:

— MoTonuna, 4 4.6.1.
— Hanpasnstoua wuHa, [ 4.6.2.
MunbHWiA naHutor, d 4.6.3.
AkymynsaTop, J 4.6.4.

— 3apsagHuin npucTpin, EJ 4.6.5.
> MepeBipuTn akymynsatop, L 11.7.

> MNoBHicTio 3apaauTu akymynsaTtop, 3 6.1.
» MoTonuny nounctutu, L 16.1.

» HanpaBnstouy WrHY Ta NUAbHUIA NaHLor MOHTYBaTH,
0 7.1.1.

» HaTtaryeBaHHs nunbHoro naHuytora, L 7.2.

» 3anpaBuTu agresiriHe MacTuno AnNs NUALHOrO nNaHLora,
& 7.3.

> [MepeBipuTu ranbmo naHuytora, L 11.4.
> [lepeBipUTV enemeHTn cucTemu ynpaeniHHs, 11.5.
> MNepeBipuTK 3malleHHs naHytora, B 11.6.

> AKLLO Ui KpOKM HE MOXYTb BYTW 3A4iNCHEHI: MOTONUMY He
eKkcnnyaTyBaTy Ta 3BEPHYTUCb A0 chnewianisoBaHoro
annepa STIHL.

6 3apsgka akymynstopa Ta CBiTnogioav

6.1 3apsigka akymynsatopa

Yac 3apagkv 3anexuTb Big pisHUX akTopis, L0
BMNAVBalOTb, HAaNpuknaga, Big TemnepaTypu akymynsropa
abo TemnepaTypu HaBKOMMLLHLOrO CepefoBuLLa.

0458-716-9721-C
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PakTMYHUIN Yac 3apsaKM MOXe Bigpi3HATUCH Big BKa3aHoOro
yacy 3apsgku. Yac 3apsiakm BKasaHuin 3a NocunaHHaMM
www.stihl.com/charging-times .

Ao wrencenbHa BUIkKa BCTPOMIIeHa y
WTencenbHy po3eTKy Ta akymMynsaTop
BCTAHOBMEHWI Y 3apAAHUNA NPUCTPIN,
npoueaypa 3apsgku NoYNHAETLCS
aBToMaTuU4Ho. Konn akymynaTop rnoBHICTHO
3apsKeHnn, 3apsagHn NpucTpin
aBTOMaTU4YHO BMMUKAETLCS.

Mig vyac 3apagku akymynsaTop Ta 3apsgHuin NpucTpin

HarpiBalTbCS.
3
| g

0000-GXX-0628-A0

> LliItencenbHy BUNKy (6) BCTpoMnTh y 06pe AOCTYNHY
wiTencenbHy po3eTky (7).
3apsaHun NnpucTpin (3) 3AiNCHI0E TECT CAMOKOHTPOSHO.
CaiTnogiog (4) roputb 6nu3bko 1 cekyHauW 3eneHnm Ta
6n13bKo 1 cekyHaN YepBOHUM.

> [poknacTtu cnony4Huii nposig (5).

> AkymMynsTop (2) BCTAHOBMTU Y HanpaensaloYi 3apsgHoro
npucTtpoto (3) Ta HaTUCHYTK OO ynopy.

CeiTnogioa (4) roputb 3eneHmm. Ceitnogioam (1) ropstb
3efleHUM Ta akymynaTop (2) 3apagxaeTbes.

» Akwo ceiTnoaioa (4) Ta ceitnogioan (1) Ginbwe He
roOpsATb: LWTEMNCENbHY BUNKY (6) BUMHATK i3 LUTENCENBHOT
poseTku (7).

AKYMynATOp NOBHICTIO 3apsAAXEHNN.

> AkymMynsTop (2) BUAHATH.
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6.2 |Hgvkayis cTaHy 3apsiokv

80- 100%

60- 80 /
40- 60%
20 40%

0-20%

0000-GXX-0629-A0

U J O
» HaTucHyTM HaTUCKHY KHoMKy (1).

CeiTnogioan ropsaTb 3eneHnm 6nm3bko 5 cekyHa Ta
NMoKas3ylTb CTaH 3apsiaKu.

> Akuwo npaBuii ceiTnogioa 6nMmae 3eneHMm: 3apaguTi
aKyMmynsTop.

6.3 CsiTnogiogn Ha akymynsiTopi

CaiTnogioan MmoxyTb BigobpaxaTu ctaH 3apsakm abo
Henonaaku akymynstopa. CBitnogioan MoxyTb ropitn abo
onumaTun 3eneHnm abo YepBOHUM.

Axwo ceiTnogioan ropate abo 6nmMmaloTb 3eneHnm,
BigobpaxkaeTbCa CTaH 3apsiaKu.

» Akuwo ceiTnogioaun ropate abo 6nMmaloTb YHepPBOHUM: Crif
YCYHYTU HecnipaBHocTi, 1 19.
HecnpagHicTb y MoTonuni abo akymynsitopi.

6.4 CsiTnogiog Ha 3apsgHOMY NPUCTPOI
CeiTnogioq nokasye ctaH 3aps4HOro nNpucTpot.

Akuwo ceiTnogion ropnte 3eNeHNM, akymynsitop
3apsaKaeTbCs.

» Akwo ceiTnogion 6nnumae YepBOHUM: Chif YCYHYTU
HecnpaBHOCTI.
Y 3apsgHOMy NpUCTPOi € HECMPABHICTb.
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7 36ipka moTonunn

7 36ipka moTonMnU

7.1  MoHTax Ta OEMOHTAX HANPABNAYOI LUMHK Ta
MUNBbHOMO NaHuiora

7.1.1  MoHTax HanpasnsIo4Oi LUMHM Ta NUMBHOrO NaHuora

KombiHauii i3 HanpaBns4oi WKMHM Ta NUBHOIO NaHLuora,
AKi NigXo4saTh A0 NaHUOroBoi 3ipOykM Ta 4O3BOSEHI AN
MOHTaxy, BkasaHi y TexHiuHii IHpopmauii, B 21.

» MoTonuny BUMKHYTW, BCTAHOBMTY rafibMo naHutora 1a
BUMHATY akyMynsiTop.

0000-GXX-1199-A0

> Pyuky (1) 6apaH4nKOBOi raku (2) BiaKUHYTW.

» BbapaHuukoBy raviky (2) noBeptatu NpoT roANHHUKOBOI
CTPINKM A0 TUX Mip, NOKN KPULLIKY NaHLoroBoi 3ipoyku (3)
MOXHa byae 3HATH.

> 3HATU KPULLKY NaHLOroBoi 3ipoykm (3).

0458-716-9721-C
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YKpaiHCbKa

0000-GXX-1200-A0

0000-GXX-1202-A0

> 3HATW 3aTUCKHY Wanby (4).
> BukpyTtntu reunT (5).

» Hanpasnsitouy WuHy (6) noknacTu Ha 3aTUCKHY Waiby (4)
Taknum YnHoM, o6 obuasi Landgu cTsXHOI Wwabwn (4)
cuainu y otBopax HanpasBna4yoi LWNHK.

MonoxeHHs HanpaBnsityol WWHK (6) He BaxnuMBe.
HappyKoBaHU TEKCT Ha LUMHI MOXEe TaKoX
pO3TaLIOBYBATUCb HA BEPLUVHI.

> 'BUHT (5) BKPYTUTK Ta LWiNbHO 3aTATHYTW.
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> MunbHWA NaHUor TakMM YYHOM MOKNAcTK y nas
HanpaBnAYoi WNHK, WOB CTPINKM Ha CNONYYHUX NMaHKax
NUABLHOrO NaHLora Ha BEPXHili CTOPOHI Nokasysanu 3a
HanpsIMKOM pyXxy.

> CTskHY Wwariby (4) 4o ynopy NoBepHYTM 3a rOANHHUKOBOHO
CTPINKolo.

0458-716-9721-C

> HanpaBnswouy LUKMHY i3 CTSXKHOK Wanbo Ta NUbHUM

NaHUoroMm Taknm Y“HOM BCTAHOBMUTM Ha MoTOoMuAy, Wwob

BMKOHYBanuUCb HaCTYMHi YMOBW:

— CtshkHa wanba (4) nokasye y HanpsiIMKy KopucTyBaya.

— Beayya naHka nunbHOro naHuwra cMantb y yandax
NaHLoroBoi 3ipoYku (2).

— lNonieka revHTa (3) CMANTL Y NOAOBXEHOMY OTBOPI
HanpaensAwYoi WuHK (6).

0000-GXX-1203-A0

» BignyctuTun ranbmo naHutora.

> CTskHy waiiby (4) noBeptaTn NpoOTM rogUHHNKOBOT
CTPINKM A0 TKX Nip, NOKW NUINbHUIA NaHutor He byae
npunaraTv 4o HanpaeBnsawyoi WuHKW. Mpu ybomy Begy4y
NaHKy NUIbHOro faHura BBECTU Y Na3 Hanpaensyoi
LINHW.
HanpaBnsioya wuHa Ta NUAbHUIA NaHuor NpunaraTb 4o
MOTOMUIN.
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YKpaiHcbKa

> Kpuiuky naHutoroBoi 3ipo4km BCTAHOBUTM Ha MOTONUNy
Takum 4YnHOM, o6 BoHa i3 MoTonuMmnow Gyna Ha ogHOMY
PiBHi.

> FAKWO KpuyLlKa NaHLUoroBoi 3ipoyku He Ha OQHOMY PiBHI i3
MOTOMMUIOK: HATSXHY 3iPOYKY NOBEPHYTU Ta KPULLKY
NaHLroBoi 3ipo4kn BCTAHOBUTU 3aHOBO.
3ybui HaTAXHOT 3ipOYKM NOTPaNnATb Y 3yOLi CTSAXKHOT
wanbu.

» BapaHuunKoBy raviky NoBepHyTU 3a rOAMHHUKOBOO
CTPINKOI A0 TUX Nip, MOKM KPULLKA NaHLIOroBOI 3ipO4KN He
Oyne WinbHO cuaitm Ha MoTonwuii.

> Pyyky 6GapaHuYMKOBOI ramku 3akpuTu.

7.1.2 [demoOHTax HaNnPaBNsYOI LUIMHM Ta NUIBHOIO NaHLora

» MoTonuny BUMKHYTW, BCTAHOBUTY ranbMo faHutora Ta
BUAHATU akyMynsiTop.

> BigkuHyTn pyyky 6apaH4MKoBOT raku.

» BapaHuunKoBy raviky NoBepHyTU NPOTU rOANHHNKOBOI
CTPINKKN 40 TUX Nip, NOKM KPULLKY NaHLOroBoi 3ipoykum
MOXHa Byae 3HATU.

> 3HATU KPULLIKY NaHLOroBOI 3ipOYKu.

» CTsxHy Wwanby 0o ynopy NOBEPHYTU 32 rOAMHHUKOBOO
CTPINKO0.
HaTskiHHA NUNbHOro naHulora 3HaTe.

> 3HSATU HanpaBnsAwYy WWHY Ta NUIbHWI NaHLtor.
> BUKPYTUTW IBUHT CTSDKHOI LWanibn.
> 3HATU CTSXKHY Walby.

7.2 HatsryBaHHS NUNbLHOrO NaHuiora

Mig yac poboTy NUNbHWIA NaHuor po3Tsaryetbcs abo
CTUCKaeTbCA. HaTaXiHHA NunbHOro naHutra miHyetocs. Mig
yac poboTu cnifg perynsapHo NepeBipATM HaTAXKIHHA
NMUNBHOMO NaHLuora Ta perynoBaTn Noro.

» MoTonuny BUMKHYTW, BCTAHOBUTM ranbMo naHuora Ta
BUMHSATW aKyMynsiTop.
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7 36ipka moTonunn
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> Pyuky 6apaH4ymkoBoi raviku (1) BigKMHyTU.
> BapaHkunoBy raviky (1) Ha 2 06epTu NOBEPHYTN NPOTH

rOAVWHHMKOBOI CTPISKu.
BapaHkumoBa ravika (1) nocnabnena.

> Bignyctutn ranbmo nadutora.

> Hanpasnsio4y WNHY MigHATU 3a BEPXiBKY Ta CTAXHY
3ipoYKy (2) NOBEPHYTM 38 FOANHHMKOBOIO CTPINKOI A0 TUX
nip, Nokv He ByayTb BUKOHYBaTUCb HACTYMHi YMOBMU:
— MunbHWIA NaHytor 3HaXoANTLCS HA OAHOMY PiBHI Ha
HWXHIN CTOPOHI HAaNpaBnsA4oi WWHW.

— MynbHUA NaHUor We MOoXHa NPOTATHYTK Ha
HanpaBnAwYiN WWHI ABOMA NanbUaMn Ta i3 HE3HaYHUM
3ycunnsam.

> AKLWO BMKOPUCTOBYETLCA Hanpasnsya wuHa Carving:
CTSKHY 3ipOYKY (2) NOBEPHYTM 3a FOAMHHUKOBOIO
CTPINKO A0 TVX Mip, NOKM BeAyYa NaHKa NUbHOro
naHutora Ha HWXHiN CTOPOHiI HanpaBnsAwYol LWKHK Byae
LLle Ha NONOBUHY BUAHO.

> AKWO NUIbHWIA NaHutor Ginblie He MOXHa NOTArHYTU Hag
HanNpaBnsAYOI0 LLUMHOK: CTAXHY 3ipoyKy (2) noBepTatu
NPOTW FOANHHMKOBOI CTPINKM 4O TUX Nip, NOKM NUNbHUIA
naHutor MoxxHa byae noTarHyT ABoma nanbusmu 6es
npuKnagaHHsa 3ycunb.

» BapaHuukoBy raviky (1) noBeprartu 3a rogMHHUKOBOIO
CTPINKO A0 TUX Mip, MOKN KpULLKa NMaHLIoroBoi 3ipoyku
6yae WinbHO Npunaratm 4o MOTONWAN.

» Pyuky 6apaH4ymkoBoi raviku (1) sakputu
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8 BCcTaHOBMEHHA Ta BigNyCKaHHA ranbma naHutora

7.3 3anpasuTn agresiiHe MacTuno st NUILHOro

naHuora
AgresiliHe MacTMno ANns NUAbLHOro nNaHutora amMallye Ta
OXOMOAXYE NUINbHWIA NaHuor, Wo obepTaeTbCs.
> MoTonuny BUMKHYTW, BCTAHOBUTU ranbmo naHutora Ta
BUINHATU akyMynaTop.
» MoTonuny noknactu Ha piBHY NOBEPXHIO TAKUM YMHOM,
o6 3amoKk macnsHoro 6aky nokasysas Bropy.

» Ob6nacTb HaBKOMIO 3aMKa MacnsiHoro 6aky npoTtepTu
BOJIOrOK CEPBETKOH.
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» 3amok macnsHoro 6aky noseptaT NPOTW rOAUHHUKOBOI
CTPiNKM A0 TUX Mip, MOKX 3aMOK MacnsiHoro 6aky mMoxHa
byne 3HATU.

> 3HATM 3aMOK MacnsiHoro 6aky.

» ApresiviHe MacTuno ANS NUNBHOrO NaHuora 3anpasunTm
TakMM YMHOM, W06 MacTUNO He PO3NNNOCh, TaKOX
mMacnsHuii 6ak He 3anpaBnATV NO BiHLUSA.

0000-GXX-1206-A0
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> 3amok macnsiHoro 6aky ogsArTv Ha MacnsiHuii 6ak.

» 3amok macnsHoro 6aky NoBepHyTU 3a rOANHHUKOBOKD
CTPINKO Ta 3aTArHYTU BPYYHY.
MacnsHuii 6ak 3akpuUTHiA.

8 BcraHoBneHHs Ta BignyckaHHA
ranbma naHyora

8.1 BcraHoBUTY rasibMo naHuora
MoTtonuna OCHalleHa OAHUM ranbMomMm JnaHutora.
[anbmo NaHulora BCTaHOBNIOETLCA aBTOMAaTUYHO Npun

[OCTaTHbO CUNbHIN Biggadi 3aBAsAKM iHepLii Mmac 3axucTy
pykun abo mMoxe BCTaHOBMIOBAaTUCL KOPUCTYBAYEM.
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> 3axucT pyku NiBOK PYKOK HATUCHYTU Yy HANPSAMKY Bif,
TpyG4acToi pyKoATKM.
3axucTt pykn ikcyeTbea 3i 3Bykom. "anbmo naHutora
BCTaAHOBNEHE.
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YKpaiHcbKa 9 BCTaHOBMEHHA Ta BUMMaHHA akymynsatopa

8.2 BignyckaHHsi ranbMa naHuora > AkymynsTop (1) BTUCKyBaTW Y aKyMynsiTOpHy wwaxty (2)
[0 TUX nip, Noku He 6yae dikcauii 3i 3ByKoMm.
Ctpinkn (3) Ha akymynaTtopi (1) we BMAHO Ta
akymynartop (1) 3adikcoBaHnin y akyMynaTOpPHin
waxTi (2). Mixx moTonunoto Ta akymynsatopom (1)
BiAICYTHIN €NeKTPUYHUIN KOHTaKT.

> Akymynartop (1) BTUCHYTU Yy akyMynATOPHY waxTy (2) Ao
ynopy.
AkymynaTop (1) ikcyeTbCa i3 Apyrum KnauaHHAM Ta
3aMUKaETbCA HA OAHOMY PiBHi i3 KOPNYCOM MOTOMUIN.
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9.2 BWAHATM aKyMynsiTop
> MoTonuny NocTaBuUTK Ha PiBHY NIOLUHY.

> 3axuCT pyKu NMiBOIKO PYKOIO NMOTATHYTU Y Hanpsmky

KopucTyBava.
3axucT pyku dikcyeTbca 3i 3BykoM. "anbmMo naHutora
BignyLueHe.

9 BcTtaHoBMNEHHA Ta BUMMAHHS
aKymynsitopa

9.1 BcraHOBreHHsA akymynsitopa
> [MpuBecTu y Aito ranbMo naHuora.

0000-GXX-1209-A0

> HaTucHyTu ctonopHuii Baxinb (1).
AkymynaTop (2) 3HaTui 3 cpikcauii Ta Moro MoxHa
BUAHATHN.

10 BMukaHHA Ta BAMUKaHHSA MOTOMNUIN

10.1 BmukaHHs moTONUNU
» BignyctuTun ranbmo naHutora.

0000-GXX-1208-A0
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11 Mepesipka MOTONWUNW Ta akymMynsTopa
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YKpaiHCbKa

> 3HATU KPULLKY NaHLOroBoi 3ipoyKu.
> HanpaBnsouy WWHY Ta NUAbHUIA NaHLOr 4EMOHTYBaTH.

» MoTonuny npaBoto pyKow TpumaTh y 30Hi gocskHocTi (1)
PYKOATKM YNPaBniHHA TakMM YMHOM, W06 BeNVKuiA nanewb
obxonnoBaB PYKOATKY ynpasiHHS.

> Bnokytou4y KHOMKY (2) HAaTUCHYTU BENMUKUM MasnbueM Ta
YyTPUMYBATU HATUCHYTOIO.

> [Mepemukaloumii Baxinb (3) HATUCHYTN BKa3iBHUM
nanbLuemM Ta TpMMaTh HaTUCHYTUM.
MoTonuna npucKopeTECA Ta NUNBHUIA NaHLor
pyxaeTbcs.

» MoTonuny nisoto pyKkot yTpumysaTu 3a TpybyacTy
PYKOATKY TaKMM YMHOM, W06 BENUKMI naneLpb
obxonnoBas TpybyacTy pyKOATKy.

10.2 BumwukaHHA MoTONMNU

> Bianyctutn nepemukaouuin Baxinb Ta Grnokytody KHOMKY.
MunbHWIA NaHutor Binblue He pyXaeTbCs.

> AKWO NMNbHWIA NaHUIOr PyXaeTbCAa Aani: BCTaHOBUTU
ranbmo naHuytora, BANHATU akyMysiTOp Ta 3BEPHYTUCH A0
cneuyianizoBaHoro gunepa STIHL.
MoTonuna HecnpasHa.

11 lNepeBipka MOTONWMKM Ta akymMynsaTopa

11.1 TNepeBipka NaHLIOroBOi 3ipo4Ku

» MoTonusy BUMKHYTW, BCTAHOBUTM ranbMo NnaHutora Ta
BUMHSATW aKyMynsiTop.

> BignyctuTn ranbmo nadutora.
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0000-GXX-1216-A0

)

» Cnigu 3HOLWYBaHHS Ha NaHLUOroBil 3ipoyli nepesipuTy 3a
JornomMoroto nepesipoyHoro wabnoHy STIHL.

> Akwo cnign 3HowyBaHHA rnmbwe Hix s a = 0,5 mm:
MOTONWAY HE BUKOPUCTOBYBATU Ta 3BEPHYTUCH [0
cneuianizoaHoro gunepa STIHL.
JlaHutoroBy 3ipouyky cnig 3amiHuTU.

11.2 TlMepeBipka HanpaBnsOYOi LLUNHK
> MOTOI'II/Iﬂy BUMKHYTW, BCTAHOBUTU ranbmMmo naHutora ta
BUNHATU akyMynaTop.

> [leMOHTyBaTV NUAbHWUIA NAHLIOT Ta HANPaBSOYY LUUHY.

S

Sr%
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> MUBUHY nasy HanpaBnsAYol LWMHM NOMIPATU 3a
A0MOMOrot BMMiptoBanbHoro ctpuxHsa STIHL.

» Hanpasnsio4y LUKMHY 3aMiHUTU, SKLLO BUKOHYETLCSA OAHa i3
HaCTYMHUX YMOB:
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- HaﬂpaBﬂﬂPO‘-la LLIMHa NMOoLWKoAXeHa.

— BumipsiHa rmmbuHa nasy MeHLLe HiXX MiHiManbHa
rmubuHa nasy HanpasnstoYoi wuHu, L 20.3.

— lMa3 HanpaBnAYOoi WNHW 3BYXeHUI abo po3TArHYTUN.

> AKW0 WOChk HE3PO3YMINO: chig 3BepHyTUCA 0
cneuianizoBaHoro gunepa STIHL.

11.3 TlepeBipka NUNLHOrO NaHuora

> MoTonuny BUMKHYTMW, BCTAHOBUTU rasfibMo NaHuora ta
BUAHSITW aKkymynsaTop.
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> BucoTy obmexyBaya Bpi3aHHs (1) nomipaTn 3a
[0MOMOro onunoBoYHoro wabnoHy STIHL (2).
Onunoso4Huin WabnoH STIHL noBuHeH niaxoanTu Ao
KpOKy naHugora.

> Akwo obmexysay BpisaHHs (1) BUCTynae Hag
onNuNoBOYHUM WabnoHom (2): obmexyBay BpizaHHsA (1)
nignpaBuTK Hanunkom, [ 17.2.

0000-GXX-1372-A0
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11 MepeBipka MOTONUMK Ta akyMynsiTopa

> [lepeBipnTn YM BUAHO NO3HAYKM 3HOLWYBaHHSA (Big 1 0o 4)
Ha pixXy4ymx 3ybusx.

> AKWo Ha pixky4omy 3y6Li He BUAHO OAHY 3 NO3HAYOK
3HOLLYBAHHSA: MUIMbHWUIA NaHLIOr He BUKOPUCTOBYBATM Ta
3BEpPHYTUCb A0 cneuyianizoBaHoro gunepa STIHL.

» 3a gonomoroto onunoso4vHoro wabnoHy STIHL
nepeBipuUTM YN JOTPUMAHMUI KYT 3aTOHYBaHHSA PidKyunx
3y6uiB y poamipi 30°. OnnnoBoyHmii wabnoH STIHL
NMOBMHEH MiAXOANTU A0 KPOKY NnaHutora.

> FAKWO KyT 3aTOYYBaHHA HE BUTpUMaHuii y poamipi 30°:
NUNBHUIA NaHLOr 3aTOUYNTH.

> AKLO LWOCb HE3PO3YMInNoO: Cnif 3BEPHYTUCH A0
cneuianisoaHoro gunepa STIHL.

11.4 TllepeBipka NUNLHOro NaHuora
» BcTtaHoBUTM ranbmo naHylra ta BUMHATH aAKyMynaTop.

A MONEPEXEHHA

Pixyui 3y6ui nunbHoro naHytora roctpi. Kopucrysayu moxe
nopisaTuco.

» Hocutn poboui pykaBuLi i3 pe3aMcTMBHOro martepiany.

> Cnpo6yiiTe NUNbHWIA NaHLUOr BPYYHY NOTAHYTU Hazg
HaNpPaBnAKYOI0 LLMHOH.
AKLLO NMUNBHWIA NaHUIor HE MOXHA MOTATHYTU Hazg
HanpaBnAYOI LLMHOKW, 3HAYUTb ranbMo naHura
npautoe.

> AKWO NUNBbHUIA NaHLOr MOXHa NOTArHYTU Haz
HaNpaBnAKYO LLMHOKW: MOTOMUIY HE BUKOPMUCTOBYBATH
Ta 3BepHYTUCb A0 cneuianizoBaHoro aunepa STIHL.
Fanbmo naHutora HecnpasHe.

11.5 TlepeBipka enemeHTiB cMCTEMU YNpaBniHHA

Brnokyio4a kHomnka Ta nepeMuKaodmii Baxinb

> BcTaHOBUTY ranbMo naHutora 1a BUNHATY akyMynsiTop.

> CnpobyiiTe HaTUCHYTU NEePEMUKaIOYNIA Baxinb He
HaTMcKaum Npu Lbomy BIIOKYHOYHY KHOMKY.
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12 Pob6oTa i3 moTonumoo

> AKuwo nepemukaoymii Baxinb HaTUCKAETbCA: 3BEPHYTUCH
no cnedianisoBaHoro gunepa STIHL.
Brokytoya KHoMka HecnpasHa.

» HaTncHyTn 6noKyody KHOMKY Ta TpMMaTh HaTUCHYTOIO.
> [lepemMuKkaloumnin Baxinb HaTUCHYTK Ta 3HOBY BiANYCTUTU.

> FAKLLO NepeMuKaoymnin Baxinb NoraHo pyxaerbcs abo He
NPYXWHUTb Ha3ag y BMUXiQHY MO3uLil0: MOTONWIY He
BMKOPMCTOBYBATK Ta 3BEPHYTUCb A0 cnewianisaoBaHoro
avnepa STIHL.
Mepemukatoumnin Baxinb HeCNpaBHUNA.

BMukaHHA moTonunu

> BcraHoBuTM akymynsaTop.
» BignycTuTu ranbMo naHutora.
> HatucHyTn BnoKydy KHOMKY Ta TPUMaTh HAaTUCHYTOH.

» HaTtucHyTM nepemukarouunii Baxinb Ta TpumaTtim
HaTUCHYTUM
MunbHWIA NaHuor pyxaeTbes

> Bignyctntn nepemukauun Baxinb.
MunbHWIA NaHytor Ginblue He pyXaeTbes.

> FAKLLO NUMBbHUIA NaHLIOr pyXaeTbCa Aani: BCTAHOBUTU
ranbMo naHutora, BAMHATA akyMynaTop Ta 3BEPHYTUCH A0
cneudianisoBaHoro gunepa STIHL.
MoTonuna HecnpasHa.

11.6 lNepeBipka 3MaLLEHHs NaHuora

> BcraHoBuTM akymynsaTop.

> BignyctuTn ranbmMo naHutora.

» HanpaBnsitouy LUMHY CNpsiMyBaTu Ha CBIiTNY MOBEPXHIO.

> YBIMKHYTU MOTONMAY.
ApgresiriHe macTuno NUbHoOro naHutra éyae
po3bpu3kaHe Ta AOro MoxxHa nodaymTh Ha CBIThIN
NoBepxHi. 3MaLeHHa naHura npauoe.

AKwo He BMAHO po3bpm3kaHoro aaresinHoro macTuna
NWMNBLHOro naHuytora:

> 3al'lpaBVITM aaresiriHe MacTuno Ans NUbHOro naHuytora.

> 3HOBY NEPEBIPUTM 3MalLEeHHS NaHuora.
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» Akwo agresinHoro macTuna NUNbHOro nadutora i gani
He BWOHO Ha CBIiTNi NOBEPXHi: MOTONUNY He
ekcnnyaTyBaTu Ta 3BEPHYTUCb A0 CreLianizaoBaHoro
aunepa STIHL. 3malwleHHsa naHuora HecrnpasHe.

11.7 TlMepeBipuTH akymynsTop
> HaTUCHYTU HATUCKHY KHOMKY Ha akyMynsaTopi.
CsiTnogioan ropsaTtb abo 6nMmaioTb.

> Ao ceiTnogioan He ropsATe abo 6nMMaloTb: akymMynaTop
He eKkcnnyaTyBaTh Ta 3BEpHYTUCb A0 cnelianisoBaHoOro
aunepa STIHL.
Y akyMynsiTopi € HeCnpaBHiCTb.

12 Poborta i3 MmoTonunoo

12.1 Akum YnHOM NOTPIGHO TpUMATK Ta BECTH
MoTonuny

0000-GXX-1213-A1

> MoTonuny Takum YMHOM TpUMaTK MiBOIO PYKOIO 3a
TpybyacTy pyKOsTKy Ta NpaBoio PYKOK Y 30Hi
JocshkHOCTI (1) 32 pyKOSITKY ynpaBniHHSA | BeCTu, Wob
BENVKUIA Nanewb NiBOi pykn oxonnioBas TpybyacTy
PYKOATKY Ta BENUKMIA NaneLb npaBoi PyK1 OXOMNoBaB
PYKOSITKY yrpaBniHHSA.
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YKpaiHcbKa

12.2 TunsiHHA

A NONEPEMKEHHA

Akwo BMHMKaE Bigaada, motonuna moxe 6yt nigkuHyTa y

HanpsMKy kopucTyBada. KopuctyBay moxe 6yTtu

TpaBMoBaHuin abo BOUTUIA.

> [lunaTn Ha NOBHOMY raasi.

> He nunaTtu obnacTio HAaBKOMO BEPXHLOT YBEPTI
HanpaBnAlYoI LWMHN.

» HanpaBnsuy LWWMHY Ha NOBHOMY rasi Takum YnHOM
BBECTM Y po3pi3, Wob Hanpaensio4ya WnHa He
nepekocunacs.

12 Pob6oTa i3 moTonunow

12.3 OG6pisaHHs rinok
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» MoTtonuny obnepTu ob rinky.

> HanpaBnstouy LUKHY Ha NOBHOMY rasi pyxoM Baxernto
NPUTUCHYTM [0 TinKK.

> [inKy po3nunaT BEpXHbOK CTOPOHOK HanpaBnsa4yoi
LLNHW.

> BcTaHoBUTM 3y6YaThii ynop Ta BUKOPUCTOBYBATM Y AKOCTI
TOYKU 06epTaHHs.

» Hanpasnstoyy LWWHY NOBHICTIO TaKUM YMHOM BECTU Yepes
AepeBuHY, Wo6 3yGyaTuii ynop 3HOBY i 3HOBY
BCTAHOBIIOBABCHA 3aHOBO.

> Y KiHLUi pOo3pi3y NPUNHATK Bary MOTOMUNW.
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> AKLWO rinka 3HaxoguTbCA Mig Hanpyrow: 3pobuTu
KoMneHcauinHui nponun (1) Ha HanipHi CTOPOHI Ta NOTiIM
Ha CTOPOHi PO3TSryBaHHSA 3p00OMTU NOB34OBXHIl
nignun (2).

12.4 Banka

12.4.1 BcraHOBWTU HaNPsIMOK Basiku Ta BigcTyny

> Hanpsimok Banku BCTAHOBUTW TakUM YUHOM, LLL0G
obnacTb, y Ak BanuTbca gepeso, byna BinbHa.
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12 Pob6oTa i3 moTonumoo
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> Wnsax sigcTyny (B) BCTaHOBUTM Takum YnHoM, Wwo6
BMKOHYBanuCb HacTyMHi YMOBMU:

— LWnax sigctyny (B) 3HaxoguTbes nig kytom 45° go
HanpsiMKy Banku (A).

— Ha wnsaxy Bigctyny (B) Hemae nepeLukoa.

— BupgHo kpoHy gepesa.

— Axwo wnsax sigctyny (B) 3HaxoauTbCA Ha CXuUMi, WNAX
BiacTyny (B) noBmMHeH 6yTn napanenbHUM cCxuny.

12.4.2 TMigroTtoBka po6o4oi 3oHM Ginsi ctoBbypa

> MpubpaTn nepewkogun y pobouin 30Hi 6inst ctoBbypa.
» [MpubpaTu 3apocTi 6inga ctosbypa.

— MNK\ — — )C\\ JNLJNM L
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> Akwo cToBOyp Mae Benwuki, 300poBi CTOBLLEHHS
KOpPEHEeBOI LUNNKN: CTOBLLEHHA KOPEHEBOI LUNNKK
cnoyaTKy NPonNUNSATM BEPTUKANBHO @ NOTIM
ropu3oHTanbHO i NoTiM NpubpaTu.

0458-716-9721-C

YKpaiHCbKa

12.4.3 Munadusa nignuny

Mignun obymoBntoe HanpsiMok, A skomy Byae BanuTuch
nepeBo. [NoBuHHI OyTK BUKOHaHI cneundiyni ans KoxHoT
KpaiHu iHCTPYKUiT LWoAo 3aknageHHs nignuny.

0000-GXX-4448-A0

> MOTONWIY BUPIBHATW TakuM YMHOM, OO nignun
3HaxoAMBCSs y NpaBoOMY KyTi 4O HANPSMKY Banku Ta
moTonuna 6yna 6nn3bko 4o 3emni.

> 3po0bUTN ropM3OHTaNbHUIA HWXKHIK nignun.

> BepxHi kocui nignun 3pobuTtun nig kytom 45° oo
rOPU30HTANbHOrO HWXHBLOrO MigNuy.

.
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> Akwo gepeBnHa 34opoBa Ta AOBroBonokHucTa: Pobite
LUINAIHTOBI NPONUAN 3 BUKOHAHHSIM HACTYMHUX BUMOT:

— WnniHToBI Nnponunu ogHakoBi HA 060X CTOpPOHaXx.

— WUnniHTOBI NponNuNKU 3HaxoAATLCS Ha BUCOTi OCHOBM
nignuny.
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— WnniHTosi nponunu gopisHiooTb 1/10 giameTpy
cTtoBbypa.

CT0oBGYp HE PO3PUBAETLCS, KOMKU AepeBo Najae.

12.4.4 OcCHOBHi NONOXEHHSI CTOCOBHO OCHOBHOFO MPONuIy

12 Pob6oTa i3 moTonunow
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Nignun
Mignun BM3Ha4Yae HaNnPsMoK Barnku.

Heponwun
Heponwun sk wapHip Bege gepeso Ao 3emni. Hegonun
mae wupuHy 1/10 giameTpy ctoBbypa.

OcHOBHuMIT nponui
3a 4oNoOMOro OCHOBHOMO MPOMUAY CAUIIOETLCS
AepeBo.

Heponun gnsa 6e3neku

Heponun ansa 6e3neku nignupae gepeBo Ta obepirae Big
nepepgyacHoro nagiHHsa. Hegonun gns 6esnekn mae
wupwuHy Big 1/10 go 1/5 piameTpy cTtoBOypa.

HeponuneHa yactuHa ctoBGypa

HeponuneHa yactuHa ctoBbypa nignupae nepeso Ta
obepirae Big nepegyacHoro nagiHHa. Hegonunexa
YacTuHa ctoBbypa mae wupuHy Big 1/10 o 1/5 wupunn
cToBbypa.

» HanpaBnsouy WWHY NigBECTN HUXHLOK CTOPOHOI
BEpXiBKM Ta Ha MOBHOMY rasi.

> MigpizaTi 4o Tux nip, NOKM WuHa He 6yae 3Haxo4UTUCH Ha

noABIVHIN LUMPUHI y CTOBOYPI.
> [1loBepHYTM Yy NONOXEHHSA ANA NigpidaHHS.
» Hanpasnsio4y LUWHY Bpi3aTu.

12.4.6 OOGpatu BigNOBIgQHUIA OCHOBHWIA NPONUI

Bubip BiANoBIi4HOro OCHOBHOrO Nponuiy 3anexuTb Bif
HaCTYMHUX YMOB:

MpupopaHin Haxun gepesa

— YTBOpPEHHS TiNoOK gepesa

MowkomxeHHs1 AepeBa

— CTaH 300poB's Aepesa

AKLWo Ha gepeBi NEXUTb CHIr: Bara CHiry

Hanpsimok ckaty

Hanpsamok BiTpy Ta WBMAKICTb BITPY

CycigHi oepeBa, WO 3HaxoaaTbCs Nobnuay

Po3pi3Ha0TE pi3Hi NposBuU LMX YMOB. Y AaHin iHCTPyKLUii 3
ekcnnyaTtauyii onncyeTbCsa nuwe 2 Npossu.

12.4.5 MigpisaHHs

MigpisaHHsa Uue TexHika poboTu, sika HeOOXiaAHa Ans Banku.
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12 Pob6oTa i3 moTonumoo
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1 HopmansHe aepeBo
HopmanbHe gepeBo CTOiTb BEPTUKANBHO Ta Mae
piBHOMIpHY KPOHY AepeBa.

2 [lepeBo, L0 3aBUCNO, i3 LLEHTPOM Baru y HanpsiMky
Banku
[JepeBo, Lo 3aBKCNO, i3 LEHTPOM Baru y HanpsmMky
BankKu CTOITb M HAXUITOM Ta Mae KPOHy AepeBa, sika
nokKasye y HanpsamMKy Banku.

12.4.7 Banka HOpMmanbHOro iepesa i3 ManeHbKUM AiaMeTpoMm
ctosbypa.

HopmanbHe gepeBo BanmMTbCst OCHOBHMM MPOMNUIIOM 3a
aonomoroto Hegonuny ans 6esnekun. Llen ocHoBHUIM nponun
cnig 34incHUTN y TOMY BUNaaKy, Konu giameTp ctoBOypa
MEHLUE HiXK pakTUYHa LOBXWHA pPidy MOTONUAN.

> [MpokpuyaTtn nonepeaxyBanbHUA BUTYK.

0000-GXX-1254-A0
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YKpaiHCbKa

» Hanpasnsiody LUMHY Bpi3aTh Y OCHOBHWUIA NPONnn 4O TUX
nip, noku ii 6yae 3HOBY BUAHO Ha iHLLi CTOpOHi cToBbYpa,
J 12.4.5.

» 3ybyaTtunii ynop BCTAaHOBUTU 3@ HEAOMMUIIOM Ta
BUKOPMUCTOBYBATU 5K TOYKY 0OepTaHHS.

> OCHOBHWI1 Nponun cchopMyBaTh y HaNpsIMKy HeJonuny.

> OCHOBHWI Nponun chopmyBaTh y HaNnpAMKY Hegonuny
ansa 6esneku.

0000-GXX-4450-A0

> BcTtaHoBMTM KNUH Ana Banku gepesa. Knux ana sanku
AepeBa NOBUHEH MigX0AWTW A0 AdiameTpy ctoBbypa Ta
LUIMPWMHN OCHOBHOrO Nponuy.

> [Mpokpu4aTtn nonepeaxyBanbHUA BUTYK.

» Heponun ansa 6e3nekun nepepizatn BUTATHYTUMU pyKamu
i3 30BHi Ta rOPN30OHTaNbLHO Y NMAOLUHI OCHOBHOrO
nponwuny.

HepeBo nagae.

12.4.8 Barnka HopmarnbHOro gepeBa i3 BENMKAM giaMeTpoM
cTtoBGypa

HopmanbHe aepeBo BanuTbCA OCHOBHMM MPOMNWUIIOM 3a
ponomoroto Hegonuny Ans 6esneku. Liein ocHOBHWMIA nponun
NMOBUHEH BMKOHYBATMCb Y TOMY BMNagky, Konu giaMeTp
cToBOypa GinbLue Hixk dhakTUYHa OOBXMHA Pidy MOTOMUNN.

> [pokpu4aTtn nonepeaxyBanbHUA BUTYK.
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» 3y6yaTtuii ynop BCTaHOBUTU Ha BUCOTI OCHOBHOTO
nponuy Ta BUKOPUCTOBYBaTU SIK TOYKY 06epTaHHS.

> MOTOI'IMJ'Iy BBECTU rOPU3OHTAalIbHO Y OCHOBHUI Nponun Ta
noBepHyTU skomora gani.

> OCHOBHMI1 Mponun cchopmyBaTh Y HaNpPAMKY HeZonuny.

> OCHOBHMIA Nponun cchopmyBaTH y HaNPSIMKY HEZONWUNY
ansa 6eaneku.

» 3MiHWTK Ha CTOPOHY cToBOYpa, LLO 3HaXoaAUTLCA
HaBMpPOTH.

» Hanpasnsto4y LUWHY Yy TilA camiin NNOLUHI Bpi3aTu y
OCHOBHWIA nponun.

> OCHOBHMI Nponun cpopMyBaTh y HANPSMKY HELOMUIY.

> OCHOBHWI Nponun cpopmyBaTh y HanpAMKy Hegonuny
ansa 6esneku.

|
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» BcTaHOBMTM KNWH NS Banku gepesa. KnvH anst Banku
JepeBa NOBUMHEH MigxoauTu Ao giameTpy ctoBbypa Ta
LUMPUHN OCHOBHOIO MPOMMY.
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12 Pob6oTa i3 moTonunow

> [1pokpuyaT nonepenxyBanbHWUA BUryK.

> Heponun gns 6e3neku nepepisatn BUTATHYTUMUN pyKamu
i3 30BHi Ta rOPM30OHTamNbHO Y NMOLWMHI OCHOBHOIO
nponwuny.
OepeBo nagae.

12.4.9 Banka gepesa, WO 3aBUCHO, i3 LLEHTPOM Barv y
HanNpPsIMKy Barku, sike Mae ManeHbkuii giameTp
cToBbypa

[HepeBo, L0 3aB1CO, i3 LEHTPOM Baru y HanpsimMky Banku,
BanUTbCA OCHOBHWUM MPOMUIIOM i3 BUKOPUCTAHHAM
HeJonuneHoi YacTuHn ctosbypa. Llen ocHoBHMIA nponun
NMOBWHEH BMKOHYBaTMCb Y TOMY BMNagky, kKonu giaMmeTtp
cTtoBOypa MeHLUe HiX akTU4Ha AOBXWHA Pi3y MOTONUIN.

> [Mpokpu4aTtn nonepeaxyBanbHUA BUTYK.

0000-GXX-1258-A0
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> HanpaBnswuy WWHY Bpi3aT y OCHOBHUI Nponun A0 TUX
nip, nokwu ii 6yae 3HOBY BUAHO Ha iHLWiN CTOPOHI cToBBYpa,
12.4.5.

> OCHOBHWI Nponun copmyBaTh y HanpaMKy Heaonuny.

> OCHOBHWI Nponun cchopmyBaTh y HanpsaMKy HeJoNUNeHo
YacTuHu ctosbypa.

0458-716-9721-C



13 Micnsa 3akiHYeHHs poboTn
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» [pokpuyaTy nonepeaxyBanbHUA BUTYK.

» HeponuneHy yacTuHy ctoBOypa nepepizatv BUTATHYTUMMA
pyKamu i3 30BHi Ta HaBCKOCU 3BEPXY.
HepeBo nagae.

12.4.10Banka gepeBa, Lo 3aBUCIO, i3 LEHTPOM Baru y
HanpsIMKy Barnku, sike Mmae Benukuii giameTp ctoBbypa

OepeBo, Wo 3aBnUCNO, i3 LEHTPOM Barun y HanpsiMKky Barnku,
BanMTbCA OCHOBHMM NPOMUIIOM i3 BUKOPUCTAHHAM
HefonuneHol YacTuHu ctoBOypa. Lleli ocCHOBHMI nponun
NMOBMHEH BMKOHYBAaTWCb Y TOMY BUMaAKy, KONu giameTtp
ctoBOypa GinbLue HixX akTU4Ha JOBXUHA Pi3y MOTOMUIN.

> [pokpuyaTy nonepemxyBanbHUA BUTYK.

0000-GXX-4454-A0

» 3y64aTtuin ynop BCTAHOBUTW HA BMCOTi OCHOBHOIO
nponuny nosagy HefonuneHoi YactTuHu ctoBbypa Ta
BMKOPUCTOBYBATM SIK TOYKY 06epTaHHs.

» MoTonuny BBECTM rOpn30OHTanbLHO Y OCHOBHMWI Nponun 1a
NnoBepHYTU sikomMora Agani.

0458-716-9721-C

YKpaiHCbKa

> OCHOBHWI Nponun copmyBaTh y HanpsAMKy Heaonuny.

> OCHOBHWI Nponun cchopmyBaTh y HanpsaMKy HeJoMNUNeHoi
YacTuHU cToBOYpa.

> 3MiHUTK Ha CTOpPOHY cTOBOYpAa, WO 3HAaX0AUTHCH
HaBNpPOTU.

» 3ybuaTunii ynop BCTAaHOBUTU HA BUCOTIi OCHOBHOIO
nponuny nosagy Hegonuny Ta BUKOPUCTOBYBATU SIK TOUKY
obepTaHHs.

> MOTOI'II/IJ'Iy BBECTU rOPNU3OHTaNbHO y OCHOBHMI nponun Ta
NOBEPHYTM SKOMoOra gani.

> OCHOBHWI1 Nponun cchopMyBaTh y HaNPsIMKy HeJomnuny.

> OCHOBHWI Nponun cchopmyBaTh y HanpsaMKy HeJoNUNEHOT
YacTuHU cToBbypa.
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> MpokpuyaTh nonepemxyBanbHUi BUTYK.

» HeponuneHy yacTuHy ctoBOypa nepepisati BUTATHYTUMN
pyKamMu i3 30BHi Ta HaBCKOCK 3BEpPXY.
OepeBo nagae.

13 lMicna 3akiH4eHHs poboTu

13.1 Micns 3akiH4eHHs poboTn

> MoTonuny BUMKHYTW, BCTAHOBMTY raibMo naHutora 1a
BUMHATM akyMynsiTop.

> AKwo moTonuna Bonora: MOTONuy NPOCYLUUTH.
> AKWO akyMynsiTop BOMOIMIA: akyMynsaToOp NPOCYLUUTW.
» MoTtonuny nouncTutu.
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> HanpaBnsiouy LWKWHY Ta NUMbHWUIA NaHLOr NOYUCTUTMK.
» BapaHuukoBy rariky nocnaburtu.

> CTshkHEe Koneco Ha 2 06epTu NOBEepHYTH NPOTH
rOOVHHUKOBOI CTPINKK.
HaTsXiHHA NUNbHOro naHulora 3HaTe.

> 3aTarHyTn 6apaHyYnKoBY raviky.

» 3axucT naHuora TakMmMm YAHOM OASIrTU Ha HaMpaBnsloYy
LWKMHY, Wo6 BiH NOKPMBAB BCIO HANpaBnsAo4y LUNHY

> AKyMYNSTOP NOYUCTUTH.
14 TpaHcnopTyBaHHA

14.1 TpaHcrnopTyBaHHA MOTOMUIU

» MoTonuny BUMKHYTW, BCTAHOBUTM rafnibMo NnaHutora Ta
BUMHSATW aKyMynsiTop.

» 3axucT naHulora Takum YHOM OASArTU Ha HanpasnsoYy
LUMHY, WO BiH MOKPUBAB BCIO HaMNpaBnsoyvy LNHY

> MOTOI'IMJ'Iy HEeCTU NpaBoOlO PYKOK TaKUM YMHOM, LIJ,06
HanpaBndl4a WK1Ha noka3dyBana Hasaj.

> AKLWO MOTOMMUMa TPaHCMOPTYETLCA Y TPAHCNOPTHOMY
3acobi: nepekoHaTnCb, WO MOTOMWIa HEe MOXe
nepekuHyTUCb Ta He Byae pyxaTuch.

14.2 TpaHcnopTyBaHHA akymynsTopa

> MoTonuny BUMKHYTMW, BCTAHOBUTU rasfibMo NaHuora ta
BUAHSITW aKkymynsaTop.

> [epekoHaTUChb, L0 aKyMynsTOp 3HAXOAUTLCS Y
6e3ne4yHoOMy CTaHi.

> AKYMYynATOp 3anakyBaTh TakuM YMHOM, LL06
BMKOHYBasuMCs HacTYMHi YMOBMU:

— YnakoBka He NPOBOAUTbL €NEKTPUYHWUIA CTPYM.
— AKyMynsiTOp B yNakoBLi He MOXe pyXaTuUChb.

> YnakoBKy 3apikCyBaTu TakMM YMHOM, o6 BOHA He Morna
pyxaTuchb.
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14 TpaHcnopTyBaHHS

AkymynaTop nignsarae Hopmam 3 TpaHCNOPTYBaHHS
Hebe3neyHnx BaHTaxiB. AKkyMmynsaTopy (nitiym-ioHHa
b6aTtapes) npucBotoeTbes piBeHb UN 3480 Ta nepeBipaeTbca
3rigHo iHCTpykuii €C Ta kpuTepiam yacTtuHa lll,

nigposain 38.3.

IHdbopMaLito CTOCOBHO HOPM 3 TPAHCMOPTYBAHHS MOXHA
HanTu 3a nocunaHHam www.stihl.com/safety-data-sheets .

15 36epiraHHsA

15.1 36epiraHHa moTonunm

> MoTonuny BUMKHYTW, BCTAHOBUTY ranibMo naHutora 1a
BUMHATW akyMynsiTop.

» 3axucT naHuora TakMM YAHOM OZSIrTU Ha HanpaBsnsloyy
LWIMHY, Wo06 BiH NOKPMBAB BCIO HANpaBnsAloyy LWNHY

> MoTonuny 36epiratm Takum YmHoM, 06 BUKOHYyBanucb
HaCTYMNHi YMOBMU:

— MoTonuna 3HaxoauMTbCs N03a 30HOK OOCSKHOCTI AiTeN.
— MoTonuna yncta Ta cyxa.

> Akwo moTtonuna 36epiraeTbca goBLe Hix 3 micaus:
AEMOHTYBaTU HanpaBnsAlYy WNHY Ta NUMbHUIA NaHLIoT.

15.2 36epiraHHs akymynsTopa

KomnaHia STIHL pekomeHaye 36epiratv akymynsitop i3
ctaHom 3apsagku mix 40 % ta 60 % (2 ceiTnogiogun ropsite
3eneHum).

> AkymynsTop 36epirati Takum YMHOM, o6 BUKOHYBanuch
HaCTYMNHi YMOBM:
— AkyMynsiTop 3HaxoguTbCH NO3a 30HOK AOCSKHOCTI
aiten.
— AKyMYnSITOp YNCTWUIA Ta CyXuWiA.
— AKYMYNSTOp 3HaXoAWUTLCH Y 3aKPUTOMY MPUMILLEHHI.

— AkymynaTop Big'egHaHui Big MOTONUAN Ta 3apsAHOro
NPUCTPOIO.

— AKYMynSTOp 3HAaXOAMTbCS B YMaKOBLj, L0 He
NPOBOANTL EMEKTPUHHUIA CTPYM.

0458-716-9721-C



16 Ynctka

— AKymMynsiTOp 3HaxoAuTbCs y Aiana3oHi TemnepaTyp Mix
-10°C 1a + 50 °C.

15.3 36epiraHHs 3apsgHOro NPUCTPOLO
> LUTencenbHy BUKY BUNHATM i3 LUTENCENBHOT PO3ETKN.
> BuiiHATK akymynaTop.
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» 3MOoTaTu CNnonyYHWii NpoBIfg Ta 3aKkpinUTK 3apagHUi
NPUCTPIN.
> 3apsagHuin npucTpin 36epiratv Takum YMHOM, LWo6
BMKOHYBanuncb HacTYMHi yMOBU:
— 3apsagHui NpucTpii 3HaXOAMTLCA NO3a 30HOK A0CTYNYy
niten.
— 3apsagHUn NPUCTPI YMCTUIA Ta CYXUN.

— 3apsagHui npucTpin 36epiraeTbcs y 3akpuTOoMy
NPUMILLEHHI.

— 3apsagHui npucTpin Big'egHaHWI Big akymynatopa.

— 3apagHuin NpucTpin He NiABILLEHMIA 3a CNONYYHWUIA
nposig.

— 3apagHuin NpucTpin 3HaxoanTbCA Yy AianasoHi
TemnepaTyp Mix + 5 °C ta + 40 °C.

16 Yucrtka

16.1 YuvwieHHa motonunu

> MoTonuny BUMKHYTMW, BCTAHOBUTU rasfibMo NaHuora ta
BUAHSITW aKkymynsaTop.

0458-716-9721-C

YKpaiHCbKa

» MoTonuny noYncTUTN BONOro cepBeTkow abo
pPO34YnHHUKOM cmonu STIHL.

> 3HATU KPULLKY NaHLOroBoi 3ipoyKu.

» O6nacTb HaBKONO NaHLIroBoi 3ipOYKM NOYNCTUTH
BOIOroto cepBeTkoto abo po3unmHHMKoM cmonmn STIHL.

> CTOpOHHI npegmeTun npmubpaTw i3 WwaxTn akymynatopa Ta
LIaxTy akymynaTopa npoTepTy BONOrol CEPBETKOO.

> ENeKTpMYHI KOHTaKTU y WaxTi akyMynsaTopa no4ynctuTu
neHsnem abo M'sikoto LLiTKOO.

> MOHTYBaTV KpPULLKY NaHLIIOroBOI 3ipOyKu.

16.2 YuMlieHHs HanpaBNAKYOI WWHU Ta NUNBLHOIO
naHuory

> MoTonuny BUMKHYTW, BCTAHOBWUTU ranbmo NaHutora Ta
BUMHATW akyMynsiTop.

> HanpaBnsio4y WWHY Ta NUAbHUIA NaHUor AEMOHTYBaTH.

0000-GXX-1215-A0

» Kanan Buxoagy mactuna (1), kaHan Bxogy mactuna (2) Ta
nas (3) NoYMCTUTM NEH3NEM, M'SKOIO LLiTKOK abo
pO34YnHHMKOM cmonu STIHL.

> [MNbHUIA NaHLOr NOYUCTUTU NEH3NEM, M'SKOHO LLITKOM
abo po3umHHMKOM cmonm STIHL.

> MoHTyBaTV HanpaBnsaloYy WWHY Ta NUAbHUIA NaHLor.

16.3 YuwenHs akymynsitopa

> AKYyMynsiTOp NPOTEPTY BONIOrOH CEPBETKONO.

173



YKpaiHcbKa

16.4 YvwweHHs 3apsaHOro NPUCTPOLD
> LtencenbHy BUKY BUAHATH i3 LUTEMNCENbHOI PO3ETKM.
> 3apsagHUn NPUCTPI NPOTEPTM BOJOrO CEPBETKOIO.

> ENeKTpUYHi KOHTaKTN 3apsiAHOro NPUCTPOID MOYNUCTUTH
neHsnem abo M'aKo LIiTKOH.

17 TexHi4yHe obCcnyroByBaHHS

17.1 3HATTA 3aQMPOK HA HaNpPaBrnsAOYiA LWKHI

Ha 30BHilWHbOMY Kpai HanpaBnsA4Yoi WKUHU MOXYTb
yTBOPIOBATUCH 3aAMPKN.

> 3agupku npubpaTtu nnackum Hanunkom abo npunagom
ONa pUXTyBaHHA Hanpasnsaw4umx wnH STIHL.

> FAKLIO WOChb HE3PO3YMINoO: Cnif 3BEPHYTUCH A0
cneuianizosaHoro gunepa STIHL.

17.2 ToCTpiHHA NaHuora nunm

Insa Toro wo6 npaBubHO 3aTOYMTU NUIBHWUIA NaHLtor,
noTpibHo 6araTo TpeHyBaTUCh.

Hanunkn STIHL, nonomixHi 3acobu ana Hanunkis STIHL,
npucTpoi ans 3atodyeaHHa STIHL Ta 6powypa
"3aTouvyBaHHS NunbHKX naHytorie STIHL" gponomaratotb
npaBuUbHO 3aTOYMTK NUNbHUIA NaHuytor. Bpowypa gocTtynHa
3a nocunaHHsam www.stihl.com/sharpening-brochure .

KomnaHia STIHL pekomeHaye BiggaBaTu NUIbHI NaHUormn
ANS 3aTodyBaHHA cneuianisoBaHomy aunepy STIHL.
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17 TexHiuHe obcnyroByBaHHs
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> KoxxeH pixy4min 3ybelb nignunaty nnackum Hanumkom
TakvM YMHOM, 06 BUKOHYBaNUCb HACTYMHI yMOBMK:

Kpyrnnn Hanunok nigxoanTb 4O KPOKY naHutora.

Kpyrnuii Hanunok BeAeTbCs i3 cepeguHN Ha30BHI.

Kpyrnuii Hanunok BegeTbes Nig npsaMuM KyToM 40

HanpaBnAYoI LWMHN.

KyT 3aTo4yBaHHA BUTpUMaHUin y poamipi 30°.

/
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> ObmexyBayi rMMOMHN NNacknuM HanWUMKoOM NiANUNSATY
Takum YnHOM, Wo6 BOoHM Bynu Ha OgQHOMY piBHi i3
OMNUNOBOYHMM LLIAGNOHOM Ta NapanenbHO A0 MNO3HAaYku
3HowWyBaHHA. OnunoBoYHUI wabnoH STIHL noBuHeH
NiAXoAnTW A0 KPOKYy NnaHutora.

> FAKLO LWOChb HE3PO3YMInNo: Cnif 3BEPHYTUCHA A0
cneuianisoaHoro gunepa STIHL.
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18 PeMOHT

17.3 TexHiuHe o6CnyroByBaHHs ranbma naHuora
KopucTtyBay He moxe caMocCTinHO o6cnyrosyBaTu ranbmMo
naHuytora.
» [anbmo naHutora obcnyroByBaTu y crewianisaoBaHoro
aunepa STIHL i3 HacTynHMMUK iHTepBanamu:
— EkcnnyaTauis Ha noBHuin pobounin AeHb: pa3 y kBapTarn
— EkcnnyaTauis Ha He noBHWIA pobounii AeHb: pas y nis
pOKy
— Ekcnnyatauis 4ac Big 4acy: pas Ha pik

18 PeMoOHT

18.1 PeMOHT MOTONMUMK, aKyMynaTopa Ta 3apsaHoro
NPUCTpPOIO

KopucTyBay He MOXxe CaMOCTilHO peMOHTYBaTu MOToNWny,

HanpasnsAYy LWWHY, MUNBHUIA NaHLor, akymynsaTop Ta

3apAgHUA NPUCTPIN.

> Akwo moTonuna, HanpasensaYya WwrHa abo NuUnbHUK
NaHutor NOLWKOOXKEHi: MOTONUIY, HanpaBsnsaloyy WnHy abo
MUABHWIA NaHLIOr He BUKOPMCTOBYBATMK Ta 3BEPHYTUCH A0
cneuyianizoaHoro gunepa STIHL.

> AKLLO akyMynaTop HecnpaBHUIA ab0 NOLIKOOKEHWIA:
aKyMynsiTop 3amiHnTuU.

> AKLo 3apsagHU NpUCTpIl HecnpaBHUiA abo
NOLUKOLKEHWI: 3apsaHUIA NPUCTPIN 3aMiHUTN.

> FAKLLO CnonyYHWUiA NPOBi4 HECTIPABHUIM ab0 NOLLIKOKEHWIA:
3apaAgHUA NPUCTPIN HE BUKOPUCTOBYBATW Ta CNOMYYHUI
npoBia BiggaTu y PEMOHT cneuianisoBaHoOMy Aunepy.

0458-716-9721-C

YKpaiHCbKa

175
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19 YcyHeHHA Henonagok

19.1 YcyHeHHs Henonagok Ha moTonuii abo akymynsTopi

19 YcyHeHHs Henonagok

Henonapgka

CsiTnopiogu Ha
aKyMmynsTopi

MpuunHa

Niksigauis

MoTonuna npu
BMWKaHHI He
3anycKaeTbCs.

176

1 cBiTnopiop,
Onumae 3eneHnm.

CTtaH 3apsagku
aKymynsitopa 3aHaaTo
HU3bKUIA.

> 3apaanTu akymynsTop.

1 cBiTnopaion
ropuTb YEPBOHUM.

AKymynaTop 3aHagTo
rapa4min abo xonogHUn.

» BcTaHoOBUTY ranbmo naHLtora 1a BURHATK
akymynsTop.

> AKYMYNSTOpP 3anUWNTU HarpiTUCb aGo OXOSIOHYTU.

3 cBiTnogioga
6numalTb
YEepPBOHUM.

Henonagka y moTtonuni.

» BcTaHOBMTY ranbmo naHutora 1a BURHATK
akymynsTop.

> [MOYNCTUTN eNEKTPUYHI KOHTaKTU Yy aKyMyNAaTOPHIN
LaxTi.

> BcTaHoBWTM akyMynsTop.

» BignyctuTun ranbmo naHutora.

> YBIMKHYTU MOTOMMAY.

» Axwo 3 ceiTnogioga i gani 6nMmaoTe YEPBOHUM:
MOTOMUMY HEe BUKOPUCTOBYBATU Ta 3BEPHYTUCH A0
cneuianizoaHoro gunepa STIHL.

3 cBiTnopioga
ropsiTb YEPBOHMM.

MoTonwuna 3aHagTo
rapsiya.

» BcTaHOBMTY ranbmo naHutora 1a BURHATH
aKyMynsiTop.

> MOTOI'IVIJ'Iy 3aNnUWNTN OXOJNOHYTW.

4 cBiTnogioga
6numarTb
YEPBOHUM.

Y akymynartopi €
HecnpaBHiICTb.

> BcTaHOBUTK ranbMoO naHutora Ta BURHATU
aKyMynsiTop a notiMm BCTAaHOBUTU 3aHOBO.

> BignyctuTtu ransMo naHuora.
> YBIMKHYTU MOTOMMAY.

» Axwo 4 ceitTnogioga i gani 6nMmarTe YePBOHUM:
aKyMynsiTop He BUKOPUCTOBYBATW Ta 3BEPHYTUCH
Ao cneudianizoBaHoro gunepa STIHL.

EneKkTpuyHMiA KOHTaKT MixX
mMoTonusoto Ta
aKymynsiTopom
nepepBaHuii.

> BUNHATKM akymynaTtop.

> [1OYMCTUTN ENEKTPUYHI KOHTaKTWN y akyMynAaTOpPHIN
LaxTi.

> BcTaHoBuTU akymynaTop.

0458-716-9721-C



19 YcyHeHHsa Henonagok

YKpaiHCbKa

Henonapgka

CsiTnogiogn Ha
aKymynsitopi

MpuunHa

Jiksigauyia

MoTonuna a6o
aKyMynsiTop BOMOrui.

> MoTonuny abo akymynaTop npocyLinTu.

MoTonuna nig 4ac

3 cBiTnogiona

MoTtonuna 3aHagTo

> BcTaHOBUTU ranbMo naHutora Ta BURHATU

po6oTun ropsATb YEPBOHUM. [rapsya. akyMynsrtop.

BUMMKAETLCA. » MoTonuny 3anuLLUTA OXOMOHYTM.
€ HecnpaBHICTb Y cUCTEMI |> AKYMynAaTOp BUNHATM Ta BCTAHOBUTU 3aHOBO.
ENneKTpnKu. > YBiMKHYTM MOTONMAY.

Yac poboTu AKYMynaTop He NoBHIiCTO | > [MOBHICTIO 3apagnTn akymynaTop.

MOTONWAW 3aHagTo
KOPOTKUNA.

3apsiAXeHun.

TepmiH cnyxou
akymynsitopa
nepeBuLLEHO.

> AKyMyNSTOp 3aMiHUTK.

MMicna BcTaHOBNEHHA
akymynsitopa y
3apAgHUA NPUCTPIn
NnoYMHaeTbcs
npoueaypa 3apsioku.

1 cBiTnopiop,
rOpuUTb YEPBOHUM.

AKymynaTop 3aHagTo
rapsuunim abo XonogHuNI.

> AKYMYNATOp 3anuwInTK y 3apsagHOMY NpUCTPOI.
Mpoueaypa 3apsagkM NOYHETLCA aBTOMaTUYHO,
LLOWHO Byae AOCArHYTO AONYCTUMUIA Adiana3oH
Temnepartyp.

19.2 YcyHeHHs Henonagok 3apsgHOro NPUCTPOIO

Henonapgka CsiTnopgjon Ha MpuunHa Jiksipayis
3apsfgHoOMy
npucTpoi
AkymynaTop He CeiTnogioa EnexkTpuyHe noegHaHHs > BuinHatn akymynartop.

3apAnXaeTbCA.

6nnmae YepBOHUM.

M 3apSiAHUM NPUCTPOEM
Ta aKymynsTopoM
nepepsaHe.

> [10YMCTUTM eNeKTPUYHI KOHTAKTU Ha 3apsAHOMY
NpUCTPOI.
> BcTtaHoBWUTM akymynsaTop.

Y 3apsgHoOMy NpucTpoi €
HEeCnpaBHiCTb.

> 3apsagHuin NpUCTpin He BUKOPUCTOBYBAaTU Ta
3BEPHYTUCL A0 cneuyianizosaHoro gunepa STIHL.

0458-716-9721-C

177




YKpaiHcbKa

20 TexHivHi aaHi

20.1 Mortonunn STIHL MSA 120 C, MSA 140 C

MSA 120 C
— [os3BoneHun akymynatop: STIHL AK

— Bara 6e3 akymynsitopa, Hanpaena4oi LWMHW Ta MUIIBHOTO
naHuytora: 2,3 kr

— MakcumanbHa micTkicTb macnsaHoro 6aky: 110 cm?®
(0,11 n)

MSA 140 C

— [fossonenun akymynaTtop: STIHL AK

— Bara 6e3 akymynsaTopa, Hanpaena4oi LWMHW Ta NUIIBHOTO
naHytora: 2,2 kr

— MakcumanbHa micTkicTb macnsHoro 6aky: 110 cm?®
(0,11 n)

20.2 JlaHurorosi 3ipoYKM Ta LWBKAKICTb NaHLora

MSA 120 C

MoxyTb BUKOPUCTOBYBATUCb HACTYMHI NaHLOroBi 3ipoyKuy,
BOHW Takox 3abesnevyioTb BigNOBiAHY BKasaHy
MaKcuManbHy LWBUAKICTb NaHuora:

— 6-3ybuata gna 1/4" P: 14,0 m/c

MSA 140 C

MoxXyTb BUKOPMCTOBYBATUCb HACTYMHi NaHLIOroBi 3ipoYku,
BOHW TakoX 3abe3nevytoTb BignoBigHY BKasaHy
MaKkCMManbHYy LWBUAKICTb NaHytora:

— 6-3ybuara gna 1/4“ P: 14,0 m/c

178

20 TexHiyHi paHi

20.3 MiHimanbHa rmmbuHa nasy HanpaenAYMX LWWH

MiHimanbHa rmmbuHa nasy 3anexuTb Big KPOKy naHutra ta
HanpaBnAYOi LUNHU.

- 1/4" P: 4 mm

20.4 Axymynsitop STIHL AK

— AKyMynsaTOpHa TexHonorisa: nitiym-ioHHa

Hanpyra: 36 B

MoTyxHicTb y Ar: guB. chipmoBy Tabnuuky

EHeproemHictb y BTr: guB. cdipmoBy Tabnunyky

— Baray «kr: guB. cpipmoBy Tabnunuky

HonycTnmun gianasoH Temnepatyp Ans ekcnnyaTauii Ta
30epiraHHsa: Big - 10 °C go + 50 °C

20.5 3apsigHwuii npuctpinn STIHL AL 101

HowmiHanbHa Hanpyra: guB. dipmoBy Tabnuyky

YacToTa: guB. 3aBOACLKY Tabnunuky

HoMiHanbHa NoTyXHICTb: AUB. 3aBOACLKY Tabnuyky

CTpy™m 3apsagku: AMB. 3aBOACHKY Tabnuuky
— Jonyctumwnii gianasoH TemnepaTyp Ansa ekcnnyaradii Ta
30epiraHHa: Big 5 °C go + 40 °C

IHpopMmaLis cTOCOBHO Yacy 3apagkv 3a NOCUMaHHAMMN
www.stihl.com/charging-times .

20.6 PiseHb 3ByKy Ta Bibpauii

BenunuuHa K gns piBHsA 3BykoBOro Tucky gopisHioe 2 ab (A).
BenuunHa K ons piBHS 3ByKOBOro TUCKY fopiBHIOE 2 Ab (A).
MokasHuk K ana BennyunHu Bibpadii gopiBHIoE 2 m/c?

MSA 120 C

Komnania STIHL pekomeHaye HOCUTK 3axUCT NS CRyXy.

0458-716-9721-C



20 TexHi4Hi paHi

— PiBeHb 3ByKOBOro TUCKY Lyp BUMIpAHWIA 3rigHO
EN 60745-2-13: 83 gb(A)

— PiBeHb noTyXHOCTi 3BYKY Lo BUMiIpAHWI 3rigHO
EN 60745-2-13: 94 ob(A)

— Benwnuuna Bibpauiii ay,, BumipsHa 3srigHo EN 60745-2-13:

— PykosaTtka ynpaBniHHs: < 3,2 m/c?
— Tpybuacta pykosTka: < 3,4 m/c.

MSA 140 C
KomnaHia STIHL pekomeHaye HOCUTK 3aXMCT AN CIyxy.

— PiBeHb 3ByKOBOro TUCKY L, BUMIpsiHWIi 3rinHO
EN 60745-2-13: 83 gb(A)

— PiBeHb NOTYXHOCTi 3BYKY L,y BUMipAHWUIA 3rigHO
EN 60745-2-13: 94 nb(A)

— Benwnuwnna Bibpauiii ay,, BumipsiHa 3rigHo EN 60745-2-13:

— PykosaTtka ynpaBniHHs: < 4,8 m/c?
— Tpybuacta pykosTka: < 4,3 m/c.

Bka3saHi 3HaueHHs1 Bibpauin 6ynu BumipsiHi i3
3aCTOCYBaHHAM NpoLeaypy BUMIpIOBaHHS 3rigHO HOpMam Ta
MOXYTb BUKOPUCTOBYBaTUCH AN NOPIBHAHHA
enekTponpunagis. PakTnyHi 3HayYeHHs Bibpauin, ski
BMHMKaIOTb, MOXYTb BiAPI3HATUCH BiJ BKa3aHUX 3HAYEHb Y
3anexHocCTi Bif BMAY 3acToCyBaHHA npunagis. BkasaHi
3HaYeHHs BiOpauii MOXXHa BUKOPUCTOBYBATU 4151 CEPNO3HOT
OLiHKM BiOpauiliHOro HaBaHTaxeHHsi. HeobxigHo ouiHNTK
dakTnyHe BibpauiiHe HaBaHTaxeHHs. [pu LboMy Moxe
TaKoX BpaxoByBaTUCb Yac, Ha SAKUA BUMKHEHO
enekTponpunag, Ta Yyac Ha sikuii NOro yBIMKHEHO, ane Konu
BiH Npautoe 6e3 HaBaHTaXeHHS.

20.7 REACH

REACH o3Hauae posnopsagpxeHHa €C ana peectpalii,
OLiHKM Ta JONycKy XiMikanin.

IHbopmaLis Wwo[o BUKOHaHHSA po3nopaaxeHHs REACH
nogaHa 3a nocunaHHsam www.stinl.com/reach .

0458-716-9721-C
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YKpaiHcbKa 21 KombiHaujii i3 HanpaBnso4ymx LWWH Ta MNUIbHUX NTaHLoriB

21 KombGiHauii i3 HanpaBns4MX WKH Ta NUIbHUX NaHLorIB

21.1 Mortonunn STIHL MSA 120 C, MSA 140 C

Kpok ToBLMHa HoexuHa |Hanpaensiova wuHa |KinbkicTb 3y6uiB |Kinbkictb MyunbHWA NaHLor
BeAy4nx naHok/ BEAEHOI 3ipOYKM |BeAy4YMX NaHoK
LUMpUHa nasy
25¢cm Rollomatic E Mini 56
1/4“ P 1,1 8 71 PM3 3670
! M 30cm | Rollomatic E Mini 64 (run 3670)

JoBxuHa nponuny HanpaBnsilYoi LUWHW 3aneXnTb Big MOTONWUAM Ta NUNbHOMO NnaHutora, ki BUKOPUCTOBYIOTb. PakTMyHa
AOBXWHA Pi3y HaNpaBnsAYoil WNHN MOXe ByTN MEHLLOI HiXK BKa3aHa JOBXMUHA.
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22 KoMmnnekTytodi Ta npunagas

22 KomnnekTyloui Ta npunaaas

22.1 KomnnekTytodi Ta npunagas

STIHL [OaHi cmmonu no3Ha4vatoTb OpuriHanbHi
&l komnnekTytodi STIHL Ta opuriHanbHe npunaaas
° STIHL.

KomnaHia STIHL pekomeHaye BUKOPUCTOBYBATH
opuriHanbHi 3an4actuHiu STIHL Ta opwriHansHe npunaans
STIHL.

OpwvrriHanbHi 3an4YactuHu STIHL Ta opuriHanbHe npunagas

STIHL moxHa npuabaTu y cneuianisoBaHunx aunepis STIHL.

23 YTtunisauisa

23.1 YTtunisaudia MoTonwunu, akymynstopa Ta
3apsiaHOro NpuUCTpoto

IHpopmauito CTOCOBHO yTURi3auii MoXxHa oTpumaTti y
cneuianizoaHoro gunepa STIHL.

» MoTtonuny, HanpaenaYy LWKHY, MUIBLHWUIA NaHuor,
aKyMynsaTop, 3apsaHui NpUCTpin, Nnpunagas Ta ynakoBky
yTUNi3yBaTyh 3rigHO HOPM Ta i3 JOTPUMAaHHAM Npasun 3
OXOPOHU HABKOMNULLIHLOrO CepeaoBMLLa.

24 CepTtundikat BignoBigHOCTI
Hopmam €C

24.1 Mortonunu STIHL MSA 120 C, MSA 140 C
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen
Himeyunna

3aaBnsi€e y NOBHil BiANOBIiAANbHOCTI, WO

0458-716-9721-C
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— KoHcTpykuia: AkymynatopHa moTonuna

— ®abpnyHa mapka: STIHL

— Cepia: MSA 120 C, yTo4HeHHs cepii: 1254
— Cepisa: MSA 140 C, yTouHeHHs cepii: 1254

BianoBigae iHCTpykLigm no BUKOHaHH0 aupektus 2011/65/
EU, 2006/42/EG, 2014/30/EU Ta 2000/14/EG, a Takox
po3pobneHo Ta BUrOTOBMEHO Y BiANOBIAHOCTI i3 AiNCHUMU
BEPCIAMU HACTYNHUX HOPM, BiANOBIAHO A0 AaTu
BurotoBneHHs: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60745-1 T1a
EN 60745-2-13.

EkcnepTtuay €C TvnoBoro 3paska 3rigHo gupektusu 2006/
42/EG cTtatta 12.3(b) 6yno npoeegeHo: VDE Prif- u.
Zertifizierungsinstitut (NB 0366), MerianstralRe 28,

63069 Offenbach, HimeyuuHa

— CepTudikauinHnn Homep:

— MSA 120 C: 40043471
— MSA 140 C: 40045658

[ns BCTaHOBMNEHHSA BUMIPSIHOrO Ta rapaHTOBAHOro PiBHS
NOTYXXHOCTI 3ByKYy Oyna BpaxoBaHa gupektuea 2000/14/EG,
popatok V.

MSA 120 C
— BumipsHun piBeHb noTyxHoCTi 3BYKY: 95 Ab (A)

— [apaHTOBaHMI piBeHb NOTYXXHOCTI 3BYKY: 97 b (A)

MSA 140 C

— BumipsHun piBeHb noTyxHOCTI 3BYKY: 96 Ab (A)

— lapaHTOBaHWIA piBeHb NOTYXXHOCTI 3BYKY: 98 OB(A)
TexHiyHa JoKyMeHTauist 30epiraeTbca y Biggini

"Produktzulassung" (gonycky npogykuii) komnaHii
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Pik BUroToBneHHs1, kpaiHa BUpOOHMKa Ta HOMep arperaTty
BKasaHi Ha moTonuni.

Waiblingen, 01.10.2017
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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Mo ynoBHOBaXeHH!0

Mooas g//’l/l J

Thomas Elsner, KepiBHuK Bigainy no MeHegXMeHTy
npoaykuii Ta cepsaicy

24.2 BkasiBka Ha BUKOHAHHSI BCTAHOBIIEHUX
craHgapris gna STIHL AL 101

HaHwnii 3apagHun npucTpii 6yno BUroToBMneHO Ta BBEAEHO Y
00ir i3 JoTpuMaHHAM HacTynHux gmpektus: 2014/35/EU,
2014/30/EU Ta 2011/65/EU.

Pik BUrotoBneHHs, kpaiHa BuUpobHuKka Ta HOMep arperaTy
BKa3aHi Ha 3apsiAHOMY MPUCTPOI.

MoBHMIA TEKCT geknapauii BianosigHocTi ctaHaapTam €C
MoxxHa oTpumatun y komnaHii ANDREAS STIHL AG & Co.
KG, BadstralRe 115, 71336 Waiblingen, HimeuunHa.

25 3aranbHi BKa3iBKM 3 TEXHiKM be3neku
AN eneKkTpOiHCTPYMEHTIB

25.1 BBepeHHsA

[aHwnii po3ain mMicTUTb 3aranbHi BKasiBkU 3 TEXHiKK Ge3neku,
Aki cdoopmynboBaHi y Hopmi EN/IEC 60745 ons
MOTOPM30BAHUX €NEKTPOIHCTPYMEHTIB i3 PYYHUM
ynpaeniHHAM.

Komnanis STIHL pgaHi TeKkCTn NOBUHHA po3apyKyBaTu.

BkasiBku w000 TexHikn 6e3neku ans YHUKHEHHS yaapy
€NneKTPUYHUM CTPYMOM, SiKi BKasaHi y po3gini "TexHika
6e3neku npu poboTi 3 eneKkTprKo", Anst akyMynaToOpHUX
npoayktie STIHL He 3acTocoByTbCS.

A NMONEPEMXEHHA

MpouuTaiiTe BCi BKas3iBkU 3 TexHikn Geaneku Ta
pekomeHaauii. He JoTpyMaHHS BKa3iBOK 3 TexHikn 6e3neku
Ta pekoMeHAauil MOXyTb CTaTu NPUYUHOIO yaapy
€NeKTPUYHUM CTPYMOM, MOXeXi Ta/abo OTpUMaHHS BaXKMX
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25 3aranbHi BKasiBkM 3 TeXHikM 6e3nekn aAnst eNekTpoiHCTPYMEHTIB

TpaBM. 36epiraiiTe BClO AOKYMEHTaL,o, Ika MiCTUTb
BKa3iBkM 3 TEXHikM 6e3neku Ta pekomeHaauii, ans
NnoAanbLworo BUKOPUCTAHHS.

TepmiH "eneKkTpoiHCTPYMEHT", KU BUKOPUCTOBYETHLCH Y
BKa3iBKax 3 TEXHiku 6e3neku, CToCyeTbCA
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB, siKi NpaLoloThb Big enekTpomepexi (i3
MepexeBuM kabenem), abo enekTpoiHCTPYMEHTIB, SAKi
npauolTb Big akymynsitopa (6e3 mepexeBoro kabento).

25.2 besneka Ha pobo4oMy MicL

a)CBoe poboye MicLie yTpuMmyBaTi YUCTUM Ta 3abe3neunTu
rapHe ocBiTneHHsi. besnaj Ta He OCBITNEHI 30HU
po60o4oro mMicus MOXyTb NPU3BECTM A0 HELLACHMX
BUNAaKIB.

b) MpauoiiTe i3 @NEeKTPOIHCTPYMEHTOM Y OTOYEHHi, fIKe He €
BUGYyxoHebGe3neyHum, Ae BiacyTHi roptoya piauHa, ras abo
nui. EnekTpoiHCTpYMEHTN BUPOGNSIOTL iCKPU, AKi MOXYTb
nignanutu nun abo nap.

c) TpumaTtu Ha BiacTaHi giten abo iHWKX nogen nig yac
ekcnnyarauii enekTpoiHCTpyMeHTy. [Npu BiaBonikaHHi Bu
MOXeTe BTPaTUTU KOHTPOJb Haj arperaTom.

25.3 EnektpobGesneka

a) lUrencenbHa BUMnKa enekTpoiHCTPYMEHTY NOBUHHA
nigxoAuTU A0 WTEeNncenbHOoi po3eTkU. Burka Hi B skomy
pasi He Mae 3miHBaTUCb. He BUKOpUCTOBYBaTH
aganTepHy BUIIKY pa3oM i3 enekTpoiHCTPYMEeHTaMm, SKi
MaloTb 3aXUCT i3 3a3eMneHHaMm. Bunka, y skii He Byno
3po0neHo 3miHM, Ta BiANOBIgHA WTENcenbHa po3eTka
3HUXYIOTb PU3UK yOapY €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

b) YHukaTn KOHTaKTy Tina i3 3a3emneHol0 noBepxHeto Tpyo,
obirpiBaviB, razoBux MMMT Ta XONOAMWNbHUKIB. ICHYyE
NiABULLEHWI PU3KK yaapy enekTPUYHUM CTPYMOM, SIKLLIO
Bawe Tino 3asemnexe.

c) He posBonsTty, Wo6 Bali eneKTpoiHCTPYMEHTH
noTpannsny nig gow abo nignarany BNAMBY BOMOFOCTi.
MPOHWKHEHHSI BOAM Y €NEKTPOIHCTPYMEHT MigBuLLye
pU3KK yaapy eneKTpUYHUM CTPYMOM.

0458-716-9721-C



25 3aranbHi BKasiBkM 3 TEXHIKM 6e3nekn Anst eNnekTpoiHCTPYMEHTIB

d)MNpoBia He BUKOPMCTOBYBATU He 3a NPU3HAYeHHAM, AnS
Toro wo6 nepeHocUTH, NigBillyBaTM €NEKTPOIHCTPYMEHT
abo BuTAraTu wrenceneHy BUIKy i3 poseTku. NpoBig
TpumaTtu nofani Big Xxapy, Mmacna, roctpux kpais abo
YacTUH NPUCTPOIO, siKi o6epTaloTbes. MNowkomkeHi abo
CKpYyYeHi NpoBOAM NiABULLYE PU3NK YAAPY eNeKTPUYHUM
CTPyMOM.

e)Axwo By npaloeTe i3 eNeKTpoiHCTPYMEHTOM Ha BYNuLi,
BUKOPUCTOBYWTE NULLE Ti NOAOBXYBasbHi kabeni, ski
TakoXX NPUCTOCOBAHI A1 BUKOPUCTaHHA Ha BYnuL,.
BukopuctaHHA nogoBxyBanbHOro kabento, skuin
NPUCTOCOBaHWI ANS BUKOPUCTAHHSA Ha BYNUL, 3HUXYE
PV3NK yaapy eneKkTPU4H1UM CTPYMOM.

—
=

AKWO He MOXXHA YHUKHYTU BUKOPUCTaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTY Y BONIOroMy cepefoBMmLL,
BUKOPUCTOBYWUTE 3aXUCHWI Nepemmnkay asapinHoro
CTpyMy. BurkopucTaHHsi 3aXMCHOro nepemukaya
aBapifiHOro CTPyMYy 3HWXYE PU3UK yaapy eneKkTpUYHUM
CTPyMOM.

25.4 besneka noae

a) byabTe yBaxHi, 3BepTaiiTe yBary Ha Te, o By pobute, Ta
po3cyanueo npucTtynamnTe go pobotu i3
€reKTpoiHCTpyMeHTOM. He BukopucToBynte
€NeKTPOoIHCTPYMEHT, fAKLo Bn BTomunuce abo
3HaxoAuTech Mifg BNIMBOM HApKOTHUKIB, ankoroso abo
MeaukameHTiB. CekyHaa HeyBaXHOCTI nig vac
ekcnnyaTauii enekTPoiHCTPYMEHTY MOXe NpU3BecTn 4o
CEPNO3HNX TPaBM.

b) Hocitb 3acobu ocobucToro 3axmcTty Ta 3aBxau ogsrante
3axucHi okynsipu. HociHHA ocobucTux 3acobis 6esneku,
Takux sik 3aXMcHa mMacka Big nuny, 3axucHe B3yTTs, sike He
KOB3a€TbCS, 3aXMCHUIA LONTOM abo 3aXMCT Cnyxy, y
3aneXHOCTI Bif BUAY Ta 3aCTOCYyBaHHS
€NEeKTPOIHCTPYMEHTY, 3MEHLLUYE PU3NK OTPUMAHHS TPaBM.

C) YHUKaTu He 3anniaHOBaHOro BBeAEHHA B eKcrniyaTtauito.
MepekoHaTUCh, LLIO eNeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHO, nepLu
Hixk Bu nig'egHaeTe oro oo enekTpu4Hoi mepexi Ta/abo
aKymynsitopa, BisbMeTe oro abo noHeceTe. Akwo Bu nig
Yac HOCIHHSA eNEeKTPOIHCTPYMEHTY TpUMaeTe naneub Ha
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nepemukadi abo nig'egHyeTe arperat 40 €nNeKTpUYHoOI
Mepexi B YBIMKHEHOMY CTaHi, ue MoXxe npu3BecTu 4o
HellacHMX BUNagkiB.

d) NpuGepiTb iIHCTPYyMeHTH ans perynioBaHHs abo Krtodi ans

ramok, nepiu Hixx Bu yBiMKHeTe enekTpoiHCTPYMEHT.
IHCTpYMEHT abo KoY, SIKUIK 3HAaXoAUTbCSA Y YaCTUHI
arperaTy, sika o6epTaeTbCs, MOXe NPUBECTU A0
OTPUMaHHSI TpaBM.

€)YHuKalTe HENPUPOZHOro NMOoXEHHS Tina.

3abesnedvyBaT CTilike NOMOXEHHA Ta 3aBXAN
yTpuMyBaTu piBHoBary. Takum 4nHom, Bu moxeTte kpawe
KOHTPONIOBATM €NEKTPOIHCTPYMEHT Y HEOUiKyBaHMUX
cuTyauiax.

f) Hocutu BignosigHwuii ogsar. He HOCUTK AOBruii oasr Ta

npukpacu. Bonoccs ta ogar TpuMaTu Ha BigcTaHi Bifg
KOMMANEKTYI04NX, AKi pyxalTbcs. BinbHuii oaar, npukpacu
abo goere Bonoccs MOXyTb ByTu 3axonneHi
KOMMMEKTYUYNMU, SIKi pyXarThCs.

g) Akwo MoXyTb 6yT MOHTOBaHI NPUCTPOI ANs

BiAICMOKTYBaHHA Ta 36MpaHHA nuny, iX cnig nigkno4MTu
Ta npaBWITbHO BUKOPUCTOBYBATU. BukopuctaHHs arperary
ANS BiACMOKTYBaHHSA Ny MOXe 3MeHLIMTU Hebeaneky
Big nuny.

h) He maiiTe intosiii Woao HenpaBuUnbHOI TeXHiku 6e3neku Ta
He HexTyiTe npaBunamu 3 TexHiku 6e3neku ans
€NEeKTPOIHCTPYMEHTIB, TAKOX KONKW Nicns HEOQHOKPAaTHOI
ekcnnyaTauii Bu 3Haiomi i3 eneKkTpoiHCTpyMeHTOM.
HeobauHi gii Moxy 3a goni cekyHam Npn3BeCcTU A0 TSXKKNX
TpaBm.
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25.5 BUWKOPWUCTaHHS Ta NOBOMKEHHI i3
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM

a)He nepeBaHTaxyBaTtu arperat. [ns Bawoi po6oTu
BUKOPUCTOBYBATW BiANOBiAHWUA ANA HEl
€rKTPOIHCTPYMEHT. 3a AOMOMOroo BiANoBiAHOIrO
€eneKkTPOiHCTPYyMeHTy Bu npautoBaTumeTe kpalle Ta
6e3neyvHille Ha BKa3aHOMY PiBHi MOTY>XHOCTI.

b) He BukopucTOBYIiTE €MEKTPOIHCTPYMEHT, YMii NepemMumkay
HecnpaBHUIA. ENeKTPOIHCTPYMEHT, AKUIA HE MOXe
BMUKaTUCb abo BMMUKATUChL, HEGE3ne4YHuin Ta 1horo crnig,
BiAPEMOHTYBATH.

c) BuitHaTtu BUnKYy i3 wWtencenbHoi po3eTky Ta/abo BUAHATH
3HIMHUIA aKyMynAToOp, NepLl HiX 3aiicHioBaTH
perynioBaHHA arperaTy, 3aMiHIOBaTM KOMMIEKTYIoUi
pobounx iHcTpymeHTiB abo Bigknactu arperar. [JaHuii
3axig 3 6e3nekun ynepeaxye HEHaBMUCHUI 3anyck
€NEeKTPOIHCTPYMEHTY.

d) 36epiraTn eneKkTpoiHCTPYMEHT, SIKUiA He
BUKOPUCTOBYETbLCS, N03a 30HOI0 JOCSDKHOCTI AiTel. He
[03BOMANTE NpayloBaT Ha NPUCTPOLIO NIOAAM, AKi He
3Haiomi 3 HUM abo He npounTanu gaHi BkasiBKku.
EnekTpoiHCTpymMeHTV Hebe3neyHi, SKLO0 BOHU
BUKOPUCTOBYIOTLCA HEAOCBIAYEHUMW NIOABMU.

e)[obpe pornsgainTe 3a eNEeKTPOiHCTPyMEHTaMM Ta
pobounmu iHcTpymeHTamu. [epeBipanTe, Un pyxnusi
KOMNMeKTyto4i 6e3aoraHHO NpauioloTb Ta He 3aigaloTb, YK
KOMMIEKTYIoUi He nonamaHi abo NOLKOKEHI, Lie MoXe
noripwmTy po6oTy enekTpoiHCTPYMeEHTY. [MoLWKOAKEHI
KOMNIEKTYIoYi nepen BUKOPUCTaHHAM
eNeKTPOIHCTPYMEHTY cnif BigaaTth y peMoHT. barato
HelLacHMX BUNaaKiB BUHUKAKOTb Y HACMiAOK NOraHoro
TEXHIYHOro JOrNaay enekTpPoiHCTPYMEHTIB.

f) Pixyu4i iHCTpyMeHTH noBWHHI ByTH rocTpi Ta vncti. Jobpe
OOMMSHYTI PiXKyYi IHCTPYMEHTH i3 rOCTPUMU Kpasmu pigLue
3aifaloTb Ta HUMKM ferwe KepyBaTu.

g) BukopuctoByBaTu eneKkTpoiHCTPYMEHT, npunaans,
ekcnnyarauifiHi iHCTPYMEHTH Ta iH. y BignoBigHOCTI i3
BkasiBkamu. [1pu ubomy goTpumMyBaTUCb yMOB pob0oTK Ta
[iANbHOCTI, AKY cnif BUKOHYBaTU. BukopunctaHHA
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€NeKTPOIHCTPYMEHTIB ANA iHWNX Linen, HixX Ti, aki 6yno
nepenbayeHo, Moxe Npu3BecTn 4o HebesneuHnx
cuTyauin.

h) Py4kn Ta noBepXxHi py4doK TpUMaTu CyXuMu, YACTUMM Ta
BiNbHMMM Bif MacTuna ta xupy. KoB3ki py4ku Ta noBepxHi
pY4YOK He 3abe3neyvyoTb HadiliHOro ynpaeniHHA Ta
KOHTPOIIO €NEKTPOIHCTPYMEHTY Y He nepeabaveHux
cuTyauisax.

25.6 BuKOpUCTaHHA Ta MOBOMKEHHI i3
€N1eKTPOIHCTPYMEHTOM

a) 3apsigkanTe akymynsaTopu nuwe y 3apsgHuUX NpucTposix,
SKi pekoMeHA0BaHi BUpoGHUKOM. [1nsi 3apsigHOro
NPUCTPOIO, KW NPU3HAYEHUI ANA NEBHOro Buay
akymynstopa, icHye HebGeaneka noxexi, AKLL0 BiH
BMKOPUCTOBYETLCA 3 iHLUMMU aKyMynsaTOpamu.

b) BukopucToByiTe Y €NeKTPUYHUX iHCTPYMEHTax nuiie
nepepbayeHi AnA HUX akymynaTopu. BukopuctaHHs
HLIMX aKyMynsTOPiB MOXe NPM3BECTU A0 TpaBMyBaHb Ta
Hebe3nekn noxexi.

c) Tpumaiite akymynsTop, Sikui He BUKOPUCTOBYETHCS,
nogarni Big KaHUENsAPCbKUX CKPiNnoOK, MOHET, KIioYiB,
uBsXiB, rBUHTIB 260 iHLWIMX ApiGHUX MeTaneBnx
npeameriB, SIKi MOXYTb CIPUYUHUTU NEPeKpUTTA
KOHTAKTIB. KOpOoTke 3aMUKaHHS MiX KOHTaKTamm
aKyMynsTopa MoXe CpUYMHUTU Onikn abo BOTOHb.

d) Mpwu HenpaBUNLHOMY BUKOPUCTaHHI i3 akymynstopa Moxe
BUTIKaTW pianHa. YHuKaNTe KOHTaKTy 3 Heto. [pu
BMMAAKOBOMY KOHTaKTi NPOMUTK BOAOK. AKWO pignHa
noTpanuna y odi, 3BepHiTbCA 3a 4O4ATKOBOIO AOMOMOrol
nikapsi. AKyMynaTopHa piavHa, sika BUXOAUTb, MOXe
NpM3BEeCTM 0 NoApasHeHb LKipW Ta OnikiB.

e) He BukopucToByiiTe nowkomkeHuii abo aMiHEHUA
akymynsiTop. [NowkomkeHi abo 3amiHeHi akymynaTopu
MOXYTb npautoBaTv He nepeabayyBaHUM YMHOM Ta
npu3BecTn [0 noxexi, Bubyxy abo oTpMmMaHHsa Tpasm.

f) AkymynsTop He nignasanTe BNAuBY BOTrHIO a6o 3aHaaTo
BUCOKMM Temnepartypam. BoroHb abo Temnepatypu Bulle
130 °C (265 °F) MOXyTb BMKIMKATL BUOYX.
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g) BukoHyiiTe yci iHCTPYKLUii LWoA0 3apsaKu Ta Hikonu He
3apsmKaiTe akyMynaTop abo akyMynaToOpHUiA
iHCTpYMEHT BULLe diana3oHy TeMneparyp, Wo BKa3aHui y
iHCTpyKUii 3 ekcnnyaTauii. HenpasunbHa 3apsagka abo
3apsiAka no3a AonyCTUMOro Aianas3oHy TemnepaTyp MOXY
3pyriHYyBaTU akymynaTop Ta niaBuwuTn Hebesneky
noxexi.

25.7 TexHiyHe obcnyroByBaHHS

a)HeobxigHo w06 Balw enekTpoiHCTPYMEHT PEMOHTYBaB
Nuiie KBanidikoBaHWi nepcoHan Ta nuwe i3
OpUriHaNbEHUMKU KOMMNEKTYIUYUMU. Takum YNHOM
3abe3nevyeTbCcs AOTPUMAHHS NpaBun 3 TEXHIKM Ge3neku
€NeKTPOIHCTPYMEHTY.

b) Hikonu He o6cnyroByiTe NOLWKOMKEHI akyMynsiTOpU. YCi
BMOW TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHs akyMynsiTopiB NOBUHHO
3pificHIOBaTUCh NULLE BUPOOHMKOM abo yNOBHOBaXXEHOH
KNIEHTCBKOIO CEPBiICHOI CNyx6010.

25.8 BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku onst NaHLoroBux
nun

— Konu nuna npauytoe, yactvHu Tina cnig TpuMaTu Ha
BigcTaHi Big nunbHoro naHuytora. MNMepep 3anyckom nunu
cnig nepekoHaTUCh, WO NMUMbHUIK NaHUIOr HiYoro He
TopkaeTbes. ig yac poboT NaHLUroBo NUMOK oaHa
CeKyHAa HeyBaXXHOCTi MOXe MPU3BECTU A0 TOro, L0 OAAr

abo YacTuHU Tina 6yayTb 3axonneHi MUIbHUM NaHLroM.

— JlaHuoroBy nuny 3aexaun TpMMaiiTe NpaBolo PYKOIo 3a
3a[HI0 PYKOATKY Ta NiBOIO PYKOIO Ha NEepeaHI0 PYKOSITKY.
TprMaHHA NaHLOroBoi NN y 3BOPOTHOMY poboyomy
MOMNOXEHHI MiABVLLYE PU3VK OTPUMAHHSA TPaBM Ta He
[O3BOMAETLCS A4S BUKOPUCTAHHS.

— EnexTpoiHCTPyMEHT MOXHa TpumaTtu fviie 3a i30rboBaHi
noBepXHi PyYOK, OCKifIbKM NMUINbHUI NaHLor MoXe
TOpKaTUCb NPUXoBaHUX NpoBoAiB. [MMnbHI NnaHutoru, ski
TOpKaKTbLCA ENEKTPONPOBIAHOro NpoBoay, pobnATb
MeTanesi getani eneKTpoiHCTPYMEHTY
€NeKTPOoNpPOBIgHNMU Ta MOXYTb NepefaTn KOpucTyBaYvesi
yAap CTPyMOM.
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Cnig HoCcUTU 3axUCT ANA oYel Ta cnyxy. PekomeHgoBaHe
TaKoX iHLWWe 3aXMCHEe OCHALLIEHHS AN FON0BU, PYK Ta Hir.
BignoBigHuii 3axmucHuMin ogar 3HMXkye Hebeaneky
OTpMMaHHSA TpaBM 4Yepes CTPYXKKY, Lo BigniTae, Ta
HEHaBMMWCHE TOPKaHHSA NMUIIbHOMo NaHLtora.

He npautoBaTtn nunoto i3 naHuytorom Ha gepesi. MNpu
ekcnnyaTauii Ha gepeBi iCHye Hebe3aneka OTpUMaHHS
TpaBm.

3aBxau cnigkymiTe 3a CTiIKMM NONOXKEHHSIM Ta
BUKOPUCTOBYTE NaHLUorosy nuny nuwe Ttodi, konu Bu
CTOiTe Ha CTililkoMy, HagitHOMY Ta piBHOMY Micui. KoB3ka
ocHoBa abo HecTabinbHi oNopHi NoBepxHi Taki Ak ApabuHa
MOXYTb NMPU3BECTU 40 BTPATU KOHTPOIO Hag Numoto.

Mig Yac pisku rinku, fika sSHaxoAnTbLCA Nid Hanpyroto, cnig
BPaxOBYBaTH, LLIO BOHA MOXE NPY>XUHUTU Y 3BOPOTHOMY
HanpsMKy. Konu 3BiNbHIOETLCSA Hanpyra y BONOKHax
AEPEBUHW, TifKa, WO 3HaXOAMTbLCA Mif Hanpyrow, Moxe
noTpanuTu y npaviotody niogvHy Ta/abo nosdasutu
KOHTPOIIO HaZ NaHLroBO MUIoH.

BynbTe ocobnmeo o6epexHi nig Yac pisku nignicky Ta
Monoaux aepes. TOHKMI MaTepian MOXe 3a4enuTucCb y
NUNbHOMY NnaHutory Ta Bgaputu y Bawomy Hanpsmky abo
BuBecCTU Bac i3 piBHoBaru.

JlaHutoroBy nuny NnepeHoOCUTU TPUMaIOYM 3a NepeaHio
PYKOATKY Y BAMKHEHOMY CTaHi Ta TPUMAaTK Ha BifCTaHi Bif
Tina. Mpwu TpaHcnopTtyBaHHi abo 36epiraHHi naHLUOrosoi
NUNu 3aBXAauM oaaraTu 3axucHuii Yoxon. ObepexHe
NOBOAKEHHS i3 NaHL|OrOBOIO MU0 3MEHLUYE IMOBIPHICTb
HEHaBMMWCHOr0 TOPKaHHSA NUABLHOMO NaHutra, Lo
pyXxaeTbCs.

Cnig BMKOHYBaTyW BKasiBKM BiHOCHO 3MalleHHs,
HaTAryBaHHA naHuora Ta 3amiHv npunagns. He
BiAMNOBIAHMM YMHOM HaTArHYTUIA abo 3aMalleHuid naHur
mMoxxe abo posipeatncb abo 36inbLNTM PU3MK 3BOPOTHOTO
yaapy.

PykoaTku TpumaTtu y CyxoMy CTaHi, Y4CTMMK Ta BiNlbHAMMU
Bif, MacTtuna Ta xupy. >KupHi, 3abpyaHeHi mactunom
PYKOSITKM KOB3aloTbCs Ta NPU3BOASTL 40 BTpaTh
KOHTpOTH0.
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— Munsatu nuwe pepesuHy. JlaHuorosy nuiy He
BUKOPUCTOBYBATU Ansl TUX pPobiT, ANs AKUX BOHA He
npusHadeHa. lNMprknag: He BUKOPUCTOBYITE NaHLIOroBY
nuny Ans NANSIHHA NNacTuky, cTiH abo 6yaiBenbHUX
MaTepianis, siki He 3 AepeBa. BukopuctaHHs naHuUoroBoi
nunu ans He nepegbayeHnx pobiT MoXxe NpusBecTM A0
BMHWKHEHHSA Hebe3neyHnx cuTyaduin.

25.9 [pyvymHM Ha YHUKHEHHS 3BOPOTHOrO yaapy
3BOPOTHWI yaap MoOXe BMHMKATW, KON BepXiBKa
HanpaBnsYoi LWMHM TOPKAETLCS NpeaMeTy abo konu
AepeBunHa rHeTbCsa Ta NUMbHUI NaHUior 3aigae y pospisi.

Mpwn KOHTaKTI i3 BEPXiBKOKO LWIMHWN Y AeSKUX BUNaaKax Le
MOXe BUKNMKATW HeOoYiKyBaHi CNpsSMOBaHi y 3BOPOTHOMY
HanpsMKY peakuii, nig yac skMx Hanpasngawya WuHa
BAAPSAETLCA Bropy Ta y HanpsiMKy KopucTtysaua.

3aigaHHa NMNBHOro NaHulora Ha BepXHbLOMY Kpai
HanpasnsAYOil LWMHN MOXe LUBUAKO BiAKMHYTU LUNHY Ha3az
y HanpsmKy KopucTysaya.

KoxHa i3 gaHnx peakuin moxe npussBecTu 4o Toro, wo Bu
BTpavaeTe KOHTPONb HaA NWmoio Ta, MMOBIPHO, OTPUMaETe
BaXKy TpaBMy. He noknagantecb BUKMIOYHO HA BMOHTOBAHI
y NaHUroBy nuny npucTpoi 6e3nekun. Ak kopuctysay
naHutorosoi nunu Bu maete BgaBaTtucb 40 pPi3HUX 3axodis,

o6 npautoBaTy 6e3 3arpo3un HelacHMX BUNAaKiB Ta TpaBM.

3BOPOTHWI yaap € Hacnigkom HenpaBuUnbHOTO
BMKOPUCTaHHSA abo BUKOPWUCTaHHS 3 MOMUIKaMm
€NeKTPOIHCTPYMEHTY. Liboro MoxxHa YHUKHYTU SKLLO
BMKOHYBaTK 3axoan 6e3nekn, ski onucaHi Hux4e:

— Mwuny cnig MiyHoO TpMMaTn o6oma pykamu, Npu LbOMy
BENUKi nanbui Ta iHWi nanbLi 06XONaoTh PYKOATKM
naHutorosoi nunu. MNpueectn Tino Ta pyku B Take
NMoNoXeHHs, y skomy Bu moxeTe BUTpUMATH cuUnu
3BOPOTHOro yaapy. Konu npuiiHaTi BignoBigHi 3axoau,
KOpUCTYyBay MOXe BNOPaTUCh i3 CUITOK 3BOPOTHOrO
yaapy. Hikonu He BunyckaTu naHutoroBy nuny

— YHuKaTU He NpMPOOHOro NonoXeHHs Tina Ta He NUNATU
BULLE PiBHA Nneyei. Takum YNHOM MOXHa 3anobirtu
HEHaBMMWCHE TOPKaHHS BEPXIBKOI LUMHN Ta
3abe3nevyeTbCs Kpalmii KOHTPOMb NaHLUoroBoi NuUnu y
Heou4ikyBaHUX cuTyauisax.

186

25 3aranbHi BKasiBkM 3 TeXHikM 6e3nekn aAnst eNekTpoiHCTPYMEHTIB

— 3aBXAu BUKOPUCTOBYBATH Ti LUMHW Ta NUNbHI NaHLOru, AKi
pekomeHA0BaHi BUPOOGHMKOM. HenpaBuibHi 3aMiHHI LUMHK
Ta NWUMbHI NaHLIOMM MOXYTb NPU3BECTU 4O PO3PUBY
naHutora Ta/abo 3BOPOTHOro yaapy.

— JoTtpumyBaTuch BKasiBok BUpOGHMKa ANs 3aTOUYBaHHA Ta
TEeXHIYHOro o6cnyroByBaHHs NUIILHOIO NaHuora.
3aHaaTo HU3bkuin obmexyBay rmmMbuHM piskn nigsuLLye
CXWUINBHICTb A0 3BOPOTHOrO yaapy.
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1 MpdAoyog

1 TpoAoyog

AyatnTé TeAdTN,

Zag euxapiaToupe TTou emAégaTe TNV STIHL yia Tnv ayopd
gaG. 2TOX0G Hag gival va axedIAfoupe Kal va
KOTAOKEUAJOUUE TTPOIOVTA KOPpUdAiag TToI0TNTAG TTOU
QVTATTOKPIVOVTAl OTIG AVAYKEG TwV TreEAaTwyV pag. ETal
OnNUIOUPYOUUE TTPOIOVTA HE UWNAR agloTTIaTia, aKOUa Kal
KATW Q1O aKPaAieg JUVONKeG Xpnong.

MapaAAnAa, n STIHL apéxel emiang aépPig kopudaiag
moI10TNTAG. OI TIATOTTOINKEVO! QVTITTIPOTWTTOI PAG UTTOPOUV
va gag TTPoadEPOUV EYKUPEG TUUPBOUAEG, EKTTAIdEUTN KAl
TTAAPN TEXVIKN UTTOTTAPIEN.

>ag euXapIaTOUNE VIO TNV EUTTIOTOCUVN 0OG KAl 0OG
euXopaaTe TTOAAG XpOvIa EUXAPIOTNG EPYATIAG PE TO TTPOIOV
STIHL oag.

s

Ap. Nikolas Stihl

MPOZOXH! AIABAXTE TO EIrXEIPIAIO AYTO MNMPIN TH
XPHZH KAl ®YAA=TE TO.

2 T[1Anpodopieg OXETIKG pE auTd TO
EYXEIPIdIO 0dNYIWV

21 'Eyypada mou epapuolovral
loxUouv ol TOTTIKOI Kavoviopoi agdaAeiag.
» EKTOG a1rd auTég TIG 0dnyieg Xprnong, diaBaare,
KatavonaTte Kal GUAAETE €TTiONG Ta TTAPAKATW £yypada:
— Odnyieg aagdaAciag yia pmratapia STIHL AK
— MAnpodopicg aopaAeiag yia PpraTapieg Kal TTPoiovTa He
evowpatwpevn ymrarapia tng STIHL www.stihl.com/
safety-data-sheets
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2.2 Xpnon poeidotronTikwy cupBéAwv aTo
KEiPEVO

A MNMPOEIAONOIHZH

To gUPBOAO QUTO XPNOIUOTTOIEITAI YIQ TNV ETTICHUAVAN

KIVOUVWYV TToU PTTopEil va odnyngouv ae goapo

TPAUPATIOUO 1 Bavaro.

> Ta péTpa TTOU TTEPIYPAPOVTAI YTTOPOUV VA OTTOTPEWOUV
gofapoug TpaupaTiopoug Kal Bavarndopa atuxnpara.

SHMEIQSH

To gUPPBOAO QUTO XPNOIUOTTOIEITAI YIQ TNV ETTICHUAVON

KIVOUVWYV TTOU PTTOPOUV Va TTPOKAAETOUV UAIKEG {NMIEG.

> Ta péTpa TTOU TTEPIYPAPOVTAI UTTOPOUV VA OTTOTPEWOUV
UAIKEG CnUIEG.

2.3 TlapatTouTTh O€ KEiEVO

To gupBoAo auTod TTapaTréPTTEl O€ €va KEPAAQIO auToU
TOU gyxeIpIdiou odnyiwv.
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3 [epigxdueva

3.1 AAugorpiovo, pmrarapia kai $opTIaTHG

0000-GXX-1198-A2

1 Niow TpodUAaKTHPAG XEPIWV
O miow TTPodUAAKTAPAG XEPIWV TTPOCTATEVEI TO DEEi XEPI
amo emadn Ye TNV aAuagida, ge TEPITITWAN TTOU auTh Byel
atro Tn Adpa ) OTTAgEl.

190

3 Mepiexopeva

2 MmrpoaTivog TTPOPUAAKTPAG XEPIWV
O ptrpoaTivog TTPOGUAOKTAPAG XEPIWV TTPOCTATEVUEI TO
apIaTEPO XEPI ATTO £TTAGN PE TNV AAUTIdA, XPNOIUEUE! yIa
TNV €PTTAOKK TOu dpévou TNG aAudidag Kal EVEPYOTTOIEI
auTopaTa To GpEVO TNG aAuaidag o€ TTEPITITWAN
KAOTONUOTOG.

3 Kaptmrava
H kaptrava Kkivei Tnv aAugida.

4 Podéla Tavuong
H podéAa Tavuang PETAKIVED TN AGUA, TEVTWVOVTAG Kal
XoAapwvovTtag Tnv aAugaida.

5 Nuxia atipi§ng
Ta vuxia atnpigng XpnolKeUouy yia Tn aTAPIEN Tou
aAuogoTrpiovou aTo §UAO KaTa TN SIAPKEIA TNG EPYATIiAG.
6 AAugida
H aAuagida koBel To EUAo.

7 NGpa
H Aaua atroteAei Tn Baaon yia Tnv aAuagida.

8 Kartrdki kaptravag
To KOTTAKI TNG KAPTTAVOG KAAUTITEI TNV KAPTTAVO KAl
aTEPEWVEI TN AdPa aTO aAugoTTpiovo.

9 Podaki pUBuiong
To poddaki puUBUIaNG ETITEETTEI TN PUBUICH TOU
TEVTWHATOG TNG aAuaidag.

10 Mrepwto TaIpad:
To magIudadl aTEPEWVEI TO KATTAKI TNG KAPTTAVOG OTO
aAugoTrpiovo.

11 Zuykpartntipag aAuoidag
O guykparntipag aAuaidag ouykpaTei TNV aAuaida o€
TIEPITITWAN TTOU QUTH aTTAael ) Byel aTTo TN Adua.

12 AaBn xeipigpou
H AaBn xeipigpou XpnaiyeUel yia To KPATNHA, TOV
XEIPIOPO Kal TNV KaBodrynan Tou aAugoTrpiovou.

13 MoxAog agdpdaAiong
O poxAog agdaiiong aTabepoTrolei TN PTTaTapia péoa
aTnv utrodoxn TnG.
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3 Mepiexopeva

14 Ymodoxn pmarapiag
H utrodoxn pmrarapiag armoTteAei Tn B€an TnG pTratapiag.

15 ZwAnvwtA AaBn
H cwAnvwtr Aapr XpnoipeUel yia TO KPATAMA, TV
KaBodriynan kai Tn peTadpopd Tou aAugoTrpiovou.

16 Tarmra doxeiou Aadiou
H téra Tou doxeiou Aadiou kAgivel To doxeio Aadiou.

17 Aodaleia
H aogddaAeia ammeAeuBepwvel TN oKavoaAn.

18 ZkavdaAn
H okavdaAn evepyoTTOIEi KAI ATTEVEPYOTTOIEI TO
aAugoTtrpiovo.

19 Mmarapia

H pmratapia TpopodoTei TO AAUCOTTPIOVO [E EVEPYEIQ.
20 Auyvieg

O1 Auxvieg deixvouv Tnv karaoTtaan ¢opTiong Tng

ptratapiag kai moaveg BAGREG.
21 TARKTPO

To TTANKTPO EVEPYOTTOIEI TIG AUXVIEG TNG YTTATAPIOG.
22 ®opTioThg

O ¢opTIOTAG XPNOIPEUE! yia TN GOPTION TNG MTTATAPIAG.
23 Auyvia

H Auxvia deixvel Tnv KatdaTaan Tou ¢opTIOoTA.

24 KaAwdio guvdeang

To kaAwdio Tpopodoaiag auvdiel Tov GopTIaTH YE TO PIG.

25 dig
To ¢ig xpnolpevel yia Tn guvdean Tou KaAwdiou
Tpododoaiag ae Tpida.

26 TMpoaTareuTikh Onkn aAuoidag
H 0nkn aAugidag TrpoaTatevel amo emadn Ye TNV
aAugida.

# Mvakida 10X00¢6 pe ap1Buéd unxaviuaTog
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3.2 ZiupoAa
Ta gupBoAa TTavw aTO0 AAUGOTTPIOVO, OTN PITTATAPIA KAl GTOV
bopTIaTA £XOUV TIG EENG ONUACTIEG:

w _. To guppoAo auto deixvel TNV KateuBuvan
Kivnang tng aAugidag.

=} Zrpéwre 0’ aut TNV katewBuvan yia va
/‘ TEVTWOETE TNV aAugida.

To agupBoAo auTto xapaktnpilel To doxeio yia To Aadi
AiTravang Tng aAuagidag.

1 KivaTe Tov TTPOGUAAKTAPA XEPIWV O’ QUTH TV
KaTeUBuvan yIa va EVEPYOTTOINTETE TO GPEVO
aAuagidag.

é\ KiviiaTe Tov TTpodUAaKTAPa XEPIWV O AUTH TNV
KaTeUBuUvan yia va AUaeTe To ppévo aAuaidag.

1 Auxvia avaBel oTaBepd ge KOKKIVO Xpwpa. H
2 pTTaTapia givar oAU ZeaTr ) TTOAU KpUa.
i s ﬂ

m 4 Auyvieg avaBoafrivouv g KOKKIVO XpwHd.

Ymapxel BAABN aTn pIratapia.

H Auxvia avaBel g€ TTpAadivo Xpwua Kai ol Auxvieg
NG pIrartapiag avaBouv r avafoafrvouv ag
TPAaaIvo xpwua. H pytratapia ¢oprifeTal.

H Auyvia avafoaBrvel o€ KOKKIVO Xpwpa. Agv
UTTAPXEl NAEKTPIKN £TTAPN avapeca aTnv
pTTaTapia kal Tov $opTIaTh, 1 uTTapxel BAGRN
aTnv ptratapia r atov ¢opTiaTh.
m MnAKOG TNG AQUAG TTOU ETTITPETTETAI VA
—xx " XPNOIYOTTOIEITAI " QUTO TO AAUCOTTPIOVO.

XXX
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21a0pn nXNTIKAG 10xU0¢ o€ dB(A),
Lwa Tpoadiopiouévn aupdwva pe Tnv Odnyia 2000/
14/EK TTpOKEIJEVOU Va UTTAPXEl duvaToTNTa

guyKpIanG Tou BopUBoU TTOU EKTTEPTTETAI ATTO
diadopa nAekTpIka TTPOidVTA.
H ¢vdeign ditrTAa o1o cuPPBoAO BeiXVel TO EVEPYEIAKO
TTEPIEXOMEVO TNG PTTATapiag oUupdwva Pe Ta aToIXEIa
TTOU TTAPEXOVTAI ATTO TOV KATAOKEUOJTH TNG. TO

EVEPYEIAKO TTEPIEXOMEVO TTOU gival dIaBETIYO KaTA TN
XPAON €ival HIKPOTEPO aTTd AUTA TNV TIKA.

XpNOIYOTIOIEITE TNV NAEKTPIKI) TUCKEUR PHETO O€
KAEIOTO Kal OTEYVO XWPO.

Mnv oTToppiyweTe TO TTPOIOV Padi PE TA OIKIOKA
atmoppiyyaTa.

4 T[podpuldateic agpaAciag

4.1 TpocidotroinTikd CUMPBOAT
Ta TTPOoEIdOTTOINTIKA GUUBOAQ TTAVW OTO AAUCOTTPIOVO, TN
pITaTapia Kar Tov GopTIaTH €X0UV TIG £EAG ONUATIEG:

NapBavere utdWn gag Tig 0dnyieg aagdaAeiag kai
TA OXETIKA PETPA.

AlaBaare, katavonate kal GUAAETE To eyxeIpidio
odnyiwv.

Na popdare TpoaTaTeuTikd yuaAid Kal KpAvog
agdaleiag

AapBavere UTTOWN 0aOG TIG 0dNYieg agpaAeiag yia
TO KAOTONMA KAl T OXETIKA PETPA.
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4 Mpodulaceig aodaAeiag

AdaipéaTe Tn ptratapia oe KABe diaAsippa
€pyaaiag Kal KaTa Tn dIAPKEIQ TNG METAPOPAG,
NG GUAAENG KaI TNG EKTEAEONG EPYATIWV
guVTAPNONG N ETTIOKEUNG.

MpooTateleTe TO aAugoTTpiovo Kal Tov GopPTIaTH
atd TN Bpoxn Kai TNV uypaaia.

MpoaTarteveTe TN prratapia atrd BeppdTnTa KaI
owTid.

MpoaTarteveTe TN PITatapia ammo mn Bpoxn Kai TV
uypaaia kai pnv 1n BuBieTe o€ uypa.

OO

Tnpeite Ta emTPETOUEVA OpIa BEPUOKPATIiag TNG
pTTaTapiag.

4.2 [poBAETTOPEVOG OKOTIOG XPrONG

Ta ahugomrpiova STIHL MSA 120 C kai STIHL MSA 140 C
XPNOIPEUOUV YIa TNV KOTTH {UAOU, yia To EEKAABIOUA Kal TO
PICINO DEVTPWYV PE KOPHO WIKPNG OIOUETPOU KAl YIa TNV
TTEPITTOINGN SEVTPWY KOVTA OTO OTTITI.

To aAugoTrpiovo dev EMITPETTETAI VO XPNOIMOTIOIEITAI OTN
Bpoxn.

H pmratapia STIHL AK tpododortei To aAugotrpiovo pe
EVEPYEIQL.

O ¢opTmiomg AL 101 Tng STIHL xpnaipevel yia tn ¢opTion
TnG pmrarapiag STIHL AK.
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4 Mpodulageic agpaAciag

A MNPOEIAONOIHZH

® MmraTtapieg Kal popTIOTEG TTOU BeV £XOUV eYKPIBEi atTod TNV
STIHL yia xprion pe 1o aAugoTTpiovo, YTTopouyV va
TIPOKAAETOUV TTUPKAYIEG KAl EKPNEEIS. AUTO PTTOpPET Va
0odnynael ge goapoug TpAupaTIgPoug rn Bavarndopa
ATUXAMATA Kal 0€ UAIKEG CnHIEG.
> XpNOIUOTIOIEITE TO AAUTOTTPIOVO He pia ptraTapia AK Tng
STIHL.

» H ytratapia STIHL AK trpétrel va
dopriCeTan pe popmiotr) STIHL AL 101,
AL 300 ) AL 500.

® H avTiKavovikf Xprian Tou aAugoTTpiovou, TNG YTTaTtapiag
r Tou GopTIaTH, YTTOPEI va 0dnynael ae aoapoug
TPAUUATITPOUG 1 Bavatndopa aTUXHATA KOl € UAIKEG
gnuigg.
> XpNOIUOTIOIEITE TO AAUTOTTPIOVO, TN PTTATAPIA KAl TOV
bopTIOTN PE TOV TPOTTO TTOU TTEPIYPAdETAl O’ auTd TO
EYXEIPi®IO 0dNyIWV.

4.3 Anaimoeig ammd Tov XproTn

A TPOEIAONOIHZH

m XpnoTeg mou dev diaBéTouv KATAAANAN ektTaideuan, dev
gival gg B€gn va avayvwpigouv 1 va eKTIUATOUV TOUG
KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI PE TN XPran TOU
aAugoTtrpiovou, TNG PTTaTapiag Kai Tou ¢opTiaTh. AuTo
pTTOpEi va 0dnynaoel o€ gofapod TPauuaTiouo Kai Bavaro
TOU XPNOTN 1 GAAWV OTOPWV.

> AlaBdaaTe, katavonaTe Kal GUAAETE To
EYXEIPidIo 0dnyIwV.

» Otav daveileTe TO AAUCOTIPIOVO, TN PTTATAPIA 1) TOV
dopTioTH o€ AAAO aTopo, va BiveTe padi Kal To yxeIpidlo
odnyiwv.
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> BeBaiwBeite 0TI 0 XpAOTNG IKAVOTTOIET TIG €ENG
ATTAITAOEIG:

— O xpnRoTng cival EekouPaaTog.

— O XxpNoTNG €XEI TIC TWHATIKEG,
aIgONTNPIAKEG KAl VONTIKEG IKAVOTNTEG
va XEIPICETAI KAl VO EPYACTEI PE TO
aAugoTTpiovo, Tn PTTATapIa Kal ToV
dopTIoTA. EAV 0 XpROTNG £XEI HEIWMPEVES
OWHMATIKESG, AITONTNPIAKES 1) VONTIKEG
IKAOVOTNTEG, ETTITPETTETAI VA EPYATTEI
MOVO UTTO TNV €TiRAeWn N cuudwva e
odnyieg evog utreuBuvou aTdpou.

— O XpAOTNG TTPETTEI Va €ival EVIAAIKOG.

— O xpAoTNG £xel Aapel ektTaideuan armod
TOV TTIOTOTTOINUEVO AVTITTIPOTWTTO TNG
STIHL f; o110 €10IKEUPEVO TTPOCWTTO,
TIPIV ATTO TNV TTPWTN XPnaon Tou
aAugoTrpiovou 1 Tou GopTIOTH.

— O xpAROoTNG dev BPIgKETAI UTTO TNV ETTPEIA GAKOOA,
GAPPAKWY 1 VAPKWTIKWV.

> Av Jev éxeTe epyaaTei Lava pe ahugoTrpiovo,
€€aaknBeiTe TN XPaN TOU PNXavAPOTOG KOBOVTAG
OTPOYYUAQ TEPAxIa EUAOU TOTTOBETNUEVA TTAVW T€
KaBaAETo i} GAAN KatdAAnAn Baon.

> Av £XETE OTTOIOBNTTOTE ATTOpPId, aTTEUBUVOEiTE aTOV
TMOTOTTOINWEVO avTITTPOowTTo TNG STIHL.
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4.4 Evdupaagia kai eE0TTAICUOG

A MPOEIAONOIHZH

® Kard mn SIApKEIa TNG EPYATiag, Ta Pakpld gaAAid ytropei va
avappodnBoulv atrd To aAugoTrpiovo. AuTO PTTOpES va
odnynoel g€ cofapod TPAUUATIOUO TOU XPAOTN.
> Madeuete Kal agpalifeTe Ta HaKPIG JaANId, waTe va un
ptTopouv va avappodnBouv atrd To aAucoTTpiovo.

® Kard mn SIApKEIa TNG Epyadiag YTTopei va ekadevdoviaTouV
QAVTIKEIPEVA PE PEYAAN TAXUTNTA. AUTO PTTOPEI va 0dnynael
gg TPAUPATIOUO TOU XPAOTN.

> Na ¢opdre epapuoaTd yuaAid acpaleiag.
KataAAnAa yuaAia TTpodTtagiog givai
dokipagpéva auudwva Pe TO TTPOTUTTO
EN 166 ) Toug €BviKoUg kavovigpoug Kal
dl1aTiIBEVTAI OTO EUTTOPIO E TXETIKN
emanuavan.

» H STIHL ouvioTd va ¢popdrte aaTrida TTpoowITou.
> Na ¢opdre pakpupdaviko, EGapuoaTd pouxo.

B AvTIKEIMEVA TTOU TTEDGTOUV, HTTOPOUV VA TTPOKAAEGOUV
TPAUUATIOUOUG OTO KEDAAL.

» Otav utrdpyel Kivduvog yia TITwan

m Katd mn dIdpKEIa TNG EPYOTiag YTTOpEi va ankwBei okovn
atré 10 £€dadog kal va dnuioupynBei vépog. H eigtrvorn Tng
aKovng N Tou vépoug utTopei va TTpokaAéael BAGRN atnv
uyeia Kal va TTpogevrael aAAepYIKEG avTIOPATEIG.
> Na ¢popdre paoka yia TTPOaTAdia aTTd TN OKOVN.

= AkatadAAnAa €idn pouxigpou pTTopouV va TagTouV g€
0évTpa, BAuvoug Kal aTo aAugoTTpiovo. XpAaTeG TTou OV
dopouv KataGAANAa pouxIguod dIaTpEXOUV KivOuvo
gofapou TpaupaTIguoU.
> Na ¢opdre epapuoaTa pouxa.

> AdaipEaTe pavtriAia Kal KOOUAPATA.
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QVTIKEINEVWY, va popdTe Kpdvog aadaleiag.

4 Mpodulaceig aodaAeiag

® Kata T SIAPKEIQ TNG £pYadiag, UTTdpyel TlavoTnTa o
XPNaoTnG va £pBel ag eradn pe TNV Kivoupevn aAuaida.
AuTO utTOopEl va odnynasl ae gofapod TPAUMATITHO TOU
xpnorn.
> Na ¢popdTe yaKpU TTAvTEAOVI TTOU TTPOCHEPEI TTPOATATIT

aTro Kowipara.

m Kartda mn SIdpKeIa TNG EPyadiag, UTTApYE! Kivduvog o
XPNOTNG va Kotrei aTo EUAo. Katda Tn didpkela Tou
KaBapIoPou i TNG GUVTAPNONG, UTTAPXE! TTIBavOTNTA O
XPNoTNG va £pBel ae emadn pe Tnv ahuagida. Autd pTTopei
va o0nynaoel g€ TPAUPATIONS TOU XPNaTn.

> Na dpopdre yavTia epyaaiag amo avBeKTIKO UAIKO.

® Av 0 XpnaoTtng ¢opda akaTtaAAnAa utrodnuarta, PTropei va
yAioTpnoel. Av 0 XproTng €pBel g eTTadn PE TNV KIVOUUEVN
aAugida, ptropei va koTrei. Autd pTTopei va odnyrael g
TPOAUUATIONO TOU XPNOTN.
» Na popare TpoaTaTeuTIKA APPBUAA yIa XEIPITTEG
AaAUCOTTPIOVWV.

4.5 [epioxn epyaaiag kai TePIBAAAOV
451 AAugompiovo

A TPOEIAONOIHZH

® AgyeTa TTPOG TNV £pyaaia dropa, Taidid kai {wa dev gival
ge B€0n va avayvwpigouv f va eKTINACOUV TOUG KIVOUVOUG
TTOU OXETICOVTAI PE TN XPNAON TOU GAUCOTIPIOVOU Kal PE Ta
QVTIKEIYEVA TTOU PTTOPEI va ekadevdovidovTal. AUTO UTTOPEI
va odnynael ag goRapo TPAUMPATIOHO TWV £V AOYW ATOPWY,
TaIdiwy Kal {wwv, KaBwg Kal gg UAIKEG {NHIEG.
> Alatnpeite daxeta aropa, Taidid Kal (wa og aagdain

amoaTaan Ao TO anuEio epyaaiag.

> Mnv adprveTe To aAUGOTTPIOVO va AEITOUPYEI XWPig
eTTiRAewn.

> BeBaiwBeite o011 T TAIdIG dev £Xouv Tn duvaTOTATA VA
XPNOIYOTTOINCOUV TO AAUGOTTPIOVO gav TraiXVidl.

® To aAugoTrpiovo dev gival adiafpoxo. Ze TTEPITTTWAN

XPAONG atn Bpoxn A g€ uypo TepIBAAAOY, PTTOpES va
TTPOKANBei NAekTpoTTANEia. Auto pTTopei va 0dnynoel o€
TPOAUMATIOPO TOU XPNATN Kal g€ {nuid aTo aAUGOTTPiovo.
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4 Mpodulageic agpaAciag

Q

B Ta nAekTpIKA €6QPTAPATA TOU GAUTOTTPIOVOU UTTOPEI va
TIPOKAAéTOUV OTTIVOAPEG. Z€ EUPAEKTO ) EKPNKTIKO
mePIBAAAOV, OI OTTIVEBrPEG UTTOPOUV VA TTPOKAAETOUV
TTUPKAYIEG N KPNEEIG. AUTO PTTOpPEI VO 0dNynoel o€
gofapoug TpaupaTiouous f Bavatndopa aTuxnUaTa KAl O€
UAIKEG CNnUIEG.
> Mnv epyadeaTe g€ EUPAEKTO I} EKPNKTIKO TTEPIBAAAOV.

> Mnv gpyaleate aTn Bpoxn 1 o€ TTOAU uypo
TEPIBAAAOV.

4.5.2 Mmarapia

A MPOEIAONOIHZH

® ATopa AOXETA TTPOG TNV epyaaia, Taidid kai {wa dev eival
ge B€on va avayvwpifouv Kal va EKTIUATOUV TOUG
KIVOUVOUG TNG PTTATAPIAG. ATOHUO PE PEIWPEVEG VONTIKEG
IKavoTNTEG, TTaIdIA Kol {wa dlaTpéXouv Kivduvo gofapou
TPAUPATITHOU.
> AlaTnpEiTe AOXETA PE TNV EPyQTia ATopa, TTaidId Kal {wa
ge agdpaAn amroaTaan.

> Mnv adnvete TNV Pmrarapia xwpig emiAeyn.

» BeBaiwBeite 611 Ta TTaIdIG dev £Xouv TN duvaTOTNTA VA
XPNOIMOTTOINCOUV TNV UTTATApIa gav TTaiXviol.

® H prrartapia dev gival TTPOTTATEUPEVT OTTO OAEG TIG
€MIdPACEIG TOU TTEPIBAAAOVTOG. € TTEPITITWAON £€KBEDNG O€
opIgpéveg emMOPAaTEelg Tou TEPIBAAAOVTOG, N pTTaTapia
pTTOpEi va avadAeyei i va ekpayei. Auto utropei va
odnynoel g€ coapoug TPAUPATIOPOUG Kal O€ UAIKEG
gnigg.

> [1pOaTATEVETE TN YTTATAPIa ATTO BEPPOTNTA
Kal wTId.

> Mn ammoppITITeETE TN PTTATAPIO TN QWTIA.

» Xpnaoigotrolgite Kai QUAATOETE Tn PTTaTapia
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> [1poaTaTEVETE TN PTTATAPIO ATTO TN BPOXNA KAl
TNV uypagia kai pnv Tn BuBileTe ag uypa.

> AlaTnpeite TN PITATAPIA PAKPIG ATTO PETOAAIKG
QVTIKEIMEVA.

> Mnv €KBETETE TN PTTATAPIO TE UYNAR TTiEaN.
> Mnv €kBETETE TN pTTATAPiO OE MIKPOKUPATA.

> MpoaTaTeUETE TN PTTATAPIO OTTO XNMIKEG OUTIEG Kal
ahara.

453 QoptioTig

A TPOEIAONOIHZH

B AgyeTa TTPOG TNV EPYOTia ATopa Kal TTaidid Oev gival g€
0éan va ekTIuRgouv Toug KIVOUVOUG Tou $OopPTIaTH KAl TOU
NAEKTPIKOU pEUPOTOG. ATXETA TTPOG TNV Epyaadia dtoua,
TadIa Kal {wa diaTpéxouv Kivouvo aoBapou
TPAUPATIOPOU i aTTWAEIaG {WNG.

» AlOTNPEITE AOXETA UE TNV Epyadia AToua,
TTaId1a Kal (wa ae agdaArn arTréaTaaon.

> Mnv adrvete Tov GoPTIOTA va AEITOUPYEI
XWpig eTiAewn.

» BeBaiwBeite O11 Ta TTAUdIA EV £XOUV T
duvaroTnTa va XPNOIKNOTTOINTOUV TOV
dopTIOTAH Tav TTaIXVidl.

O ¢opTiaTng dev gival adiABpox0g. Ze TEPITITWAN XPHONG

atn Bpoxn i g€ uypd TepIBAAAOV, UTTOPEI va TTPOKANOEI

nAekTpoTTAngia. AuTtd ptropei va odnyrnael g€ TPAUNATIOUO
TOU XPNOTN Kai g€ {nuia atov ¢opTIoTh.

> Mn xpnaiyoTroicite Tov $opTIaTH aTNn BPOXN
' 1| o€ TTOAU uypo TTEPIBAAAOV.

O ¢opTIoTAG deV gival TTPOTTATEUPEVOG ATTO OAEG TIG
emMOPACTEIG TOU TTEPIBANAOVTOG. Z€ TTEPITITWAN €KBETNG O€
OPITPEVEG ETTIOPATEIG TOU TTEPIBAAAOVTOG, O GOPTIOTAG
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ptTopei va avadAeyei ) va ekpayei. Auto ptropei va

0dnynael ge goapoug TPAUUATITPOUG KAl O€ UAIKEG

gnuigg.

> XpnaoIPoTroIEiTeE TOV POPTIOTA POVO PETQ a€ KAEITTO Kal
aTEYVO XWPO.

> Mn xpnaigotroligite Tov GopTIaTH O€ EUPAEKTO 1
EKPNKTIKO TrEPIBAAAOV.

> Mn xpnaiyoTroigite Tov GoPTIOTNG TTAVW O€ EUPAEKTO
UTTOaTPWHA.

> XpnaiyoTrolgite Kal QUAATTETE TOV POPTIOTH TE
Beppokpaagia petagu + 5 °C kai + 40 °C.

® To kaAwdio Tpododoaiag ival pia moavh aitia va
OKOVTAWOUV ATopa. AuTo UTTOpEi va odnynaoel o
TPAUPATIOPOUG Kal g€ CnUIEG Tou GOPTIOTH.
> TotmoBeTnaTe To KaAwdio Tpododoaiag ae eTadn He TO
TATWUA.

4.6 AodaAig karaoTaon

4.6.1 AAugompiovo

To aAugoTtrpiovo cival e agpaAr karaaTaan, epoagov
TANnpPoUVTal 01 €€1G TTPOUTTOBETEIG:

— To aAugoTtrpiovo dev EXeEl {NMIEG.

— To aAugoTrpiovo gival KaBapo Kal aTeyvo.

— O guykpatnTipag TNG aAuaidag dev £xel {nuid.

— To ¢pévo aluaidag AsiToupyei.

— Ta xelpiaTrpIa AEITOUPYOUV Kal OEV £XOUV TPOTTOTTOINBEI.
— To Aittavang Tng aAugidag AeIToupyei.

— To BaBog Twv anuadiwv $BopAg aTNV KAPTTAVA dEV
utrepPaivel Ta 0,5 mm.

— Xpnaoiyotroigital guvduaduog atmo Adua kai ahugida
gUpdwva pe To TTAPOV eYXEIPIOIO 0BNYIWV.

— H Adpa kai n aAugida £€xouv TTPOCAPUOJTEI CWATA OTO
pnxavnua.
— H aAugida eival owaTtd TEVTWPEVN.
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— 210 aAUGOTIPIOVO £XOUV TTPOCAPHOCTTEI HOVO YVATIO
TapeAkopeva Tng STIHL.

— Ta mapeAKOUEVA £€XOUV TTIPOCAPUOCTE IE TOV CWATO
TpOTIO.

— H 1ama Tou doxeiou Aadiou ival KAEIOTH.

A MNMPOEIAOMNOIHZH

® Av o €§0TTAIOPOG B¢V gival ae agpaAn kataaTaan,
OPIOUEVA EEAPTAMATA PUTTOPEI VO PNV ETTITEAOUV TIG
AEITOUPYIEG TOUG E TOV CWATO TPOTTO KAl OI DIATALEIG
agdaleiog propei va TeBoUV eKTOG AsiToupyiag. YTTAPXE!
Kivduvog goapou TpaupaTiaguou r Bavarndopou
ATUXAMATOG.
> Mn XpnOIYOTTOIEITE AAUTOTTPIOVO TTOU €XEI CnUIA.

> Av 10 aAugoTTpiovo £xel AepwBei ) Bpaxei, kabapioTe To
Kal apraTe TO VO OTEYVWOEL.

> Mn XpnOIPOTTOIEITE TO AAUTOTIPIOVO OV O GUYKPATNTAPAG
NG aAugidag éxel ¢nuIa.

» Mnv kavete aAAayég aTo ahuooTrpiovo. E€aipean:
EmTpémeTal n xpron Twv guvduaguwy AAag Kal
aAugidag oupdwva PE TO TTAPOV £yXEIPIOIO 0dNYIWV.

> Av Ta XeIpIOTAPIa OV AsIToupyoUV, PNV EPYOCTTEITE UE TO
aAugoTtrpiovo.

» XpnaiyoTrolgite ovo yvraoia mapeAkopeva Tng STIHL
yld auTO TO AAUCOTTPioVO.

> [pogapuolete Tn Adpa Kai TNV aAugida O0TTwg
TEPIYPAPETAI O’ AUTO TO EYXEIPIOIO OdNYIWV.
> MpooappodeTe Ta TTapeAKOPEVA OTTWG TTEPIypadeTal O

QAUTEG TIG 0dNYieg XpPang 1 aTIG 0dnyieg xprnang Tou
TTAPEAKOMEVOU.

> Mnv TOTTOBETEITE AVTIKEIYEVA PETA OTA AVOIyHATA TOU
aAugoTtrpiovou.

> Av £xeTe OTTOIOONTTOTE ATTOPia, ammeuBuvBeite aTov
TIOTOTTOINKEVO avTITTPOowTTo TNG STIHL.
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4 Mpodulageic agpaAciag

46.2 Adua

H Adpa gival o agdalr kataaTaan, 0tav TAnpouvTal Ta £€1g
KpITAHPIQ:

— H Adpa dev €xer {nuia.

— H Adpa dev €xel TapapopdwOei.

— To auAdki £xel BaBoG igo TTPOg TO TTPOdIaypaPoOpEVO
eAaxioTo BdBog 1 peyaAutepo, [ 20.3.

— Agv utTApYOUV YPEQIa aTA TTACIVA TOU QUAGKIOU.

— To auAdki TG Adpag dev €xel OTEVEWEI 1 TTAATUVEL.

A TNPOEIAONOIHZH

m Av d¢v gival og agpain katdaTaaon, n Adua dev gival g€

B¢an va odnyei TNV aAugida pe Tov owaTto TpoTro. H

KivoUpevn aAugida ptropei va Eepuyel atmo mn Adpa. Autod

pTTOpEi va 0dnynael ae gofapous TPAUNATIOUOUG A

Bavarndopa atuxnuara.

> Mn xpnaipoTroieite Adpa mou £xel {nuia.

> Av 10 BaB0G TOU aUAOKIOU gival YIKPOTEPO OTTO TO
eAaxiaTo mpodiaypadouevo BABog auAakiou, aAAGETe TN
Aapa.

> Adaipeite kGBe eBdopada Ta ypédia atrod Tn Adpa.

> Av £xeTe OTTOIAONATTOTE ATTOpIA, ATTeEUBUVOEiTE OTOV
TNIOTOTTOINMEVO avTITTPOOWTTO TNG STIHL.

4.6.3 AAucgida

H aAugida cival oe aogpain kardataan, 0tav TAnpouvTal Ta
€ENG KpITAPIA:

— H aAugida dev €xel nuigg.

— H aAugida gival cwaTtd TpoxIguévn.

— O10dnyoi BaBoug Twv dovTIwY KOTTAG BpigkovTal péoa aTa
anuadia guvTpnang TTou deixvouv To KatdAAnAo Uyog.

— To pYAKOG Twv OOVTIWV KOTTHG BPigKETAI HETA aTA aNUAdIa
dBopac.

0458-716-9721-C
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A MNMPOEIAOMNOIHZH

® Av 1O unxavnua dev gival ge agpan kardataan, Ta
eCapTAUATA PTTOPE VA PNV ETITEAOUV TIG AEITOUPYIEG TOUG
ME TOV owaTd TPOTTO Kal ol diaTagelg aagdaleiag pmopei va
TEBOUV €KTOG AgiToupyiag. AuTd ptTopei va odnynaoel g
gofapoug TpaupaTiguoug 1 Bavarndopa aTuxnUaTa.
> Mn xpnoiyoTtrolcite aAugida TTou £xel CnUIA.
» Tpoxiate cwatd TNV aAugida.

> Av £XETE OTTOIODNTTOTE ATTOPId, ATTEUBUVOEITE aTOV
TNIOTOTTOINMEVO avTITTpoowTro TNG STIHL.

4.6.4 Mmarapia

H pmratapia gival ae agdpaAn kataaraarn, 6Tav IKAVOTToIEi Ta
€€NG KpITAPIA:

— H ptmarapia dev €xel ¢nuid.

— H pmarapia ival kaBapr kal aTeyvA.

— H pmarapia Asitoupyei kal dev £xel TPOTTOTTOINOEI.

A MNMPOEIAOMNOIHZH

m Av dev gival ge agpaAn katdaTaan, n Yrrarapia dev givail
ge B¢an va Asitoupyei pe aogdpdaAeia. Autod ptropei va
odnynoel e goapoug TPAUUATITUOUG.
> Mn xpnoIYoTIOIEITE YTTATAPIO TTOU €XEI {NMIA 1] OEV

A€ITOUpVEi.

> Mn ¢oprTiCeTe ptraTapia Tou Tapouaiadel Cnuidn
eAATTWHA.

> Av n ptratapia AepwBei ) Bpaxei, kaBapiate Tnv Kai
adnaTe TNV va OTEYVWOEI.

> Mnv KAQVETE PETATPOTTEG OTN PTTATAPIA.

> Mnv TOTTOBETEITE AVTIKEIYEVA PETA OTA AVOIYHATA TNG
pTTaTapiag.

> Mn guvdieTe Kal BPaXUKUKAWVETE TIG NAEKTPIKEG ETTAdES
TNG MTTATAPIAG e PETAAAIKA QVTIKEIPEVA.

> Mnv avoiyeTe Tn pTraTapia.
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® Ao pmratapia pe {npia Ytropei va dilappelael uypo. Z€

TePITTWan emadng e To SEPPA 1 Ta PATIA, TO UYPO TNG

MTTaTapiag Yropei va TpokaAéael epeBIguoUG.

> AtTodeuyeTe TNV 1A PE TO UYPO.

> Xe TePITITWON ETTAPAG PE TO BEPPA, TTAUVTE TNV
TPoaRePANUEVN TTEPIOXN HE APBOVO vEPO Kal TATTOUVI.

> 2 TTEPITTTWAN ETTAPNAG WE TA PATIA, EETTAUVTE TA PJATIA PIE
adOovo vepo yia TouAdxiaTov 15 AeTTa Kai
gupPBouleuBeite Evav yiatpo.

® Mia ptratapia ge nuid n eAATTWHPA EVOEXETAI VO EKAUCEI

OOMEG KOl KATTVOUG N va Kagi. AUTO PTTopei va 0dnynael o

goBapoug TpaupaTigpoug f Bavatndopa aTtuxfUaTa Kal g€

UANIKEG CNUIEG.

> Av TTapaTnpRgeTe aguvnBIgTn oo A KATVO, Un
XPNOIMOTTOINCETE TN PTTATAPIO Kl SIATNPACTE TN JOKPIA
atro eUPAEKTA UAIKA.

> Av n ptratapia £xel TAcel GwTIA, TTPOCTTABATTE va
aBnoete TN GWTIA e TTUPOCTRETTHPA N VEPO.

4.6.5 ®opToTAg

O $opTIaThG gival g€ aohair KATAATACN, OTAV IKAVOTTOIEI TA
€ENG KPITAPIA:

— Aev uttapxel ¢nuia atov GopTIaTH.

— O dopTiaTig eival KaBapodg Kal aTEYVOG.

A TNPOEIAONOIHZH

® Av o ¢opTioTAG dev eival ae agdaAr karaaTaan, Ta
eCapTAPATA PTTOPET VO PNV EMITEAOUV TIG AEITOUPYIEG TOUG
HE TOV OWATO TPOTTO Kal o1 d1aTagelg aagdaleiag pyrropei va
TEBOUV €KTOG AciIToupyiag. AuTtd ptropei va odnynael o€
goBapoug TpaupaTigpoug i Bavarndopa atuxnuara.
> Mn xpnaiyotroicite GopTIaTH TTOU E£XEI {NMIA.
> Av o dopTIoTNG AepwBei ) Bpaxei, kaBapiaTe Tov Kai

adAaTE TOV VA OTEYVWOEL.

» Mnv KAVETE PETATPOTTEG aTOV GOPTIOTH.

> Mnv TOTTOBETEITE QVTIKEIPJEVA PYETA TTA AVOIYHATA TOU
dopTioTh.
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» Mn ouvOEeTE KAl BPAXUKUKAWVETE TIG
NAEKTPIKEG ETTAPES TOU GOPTIOTH ME
METAAAIKG avTIKEiPEVQ.

> Mnv avoiyete Tov GOpPTIOTH.

4.7 Epyagia
471 Kot

A MNMPOEIAOMNOIHZH

Ay dev uTTApXouv AAAa dTopa £€w aTro TNV TrEPIOYN

€PYQTiEG TTOU VA PTTOPOUV VO 0OG OKOUTOoUV, Oev Ba €xeTe
BonBeia o€ TEPITTTWAN avAYKNG.
> QpovTioTe va UTTAPXOUV ATopa £Ew ato Tn fwvn
£PYa0iag, Ta OTT0ia VA PYTTOPOUV VA GAG AKOUTOUV.
Kdatw o110 opiopéveg auvlnkeg, o XpnaTng dev gival ae
0¢an va epyaaTei guykevipwpeva. O XEIPIOTAG PTTOPEI va
XAOElI TOV EAEYX0 TOU AAUCOTTPIOVOU, VO OKOVTAWEI, VO
TIE0EI KAI VA UTTOOTEI 0OBapO TPAUPATIOHO.

> Na epyddeaTe NPEPa KAl GUYKEVTPWHUEVA.

» Mnv gpydadeate pe To aAugoTrpiovo ae TTePIBAAAOV e
KAKO GWTITUO 1 KAKr opaToTnTa.

> O XEIPIOPOG TOU GAUCOTTPIOVOU TTPETTEI VA YivETAI ATTO
€va ATopOo KABe dopa.

> Mn BOUAgUETE TTAVW ATTO TO UYWOG TWV WHWYV 00G.
> Na TTpogEXETE yia EUTTOdIA.

> Na epydleaTte atrd 10 £dad0og Kal va dIaTNPEITE TNV
ICOPPOTTIO 0aG. AV TTPETTEI VO EPYATTEITE € UYOG,
XpnaiygotroinaTe pia TAatdopua epyaaiag r) pia achain
agkaAwaid.

> Av TTapouadiaagTouv anuadia KOTTwang, KAvTe Eva
SidAeippa.
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® H kivoUpevn aAugida PTropouyv va KOWel Tov Xprnatn. Auto
MTTOpPEi VO 00nynaoel ae goBapd TPAUUATITUO TOU XPAOTN.
» Mnv ayyilete TNV KIvoupevn aAuagida.

> Av n aAugida PTTAOKGpPEl aTTO KATTOIO QVTIKEIPEVO,
oBnaTe To aAucoTrpiovo, d¢aTe To Gppévo aAuaidag Kal
adaipéaTe TN YTTatapia. ZTn guvéxeia adalpéaTe To
QVTIKEIPEVO.

m KaBwg Kkiveital, n ahugida feataivetal kal dIaaTEAAeTAlL. Av
n aAugida dev AadWVETAl ETTAPKWG Kal eV Eival owaTd
TEVTWHEVN, UTTOPEI va TTETAXTEI £EwW aTTO TO AUAGKI TNG
Adpag A va gtraagel. Auto PTTopei va odnynael e goapoug
TPAUPATIOPOUG KAl O€ UAIKEG CNUIEG.

» Xpnaiyotroigite Aadi Airavang aAuaidag.

» EAEyxeTe TO TEVTWHA TNG aAuagidag ae TAKTA dIaaTrApATa
Kata TNV epyaaia. Av n aAugida gival TTOAU xaAapn,
TEVTWAOTE TNV aAugida.

= Otroiadnmote aAAayr atn Asitoupyia i aguvnBioTn

gupTTePIPopd Tou aAUCOTTPiOVOU KaTA TN SIAPKEIQ TNG

epyaagiag Ptropei va gival €voeign 0TI To aAugoTTpiovo dev

eival ge aodaAn kardoTaan. Auto PTTopei va 0dnynasl o€

goBapolg TPAUNATITHOUG Kal O& UAIKEG {NMIEG.

> AlokowTe TNV gpyaacia, adaipéaTe TN PITOTAPIA KAl
aT1TEUBUVOEITE OTOV TTITOTTOINYEVO QVTITTIPOTWTTO TNG
STIHL.

m Katd Tnv €pyagia ge To aAUCOTTPIOVO PTTOPEi va
dnuioupyouvTal OOV TEIG.
> Na popare yavria.
> Na kdaveTe dlaAgippaTa epyaaiag.

> Av TTapOUTIaaTOUV CUUTITWHATA KOKNG AINATWAONG,
gupBouleuBeite Evav yiaTpo.

® Av n KIvoUpevn aAugida XTUTTAOEI 0€ OKANPO QVTIKEIPEVO,
ptTopei va dnuioupynBouv aTrifeg. e éva eUGAEKTO
mePIBAANOV, Ol OTTIBEG AUTEG PTTOPOUV VA TTPOKAAETOUV
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TTUpKayId. AuTo pTTopEi va 0dnynael ae gofapoug
TPAUPATIOPOUG 1 Bavatndopa aTuxnUaTa Kal g€ UAIKEG
{nigg.

> Mnv gpyaleate ae eUPAeKTO TTEPIBAAAOV.

Otav apnvete Tn akavdAAn, n aAugida cuvexidel va Kiveital
yia Aiyo, w¢ atroTéAETUA TNG OPUNG TOU CUCTAPATOG
Kivnang H kivoupevn aAugida ptropei va TpaupaTtioel
aropa. AuTo ptropei va odnynael ae goapoug
TPAUUATIONOUG.

> [epIPEVeETE PEXPI VO OTAUATATEI N aAugida.
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A TPOEIAONOIHZH

m Av kOBeTe EUAO TTOU BpigKeTal UTTO £vTaan, N AGUA PTTOPEI

va abnvwael atnyv Topr. O XEIPIOTAG PTTOPEi va XAael ToV

€AEYX0 TOU AAUCOTTPIOVOU Kal va UTTOaTEI goBapo

TPAUUATITUO.

> AnUIOUPYEITE TTAVTA TTPWTA JIA TOUN avakoudiang aTnv
TTAeUpd BAiwNG (1) KOl TN GUVEXEIQ PIa TOUN
SlaxwplgpoU atnv TTAeUpd eAKUTHOU (2).
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47.2 ZekAadiopa

A TNPOEIAONOIHZH

® Av {eKAODICETE TTPWTA TO KATW PEPOG EVOG TTETUEVOU

OévTpou, To BEvTpo TTavel va aTnpiletal aTo £€dadog péow

TwV KAadIwv. To 6EvTpo YTTOpEi va kouvnBei Kata Tn

OldpKeIa TNG epyaaiag. AuTtd ptropei va odnynoel o€

gofapoug Tpaupatiguoug f Bavatndopa aTuxnuaTa.

> KoBete Ta peyaAa KAadId aTo KATW PEPOG TOU KOPUOU
povo adou TTPpWTa TEPAXITETE TO DEVTPO.

> Mnv aTnpieaTe TTAVW GTOV KOPUO.

m Kartd 1o ekAadigua, putropei va TEgouv Ta KAadid Tou
KOBovTal. MTropei va OKOVTAWEl, va TTECEI KAl VA UTTOOTEI
gofBapd TPAUUATITUO.
> =ekAadifeTe To OEVTPO ATTO TN BACN TOU KOPUOU TTPOG

NV Kopudn.

4.7.3 Pigipo dévipwv

A MNPOEIAONOIHZH

® Atopa TTou Ogv Ol10BETOUY £TTAPKNA TTEipa eV gival g BEan
va EKTIUROTOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU TTapoudialovTal KaTd
TO pi€Ipo evog dEvipou. AuTo PTTopEi va odnynaoel g
gofapoug Tpaupatiguoug i Bavarndodpa atuxnuaTa Kal ge
UAIKEG CNMIEG.
> Av £XETE OTTOIAdNTTOTE ATTOPIA, YNV PigeTE dEVTPA PHOVOG
agacg.

® [l¢dTovTag To BEVTPO, PTTOPEI va TTEGouV KAadIA TTAvw O€
Aatopa n g€ avrikeigeva. Auto Ytropei va odnynael ae
gofBapoug TpaupaTiguous n Bavatndopa aTuxnuaTa Kal g€
UAIKEG CNUIEG.
» KaBopigete Tnv KateuBuvan TTwang €101, WATE TO
OEVTPO va TIECEI O€ PIa EAEUBEPN TTEPIOYN.

> Tnpeite aoxeTa TPOCWTTA, TTAIdIA Kal Wwa PJaKPIA aTro
TNV TTEPIOXN EPYAaTiag, ae ardéaTaan ion mpog 2,5 popég
TO UYOG Tou BEVTPOU

> ZTTagPEVA Kal EEpA KAQDIA TTPETTEI VO ATTOMOKPUVBOoUYV
atrd TNV Kopudn Tou BEVTPOU TIPIV TN Piyn.
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> Av dev UTTOPEITE VO OTTOPOKPUVETE TA GTTATUEVA 1) EEPA
KAadIG a1Td TNV KOPUdr Tou OEVTPOU, YN PIgeTe TO
OEvTpO.

> Mapartnpeite TNV Kopudr) Tou dEVTPOU TTOU KOBETE Kal
QUTEG TWV YUPW OEVTPWY Kal atrodPeUyeTe Ta KAADIA TTOU
TEPTOUV.

MédTovrag 1o dEVTPO, 0 KOPUOG PTTOPEI va OTTATEI ) va

TIVOXTEI TTPOG TNV KATEUOBUVAT TOU XPAOTN. AUTO UTTOPET VO

odnynaoel ae goBapd TPAUUATIUO 1 BAvATO TOU XPAOTN.

> YxedidaTe pia diadpopn diaduyng aTa TAAIVA TTiow aTTo
TO OEVTPO.

» OmoBoxwpeite pe TNV TTAATN Kal TTapakoAouBroeTe To
OEVTPO KaBwG TTEDTEI.

> Mnv kaTeBaiveTe TTAQyIG pe TNV TTAATN.

® AvTIKEIMEVA OTNV TTEPIOXN Epyaaiag Kal aTn diadpoun

diaduyng pmropei va gptrodigouv Tov Xprnatn. O xpnotng

MTTOPEI va gKovTAWEl Kal va TTEael. AuTO UTTOpEi va

odnynoel ae goBapd TPAUUATIGUO 1 BAvaTo TOu XPAOTN.

> ATTOPAKPUVETE OAQ TA EUTTODIA OTTO TNV TTEPIOXN
epyaaiag kai Tn diadpopr dlapuyng.

Av KOWeTe TTpOWpPa TN Awpida Bpauang, Tn Jwvn
agpakeiog A TN {wvng TUYKPATNONG, dEV UTTOPEITE TTAEOV
va eAEYEETE TNV KATEUBUVAN TITWONG I TO OEVTPO PTTOPEI Va
TEgel TTOAU vwpig. AuTtd ptTopei va odnynael ae aoapoug
TPAUPATIOPOUG 1 Bavatndopa aTuxnUaTa Kal g€ UAIKEG
{nHigg.

> Mn koyeTe TN Awpida Bpavang.

» Koyrte TeAeutaia Tn Cwvn agdaleiag i {wvn
guyKpaTnang.

> Av 10 OEVTPO apxigel va TTEPTEI TTPOWPA: ZTAPATATTE TV
Toun pIgipaTog kal otmaBoxwpnaTe atn dladpopun
Sladuyng.

0458-716-9721-C



4 Mpodulageic agpaAciag

® Av n aAugida gTo TTavw TETAPTNUOPIO TNG PUTNG TNG Adpag
XTUTIO€l ae akAnpr adnva pigigarog kai emBpaduvoei
ATTOTOUA, PTTOPEI VO TTAPOUTIaaTei KAOTONUA. YTTApXEl
KivOuvog goapou TpaupaTigpou fj Bavarndopou
ATUXNAMATOG.
> Xpnaiyotroleite adrveg pISipaTog ammo aAoupivio n
TTAQOTIKO.

®m Av £va OEVTPO Oev TTETEI EVTEAWG KATW OTO £0ad0G A
KPEPAOTE g€ AANO BEVTPO, O XPROTNG OEV PTTOPEI va
OAOKANPWOEI TO PI§INO pE EAEYXOPEVO TPOTTO.
> AlokoyrTe TO pigIpo kal TpaBnETe To 8EVTPO aTO £50POG HE

é€va BapoUAko i éva KatdAAnAo éxnua.

4.8 Auvapeig avtidpaong

4.8.1 KAotonua

0000-GXX-1347-A0

KAOTanua ptropei va mpokAnBei atro Ta €ng aitia:

— H aAugida gto Tadvw TETAPTNPOPIO TNG PUTNG TNG AAUAG
XTUTTG g€ OKANPI AVTIKEIPJEVO Kal ETTIBPAdUVETAI ATTOTOA.

— H kivoupevn aAugida apnvwvel atn PuTn TNG Adpag.

To ppévo aAuaidag dev PTTopEi va aTroTpEWE! TO KAGTANUA.

0458-716-9721-C
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A MNMPOEIAOMNOIHZH

0000-GXX-1888-A1

B 3¢ TEPITITWAON KAOTOAPATOG, TO AAUGOTIPIOVO PTTOPEI Va
TIVaXTEI TTPOG TNV KaTeUBuvan Tou XpRatn. O XeIpIaTAg
MTTOpEi va XAaagel Tov EAeyX0 TOU aAUCOTTPIOVOU Kal va
uTTOaTEI gOBAaPO TPAUUATIOUO 1 BAavaTo.

» Kpartdte T0 aAUGOTTPIOVO Kal PE Ta dUO XEPIA.

» ®povrifeTe WOATE va pn BpigkovTal HEPN TOU CWHATOG
gag aTnv eupuTEPN TTEPIOXN Kivnang Tou aAugoTTpiovou.

> AkoAoubBeite TIG 0dnyieg epyaagiag Tou divovtal ’ auTd
TO €yXEIPidIo 0dNyIWV.

» Mnv gpyadeaTe pe TO TTAVW TETAPTNPOPIO TNG PUTNG TNG
Adpag.

> AOUAEUETE PE CWATA TPOXIOUEVN KOI TEVTWHEVN aAuaida
» XpnaolPoTrolgite aAugida e PEIWPEVO KAOGTONHA.
» XpnaolgoTrolgite Adpa Pe pikpr) puTn.

> Na kofete Tavta pe GouA ykad.
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48.2 Tpdapnyua

4 Mpodulaceig aodaAeiag

4.8.3 Tivayua

u---ﬁ)

RN

0000-GXX-1348-A0

0000-GXX-1349-A0

Av DOUAEUETE PE TNV KATW TTAEUPA TNG AAGUag, TO
aAugoTrpiovo TpaBIETal HakpId atd Tov XpAaTn.

A TPOEIAONOIHZH

® Av n KivoUpevn aAugida XTUTTATEI g€ OKANPO AVTIKEIPIEVO
Kal emRpaduvBei amoToua, TO AAUCOTTPIOVO PTTOpPEI Va
TPARNXTEI HAKPIG aTTO TOV XPAOTN YE HEYAAN duvapn. O
XEIPIOTNG UTTOPEI Va XATEl TOV EAeyXO TOU aAuCOTTpiovou
KOl va UTToaTei goBapo TpaupaTiopd f Bavaro.

» Kpatare T0 aAugoTTpiovo Kal pe Ta dUo XEpIa.

> AkoAouBeite TIG 0dnyieg epyaaiag Tou divovtal o’ auTtd
TO gyXeIPidIo 0dnyIwv.

> Odnyeite TN Adpa péoa aTnV ToUr O€ eUBEia ypapun.
> 2TnpifeTe TO AAUCOTTPIOVO OTA VUXIA.

> Na koBeTe Tavta ye GouA ykad.

202

Av OOUAEUETE Pe TNV TTAVW TTAEUPA TNG AAPAG, TO
aAugoTtrpiovo wleite TTPOg Tov XPNaTn.

A TPOEIAONOIHZH

® Av n kKivoUpevn aAugida XTUTTAOEI 0€ OKANPO QVTIKEIPNEVO

Kal emRpaduvOei amdToua, TO AAUCOTTPIOVO PTTOPEI Va
wOnOei TTpog ToVv XPRATN e PeyaAn duvapun. O XeIpIoTng
MTTOpPEI va XAael TOV EAeyX0 TOU aAAUCOTTPIOVOU Kal va
UTTOOTEI JOBaPO TPAUPATIOUO ) BAvaTo.

» Kpardare 1o aAugotrpiovo Kal e Ta dUO XEpia.

> AkoAouBeite TIg 0dnyieg epyaaiag Tou divovTal g’ auTtd
TO €yXeIPidlo 0dnyIwv.

> Odnyeite TN Adpa péoa aTnv Toun g€ eubeia ypapun.

> Na kOBeTe TaAvVTa Ye GoUA ykad.

0458-716-9721-C




4 Mpodulageic agpaAciag

49 Oobpmion

A MPOEIAONOIHZH

m Karda tn d1dpkeia TnNG ¢opTiang, £vag GopTIoTAG PE {NUIA N
eAATTWHA PTTOPEI Va EKAUCEI QOUVHBITTEG OTHEG I KATTVO.
Autd ptTopEi va odnyroel g€ TPAUPATIOPOUG KAl O€ UAIKEG
Cnuigg.
> AtmroguvdiaTte To kaAwdio Tpododoaiag atd Tnv Tpida.
B Av dev UTTAPXEI ETTAPKNG aTTAYyWYr TNG BEPPOTNTAG, O
$OopPTIATAG UTTOPEI Va UTTEPBEPUAVOE Kal va TTPOKAAETEI
TTUpKQAyId. AUuTO PTTopEi va 0dnynasl ae goBapoug
TpaupatiopoUg i Bavarndopa aTuxnUaTa Kal g€ UAIKEG
gnuigg.
> Mnv KQAUTTITETE TOV GOPTIOTA.

410 Meradopd
4.10.1 AAuoompiovo

A TPOEIAONOIHZH

m Katd mn d1dpKela TNG HETAPOPAG, TO AAUCOTTPIOVO PTTOPEI
va avaTpaTrei i va petakivnBei. Autd ptropei va odnynaoel
g€ TPAUMPATIOPOUG KAl O UAIKEG CNMIEG.

> AdaipéaTe Tn prrarapia.

» A¢aTe TO dpévo TNG aAuaidag.

> MepaaTe TNV TTPOCTATEUTIKA OAKN TNG aAuagidag Tavw
aTtn Aapa, €101 WOTE va KAAUTITEl OAOKANPN TN Adua.

» AogdaAiaTte To alugoTtrpiovo pe (wveg auadigng, Aoupid
1 SiXTu PE TETOIO TPOTTO, WATE VA PNV PTTOPEI Va
QVATPATIEI I} VO PETAKIVNOEI.

0458-716-9721-C
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4.10.2 Mmarapia

A TPOEIAONOIHZH

®m H pyrrarapia 8ev ival TTPOATATEUPEVN ATTO OAEG TIG
emMOPACEIG TOU TrEPIBAANOVTOG. € TTEPITITWAN £€KBETNG €
oplopEveg emMOPAaTElg Tou TrEPIBAAAOVTOG PTTOpPEi VO
TTPOKANBEI {nNuId aTN PTTATAPIa KAl TTEPIOUTIOKA GTOIXEIA.
> Mn petadépete Yrarapia mou €xel ¢nuid.
> MetadépeTe TN yITaTapia pECa g€ Pn NAEKTPIKG QywYIpN

guoKeuaaia.

m Katd mn OIGPKEIQ TG METAPOPAG, N PTTATApPIa PTTOPEi va
avaTpaTrei A va petakivnBei. Auto ptropei va odnynaoel ae
TPAUMATIOPOUG Kal € UNIKEG CNUIEG.
> TotroBeTAOTE TN YTTATAPIO ETA OTN CUOKEUADIA HE

TETOIO TPOTTO, WATE VA ATTOKAEIETAI N PHETAKIVNONA TNG.

> Ag¢aAiagTe Tn guoKeuaaia Pe TETOIO TPOTTO, WATE VA [N
MTTOpEi va PETAKIVNOEI.

411 POAagn
4.11.1 AAugoTtpiovo

A MNMPOEIAOMNOIHZH

® Ta maudia Oev gival gg BEaN va eKTIUACOUY TOUG KIVOUVOUG
TOU aAugoTTpiovou. YTTapxel Kivduvog aofapou
TPAUPATIOPOU yia TTaIdId.

> AdaipEaTe Tn YTTatapia.

> A£aTe TO dpEvo TNG aAuaidag.

> MepaaTe TNV TTPOCTATEUTIKN BrKN TNG aAugidag TTavw
aTn AGua, €101 WAOTE va KAAUTTTEI OAOKANPN TN Adua.

» OuAGooeTE TO AAUCOTTPIOVO POKPIG ATTO TA TTAIBIAL.

® O1 NAeKTPIKEG ETTOPEG PETA OTO AAUCOTTIPIOVO KOl TA
METOAAIKG e€apTApaTa YTTOPEl va o&eidwbouv
(okoupidoouv) ato uypaagia. Mtopei va TTpokAnBei ¢nuid
aTo aAugoTrpiovo.
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> AdaipEaTe Tn pTTarapia.

» GuAlaoaoeTe To aAugoTTpiovo ae KaBapo Kal aTeyvo
HEPOG.

4.11.2 Mmarapia

A MNPOEIAONOIHZH

® Ta raidia dev gival gg B£an va EKTINATOUV TOUG KIVOUVOUG
TNG PTTaTapiag. Ymapyel Kivduvog aoapou TPauuaTiguou
yla TTaidid.

» OuAaggeTe TN PITATApia Pakpia armo Ta Taidid.
® H ptraTapia dev gival TTpOTTATEUPEVN ATTO OAEG TIG

EMOPACEIG TOU TTEPIBAAAOVTOG. Z€ TTEPITITWAN £€KBETNG O€

OPITUEVEG ETIOPATEIG TOU TTEPIBAAAOVTOG UTTOpPEI Va

TTPOKANBEi ¢nuIG aTn yTTaTapia.

» DuAagTe TN pTTaTapia ge KABaApPO Kal aTEYVO PEPOG.

» QuAdoageTe TN PTTaTapia g€ KAEIOTO XWPO.

» GuAdogeTe TN PTTATAPia XwEIoTA a1Td TO GAUCOTTPIOVO
Kal Tov GopTIaTH.

> QUAACOETE TN PTTOTAPIO HECO OE PN NAEKTPIKA QyWYIUN
guokeuaaia.

» QuAdooete Tn prratapia og Beppokpagia petagu -10 °C
ka1 +50 °C.

4.11.3 ®opTioTAG

A MNPOEIAONOIHZH

® Ta aidia dev gival ge B£an va EKTINATOUV TOUG KIVOUVOUG
TOU $OPTIOTH. YITAPXE! KivOUVOG GOBAPOU TPAUUATIGHOU 1
Bavatndopou aTuXAHATOG TWV TTAIDIWV.

> AdaipéaTe Tn PTTaATApIa.

» QuAdoaete Tov GOPTIOTA PYAKPIA ATTO TTaIBIA.

204

4 Mpodulaceig aodaAeiag

® O $opTIOTAG BEV €ival TIPOCTATEUPEVOG ATTO OAEG TIG
emMOPACEIG TOU TTEPIBAAANOVTOG. € TTEPITITWON £€KBETNG €
OPIOUEVEG ETTIOPATEIG TOU TTEPIBAAAOVTOG UTTOpPEI Va
TTPOKANBEi (NI aTov GopTIaTH.
> AdaipEaTe TN PTTaTAPIQL.

> Av 0 $opTIOTNG €ival {eaTOG, adraTE TOV VO KPUWOEL.

» GuAagTe ToV PopTIOTAH 0E KABaPH Kal
aTeEYVO UEPOG.

» uAACoOETE TOV GOPTIOTH OE KAEIOTO XWPO.

» Quldoaete Tov dopTIOTN O€ Beppokpaaia petagu + 5 °C
kai + 40 °C.

® Mn xpnaipotrolgite To KaAwdio Tpopodoaiag yia va
MeTadEPETE ) va KpepaaeTe Tov GopTiaTh. MTTopei va
TPOoKANBEi {nuid aTo KaAwdio Tpododoaiag Kal gTov
dopTioTh.
> [lidveTe Kal KPATATE TOV GOPTICTH ATTO TO TTEPIBANUA TOU.
210V GOPTIOTN UTTAPXEI MIG EVOWMATWHEVN Aafn TTou
OIEUKOAUVEI TOV XEIPITHO TOU GOPTIOTA.

» KpepaaTe Tov ¢opTIaTr OTO OTNPIYHA TOIXOU.

4.12 Kabdapiopa, ouvTipnan Kai EMOKEUN

A MNMPOEIAOMNOIHZH

= Av n pmmatapio BPioKETal HETO OTO AAUTOTTPIOVO KATA TN
SIAPKEID TWV EPYATIwWV KabBapiguou, auvTiApnong n
ETTIOKEUNG, TO aAugOTTpiovo UTTopEi katd AdBog va TeBei ae
Aeitoupyia. Autd ptropei va odnynaoel ae goapoug
TPOAUPATIONOUG Kal O UAIKEG NMIEG.

> AdaipEaTe Tn YtTartapia.

» A£aTe TO GpEVO TNG AAUTIdAG.

® >kAnpd pecga kabapiguou, n xpnan déaung vepou Kai
MUTEPA QVTIKEIPJEVA UTTOPOUV VO TTPOKAAETOUV CNUIEG OTO
aAugoTtrpiovo, atn Adua, atnv aAugida, aTnv Prratapia n
atov ¢opTiaTA. Av TO aAugoTrpiovo, N Adua, n aAuagida, n
ptrartapia kar o ¢opTiaTn dev KaBapifovTal e Tov

0458-716-9721-C



5 EToiyagia Tou aAugoTTpiovou yia xprnan

KAaTtdAANAo TpOTTO, UTTAPXEI TTEPITITWAN OPITHEVA

€€apTnparta va Tayouv va AEIToupyouv owaTd Kal ol

Olatagelg agdaleiag va TeBouv ekTOG AciToupyiag. Auto

pTTOpEi va 0dnynaoel o€ coapoug TPAUPATIOUOUG.

» KaBapilete T0 aAugoTtrpiovo, Tn Adpa, Tnv aAugida, Tn
pTTarapia Kal Tov GopTIoTr OTTWG TEPIypadeTal 0° AUTO
TO €yXeIPidIo odnyIwv.

® Av 10 aAugoTTpiovo, n Adua, n aAugida, n yrratapia kal o
$opTIOTAG OEV TUVTNPOUVTAI I ETTITKEUALOVTAI JE
KOTAAANAO TPOTTO, UTTAPXE! TTEPITITWAN OPITUEVO
€€apTnpaTta va Tayouv va AEITtoupyouv owaTd Kal ol
Olatagelg agdaleiag va TeBouv ekTdG AciToupyiag. Auto
pTTOpEi va 0dnynael og coapoug TPAUPATIGHOUG 1
Bavatndopa artuxnuaTta.
> Mnv ekTeAeiTE HOVOG OAG EPYATieg aUVTAPNONG N
€TTIOKEUNG OTO QAUCOTTIPiOVO, OTN YTTATApPIO 1) OTOV
dopTioTh.

> Av 10 aAugoTtrpiovo, n ytratapia ) o GopTIOTAG
XPEIAZeTal guvTnPNaN N ETMOKEUN, aTreuBuvBeiTe aToV
TOTOTTOINUEVO avTITTPOCWTTO TNG STIHL.

> 2UVTNpPEiTE KOl €TMIOKEVAETE TN Adpa Kal TNV aAuaida
OTTWG TTEPIYPAETAI OTO EYXEIPIDIO ODNYIWV.

m Katd mn OIGPKEIQ TWV EPYATIWY KABapIgUoU i guvThpnong
NG aAugidag, utrdpxel KivOuvog 0 XxpnaTng va £pbel ae
emadn e Ta KOPTEPA BOVTIA KOTTNG. AUTO UTTOpPE va
0dnynael g€ TPAUPATIOUO TOU XPARATN.
> Na dopare yavrtia epyaaiag amo avOeKTIKO UAIKO.

0458-716-9721-C
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5 ETolyacia Tou aAugotrpiovou yia
xenon

5.1 Ertoipacia Tou aAugotrpiovou yia Xprion

Mpiv a1md TNV £vapén KABe epyaaiag, EKTEAETTE TA €ENG
BrAuara:
> BeBaiwBeite o1 Ta €€AG e€apTrpaTa gival ae aagdain
KOTAOTOON:
— AAugorrpiovo, 1 4.6.1.
— Adya, 1 4.6.2.
— AAugida, 1 4.6.3.
— MrraTapia, 4.6.4.
- ®opmiotig, Bl 4.6.5.
» EAéyEre T pmaTapia, Ed 11.7.
> PoprigTe TN pTTaTapia mARpwg, EJ 6.1.
» KaBapioTe To aAugoTrpiovo, 16.1.
» TotroBetraTe TN Adua Kai Tnv aAugida, I 7.1.1.
» TevtwaTe TNV aAugida, L3 7.2.

> [epioTe TO0 doxeio Aadiou pe Aadi AiTtavang aAugidwy,
0 7.3.

EAéyETe TO dpévo TG aluaidag, LI 11.4.
> EAéyere Ta xeipiotipia, (1 11.5.
EAéyETe TN Aitravan Tng aAuagidag, Ed 11.6.

> Av dev PTTOpPEITE VO OAOKANPWOETE KATTOIO OTTO TA
TTapaTTavVW BAPATA, YN XPNCIYOTIOINCOETE TO AAUGOTTPIOVO
aAAd atreuBuvBeiTE GTOV TTIGTOTTOINUEVO QAVTITIPOTWTTO
™™g STIHL.

\

v

6 PopTion prrarapiag popTwan AuxVieg

6.1  ®Poprmion prrarapiog

O xpovog ¢opTiang e¢apTaral atro diIdpopoug TTapAyoVvTEG,
OTTWG n BepuoKpagia TNG YTTaTapiag Kai N Beppokpaagia
EPIBAAAOVTOG. O TTPAYHATIKOG XPOVOG GOPTIONG PTTOPEI Va
Siadépel atro Tov Xpovo ¢OpTIoNG TTou dNAWVETAI ATTO TOV
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KatagkeuaaTnh. MNa Toug Xpovoug GOpTIaNG YTTOPEITE vVa
gupBouleuBeite Tnv 1I0To0€Aida www.stihl.com/charging-
times .

H diadikagia ¢popTiong LekIva autopata OTav
guvoEeTE TO GIG OTNV TTPICa KAl TOTTOBETEITE TN
ptTarapia atov ¢optiaTh. Otav oAokAnpwoOEi
N $OPTION TNG PTTATAPIAG, O POPTIOTNG KAEIVEI
autoparTa.

Katd mn didpkeia Tng ¢oOpTIONG, N PIraTapia kai o opTIaTng

CeaTaivovral.
3

0000-GXX-0628-A0

> JuvdéaTe To IS (6) Tou kKaAwdiou Tpododoaiag ae pia
gUKoAa Trpoaith pila (7).
O dop1iaTng (3) exTeAei pia autodidyvwan. H Auxvia (4)
avael Tpaaivn yia TepiTTou 1 deuTEPOAETTTO KAl OTN
TUVEXEIQ KOKKIVN VIO TTEPITTOU 1 SeUTEPOAETTTO.

» ApopoAoynaTte cwatd 1o KaAwdio Tpopodoaiag (5).

> Mepdate Tn pytratapia (2) yEga aToug 0dnyoug Tou
dopTiaTn (3) Kal TETTE TNV, PEXPI VO TEPUATIOEL.
H Auxvia (4) avaBoaBrivel ge Tpaadivo xpwua. Ol
Auxvieg (1) avaBouv ag TTpAaIVO XpwHa Kai n gtratapia (2)
dopriceTal.

> MOAIG n Auyvia (4) kai o1 Auyvieg (1) ofrioouyv,
atrooguvdEaTe To ¢Ig (6) atmo tTnv Tpida (7).
H pmratapia givar TAnpwg ¢opTiguévn.

> AdaipéaTe Tn ptratapia (2).
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6 doprion prratapiag GopTwan Auxvieg

6.2 'Evdeign karaaraong ¢opTiong

80-1 00%*‘

60—80%‘\
40-60%—‘
. . i )

AN/
0000-GXX-0629-A0

> Mig¢aTe 1o TARKTPO (1).
O1 Auyvieg avaBouv yia mepitrou 5 deuTePOAETITA O€
TTPACIVO XPWHA Kal BEiXVOUV TNV Kataataan GopTiong.
> Av n de€ia Tpaaivn Auxvia avaBoafnvel, ¢popTiaTe TN
pTTaTapia.

6.3  Auyvieg ptrartapiag
O1 Auyvieg deixvouv Tnv kardaTaan GOpTIoNG TNG PTTaTapiag
r moeaveg BAGBeg. O1 Auyvieg pmopouv va avaBouv 1 va
avaBoafnvouv ge TTPACIVO 1 KOKKIVO XPWHA.
O1 mpdaiveg Auxvieg deixvouv Tnv Karaataaon ¢opTiong TNG
pTTatapiag.
> Av avdayouv  avaBoafrvouv ol KOKKIVEG AUXViIEG,
gupBouleuBeite Tov TTivaka avTipeTwmiong BAapwy,
19.
Ymapxel BAABn aTo aAugoTrpiovo | gTN PTTATApIA.

6.4 Auyvieg popTiom)

H Auxvia deixvel Tnv kataagTaan Tou GopTIaTH.

Av n Auxvia avaBel gg Tpdaivo Xpwudad, n yIratapia
dopriceTal.

> Av n Auxvia avapel g KOKKIVO XpwHa, GUPPBOUAEUBEiTE TOV
TTivaka avTIMETWTTIONG BAaBwv.
Ymapxel BAABn atov ¢opTiaTh.

0458-716-9721-C



7 ZuvapuoAdynan Tou aAUCOTTPIOVOU

7 ZuvappoAoynaon Tou aAugoTTpiovou

7.1 TomoBetnon kai adaipeon Adpag kai aluaidag

7.1.1  TomoBetnan Aduag kail aAugidag

O1 guvduaagpoi Aduag kai aAugidag Trou Taipiafouv aTnv
KAUTTAVA KAl ETTITPETTETAI VA TTPOTApUOlovTal OTO
aAugoTtrpiovo avadEpovTal aTa TEXVIKA XOPOKTNPIOTIKY,
0 21,

> >BnoTe To aAugoTrpiovo, 8€aTe TO PpEvo aAuaidag Kai
adaipéaTe TN PITATOPIA.

0000-GXX-1199-A0

> Avefaare 1o TTEPUYIO (1) TNG TTeETaAoudag (2).

> 2TpEWTE TO TTAgINAdI (2) apiaTepdaTpoda HEXPI VO
MTTOPETETE va adalpETETE TO KATTAKI TNG KAPTTAvag (3).

> AdaipEaTe TO KATTAKI TNG KAUTTAVAG (3).

0000-GXX-1200-A0

0458-716-9721-C
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> AdaipEate Tn podéAa Tavuang (4).

> =eBidware N Bida (5).

> TotroBeTnaTe TN Adpa (6) Tavw atn podeAa Tavuang (4) pe
TETOIO TPOTTO, WATE 01 OUO TIEipol TG podEAAG Tavuang (4)
va epappoouv aTIG OTTEG TNG AAAG.

Agv éxel onpagia moia TTAeUpda TNG Aapag (6) Bpigketal TTpog
Ta TTAvW. H emypadn mavw atnv Adpa eMITPETTETAI va Eival
Kal avamoda.

> Bidwarte kal adigre Tn Bida (5).

0000-GXX-1201-A0

> TomroBetnaTe TNV aAugida péaga ato auAdkl TNG AGPaG JE
TETOIO TPOTTO WATE TA BEAN TTAVW OTOUG GUVOETAPEG TNG
aAugidag atnv Tavw TTAEUpd TNG Adpag va dgixvouv TTpog
TNV KateuBuvan Kivnaong.

> 2TpEWTE TN PodEAa Tavuang (4) deCioaTpoda pEXPI va
TEPUATIOEI.
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> TotroBetraTe TN Adua pe Tn podéAa Tavuang Kal TNV
aAugida avw ato aAugotrpiovo, aupdwva Ta £¢ng
KPITHPIA:
— H podéAa tavuang (4) gival gTPAPPEVO TTPOG TOV
xpnomn.
— O1 00nyoi TG aAuagidag epapuofovTal pEga aTa dOVTIa
NG KapTTavag (2).

— H kepahn tng Bidag (3) edapuolel atn pakpdaTEVN OTIN
™G Adpag (6).

> AuaTe 10 Pppévo aluaidag.

> JTpEYTE TN podEéAa TAvuang (4) apiatepdaTpoda PEXPI N
aAugida va kabetal Tavw atn Adpa. BeBaiwbeite oTI 0I
odnyoi Tng aAugidag va epappolouv aTo GUAAKI TNG
Adpag.

H Adua kai n aAugida GKOUPTTOUV OTO AAUGOTTPIOVO.

» TotroBeTrOTE TO KATTAKI TNG KAUTTAVAG OTO GAUCOTTPIOVO
ME TETOIO TPOTTO, WATE VA PNV UTTAPXEI KEVO AVAPETA O’
auTO KAl TO AAUGOTTPiovO.

> Av UTTApYEI KEVO OVAPUETT GTO KATTAKI TNG KAPTTAVAG Kal TO
aAugoTrpiovo, aTpEWTe Aiyo TO ypavadl Tavuang Kai
TOTTOBETNOTE TO KATTAKI TNG KAUTTAVAG Eava.

Ta dovTia Tou ypavadiou Tavuang epapuolouv aTta dovTia
NG PodEAaG TAvVUONG.

> JTpEYTE TNV TTETAAOUDA DECIOATPODA, PEXPI TO KATTAKI TNG
KAUTTAvag va epappodel adixTd aTo aAugoTTpiovo.

» KarefdaaTe 1o TITEPUYIO TNG TTETAAOUDAG.
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7 ZuvappoAoynan Tou aAUgoTTPIOVOU

7.1.2 Adaipeon Aduag kai aAugidag

» YBRate To aAugoTtrpiovo, d€aTe To PpEvo aAuaidag Kal
adaipéaTe TN PITATApIAL.

> AveBaaTe To TITEPUYIO TNG TTETAAOUDAG.

> YTpEWTE TNV TTETAAOUDO apIaTEPOTTPOdA PEXPI VO
MTTOPETETE VA aPaAIPETETE TO KATTAKI TNG KAPTTAVAG.

> AdaipEaTe TO KATTAKI TNG KAUTTAVAG.

> 2TpEYTE TN PpodEAa Tavuang deCiI0aTpOda UEXPI TO TEPUA.
H aAugida xaAapwvel.

> AdaipéaTe Tn Aapa kai TNV aAuaida.
» =eBidware Tn Bida atrd TN podéAa Tavuang.
> AdaipéaTe Tn podéAa Tavuang.

7.2  Téviwpa aAugidag

Katd mn didpkela TG epyaaiag, n aAugida dlaaTéAAETaI A
guaTéAAeTal. ETal aAAadel To TévTwpa TG aAugidag. To
TEVTWHA TNG aAuaidag TTPETTEI VO EAEYXETAI TAKTIKA KATA TN
O1dpKEIa TNG Epyaadiag kal evOeXouEvwg va d1opBwoEi.

> >BnaTe To aAugoTTpiovo, dEaTe TO Ppeévo aAuaidag Kal
adaipéaTe TN PITATAPIA.

0000-GXX-1204-A1

> AveBaaTte To TITEPUYIO TNG TTeETaAoudag (1).

> 2TpEWTE TNV TIETaAoUda (1) apiaTEPOTTPOda KATd
2 TAApEIG OTPOdEG.
H metalouda (1) €xel Twpa AuBkei.

> AUaTe 10 dpévo aAuaidag.

0458-716-9721-C



8 Evepyotroinan kai Augipo ¢pévou aAuaidag

> InNKWATE TN AGPa o116 TN PUTN KAl OTPEWTE TO ypavad

Tavuang (2) degioatpoda, péxpl va IkavoTroinbouyv Ta £€N1g

KPITAPIQ:

— H aAugida akoupTra 010 KATW MEPOG TNG AAUOG.

— Mavovtag Tnv aAugida avapeoga ae dUo dAXTUAQ,
pTTOpEITE Va TNV TPARNETE TTAVW aTN AQPa JE PIKPN
duvapn.

> AV XPNOIUOTTOIEITE €10IKN AAUa EUAOYAUTITIKNG: ZTPEWTE TO
ypavadi Tavuang (2) degioatpoda pExpr o1 0dnyoi Tng
aAugidag va daivovTtal KaTd T0 NPICU OTNV KATW TTAEUPA

NG Adpag.

> Av dev ptropeite va Tpafnete TNV aAuagida pe To XEPI:

ZTPEYTE TO Ypavadl Tavuang (2) apiatepoatpoda PEXPI va

MTTOPETETE va TPARNETE TNV aAugida TTavw oTn Adua pe

MIKPr) dUvapn, TIAVOVTAG TNV avaueaa o duo dAayTuAa.

> JTpeYTe TNV TTETAAOUdA (1) de€I0aTPOdA, HEXPI TO KATTAKI
NG Kautravag va ebappodlel adixTd aTo aAUTOTTPiovo.
> KareBdaaTe To ITEPUYIO TNG TTETAAOUDAG (1).

7.3 Tépiopa doxeiou Aadiou

To Aad1 aAuaidag AiITraivel Kar Wuxel TNV KIVOUPEVN aAuaida.

» XBnaote 1o aAugoTrpiovo, d€aTe To PppEvo aAluaidag Kal
adaipEaTe TN PITATApIC.

> TotroBeTnaTE TO AAUCOTTIPIOVO TTAVW € MIa ETTITIEON
EMPAVEIQ, JE TNV TATTA TOU JOXEIOU AAdIOU OTPAMMEVN
TTPOG T TTAVW.

» KaBapioTe Tnv mepIoxn yUpw atro Tnv TATTA TOU dOXEIOU
Aadiou pe €va uypd Travi.

0000-GXX-1205-A0
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> JTpEWTE TNV TATTA TOU doxeiou Aadiou aplaTepoaTpoda
MEXP! va AuBei evTeEAWG.

> AdaipéaeTe TnVv TaTTA TOU So)EiOU AadIoU.

> [epioTe 10 doxeio pe Aadi Airavang aAuagidag. Mnv 1o
YEUITETE PEXPI TO XEIAOG TOU OTOMIOU Kal TTPOCEETE va N
XuBei AadI TTavw aTo pnxavnua.

0000-GXX-1206-A0

> ToTroBeTAATE TNV TATTA 0TO doXeio Aadiou.
> Z1piyTe TNV TaTTa TOU doyeiou Aadiou (1) degloaTpoda Kal

adifTe TN pE TO XEPI.
To doxeio AadIou €xel TwPA KAEITEI.

8 Evepyotroinan kai AUoipgo ppévou
aAuaidag

8.1 AfoTe T0 PpEvo TNG aAuaidag

To aAugotrpiovo gival epodlaagpévo pe Eva ppévo aluaidag.
To ¢ppévo aAuaidag ptropei va evepyotroinBei amod Tov
XPNOTN, aAAd €TTIONG EVEPYOTTOIEITAI AUTOPATA ATTO TNV

adpaveia Tou TTPOPUACKTAPA XEPIWY TE TTEPITITWAN dUVATOU
KAOTONHOTOG.
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eAMnvika 9 TomroBeTnoN Kal adaipean pIratapiag

0000-GXX-1210-A0
0000-GXX-1208-A0

> [1iEaTe TOV TTPOPUAAKTAPAG XEPIWV HAKPIA ATTO T > MiéaTe T pmatapia (1) péoa atnv utrodoxn TNG
owAnvwTtrh Aafr PE TO apIaTEPO TAG XEPL. pTTaTapiag (2) HEXP! va AKOUJETE TOV XOPAKTNPIOTIKO X0
Otav 0 TPoGUAAKTHPAG XEPIWV KOUPTTWVEI JE Evav EUTTAOKNG.
XOPAKTNPIGTIKG AX0, TO dpévo aAuaidag £XEl Ta BEAN (3) oTn pmraTapia (1) ival akopa opaTd Kai n
EVEPYOTTOINOEI. ptratapia (1) €xel acdaAioTei péoa atnv uttodoxn (2). Aev

UTTAPXEI NAEKTPIKN ETTAN AVAPETA OTO AAUCOTTPIOVO Kal
TN prrarapia (1).

> [€aTe Tn pmratapia (1) yéoa aTnv utrodoxn TNG
pTTarapiag (2) péxpl va TEpUATioel.
H ptratapia (1) egTAékeTal pe évav OeUTEPO
XOPAKTNPIGTIKO X0 KAl EVOWUATWVETAI TTARPWGS HECA OTO
TEPiBANUa Tou aAucoTTpiovou.

8.2 Auaiyo ppévou aluaidag

9.2 Adaipeon pmatapiag
> TotroBeTroTE TO AAUCOTTPIOVO TTAVW € HIA ETTITTEDN
emdaveia.

0000-GXX-1211-A0

> TpaBngre Tov TPOodUAAKTAPA XEPIWV TTPOG TNV KATEUBUVAN
gag Je TO apiaTePO aag XEPI.
OT1av o TPOoPUAAKTHPAG XEPIWV KOUMUTTWVEI UE EVAV
XOPAKTNPIOTIKO X0, TO $pévo aluaidag exel AubEi.

9 TotroBéTnon Kai adaipeon pIrarapiag

0000-GXX-1209-A0

9.1 TomoBérnan ytrarapiag
» AéaTe TO Ppévo TNG aluaidag.
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10 Evepyotroinan Kal atrevepyoTroinan aAugoTTpiovou

> MiéaTte Tov poxAd aapaiiang (1).
H ptratapia (2) ameAeuBepwveTal kal PTropei va adaipedei
atro TO PNXAavnua.

10 EvepyoTroinan Kai arrevepyoTToinon
aAugoTTPioVOoU

10.1 ©éon oe Aeimoupyia
> AugaTe 10 ppEvo aAuaidag.

0000-GXX-1212-A1

eMnvika

11 'EAeyX0G GAUCOTTPIOVOU Kal UTTATAPIOG

11.1 'EAeyxog kaptravag

> >BnaTe To aAugoTTpiovo, dEaTe TO Ppeévo aAuaidag Kal
adalpEaTe TN PITATAPIA.

> AugaTe 10 dpévo aAuaidag.

> AdaIpETTE TO KATTAKI TNG KAPTTAVAG.

> Adaipéate Tn Adpa Kal TNV aAugida.

> Me 10 0¢€i oag XEp1, KPATAATE TO TTAVW PEPOG (1) TNG Aafng
XEIPIOPOU, TrepiadiyyovTag Tn Aafn Ye Tov avTixeipa.

> [iggTe TNV aogddAeia (2) pe Tov BEIKTN, KAl KPATATTE TNV
TaTtnUéVD.

> MéaTte T okavdaAn (2) pe Tov BEIKTN, KAI KPATAJTE TNV
TaTnUEVD.
To aAugoTtrpiovo emiTaxUvel kal N aAugida Kiveital.

> Me 1o apIaTEPO 0OG XEPI, KPATHOTE TN CWANVWTA Aafn Tou
aAugoTrpiovou, TepiadiyyovTtag Tn AaBn Ye Tov avTixeipa.

10.2 ZBrRoiyo aAugoTtrpiovou

> AdnaTe TN okavdaAn Kai TNV agpaAgia.
H aAugida dev Kkiveital ia.

> Av n aAugida guveyicel va Kiveital, 0EaTe TO PpEVO
aAugidag, adaipéaTe TN PTTATAPIa KAl atreuBuvBeite aTov
TTIOTOTTOINPEVO avTITTIPOCoWTTO TnG STIHL.
Ymapxel BAGBn ato aAugotrpiovo.
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> EAeyETe Ta onuadia ¢OopAg aTnV KAPTTAVA JE Jia
KaAiptTpa eAéyxou Tng STIHL.

> Av 1a gnuadia ¢Bopdg eival BabuTtepa atmo a = 0,5 mm, un
XPNOIYOTTOINCETE TO AAUTOTTPiovo aAAG atTeuBuvBeiTe o€
évav magrtotroinpévo avtimpoowtro Tng STIHL.
H Kaptrava TTpETTEl VA avVTIKOTAOTAOEI.

11.2 'EAeyxog Aduag

> 2BnaTe To aAugoTTpiovo, BEaTE TO PpEvo aAuaidag Kal
abaipEaTe TN pITATAPIA.

> AdaipéaTe TNV aAugida kal Tn Adua.



eAMnvika

Sr%

0000-GXX-1217-A0

11 EAgyx0oG aAugoTTpiovou Kal JTTaTapiag

» MeTpaTe To UYog Twv odnywyv Badoug (1) pe pia
KaAiptTpa Tpoxigpatog (2) Tng STIHL. H kaAiptrpa
Tpoxigpatog STIHL trpémel va gival KatdAAnAn yia 1o Brua
NG aAuagidag.

> Av KATTOI0G aTTo TOUug 0dnyous Bdaboug (1) TTpoetexel atrod
TNV KAAIPTTPa TPOXioUaTOG (2), TpoXiaTe Tov 0dnyo
BdaBoug (1), 3 17.2.

» MeTpnate 1o BaB0G Tou aUAaKIOU TNG AGPOG PE TOV KAVOVa
MIag KaAiptrpag Tpoxioparog STIHL.

> AAAGETE TN Adpa gg oTroladnTToTe atro TIG EAG
TTEPITITWOEIG:
— H Adpa éxel ¢nuia.
— To BdBog Tou auAakiou gival JIKPOTEPO aTTd To EAAXIOTO

BaBog auAakioU Tng Aduag, 1 20.3.

— To auAdki TG Adpag £xel OTEVEWEI 1] TTAATUVEL.

> Av £XETE OTTOIOBNTTOTE ATTopia, ammeuBuvBeite aTov
TgToTToINPEVO avTITpoowTo TnG STIHL.

11.3 'EAgyxog aAuaidag
> >BnaTe To aAugoTTpiovo, d€aTe TO PpEvo aAuaidag Kai
adaipEaTe TN PITATapia.

0000-GXX-1372-A0

:

0000-GXX-1218:

212

» EAéyEte av Ta anpadia $Bopdag (1 €wg 4) aTa dOVTI KOTING
gival opaTd.

> Av dev ¢aiveTal KATTOI0 aTTO Ta anuadia ¢Bopdag ae éva
OOVTI KOTTAG, MN XPNOIMOTIOINTETE TNV aAugida aAAa
aTreUBUVOEITE GTOV TTITTOTTOINUEVO QVTITTPOTWITTO TNG
STIHL.

> EA¢yEre pe pia kaAipmrpa Tpoxioparog STIHL av n ywvia
TpoyxiopaTog Tou dovTiou KoTrAG gival 30°. H kaAiptrpa
Tpoxigpatog STIHL rpémel va gival KatdAAnAn yia 1o Brua
NG aAuagidag.

> Av n ywvia Tpoxioparog dev gival 30°, TpoxiaTte Tnv
aAugida.

> Av £XETE OTTOIOBNTTOTE ATTOPIA, ATTEUBUVOEITE OTOV
TNIOTOTTOINYEVO avTITTPOowTTo TNG STIHL.

11.4 'EAeyxog ¢pévou aAuaidag

> AéaTe TO ppévo aAuaidag Kal apalpETTE TN YTTATAPIA.

0458-716-9721-C



11 'EAgyx0G aAUCOTTPIOVOU KAl JTTATAPIOg

A MPOEIAOMNOIHEH

Ta dovTia KOTTAG TNG aAugida eival kodpTtepd. O xpnaTng
MTTOpPEI va TPAUUATICTEI.
» Na popdre yavTia epyaaiag ammo avBekTIKO UAIKO.

> MpoaTtadnaTte va Tpafnéete Tnv aAugida TTavw aTtn Adpa

ME TO XEPL.
Av O¢gv ptropeite va TpanéeTe Tnv aAugida pe 1o XEpI, TO
dpévo aluaidag AsiToupyei.

> Av ptropeite va TpaBngete Tnv aAugida pe To XEPI, PN
XPNOIYoTToINgETE TO AAUCOTTPiovo aAAd atreuBuvOeiTe
agTov TTaToTToINPEVO avTiTpdowTro TnG STIHL.
EAattwpatikd ppeévo aAuaidag.

11.5 'EAeyxog xeipiatnpiwv

AoddAeia kai okavdaAn

> AéaTe 1O dpEvo aAuaidag kal adpaipETTe TN YTTaTapia.

> AOKIYAOTE va TTIETETE TN OKAVOAAN XWPIG va TTATATETE TV
aogdaAeia.

> AV UTTOPEITE VO TTATATETE TN OKAVOAAN, ammeubuvBeite aTov
TOTOTTOINMEVO avTITTpoowTo TNG STIHL.
EAaTtTwpatiki agdpdAcia.

> MEaTe TNV agddAeia Kal KPATHOTE TNV TTATAPEVD.
> [iEgTe TN gkavdaAn Kal adpnaTe TNV TAAL

> Av n gkavddaAn TraTiETal ue OUOKOAIQ ) dev ETTAVEPXETAI
QAUTOPATA OTNV APXIKN TNG B€aN, YN XPNOIMOTTOINTETE TO
aAuogoTrpiovo aAAG atreuBuvBeite gTOV TMIOTOTTOINPEVO
avTimpéowTro TnG STIHL.
H okavOodAn eival EAATTWHATIKN.

©¢on ot Aeitoupyia

» TotroBeTnaTe TN UTTATAPIAL.

> AUaTE TO Ppévo aAuaidag.

> MEaTe TNV aoddAAela Kal KPATATTE TNV TTATNPEVN.

> MEaTe TN OKAVOAAN KAl KPATAGTE TNV TTOTNPEVD.
H aAuagida kiveital.

> AdnaTe Tn okavdAAn eAeUBepN.
H aAuagida dev Kiveital mia.

0458-716-9721-C

eMnvika

> Av n aAugida guveyilel va Kiveital, dEaTe TO GpEVo
aAugidag, adaipéaTe Tn Prratapia Kal areuBuvBeite aTov
TOTOTTOINKEVO AvTITTPOCwWTTO TNG STIHL.
Ymapyel BAGBn aTo aAugoTtrpiovo.

11.6 'EAeyxog Aitravang aAugidag
» TomroBeTnaTe TN PTTOTApIA.
> AugaTe 10 ppévo aAuaidag.
» KareuBuveTe TN Adua g€ pia avoixtoxpwpn emidaveia.
> ©¢aTe TO aAugoTTpiovo g€ AciToupyia.
To A&dI aAugidag TivagaeTal atmo Tn Adpa Kal paiveral

TAvw aTNV avoixToxpwpn emdddaveia. To Aitravang Tng
aAugidag AsIToupyei.

Av dev diakpiveral Aadi Aitravang atnv emaveia:

> JupTTAnpwaTe Aad! aAugidag.

» EmravaAdfeTe TOV EAEyX0 TOU GUCTAPOTOG AiTTavang TNG
aAuaidag.

> Av kail TTaAI 8ev diakpivetal AadI Airavang atnv
avoIXTOXPWHN €TTIGAVEIA, UN XPNTIPOTTOINTETE TO
aAuooTtrpiovo aAAd atreuBuvBeite gTOV TMIOTOTTOINPEVO
avTimpoogwTo TnG STIHL. Ymapxel BAGRN oTo cuaTnua
AiTravang Tng aAuagidag.

11.7 EAéy€re T pmrarapia

> [€0TE TO TTANKTPO UTTATAPIAG.
O1 Auyvieg avaBouv ) avaBoafrivouv.

> Av ol Auxvieg dgv avaBouv i avaBoaBrvouv, un
XPNOIYOTTOINTETE TN PTTaTapia aAAG atreuBuvBeite aTov
TNOTOTTOINKEVO AvTITTPOCOWTTO TNG STIHL.
Ymapxel BAABN oTn ptratapia.
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eAMnvika

12 Epyaacia pe To aAugotTpiovo

12.1 Kpdamua kai Kaodrynon Tou aAUCOTIPIOVOU

12 Epyagia e To aAugoTTpiovo

0000-GXX-1213-A1

0000-GXX-1214-A0

» Kpatate kal kKaBodnyeite To aAUGOTIPIOVO PE TO apIaTEPO
XEPI aTO TTAvw PEPOG (1) TNG AaBNG XEIPITUOU Kal TO Oegi
XEPI aTn AaBn xeIpigpou, TepiadiyyovTag Tn CwAnvwTA
Aafr) pe TOV avTiXEIPa TOU OPICTEPOU XEPIOU Kal Tn Aapn
XEIPIOPOU PE TOV avTiXElpa Tou BegloU gag XEPIoU.

12.2 Kot

A MPOEIAOMOIHZH

Y& TTePITITWaN KAOTOAUATOG, TO AAUCOTTPiOVO PTTOPEi Va

TIVAXTEI TTPOG TNV KATEUBUVAN TOU XPNOTN. AUTO UTTOpPEI va

odnynaoel ae goapd TPAUUATIGUO 1 BAvaTo Tou XPHOTN.

> Na KOBeTe TAVTA e GOUA YKAL!.

> Mnv XpNOIYOTTOIEITE TO TTAVW TETAPTNUOPIO TNG MUTNG TNG
Adpag yia kotr.

» OdnynaTte TN Adpa péga atnv Topn e GouA ykad,
dpovriCovtag va un Auyicel.

214

> X1npi¢Te TO aAUCOTTPiOVO OTA VUXIA KAl XPNOIPOTIOINTTE TA
gav gnueio aTpodng.

» Mepaate TN AGpa evieAWg PETa aTTo TO EUAO, aTnpifovTag
TO GAUCQOTTPIOVO €K VEOU aTa VUXIO OTAPIENG KABE dpopd
TTOU TO PETOTOTTICETE.

> 270 TEAOG TNG TOMUNAG, VA €i0TE £TOIYOG VA TTAPAAABETE TO
Bapog Tou aAugoTtrpiovou.

12.3 =ekAadiopa

0000-GXX-1262-A0

> 2TNpEi¢Te TO AAUCOTTPIOVO TTAVW GTOV KOPHO.

> AwaTe GOUA yKAdl Kal TTIESTE TN AQpa TTAVW aTO KAODI PE
Mia Kivnan avapoxAeuaong.

» KoyTte 10 KAODI pE TO TTAVW PEPOG TNG Adpag.

0458-716-9721-C



12 Epyagia pe T0 aAUGOTTpiovo
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> Av To KAQdi BpigkeTal UTTO €vTaan, KAVTE TTPWTA HIA TOWN
avakoudiang (1) otnv TAeupd BAIYNG KAl 0T GUVEXEID
KAVTE TNV TOPR SlaXWpPITHOU (2) aTnv TTAeUpd epEAKUTOU.

12.4 Pi§ipo dévipwv

12.4.1 Kabopiopog katelbuvong Tmwaong Kal Xwpou Siapuyng

» KabBopigeTte TNV KaTeUBUVAN TTTWONG £T01, WAOTE TO OEVTPO
va TTégel g€ pia eEAeUBepn TTEPIOXN.

eMnvika

— Av o diadpopog diaduyng (B) Bpioketal ae £dadog pe
KAign, o diadpopog diaduyng (B) mTpeter va eival
TTapAAANAOG TTPOG TNV TTAQYIA.

12.4.2 lMpoeToiyagia Tou anueiou epyaaiag atn Baon Tou
KoppoU

> ATTOPOKPUVETE EPTTOBIA ATTO TO ONUEIO TOU KOPUOU TToU Ba
KOWETE.

> ATTOpaKPUVETE Ta BPUA K.ATT. TTOU £€X0UV UTPWOEI OTOV
KOPMO.

MMVK_JLW - /\\\L‘lyl“lym/ﬂ
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» KabBopiaTe Tov diadpopo diaduyng (B) aupdwva pe 1a £€n1¢g
KpITAPIA:
— O di1adpopog diaduyng (B) axnuarifel ywvia 45° mpog
TNV KaTeUBuUvan TTTwang (A).
— Agv utrapyouv gutrodia aTov diadpopo diaduyng (B).

— Mmopeite va TapakoAouBnoeTe TNV kopudr) Tou
BévTpou.

0458-716-9721-C

> Av 0 KOpUOG £Xel peYAAa, uyin avrepeiopata: KowTe Ta
QVTEPEITUATA TTPWTA KABETA KAl PETA OPICOVTIO KOl OTN
OUVEXEIQ ATTOPOKPUVETE TA.

12.4.3 Anpioupyia adrvag pigiparog

H adnva pigipatog kabopidel TNV kKaTeLBUVAN TTTWAONG TOU
OEVTpOoU. TnpeiTe TOUG KAVOVIOPOUG TNG XWPAG OXETIKA PE TN
onuioupyia Tng adprivag pigiparog.

0000-GXX-4448-A0
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eAMnvika

» KpatnaoTe To aAUTOTIPiovo pE TETOIO TPOTTO, WATE N adrva
pigipaTog va axnuarTifel opBn ywvia TTpog TNV KaTeuBuvan
TITWONG KAl TO AAUCOTTPIOVO va BPigKETAl KOVTA OTO
£0a¢og.

> KowrTe pia opi¢évTia Toun Baong.

» KowrTe pia Aogr Topr g€ ywvia 45° Tpog Tnv opIfovTia Topn
Bdaong.

.

.

—
3
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> Av TO EUAO gival UYIEG KAl EXEI HOKPIEG iVEG, ONUIOUPYNOTE
TTAEUPIKEG TOPEG aUPdWVA PE Ta EENG KPITAPIA:
— O1 TAeUpIKEG TOWEG €ival iDIEG Kal OTIG dUO TTAEUPEG.
— O1 mAeupIkég TOPEG BpigkovTal aTo idI0 UYog pe TN Bacn
NG adnvag pigiyartog.
— O1 TTAEUpPIKEG TOPEG €XOUV TTAATOG igo pe 1o 1/10 TNng
SIAUETPOU TOU KOPUOU.

O kKoppog dev aKiCeTal KATA TNV TITWAN TOU SEVTPOU.

12.4.4 Bagikoi KavOVeg yia TOUEG piwng
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12 Epyagia e To aAugoTTpiovo

C Eykorn piyng
H adnva pigiparog kabopilel Tnv kateuBuvan TITWAONG.
D Awpida 8pauang
H Awpida Bpauang Asitoupyei wg anueio apbpwang kata
TNV MTWan Tou 8évrpou. H Awpida Bpauang £xel TTAATOG
igo pe 10 1/10 TNG SIAPETPOU TOU KOPHOU.

E TopA pi§iuatog
H topn piyng TTpoKaAei TNV TITwan Tou dEVTPOU.

F Zwvn aodaleiag
H Cwvn acgdaleiag atnpidel To dEVTPO, TTPOCTATEUOVTAG
10 a1d TPOWPN TTwan. H {wvn acgdaAciag Tpétel va
€€l TTAGTOG igo TTpog 10 1/10 €wg 1/5 TNG SIAPETPOU TOU
KOpMOU.

G Zwvn cuykpaTtnaong
H Cwvn guykpdatnang atnpidel 1o 8évTpo,
TTPOCTATEUOVTAG TO OTTO TTPOWPEN TITWan. H Jwvn
JUYKPATNANG TTPETTEI Va €XEIl TTAATOG igo TTpog 1O 1/
10 €wg 1/5 Tng dlapéTpou Tou KopuoU.

12.4.5 Bu6Biopa

To BUBIOUa gival pia TEXVIKN EPYATiag TTOU ival arapaitnTn
yia 10 pi€iuo dEVTpwV.

0000-GXX-4449-A0

> AKOUMTTAATE TN AQPQ OTn GnMEio TOPAG ME TO KATW UEPOG
NG MUTNG, divovTtag ¢ouh ykad.

> KowTe TOoV KOpUO, éEXPI N Adua va BuBiaTei ag BaBog
OITTAGTI0 TOU TTAATOUG TNG.

> ZTPEYTE TO Pnxavnua atn B€an Bubiong.

0458-716-9721-C



12 Epyagia pe T0 aAUGOTTpiovo

» BubigTe Tn Adpa aTo EuAo.

12.4.6 EmAoyn KatdAANANG TouNG piyng

H emiAoyn TnG KaTtdAANANG Topng pigipatog e€aptatal amd Ta
€¢NG KpITAPIQ:

— ¢uaikn kAign Tou dEvTpou

— KAadIG Tou OEvTpou

— {nWiEg aTo BEVTPO

— uyeia Tou dévTpou

— Qv UTTAPXEl XIOVI TTavw aTO OEVTPO: GOPTIO XIoVIOU

— KaTeuBuvan TNG TTAAYIAG

— KaTeuBuvan Kal TaxuTNTa TOU aépa

— Tuxov dITAava dévTpa

Ta TTapamdvw KpITrpia YTropouv va avaAuBouv ae Badog,

avaloya pe TIG ouvOnKeg. ¥’ auTto To eyxEIPidIo 0dnyiwv Ba
TTEPIOPIOTOUE O€ DUO TTEPITITWOEIG.

eMnvika

12.4.7 Pigipo kavovikoU SEVTpou pE KOPUO HIKPNG dIapéTpou

MNa 10 pi€IHo VoG KavoVIKOU JEVTPOU XPNTIUOTTOIOUUE HIC
Toun pigiparog pe {wvn agdaAeiag. Auti n Toun PICiaTog
Xpnaigotroigital 6tav n SIAPETPOG TOU KOPHOU gival
MIKPOTEPN OTTO TO TIPAYHOTIKO PAKOG KOTTAG TOU
aAugoTtrpiovou.

> Qwvatre «MEdTE! .

)
/ZJA_ L o \__\\

0000-GXX-1254-A0

> BuBioTte Tn Adpa péga atnv Topn pISipaTOg PEXP! Va
epdaviaTei TAAI atTd TNV AAAN TTAEUPA TOU KOPUOU,

i W autitast /_;”*””‘"‘H o
/. {f \‘}i

EQUSEPNRV, WIS PAY

0 12.4.5.

> XTnpi¢Te TO VUXIQ TOU aAUCOTTpiovOU TTiow aTtro Tn Awpida
Bpalaong Kal XpNOIKOTIOINTTE TO OAV ONUEI0 aTPOPNG.

> AnUIOUPYAATE TNV TOWUN PISiUATOG TTPOG TNV KATEUBUVAN
™G Awpidag Bpavang.

> AnUIOUpPYAATE TNV TOWUN PISiUATOG TTPOG TNV KATEUBUVAN
™G {wvng agdaAciag.

0000-GXX-1253-A0

1 Kavoviko dévrpo

‘Eva kavovikd 0EVTpo gival Katakopudo Tpog To £€0adog

Kal £XEl opoidpopdn Kopudn.

2 Teppévo dEVTPO
‘Eva yeppévo 6évTpo £xel Aogn kAian, pe kopudn Tou
Oeixvel TTpog TNV KaTeuBuvan TTWANG.

0458-716-9721-C
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eAMnvika

» Anpioupynarte Tn adnva pigipatog. H adpriva pigipartog
TIPETTEI Va €XEl DIAOTATEIG AVAAOYEG PE Tn OIAUETPO TOU
KOPMOU Kal TO TTAATOG TNG TOUNG PISIMATOG.

> dwvagte «MédTer!».

» XwpiaTte Tn ¢wvn agpaleiag atmo £¢w Kal opIfovTIa, aTO
id10 eTTiTred0 e TNV TOUN PISINATOG, KPATWVTAG TO
AAUCOTTPIOVO HE TEVTWHEVA XEPIA.

To dévTpo TTEPTEL

12.4.8 PigIuo kavovikou SEVTPOoU HE KOPHO HEYAANG SIapETpou

Ma 1o pi€ipuo evog kavovikoU SEVTPOU XPNOIUOTTOIOUHE pid
Topn pigipaTog pe Cwvn aodaAeiag. AuTh n Topn pIgipaTog
XpPnaoigoTrolgiTal OTavV N SIAPETPOG TOU KOPUOU €ival
MeYaAUTEPN ATTO TO TTPAYHATIKO PAKOG KOTTHG TOU
aAugoTrpiovou.

> Qwvalte «MédpTer!».

12 Epyagia e To aAugoTTpiovo

> AnpioupynaTe TNV TOPR PISIHOTOG TTPOG TNV KATEULBUVAN
NG Awpidag Bpauang.

> AnpioupynaTe TNV TOPR PISIHOTOG TTPOG TNV KaTEUBUVAN
NG {wvng aogdaAeiag.

0000-GXX-4452-A0
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> >TNPiTe TO AAUgOTTpiovo aTa VUXIa OTO UYWOG TNG TOUAG
PISiHATOG KAl XPNOIMOTTOINCTE TA OAV GNUEio aTPOONG.

» OOnynaTe To AAUCOTTPIOVO OPICOVTIa PETA OTNV TOMN
PICiNaTOG KAl TTEPITTPEYTE TO OTO €ival SUVATOV.

> AnUIOUPYAOTE TNV TOUN PIEIUATOG TTPOG TNV KATEUBUVAN
NG Awpidag Bpavaong.

> AnUIOUPYAOTE TNV TOUN PIEIUATOG TTPOG TNV KATEUBUVAN
NG {wvng agdaAeiag.

> MeTaeite TNV ammévavTi TTAEUPA TOU KOPUOU.

» BuBiagTe TN Adpa ato d€vTpo, aTo id10 VYOG E TNV TOMN
pIgipaTog.

218

» AnuioupynaTte Tn adnva pigiparog. H adrva pigiparog
TIPETTEI VA £XEI DIATTATEIG AVAAOYEG E TN SIAPETPO TOU
KOpHOoU Kal To TTAATOG TNG TOUNG PISiparog.

> Qwvatre «MEdTE».

» XwpiaTte TN Cwvn agpaleiog ammo Ew Kal opifovTia, aTO
id10 eTmiTred0 Pe TNV TOWN PICIMATOG, KPATWVTAG TO
aAUCOTTPIOVO PE TEVTWHEVA XEPIA.

To JEvTpO TTEDTEL

12.4.9 Pigipo yeppévou BEVTPOU [E KOPUO MIKPAG SIaUETPOU

MNa va pigoupe Eva yeppEVO BEVTPO, XPNTIMOTTOIOUUE LE TOWN
pigipaTog Kal {wvn guykpaTnang. Autr n Toun pi§iparog
Xpnaigotroigital 6tav n SIAPETPOG TOU KOPHOU gival
MIKPOTEPN OTTO TO TIPAYHOTIKO PAKOG KOTTAG TOU
aAugoTtrpiovou.

> Qwvatre «MEdTE».

0458-716-9721-C



12 Epyagia pe T0 aAUGOTTpiovo

0000-GXX-1258-A0

» BubioTe Tn Adpa péga atnv Topn PISiaTOG YEXPI VO
epdaviaTei TAAI atrd TNV AAAN TTAEUPA TOU KOPROU,
3 12.4.5.

> AnUIOUPYAOTE TNV TOUN PIEIUATOG TTPOG TNV KATEUBUVAN
NG Awpidag Bpavaong.

> AnUIOUPYAOTE TNV TOUN PIEIUATOG TTPOG TNV KATEUBUVAN
NG {wvng ouyKpAatnong.

0000-GXX-4453-A0

> dwvatTe «MédTer!».
» KowTe Tn Cwvn ouykpATnang atro tnv £€w TAeupd, Aogd
aTro TTAVW, KPATWVTAG TO AAUGOTTPIOVO HE TEVTWHEVA

Xépia.
To BEVTpO TTEPTEL

0458-716-9721-C

eMnvika

12.4.10Pigipo yepuévou dévTpou E KOPHO PEYAANG SIaUETpoU

MNa 10 pigIpo evog yeppEvou BEVTPOU XPNOIUOTTOIOUUE HIa
TOMN PIIHATOG PE Cwvn uyKpATnang. AuTh n Toun PICIKaTOG
Xpnaigotroigital 6tav n SIAPETPOG TOU KOPHOU gival
MEYQAUTEPN OTTO TO TTPAYMATIKO MAKOG KOTTHG TOU
aAugoTtrpiovou.

> Qwvatre «lMEdTE».

0000-GXX-4454-A0

> Z1npiTe TO AAUCOTTPIOVO OTA VUYXIA TTIOW aTTO TN {wvn
OUYKpATNONG, TO UWOG TNG TOPAG PISiNaTOG, Kal
XPNOIMOTTOINGTE TA AV ONUEIO aTPOPNG.

» OdnynaTe To aAugoTTpiovo opIfOVTIO PECT GTNV TOWN
PICIMATOG KAl TTEPITTPEYTE TO OTO gival duvaTov.

> AnUIOUPYAATE TNV TOUN PISiUATOG TTPOG TNV KATEUBUVAN
™G Awpidag Bpavang.

> AnUIOUPYAATE TNV TOWUN PISiPATOG TTPOG TNV KATEUBUVAN
NG {Wwvng oUYKPATNONG.

» MeTaBeite TNV amévavTi TTAeupd Tou KOppoU.

> 2TnpigTe TO AAUCOTTPiOVO OTa VUXIA TTICW aTTO T Awpida
Bpauang, oTo LYOG TNG TOPAG PISINaTOG, Kal
XPNOIMOTIOINGTE TA AV ONUEIO aTPOPNG.

» OdnynaTe To aAugoTTpiovo opIfOVTIO PECT GTNV TOWN
PICIMOTOG KAl TTEPITTPEYTE TO OTO gival duvaTov.

> AnuIoupynaTe TNV TOUNA PIEINATOG TTPOG TNV KaTEUBUVAN
™G Awpidag Bpavang.

> AnuIoupynaTe TNV TOUA PIEINATOG TTPOG TNV KaTEUBUVAN
NG Jwvng ouyKPATNONG.
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> dwvatte «Médter!».

» KoyrTe Tn {wvn guykpaTnang amo Tnv £Ew TAeupd, Aoga
atrd TAvw, KPATWVTAG TO AAUCOTTPIOVO PE TEVTWHEVA
Xépia.

To dévtpo TEDTEL

13 Metd Tnv epyaaia

13.1 Metd myv epyaagia

> >BnaTe To aAugoTTpiovo, d€aTe TO PpEvo aAuaidag Kai
adaipEaTe TN PITATapia.

> Av 1o aAugoTtTpiovo cival Bpeyuévo, adnaTe To va
OTEYVWOEL.

> Av n ptratapia gival Bpeypevn, apnaTe TNV va GTEYVWUTEL.
» KabapioTe To aAugoTrpiovo.
» KaBapiaTte Tn Adpa kal Tnv aAugida.
> ZeB1dwaTe TNV TTETAAOUBA.
> JTPEYTE TO YpaAVAll TAVUONG apIaTEPOaTpOda KATA
2 TTAApPEIG aTpodEG.
H aAugida xaAapwvel.
> Xigte TNV TETOAOUDQ.
> [MepaaTe TNV TTPOOTATEUTIKY BrKN TNG aAugidag TTAvw 0N
Adpa, €101 WOTE va KAAUTITEI OAOKANPN TN Adpa.
» KabapioTe Tn pmrarapia.
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13 MeTa TV €pyaaia

14 Metadopa

14.1 Meradopd Tou aAugoTpiovou

> >BnaTe To aAugoTTpiovo, dEaTe TO Ppeévo aAuaidag Kal
adalpEaTe TN PITATAPIA.

> [epaaTe TNV TTPOCTATEUTIKN BrKN TNG aAugidag TTavw aTn
Aapa, €101 waTe va KAAUTTTEl OAOKANPN TN Adua.

> MeTtadEpeTe TO aAUTOTTPIOVO e TO BEEi XEPI TN TWANVWTAH
AaBn, e Tn Adpa oTpappévn TPOG Ta Tow.

> Av 10 aAugoTTpiovo PETadEPETAI OE QUTOKIVNTO, PPOVTIOTE
va Jn PTTOPEJEl VO AVATPOTIE R} va PETAKIVNOEI.

14.2 Metadopd ptrarapiog

» XBRate To aAugoTtrpiovo, d€aTe To PpEvo aAuaidag Kal
adaipEaTe TN PITATApIAL.

> BeBaiwBeite 611 n ptratapia eival ge agdaAn karaaTaaon.

> YUOKEUAATE TN PTTaTOPia PE TETOIO TPOTTO, WATE VA
IKAVOTTOIOUVTAI 01 £€MG TUVBNKEG:

— H guokeuaaia gival NAEKTPIKA PN aywyiyn.
— H pmratapia dev pmropei va petakivnBei yéga atn
guagKeuaaia.

> AgdaAioTe Tn CuoKeuaaia PE TETOIO TPOTTO, WATE VA HN
MTTOpPEi va PETAKIVNOEI.

H ptratapia uTrOKeITal OTOUG Kavoveg peTadopdg

eTMKivOuvwy ayabwyv. H ptratapia xapaktnpidetal wg

ptratapia TutTou UN 3480 (ptraTtapia 16vTwy AIBiou) Kai €xEl

eykp1Bei aupdpwva pe To Mépog I, Tapaypadog 38.3, Tou

Eyxeipidiou Aokipwv kar Kpirnpiwv Tou OHE.

Mrtropeite va guuBouleuBeite TOUG KAvOVIGUOUG PeETaPOPAG
atnv 1oTooehida www.stihl.com/safety-data-sheets .

15 OuAaén

15.1 ®UAagn aluooTtrpiovou

> 2BnaTe To aAugoTTpiovo, BEaTE TO PpEVo aAuaidag Kal
adaipEaTe TN PITATApIa.

0458-716-9721-C



16 KaBdpiopa

> MepaaTe TNV TTPOCTATEUTIKN BRKN TNG aAugidag TTavw aTn
Adpa, €101 waTe va KAAUTITEI OAOKANPN TN Adua.

» GuAdooeTe To ahugoTTpiovo cUpPwva PE Ta EEAG KPITAPIA:
— To aAugotrpiovo BpiokeTal HaKPIG aTTO TA TTAIDIA.
— To aAhugoTrpiovo gival KaBapo Kal aTeyvo.

> Av To aAugoOTTpiovOo TTPOKEITAI VO aTTOONKEUDBEI yIa
O1aaTNUa PeEYaAUTEPO aTTo 3 Prveg, adaipEéaTe TN Adpa Kal
TNV aAugida.

15.2 ®PUAagn prrarapiag
H STIHL ouviotd va ¢uAdaaeTe Tn Yratapia ge katdataan
oopTiong petagu 40% kai 60% (2 TTpaaIveg AUXViEG).
» QuUAACOOETE TN PTTATAPIA PE TETOIO TPOTTO, WATE VA
IKAVOTTOIOUVTAI Ol EENG TUVONKEG:
— H pmarapia BpiokeTtal pakpid amé Ta maidid.
— H pmrarapia eival kaBapr| Kol OTEYVH.
— H ytrartapia BpiokeTal péga ge KAEIGTO XWPO.

— H ptratapia mpéTrel va uAacaeTal XwpiaTa Ao 1o
aAugoTtrpiovo Kai Tov ¢popTIaTH.

— H pmrartapia puldcaeTal g€ NAEKTPIKA PN aywyiun
guokeuaaoia.

— H pmrarapia Bpioketal ge Bepuokpaagia petagu - 10 °C
kar + 50 °C.

15.3 ®UAagn dopTioT
> AtToguvdeaTe TO KOAwDIO Tpopodoaiag atmo Tnv Tpila.
> AdaipéaTe T PITATAPIAL.

AW
/ /
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> TuAi€te TO KOAWBI0 TPOHOBOTIAG KAl TTEPEWATTE TO TOV
dopTiaT.

» GuAlacaoete Tov GOPTIATH PE TETOIO TPOTTO, WATE VA
IKAVOTTOIOUVTAI 01 £EMG TUVBNKEG:

— O ¢opTiOTNG BpiokeTal pakpid atmo Ta TaIdid.

— O dopTmiaTig eival kaBapdg Kal aTEYVOG.

— O dopTIOTAG BpiokeTal €A OE KAEIGTO XWPO.

— O ¢opTIoTAG PUAGTTETAI XWPIOTA ATTO TN YTTATApIA.

— O ¢opTIOTNG deV €ival KPEPATPEVOG OTTO TO KAAWDIO
Tpododoaiag.

— O dopTioThG BpiokeTal o€ Beppokpaaia peTagu +5 °C kal
+40 °C.

16 Kabapiopa

16.1 KaBdpiopa aAugotrpiovou

» XBRate To aAugoTtrpiovo, d€aTe To PpEvo aAuaidag Kal
adaipEaTe TN PITATApIAL.

» KaBapioTte T0 aAugoTtrpiovo e Eva uypo mavi ) dIaAuTikd
pnTivng STIHL.

> Adaip€TTE TO KATTAKI TNG KOPTTAVAG.

» KaBapiate TNV 1TEPIOXN YUPW OTTO TNV KAPTTAVA YE EVa
uypo Travi r diaAuTiko pntivng STIHL.

> AdaipEaTe Tuxov EEva cwpaTta atd Tnv utTodoxn Tng
pITatapiag Kair kaapioTte TNV UTTOd0XNA TNG PTTATAPIAG YE
£€va uypo TTavi.

> KaBapiaTe TIG NAEKTPIKEG ETTAGEG HETQ TNV UTTODOOXN TNG
pTTaTapiag pe éva miveéAo ) pia yaAakn Bouptaa.

» ToTToBETAATE TO KATTAKI TNG KAUTTAVAG.

16.2 KaBdpiopa Aapag kai aluagidag

> 2BnaTe To aAugoTTpiovo, BEaTE TO PpEvo aAuaidag Kal
adaipEaTe TN PITATapia.

> AdaipéaTe Tn Adpa Kai TNV aAugida.
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0000-GXX-1215-A0

» KabBapioTe 1o kavaAl €6dou Tou Aadiou (1), Tnv ot
€10600u Tou AadioU (2) kai To auAdki (3) Ye Eva TTivéAo, Hia
paAakn Bouptaa ) dIaAuTIKO pnTivng STIHL.

» KaBapiate Tnv aAuaida pe €va mivéAo, pia pahakn
Bouptoa 1 diaAuTikd pnrivng STIHL.

» TotroBetaTe TN Adpa Kai TNV aAugida.

16.3 Kabdapiopa prrarapiag

» KabapioTe TN pmratapia pe €va uypd travi.

16.4 KaBdapiopa poptioTh

» AtroguvdiaTe To kaAwdio Tpododoaiag atro Tnv Trpida.

» KaBapiaTte Tov ¢popTiaTr Pe Eva uypd Travi.

> KaBapioTe TIG NAeKTPIKEG eTTADEG TOU GOPTIOTH HE Eva
mIvVéAO 1 pia paAakr BoupTaa.

17 Zuvtipnon

17.1 Adaipean Twv ypeQiwv atd tn Adua

21NV €EWTEPIKN TTAEUPA TNG AGPOG PTTOPEI va OXNPATIOTOUV

ypeQia.

> AdaipéaTe Ta ypEQIa PE pIa eTTiTTEdN Aipa ) Ye évav
eubuypappioTi Aapag Tng STIHL.

> Av £xETE OTTOIOBNTTOTE ATTOPIA, ATTEUBUVOEITE aTOV
TOTOTTOINUEVO avTITpoowTo TnG STIHL.
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17 Zuvtnpnon

17.2 Tpéxiopa aluaidag

To owaTo TpoOYIoua TNG aAuaidag atraitei TTOAAR €aoknan.

MNa 10 owaTd TpdXIoUa TNG aAugidag YTTOPOUV va aag
BonBnaouv ol Aipeg STIHL, Ta BonBRuarta Tpoxioparog
STIHL, Ta TpoxiaTikad STIHL kail To puAradIo « TpoxIoua
aAugidwv STIHL». MTropeite va Bpeite To puAAadio aTnv
IoTogehida www.stihl.com/sharpening-brochure .

H STIHL guvioTa va avaBeéoete To TPOXIOPA TNG aAuaidag
agToV TTIOTOTTOINKEVO avTITTPOawTTo TNG STIHL.

90° ﬂ”

0000-GXX-1219-A0

> TpoxiaTe KaBe OOVTI KOTTAG KE MIG OTPOYYUAN Aija,
gupdwva pe Ta EENG KPITHPIA:

H aTtpoyyuAn Aipa Taipialel aTo Bripa Tng aAugidag.

Kiveite TN aTpOyYUAn Aiga atro yéaa Tpog Ta €Ew.

Kiveite Tn aTpoyyuAn Aipa gg opBn ywvia Tpog Tn Adpa.

Tnpeite TN ywvia Tpoxiopartog Twv 30°.

_/
O
0000-GXX-1220-A1
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18 Emokeun eMnvika

» TpoxiaTte Toug 0dnyoug BaBoug Ye pia eTTiTredn Aipa, HEXPI
TO UWOG TOUG Vva ival idlo Je auTo Tn KaAiptpa
Tpoxioparog STIHL kai va gival TrapdAAnAol hge 1o anuadi
$0opdg. H kaAiptrpa Tpoxioparog STIHL mpétrel va ivai
KAatdAANAn yia 1o BApa TNG aAuagidag.

> Av £xETE OTTOIOBNTTOTE aTTOPia, ameubuvBeite aTov
TTIOTOTTOINPEVO avTITTIPOoWTTO TnG STIHL.

17.3 Zuvmnpnaon ¢pévou aluaidag

>ZuvTnpnan Tou dpévou aluaidag dev UTTOPEI va yivel aTTo TOV
Xenaom.

> To ¢ppévo aAuaidag TTPETEl va guvTnpeital amd Tov

avTimpoogwTo TG STIHL gupdwva pe Ta €EAG XPOVIKA
dlagTnuaTa:

— EmayyeApaTikn xpnan: Kade tpipnvo
— Epaaitexvikn xpnon: kade egaunvo
— MepioTagiakn xpnon: Kabe xpovo

18 Emokeun

18.1 Emokeuri aAugotrpiovou, Ytrarapiag Kai
doprioT)

Emigkeun Tou ahugoTrpiovou, TG Aapag, TNG aAugidag, Tng

ptTarapiag n Tou ¢opTiaTh dEv PTTOPEI va yivel atTrd Tov

xpnomn.

> Av umtapxel {nPIG aTo aAugoTTpiovo, aTn Adpa r atnv
aAugida, pun XPNOIMOTTOINOETE TO GAUCOTTPIOVO, TN Adua N
TNV aAugida aAAd ameuBuvBeiTe GTOV TTICTOTTOINUEVO
avTimpéowTro TnG STIHL.

» Mmartapia Tou €£xel EAATTWHA 1) (NI TTPETTEI VA
QAVTIKATAOTAOEI.

> QopTIOTAG TTOU £XEI EAATTWHA 1) {NUIA TTPETTEI VA
QAVTIKATAOTAOEI.

> Av uTtapyel eAATTwpa r {npiIa oTo KaAwdio Tpodpodoaiag,
MN XPNOIWOTTOINCETE TOV GOPTIOTH I TO KAAWDIO
Tpododoaiag aAAd {nNTHTTE ATTO TOV TTICTOTTOINPEVO
avTimrpogwtro Tng STIHL va 1o avTiIKataoTAJEL.

0458-716-9721-C 223



eAMnvika 19 Avtipetwirian BAaBwv

19 Avripetwmion BAaBwv

19.1 Avmiperwmaon BAaBwv aAugoTrpiovou A ptrarapiag

BAGBN Auxvieg Artia AVTIJETWTTION
pTTaTapiag

To aAugoTtrpiovo dev |1 Auxvia H ptrarapia givai » QoprTigTe TN pITATApIa.

A€IToupyei 0TAV TO avaBoafnvel ge  |aveTTapkwg opTITUEVN.

EVEPYOTTOIEITE. TPACIVO XPWHA.
1 Auxvia avapel H ptraTtapia gival ToAu » A£aTe TO dpévo aluaidag kal adaipEaTte Tn
aTaBepa ae CeaTn ) TTOAU Kpua. pTTarapia.
KOKKIVO XPWHQ. » AGNAOTE TN PTTATAPia va KPUWOE R va {eTTOBEI.
3 Auyvieg Ymapxel BAaBn oto > AéaTe TO dpévo aluaidag Kal adaipEaTe Tn
avaBoafnvouv e |aAugoTtrpiovo. pTTarapia.
KOKKIVO XPWHQ. » KaBapioTe TIG NAEKTPIKES ETTAPEC PETA ATV

uTTOd0XN TNG MTTATAPIAG.
> ToTroBeTAOTE TN PTTATApIA.
> AUaTe T0 dpévo aAuaidag.
> O¢aTe TO OAUCOTIpiovo O€ AeiToupyia.

> Av Kkai TTaAI avaBoaBrivouv 3 KOKKIVEG AUXVIEG, N
XPNOIYOTIOINTETE TO AAUCOTIPIOVO AAAG
atreuBuvBeiTe OTOV TTIGTOTTOINUEVO AVTITTIPOCWTTO

™™g STIHL.
3 Auyvieg To aAugoTtrpiovo gival TTOAU | > A£aTe To ppévo aluaidag kal adaipEaTe Tn
avaBoafnvouyv ag |CeaTo. pTTarapia.
KOKKIVO Xpwda. » AdROTE TO AAUCOTTPIOVO VA KPUWTEL.
4 Auyvieg BA4&Bn atn ptrarapia. > A¢éaTe TO dpévo aAuaidag. AdalpEaTe Tn pTrarapia
avaBoaBnvouv ge Kal TOTToBeTAaTE TNV ava.
KOKKIVO Xpwpa. » AUoTe T0 dpévo aluaidac.

> ©¢aTe TO aAugoTTpiovo ag AsiToupyia.

> Av Kai TTaAI avaBoaBrvouv 4 KOKKIVEG AUXVIEG, pn
XPNOIMOTIOINCOETE TN YTTATapia aAAG atreuBuvBeite
gTOV TNGTOTTOINUEVO AVTITTIPOoWTTO TNG STIHL.

H nAekTpikf guvdeaon > AdaipéaTe Tn YTTartapia.

Qvapeaa OTO GAUGOTIPIOVO |» KaBapiaTe TIG NAEKTPIKES ETTAMES PETA TNV
KQI Tn TraTapia exel utTodoxN TNG PTarapiag.

OIAKOTTEI.

» TotroBeTnOTE TN PTTATAPIC.
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KAgivel atn didpKela

avaBoafnvouv ge

CeaTo.

BAGpn Nuxvieg Artia AvTIPETWTION
pmrarapiag
To aAugoTtrpiovo 1 n » AdNRoTe TO aAugoTrpiovo A TNV PTraTapia va
pTTaTapia €xel Bpaxei. aTEYVWOEL.
To aAugoTrpiovo 3 Auyvieg To ahugoTrpiovo gival TTOAU | > AéaTe To Pppévo aAuaidag Kal adalpETTe TN

pTTartapia.

TOU aAugoTTpiovo
€ival TTOAU pIKpOG.

TANPWG POPTITUEVN.

™g Aeitoupyiag. KOKKIVO XPpWHa. » AdrioTe TO AAUCOTTPIOVO VA KPUWOEL.
Ymapxel BAaBn ato > AdaipEaTe Tn pTTatapia Kai ToTroBeTnaTe TNV {avda.
NAEKTPIKG KUKAWHA. » O£0TeE TO AAUTOTTPIOVO O€ AEIToupyia.

O xpovog Asitoupyiag H ptrarapia dev givai > QopTigTe TN PTTATAPIa TTANPWG.

H ptrarapia €xer praoel gto
T€AOG TNG O1apKeIag (wng
™g.

> AAAGETE TN pTTaTApIa.

H diadikaagia
dopTiang dev Eekiva
OTaV TOTTODETEITE TN
pTrarapio oTov
dopTiaTh.

1 Auxvia avapel
aTabepa ge
KOKKIVO XPWHA.

H ptratapia gival ToAu
CeaTn ) TTOAU Kpua.

> AdAaTE TNV PtTatapia yéoa atov GopTIaTH.
H diadikagia ¢opTIonG Ba EeKIVATEI QUTOUATA POAIG
emTEUXOEi N eMTPETOPEVN BEPUOKPOTia.

19.2 Avrigetwmaon BAaBwyv ¢opTioTn

KOKKIVO XPWHA.

TN pIraTapia €xel SIOKOTTE.

BAGpn Auyvieg popriatn |ArTia AvTIHETWTTION
H pmratapia dev H Auxvia H nAekTpikA guvdean > AdaipEaTe Tn PTTaTapia.
doprileTal. avaBoafBnvel o avaueaa atov GopTIOTH Kal

» KaBapiaTe TIG NAEKTPIKEG ETTADEG TOU GOPTITTH.
> TotroBeTraTE TN PTTATAPIA.

YTmapxel BAapn otov
dopTiaTH.

> Mn xpnaipotroinaete Tov GopTIaTH aAAd
atmeuBbuvBeiTe aTOV TTIGTOTTOINUEVO AVTITTIPOCWTTO
™™g STIHL.

0458-716-9721-C
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20 TexviKa XapaKTnPIOTIKA

20.1 AAugorpiova STIHL MSA 120 C, MSA 140 C

MSA 120 C

— Emirpemropevn prarapia: STIHL AK

— Bdapog xwpig pratapia, Adua kai aAuaida: 2,3 kg

— Méyiotn xwpnTikotnTa doxeiou Aadiou: 110 cm?® (0,11 L)

MSA 140 C

— Emitpemopevn yrartapia: STIHL AK

— Bapog xwpig pmarapia, Adpa kar aAuagida: 2,2 kg

— Méyiotn xwpntikotnTa doxeiou Aadiou: 110 cm? (0,11 L)

20.2 Kaptraveg kai TaxuTtnTeG aAugidag

MSA 120 C

MtropouUv va xpnaigoTrolouvTal ol €§AG KAUTTAVEG, TTOU
e€aadaAiouv TNV avapepopevn PEYIOTN TaXUTNTA TNG
aAuagidag:

— 6 dovTiwy yia Bripa aAuagidag 1/4" P: 14,0 m/s

MSA 140 C

Mrtropouv va xpnaigoTTolouvTal ol €EAG KAPTTAVEG, TTOU
e€aadpaliCouv TV avapepopevn PEYIOTN TaXUTNTA TNG
aAuagidag:

— 6 dovTiwv yia 1/4“ P: 14,0 m/s

20.3 EAdyigTo BaBog auAakiou TnG AQpag
To eAdxiaTo BaBog auAakiou eEapTdTtal amd 1o BAPA TNG
Aapag.

- 1/4"P: 4 mm
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20.4 Mrmarapia STIHL AK

— TexvoAoyia pmratapiag: 1ovTwv AiBiou

— Tdon: 36 V

— XwpntikotnTa gg Ah: BAétre Tivakida TUTTOU

— Evepyeiako mepiexopevo oe Wh: BAétre mivakida TutTOU
— Bdpog ae kg: BAétre mivakida TUTTOU

— EmTpemdpeva opla Bepuokpaaiag yia Asitoupyia Kai
dUAagn: - 10 °C ¢wg + 50 °C

20.5 ®opmiomig STIHL AL 101

— OvopaaTikr Taan: BAETTE mIvakida 1I0XU0G

— Zuxvotnta: BAéte mivakida 1ox00g

— OvopaaTikn 10XUG: BAETTE TIVOKIOA 10XUOG

— Peupa ¢poptiong: BAETTE Tivakida 1axU0G

— Emtpemopeva opia Beppokpagiag yia Asitoupyia Kai
dUAaén: + 5 °C €wg + 40 °C

la Toug xpovoug opTIong YTTopEiTeE va GUPPBoUAeuBeite TNV
IoTogehida www.stihl.com/charging-times .

20.6 Tipég BopuPou kai SOVATEWY

O guvteAeaTn K yia Tn aTABUN NXOTTiEaNng aveépyeTal O€
2 dB(A). O guvteAeatng K yia Tn ataBun nxnTIKAG IGXU0G
avépxetal ge 2 dB(A). O aguvreAeaTng K yia Tig dovnaeig
avepxeTal g€ 2 m/s2.

MSA 120 C

H STIHL guvioTa va ¢popdre wTaoTrideg.

— Z1a6pn nxotrieang L, HETPOUHEVN OUHdWVA pE TO
mpotutro EN 60745-2-13: 83 dB(A)

— ZTABMN NXNTIKAG 10XU0G Ly METPOUPEVN OUPdWVA PE TO
mpoéTutro EN 60745-2-13: 94 dB(A)

— AovAoelg ay,, MeTpoUpeveg aUpdwva pe To TTPoTUTTO EN
60745-2-13:

— Aapn xeipigpou: < 3,2 m/s?

0458-716-9721-C



20 TexVvIKG XapaKTNEIOTIKA
— owAnvwth Aafh: < 3,4 m/s.

MSA 140 C
H STIHL ouvioTa va ¢opate wTaoTTidES.

— Z1a6pn nxotrieang Lya HETPOUpEVN OUPdWVA LE TO
mpoTutto EN 60745-2-13: 83 dB(A)

— ZTABuN NXNTIKAG 10XU0G Ly HETPOUPEVN OUpWVA PE TO
mpoTutto EN 60745-2-13: 94 dB(A)

— Aovnoelg ay, PeTpoupeveg aUpdwva Pe To TTPOTUTTO EN
60745-2-13:

— Aafn xeipigpou: < 4,8 m/s?
— owAnvwTtn Aafn: < 4,3 m/s.

O1 avapepOUEVES TINEG DOVATEWV £XOUV PETPNOEI e
TUTTOTTOINWEVN DIAdIKATIa EAEYXOU KAl UTTOPOUV va
BewpnBouv KatdAANAEG yia Tn oUYKPIGN NAEKTPIKWY
pnxavnuatwy. O1 TTpaypaTika TTapayopeveS TIHEG OOVITEWVY
evOEXETAl va Ol1apEPOUV QTTO TIG AVAPEPOUEVEGS TIUEG,
avaloya e Tov TPOTTO XPriang Tou unxaviuarog. Ol
avadepOPEVEG TIEG OOVATEWV UTTOPOUV VO
XpnaipgotroinBouv yia pia TpwTn EKTiUNGN TNG KATATTOVNONG
atod dovnaoeig. O1 TTPAYHATIKNA KATATTOVNan atrd dovnaelg
TTPETTEl VO TTPOCdIOPIOTEI PE EKTIUNON. TNV EKTIUNGN QUTH
pTTopEi va AapBdvovTal uTtown Kal Ta XPOVIKA dIaaThHaTa
KATA T OTTOIA TO NAEKTPIKO PNXAVNUA €ival EKTOG
AeiIToupyiag, KaBwg Kal Ta S1IA0TAPATA KATA TA OTTOIA Eival PEV
age AiIToupyia aAAG Xwpig va TTPOKAAET KOTATTOVHJEIG.

20.7 REACH

REACH ¢ivai 1o d1akpiTikd dvopa £vog kavoviagpou Twyv EK
yla TNV KaTaxwpian, Tnv agioAdynan kai Tnv adeiodoTnan
XNHUIKWV TTPOIOVTWV.

Ma TAnpodopieg OXETIKA YE TNV TAPNCN TOU GUATHPATOG
REACH, oupBouAeuBeite Tnv 1IoTogeAida www.stihl.com/
reach .

0458-716-9721-C
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eAMnvika 21 Zuvduaapoi Aduag Kal aAugidag

21 Zuvduaopoi Adupag kai aAuagidag

21.1 AAugorpiova STIHL MSA 120 C, MSA 140 C

Brua Mayog odnywv/ |Mnikog Adpa ApiOog dovtiwv |ApIOPOg 0dnywv |AAugida
TAGTOG auAakioU ypavadiou putng
25cm Rollomatic E Mini 56 71 PM3 (Zeipa
" 1 8
14" P 1,1 mm 30cm | Rollomatic E Mini 64 3670)

To PAKOG KOTTAG pIag Adpag eEapTaTal Atro TO XPNOIUOTTOIOUUEVO AAUCOTTPiovOo Kail TNV aAugida. To TTpayuaTIKo PAKOG KOTTAG
piag Adpag ptropei va gival JIKpOTEPO ATTO TO avadEPOUEVO UNKOG.
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22 AVTOAAGKTIKG KOl TTAPEAKOEVA

22 AVTaAAOKTIKG Kal TTAOPEAKOHEVT

22.1 AvraAakTiIkd ka1 TTapeAKOUEVa

STIHL TaouupoAa autd xapakTnpiouv Ta yvaaia
&l QAvTOAAQKTIKA KOl TO YVAOIA TTAOPEAKOUEVA TNG
° STIHL.

H STIHL guvioTa va XpnaIPOoTTOoIEITE YV TIa AVTAAAQKTIKA KAl
mapeAkopeva g STIHL.

Ta yvAgia avtaAAakTikG kal TrTapeAkopeva STIHL eivai
O100¢a1ua gTOV TTIGTOTTOINUEVO AVTITTPOOWTTO TNG STIHL.

23 Ammoppiyn

23.1 Amoppiyn aAugoTIpiovou, UTTATaPIaG Kal
¢opTio)

MNa TAnpodopieg OXETIKA PE TNV ATTOPPIYN PTTOPEITE VA
ateuBuvBeite aTov avrimpoowTro TnG STIHL.

> ATToppiyTe TO aAugoTrpiovo, Tn Adua, TNV aAugida, Tn
ptratapia, Tov ¢opTIaTH, TO TTAPEAKOPEVA KAl TN
guokeuagia gupdwva Pe TOUG KAVOVIGHOUG Kal PE
geBaao yia Tn duan.

24 AnAwon ouppoepdwong EE

24.1 Alugotrpiova STIHL MSA 120 C, MSA 140 C
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen
leppavia

OnAwvel PJe aTTOKAEITTIKN TNG €UBUVN OTI
— Tutrog: ETravagopTi{opevo aAugoTTpiovo

— Karagkevaatng: STIHL

0458-716-9721-C
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— Tutrog: MSA 120 C, kwdikog aelpag: 1254
— Tumog: MSA 140 C, kwdikdg asipag: 1254

QAVTATTOKPIVETAI OTIG OXETIKEG DIATAEEIS TwV 0dnyIwv 2011/65/
EE, 2006/42/EK, 2014/30/EE ka1 2000/14/EK ka1 €xel
axedIaaTEi KOl KATAOKEUAOTE TUPGWVA PE Ta EEAG TTPOTUTTA,
OTTWG 10XUOUV KATA TNV EKATTOTE NPEPOMNVIA TTAPAYWYNG:
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60745-1 ka1 EN 60745-2-13.

H e€€taon tutmou EK aupdwva pe Tnv Odnyia 2006/42/EK,
apBpo 12.3(B), dievepynbnke ammo: VDE Prif- u.
Zertifizierungsinstitut (NB 0366), MerianstralRe 28,

63069 Offenbach, leppavia

— ApIBuoOG TIaTOTTOINONG:
— MSA 120 C: 40043471
- MSA 140 C: 40045658

O TTPoadIoPITUOG TNG PETPNHUEVNG KaI EYYUNPEVNG OTABUNG
NXNTIKNG 10XU0G TTPAYHATOTTOIMONKE CUUPWVa PE TNV
Odnyia 2000/14/EK, mrapaptnua V.

MSA 120 C
— MeTtpnuévn aTabun nxnTikAG Trieang: 95 dB(A)
— Eyyunpévn atdBun nxnTikAg 10xXU0gG: 97 dB(A)

MSA 140 C

— MeTpnpévn o1d0Oun nXnTiKAG TTieang: 96 dB(A)

— Metpnuévn atdBun nxnTikAG Trieang: 98 dB(A)

O 1eXVIKOG dakeAog puhdaasTal aTo TuRua Eykpioeig
mpoiovTwy TNG ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

To £€T0G KATAOKEUNG, N XWPO KOTOGKEUNG Kal 0 apiBuog Tou
pHNXavAPaTog avaypadovTal TTavw aTo aAUCOTTPiovO.

Waiblingen, 01/10/2017
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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K.E.

%amd g//’l/l J

Thomas Elsner, EmikepaAng Tunuatog diaxeipigng
TTPOIOVTWY KOl UTTNPEGIWV

24.2 BeBaiwan cuppopdwang yia poptiotr) STIHL
AL 101

AUTOG 0 GOPTIATAG £XEI KATOOKEUAATEI Kl TEBEI TNV
KukAodopia aupdwva pe TIg akdAouBeg odnyieg: 2014/35/
EE, 2014/30/EE ka1 2011/65/EE.

To £T0G KATAOKEUNG, N XWPA KATAGKEUNG KAl O apiBuog Tou
pnxavipaTtog avaypdadovTal Tavw atov GopTIaTh.

H mARpng dnAwan ocuppopdwang EK diatiBetal atrd tnv
etaipeiac ANDREAS STIHL AG & Co. KG, BadstralRe 115,
71336 Waiblingen, l'eppavia.

25 [evikég odnyiec aadaAelag yia
NAEKTPIKA pnXavhiuaTa

25.1 Eioaywyn

To kepAAaio auTd TTEPIEXEI TIG YEVIKEG TTPOUAALEIS
agdaleiog Tou eupwTraikou TpoTuTTou EN/IEC 60745 via Ta
XEIPOPEPTA NAEKTPIKA EPYAAEia TTOU AEITOUPYOUV HE
KIVvNTAPQ, YE TN Hopdr| TTOU QUTEG SIATUTTWVOVTAI OTO
TTPOTUTTO.

H STIHL eival uttoxpewpévn va TTapabETeEl AUTA TA KEIPEVA.

O1 mpoduAaeig aadaleiag yia Tnv ammoduyr NAeKTPoTTANEiag
TToU avadepovTal atnv evoTnTa «HAEKTPIKA agddAeia» dev
epapuofovtal ata eravapopTifopeva TTpoiovTa Tng STIHL.
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25 TevikEG 00nyieg agPAAEING yia NAEKTPIKA pnXavhuaTta

A MPOEIAONOIHZH
AlapaoTe OAeg TIG 0dnyieg agpdaAeiag kai uTTodEielg. Av dev
TNEEITE TIG 0dNYieg aadAAEIng Kal TIG UTTOOEIEEIG, UTTAPXEI
KivOuvog va TTpokAnBei nAekTpotrAngia, TTupkayia f/kai
goBapoi Tpaupatiopoi. PuAaETe OAeG TIG 0dnyies agdaAeiag
Kal TIG UTTOBEIEEIG yIa PEAAOVTIKA XprRaon.

O 0p0oG «NAEKTPIKO PNXAVNUO» TTOU XPNCIYOTIOIEITAI OTIG
odnyieg agpaieiag avadEpeTal TOOO € PNXAVAUATA TTOU
TpododoTouvTal aTro TO NAEKTPIKO SiKTUO (ME KAAWDIO
Tpododoaiag) 600 Kal ge PNXavAPATA TTOU AEITOUPYOUV JE
ptratapia (xwpig kaAwdio Tpododoaiag).

25.2 AoddaAsia aTov XWwpo epyaaiag

a) AlaTnpeiTe TOV XWPO EPYATiag oag TAKTOTTOINKEVO Kal
dpovrileTe yia KaTGAANAo PwTiopd. H EAAeiwn TaENG Kal 0
KAKOG GWTITUOG TOU XWPOU £PYATiag UTTopouV va
odnynoouv gg aTuxAuaTa.

b)Mn xpnaiyotroigite T0 NAEKTPIKO PNXAvNUa O€ EKPNKTIKO
mePIBAAAOV OTTOoU UTTAPYOUV EUPAEKTA UYpd, aspia N
OKOVEG. Ta NAEKTPIKA UNXAVAPATA TTOPAYOUV OTTIVERPEG
TTOU YTTOPOUV VA TTPOKAAETOUV TNV avadAegn akovng N
ATHWV.

c) Kara tn xprian Tou NAEKTPIKOU pUnXavnpaTog, SIaTnpeite
maidid ka1 GAAa aropa g€ aodalr aréoTaan. Av
adaipebeite, PTTOPEI VA XATETE TOV EAEYXO TOU
pnxaviuarog.

25.3 HAekTpIKn agddAeia

a) To ¢1g Tou NAEKTPIKOU EpyaAeiou TIPETTEI va TAIPIAGE! E TNV
mpida. Aev EMTPETTETAI VA YiVEI Kapia aAAayn ) HETATPOTTR
oT10 ¢I6. Mn XpnaoigoTroigite ¢Ig TTpoTapuoyng
(avtamropa) ge ouviUaaHd pE YEIWPEVA NAEKTPIKA
epyaleia. O kivduvog nAekTPoTTANEiaG gival peIwpévog
oTav diaTnpeite To $IG TNV APXIKN TOU KATACTACN KAl
XpnalpoTroligite KatdAAnAn Trpica.

b) ATrodeuyeTe TNV €TAPN TOU TWUATOG PE YEIWHEVEG
emMAVEIEG OTTWG TWANVES, KaAopidpép, Koudiveg Kal
wuyeia. YTapxel peyaAUTePog KivOuvog NAEKTPOTTANEiag
OTavV TO WA €ival YEIWHEVO.

0458-716-9721-C



25 lMevikeég 0dnyieg agPAAEIag yia NAEKTPIKA pnxavhuaTa

c) Alatnpeite Ta NAEKTPIKA epyaleia pakpid ammd Bpoxr Kai
uypagia. H dicigduan vepou Yéoa aTo NAEKTPIKO epyaleio
auavel Tov Kivouvo nAeKTpoTTANEiag.

d) Mn xpnoiyotrolgite To KAAWDIO yIa va PETAGEPETE I va
KPEPATETE TO NAEKTPIKO EpYaAeio, i yia va TpaprigeTe To gig
arroé Tnv mpida. Alatnpeite To kKaAwdio pakpid arrd
BeppoTnTa, AAdI, AIXUNPES AKHEG I KIVOUHEVA HEPN
HNXavNEATWyV. ZnpiEg Kal cuaTpodn Twv KaAwdiwv
au&avouv Tov Kivduvo nNAEKTPOTTANEiag.

e)Orav epyadeate Ye TO NAEKTPIKO epyaleio ag uttaibpio
XWPO, va XPNOTILOTIOIEITE HOVO KAAWDIA ETTEKTACNG
(uraAavTéda) Tou va eival kKatdAAnAa Kai yia eEWTEPIKN
xpnan. H xpnon kaAwdiou eTTEKTATNG TTOU €ival KATAAANAO
yia €EWTEPIKA XPAON HEIWVEI TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIaG.

f) Av dev utmopeite va amoduyete Tn Xprion Tou NAEKTPIKOU
epyaleiou ae uypo TTepIBAAAOV, XPNTILOTIOIEITE
agdaheiodiakomTn diappong Tpog yn («peAé»). H xprian
agdaAelodIakoTITn dIAPPONG TTPOG YN MEIWVEI TOV KivOuvo
nAekTpoTTANgiag.

25.4 Aoddhieia ardpwyv

a)H epyagia pe nAekTpIKO Epyaleio aTraiTei JeyaAn TTpocoxn,
Tepiokewn Kal KaAd EAeyxo Twv Kivigewv gag. Mn
XPNOILOTIOIEITE NAEKTPIKO EpyaAEio OTav igTe
KOUPQTUEVOG | OTav BPioKeETTE UTTO TNV ETTHPEIA
VAPKWTIKWV, aAKOOA 1) pappdkwyv. Mia aTiyur amrpogegiog
KATA TN XPAON €VOG NAEKTPIKOU epyaAgiou YTTopEi va
odnynael g€ goapoug TPAUUATIOUOUG.

b)Na ¢opdre aropikad pyéoa poaTaciag Kai TAvVTOTE YUahid
agdakeiag. H xpan KatadAAnAwv pégwv aTopikng
TTPOCTACIAG, OTTWG YATKA OKOVNG, avTIOAITONTIKA
TTaTToUTald, KPAVOG KAl WTAaTTidEG, avaAoya pe Tov TUTTO
Kal TN XPAaon Tou NAEKTPIKOU £pyaAEiou, YEIWVEI TOV
KivOuvo TpaupaTIguouU.

c) ArodelyeTe TNV KAtd AaBog evepyoTroinan Tou
pnxaviuartog. BeBaiwveaTte 6T To NAEKTPIKO pnxavnua
gival ofnaTé TIPIV oNKWOETE N HETAPEPETE TO PUNXAVN UG KAl
TIpOTOU TO OUVOETETE OTNV NAEKTPIKA Tpododoaia R/kal
oTn pmrarapia. Av kpatdate 1o dSAXTUAO aTn OKAvOAAn evw

0458-716-9721-C
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METODEPETE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO, I} OTAV TUVIEETE TO
pnxavnua atnv NAeKTPIKNA Tpododoaia Ye TTaTnueEvn
aKavdaAn, YTropei va TTpokAnBei atuxnua.

d)Adaipeite TuXOV epyaleia puduiong 1 To KkataaBidi, TpIv

Béoete TO NAekTPIKG epyaleio ae AsiToupyia. Eva epyaleio
r katgaBidl TTou gival guvdeuévo ae TTEPITTPEGOUEVO
MEPOG TOU PNXAVIHOATOG, UTTOPEI VA TTPOKAAETEI
TPaAUMATIGPOUG.

e) ArodeUyETE TIG AVTIKAVOVIKEG OTATEIG TOU GWHATOG.
®povrileTe yia oTaBepn oTdan Kai diatnpeite Tavra Tnv
I00ppoTtria oag. Etal Ba éxeTe KAAUTEPO £AEYXO TOU
NAEKTPIKOU £pyaAeiou g€ aTTPOBAETITEG KATAOTATEIG.

f) Na ¢opare kataAAnAa pouxa. Mn ¢opdre ¢papdid pouxa R

koopAuara. Kpardare Ta JaAAId Kal Ta poUxa gag Hakpia
amd mepIoTPEPOPEVa Pépn. Ta xalapa pouxa, Ta
KOOUNUATA KAl TA JAKPIA HAAAIG PTTOPET va PTTAEXTOUV O€
KIVOUUEVA PEPN TOU PNXAVAUATOG.

g)Av ptmopoulv va guvdeBouv auaTtrhpara avappédnone i

GUAAOYNG OKOVNG, QUTA TTPETTEI va guvSEovTal Kal va
XpnoigotrolouvTal pe KAatdAAnAo TpoéTo. H xprian
guaTNUATWY avappodnang okoOvNG UTTOPEI va JEIWTEI TOV
Kivduvo Adyw akovng.

h) ®povTiaTe va punv amokTnoeTe Yeudn aiobnan agpdaAeiag
KQl PNV aQyVORJETE TOUG KAVOveg agdaleiag yia nAEKTPIKA
epyaAeia, akdua ki 6tav éxeTe £E0IKEIWOEI PE TO NAEKTPIKS
epyaAeio. Evag ammpOTEKTOG XEIPITUOG UTTOPEI VO
TTPOKAAETEI TOBAPOUG TPAUNPATIOPOUG HECQ O€ KAATUATA
TOU OEUTEPOAETITOU.

25.5 Xpnon Kai JETAXEIPION TOU NAEKTPIKOU

epyaAeiou

a)Mnv uTreppopTWVETE TO PNXAavNua. XpnoIYOTIOIEITE TTAVTA
TO KATGAANAO NAEKTPIKOG EPYAAEio yia TNV epyacia gag. To
KATAAANAO NAEKTPIKO pnxavnua e€aadalifel KaAuTepa
ATTOTEAETATA KAl HEYAAUTEPN ATPAAEIN HETA TTA OXETIKA
opla 10xU0G.

b)Mn XpnaIYoTToIEiTE NAEKTPIKO EPYAAEIO E EAQTTWHATIKN
okavdaAn r diakdTTN. HAEKTPIKO pnxdavnua ou dev
pTTopEi va TeBei ae AeIToupyia ) eKTOG AeIToupyiag givai
ETMIKIVOUVO Kal TTPETTEI VA ETTIOKEUATTEI.

231



eAMnvika

c) Mpiv TpoBeite o€ orOIAdTTOTE PUOUICT TOU PNXAVHHATOG,
mpIv aAAdGgeTe e€aptripara ota TPOCTOeTa epyaAsia kai
TIPOTOU va adrjaeTe T0 NAEKTPIKO EpyaAeio, amoouveEéaTe
10 $IG a6 TNV TPIfa f/Kal adpaAIPECTE TNV ATTOGTIWHEVN
pmratapia. Auté 1o YETPO aodaleiag aTTOTPETTEl TRV KATA
AGBog ekkivnan Tou NAEKTPIKOU £pyaAgiou.

d) ®uAdaaeTe Ta NAEKTPIKG EpYaAEia TTOU eV XPNOIUOTIOIEITE
HakpIG atro Taidid. Mnv eMITPEYETE TN XPrian Tou
MNXavhipaTog amo aroua ou Oev givan EE0IKEIWPEVA UE TOV
XEIPITHO TOU N Bev €xouv dlaBaacl auTég TIG odnyieg
agdaheiag. Ta nAekTpikd epyaleia gival emikivouva, oTav
XpnaiygotrolouvTal ammd ATopa TTou eV £X0UV TNV
ammaIToUpEVN TIEipa.

e)MepitroleiaTe EMPEAWG TO NAEKTPIKO EPYAAEiIO Kal TA
TPOC0OeTa epyaleia Tou. BeBaiwveaTe 0TI Ta KIvOUUEVA
Mépn Aeitoupyouv amrpdokoTiTa Kai dev apnvwvovTai, Kai
OTI Bev UTTAPYOUV OTTACTHEVA N EAATTWHATIKA EEAPTAHATA
TToU eTNPeadouv apvnTIKA TN AEITOUPYia TOU NAEKTPIKOU
epyaleiou. Tuxov eAaTTwpaTika e§apThipaTa TPETEI va
£MOKEUATTOUV TIPIV TN XPAGN TOU NAEKTPIKOU pyaleiou.
MoAAG aTuxnpaTa e NAEKTPIKA epyaAcia odeilovTal oe
KOKR guvTnpnaon.

f) AlaTnpeite Ta KOTITIKA £§aPTAPATA KABAPA KAl TPOXIGHEVA.
H KaAn TepITToinan Twv KOTITIKWYV €§APTNUATWY HUE
AIXUNPEG OKPEG PEIWVEI TO PAVWHA Kal OIEUKOAUVEI TOV
XEIPITHO.

g) XpnoiyoTtroleite To NAEKTPIKO EpYaAgio, Ta TTApeAKOUEVA, TA
TPOCOeTa epyaleia K.ATT. cUuPwva e AuTEG TIG 0dnyieG.
AauBavere uréyn oag TIS GUVONKES Kal TO €id0g TNG
epyaaiag. H xpAan nAekTpikwyv epyaAciwv yia
oTT01adNTTOTE EPAPPOYI EKTOG ATTO TOV TTPOPBAETTOPEVO
OKOTTO UTTOPEi va 0dnNyNaEl g€ eTIKIVOUVEG KATAOTATEIG.

h) Alatnpeite TIG AaBEG Kal ETTIPAVEIEG KPATAUATOG OTEYVEG,
kaBapécg kal arraAlaypéves ammo Aadia Kal ypaad. Av ol
AaBég kal emdaveieg kpatiuaTog dev eival kabBapeg, dev Ba
MTTOPETETE VO XEIPITEITE KAl VO EAEYXETE TO NAEKTPIKO
epyaAeio ae ampORAETITEG KATATTATEIG.
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25.6 Xpnon Kai HETAxEiPIaN Tou eTavadopTIOPEVOU
EpyoAciou

a) ®opTifeTE TIG PTTATAPIEG MOVO HE TOUG POPTIOTEG TTOU
OUOTIVEI O KATAOKEVAOTNG. Av £vag GOPTIOTAG TTOU Eival
KATAAANAOG yIa €va GUYKEKPIPEVO €i00G pTTATAPIAg
XpnoipotroinBei yia AAAEG PTTaTapieg, UTTAPXE! KivOUVOG
TTUPKaYIAG.

b) Xpnaiyotrolgite aTa NAEKTPIKA UNXAVARATA HOVO TIG
TTPOBAETTOEVEG PTTATAPiEG. H Xprian dAAwV pTTaTapiwv
MTTOpPEI VO 0dNyNael g TPAUPATIGPOUG Kal Kivouvo
TTUPKaYIAG.

c) MTratapieg TTou dev XpNaIUOTTOIOUVTAl TTPETTEI VA
diatnpolvTal JaKPIA aTrd TUVOETAPEG, VOUiouaTa, KAeIdId,
KapdId, Bideg kal GAAG pIKPA ETAAAIKG QVTIKEIPEVA TTOU Ba
umopouoav va yepupwaouv Tig emadég. Eva
BpaxukukAwpa avaueoa aTig eTadEG TG PTTATAPIAG
MTTOPE va TTPOKAAETEI EyKAUMA 1) TTUPKAYIA.

d) Ze epimTwon eopaAipévng XxpRong, UTTopei va diappelael
uypoO amo Tn pmatapia. ATTopeUyete TNV eTadn Pe autod To
UypoO. Z€ TepiTTwan emadng, TTAUBEITE e vepO. Av TO UYPO
£€pBe1 o€ emadn Ye Ta paTia, {NTHOTE EMITTAEOV 1ATPIKN
BonBeia. To uypd TTou diappEEl ATTO TN UTTATAPIA UTTOPET VO
TTPOKaAéTEl peBITUO TOU BEPPATOG KAl £YKAUMA.

e) Mn xpnoipotroigite prrarapia mou €xe1 UTTOOTE NI R
getarportrr. Mmratapieg Tou éxouv utroaTei {nUId N
METOTPOTTH) PTTOPOUV VA GUUTTEPIPEPOOUV pE aTTPOBAETTTO
TPOTTO KAl va TTPOKAAETOUV TTUPKAYIA, €KpNnEn A
TPAUUATIONOUG.

f) Mnv ekBEteTe TN pTTatapia oe pwtid [ uPnAEg
Beppokpaacieg. H dwTid kai o1 Beppokpaaieg Avw Twv
130 °C (265 °F) ptropouv va TTPOKAAETOUV £KPNEN.

g)AkoAouBeite OAeg TIG 0Bnyies yia Tn GOPTIAN Kal TTOTE WN
doprilete TN Parapia r 1o emavadopTIOUEVO UNXAvNUa
oe Bepuokpacia £€w amd Ta dpia Tou avadpépovral GTo
eyxelpidio odnylwv. PopTion pe Aavbaaguévo TpdTTo i €W
Q1O T ETMTPETTOPEVA OpIa BEPPOKPaTiag YTTopEi va
TTPOKOAETE! CnNUIG 0T PTTATAPIO KOl VO Qugrael Tov
KivOUVO TTUPKAYIAG.
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25.7 ZépPig

a) Emokeuég Tou unxavripardg oag mPETTEl va yivovtal pévo
atrd €16IKEUPEVO TIPOCWTTIKO KAl JE TN XPAON YVATIWV
avtaAAakTikwy. ETal eEaadalideTal n agdaAng karaataan
TOU NAEKTPIKOU gpyaAgiou.

b)Mn exTeAeite TTOTE EpyaTieg GUVTAPNONG O€ UTTATAPIA TTOU
£xel {nuida. Epyaacieg ouvtnpnong aTig Ytratapieg
EMMTPETTETAI VA EKTEAOUVTAI YOVO ATTO TOV KATAGKEUATTN 1)
€E0UTI000TNUEVEG UTTNPETIEG ECUTTNPETNONG TTEAATWV.

25.8 Tlpoduldteig aogdaAeiag yia ahugotrpiova

— Karé tn Aeiroupyia Tou aAluooTrpiovou, diatnpeite Tnv
aAugida o acpaln amdéaTaan amd omoIodNTTOTE UEPOG
TOoU gwpaTog. Mpiv EeKIVAOETE TO AAugoTTpiovo,
BeBaiwBeite 6TI N aAuaida dev gival o eTadpr PE
otmro10dATTOTE AVTIKEIMEVO. KaTtd Tnv epyagia pe
aAugoTtTpiovo, pia Kal Hovo aTIyur aTTPOoCEgiag UTropei va
dEpel TNV aAugida ag eTadr Pe Ta VOUPATA TG N JE HEPN
TOU OWWaTOG 0ag.

— Kpardre 1o aAugotrpiovo TravToTe pe To 8ei gag xépl atnv
Tiow AaBn Kal To aploTepd oag XEPI aTnv YTrpooTiviy Aafn.
To kpaTnua Tou aAUCOTTPIOVOU WE TOV avTiBETO TPOTTO
au&avel Tov Kivduvo TpaupaTigpou Kal yia Tov AOyo auTo
ATTAYOPEUETAL.

— Kpardare 1o NAeKTPIKO UNXAvnua JOvo atmo TIG HOVWHEVEG
emoaveieg Twv AaBwyv, yiati n akugida 6a propouoe va
£pBel ae emadn pe KPUPHEVA NAEKTPIKG KaAwdia. Av n
aAuaida £pBel g eTadr pe NAEKTPIKO KAAwWDIO UTTO TAON,
Ba peTadEpel TO NAEKTPIKO peUPa OTA PETAAAIKA pEPN TOU
HNXOVAUATOG YE KivOUVO va TTPOKAAETEl NAEKTPOTTANEIT
TOU XEIPIOTN.

— Na ¢popare KatGAANAa HETA yia TNV TTPOCTATIA TWV HATIWV
KAl TNG GKONG. ZuviaTouue va Gpopdare £miong kKatdAAnAa
Uéoa atouIkng TTPOCTACIAg yia TO KEPAAI, Ta XEpIa Kal T
modIa. Ta owaTd ETTIAEYPEVA TTPOCTATEUTIKA poUXa
MEIWVOUV TOV KivOUVO TpauuaTiguoU atrd TEPAXIa TTOU
TTETAYOVTAI ATTO TO AVTIKEIPEVO TTOU KOBETE KAl ATTO TUXAiQ
eTadn pe TNV aAuaida.
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Mn XpnOIYOTIOIEITE TO AAUCOTIPIOVO EVW EIOTE
okapdpalwpévog oe dévrpo. Kata mn xprion ato dEvipo
UTTApXEl KivOuvog TpauuaTiguou.

®povrTieTe TAVTOTE YIQ aCPaAr OTATN Kal XPNOIUOTIOIEITE
TO aAugoTtTpiovo Povo epdoov BpiokeaTe o aTABEPO,
aodarég kal opalo £dadog. Eva oAigbnpo £dadog i pia
aoTabng B€an (0TTwg TT.X. pia dopnTr KAipaka) Yropei va
odnynoel g aTTWAEIa TOU EAEYXOU TOU aAUTOTTpiovou.

— Eva kAadi mou Bpigketal utté évraaon, 0a TivaxTei Tiow

aTnVv apyIkr Tou Ban otav Koperal. Kata tnv
aTTEAEUBEPWON TWV TEVTWHEVWY IVWV TOU EUAOU, TO KAaDI
MTTOPEI VO XTUTIOEI TOV XEIPIOTA A/Kal va TTPOKAAETEI
ATTWAEIQ TOU EAEYXOU TOU GAUCOTTPIOVOU.

Na €ioTe TaAvTa TTOAU TTPOOEKTIKOG OTAV KOBETE XAUNAG
OevdpUAAIa kal veapd dévTpa. To AETTTO UAIKO UTTOpEi va
MTTAEXTEI OTO AAUCOTTPIOVO KOl va gag XTUTTOEI I va
TTPOKAAETEI ATTWAEIQ TNG ITOPPOTTIAG TAG.

Kata tn peradopd, va Kparare 1o oBnotdé aAucoTrpiovo
atro TV Prpoativiy Aapn, e TNV aAugida pakpia amod 1o
gwpa aag. Mpiv Tn petadopda Kail T ¢UAagn Tou
aAucoTIpiovou, TOTTOBETEITE TTAVTOTE TNV TTPOCTATEUTIKNA
Onkn. H TpoaekTIKA peTaxeipion Tou aAugoTrpiovou
MEIWVEI TNV TTIBAVOTNTA AKOUCIAG ETTAGAG ME TNV KIVOUMEVN
aAugida.

AKOAOUBEITE TIG OBNYIEG TXETIKA PE TN AiTrAVOT, TO TEVTWHA
G aAuaidag kai TNv aAAayn e§apTnudarwy. Mia aAugida

TToU &€V €ival TWAOTA TEVTWHEVN Kal OV AITTAIVETAI CWOTA,
MTTOPEI VO OTTAdEl 1) va QUENaEl ToV Kivduvo KAOTONUATOG.

Alatnpeite TIG AaBEG OTEYVEG, KABAPES KAl ATTAAAAYUEVEG
amo Aadia kal ypdaa. To Addi kal To ypdao KabigTouv TIg
AaBég oAigBnpEg, TTPOKAAWVTAG ATTWAEIQ TOU EAEYXOU.

KoBete povo §UAo. Mn xpnaipotroigite Tnv aAugida yia
OKOTTOUG YIa TOUG OTToioug Sev gival oxedlagpévn.
Mapadeiyya: Mn xpnaigoTrolgite TRV aAugida yia va
KOWeTE TTAAOTIKG, TOUBAG 1] SOUIKA UAIKG TTOU BEv gival
gUAIva. H xpnaon Tou aAugoTrpiovou yia pyadieg yia Tig
oTT0iEG DEV gival OXeDIATPEVO PTTOPEI va odnynael g
ETMIKIVOUVEG KOTOOTACTEIG.

233



eAMnvika

25.9 Aitieg TOU KAOTOT|UATOG KaIl TPOTTOI ATTOGUYNG
KAOTOnua ptropei va rapouaiagTei 6tav n putn tng Aduag
¢pBel ge eTTadn pe Eva atabepd avTikeigevo f étav 1o EUAO
METAKIVEITAI, OdNVWVOVTAG TN AGpa JEga aTnv Ton.

Katd tnv emadr Tng pUTNG pe aTaBePO QVTIKEIPMEVO, UTTOPEI O€
TTOAAEG TTEPITTITWOEIG VA TTPOKANBEI pIa atTpOapEVn
avTidpaan TPog TNV avTiBeTn KaTeUBUVAN, KATA TNV OTToia N
AGpa TIVAGTETAl TTPOG TA TTAVW KAl TTPOG TNV KATEUBUvVaN Tou
XEIPIOTH.

To adnvwpa TNG aAuaidag aTo TTAvVW PEPOG TNG Adpag
MTTOPEI VO TTPOKAAETEI ATTOTOMO Tivayua TNG AGUAG TTPOG TNV
Kateubuvan Tou XEIPIOTA.

KaBe pia a1mo TIg avTIdpAaelg auTEG YTTopEi va odnynael g
ATTWAEIQ TOU EAEYXOU TOU OAUCOTTPIOVOU Kal GoRapo
TpaupaTiopo. MNa Tnv acgddAeid oag, unv eTadieate agag
QTTOKAEITTIKG KAl HOVO OTO gUaTHPATa agdaAEiag TTou gival
evowpatwpéva ato ahugoTtrpiovo. Qg XpRaTng evog
aAugoTtrpiovou TTpETTel va Aaupavete didpopa PETPA
aogdaAeiag yia va epyaaTeiTe XWpIg Kivduvo artuxnuarog n
TPAUPATIGHOU.

To KAOTONUA €ival ATTOTEAETHUA AVTIKAVOVIKAG 1 KAKNG
XPAONG TOU NAEKTPIKOU pnxavnuatog. Mtropei va
atmodeUyeTal he KATAAANAeG TTpoduAagelg aadaleiag, OTTwG
TEPIYyPAPOVTAl OTN TUVEXEIQ:

— Kpardre To aAugotrpiovo pe Ta dUo gag xépia,
TePIodiyyovTag TIG AaBEG PE TOUG AVTIXEIPES KAl TA
SdaxTuha. PpovrTieTe yia KAaT@AANAN 0TACT TOU OCWHATOG
Kal B£0n TWV XEPIWV, WATE va SIaTnPACETE TNV IGOPPOTTIA
agag eav TapouaiaaTei KAOTanpa. AapavovTag KataAAnAa
HETPA, O XEIPIOTAG YTTOPEI VA AVTIUETWTTIOEI TIG DUVAEIG
ToU KAOTONPATOG. MV adrveTe TTOTE TO AAUCOTIPIOVO
eAeuBbepo.

— ATTOQEUYETE TIG AVTIKAVOVIKEG OTATEIG TOU CWHATOG KAl
MV KOBETE avTikeipeva TTou Bpiokovral Tavw amrd 1o UYog
TWV WHWV gag. Me Tov TpoTTo aUTd aTTOHEUYETE TNV
akouaia eTadr TNG YUTNG TNG AAPAG PE QVTIKEIPEVA KAl
d1atnpeite KAAUTEPO EAEYXO TOU AAUCOTTPiOVOU O€
aTTPOadOKNTEG KATAOTATEIG.
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— XPNOIYOTTOIEITE TTAVTOTE TIG AQUES KAl GAUTIBEG TTOU
ouvioTwvtal amd Tov karaokeuaaTh. H xpnan
aKaTAAANANG Adpag 1 aAugidag PTTopEi va TTPOKAAETE]
Opauan Tng aAuagidag f/kail KAéTanua.

— Tnpeite TIC 0ONYiEG TOU KATAOKEUATTH| OXETIKA [E TO
TPOXIOUA KAl TN guvTAPnan NG aAuaidag. Av o1 0dnyoi
BdaBoug TnG aAuaidag gival TTOAU xaunAoi, augaveral n
TAaN KAOTONPATOG.
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1 Ce3 6achbl

1 Ces bachl

KbeimMBaTThbl caTbin anyLubinap,

STIHL TaHAafFaHbIHbI3 YLWiH KyaHblWTbIMbI3. Bi3 e3imMi3ain
XKOFapbl cananbl eHiMAEepiMi3ai KNMMEHTTEpPIMI3ain
KaXKeTTinikTepiHe calikec a3ipnerimia xaHe eHaipemis. TinTi
TOTEHLLE XYKTemenepaiH e3iHae Xofapbl gapexeni
CeHimMAinikke ne eHimaep ocbinan xacanagpl.

STIHL cdupmackl ga kpiaMeT KepceTyaeri )XofFapbl canaHbl
Xaktangpl. bisgiH MamaHgaHgbipbifiFaH gunepnepimia
OinikTi KeHec Gepegi xxaHe oKbITaAbl, COHAal-aK XaH-XaKTbl
TexXHUKanbIK Kongay kepcetegi.

CeHimiHi3 ywiH Cisre anfbic 6ingipemis xxaHe STIHL
OHiMOepiHeH Ken na33aT anyblHbl3abl TiNenmis.

s

Op. Nikolas Stihl

MAHbI30bI! KOMAAHYAbIH, ANObIHAOA OKbI
WbIFBIHbBI3 XXOHE CAKTAM KOMbIHbI3.

2 Ocvbl ManganaHy HyckaynbiFbl Typansbl
aknapat

2.1 OpekeT eTyLi KyKaTTama
XKeprinikTi Kayincisgik Hyckaynapbl opekeT eTefi.

» Ocbl NariganaHy HycKaynblFblHa KOCbIMLLA peTiHAe, Keneci
Ky>XaTTapAbl OKbIN LWbIFbIHbLI3, TYCIHIHI3 XoHe cakran
KOMbIHbI3:
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— STIHL AK akkymynsiTopblHa KOMbINaTbIH Kayincisaik
TEeXHMKACbIHbIH TananTapbl

— «STIHL» coupmMacbiHblH akKyMynsiTopnapbl XaHe
KipikTipMe akkymynsitopnapbl 6ap Tayapnap yLuiH
Kayincisgik TexHuKachl XeHiHaeri aknapar:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Meringeri eckepTynepaiH TaH6anamach!

A CakraHpabIpy

EckepTy, ayblp XapakaT kenTipyi Hemece enimre ceben

6onybl MYMKIH KayinTinikTi kepceTeni.

» ATanfaH Wwapanap, Kyp4eni xxapakaTTaH Hemece eniMHeH
KyTbINyFa KemMekTecen,.

Hycxay
EckepTy, MyNIKTiK HyKCaH KenTipyi MyMKiH KayinTinikTi
KepceTepi.
> ATanfaH wapanap, Mynikke HyKcaH KenTipyAeH KyTbinyfa
KemekTeceai.

2.3 MeriHgeri HbllwaHgap

Byn HblwaH ocbl MNanganaHy HyckaynbiFblHAAFLl Gip
Tapayfa KaTblCTbl 6onbin keneai.
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Kasax 3 Wony

2 AnpabiHFbl KONAbl KopFay
3 UJOJ'Iy KongblH angbliHfFbl KOPFaHbIChI apa LbIHXbIPbIMEH
GarnaHbICTaH Con KOmMbIH KOpFanabl, apa LWblIHXbIPbIHbIH
TEXErilWiH Tecey YLWIiH KbI3MEeT eTefi )XaHe Kepi COKKbI
3.1 Motoapa, akKyMyrnsiTop »KeHe KyaTTaFbiLL Ke3iHAe WbIHXbIPALIH TeXeyilliH aBTomaTThl Typae
Kocagbl.

3 WbIHXbIp Xynabl3wach
LW bIHXbIP XyNAbl3Wack! apa LWbIHXbIPbIH KO3Fanbicka
akeneni.

4 Kepinmeni TerepLuik
Kepinmeni Terepuiik 6aFbITTayLbl LUMHAHbBI XbIMKbITAAbI
XX8HEe COn apKplfbl apa WhIHXbIPbIH KbiCaabl XaHe
oocaTtagpl.

5 TicTi Tipek
TicTi Tipek aFalneH XymbIC iCTEreH kesge MoToapaHbl
ycTan Typagbl.

6 Apa LWbIHXbIPbI
Apa WbIHXbIPbI CYPEKTi Keceai.

7 BarbiTTaywbl WWHA
BafbiTTaywWbl WKWHa apa WbIHXbIPbIH 6aFbITTangbl.

8 LWbiHXbIpnbl )ynabi3LWaHblH Kaknarbl
LUbIHXbIP Xynabl3WacbiHbIH, KaknaFbl LWbIHXbIP
KyNAbI3LWAackIH Xaybln Typaabl XoHe bafbiTTayLbl
LUMHaHbI MOTOapara bekiTeai.

9 Kepin kurisineTiH geHrenek
Kepin kurisineTiH geHrenek WblHXbIpAblH TapTbINbICbIH
peTTey npoueciHe KaTbicaabl.

10 Kebenek niwiHai COMbIH
KebGenek niwiHAi COMbIH LbIHXbIP KYNAbI3LWaHbIH
KaknarblH MoToapara Gekiteai.

0000-GXX-1198-A2

1 ApTKbl KOnabl Kopray . 11 WeiHxblp yCTan anfbiw
APTKbI KOMAbI KOpFay OH KOMAbI YLLIbIN KeTyi Hemece Apa LWbIHXBIPbIH YCTayFa apHanFaH KypbiriFbl y3inreH
Y3UTIN KeTyl bIKTUMan apa WhIHXbIPLIMEH TYWICYAeH HEMECe LUbIFbIM KETKEH LbIHXbIPAbI yCTan Kanagsl.
KopFaiabl.

12 XKeTexTiH cabbl
YKeTekTiH cabbl, MOTOapaHbl Kongay oaHe GarbiTTay
apKblbl, XKYMbIC iCTeY YLWiH KongaHbinagbl.
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3 Wony

13 TokraTKbIlW WiHTipek
ByraTTay TYTKbIWbl aKKyMyNATOPAbIH LWAXTacbiHAAFbI
akKyMynsaTopAbl ycTan Typagbl.

14 AKKyMynaTop LiaxTachl
AKKYMYNATOPAbLl aKKyMynATOp WaxTacbiHaH anbin
LWblFapbIHbI3.

15 TyTikweni TyTKbIW
TyTikTi can MoToapanapabl ycTayfa, ayblCTbIpyFa XaHe
KaXKeTTi Xakka kapan b6afFbiTTayFa apHanfFaH.

16 Mai 6arbiHbIH biTeyilui
Maii 6arbiHbIH BiTeyiwi mai 6arbiH »xxaybin Typaabi.

17 TokraTKbiw TyrWMeLliK
Brnokray TynmeLliri KanTa KOCKbILL UiHTipeK cabblH
OyFaTTaH WbiFapagbl.

18 Kaiita KOCKbIL MiHTipek
KanTa KOCKbIL MiHTIpEeK MOTOapaHbl KOCbIM, ceHAaipeai.

19 Akkymynstop
AKKYMynsTOp MOTOapaHbl 3HepPrusiMeH KamTamachi3
eTepi.

20 Xapsblk avoaTapb!
Xapblk gnoaTapbl akKyMynsiTop KyaTblHbIH KYRiH XoHe
akaynblKTapabl kepceTeai.

21 CeHgipy Tynmeci
CeHgipy TyVMecCi akkymynsaTopaarbl Xapblk AMOATapbIH
GenceHaipeai.

22 KyaTttafbiww
KyaTTafbll akkyMynsiTopabl KyaTTanapl.

23 XKapblk guoabl
XKapblk AMoabl KyaTTarblWThIH KyRiH kepceTeai.

24 BipikTipyLi cbiM
BipikTipyLwi cbiM KyaTTafbIWThl LWUTENCENbAi aiblpMeH
OipikTipeai.

25 LWrencenbai anblp

LTencenbai anbip GipikTipyLwi cbiMabl po3eTkaMeH
GipikTipeai.
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26 LUbIHXbIp KOPFaHBICHI
TisGekTi KopLuay araw Tiny TisberimeH 6annaHbICThI
6onabipmangbl.

# T[MacnopTTblk oepekTepi 6ap ompmManblK TaKTanila MeH
cepusrnbIK HoMmep

3.2 bBerri

MoToapagafbl, akkyMynsaToOpAarbl XXaHe KyaTTaFbiL
KypbinFblgarel TaH6anap kenecini 6ingipeai:

=> Byn TaHba apa WbIHXbIPbI XYPIiCiHiH 0aFbITbIH
OenHenengi.

= Apa WbiHXbIPbI Kepinyi ywiH ocbl BarbiTTa
/" GypaHbl3.

0 Byn TaHba xabbickak mali 6arbiH 6ingipeai.

T @ Apa WbIHXbIPbIHBIH TEXETIiWi oCbl 0aFbITTa
Kocblnagbl.

d\l Byn 6aFbITTa apa LWbIHXbIPbIHbIH, TEXeriLui
Xibepineai.

1 apblk Anoabl Kbi3blf TYCMNEH XaHagabl.
AKKYMYNSITOP TbIM bICTbIK HEMECE CYbIK,.

Y

4 xapblK AMOAbl Kbl3biN TYCMEH XbIMbINbIKTanab.
AKKYMYNaTOpAbIH akaynblifFbl 6ap.

aKKyMynsiTopaafbl XapblK AUOATapbl Kacblf
TYCNEH XaHafbl HeMece XbIMbINbIKTanabl.
AKKYMYnsiTOp KyaTTanagsi.

@ >Kapblk Anoapl xacbln TyCneH xxaHaabl Hemece
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>KapblK AMoabl Kbi3bl TYCMEH XbIMNbINbIKTANAbI.
AKKYMYNSITOp MEH KyaTTafbll apacbliHaa
3ANEeKTPNIK Tynicne oK Hemece akkyMynaTop He
KyaTTafblLl XXapaMmabl eMec.

KongaHbinybl MyMKiH 6aFbiTTayLbl LUMHAHbIH
X Y3bIHOBIFbI.

OHiMaepiHiH Wy Ty3inyi ykcac 6onybl yLiH,

LWA 2000/14/EC OupekTnBacbiHa calikec Ablbbic
KyaTbl Keningi aerrenid ob(A) TypiHae kyrney
Kepek.

BeniriHiH >kxaHbIHAaFbl KOPCETKIW eHAIPYLUiHIH
epekLueniriHe CanKkec akkyMynsTopaa SHeprusiHbiH,
OonybIH kepceTei. MNaganaHy ywiH 6ap 6onfaH
SHEpPrvsa Kopbl LIEKTeyri.

OnekTp acnabblH xabblk opi KypFak opbiHXaraa
KOnAaHbIHbI3.

g OHIMAI TYPMBbICTbIK KOKbICMEH Bipre nakTbipMaHbi3.

4 Kayincisgik TexHukachl epexenepi

41 EckepTy HblliaHaapbl

MoToapagafbl, akkyMynATOPAaFbl )XaHe KyaTTafbllUTaFbl
€CKepTy HbllaHaapbl MblHaHbI Gingipeai:

Kayincisgik TexHmkacel epexenepi MeH ochbl
Lwapanapgbl YCTaHbIHbI3.

ManganaHy HycKaynbIFblH OKbIM LUbIFbIHBI3,
TYCiHIHi3 )X8He cakTan KOMbIHbI3.
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KopFaHbIC Ke3ingaipiriH »XeHe KOpFaHbIC
AyNblFacblH KONAAHbIHbI3.

Kepi cokkbl ke3iHAe Kayincisgik TexHukachl
epexenepi MeH OCbl Luapanapabl YCTaHbIHbI3.

XKyMbICTbI TOKTaTKaH Keaae, TacbiMangaraH
Kesde, cakTaraH Ke3fe, TeXHUKambIK KblaMeT
KepceTyai HeMece xeHaeyai opblHAaraH kesae
aKKyMynsTopAabl anbin WhiFapy KaxeT.

MoToapa MeH KyaTTaFbIWThl XaHObIp MeH
bifTFangaH KopraHbl3.

AKKYMYNSITOPZAbl Kbl3yAaH )XaHe OTTaH KOpFaHbl3.

AKKYMYNSITOPAbI XXaHObIpAbIH, blFanabiH
aCepiHEH KOpFaHbI3 XaHe CYMbIKTbIKKa
B6aTbipmaHbI3.

3
®
®

AKKYMynATop YLWiH TemnepaTypanapabiH pykcat
eTiNreH aykbIMblH CakTaHbI3.

4.2 MakcaTtblHa cail KongaHy

Byn STIHL MSA 120 C xaHe STIHL MSA 140 C
MOTOapanapbliHbl afrallTbl ereyre XsHe ,CI,VIaMETpi LafblH
afallTapAbl apanayfa xXeHe Kecyre xaHe yhaiH MaHblHAarbl
afFaluTapra KyTiM )xacayFa apHanfaH.

MoToapaHbl xaHObIp Ke3iHae narganaHyrFa 6onmangbl.

STIHL AK akkymynsaTopbl MOTO@paHbl 3HEPrusiMeH
KamTamacbI3 eTefi.
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4 Kayincisgik TexHukachl epexenepi

STIHL AL 101 kyaTTafbiwbl STIHL ALakkyMynaTopbIH
KyaTTanabl.

A CakraHablpy

m STIHL tapanbiHaH MoToapa ywWiH MakyngaHbaraH

aKKyMynsiTopniap MeH KyaTTaFbIlLTap epTEHY XaHe

xapbiny cebebi 6onybl MyMKiH. Agamaap ayblp xapakat

anybl Hemece KaiTbic 6onybl xaHe onapfa matepuangblk

HYKCaH KenTipinyi MyMKiH.

» MoTtoapaHbl STIHL AK akkymynsatopbimeH 6epre
navaanaHblHpI3.

» STIHL AK akkymynaTopbeiH STIHL AL 101,
AL 300 Hemece AL 500 kyaTTafbiL
KYPbINFbICbIMEH 3apsaaTaHbI3.

® Erep moToapa, akkymynaTop HEMeCe KyaTTaFblLL
MakcaTka can nanganaHbaca, agamgap aybIp xapakaT
anybl Hemece KaiTbic 6onybl xaHe onapfa matepuangpblk
HYKCaH KenTipinyi MyMKiH.
» MoToapaHsbl, akkyMynsiTopabl XXeHe KyaTTafFbILThl OChbI
navganaHy HyckaynbifblHAa cunaTTanFsaHaan
KonZ4aHblHbI3.

4.3 [arpanaHywbinapra KoMbiNaTblH TananTap

A CakrtaHgblpy

® YiipeTinmereH narganaHylbinap MOToapaHblH,
aKKyMynATOPAbIH XoHe KyaTTafblWThIH KayinTiniriH
TyciHGeyi xaHe oFaH MaH 6epmeyi MyMKiH. MNMangananyLubl
XoHe Backa Aa agampap ayblp XapakaT anybl Hemece
KanTbIC 6ONybl MYMKIH.

> MarpanaHy HyckaynbifblH OKbIMN LUbIFbIHbI3,
TYCIiHiHi3 XXoHe cakTan KOMbIHbI3.

> Erep ci3 moToapaHbl, akkyMynaTOpAbl Hemece
KyaTTarbllTbl 6acka TynFara 6epceHris: CoHbIMeH KkaTap
navganaHy HyckaynblFbl koca bepinegai.
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» [NanganaHywbl keneci Tanantapabl

KaHaraTTaHAblpaTbIHbIHA KO3 XKETKI3iHi3:

— MNanganaHywel WwapLwaraH emec.

- Nangananywbsl MOTOApaHs.l,
aKKyMynaTopAbl XXaHe KyaTTafblLWThl
narganaHy >XeHe OHbIMEH XYMbIC icTey
YWIiH don3nkanblK, TaKTUMbAIK XXoHe
NCcUXuKanblK XaktaH cay 6onbin
Tabbinagbl. Erep navganaHywbiHbIH
du3ukanslk KabineTi, oeHe TyWhCiri
apkbinbl cesiHy KkabineTti Hemece akbin-
ou kabineti wekTeyni 6onca, oHaa
narganaHylbl, XXayanTbl TyJIFaHbIH
BakblnaybiIMeH HeMece HyckaynapbIMeH
faHa XyMblIC icTen anajbl.

— KemeneTke xeTkeH nanganaHyubl.

— Marpananywsl MoTOapaHbl BipiHWI peT
narvganadygbid, angbiHga STIHL
MaMaHAaH4bIpbIFaH gunepiHe Hemece
Ky3blpeTTi Tynfara 6apy xeHe
KyaTTafbllWbIH NanganaHy.

— MNanganaHywbel ankoronbe, A9pi-48pMeK Hemece
ecCipTKi acepiHae emec.

Erep nariganaHywbl MOTOapameH anfail peT XyMbIC
ictece: bepeHenepai apanayfa apHanfaH
caHgangapAblH Hemece TipeyilwTepaiH yCcTiHae eren
YUPEHYi KaxeT.

Kes kenreH kymaH TyblHAafFaH »xarfganga: STIHL
MamaHAaHAblpbIIiFaH gUnepiHe XYriHiHi3.
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4.4 Kuimpgep MeH xapakraHabipy

A CakraHoblpy

m JKyMbIC iCTereH kesge y3blH Wal MoToapara iniHin keTyi
MYMKiH. [MangananyLwbl ayblp XapakaTt anybl MyMKIH.
> Y3blH WawTapabl ©piHi3 XXoHe XNHaHbI3, onap
MOTOapara Kipin ketneyi Tumic.

® )KyMbIC iCTEreH Kkesae 3atTap »ofapbl XblngaMablKneH
NakTbIpbINybl MYMKiH. MarigananyLbl xxapakaT anybl
MYMKIH.
> HblIk »abblcaTblH KOpFaHbIC ke3ingipiriH
KniHi3. Can kenetiH kesingipik EN 166
CTaHOapTbiHA HeEMece YNTTblK epexenepre
cali TeKcepinreH xaHe caTbinbiMaa TUICTi
GenrimeH kon xeTimai.

» STIHL komnaHusackl 6eTke KopFaHfFbiC 6eTnepaeciH
Kuniogi ycolHaabl.

> KneTiH KMiMHIH XeHi y3blH XaHe XXofFapfbl 6eniri
KpIMTanfaH 6onybl Tuic.

® KynaiTblH 3aTTap 6ac xapakaTblHa aKenyi MyMKiH.

> Erep xymbIC 6apbiCbiHAa 3aTTapabiH
Kynaybl bikTuman 6onca: KopraHsic
AYNbIFACbIH K10,

m XXyMbIC iCTEreH Kesge WaH KeTepinyi xaHe TYTiH TyAbIpybl
MYMKiH. [lem XyTbinaTblH WaH MeH TYTiH AeHCcaynblKKa
3USIH KenTipyre XeHe anneprusanslk cepninicrepai Tyabipy
MYMKIH.
> LllaHFa Kapcbl Macka TafblHbI3.

® Cai KeNMEeNTIH KMiM aFaluTapra, ycak konanapfa xxaHe
MoTOapara iniHin KeTyi MyMKiH. TWICTi Knim KumereH
nangananylbinap ayblp xxapakaTt anybl MyMKiH.
> TbIFbI3 TWIN TYpaTbIH KUIM KUIO.

> MoWbIHOpafbIWTap MeH allekennepai anbin TacTaHbls.
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® XKymbic 6apbicbiHAa NaganaHyLwbl aiHanMansl apa
LWbIHXbIPBIMEH XaHacybl MyMKiH. [NanganaHyLwbl aybip
XapakaTt anybl MyMKiH.
» TineHyaeH kopraybl 6ap y3biH Wwanbap KuiHis.

B AfalineH XymbIC icTey 6apbiCbiHAa NanganaHyLbl
XapanaHybl MyMKiH. TazapTy HeMece TeXHUKanbIK KbI3MeT
kepceTy GapbicbiHAa NaganaHyLlbl apa LWblHXbIPbIMEH
XaHacybl MyMKiH. [NarganaHywbl xxapakaT anybl MYMKiH.
» Tesimai maTepuangaH xacanfaH >KyMbIC KONFanTapblH

KMiHi3.

® Erep nariganaHnylbl cav kenemMenTiH ask Kuimgi kuce, on
TaFaHaybl MyMKiH. Erep narganaHyLbl apaHblH,
aliHanmansl apa WblHXbIpbIMeH 6annaHbicka Tycce, on
XapanaHybl MyMKiH. MNanganaHyLubl xxapakaT anybl
MYMKiH.
> MoToapameH XyMbIC icTeyre apHanfFaH TineHyaeH
Kopfaybl 6ap KOHbILITaPbI XOFapbl €TiK KUiHi3.

4.5 XyMbIC KeHiCTiri XaHe KopLuaraH opTa
451 Mortoapa

A CakraHgblpy

® Berpae TynFanap, 6ananap xaHe xaHyapnap Mmotoapa neH
NakTbIpbIFaH 3aTTapAblH KayinTiniriH TyciHGeyi xxaHe
ofaH MaH G6epmeyi MyMkiH. Berae agampap, 6ananap
XOHe XaHyapnap ayblp xapakaTt anybl XaHe onapfa
MaTepuangblK HyYKCaH KenTipinyi MyMKiH.
» beTteH apgampgap, 6ananap MeH xaHyapnap >yMbIC
yyackeciHeH anwak xxepge 6onybl Tuic.

» MoToapaHbl kapaychl3 KanablpMaHbI3.
» MoTtoapa 6ananapgaH anbic 60nFaHbIHA KO3 XEeTKi3y
Kepek.

® MoToapa cy ciHipriw 6onbin Tabbinagbl. XKayblH-LUaLbIH
KesiHAe Hemece binFan opTaja XXyMbIC Xacay dMneKkTp
TOrblHA COFbINyFa 9Kenin CoFybl MyMKiH. MNMangananyLubl
anTapnblKTan )apakaT anybl MyMKiH XXaHe MOToapaHbIH
3aKkpiMaanybl MyMKiH.
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» XKaHObIpnbl KyHi xaHe binFanabl opTaga
"" XYMBbIC iCTEMEH,3.

MoToapaHbIH 3nekTp TONbIKTbIPYLWbI 6enweKkTepi yLKbIH
aTybl MYMKiH. ¥LUKbIHAAP XEHiN TyTaHaTbIH XXaHe Xapblny
kayni 6ap opTanapaa epTeHy xaHe xapblny ceb6ebi 6onybl
MYMKiH. Adamgap ayblp xapakaT anybl Hemece KauTbIC
Bonybl )XoHe onapfa Mmatepuangblk HyKCaH KenTipinyi
MYMKiH.
> JKeHin TyTaHaTbIH XaHe Xapblny Kkayni 6ap optanapaa
XYMbIC iCTEMEY Kepek.

4.5.2 Axkkymynsitop

Kasak

> AKKyMynaTopabl XaHobipablH, binFangbiH
aCepiHEH KOpPFaHbI3 XXaHe CYMbIKTbIKKA
6aTbipMaHbI3.

> AKKYMynsTopAbl MeTann 3aTTapAaH anwak cakTaHbl3.
> AKKYMYNSITOPAbI )XOFapbl KbiCbIMFa yLblpaTrnaHbI3.

> AKKyMynsTopabl Kblcka TONKbIHAAPAbIH 8cepiHe
yliblpaTrnaHbl3.

> AKKYMYNSTOPAbI XMMUKaTTap MeH Ty3aapAaH KopFaHbia.

4.5.3 Kyatrafbiw

A CakraHablpy

® BeTeH agampap, bananap KyaTTarbil NeH 3nekTp

A CakraHoblpy

® BeteH Tynfanap, 6ananap xaHe xaHyapnap
aKKyMYnsiTOpAaH TyblIHAAWTLIH KayinTinikti 6ankaman oHbl
6aranamaybl MymkiH. Berne agampaap, 6ananap xsHe
XaHyapnap ayblp apakaT anybl MyMKiH.
» beTteH agamaap, 6ananap MeH xaHyapnap anwak
Xepae 6onysbl Tuic.

> AKKyMynaTopAabl Kapaycbl3 KangblpMaHbi3.

> AKKYMYNSITOp KypbiiFbl 6ananapgaH ansic GonrFaHbiHa
Ke3 XKeTKi3y Kepek.

B AKKYMYyNATOp KOpLUafFaH OpTaHblH 9CEpiHEH KOpFanmMaraH.
Erep akkymynaTop kopLuafaH opTaHblH 6enrineHrex
acepnepiHe ylbipaca, oHAa akKyMynaTop TyTaHybl
HeMece Xapbinybl MyMKiH. Agamgap ayblp xapakat anysl
XoHe onapfa maTepuangblk HyKCaH KenTipinyi MyMKiH.

> AKKYMYRATOPAbI Kbl3yAaH XoHe OoTTaH
KOpFaHbI3.

> AKKyMynsTopabl OTKa TacTaMaHbl3.
> 10°C xaHe + 50°C TemnepaTypacbiHbIH,

ayMarblHAA akkymMynsaTopabl OpHaTbIHbI3
X8He CaKTaHbI3.
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TOrbIHbIH, KaYiNTiNiriH TyciHbeyi xaHe ofaH MaH 6epmeyi

MyMKiH. BeTeH agampaap, 6ananap xaHe xaHyapnap ayblp

XapakaTt anybl Hemece enTipinyi MyMKiH.

» beTteH agamaap, 6ananap meH
XaHyapnap anwak xepae 6onybl Tuic.

» KyaTTarbllWTbl Kapaycbl3 KanablpMaHbi3.

> KyaTTanILIJ 6ananap,u,aH anbic
OonfaHbIHA K63 >KeTKi3y Kepek.
KyaTtTarbiw cy eTkizbenai. XKayblH-LLaLlbIH Ke3iHae
HeMece bifFan opTaga XyMblC xacay 9MeKTp TorbiHa
COfbINyFa oKenin Cofybl MyMKiH. NarigananyLbl

aiTapnblKTan )xapakaT anybl MyMKiH )XaHe KyaTTaFbILTbIH
3aKpIMaanybl MyMKiH.

> XKaHGbIpIbl KYHi XXeHe binFanabl optTaga

. XYMbIC iCTEMEH,;3.
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KyaTTafbilw KopLlaFaH opTaHblH 9CEPIHEH KOpFanMaraH.

Erep KyaTTafbIl KopllaraH opTaHblH GenrinexHrex

acepnepiHe ylWwbipanTbliH 6onca, KyaTTaFbil TyTaHybl

Hemece Xapbinybl MyMKiH. Agamaap aybIp Xapakat anybl

XoeHe onapfa maTepuangblk HyKCaH KenTipinyi MyMKiH.

> KyaTTarbllWTbl Xabblk api KypFak opblHXaiaa
KOMAaHbIHbI3.

> KyaTTaFbIWThl XeHin TyTaHaTbIH XXaHe Xapblny Kayni
6ap opTanapaa kongaHbay Kepek.

> KyaTTarbllThl XEHiN TyTaHaTbiH 6eTTe
nanganaHbaHbI3.

> +5°C xoHe + 40°C TemnepaTypachbiHblH ayMarbiHAa
KyaTTaFblllbl OPHATbIHbI3 XOHE CaKTaHbI3.

Apampap GipiKTipyLi CbIMFa CypiHin KeTyi MyMKiH.
Apgampap xapakat anybl, an KyatTafbll — Oy3binybl
MYMKIH.

> BipikTipyLwwi cbiMabl eaeHre Teric Kynae xaTkbl3bIHbI3.

46 Kayincia kyn

4.6.1

MoToapa

Erep keneci wapTTap cakranca, motoapa Kayincia kynge
6onaabl:

MoToapa 3akpiMaanmMaraH.

MoToapa Kypfak xaHe Tasa.

WeiHXbIp ycTan anfbilw 6y3binmaraH.

Apa WbIHXbIPbIHBIH TEXErili Kbl3MeT eTeqi.

ManganaHy anemeHTTepi XyMbIC iCTen Typ XoHe
elKaHgan esrepicke ylwibipamagsbl.
WbiHXbIpAbl Mannayfa apHanfaH Main KplsMeT eTefi.

LWbiHXbIp KynabidwacbkiHa Tycy i3gepi 0,5 Mm-aeH TepeH,
emec.

Ocbl nanganaHy HyckaysblfblHAA KepceTinreH
GaFbiTTayLWbl WWMHA MEH apa LWbIHXbIPbI
KypamgacTbipbiMAapbIHbIH Gipi KipikTipinreH.

EanITTayLLIbI LnHa MeH apa WbIHXbIPpbl AYPbIC
OpHaTbIJ1FaH.
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— Apa WbIHXbIPbI AYPbIC TapThINFaH.

— MoToapaga Tek kaHa TynHyckanbl STIHL kypan-

XabablKTap opHaTbINFaH.

- Kypan-xa6ablkTap AypbiC OpHATbINFaH.

— Maii 6arbiHbIH, Kaknafbl XKabbIK.

A CakraHabipy

m Kayinci3 emec kyiae TonbIKTbIpYLbl GenwekTep aypbic

XYMBbIC iCTEMeYi XXoHe Kayinci3aik KOHObIPFbICBIHbIH, KyLUi
opekeT eTneyi MyMKiH. Adamaap ayblp xapakat anybl
Hemece KaiTbIC 60mybl MYMKiH.

> 3akpiMaanvaraH MoToapaMeH XyMbIC ICTEH;3.

» Erep moToapa kip Hemece binFangel 6onca: MotoapaHbl
Tas3apTbiHbI3 XOHEe KenTipiHi3.

» 3akpiMaanvaraH LWbIHXbIP yCTan anfbllUNeH XyYMbIC
iCTEHis.

» MoToapaHbl e3repTneHi3. AlipbiKlia xafgannap:
BafbiTTayLbl LWUMHA MEH apa LWbIHXbIPbIHbIH,
apanacbIMbIH nNanganaHy HycKaynblfbiHAA
kepceTinreHgepaiH 6ipiH opHarTy.

» Erep Gackapy aneMeHTTepi )yMbIC icTemece:
MoToapaMeH XXyMbIC iCTEMEH,3.

» MoToapara Tek kaHa TynHyckanbl STIHL kypan-
XabablKkTap OpHaTbIHbI3.

> BafbITTaybIW WWHa MEH apa LWbIHXbIPbIH OCbI
naviganaHy HyckaynbliFblH4A cunaTTanFaHaan
KONAaHbIHbI3.

» Kypan-xababiKkTapabl cunattamara Conkec opHaTy
KakeT, On OCbl NanganaHy HyckaynbifbiHAa Hemece
ocblHAan Kypan-xabablkTapra apHanfaH nanganaHy
HyckaynbiFblHAa 6ap.

» 3aTTapabl MOTOapaHblH TECIKTEPIHE ThIKMaHbI3.

> Kes kenreH kyMaH TyblHOaFaH xarganga: STIHL
MamaHAaHAbIpbIFaH gunepiHe XYriHiHi3.
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4.6.2 bBarbiTTayLbl WIWHA

Erep keneci wapTtTap cakranca, 6arbiTTaybill WKHA Kayincia
Kyrae 6onagbi:

— BarbiTTaybll WKHA 3aKbiMaanmaraH.
— BarbiTTaybllWw WKWHa AedopmauusnaHbaraH.

— KybIC gon con TepeHrAikTe Hemece HayaHblH eH a3
TepeHairiHeH TepeHipek 6onybl Tuic, LI 20.3.

— KybIC TiciHAe Kblnay oK.

— KybIC TapbinimafaH xaHe ynfanmMmaraH.

A CakraHgblpy

® KayinTinik »xarganeiHaa 6arbiTTayLwbl WKMHA apa

WLIHXbIPbIH AypbIC GaFbITTalk anmangsl. AliHanmansl apa

WbIHXbIPbl OaFbITTayLWbl WMHAAAH LWbIFLIN KETYi MYMKiH.

Apgampgap ayblp xapakaT anybl Hemece Katbic 6onybl

MYMKIH.

> 3akpiMaanvaraH 6afFbiTTayLbl LIMHAMEH XXYMbIC
iCTeHi3.

> Erep KybIC TepeHairi eH a3 TepeHaikTeH TemeH 6ornca:
BafbiTTayLbl LWMHAaHBI aybICTbIPbIHbI3.

> AnTa caiiblH GaFbITTayLWbl WWHAHbI KblnayaaH
TasapTbiHbI3.

> Kes kenreH KyMmoH TyblHOaFaH xarganga: STIHL
MaMaHAaHAbIPbINFaH AUnepiHe XYriHiHi3.
4.6.3 Apa WbIHXbIPbI

Erep keneci wapTTap cakranca, apa LWblHXbIPbl Kayincia
Kynge 6onagpl:

— Apa WbIHXbIPbl 3aKbiMAanMaraH.
— Apa WbIHXbIPbI AYPbIC erenreH.

— ApaHblH, Keckill TiCTepiH Kecy TepeHAiri WeKTeriw GuikTiri
cepBUCTik TaHbanapaa KepceTinreH.

— Keckiw TicTepiHiH y3bliHAbIFbI TO3y KOPCETKILLTEPIHIH
Leringe opHanackaH.
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A CakraHgblpy

® Kayincisa emec kyhiae TOnbIKTbIpYLbl OenwekTep AypbIc
XYMBIC iCTEMEYi XaHe Kayinci3aik KOHAbIPFbICHIHbIH, KL
apekeT eTneyi MyMKiH. Agamaap ayblp XapakaTt anybl
Hemece KaiTbIC 60mMybl MyMKiH.
» 3akpiMaanvaraH apa LUblHXbIPbIMEH KYMbIC iCTEH;3.

> Apa WbIHXbIPbIH AYPbIC Kanpay.
» Kes kenreH KyMaH TyblHAaFaH xafganga: STIHL
MamaHAaHAblpblIFaH gUnepiHe XYriHiHi3.
4.6.4 Axkymynsatop

Erep keneci waptrap cakranca, akkyMynsiTop Kayincia
Kyiige 6onagbl:

— AKKymynsaTop Gy3blniMaraH.
— AKKYMYNSTOp KYPFaK XoHe Tasa.

— AKKYMYNAaTOp XYMbIC iCTENAI XXoHe e3repmengi.

A CakrtaHabipy

B AKKYMYNATOP KayinTi Kyinge AypbIC XXYMbIC icTeMeyi
MYMKiH. Agamgap ayblp kapakaT anybl MyMKiH.
» XKapamabl xXeHe XyMbIC iICTENTIH akKKyMynaTOpPMeH
XKYMBbIC iCTEHi3.

» Xapamchbl3 Hemece By3biniFaH akkyMynsTopab
KyaTTamaHbl3.

» Erep akkymynatop kip Hemece binFanabl 6onca:
AKKyMynATopAbl Ta3apTblHbI3 XOHE KENTipiHi3.

> AKKYMynaTopAbl ©3repThneHis.
> 3aTTapabl akKyMynsTop TeCikTepiHe TbiKnaHbI3.

> AKKYMYNSaTOpPAbIH 9NeKTpRik TynicnenepiH metann
3aTTapMeH KOCNaHbl3 XoHe TYMbIKTaMaHbI3.

> AKKYMYNSITOPAbl allmnaHbi3.
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® By3binFaH akkymynaTopAaH CyMbIKTbIK XKblnbiCTaybl
MYMKiH. Erep CymbIKTbIK Tepire Hemece kesre Tuin ketce,
Tepi Hemece Ke3 TiTipKEHYI MYMKIH.
> CyMbIKTBbIKNEH XaHacnaHbI3.

> Erep Tepire Tuin ketce: 3akpiMaanfaH aymakrapabl
cabbiHgan, cyAblH Ken MesnLwepiMeH XyblHbl3.

> Erep ke3re Tuin ketce: KesiHizai kemiHae 15 MuHyT
60Mbl CyAblH Kemn MenwepiMeH LalbIHbI3 )XaHe
Aapirepre KapanbiHbi3.

® By3binFaH HemMece XXapamcbl3 aKKyMynaTop 8AeTTEH ThiC

WiC WbIFapybl, TYTiHAEYI Hemece XaHybl MyMKiH. Agamaap

aybIp XapakaTt anybl HeMece KanTbic 6onybl )XeHe onapra

MaTepuangblk HyKCaH KenTipinyi MyMKiH.

> Erep akkymynaTop a84eTTeH ThIC MiC LWblFapca HeMece
TyTiHOece: AKKyMynaTopabl nanganaHbaHbl3 XKeHe OHbI
TyTaHaTbliH MatepuangapaaH anbicbipak yCTaHbI3.

> Erep akkymynaTop xaHbin Typca: AKKyMmynaTop
6aTapesAcbliH ©pT COHAIprilneH Hemece CyMeH
CeHAipyre TbIpbICbIHbI3.

4.6.5 KyaTtarbilw

Erep keneci wapTTap cakranca, KyaTtTafbll Kayincia kyriae
6onaabl:

— KyatTarbiw xapamabl.

— KyaTTarbil KypFak xaHe Ta3sa.

A CakraHablpy

® Kayinci3 emec kyiige TonbIKTbIpyLbl 6enwexkTep aAypbic
XKYMbIC iCTeMeYi XoHe Kayinci3aik KOHObIPFbICbIHbIH, KYLUi
apekeT eTneyi MyMKiH. Agamaap ayblp xapakaT anybl
HemMece KahTbIC 60Mnybl MYMKIH.
» JKapamgabl KyaTTaafbilWblH KONAaHbIHbI3.

» Erep KyaTTafbll Kip HEMece binFangbl 6onca:
KyaTTafbllWThl Ta3apTbiHbI3 XX8HE KeNTipiHi3.

> KyaTTafFbllWThl ©3repThneHis.

> 3aTTapabl KyaTTarFbllThiH TECIKTEPIHE ThIKNaHbI3.
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» KyaTTarblLWTbIH 3NEKTPRiK Tyhicnenepin
MeTann 3aTTapMeH KOCMaHbl3 XaHe
TyMbIKTaMaHbl3.

> KyaTTafbllWThl awnaHbl3.

4.7 JKymbictap
4.7.1 Apanan kecy

A CakrtaHablpy

® YKyMbIC asiCbIHbIH, LUEriHEH eCcTinyi weriHae agam

6onmaca, kaxeTi 6onFaH xxarganga cisre xxegen kemek

eLKimM KepceTe anMangbl.

> XKyMbIC asCbIHbIH, LWEriHEH TbIC agamaapablH ecTinyi
weriHge 6ap 6onybiHa KO3 XETKi3iHi3.

MariganaHnywbl 6enrineHreH xargannapaa xymbicka

WwoFblpnaHa anManabl. NanganaHyLbl MOTOapaHbl Urepe

anMam, CypiHin Kynan, ayblp XapakaTTaHybl MyMKiH.

> JKymbICTbI BalbINTbl )XoHE TUAHAKTbI TYPAE aTKapblHbI3.

> Erep xapblKTaHAbIpy LIapTTapbl XXaHE KepiHy Adpexeci
Hawap 6onca: MoToapameH >XyMbIC iCTEMEH;3.

» MoToapaMeH xeke XyMmbIC icTey.
> VblK AeHreiHeH XoFapbl Xepae XyMbIC aTkapMaHbi3.
» Kepeprinepre Hasap ayaapbiHbi3.

> EfeHpe Typbin XXYMbIC iCTEHI3 XoHe Tene-TeHAIKTi
cakTaHbl3. Erep 6uikTikTe xxymbIC icTey kepek bonca:
KeTepineTiH >XyMbIC anaHblH HEMECe Kayinci3
arawTapabl naganaHbiHbI3.

» WapwaraHablk 6enrinepi 6onca: >Kymeic icteyae yasinic
XacaHbl3.
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® AiHanmManbl apa WblHXbIPbl NainganaHyLblHbl
XapakaTTaybl MyMKiH. MNangananyLwwel ayblp )xapakaT
anybl MYMKiH.

> AliHanmarnbl apa WbIHXbIPbiHA XaKblHAayFa 6onmanab.

> Erep keckiw WeIHXbIp kaHAan aa Oip 3aTneH
OoyraTtTanfaH 6onca: MoTtoapaHbl CeHAipiHi3, apa
LUbIHKbIPbIHbIH TEXETiLLiH OPHaTbIHBI3, aKKyMynATopAbl
anbin welFapbiHpl3. OcbigaH KeniH FaHa HblcaHAabl
YKOWbIHbI3.

® AjiHanMarnbl apa WbIHXbIPbl biICKAbl XaHe ynfFasgbl. Erep
apa WbIHXbIpbl TOMbIK ManaHbaca Hemece TapTbifbin
KeTce, apa LWbIHXbIpbl OaFbITTayLbl WUWMHAAAH LWbIFbIN
KeTyi Hemece y3inin keTyi MymkiH. Agamaap ayblp xapakaT
anybl XaHe onapfa Matepuangblk HyKCaH KenTipinyi
MYMKIH.
> Apa LWbIHXbIPbIHA XabbiCKaK Man KongaHy.

> Xymbic GapbiCbiHAA apa LWbIHXbIPbIHbIH KEPHEYiH
TypaKTbl Tekcepin oTbipy. Erep apa LWbIHXbIpbl KEpHEeYi
TbIM TeMeH Gorca: Apa LWbIHXbIPbIH Kepy.

® Erep moToapa XyMbIC iCTEreH kesae esrepce Hemece
a4eTTeH Tbic 6onca, MoToapa KayinTi 60nybl MyMKiH.
Apampap ayblp XapakaTt anybl XaHe onapfa
MaTepuangblk HyKCaH KenTipinyi MyMKiH.
> JKyMbICTbI asiKTaraHHaH KeWiH akkyMynaTopAbl anbin
wbiFapbiHbI3 xaHe STIHL mamaHgaHabipbinFaH
AunnepiHe XYriHiHis.

m JKyMbIC iCTereH Kkesge motoapagaH gipingep TyblHAaybl
MYMKIiH.
» KopFran KonaaHbIHbI3.
> JKyMbIC yakbITbiHAA Y3iniC XacaHbl3.
> Erep kaH alHanbIMbIHbIH Oy3binyblHbIH 6enrinepi
6iniHce: [Japirepre KapanbiHbi3.

B Erep apa WbIHXbIPbIHbIH aiiHanmarnb! WbIHXbIPbl KATThbI
3aTka Tuce, YWKbIH nanga 6onybl MyMKiH. YLWKbIHOAP
XeHin TyTaHaTblH kayni 6ap optanapaa epTeHy cebe0i

0458-716-9721-C

Kasak

6onybl MyMKiH. Agamaap aybIp XapakaT anybl Hemece
KaWTbiC 60nybl )xaHe onapfa Mmatepuaniblk HyKcaH
KenTipinyi MyMKiH.

» OHai TyTaHFbIW aliMakTa XyMbIC icTeyre 6onmangbi.

m KanTa KOCKbILW MiHTipek bocaTbinFaH kesae, apa
LULIHXbIPbI KbICKa yakblT 60Mbl ariHana 6epeTiH 6onagbl.
XKblmxbIManbl KecKill WbIHXbIP Kecin kany MyMKiH.
Agampap ayblp xapakat anybl MyMKiH.
> Apa WbIHXbIpbl alHanyblH TOKTaTKaHLa KyTiHi3.

\ N
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A CakraHgblpy

® Erep arawTbl TaMblpblHaH KaTTbl KYLUNEH KEpHeY Tycce,
OaFbITTayLbl LWKMHA KbICbINybl MyMKiH. MNMangananyLub
MOTOapaHbl Urepe anmam, ayblp xapakaTTaHybl MyMKiH.
» AngbIMeH KbicbiMAbl TapanTaH (1) Xyka KecikTi erey,
KeniH co3y TapanbiHaH (2) Gonnbik apameH apanay.

4.7.2 bytaKrapabl apanan kecy

A CakraHgblpy

® Erep KynafaH afalTbiH angbiIMeH TOMEHTi XafFblH Kecce,
araw ByTakTapblHbIH KECIpIHEH Xepre cyieHe anMangbl.
XKymbic BapbiCbiHAa afFaLl XbIKbIN KETYi MYMKiH.
Apgampap ayblp XapakaT anybl Hemece KanWTbiC 60nybl
MYMKIiH.
> AFall KecinreH kesge, anfablMeH TOMEHTi XafblHAaFbl
yIKeH GyTakTapbiH Kecy.

> [liHrekte Typbin OyTakTapaa XXYMbIC iCTEMEH;3.
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® ByTtaHakTapabl kecy 6apbicbiHAa KecinreH 6yTak kynan
Tycyi MyMKiH. MainganaHyLwbl CypiHin KeTyi, Kynaybl XoHe
Xapakat anybl MyMKiH.
> AfawThl giHrek TybiHeH afawTbiH ywap 6acbiHa kapan
Kecy.

4.7.3 Araw kecy

A CakraHgblpy

m Toxipubecis agamaap arawl KynafaH kesgeri kayinTi
aypbic 6aFranamaybl MyMKiH. Adamaap ayblp xapakat
anybl Hemece KarTbic 6onybl XeHe onapfa MmaTtepuanblk
HYKCaH KenTipinyi MyMKiH.
> Ke3 KenreH KyMaH TyblHOaFaH Xarganaa: ©3giriHHeH

Kynartnay.

® AraluTel KynaTy Ke3iHge agaMHblH yCTiHe byTakTap
HeMece 3aTTap Kynaybl MyMKiH. Ajamgap aybIp xapakaTt
anybl Hemece KanTbIC 60nybl XaHe onapfa maTepuangblk
HYKCaH KenTipinyi MyMKiH.
> [lecTeHiH GaFbiTbiH aFall KynanTblH OpbiH 60C
bonatbiHAan eTin Benrinen any Kaxer.

» Berge agampap, 6ananap xoHe xaHyapnap XyMblC
ayMarblHbIH aiHanacblHAa afFall y3blHAbIFbIHAH 2,5 M-
nik paguycta 6onmaybl Tuic.

» Araw 6acblH kecyai 6actap anabiHaa WupaTtbinFaH
Hemece Kyprak GyTakrappl anbin TacTaHbI3.

> Erep wupaTtbinFaH HeEMece Kyprak GyTaktapabl anbin
TacTay MyMKiHAiri 6onmaca: ArallTbl KECNEHi3.

> Kepwi TypFaH arawtapabliH ywap 6acbiH 6akpinay xoeHe
KynafaH byTakrapaaH KopFaHy.

B Afall kynarfaHia AiHrek xxapbibin KeTyi KaHe
nariganaHyLbl Xakka Kapan yLbin KeTyi MyMKiH.
MariganaHnywbl ayblp xapakaT anybl Hemece KauTbiC
60onybl MYMKiH.

> OBakyauus XonblH 6ylipiHeH HeMece afFallTbIH
apTblHaH xocnapnay.

> OBakKyaums xonbl 6onbIHLLA Kepi XypYy xaHe Kynan 6apa
XaTKaH aFawTbl 6akbinay.

> blngMmeH TemeH Kapai Kepi karTyFa 6onmangbi.
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m OKyMbIC aviMaFbl MEH 3BaKyaLus XornblHAarbl kegeprinep

navaanaHylwbiFa 6eret 6onybl MymkiH. MaiaanaHyubl

LwanblHbIM, Kynan KkeTyi MyMKiH. Mangananywel aybip

XapakaTt anybl HeMece KanTbiC 60Mnybl MyMKiH.

> JKyMbIC aimaFbIHAaFbI XXOHE 9BaKyaLMs XXONbIHAAFbI
Kegeprinepai xoto.

Erep wana »oHKanfaH opblH, pyKcaT anaHbl Hemece
OIHreKTiH )XOHKanaHbaraH Geniri >xoHkanaHca Hemece
TbIM €pTe XOHKamnaHbIn Koca, AeCTeHiH 6afFbITbIH
ToKTaTyFa 6bonmanabl HemMece afall TbiM epTe Kynaybl
MYMKiH. Adamaap ayblp XapakaT anybl Hemece KanTbiC
6onybl XaHe onapfFa matepuangblk HyKCaH KenTipinyi
MYMKiH.
> Lllana xOHKanfaH opblHAbI XXOHKanayfa Hemece
LiamagaH TblC )XOHKanayfa 6onmanaesi.

» PykcaT anaHbl HEMece AiHrekTiH >xoHKkanaHbaraH
GeniriH CoOHfbl Ke3eKTe XOHKanay.

» Erep afaw TeiM epTe kynar 6acTtaca: Herisri xxoHkanay
OpHbIH Oenin, 3BaKkyauus XOnbIHa LWETiHY.

Erep aviHanManbl apa WblHXbIpbl OaFbITTayLWbl LWUMHAHbIH

XOFapfbl LWUMPEriHAe KapHaK CblHacblHA COKTbIKCA XKoHe

Te3 Texence, kKanTapbiM 60nybl MyMKiH. Agamaap ayblp

XapakaT anybl Hemece KanTbIC 60Mnybl MYMKiH.

> ANMOMUHWI HEMeCe NNACTUKTEH KapHaK CbiHanapblH
namnganady.

Erep afaw xepre TonblK Kynamaca Hemece 6acka arallka

iniHin kanca, naganaHyLwbl araw kecyai 6akbinayna

ycTan anmangbl.

» Kecyai Aofapy oHe xepre xykapbameH Hemece
NawnbIKTbl Kenik KypansiMeH Tacy.

0458-716-9721-C



4 Kayincisgik TexHukachl epexenepi

4.8 Peakuws kywi
4.8.1 Kaitapbim

0000-GXX-1347-A0

Kantapbim keneci cebentepgeH naviga 6onybl MyMKiH:

— Erep anHanmanbl apa WbIHXbIPbI 6anITTayLUbI LnHa

LUbIHbIHBIH XXOFaPFbl LUMPEriHae KaTTbl KapHaK CbiHACbIHa

COKTbIKCa X8He XblfigaM Texerce.

— Erep anHanmanbl apa WbIHXbIpbI 6anITTayLIJbI LUNHAHbIH

XOFfapfbl XXafblHAOa KbICbIbIN Kanca.

Apa WbIHXbIPbIHBIH TEXETiLWi kanTapbin 6epyaiH angbiH ana

anmay MyMKiH.

A CaktaHgblpy

0000-GXX-1888-A1

0458-716-9721-C

Kasak

m Cepninic nainga 6onfaH xafganga motoapa
nanganaHyLbl XXaKKa >XoFapblfa OlHaybl MYMKiH.
MarpganaHywel MOTOapaHbl Urepe anvawn, ayblp xapakat
anybl Hemece enin KeTyi MyMKiH.

» MoToapaHsbl eki KonbIHbI30EH ycTay Kepek.

> [leHeHiH MOoToapa alHanbICblHbIH GapblHLWA Y3bIH
pagunycbiHaa 6onybiH 60nabIpMaHbI3.

» Ocbl nanganaHy HyckaynbifbiHOA cunaTTanFaHgan
XKYMbIC iCTEHi3.

> BafbITTayLWbl LWWMHA LWbIHbIHBIH XXOFAPFbl LUMPEK
ariMarblHAa XyMbIC icTeyre 6onmanabl.

» Tek apaHblH, WbIHXbIPbl AYPbIC eresnireH xasHe aypbIic
TapTbINFaH Xarfgaiga FaHa KyMbIC iCTey KaxerT.

> KantapblMabl TOMEHAETETIH apa LWbIHXbIPbIH
nanganady.

» MoToapaHsbIH KilkeHTan ywTbl 6ackl 6ap 6arbiTTayLwbl
WKnHa 6acTueriH nanganaHy.

» TonblK ra3 GepinreH kesae apanaHbi3.

4.8.2 Tapty
11 1 ] | )}
= —<<
72N

BarbiTTayLbl WMHAHBIH TOMEHTi NaHeniMeH XyMbIC
GapbicbiHAa, apa LWbIHXbIPLI NaiaanaHywbiaad GeniHeai.
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Kasak 4 Kayincisgik TexHmkachl epexenepi

A CaKTaHﬂ,bl py > Tonblk ra3 GepinreH kesge apanatpbis.
® Erep ariHanMarnbl apa WbIHXbIPbl KATTbl 3aTKA COKTbIFbIM,
XbiNiaM Texernce, naiaanaHylubl MotoapaHbl kypt kattel 4.9 Kyartay
epin xibepyi MymkiH. MarigananyLibl MOTOapaHbl urepe
:;MZM, ayblgymagaKaT anylflt Heme)::e enin KeTF))/i M\(MKiHF.J A CaKTaHpabl py
> MoToapaHbl eki KonblHbI36eH ycTay Kepek. = KyaTTay GapbicbiHAa ’Kapamcbls HEMECE 3akbiMaarnraH
KyaTTarblll 84EeTTEH ThIC MiC LWIbIFapybl HEMece TyTiHaeyi
> Ocbl na?lnangHy HyCKaynbIFblHOA cunaTTanFaHgan MyMKiH. Adamaap xapakaT anybl koHe onapra
KYMBIC ICTEHI3. maTepuangblk HyKCaH KenTipinyi MyMKiH.
> BarbITTaylbl LUMHAHBI KECikKe Typa OafbiTTay. » Llitencenbai aribipabl po3eTkaaaH CyblpbIHbI3.
> TicTi TipekTi gypbIC opHaTy. m KyaTTarblll XbINyOblH XeTKiMiKkci3 Aapexeae

OypblnMayblHaH Kbi3bin KeTin, epTeHy cebebi 6onybl
MYMKiH. Adamaap ayblp xapakaT anybl Hemece KanTbiC
6onybl XaHe onapfFa matepuangblk HyKCaH KenTipinyi
MYMKiH.

> KyaTTarbiwTel OypKEMEHi3.

> TonblK ras 6epinreH kesge apanaHbi3.

4.8.3 Kawntapbim

4.10 Tacbimangay

4.10.1 Mortoapa

A CaktaHoblpy

® MoToapaHbl TacbiMangay KesiHae, on TeHKepinyi Hemece
XKbIIKbIN KETYi MyMKiH. Adampaap kapakaT anybl XaHe
onapfa matepuangblk HyKCaH KenTipinyi MyMKiH.

> AKKyMyJ'IﬂTOp/J,bI anbin TaCTaHbI3.

0000-GXX-1349-A0

Erep GafbiTTayLbl LUMHAHbIH XOFapfbl 6eniriHae xxymbic
icTece, MOTOapa KongaHylblfa Kapan utepineai.

A CaKTaleblpy > Apa LWbIHXbIPbIHbIH TEXETIiLWiH opHaTY.

® Erep apaHblH aiHanmarbl WbIHXbIPbl KATTbl 3aTKa
COKTbIFbIM, XbllAaM Texernce, nanganaHyLbl MOTOapaHbl
KYPT KaTTbl UTepin xibepyi MymkiH. ManganaHywb
MOTOapaHbl urepe anmawn, ayblp xapakaT anybl Hemece
enin KeTyi MyMKiH. » BekiTy 6enbeyimeH, 6engirimeH Hemece

» MoToapaHbl eki KONbIHbI3GEH yCTay Kepek. TopKanuubiFbiMeH Gipre MOToapaHb! TOHKEPINMEenTiH
XOHE XblMmKXbIMaTelH GonaTbiHAalk 6ekiTy kepek.

> LUbIHXbIpAbIH, KOpLlayblH 6afFbiTTayLLbl LUMHAHbIH
YCTiMEH GaFbITTayLUbl LWMHAHbLI TYren xaybin
TypaTbiHOAW eTin XbITKbITY.

» Ocbl nanganaHy HyckaynbiFbiHAa cunaTTanFaHgan
XYMBbIC iCTEHi3.

> BarbiTTaylbl LWMHaHbI Kecikke Typa GarbiTTay.

250 0458-716-9721-C



4 Kayincisgik TexHukachl epexenepi

4.10.2 Axkymynsitop

A CakraHgblpy

= AKKYMYNSITOp KOpLUaFaH OpTaHblH 9CEpPiHEH KOpFanMaraH.
Erep akkymynaTop KopLlaFaH opTaHblH 6enrineHrex
acepnepiHe ylblpaca, oHAa akkyMmynsaTop Gy3blnybl XoHe
OyniHyi MYMKiH.

» XXapamcbl3 akkymynsiTopabl TacbiMangaMmaHbi3a.

> AKKYMynaTopAbl 3NEKTP TOrbiH 6TKi30elTiH kanTamaaa
TacbiMangay Kepek.

B AKKyMynsaTopAbl TacbiMangay KesiHae, on TeHKepinyi
Hemece XbIMXKbIN KeTyi MyMKiH. Agamgap apakaT anybl
XoHe onapfa maTepuangblk HyKCaH KenTipinyi MyMKiH.

> AKKYMYRSITOpAbl KanTamara canfaHza, on Xblmkelmaybl
Kepek.

» KanTtamaHbIH XblHKbIMaNTbIHAbIFbIHA KO3 XKETKi3iM, OHbl
BeKiTiHi3.

4.11 Cakray WwapTTapbl
4.11.1 Mortoapa

A CakraHablpy

® Bananap moToapaHblH, KayinTiniriH TyciHOeyi xxaHe ofaH
MaH Oepmeyi MmymkiH. Bananap ayblp xapakaT anybl
MYMKIH.

> AKKYMYNSATOPAbI anbin TacTaHbl3.

> Apa LWbIHXbIPbIHBIH TEXErilWiH OpHaTYy.

> WbIHXbIpAbIH KopLlayblH 6afFbiTTayLbl LUMHAHbIH
yCTiMeH BafbITTayLbl WWHaHbI Tyren xaybin
TypaTtbliHAAW €Tin XbIMXKbITY.

» MoToapaHbl GananapgaH anwak xxepge cakTaHbl3.

® MoToapagarbl aNeKTpiK Tyrhicnenep meH metannabl
TOMNbIKTbIPYLUbI GenweKkTep binFanabliH 9CepiHEH TOTTaHybl
MYMKiH. MoToapa 6y3binybl MyMKiH.

0458-716-9721-C

Kasak

> AKKYMYNSITOpAbl anbin TacTaHbi3.

> MoToapaHbl Ta3a XoHe Kyprak Kyinae cakTaHbl3.

4.11.2 AxkymynsTop

A CakrtaHablpy

® Bbananap akkyMynaTOpAbIH KayinTiniriH TyciHbeyi xxaHe

ofaH MaH 6epmeyi MymKiH. Bananap aybIp xapakat anysl

MYMKiH.

> AkkymynatopAbl 6ananapgaH anwak xepge cakraHbl3.
B AKKYMynATOp KOpLUaFaH OpTaHblH 8CEpiHeH KopFanmaraH.

Erep akkymynaTtop KopluaraH opTaHblH 6enrineHreH

aceprepiHe ylbipaca, oHAa akkyMmynsaTop 6ysbinysbl

MYMKiH.

> AKKyMynATOpAbl Ta3a XoHe KypFak Kyiae cakTaHbI3.

> AKKyMynaTopZabl kabblk OpbiHXali[a cakTaHbl3.

» BaTapesiHbl MOTOapaAaH XoHe KyaTTarbllTaH anwak
yCTaHbI3.

> AKKYMynaTopAbl 3NEKTP TOrblH 6TKI30enTiH kKanTamaaa
TacbimMangay Kepek.

» 10°C xoHe + 50°C TemnepaTypacbiHblH aymarbiHAa
aKKyMynsiTopAbl CaKTaHbl3.

4.11.3 KyatTtafbiw

A CakTtaHabipy

® Bananap KyaTTafbIWTbIH KayinTiniriH TyciHGeyi xxaHe ofaH
MaH 6epmeyi MymkiH. Bananap ayblp Xapakat anybl
Hemece KauTbIC 60Mybl MYMKiH.
> AKKYMYNSTOPAbl anbin TacTaHbl3.

> KyaTTafblliThl 6GananapgaH anwak xepae cakTaHbl3.
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KasaK

m KyaTTafblll KOpLlaFaH OpTaHblH 9CEpPiHEH KOpFanvaraH.
Erep KyaTTafbIl KopllaraH opTaHblH GenrinexHrex
acepnepiHe ylwbipanTblH 6onca, KyaTTarbiw 6y3biiybl
MYMKiH.
> AKKyMynaTopAbl anbin TactaHbI3.

» Erep KyaTTarbllW Xbinbl 6onca: KyaTTarbiwThl
CYbITbIHbI3.

» KyaTTarblWTbl Ta3a XaHe Kyprak Kyhae
CaKTaHbI3.

» KyaTTarblWwThl )XabblK OpbIHXanaa
CaKTaHbl3.

> +5°C xaHe + 40°C TemnepaTypachbIiHblH ayMmarbiHAa
KyaTTaFblllblH CaKTaHbl3.

B BipikTipyLWi CbIM KyaTTafFbIWThl TacbiMangayfa xxaHe inyre
apHanmaraH. bipikTipyLwi cbiM XaHe KyaTTafblIL
Xapamcbi3 60mybl MyMKiH.
> KyaTTaFbIlTbl KOPNYCbIHAH anblHbI3 HEMECE YCTaHbI3.

KyaTTafbilWTbl OHaM KeTepyre apHanfaH TyTkanap
KyaTTaFblLUTbIH XXaFblHAA MOHTaXAanfaH.

> KyaTTarbllWThl KAObIpFanblK KPOHLUTEWHIE iniHi3.

4.12 Tasanay, Kbl3MeT KOpPCETY XKoHe XXeHaey

A CakraHoblpy

® Erep XeHAey, TeXHUKanbIK KbI3MeT KepceTy Hemece
TasapTy KesiHAe akkyMynaTop canbiHca, moToapa
abawncbizga ceHgipinyi MymKiH. Agamaap ayblp xxapakat
anybl XXoHe onapfa maTtepuanablk HyKCaH KenTipinyi
MYMKIiH.
> AKKyMynaTopAbl anbin TactaHbl3.

> Apa WbIHXbIPbIHbIH TEXEriLWiH opHaTYy.

m KyiraipeTiH TasapTKblW Kypangap, Cy afFblHbl HeMece eTKip
3aTTap KeMeriMeH TaszapTy MoToapaHblH, 6afbiTTayLbl
LWMHaHbIH, aKKyMynsTOpAblH apa LWbIHXbIPbIHbIH XaHEe
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KyaTTaFblL KypbInFbIHbIH 3akeiMaaHy cebebi 6onybl
MYMKiH. Erep moToapa, 6afbiTTayLbl WWHA, LWLIHXbIP,
aKKyMynaTop Hemece KyaTTaFbIl TUIiCTi Typae
TasapTbinMaca, TonbIKTbIpyLWbl BenwekTep THICTi Typae
XYMbIC iCTEN anmMarabl XaHe Kayinci3gikTiH KOpFaHbIChI
XyMbIC icTemenai. Ajamaap ayblp xxapakaT anybl MYMKiH.
» MoToapaHbl, 6afbiTTayLbl WWHaHbI, apa LWbIHXbIPbIH,
aKKyMynsaTopAbl XoHe KyaTTafbllUThl OCbl Manganany
HyCKaynbIfblHAa cunaTTanfaHgan TasanaHbis.

Erep moToapa, 6afbiTTayLbl WWHA, LWbIHXbIP,
aKKyMynaTOp HEMEeCe KyaTTaFblliKka TUICTi Typae KblameT
KepceTinMmece Hemece THiCiHLWe XeHaenvece,
TONbIKTBIPYLUbI BenweKkTep TUICTI Typae XKYMbIC iCTel
anmangbl xxaHe KayinciagikTiH, KOpFaHbICbl XYMbIC
ictemengi. Aoamaap ayblp xapakaT anybl Hemece KanTbIC
60nybl MYMKIH.
» MoToapara, akkyMynaTopFa XaHe KyaTTaFblllKa O3iHi3
TEeXHUKanbIK KOPCETNEHi3 XoHe onapabl XeHAeMeHi3.

» Erep moToapara, akkyMynsTopfa HEMEeCe KyaTTaFblLLKa
TEXHUKanbIK KbIBMET KepCeTifice Hemece onap
xeHpgence, oHga: STIHL mamaHgaHabipbinFaH
OunepiHe XyriHiHi3.

> MaiiganaHy HyckaynbiFbiHAA cunaTTanFaHd 6olbiHLWa
GarbITTayLWbl WWHA MEH apa LbIHXbIPbIHA KYTiM xacay
KOHe TEXHUKaIbIK KbI3MeT KepceTy.

Apa WbIHXbIPbIHA KYTIM Xacay Hemece TeXHUKanblK

KbI3MET KepceTy KesiHAe nariganaHylibl apaHblH eTKip

TiCTepiHeH xapakaT anybl MyMKiH. MNangananyLubl

XapakaT anybl MyMKiH.

> Tesimai maTepuangaH acanfaH >KyMbIC KOnFanTapbliH
KWiHi3.
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5 MoToapaHbl narganaHyfa JalblH Kyre KenTipiHi3

5 MortoapaHbl nainganaHyra ganbiH
KyWre KenTipiHia

5.1 MoToapaHbl NaganaHyra ganmbliH Kyire
KenTipiHi3

YKymbicTapabl 6actamac 6ypbiH keneci kagamaapAabl

opblHAAy Kepek:

» Keneci TonbIKTbIpYLLUbI 66rLekTep Kayincia Kyiae ekeHiHe
KO3 XeTKi3iHi3:

— MoToapa, [ 4.6.1.

— BarbiTTaywsl wuHa, EJ 4.6.2.

— Apa whbiHxblpbl, L 4.6.3.

- Akkymynsitop, [ 4.6.4.

— KyatTarbiw, 1 4.6.5.
> AKKymynsiTopabl TekcepiHis, B 11.7.
> AKKyMynsiTopabl TONbIFbIMEH KyaTTaHbl3, EJ 6.1.
» MoToapaHbl TaszanaHbi3, [ 16.1.

> BafbiTTaywbl WMHA MEH apa LWbIHXbIPbIH OpHaTY,
B 7.1.1.

> Apa WbIHXbIPbIH kepy, [ 7.2.

» Apa LWbIHXbIprapblHa apHanfFaH xabbickak Mai KyiblHbI3,
0 7.3.

> Apa LWbIHXbIPbIHbIH TEXETIiWiH Tekcepy, L1 11.4.
> Backapy anemeHTTepiH TekcepiHis, ( 11.5.
LWUbIHXbIpAbIH MalbIH TEKcepy, 11.6.

v

» Erep keneci kagamgapgbl opbliHAay MyMKiH 6onmaca:
MoToapaHsb! konaaHb6aHbI3 xxaHe STIHL koMnaHUSICbIHbIH
MaMaHAaHAbIPbINFaH caTy opTanbiFbiHa xabapnacbliHbl3.

0458-716-9721-C
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6 AKKyMynATopabl KyaTTay XXaHe XapblK
avioaTapbl

6.1 AkkymynaTopabl KyaTTaHbl3

KyaTTay yakbITbl 8pTypni pakTopnapfa, Mbicansl,
aKkKymynaTopAblH TeMnepaTypacbiHa HeMece KopLuaFaH
ayaHblH TemnepaTypacbiHa 6annaHbiCTbl Gonaapl.
AKKYMynsATOpAbl KyaTTayablH HaKTbl yakbITbl KEpCETiNreH
KyaTTay yakblTblHaH epeKLleneHyi MymkiH. Kyattay yakbiTbl
TemeHge www.stihl.com/charging-times kepceTinreH.

Erep wTencenbai anbip po3eTkara Kocblrica
XOHe aKKyMyndaTop KyaTTafbllwka
OpHaTblIfica, KyaTTay aBTomMaTtThbl Typae
Oactanagbl. AKKyMynaTop TOSMbIFbIMEH
KyaTTanfaH kesfe, KyaTTafblll aBToOMaTThbl
TYpAe ceHepi.

KyaTTay 66prCbIH,D,a AKKYMYnATOp MeH KyaTTarblll Kbl3abl.

S

7

0000-GXX-0628-A0

> Llitencenbai avibipapbl (6) 60c po3eTkara (7) canblHbl3.
KyaTTarbiw (3) ©3-63iH AnarHoctukagaH eTtkizeai. XKapblk
anoatapbl (4) wamameH 1 cekyHn O0ibl Xacbln TyCneH
XoHe 1 cekyHp 60Vibl KbI3bIN TYCNEH XaHaabl.

> BipikTipywi cbimabl (5) canbiHbI3.

> AkkymynaTopabl (2) KyaTTarbIWTbiH (3) caHbinaynapbiHa
€Hrisin, TipenreHre geriH 6acbiHbI3.
XKapbik gnoabl (4) xacbin TycneH xaHagabl. XKapblk
aunoarap (1) acbln TyCiMEH XaHabl XXaHe akKyMynsaTop
(2) sapsaTanagbl.
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> Erep xapblk gnogbl (4) xeHe xapblk aguoarapsbl (1) eHai
xaHbaca: WTencenbai anbipabl (6) po3eTkagaH (7) anbin
LbIFapblHbI3.
AKKYMYNSTOP TOMbIFbIMEH KyaTTanfaH.

> AKKYMynaTopAbl (2) anbin TacTaHbl3.

6.2 KyatTay KyMiH kepceTy

80- 100%

60- 80 /
40- 60%
20 40%

0-20%

0000-GXX-0629-A0

U J O
> TyvimeHi (1) 6acbiHbI3.

YKapbik guoaTapsl WamameH 5 cekyHa 60libl xacbin
TYCMEH XaHafbl XXoHe KyaT KyhiH kepceTegi.

> Erep OH aK »xapblK AMOAbI Kacbl TYCMEH XbINbINbIKTaca:
AKKYMYTNATOPAbI KyaTTaHbI3.

6.3 AxkKkymynsTopaarbl XapblK AMOATapPbI

>Kapblk gnoatapbl akkyMynsaTop KyaTblIHbIH XoHe
KaTenikrepaiH AeHreniH kepcete anagbl. XKapblk gunoarapbl
)Kacbln HEMeCe KbI3blN TYCMEH XaHybl HEMece
XbIMbIAbIKTaYbl MYMKIiH.

Erep xapblK AMoATapbl Xacblfl TYCMEH XaHca Hemece
XbINbINblKTaca, KyaTTblH, Kanmnbl kepiHeai.

> Erep xapblk gnogTapbl Kbi3blll TYCMEH XaHca Hemece
XKblnbinblikTaca: AkaynbikTapabl keTipy, Ed 19.
MoToapa Hemece akkymynaTopiHae akay 6ap.

6.4 KyaTTarblwTarbl Xapblk Auoabl
YKapbIk onoabl KyaTTarbllWThiH KYWiH KepceTeai.
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7 MoToapaHbl KypacTblpblHbI3

Erep xapblk A10Abl XacbN TYCMEH XaHca, akkyMmynsTop
KyaT anyaa.

> Erep xapblK AMOAbI KbI3bIN TYCMNEH XbIMNblfbIKTaca:
AkaynblkTapabl KeTipy.
AKKYMYNATOp He KyaTTafbll )Xapamabl emec.

7 MoToapaHbl KypacTbIpbiHbI3

7.1 BarbiTTayllbl LUMHAHDI XXoHe apa LbIHKbIPbIH
AEMOHTaX XKacay XeHe any

7.1.1 bBarbiTTaywbl LUMHA MEH apa LWbIHXbIPbIH OpHATY

LUbIHXbIp XKyNAbl3WAaCcbIHbIH acTblHa TipKeyre XoHe inin
KotoFa bonaTbiH OafbiTTaylWbl LWMHaNap MeH apa
WbIHXbIPbIHBIH apanacbiMbl TEXHUKanbIK nacnopTra
kepceTinreH, [ 21.

> MoToapaHbl COHAIPIHI3, apa LbIHXbIPbIHbIH, TeXeriLliH
OpHaTbIHbI3, aKKyMyNATOPAb! anbin LUblFapbiHbI3.

0000-GXX-1199-A0

» Canrtbl (1) kebenek niwiHAi COMbIHMEH (2) awy.

> KebGenek miwiHai COMbIHABI (2) WbIHXbIP XYNAbI3WACbIHbIH,
Kaknarbl (3) wewinmeniHe carat TiniHe kapcol
ariHanablpy.

> LbIHXbIpNbI XKyNAbl3WaHbIH KaknafFbiH (3) anbin
TacTaHbl3.

0458-716-9721-C



7 MoToapaHb! KypacTbIpbiHbI3 Kasak

0000-GXX-1200-A0
0000-GXX-1202-A0

> Kepinmeni TerepuwikTi (4) anbin TacTaHbI3. > Kepinmeni TerepLuiri MeH apa WbIHXbIpbl 6ap

> EypaHp‘aHH (5) 6¥pan anbliHbI3. GanlTTayLUbl LIJVII-iaJ'Ia.p,qu MoOTOapara Keneci wapTtrap

opblHAanaTblHAAW eTin opHaTy:

— Kepinwmeni Terepwik (4) nanganaHyLwblHblH 6afFbITbIH
KepceTegai.

» BafrbITTayLWbIHbI WKHaHbI (6) kKepinmeni Terepuikke (4)
GaFbITTaylbl WWHA CaHpblnaynapbiHa Kepinmeni
TerepLikTiH (4) eki Tynpeyilwi e cbiATbIHAAN eTin
opHanacTbIpy. — Ana WbIHXbIPbIHLIH XeTeKLWi OyblHAaPb! LbIHXbIP

BarbiTTaywsl WwWrHanap 6arbiThl (6) MaHbI34bl EMeC. KynAbisLa TicTepiHiy (2) apacelHaa opHanacka.

BarbiTTaywsl WwWHanap mepTabaHbl angbliHfbl Oeniringe ae — Bbypama 6acTueri (3) 6arbiTTayLbl LUMHAHbIH (6) GOMnbIK
(6acbiHga) 6onybl MyMKiH. caHblnayblHOa opHanackaH.

» bypaHgaHbl (5) 6ypan, kaTanTbin 6ypan, KaTanTbin
TacTaHbl3.

0000-GXX-1203-A0

> Apa LWbIHXbIPbIHbIH TEXerilWiH 6ocaTbIHbI3.
> Kepinmeni TerepLuikTi (4) apa WbIHXbIpbl OafbITTayLLbI

0000-GXX-1201-A0

> Apa LbIHXKbIPbIH GaFbITTayLUbl WMHANAP KybICbiHA LUMHaFa XXaHacbIn TypManblHLa caFaT TiniHe Kapcbl §¥pa17|
KoaFarbic GapbiCbiHAa HYCKaFbILWL XoFapFbl 6eTTe apa bepy kaxeT. Byn kesae apa WblHKbIPbIHbIH KeTeKLui
LLIBIHXbIPbIHBIH XaFarblll KOMIOHEHTTEPIHE HycKan OyblHAAPbI 6aFbITTayWbI WWHA KybiChiHa 6apybl THIC.
TypaTbiHOAW eTin Tecey Kepek. BafbITTayLbl WMHA MEH apa WbIHXbIPbl MOTOapara

. . - - _ KaHachbin Typagpl.
» Kepinmeni TerepuikTi (4) carat TiniHiH 6afbiThl 6oMbIHLWA P

TipenreHie GypaHpbia. > LUbIHXbIP XyNabl3lWwa kaknarbiH MoToapara 6ip-6ipiHe
XaHacbIn TypaTbiHAan eTin TipKey KaxerT.
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> Erep WbIHXbIP XyNAbl3LWaHbIH kaknaFbl MOToapameH 6ip
XasblKTblkTa 6onmaca: Kepin kurisineTiH geHrenexTi
ariHangbIpy XoHe LWbIHXbIP XYNAbI3LWaHbIH KaknarbiHa
KanTa Tipkey.
Kepin kvrisineTiH xynabidwanapablH TicTepi kepinveni
TerepLikTiH TicTepiMeH can kenyi Tuic.

> Kebenek niwiHAi COMbIHAbI WbIHXbIP KyNAbl3LUaHbIH,
Kaknafbl MOTOapara TbIfbl3 KUridinMeniHwwe caraT TinimeH
anHangbipy.

» Kebenek niwiHAi COMbIHHbBIH CabbliH XabblHbI3.

7.1.2 bBarbiTTayLubl LUMHAHbI )XOHE apa LUbIHXbIPbIH
OEeMOHTax Xacay

» MoToapaHbl COHAIPIHI3, apa WbIHXbIPbIHbIH TEXETiLLiH
OpHaTbIHbI3, aKKyMynATOPAbl anbin WhlFapbiHbI3.
» CanTtbl kebenek niiH4i COMbIHMEH aLuy.

» Kebenek niwiHAi COMbIHAbI WbIHXbIP XYNAbI3LWaCbIHbIH
Kaknarbl LUELWiNMeniHLLe caFaT TiniHe Kapcbl anHangpipy.

> LUbIHXbIPNbl XXyNAbl3LWaHbIH KaknafbiH anbii TacTaHbl3.

» Kepinmeni TerepLwuikTti caraT TiniHiH 6afbiTbl 6OMbIHLWIA
TipenreHwe GypaHbIs.
Apa WbIHXbIPbl aXblpaTblngbl.

> BanITTayLIJbI LLMHa MeH apa WbIHXbIPbIH anbin TaCcTaHbI3.

» Kepinmeni Terepuwik 6ypamachbiH cyblpbin any.
» Kepinmeni TerepLikTi anbin TactaHbl3.

7.2  Apa WbIHXbIPbIH Kepy

XKymbic 6apbicbiHAa apa LWbIHXbIPbl CO3blybl HEMECE
XUbIPbINYbl MYMKiH. Apa LWbIHXbIPbIHbIH, KEPHEYi e3repegi.
XKymbic 6apbiCbiHAa apa WhIHXbIPbIHbIH KEPHEYiH TYpaKThbl
TEKCEPY XXOHEe KaXeTiHLIe TapTbin OTbIpY KaxeT.

» MoToapaHbl COHAIPIHI3, apa LWbIHXbIPbIHbIH, TEXeriwwiH
OpHAaTbIHbI3, aKKyMynATOPAbl anbin WhiFapbliHbI3.
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7 MoToapaHbl KypacTblpblHbI3
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>

>

>

CanTbl kebenek niwiHAgi combiHMeH (1) ay.

Kebenek niwiHai comblHabl (1) 2 caFaT TiniHe kapchbl
OarbiTTa 6ypaHbl3.
Kebenek niwinai combiH (1) 6ocaTtbinFaH.

Apa WbIHXbIPbIHBIH TEXerilwiH 60ocaTbiHbI3.

BafbiTTaylbl LWMHAHbI LWWETIHEH TAPTbIHbBI3 XaHe Kepin

KWUrisineTiH geHrenekTi (2) carat Tini 6arbITbl 6OMbIHLWA

Keneci wapTTap opblHaanfaHwa oypaHbi3.

— Apa WhbIHXbIpbl 6aFbiTTayLWbl LUIMHAHBLIH, TOMEHTI
XKa3bIKTbIFbIHA TbIFbI3 )XaHacbIn Typaabl.

— Apa WbIHXbIPbIH CoI KyLU cany apKbifbl €Ki caycakTbiH,
KemeriMeH GaFbITTayLlbl LUIMHAHBIH YCTIMEH TapTyFa
donagbl.

Carving GafblTTayLbl LUMHACKIH KongaHy kesiHge: Kepin
KWri3ineTiH AeHrenekTi (2) apa WbIHXbIPbIHbIH XEeTeKLLi
OyblHAapbl 6aFbITTayLWbl LUMHACBIHLIH TOMEHTi XafblHAa
XapTbinaw kepiHbeniHwe, caraT TiniMeH anHanabIpy.

Erep apa wbiHXbIpbIH 6afbITTayLLbl LUIMHAHBIH YCTIMEH api
Kapan TapTy MyMKiH 6onmaca: Apa WbIHXbIPbIH CaM KyLL
cany apkbifbl €Ki caycakTblH kemerimeH 6afbiTTayLubl
LWMHaHbIH YCTIMEH TapTy Ke3iHAae Kepin KurisineTiH
O6HrenekTi (2) caraT TiniHe Kapcbl anHanabIpy.

Kebenek niwinai combiHAbl (1) WbIHXbIP XKyNAbI3LWaHbIH
KaknaFbl MOTOapara TbIFbl3 KWTi3inveniHLe caFaT TiniMeH
anHangpipy.

Kebenek niwiHAi COMbIHHBIH cabbiH (1) xabbiHbI3.
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8 Apa LWbIHXbIPbIHbIH, TEXETILIH OPHATbLIHbLI3 XXOHE XibepiHi3

7.3 Apa WhbIHXbIpbIHA apHarFaH xabbiCkak mai
KYMbIHbI3
Xabbickak Mmai )XyMbIC icTen TypFaH apa LWbIHXbIPbIH
Mannay xaHe CybITy YLUiH apHanfaH.
» MoToapaHbl COHAIpPIHi3, apa WbIHXbIPbIHbIH TEXEriLliH
OPHAaTbIHbI3, aKKYMYyNSATOPAbl anbin LWblFapblHbI3.

» MoToapaHbl Gipkernki )a3bIKTbikka Mai 6arbiHbIH, GiTeyiLi
KOFapbl kapan TypaTblHAAW eTin Koto.

» Mai 6arbl GiTeyilliHiH ariHanacbiH AbIMKbIT MaRnbIKNeH
Tasapry.

|

/
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» Maii 6arbl GiTeyiwiH Mman 6arbiHaH GiTeyilTi WhiFapbin
anyra 6onmManbiHLWa caFaT TiniHe kapcbl bypay.

> Mawi 6arbiHbIH GiTeyiwiH cybipbin any.

> Apa WbIHXbIpbIHA apHanfFaH xabbickak Manabl 0akTbiH
LWeTiHe TOKNeN XaHe acbipbin anManTbiHAAN eTiM Kylo.

Kasak

> Maii 6arbiHbIH KaknafblH caFaT TiniHiH 6afbiTbl 60MbIHLLA
aHanabIpbliHbI3 XaHe KonMeH Gypan TapTbiHbI3.
Ma 6arbl xabbik.

8 Apa WbIHXbIPbIHbIH, TEXEriLLiH
OpPHAaTbIHbI3 XX8He XibepiHi3

8.1 Apa WbIHXbIPbIHbIH TEXEriLWiH OpHATY
MoToapa apa WbIHXbIPbIHLIH TEXEeriliMeH xabablKkTanfaH.

Apa LWbIHXbIPbIHbIH TEXETili KONAbl KOpFayFa apHanfaH
KypangaH cepniH 6ovblHLWa KaTTbl cepny kesiHae
aBTOMaTTbl TYpAe KOCbINaabl XXoHe naganaHylubl
TapanblHaH Aa KOCbIybl MYMKiH.
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0000-GXX-1206-A0

> BiTeyiwTi man 6arbiHa Koto.

0458-716-9721-C

» Con KonmeH 6acy xxaHe canTaH Konabl KopFayFa apHarnfaH
KYPbINFbIHBI anbin Tacray.
Konapbl KopFayFa apHanfaH Kypbinfbl 83iHe ToH AblbbicneH
OekiTinedi. Apa WbIHXbIPbIHbIH TEXETiLi KOCYIbI.
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8.2 Apa WbIHXbIPbIHbIH, TEXETriLliH 60CaTbIHbI3

0000-GXX-1211-A0

9 AKKyMynATOpAbl casy eHe any

> AkkymynaTopgabl (1) «capT» eTKeH AblbbiC ecTinmeiiHre
aKKyMynaTop LWaxTacblHa (2) canbiHbI3.
Akkymynatop (1) ekiHwi peT «capT» eTkeH AblbbiCc
ecTinreHge GekiTineai )xeHe MOTOapaHbIH LWaHaFbIMEH
Teric xabbinagbl.

9.2 AkkymynATopAbl anbin LWbiFapy
» MoToapaHbl Teric kabaTka OpHaTbIHbI3.

» Kongbl kopFayFa apHarnfFaH KypbiFbliHbl COM KONMMEH e3iHe
Tapry.
Konabl KopFayfa apHanfFaH KypbliiFbl ©3iHe ToH AblbbicneH
GekiTineai. Apa LWbIHXbIPbIHBIH, TEXEriWi TyCipyni.

9 AKKyYMynsTOpAbl cany XeHe any

9.1  Axkymynstopabl canbiHpi3
> Apa WbIHXbIPbIHbIH, TEXETIiLWiH opHaTy.
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0000-GXX-1208-A0

» «CapT» eTKeH ablbbICc ecTinmeliiHwe, akkymynstopabl (1)
aKKyMynaTOp WaxTacbiHa (2) KbICbIM TYPbIHbI3.
Akkymynsatopgarbl (1) Hyckapnap (3) ani oe 6onca
KepiHeai xxaHe akkymynatop (1) akkymynsitop
waxTacbliHaa (2) 6ekitinreH. MoToapa meH
akkymynaTop (1) apacbiHAa 3NeKTpik Tyricne Xok.
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» TokTaTKbILW WiHTipekke (1) 6acbiHbI3.
AKKymMynaTop (2) 6ocaTbingbl XkaHe anbin WblFapbinybl
MYMKiH.

10 MoToapaHbl KOCbIHbI3 )XaHe CeHAipiHi3

10.1 MotoapaHbl Kocy
> Apa LWbIHXbIPbIHbIH TEXeriWwiH 6ocaTbiHbI3.
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11 MoToapa MeH akkyMynsiTopAabl TEKCEPIHi3

0000-GXX-1212-A1

Kasak

> Apa LWbIHXbIPbIHbIH, TEXETIiLWiH 60ocaTbIHbI3.
> LbIHXbIpNbI XyNAbI3LWaHbIH KaknarbiHa AEMOHTaX xacay.

> BarbITTayllbl LWWHAHBI )XoHE apa LbIHXbIPbIH AEMOHTaX
xacay.

» bac 6apmak xxeTekTiH cabblH KaMTUTbIH GonaTbiHaalM,
MoToapaHbl 6ackapy cabbiHbIH kapmay ariMarbiHaa (1) oH
KONMMEH YCTaHblI3.

» TokTaTKbIW TyrAMeLWiKTi (2) caycakneH 6acbiHbl3 XaHe
ycTan TypblHbI3.

» KanTa KockbIw niHTipekTi (3) 6ac 6apmakneH 6acbiHbI3
XKeHe ycTan TypblHbI3.

MoToapachkl oTanaabl, XXoHe arall TineTiH Tizbek
Ko3FanbiCka Kenegi.

» MoToapaHbl KOnbIHbI3OEH TYTIKTi canTaH con KonMeH

ycTaraHga, 6ac 6apmak TyTikTi canTbl KamMTybl THIC.

10.2 MotoapaHb! ceHpipy

> KanTa KOCKbILUTbIH, MiHTIPEKTI )KeHe TOKTaTKbIL TYMAMELLIKTI
XibepiHia.

Apa WbIHXbIpbl €HAI Ko3Fanvanabl.

» Erep apa WbIHXbIpbl KO3FanybIH xanfacTtbipa 6epegi: Apa
LbIHXbIPbIHBIH, TEXETIiLWiIH OPHATBLIHbI3, aKKyMynsiTopabl
anbin woelFapbiHbl3 xoHe STIHL mamaHaaHablpbinFaH
OUnepiHe XYTiHiHi3.

MoToapa >xapamchbl3.

11 MoTtoapa MeH akkymynsTopabl
TEeKCepiHi3

11.1  WbIHXbIp XyNAbi3WacklH TEKCepY

» MoToapaHbl COHAIpPIHi3, apa WbIHXbIPbIHbIH TEXEriLliH
OpPHaTbIHbI3, aKKyMyNSATOPAbl anbin LWblFapblHbI3.
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> STIHL Gakbinay ynriciHiH kemeriMeH LbIHXbIP
Xynabldwanarbl i3gi Tekcepy.

> Erep i3 a = 0,5 mm-geH TepeH 6onca: MoToapaHsbl
kongaH6aHbI3 xoHe STIHL komnaHusICbIHbIH
MamMaHOaHObIpbINFaH caTy opTanbiFbiHa XxabapnachiHbi3.
LW bIHXbIp XXyNAbl3LWaHbl aybICTbIPY KAXET.

11.2 bBarbiTTayLbl LWMHAHLI TEKCEPY

» MoToapaHbl CeHAIpiHi3, apa LbIHXbIPbIHbIH, TEXETiLliH
OpPHaTbIHbI3, aKKYMyNSATOPAbl anbin WblFapblHbI3.

> BarbiTTayllbl WMHaHbI XXaHE apa LbIHXbIPbIH eMOHTaxX
xacay.

Sr,lw

0000-GXX-1217-A0
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> STIHL erey wabnoHbiHAa enLeyill CbI3FbIThIH,
kemeriMeH 6afblTTayLbl LWWHA KybICbIHbIH TEPEHAIriH
enwey.

> Erep keneci wapttapabiH 6ipeyi opbiHganfaH 6onca,
GaFbITTayLbl WWHAHbI aybICTBIPY:
— BarbiTTayblWw WwWnHa Oy3binFaH.

— KybICTbIH enLeHreH TepeHairi 6afbiTTayLbl LWKMHA
HayacbIHbIH €H a3 TepeHairiHeH TemeH, 1 20.3.

- EanITTayLLIbI LWWHaHbIH KybICbl Tapbllabl HEMECe
co3blngbl.

> Kes kenreH kyMaH TyblHAaFaH xarganga: STIHL
MamaHAaHAbIpbIfFaH AunepiHe XYriHiHis.

11.3 Apa WbIHKbIPbIH TEKCEPY

» MoToapaHbl COHAIPIHI3, apa WbIHXbIPbIHbIH TEXETiLLiH
OpHAaTbIHbI3, aKKyMyNSATOPAbl anbin LWblFapblHbI3.

0000-GXX-1218-A0

» Kecy TepeHairiH wekTeriw (1) 6uikTirin STIHL (2) erey
WabnoHbIHbIH kemerimeH enwey. STIHL erey wabnoHbl
apa LWbIHXbIPbIHBIH GeniriMeH car kenyi Tuic.

> Erep kecy TepeHairiH wekTeriw (1) erey wabnoHbiHbIH, (2)
weHbepiHeH weikca: Kecy TepeHairiH wekTeriwTi erey (1),
B 17.2.
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11 MoToapa MeH akkyMynsaTopabl TEKCEPIHi3
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> Keckiw TicTepiHaeri To3blk 6enrici (1-aeH 4-ke genin)
KepiHin Typ Ma, Tekcepy.

> Erep keckiw TicTepiHae 6enri kepiHbece: Apa
LUbIHXbIPbIHBI KongaH6aHbI3 xaHe STIHL
KOMMaHMWSACbIHbIH MamMaHAaHAbIpbIIFAH caTy opTanbifbiHa
xabapnacbiHbI3.

> STIHL erey wabnoHbl apKbibl KECKILL TIiCTiH erey 6ypbiLbl
30° KypahTbIHbIHA k83 xeTki3iHi3. STIHL erey wabnoHbl
apa WbIHXbIPbIHbIH, GeniriMeH cain kenyi Tuic.

> Erep erey 6ypbiwbl 30° wapTbiH cakTamaca: Apa
LUbIHXbIPBIH Kanpay.

> Kes kenreH KyMaH TyblHAaraH xargarnga: STIHL
MamMaHOaHObIPbIFaH QUNEepiHe XYTiHiHi3.

11.4 Apa WbIHKbIPbIHBIH TEXETILLiH Tekcepy

> Apa LWbIHXbIPbIHBIH, TEXETiLWiH OPHATbIHbI3,
aKKyMynATOPAbl anbin LWblfapblHbI3.

A CakraHablpy

Apa WbIHXbIPbIHBIH KECKilW TicTepi oTKip. ManganaHywbl

XapakaT anybl MyMKiH.

> Tesimai maTepuangaH xacanfaH XyMbIC KONFanTapblH
KWiHi3.

> Apa WbIHXbIpbIH OafbiTTayLWbl LWMHAHbIH YCTIMEH KOnaaH
TapTbIN KepiHi3.
Erep apa WbiHXbIpblH GaFbITTayLbl LUIMHAHBLIH YCTIMEH
KongaH TapTy MymKiH 6onmMaca, apa LbIHXbIPbIHbIH,
TEeXeriWi iCTeH LWbIKKaH.
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11 MoToapa MeH akkyMynsiTopAabl TEKCEPIHi3

> Erep apa WhIHXbIpbIH 6aFbITTayLWbl LUMHA YCTIMEH KonaaH
TapTy MyMkiH 6onca: MoToapaHbl KongaHb6aHbI3 XaHe
STIHL KOMNaHUACLIHLIH MaMaHAaHAbIPbIFaH caTy
opTanbifblHa xabapnachbiHbi3.
Apa WbIHXbIPbIHbIH TEXETILLi XXapamcbl3.

11.5 backapy anemMeHTTepiH TEKCEpiHi3

ToKTaTKbIL TYAMELUiK XXaHe KaWTa KOCKbILL UMiHTipeK
> Apa WbIHXbIPbIHbIH, TEXETIiLWiH OPHATbIHbI3,
aKKyMynsiTopAbl anbin LWblFapblHbI3.

» BbyraTTayablH TynmMeciHe 6acnai, kanTa KOCKbILL
niHTiperiHe 6acbiHbI3.

> Erep KawnTa KoCKblWTbIH WiHTiperi 6acbinca: STIHL
MamaHAaHAbIpbIfFaH AunepiHe XYriHiHis.
TokTaTKbIW TYWMELLi XXapaMmcCbI3.

> ToKTaTKbIL TYAMELLiKTi 6acbliHbI3 XoHe ycTan TyPbIHbI3.
» Kalita KocKbllW WiHTipeKkTi 6acblHbl3 )xaHe BocaTblHbI3.

> Erep KainTa KOCKbILL MiHTIPEKTiH KO3FanbICbl KMblHAATLINCA
Hemece on 6acTankel kyire opanmaca: MoToapaHbl
kongaH6aHbI3 xaHe STIHL koMnaHMSCbIHbIH,
MamaHOaHAbIPbIFaH caTy opTanbiFbiHa xabapnachiHbI3.
KanTa KOCKbILW WiHTIpEK xxapamabl emMec.

MoToapaHsb! Kocy

> AKKyMynaTopAbl canbiHbI3.
> Apa WbIHXbIPbIHBIH TEXETILWiH 60caTbiHbI3.
> TokTaTKbIW TYMMELIKTi 6acblHbI3 XoHe yCcTan TYPbIHbI3.

» Karita KOCKbIW NiHTIpeKTi 6acbiHbI3 )XaHe ycTan TypbiHbI3.

Apa WbIHXbIPbIHbI aHanagbl.

» KanTa KOCKbILL MIHTIPEKTi XibepiHia.
Apa WbIHXbIPbl eHAi Ko3FanMangbl.

» Erep apa WwbiHXbIpbl KO3FanybIH xanfacTteipa 6epegi: Apa
LULIHXbIPbIHBIH TEXETIiLWiH OPHATBLIHbI3, aKKyMynsaTopAabl
anbin woelFapblHbl3 xoHe STIHL mamaHaaHablpbiniFaH
OunepiHe XyriHiHi3.

MoToapa xapamceis.
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11.6 WbIHXbIpAbIH MaliblH TEKCEPY

> AKKYMynsTopabl canblHbl3.

> Apa LWbIHXbIPbIHbIH TEXErilWiH 6ocaTbIHbI3.

> BarbiTTaylbl WNHA Xapblk 6eTkenre GarbiTTay.

» MoToapaHbl Kocy.
Apa LWbIHXbIpbIHA apHanFaH xabbickak Mal Lwalubipangbl
XoHe xapblk 6eTkerige kepiHin Typaabl. WbiHxbipabl
Mannayra apHanfaH man KbiameT eTegi.

Erep apa wbIHXbIpbiHa apHanFaH xabbiCKkak ManabiH,
WwallblpaHabickl GiniHbece:

> Apa WbIHXbIpnapbiHa apHanfFaH xabbickak mawn
KYMbIHbI3.

> LbIHXbIpAblH ManblH KaTa Tekcepy.

> Erep apa WwblHXblpblHa apHanfaH XabblCKak Mai Xapblk
OeTkerige ani e 6ininGece: MoToapaHbl KongaHOaHbI3
»oHe STIHL koMnaHWsCbIHbIH MaMmaHAaHAbIPbINFaH
caTy opTanbifbiHa xabapnacbiHbi3. LbIHXbIpabIH Maibl
Kapamcbl3.

11.7 AkkyMynsiTopAbl TEKCEPiHi3

> AKKYMynsiTOpAarbl TYAMeEHi 6acbiHbI3.
>Kapblk guoatapsl XaHagbl HEMeCe XbINblNblKTanabl.

> Erep xapblk AgvoaTapsbl xaHbaca Hemece
XbInbinblKTamaca: AKKyMynaTopAbl KongaaHbaHbl3 xoHe
STIHL KoMnaHWACLIHBIH MaMaHAaHAbIPbINFaH caTty
opTanblfbiHa xabapnacblHbl3.
AKKYMynsaTOpAbIH akaynbiFbl 6ap.
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12 MoToapaMeH XyMbIC iCTEHi3

12.1 MoToapaHbI Kanaw ycray XeHe Kanau Xyprisy
KaXeT

12 MoToapameH >XXyMbIC iCTEHi3
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» Con kon 6apmakTapbl yctay cabblH TONbIFbIMEH YCTal
anaTblHAal, an oH Kon GapmakTapbl )keTek cabbiH ycTan
anatblH bonaTtbliHAan, MOTOapaHbIH XeTek cabblHbIH Con
KONMEH XaHe MOTOoapaHblHbIH XXeTek cabblHbIH Kapmay
anmarbiHaa (1) OH KONMbIMEH YCTaHbI3.

12.2 Apanan kecy

A CakraHablpy

Cepninic nanga 6onfaH xarganga MotToapa navganaHyllbl

XKaKKa XOofapblfa orHaybl MyMKiH. [ManganaHywel aybip

XapakaT anybl Hemece KanTbiC 60Mybl MYMKIH.

» Tonblk ra3 6epinreH ke3ge apanabis.

» YKorapfbl LUMPEKTIH anHanacblH OafbiTTayLWbl WWHA
Xy3iMeH apanayfa bonmangbi.

» BafbITTayLWbl WWHAHbBI KECiKKe KaTTbl icTen TypFaHaa
GaFbITTayLbl WWHA KMCaiMakTbiHAaW eTin eHrisy.
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> TicTi TipekTi opHaTy X8He OHbl allHany HyKTeci peTiHae
kabbingay.

> BarbITTaywWbl WWHAHBI TIiCTi TIPEKTi TYpaKThbl icke KOCy
YLWWiH, CypekKTiH Oykin anMarbiHa Tyrengaemn Xyprisin ety
Kaxer.

» JKoHkanayabl asktapga 6apnblk MOToapa canmarbiH
KOCbIMN any Kaxer.

12.3 bytakrapabl apanan kecy

0000-GXX-1262-A0

» MoToapaHsbl giHrekke cynen KOMbIHbI3.

> BarbITTaylbl WWHAHbLI ByTakka inrepinMeni KosranbicneH
KbICbIHbI3.

> ByTakTbl 6arbITTayLbl WWHAHbIH, XOoFapFbl GeniriveH
KOHKanaHbl3.
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12 MoToapameH >XyMbIC iCTEHi3 Kasak

12.4.2 Arall aeHreriHiH XXaHblHAAFbI XXYMbIC ayMarFbiH
hanbiHoay

> [liHrekTeri xxymbIC aimarbiHAarbl 6apnblK kegeprinepai
anbin Tacray.

\1_/ 2 » [liHrekTeH ecimaiktepai ansin Tacray.
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» Erep GyTtakka kepHey Tycce: Kyw TyckeH OafbiTTa Xyka
Kecik (1) »xacay xaHe TapTbin TYpFaH XakTaH apanay (2).

12.4 Araw kecy MMNL\ — o~ \\\NLJNM I
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12.4.1 Kynay 6arbITbiH 8He aynak KeTY ONblH aHbIKTay

> [lecTeHiH GaFbITbIH aFall KynanTbiH OpblH 60C
6onaTbiHAan eTin 6enrinen any Kaxer.

> Erep giHrekte ynkeH, cay Tamblp Tyntepi 6onca: Tambip
TYNTEpPiH anabIMeH TiK, COCbIH KonAeHeH XoHkanay,
COCbIH anbin Tacray.

12.4.3 KoHkanay OpHbIH AaibiHaay

P
A >KoHkanay opHbl aFall KynauTbiH OpblH GafFbITbiHA Kapan
~ opblHAanaabl. ATanmblilw engeri arall XoHkanay oovbiHwa
( O

0000-GXX-1246-A0

TanantapAbl opbiHOAY KaXeT.
~_ )
\
s /f@fk

> Aynak KkeTy XonblH (B) keneci wapTtTap opbiHaanaTbiHAaN
eTin OpHaTbIHbI3:
— Hyckarbiw TypiHaeri aynak keTy xonbl (B) gecteHin
BarbiTblHa (A) KaTbICTbl 45° BypbIWTHLI Kypaybl THIC.

0000-GXX-4448-A0

— Aynak keTy xonbiHaa (B) ew6ip kegepri 6onmaybl Tuic.

— AfalTelH ywap 6acklH 6akeinayFa Gonaaei. > MoToapaHbl XX0oHKanay AecTeHiH 6arbiTbiHa KaTbICTbI OH
— Erep aynak kety xonbl (B) binguaga 6onca, oHga on xak GypbiluTa opbiHAaNaTeiHAAN, an MoToapa xepre
blnanFa napannens 6onybl TUIC. GapblHLLIA XaKblH OpHanacaTtbliHAamn eTin opHanacTbIpy.

> KenpeHeH kecyai opblHAay.
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> AFaluTbl XXOFapFbl XakK KuFaLl XXoHkanayabl kengeHeH,
Kecikke 45° BypbiliTa opbiHAay.

.

e (N

.

Jn
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> Erep afraw cay api y3blH TanwbIKTbl 6onca: >Kyka cypek

kabaTTiH KeciHAiNepiH keneci wapTTap opblH4anaTeiHAAN

eTin apameH KeciHi3:

— Xyka cypek kabaTblH eki afblHaH Gipael xxoHkanay.

— Kyka cypek kabaTblH )XOHKanay OPHbIHbIH HETi3iHIH
BuikTirimeH kecy.

— Xyka cypek kabaTbIHbIH KeCiri eHi 6oMbIHLIA AiHrekTiH 1/
10 guameTpiHe TeH.

[iHrek araw KynafaH kesae xynbiHOanabl.

12.4.4 ApameH kecin Tycipyre ganbiHgany

|
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C JKoHkanay OpHbI
>KoHkanay opHbl aFallTbiH EeCTEHIH bafbITbiH
aHblKTangbl.
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D Lana »xoHKanaHfaH OpbIH
LLlana xoHKanaHFaH OpbIH aFallThIH TONCa TypiHAe Kynay
GarblTblH aHblkTanabl. LLana »oHkanaHFaH opblH aFall
[iHiHiH eHiHeH 1/10 kypangbl.

E Herisri »xoHKanay opHbl
Heriari apanay opHbIHbIH (E) KemerimeH giHrek kecingi.

F Kayincisgik 6enpairi
KopfaHbiL KavbiCbl aFalTel Tipen Typagbl )XdHe OHbI
mep3iMiHeH BypbIH Kynan keTyaeH koprarabl. Kayincisgik
6engiriHii eHi giHrekTiy 1/10-HaH 1/5-ke peniHri
OnameTpiH Kypangbl.

G [iHrexTiH xoHKanaHb6araH Geniri
[iHrekTiH XoHkanaHbaraH Oeniri arawTbl Tipen Typaabl
XOHe OHbl Mep3iMiHeH BypbIH Kynan KeTyaeH KopFangbl.
HiHrekTiH >xoHkanaH6araH 6eniri eHi OoMbIHLWA AiIHTEKTIH,
1/10-HaH 1/5-ke peniHri guameTpiHe TEH.

12.4.5 Owbin kecy

Tecy aaicimeH XoHKanay — aralTbl KynaTty KesiHaeri
MiHOETTi TEXHOSOrnS.

0000-GXX-4449-A0

> BarbITTaylbl WWHAaHbI YLWbIHbIH KEPi XaFblHbIH KeMeriMeH
TonbIK ra3beH icke KOCbIHbI3.

> BarbITTaywWbl WWHA eki eceni eH OoMblHLWA AiHrekKe KipreH
CoTKe AeNiH Kecy KaxerT.

v

LLInHaHbl OMbIN Kecy XanFacbiMblHa GYpPbIHbI3.
> BarbiTTayLbl LWWHAHBI KOHO.
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12 MoToapameH >XyMbIC iCTEHi3

12.4.6 Caii keneTiH Heri3ri apanay OpHbIH TaHAaHbI3
TwicTi KecikTi TaHgay keneci Tanantapra 6annaHbICTbI:
— afawTbIH TabuFn eHici

— afawWTbIH GyTakTaHybl

— ArawrTarbl 3aKkbiMaap

— aralTblH KYWi

— erep afawTa kap 6onca: kapablH aybIpnblfbl

— bINANAbIH 6aFbIThI

— xengiH 6afFbiTbl MEH XblNAaMablfbl

— >KakplH MaHAa opHanackaH arawTtap

Ocbl WapTTapablH 9p Typi apacbiHAa aibipMalubinblk 6ap.
ManganaHy HyckaynblfbiHAA TeK 2 KyObinbiC cunaTTanfsax.

BQ NNV B/ P70 VR R S SN Py DX — AU~
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1 CrtaHpapTThl afall
CtaHaapTThl aFall Tik Typ xaHe Gipkenki opHanackaH
ywap 6achbl 6ap.

2 KynantbliH 6aFbiTTa opHanackaH oprachl ayblp TYCiHKi
araw
Tycinki aFaw 6yrinin Typ >xaHe OHbIH, yLwap 6ackl
[AeCTeHiH GarblTbiHa Kapai GarFbiTTanfFaH.

0458-716-9721-C
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12.4.7 CraHpapTTbl aFallTblH Kynaybl QiHreKTiH a3
AvamertpiHge

CTangapTTbl aFall Heri3ri XKoHkanay MeH kayincisgik
GenairiviH kemerimeH Kynatbinagbl. Erep ge giHrekTiH
AnameTpi MOToapaHblH HaKTbl KECY Y3blHObIFbIHAH KEM
6onca,ocbiHaan Heri3ri apanay OpHbIH XacaHbil3.

> Eckepty GenriciH 6epy.

I

0000-GXX-1254-A0

> BarbiTTaylbl LUMHAHbBI HETI3ri )XOHKanay OpHbIHA eKiHLWi
aFblHaH kepiHin TypmalibiHwa kecy, £ 12.4.5.

> TicTi TipekTi Wwana >oHKanaHraH OpbIHFa KOO XOHE OHbI
anHany HykTeci peTiHae kabbingay.

> Heriari »xoHKanay OpHbIH Llana XoHKanaHfFaH opbIH
6arbITbiHAA YNBIMAACTLIPY.

> Heriari »xoHkanay OopHbIH pyKkcaT anaHgapblHbIH
6arbITbiHAA YNBIMAACTLIPY.

0000-GXX-4450-A0
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> Afaw KynaTtaTblH CbiHa OpHaTy. Afall KynaTaTblH CblHa > Heriari »XoHKanay OpHbIH Llana *oHKanaHfaH opbiH
OIHreKTiH AnameTpiHe XaHe Heri3ri )XoHKanay OpHbIHbIH, OafbITbiHAA YAbIMAACTHIPY.
€HIHE cau Kenyl TvIC. > Heriari )koHkanay opHbIH pyKcaT anaHgapbliHbiH

> EckepTy GenriciH 6epy. OafbITbiHAA YAbIMAACTLIPY.

» PykcaT anaHblH y3apTblfifaH TYTiKTi canneH CblipTbIHaH
)KoHe Herisri KoHkanay OpHbIHbIH Xa3bIKTbIFbIHAA
kenpeHeH beny.

Araw kynangbl.

12.4.8 CraHpapTThbl aFawThl KynaTy AiHreKTiH ynkeH
AvameTpiHae

CTaHaapTThl aFall Herisri )XoHKanay MeH Kayincisgik
OenpiriHiH kemeriMmeH KynaTtbinagbl. Erep ae giHrexTiH
AnamMeTpi MOTOapaHblH HaKTbl KECY Y3blHObIFbIHAH apTbIK
6onca, ocblHAaw Heri3ri apanay OpHbIH XacaHbl3.

0000-GXX-4452-A0

» EckepTy benriciH bepy.
PTy by > Arall KynaTaTblH CbiHa opHaTy. Afall KynaTaTblH CbiHa

AiHreKTiH AnaMeTpiHe XXaHe HEeri3ri >KOHKanay OpHbIHbIH,
€HiHe cali kenyi Tuic.

> Eckepty GenriciH 6epy.

> PykcaT anaHpblH y3apTbiiFaH TYTIKTi canneH CbipTbIHaH
XKOHE HEri3ri >KOHKanay OpHbIHbIH, Xa3bIKTbIFbIHAA
KengeHeH, 6eny.
Afawl kynangbl.

———————

~

12.4.9 [wamertpi WwarblH giHrekneH, kynaTy 6arbiTbiHoa
OpHanackaH ayblprblK OpTaCcbIMeH iniHin TypFaH
afawTbl Kynarty
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» TicTi TipekTi Heri3ri )XoHkanay OpHbIHbIH BuiKTiriMeH KVH?TY 63FblT|?|H:D.a OpHanackat, AiHreKTiH xoHkanaHnbaraH
OopHanacTbIpy XoHe aliHany opTanbifbl peTiHae .69.“}“ MEH HerI3riXoHkanay opHel 6alp ayblprblk opTacbiMeH
nanganaHy. iniHin TypFaH aFaw Kynaabl. Byn Herisri xxoHkanay opHbl

AOiHreKkTiH AnameTpi MoToapa KeciriHiH HaKTbl kecy

> MoToapaHbi Heriari XOHKanay OpHbiHa kenaerex y3blHAbIFbIHAH kem BonFaHaa opbiHAanybl TUiC

GarblTTay XoHe anbicka 6ypy KaHLWanbIKTbl MyMKiH 6onca,
COHLIAnNbIKTbI Bypy. > EckepTy GenriciH 6epy.

> Heriari )XoHKanay OpHbIH LWana XoHKanaHfaH opblH
GaFbiTbiHAA YNBIMAACTHIPY.

> Herisri XKoHKkanay opHblH pykcaT anaHgapblHblH
GaFbITbiHAA YbIMOACTLIPY.

> [liHrekTiH Kapama-Kapchbl XXafblHa aybICTbIpY.

> BafbITTaylWbl WWHAHBI 48N CON AeHrenae Herisri
KOHKanay opHbIHAA Kecy.
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> BafblTTayLWbl WWHAHbBI HETi3ri )XOHKanay opHbIHA eKiHLLUi
XarblHaH KepiHin TypmaibiHwa kecy, EJ 12.4.5.

» Heriari )koHKanay opHblH LWarna XOHKanaHfaH opblH
GarbITbiHAA YABIMAACTBIPY.

> Heriari )koHkanay opHbIH LiHreKTiH )XoHkanaHbaraH
GeniriH GeniriHae yhibiMaacTbIpy.

0000-GXX-4453-A0

» Eckepty GenriciH 6epy.

> [liHrekTiH >xoHKkanaHOaraH GeniriH y3apTbinFaH TYTIKTi
canneH CbIPTbIHAH XaHe XOFapbl Kapan gunaroHanbai
Geny.
Afaw kynangpl.

0458-716-9721-C
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12.4.10 QuameTpi ynkeH AiHreknex, kynaty 6arbiTbiHAa
OpHanackaH ayblprblK OpTaCcbIMEH iniHin TypFaH
afawThbl Kynarty

Kynaty 6afbiTbiHA@ OpHanackaH, Heriari )XoHkanay OpHbl
MeH AiHrekTiH )XoHkanaHb6araH 6eniriHiH »aHblHAaFbI
ayblpnblk opTackl 6ap iniHin TypFaH araw kynagwl. Erep ge
AiHreKTiH AnameTpi MOToapaHbIH HAKTbl KECY Y3blHAbIFbIHAH
apTblK 6onca, oCblHOAWN Heri3ri apanay OpHbIH XacaHbl3.

> EckepTy GenriciH 6epy.

0000-GXX-4454-A0

> TicTi TipekTi AiHreKkTiH XoHKanaHbaraH OeniriHix
CbIPTbIHAH HEri3ri XXOHKanay OpHbIHbIH BMiKTiriMeH opHaTy
XoHe anHany opTanbifbl peTiHge KonaaHy.

» MoToapaHbl Heriari XoHKanay opHblHa KengeHeH
GarbiTTay xoHe anbicka Oypy KaHLanbIkTbl MyMKiH 6onca,
COHLUanbIKTbl Bypy.

> Heriari XoHKanay OpHbIH Llana *oHKanaHfaH opbiH
6aFbITbiHAA YABIMAACTLIPY.

> Heriari )xoHKanay OpHbIH AiHreKTiH >XoHKkanaHbaraH
Genirin 6enirinae yhbiMaacTbIpy.

> [liHreKTiH Kapama-Kapchbl afblHa aybICTbIPY.

> TicTi TipekTi Wwana >oHKanaHFaH OpPbIHHbIH, CbIPTbIHAH
HEeri3ri >)XoHKanay OpHbIHbIH BUIKTIriIMEH OpHaTY XoHe
aliHany opTanbifbl peTiHae KongaHy.

> MoToapaHbl Heriari XoHKanay opHblHa KengeHeH

GarbITTay xoHe anbicka bypy KaHLanbIKkTbl MyMKiH 6onca,
CcoHWanbIKTel Bypy.

> Herisri )XOHkanay OpHbIH Llana >XOHKanaHraH opblH
BaFbITbiHAA YABIMAACTLIPY.
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> Heriari )koHkanay opHbIH AiHreKTiH )XoHkanaH6araH
6eniriH Geniringe yhbiMaacTbIpy.

~
)

| ——————
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> EckepTy GenriciH 6epy.

> [iHrekTiH *XoHKanaH6aFaH GeniriH y3apTbinfFaH TyTiKTi
carnmneH CbIpTbIHAH X8He XOFapbl Kapaw AvaroHanbai
Geny.
Araw kynanabl.

13 YKyMbIC asikTanfaHHaH KeniH

13.1 XKymbIC asiKTanFaHHaH KewiH

» MoToapaHbl CeHAIPiHi3, apa LWbIHXbIPbIHbIH, TEXerilwiH
OpHAaTbIHbI3, aKKyMynATOPAb! anbin WhiFapbiHbI3.

» Erep moToapa binFangpl 6onca: MoTtoapaHbl KENTipiHi3.

> Erep akkymynsatop binfFangbl 6onca: AKkymynatop
KenTipiHis.

» MoToapaHbl TazanaHpi3s.
> BarbITTayLlbl LUMHA MEH apa WbIHXbIPbIH Ta3apTy.
» Kebenek niwiHai combiHabl Bypan weiFapy.

> Kepin kvrisineTiH AeHrenekTi 2 caraT TiniHe Kapchbl
GarbiTTa bypaHbi3.
Apa WbIHXbIPbl @XblpaTbinNAabl.

> Kebenek niwiHai COMbIHAbBI KbICY.

> LbIHXbIpABIH KOpLlayblH BaFbiTTayLbl LWWHAHbBIH YCTIMEH
GaFblTTayLWbl WMHAHBI TYren xaybin TypaTbliHAaN eTin
XKbIDKbBITY.
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13 XKyMbIC asikTanFaHHaH KeuiH

> AKKYMYNSITOpAbl Ta3apTy.

14 Tacbimangay

14.1 MortoapaHbl Tacbimangay

> MoToapaHbl COHAIPIHI3, apa LbIHXbIPbIHbIH, TeXeriLliH
OpHaTbIHbI3, aKKyMYyNATOPAbI anbin LblFapblHbI3.

> LbIHXbIpAbIH, KOpLaybiH 6afbiTTayLWbl LWMHAHBIH YCTIMEH
GaFbITTayLbl WWHAHbLI TYren xaybin TypaTblHAalh eTin
KbIIKbITY.

» MoToapaHbl 6afbiTTayLbl WWHA TOMEHTe Kapan
TypaTtbliHAaW eTin, oH KonMeH cabblHaH ycTan anapy.

> Erep moToapa kenik KypanbiMeH TacbiMangaHca:
MoToapaHblH, TOHKEPINMENTIHAIrIHE XoHe
XKbUDKbIMANTBIHABIFbIHA KO3 XKETKI3iHi3.

14.2 Axkymynsitopabl Tacbimangay

> MoToapaHbl CeHAIpiHi3, apa WbIHXbIPbIHbIH TEXETiLliH
OpPHaTbIHbI3, aKKYMYNSTOPAbl anbin WblFapblHbI3.

> AKKYMYnATOp Kayinci3 Kylae eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
> AKKyMynaTopAbl Keneci waptrap opblHAanaTbiHAanm eTin
KanTaHbl3:
— Kantama anekTtp eTki3riw 6onbin Tabbinmangbi.
— AKKyMynaTop KanTamaga XblTKybl MyMKiH eMec.
> KanTamaHblH XbIDKbIMaNTbIHObIFbIHA KO3 XeTKi3iMn, OHbI
OekKiTiHi3.
AKKYMYnNATOp KayinTi XXyKTepAi Tacbimangayfa yCblHblnaTbIH
TananTtapra calikec kenegi. Akkymynatop UN 3480 (nutuia-
noHpap 6arapesanapsbl) AapexeciHe xxaTaabl XaHe bYY

cbiHakTapbl MeH Benrinepi xeHingeri Hyckayabin 111 6enimi,
38.3-6enikweciHe colKkec cblHaKTaH eTTi.

Taceimangay epexenepi temeHge www.stihl.com/safety-
data-sheets kepceTtinren.
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15 Cakray wapTtTapsbl
15 Cakray wapTrapbl

15.1 MotoapaHbl cakray
» MoToapaHbl COHAIPIHI3, apa WbIHXbIPbIHbIH TEXETiLLiH
OpHAaTbIHbI3, aKKYMYyNSATOPAbl anbin LWblFapblHbI3.

> LbIHXbIpABIH KOpLlayblH BafbiTTayLlbl LWWHAHbBIH YCTIMEH
GaFblTTayLWbl WMHAHBI TYren xaybin TypaTbliHAaN eTin
KbIDKbBITY.

» MoToapaHbl Keneci WwapTrap opbiHAanaTbiH4aN eTin
caKTaHpl3:
— MoTtoapa 6ananapaaH anwak xepae opHanackaH.
— MoToapa Kypfak xaHe Tasa.

» Erep moTtoapa 3 argaH apTbIK cakTanaTbiH 6onca:
EanITTayLIJbI LUMHaHbI XX8HEe apa LWbIHXbIPbIH AEMOHTaX
Xacay.

15.2 Axkymynatopabl cakray

STIHL komnanuscel akkymynatopabl 40 % xaHe 60% (2
XKacbln XapblK Anoabl XaHaAbl) apacbliHOaFbl KyaT AeHreniHe
ne akKyMynsiTopAbl CakTaFaH XeH.

> AKKyMyngaTopAbl Keneci wapTtrap opblHaanatbiHAam eTin
CaKTaHbI3:
— AkkymynaTtop 6ananapgaH anwak xxepge opHanackaH.
— AKKYMynaTop Kypfak >xaHe Tasa.
— AKKyMynaTop abblk OpblHXaia opHanackaH.

— Batapes moToapa MeH KyaTTafbllUTaH arniiak cakranybl
THic.

— AKKYMynaTop aneKTp TorbiH eTki30elTiH kanTamaaa.

— - 10°C 6actan + 50°C geniHri TemnepaTypaHbiH
ayMarblHAa akkymynsatop 6ap.

156.3 KyatTarbiWwThl cakrayra
> llltencenbai ariblipabl po3eTkagaH CybIPbIHbI3.
> AKKYMYNSATOPAbl anbin TacTaHpl3.

0458-716-9721-C
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> BipikTipyLwi cbiMabl TapKaTbIHbI3 XOHe KyaTTarblLUKa
KOCbIHbI3.

» KyaTTafrblWThl KENeci WapTTap opbiHganatblHAaM eTin
CaKTaHbI3:
— KyatTarbiw 6GananapgaH anwak xXepae opHanackaH.
— KyaTTarbIlw KypFak xaHe Tasa.
— KyatTarbiw xabblk opblHXalriaa opHanackaH.
— KyaTTaFbll akkyMynaTopaaH axblpaTbIfFaH.
— KyaTTarbiw GipikTipywwi cbiMra iniHGereH.

— +5°C 6actan + 40°C peiiHri TemnepaTypaHbiH,
ayMmarblHAa KyaTTarbllw 6ap.

16 TasapTty

16.1 MoToapaHbl TazanaHbI3

> MoToapaHbl COHAIPIHI3, apa LbIHXbIPbIHbIH, TEXeriLliH
OpHaTbIHbI3, aKKyMyNATOPAbI anbin LblFapbiHbI3.

» MoToapaHbl AbIMKbIT MaTameH Hemece STIHL
KapamanablH, epiTKilWiMeH TasanaHbls.

> LbIHXbIpAbI XKyNAbI3LWaHbIH KaknafbiHa 4eMOHTax
KacaHbl3.

> LLbIHXbIP XKyNAbl3LWacbIHbIH, aliHanacblH AbIMKbIN
MaTtameH Hemece STIHL kapamangbiH epiTkilimeH
TasanaHpbli3.
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> AKKYMYNATOp LWaxTacblHaH KOKbIMAbl KETipiHi3 xaHe
aKKyMynSTOp LWaxTacblH biFangbl wybepekneH
Tas3apTbiHbI3.

> AKKYMYMATOP LaxTacblHblH 3NEKTPRiK TynicnenepiH
LIaFbIH KblnicanneH HeMece XXymcak KplrcanneH
TasanaHpls.

> LUbIHXbIPbI XKYNAbI3LAHbIH KaKnaFbiHa OpHATbIHbI3.

16.2 BafbiTTayLbl WUMHA MEH apa WbIHXbIPbIH
Tasapty

» MoToapaHbl COHAIPiHi3, apa LWbIHXbIPbIHbIH, TEXeriLwiH
OpHAaTbIHbI3, aKKyMyNATOPAb! anbin WhiFapbIHbI3.

» BarbiTTaylibl WWHaHBI X8HE apa LWbIHXbIPbIH JEMOHTaX
xacay.
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> MaiiablH, CbipTKa LWbIFaTbIH XonbiH (1), Mal KipeTiH
caHbinaybl (2) xaHe KybICTbl (3) XaKKbILUMNEH, XXyMcak
weTkameH Hemece STIHL kapamanabiH epiTKilliMeH
Tasanay.

> Apa WbIHXbIPAbI XXaKKbILLMNEH, XXyMCakK LLieTKaMeH Hemece
STIHL kapamaniabliH epiTkilwiMeH Tasanay.

> BarbITTayLbl WWHA MEH apa LWbIHXbIPbIH OpHaTY.

16.3 AkkyMynsaTopAabl TasapTy

> AKKYMYNSITOPAbI binFangbl WybepekneH Ta3apTbiHbI3.

16.4 KyaTTarbiWwThl Ta3apTy
> lllTencenbai aribipabl po3eTkagaH CybIPbIHbI3.

270

17 KbI3meT KkepceTy

> KyaTTafbllThl binFangbl WybepekneH TazapTbiHbI3.

> KyaTTaFbIWTblH 9NeKTPMiK TynicnenepiH wafbiH
KblnicanneH Hemece XXyMmcak KplncanneH Ta3apTy Kepek.

17 KpiameT kepceTty

17.1 BarbiTTayLbl LWUMHAHLI Ta3anaHbI3

BarbiTTayLbl WMHaHbIH CHIPTKBI XMEriHAe Kbinay nanga
60nybl MYMKiH.

> Kbinayabl xasblk ereymeH Hemece STIHL (STIHL)
TericteyiwimeH anbin Tacray.

> Kes kenreH KyMaH TyblHOaraH xargarnga: STIHL
MamMaHOaHObIPbIFaH OUNEepiHe XYTiHiHi3.

17.2 Apa WbIHXbIPbIH Karpay
Apa WbIHXBIPbIH AYPbIC €rey YLUiH KON XaTTbIFy KaxeT.

STIHL ereyiwTepi, kocbimwwa STIHL ereyiwi,ereyHe
apHanfaH STIHL kypangapsbl xaHe «STIHL apa WbIHXbIpbIH
Kanau erey kepek» Kitanwanapbl apa WbIHXbIPbIH AYPbIC
ereyre kemekTtecegi. Kitanwanap keneci cintemenep
6onbliHWwa KormkeTimai www.stihl.com/sharpening-brochure .

STIHL apa weiHxbipnapbiH STIHL mamaHgaHabipbinFaH
aunepiHe ereTyai ycbiHaabl.
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> ApaHbiH 9p6ip Keckiw TiCiH AeHrenek ereyiwneH Keneci
LWapTTap opblHAanaTelHAaN eTin Terictey:

0458-716-9721-C



18 XeHpaey

— [HeHrenek erey apa WbIHXbIPbIH Oenyre xxapamabl.
— [eHrenek erey iwki 66nikTeH CbIpTKa LWbIFapbinagbl.

- [eHrenek erey aypbic GypbilTaH GaFbiTTaylWbl LWWMHAFA
LblFapbInagbl.

— Erey 6ypbiwbl 30° KypanTbiH 60nybl THIC.

/
0000-GXX-1220-A1

> Kecy TepeHAiriH wekTeriwTi xasblk ereymeH STIHL erey
WabNoOHbIMEH KbICbINbIM TypaTbIiHAAN X8HE TO3blK
TaHbacblHa napannenb opHanacaTtbiHAan eTin eHaey.
STIHL erey wabnoHbl apa WbIHXbIPbIHLIH, 6eniriMeH can
Kenyi Tuic.

» Kes kenreH KyMaH TyblHAaFaH xarfganga: STIHL
MamaH4aHAbIpbIFaH AUNepiHe XYTiHiHi3.

17.3 Apa WbIHKbIPbIHLIH, TEXETiLliHe TEXHUKarmbIK

KbI3MET KepceTy
ManganaHyLwbl apa WbIHXbIPbIHbIK TEXErilWiHe e3i KblaMeT
KepceTe anmangbl.

> Apa WbIHXbIPbIHbIH TEXEriliHE TEXHUKANbIK KYTiMAi OHbI
keneci mepsimginikneH STIHL mamangaHabIpbInFaH
Annepinge xacay Kaxert:

— TypakTbl nanganaHy: ap TOKCaH CalbIH
— Kbicka mepsimai narganaHy: ap »apTbl Xblfl carblH
— Ke3[eNCOoK XYMbICTap: Xbln calblH

0458-716-9721-C
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18 XKeHpey

18.1 MotoapaHbl, akKyMynsaTOpAbl KeHe
KyaTTarblLLTbl XXeHOeY
MOToapaHbI, 6anITTayLLIbI LWNHaHbI, akkymynatopabl

Hemece KyaTTarbllTbl NavganaHyLbliHbIH ©3i XXeHaen
anmangsbl.

> MoToapa, 6afbiTTayLbl LWUMHA HEMECE apa LbIHXbIPbI
Xapamcbl3 6onca: MoTtoapaHbl, 6aFbiTTayLbl WWHAHBI
Hemece apa LWbIHXbIPbIH kKongaHbaHbl3 xaHe STIHL
KOMNaHWACbIHbIH, MamMaHAaHAbIPbIfFaH caTy opTanblfbiHa
xabapnacblHpi3.

> Erep akkymynsitop apamcbl3 Hemece Gy3binFaH Gosca:
AKKYMYNSATOPAbI aybICTbIPY.

» Erep KyaTTarbll )apaMcbl3 HeMece GyabinFaH 6onca:
KyaTTarbilWwTbl aybICThIPY.

> Erep GipikTipyLUi cbiM xapamcbi3 Hemece by3blnFaH
6onca: KyatTarbiwTbl nanganaHbanbl3 XoHe CbIMHbIH
aybICTbIpbINyblH STIHL MmamaHgaHAabIpbInFaH AUNepiHiH,
XacayblH KamTamachbI3 eTiHi3.
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19 AkaynbiKrapapbl KeTipy

19 AkaynbiKkTapabl KeTipy

19.1 MoToapaHbIH HeMece akkyMynsTOpAblH, akaynbiKTapbliH KETipy

AxaynblK AkkymynsaTopaarbl |Ceben XKoto Tacingepi
XapblK guoaTapsbl
MoToapa kocy 1 xapblk Anoabl  |AKKYMYnsATOp KyaTbIHbIH, > AKKyMynaTopAbl KyaTTaHbl3.
KesiHae Xacbin TycneH OeHremi TbiIM TOMEH.
KoCbInManabl. XbINbINbIKTaNAbI.
1 XapblK Anoabl  |AKKYMYNATOP ThIM bICTBIK  |> Apa LWbIHXbIPbIHbIH, TEXETiLWiH OPHATbIHbI3,
KbI3bIn TyCMeH Hemece CybliK. aKKyMynsaTopAbl anbin WhiFapblHbI3.
KaHafbl. > AKKYMYNSITOpAbl CYbITbIHbI3 HEMECE KbI3AbIPbIHbI3.
3 xapblk auoabl  |MoToapapa akay 6ap. > Apa LWbIHXbIPbIHbIH, TEXETIiLWiH OPHATbIHbI3,
Kbl3blN TycneH aKKyMynaTopAbl anbin WhiFapblHbI3.
KbINbIbIKTANAbI. > AKKYMYMSTOP LUAXTacblHAaFbl 9NeKTPrik
TyWicnenepgai TasapTbiHbI3.
> AKKYMynaTopabl CanblHbI3.
> Apa LWbIHXbIPbIHbIH TeXerilwiH 6ocaTbiHbI3.
> MoTtoapaHsl Kocy.
> Erep 3 xapblK 4noabl Kbi3bli TYCNeH
XbinbinbikTaca: MotoapaHbl konaaH6aHbI3 XoHe
STIHL koMnaHWSCbIHbIK MaMaH4aHabIpbINFaH caTy
opTanbifbiHa xabapnacbiHbl3.
3 xapblk guoabl  |MoToapa TbIM bICTbIK. > Apa LWbIHXbIPbIHbIH, TEXETIiLWiH OPHATbIHbI3,
Kbl3blN TycneH aKKyMynsaTopAbl anbin WhiFapbiHbI3.
KaHafbl. » MoToapaHbl CybIThIHbI3.
4 xapblk anoabl  |AKKyMynaTopablH, > Apa WbIHXbIPbIHbIH, TEXEriLiH OpHATbIHbI3,
KbI3bIN TyCneH akaynbifbl 6ap. aKKyMynaTopAbl anbin WhiFapblHbI3, KAnTagaH
XKbINbINbIKTARAbI. OpHbIHA CanblHbI3.
> Apa LWbIHXbIPbIHBIH TEXeriwiH 60caTbIHbI3.
» MoToapaHsbl Kocy.
> Erep 4 xapblK Anoabl Kbi3bln TYCneH
XbInbinblKTaca: AKKYyMynatopabl kongaHoaHbi3
*oHe STIHL koMnaHWACbIHbIH
MaMaHOaHabIpbINFaH caTy opTanbifbiHa
xabapnacbiHbl3.
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19 AkaynbIKTapapl KeTipy

Kasak

AxaynbiK

AKKyMynsaTopaarbi
XapblK auoaTapbl

Ceben

Koto Tacingepi

MoToapaHbiH neH
aKKyMynaTopAblH,
apacblHAa 3nekTpnik
KOCbIfbIM y3ingi.

> AKKYMYNSITOPAbI anbin TacTaHbl3.

> AKKYyMYRATOP LuaxTacklHAaFbl 3MEKTPRik
TyWicnenepgai TasapTbiHbI3.

> AKKYMYNATOpAbl CanbiHbi3.

MOTOUJapa Hewmece
AKKyMynATOop biifanibl.

» MoToapaHbl HeMece akKyMynaTopabl KeNTipiHi3.

MoToapa xxymbiC
OapbicbiHaa ceHepi.

3 apblk Anoapl
Kbl3blN TycneH
XaHagbl.

MoToapa TbIM bICTbIK.

> Apa WbIHXbIPbIHbIH, TEXErilWiH OpHATbIHbI3,
aKKyMynaTOpAbl anbin WhlFapbiHbI3.

» MoToapaHbl CybITbIHbI3.

3nekTpnik akaysbIFbl XKOK.

> AKKYMYNSITOPZAbl anbin WbiFapbin, kakTagaH
OpHbIHA CanblHbI3.

» MoToapaHbl Kocy.

MoToapaHbIH KyMbIC
yaKbITbl KbiCKa.

AKKYMYNSITOP TOSbIFbIMEH
KyaTTanvaraH.

> AKKyMyJ'IﬂTOp,D,bI TONbIFbIMEH KyaTTaHbl3.

AKKYMYNSTOpAbIH KbI3MET
€Ty Mep3iMi acbin KETKEH.

> AKKYMYNSITOpAbl aybICTbIpY.

AKKymynatopapl
KyaTTaFblLLUKa
canfaHHaH KemiH,
KyaTTay yaepici
6acTtanmangbi.

1 XapblK Anoapl
Kbl3blN TycneH
XaHagbl.

AKKYMYNSITOP TbIM bICTbIK
Hemece CyblK.

> AKKYyMYnATOpAbl KyaTTarblllKa ThIFbIIFAH Kyiae
KanablpbIHbI3.
TemnepatypanapfblH pykcaT eTifnreH aykbiMmbliHa
KoM XeTKi3inreH kesge, Kyatray aBTomaTtTbl TYpAe
OacTtanagbl.

19.2 KyatTafbiliThiH akaynblKTapbliH KETipY

KbINblIbl KTaI7I,ElbI.

apacblHAa aneKkTpnik
KOCbINbIM Y3ingi.

Axaynbig KyaTTarbiwTarbl Ceben Koto Tacinpepi

)apblK AMoabl
AKKYMynsiTop XKapbik gvoael KyaTtTafbiw neH > AKKYMYNSTOPAbl anblin TacTaHbl3.
KyaTTanmaniapl. KbI3bIN TyCMeH aKKyMynaTopablH

> KyaTTarbllTaFbl 9neKkTpnik Tynicnenepai
TasapTbiHbI3.

> AKKYMYNSITOpAbl CanbiHbI3.

AKKYyMYynsTOp He
KyaTTaFblLl XXapamabl
emec.

> KyaTtTarbiwTbl KongaHbaHeis xeHe STIHL
KOMMaHMWACbIHbIH MaMaHAaHAbIpbInFaH caTty
opTanbifbiHa xabapnacblHbI3.

0458-716-9721-C
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20 TexHukanblK cunaTramarnap

20.1 STIHL MSA 120 C, MSA 140 C motoapanap

MSA 120 C
— Cari kenetiH akkymynatop: STIHL AK

— AKKYMYnSiTOpCbI3, GaFbITTaylUbl LUMHACLI3 XaHe apa
LBIHXbIPLIHCBI3 canMarbl: 2,3 Kr

— Maw 6arbiHbIH eH ken kenemi: 110 cm? (0,11 )

MSA 140 C
— Cari kenetiH akkymynatop: STIHL AK

— AKKYMynsiTOpCbI3, GaFbITTayLUbl LUMHACLI3 XaHe apa
LUBIHXbIPLIHCBI3 canMarbl: 2,2 Kr

— Mari 6arbiHbIH eH ken kenemi: 110 cm® (0,11 n)

20.2 LUbiHXbIp Xynabi3Lianapb! XXeHe LbIHXbIP
KO3FasibICbIHbIH XbiNAaMAbiFbl

MSA 120 C

Keneci WbIHXbIp A6HrenekTepiHiH TicTepiH KongaHyfra
6onaabl, 6yn WhIHXbIPABIH aTtanfaH Makcumangbl
XblnAaMablFbIHA KON XeTKidyre MymkiHaik 6epepi:

— 1/4" P apHanfaH 6 TicTi: 14,0 m/c

MSA 140 C

Keneci WbIHXbIp A6HrenekTepiHid TicTepiH kongaHyFa
6onagpl, 6yn WhIHXbIPALIH aTtanfaH Makcumanbl
XblngamablFbiHa KON XeTKidyre MyMkiHAik 6epegi:

— 1/4* P apHanfaH 6 TicTi: 14,0 m/c

274

20 TexHukanblk cunaTramanap

20.3 HayaHblH eH a3 TepeHgiri 6arbiTTayLbl LUMHaFa

apHarraH

HayaHblH eH a3 TepeHairi 6afbiTTayLbl LWMHAHbBIH BeniHiciHe
OalrinaHbICTbI.

- 1/4" P: 4 mm

20.4 STIHL AK akkymynsitopbl
— AKKYMynaTop TEXHOMOrmsachl: JIuTunni-noHasl
— KepHey: 36 B

— A*car TypiHAeri CbiibIMAbIK: NAcnopTTbiK AepekTepi 6ap
dupManbik TakTanwagaH KapaHbi3

— BT*carF TypiHOeri aHeprus CblibIMAbIFbl: NACMOPTThIK
aepekrtepi 6ap hupmanbik TakTawagaH KapaHbl3

— Kr TypiHgeri canmarbl: nacnopTThiK AepekTepi 6ap
dupmanslk TaKTanlaaaH kapaHbl3

— MNanpganaHy xaHe cakray YLUiH TemnepaTypaHblH pykcaT
eTinreH aykpimbl: - 10 °C-geH + 50 °C-re geniH

20.5 STIHL AL 101 kyaTTafbliLbI

— ATtaynbl kepHey: nacrnopTTbiK AepekTepi 6ap dupmanbik
TakTanwa

— XKuinik: nacnopTThiK AepekTepi 6ap doupmanbik TakTanwa

— HomuHan kywi: nacnopTTbik AepekTepi 6ap upmarnbik
TakTanwwaHbl KapaHbl3

— KyatTay Torbl: nacnopTTbik Aepektepi 6ap duvpmanbik
TakTalllaHbl KapaHbl3

— ManganaHy xoHe cakray YLiH TemnepaTypaHblH pykcaTt
eTinreH aykbimbl: + 5 °C-geH + 40 °C-re gewiH

KyatTay yakbiTbl ToMeHAe www.stihl.com/charging-times
KepceTinreH.
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20 TexHuKanbIk cunaTTamanap

20.6 [bIbbIC AeHreii xaHe Aipin KepceTKiLi

K mMaHi AbIObIC KbICBIMHBIH AeHreni ywiH 2 AB(A) kypangpl. K
M8Hi AblGbIC KyaTTbINbIFbIHLIH AeHreni ywiH 2 ab(A)
kyparabl. K MaHi gipin kepceTkilliHe KaTbICTbl 2 M/cek?
Kypangbl.

MSA 120 C

STIHL KkomMnaHMACkl eCTy MyLUenepiH KOPFanTbIH
Kypangapgabl KMoai ycelHaabl.

= Lpa AbIBbIC KbICbIMbIHBIH AeHreii EN 60745-2-13
TanantapblHa cankec enweHegi: 83 ob(A)

— Lya 8bIbbIC KyaTbiHbIH AeHreni EN 60745-2-13
TanantapblHa caikec enweHegi: 94 ob(A)

— EN 60745-2-13 TanantapblHa CoNKec ap, enweHei:

— XetekTiH cabbl: <3,2 m/c?
— TyTikTi can: <3,4 m/c.

MSA 140 C

STIHL KkomMnaHMACkl eCTy MyLLenepiH KOPFanTbIH
Kypangapgabl KMoai ycelHaabl.

= Lpa AbIBbIC KbICbIMbIHBIH AeHredi EN 60745-2-13
TanantapblHa cankec enweHegi: 83 ob(A)

— Lya 8bIbbIC KyaTbiHbIH AeHreni EN 60745-2-13
TanantapbiHa conkec enweHeni: 94 ob(A)

— EN 60745-2-13 TanantapblHa caWikec ay,, enweHeai:

— XertekTiH cabbl: <4,8 m/c?
— TyTikTi can: <4,3 m/c.

Hipingin, kepceTinreH MaHAepi, HOpManaHraH Tekcepic
paciMiHe calikec enLleHfi XaHe dMneKTp acnanTapblH
canbICTbIPY YLWIiH KongaHbina anagsl. Qipingid, ic xysiHge
TYbIHOANTLIH MOHAEPI, KonAaHy TypiHe GalinaHbICThl,
KepceTinreH maHaepaeH esrewe 6ona anagbl. Jipingin
KepceTinreH MaHaepi, Aipin xxykremeciHe GipiHwwi 6ara 6epy
YLWiH KonAgaHbina anaabl. Ic xysiHgeri gipin XykremeciHe
6ara 6epreH xeH. byn ke3ge, anekTp acnabbl ceHAipinreH
yaKbIT XXoHe anekTp acnabbl KocblnFaH, Gipak xXykTemecis
XYMBbIC iCTEreH yakbIT Ta ecKepinyi MyMKiH.

0458-716-9721-C
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20.7 REACH
REACH pgereHimi3 xumukatTapabl Tipkeyre, 6aranayra xaHe
xibepyre apHanfaH EK kaynwbicbl gereHai 6ingipeai.

REACH kaynbiCcblH OpblHAayFa apHanfaH aknapaTt TeMeHae
kenTipinreH www.stihl.com/reach kepceTinreH.

20.8 benrineHreH KonaaHbIC Ke3eH,;

Tonbik 6enrineHreH kpiameT ety mep3imi 30 XbinFa geniHri
mep3iMAai Kypanaebl.

BenrinenreH KonaaHbIC Ke3eHi yakblTblHAA, KONgaHy

XOHIHAEri HYCKaynbIKTbIH TananTapbliHa CaMKeC TypakThbl
TEeXHUKanbIK KbI3MET XXaHe KyTiM KepceTinegi.
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KasaK 21 BarbITTaybIW LWKHANAp MeH apa WbIHXbIPbIH KypamaacTbipy

21 bafbITTaybIW WKMHaNap MeH apa LWbIHXbIPbIH KypamaacTbipy

21.1 STIHL MSA 120 C, MSA 140 C motoapanap

Kapam XKeTtekuwi ¥3blHAbIFLl |BaFbiTTaywsl WnHa | XKeTekLui »KeTekuwi Apa LWbIHXbIPbI
OYbIHHBIH XKynabi3wa 6ybiHAAp caHbl
KanbiHabIFbI / TicTepiHiH caHbl
KybIC eHi
25 cm Rollomatic E Mini 56 71 PM3 (cepusceol
1/4“ P 1,1 - — 8
MM 30 cm Rollomatic E Mini 64 3670)

EanITTayLlJbI LnHa y3blHAbIFbI narvaanaHbinaTbliH MOTOapa MeH apa WbIHXblIPpblHA GalinaHbICThlI. EGFbITTaybIUJ LWNHaHbIH
HaKTbl KECY Y3blHObIFbI, KGpCGTiJ‘IFeH Y3bIHObIKTAH KEM 6ona anagbl.
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22 Kocankbl 6enwek (kKnHakTayLbl) XeHe Kypan-xababikrap

22 Kocankpl 6enwiek (>knHakTayLbl) )xaHe
Kyparn-xababikrap

22.1 Kocankpl 6enLiek (KMHaKrayLubl) XxaHe Kypar-
*abpopblkrap
STIHL byn Hoiwanpgap STIHL TynHyckansl Kocankpl

&l G6enwekTtepi meH STIHL TynHyckanbl Kypan-
© XababikTapblH 6ingipeai.

STIHL komnanusacel STIHL TynHyckanbl Kocarnkpl
GenwekTtepi meH STIHL TynHyckanbl Kypan-xabablkTapbiH
KonaaHyabl YCbiHaabI.

STIHL TynHyckanbl kocankel 6enwektepi xaHe STIHL
TYNHyckanbl kypan-xababiktapsl STIHL
MamaHAaHAblpblFaH gunepi TapanbiHaH XeTKidineai.

23 Kepere xaparty

23.1 MotoapaHbl, akkyMynaTopabl XaHe

KyaTTaFblLTbl Kaaere xaparty

Kapere xapaTy xeHiHgeri aknapaTtTtbl STIHL
MaMaHOaHAbIpbIIFaH AUNepiHEH ana anachbi3.

» MoToapaHbl, 6arbiTTayLbl WWHaHbI, apa LWbIHXbIPbIH,
aKKyMynATOPAbI, KyaTTafbIWThl, Kypan-xababiKTapabl
XOHe KanTamaHbl KonaaHbICTarbl 3aHHaMara CONKec XaHe
KOpLUaFaH ayara 3UsiH KenTipMel kaaere >xapaTbliHbl3.

24 EO HopmanapbiHa CanKecCTiK
ceptTudukaTbl

24.1 STIHL MSA 120 C, MSA 140 C motoapanap
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstraRe 115

D-71336 BanbnuHreH
repmaHus

0458-716-9721-C
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KeneciHi e3iHiH >xayankepuiniriHe anagbl

— KypacTtbipma: AKKyMynaTopnblk MoToapa

— 3aybITTblK TaHb6ackl: STIHL

— Cepusicbl: MSA 120 C, Cepusnblk HoMmepi: 1254
— Cepuscel: MSA 140 C, Cepusanbik Homepi: 1254

arperat 2011/65/EU, 2006/42/EG, 2014/30/EU xaHe 2000/
14/EG pupekTuBanapbIHblH, TUICTi epexenepiH opbiHaay
XeHiHgeri Tanantapfa cau Kkenepfi, COHbIMEH KaTap OChbl
HyCKa eHAipinreH KyHi xkapamabl 6onfaH keneci Hopmanapra
caw a3ipneHreH xaHe ganbiHaanfaH: EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 60745-1 xxaHe EN 60745-2-13.

EC 2006/42/EG, Typi 12.3 (b) HopmanapblHa CaKec KenyiHe
6annanbicTel EC TMNTiK yNricinge capantama xacangbl:
OneKkTpoTeXHMKA, NIEKTPOHUKA XaHe aknapaTTblk TEXHUKa
oparbl 3epTTey XaHe cepTudmkatTay UHCTUTYThI

(NB 0366), MapuaHwTtpacce 28, 63069 OddeHbax,
epmanus

— CepTudumkarray Hemipi:

— MSA 120 C: 40043471
— MSA 140 C: 40045658

OnLeHreH xaHe keningik 6epinreH AblbbIC KyaTblHbIH,
nexreliin 6enriney wapacol, 2000/14/EG AnpeKTUBaCbIHbIH,
V KocbIMLUACbIHa cail Ky3ere acblpbingbl.

MSA 120 C
— OnweHreH abibbiC KyaTblHbIH geHreni: 95 ab(A)
— Keningik 6epinren abibbic KyaTbiHbIH AeHreli: 97 ab(A)

MSA 140 C

— ©nweHreH AabIObIC KyaTbiHbIH AeHreni: 96 ab(A)

— Keningik 6epinren apbibbic KyaTbiHbIH, AeHrelii: 98 ab(A)
TexHukanblk kKyxxattama ANDREAS STIHL AG & Co. KG
OyribiMAbl Nariganany pykcaTbiMeH KoprFanagbl.

LWUbiFapbinFaH Xbinbl, ©HAIPYLWI €N XaHe MallnuHa HeMipi
MoTOoapaja KepCceTinreH.
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BarnbnuHren, 01.10.2017
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
MingeTiH aTkapyLwbl

%&md &//M J

Thomas Elsner, ©Himaepai 6ackapy xaHe CEPBUCTIK KbI3MET
KepceTy 6eniMiHiH XeTeKLwici

24.2 STIHL AL 101 KyaTTafblLbIHbIH, COAKECTIriH
pacray
byn KyaTTafrbllW Keneci gepekTuBanapfa calnkec

AalblHOanfFaH XeHe anHanbicka eHrisinren: 2014/35/EU,
2014/30/EU xeHe 2011/65/EU.

LbiFapbinfaH Xblnbl, OHAIPYLWI €5 XaHe MallnHa HeMmipi
KyaTTafrblll KypblIFblga KOPCETINreH.

EO craHpapTTapbiHa COWMKeCTiri Typanbl TONbIK
aeknapauusiHiel ANDREAS STIHL AG & Co. KG, Badstralle
115, 71336 BaiibnuHreH, Nepmanns dovpmackiHaH anyfa
6onagpl.

243 EAC

KeneH opafbiHbIH TEXHUKAnNbIK HOpManapbl MeH
[H[ TanantapblHblH cakTanyblH pactanteiH EAC
cepTuduKaTTapbl XX8HE COMKECTIK Typarnbl eTiHiwTep
XeHiHaeri aknapaT, ToMeHae KenTipinreH,
www.stihl.ru/eac coHpati-ak STIHL koMnaHUSICbIHbIK
Ke3 KenreH enperi ekingiringe kon xetimai, 4 25.

25 MekeHxannap

25.1 STIHL eHwinec kacinopbiHAAPSI

PECEWN ©oEQEPALIUACHI
«AHgpeac Wtnnb MapketnHr» XKLIK
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25 Mekenxarinap

Tambosckas k-ci, 12/B, keHce 52
«NHdopm dyType» BO

192007, CaHnkt-leTepbypr, Pecen
Lyfbin xeni: +7 800 4444 180

25.2 STIHL exingikTepi

BEJTOPYCCHUA

oekingik

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
K. LleTkuH k-ci, 51-11a

220004 MwuHck, Benopyccusa
Wyfbin xeni: +375 17 200 23 76

KASAKCTAH

oekinaik

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
WarabytanHos k-ci, 125A, keHce 2
050026 AnmaTbl, KasakctaH
Wyrbin xeni: +7 727 225 55 17

26 JneKTp acnanTapbiHa apHarFaH
Xannbl Kayinciagik TeXHUKachl
epexenepi

26.1 Kipicne

Byn 6enim, konmeH 6ackapbinaTtblH MOTOPIbI 3NEKTP
acnantapblHa apHanfaH EN/IEC 60745 eyponanbik
HopMmacblHAa anAbliHAa KanbliNTacTbipbIfFaH Xannel
Kayincisgik TeXHMKachl epexxenepiH kepceTteai.

STIHL komnaHusackl ocbl MaTiHA 6acyFa MiHOeTTeHeq.
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"OnekTp Kayincisgiri" TapmarbiHAa 3NEKTP TOFbIHbIH
COFbINYbIHA KaTbICTbI KaYiNCi3fik TEXHUKaCh! XXeHiHAer |
HycKkaynap, akkyMynaTopnblk 6atapesnapaaH xXyMbIC
ictenTiH STIHL koMNaHWACBIHBIH aKKyMynATOPMbIK OHIMAEPI
YLWiH KonAaHblnManapl.

A CakraHgblpy

Kayinciagik TexHukacbl epexenepiH xxaHe Hyckaynappg,
MYKUAT OKbIN LWbIFbIHbI3. Kayinci3gik TexHukackl epexenepiH
KeHe Hyckaynapabl yctaHbOaraH xxarfanaa anekTp Tofbl
COFfYbl, 6PT WbIFYbl XXoHE/HEMeCe ayblp XapakaTt KenTipinyi
myMmkiH. Kayincisgik TexHukacel epexenepiHib 6apnbiFbiH
Kenecife KonaaHy YLiH cakTan KOMbIHbI3.

Kayincisgik TexHukacbl epexenepiHae KongaHbinatbiH
"OnekTp Kypan-canmaHgapsbl" yFbIMbl, XeMigeH kyaT anaTbliH
3NeKTp acnanTtapbiHa (3NeKTp XeniciHiH kabenimeH) Hemece
aKKyMynaTopAaH KyaT anaTbiH 9NeKTp acnantapbiHa
(keninik kabenbci3) kaTbiCTbl 6onbIN Kenegi.

26.2 XXymbiC OpHbIHAAFbI Kayincisaik

a) ©3 XYMbIC OpHbIHbI3/ibl Ta3a Kyiae yCTaHbI3 XKeHe XaKChl
aopexeae xapblKTaHAablpbiHbI3. TapTincisgik Hemece
XapblKTaHAbIpbIIMaraH XXyMbIC ayMaKkTapbl XasaTanbim
OKUFaHbIH cebenwici 6onybl MyMKiH.

b)>KaHrbiw CyibIKTbIKTapbl, ra3gaapbl Hemece waHbl 6ap
XapbinbiCcka KayinTi opTaga anekTp acnabbiMeH XyMbIC
icTeMeHji3. SnekTp acanTapbliHaH YLKbIH WbiFaabl, an
YLWKbIH WaHabl HeMece bynapabl TyTaTa anagbl.

c) dnekTp acnabblH KongaHrFaH yakbitta, 6ananap meH
6erae agamaap xababIKTbIH JKaHbIHA XaKblHAaMayFa THic.
Hasapgbl 6ackara aynapraH kesae, arperatTbl
GakblnayaaH WbiFapbin anyra 6onagpl.

26.3 JnexTp Kayincisairi

a)OnexTp acnabblHbIH WTENCceNb aackl po3eTkara cai
kenyre Tuic. LLiTekepre earepic eHridyre ThiibiM
canbiHagbl. XaicbisagaHablpbifiFaH SNEKTp
acnanTtapbiMeH Gipre aybicnansl Wwrencenbaepai
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KonpaaHbaHbI3. ©3repTinMereH WTeKkepnep xaHe
CoNKeCiHWe po3eTkanap, 3NeKTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TemeHaeTea,.

b)>KaiicbispaHablpbinFaH kabaTtTapabl, Mbicansbl
KyObipnapabl, paguartopnapabl, nnutanapabl XoHe
TOHas3bITKbILWTapAbl ycTamaHbl3. [leHeHi
Xauncbl3agaHablpraH Kesae, aMeKkTp TOFbIHbIH COFY Kayni
XOfapblnangbl.

c) AnekTp acnabbiH XaHObIpAaH XeHe buUFanablH 8cepiHeH
KOpFfaraH XeH. OnekTp acnabblHa Cy Kipin KeTce, anekTp
TOFbIHbIH, COFY Kayni XOfFapblnangbl.

d) Ceimabl apHanbIMbiHaH TbIC KONAAHyFa, Mbicarbl 9MeKTp
acnabblH Tacyra, WTekepdi inyre Hemece poseTkagaH
anbin welFapyra 6onmarigbl. CoiMAabl bICTbIKTAH, MaiblH,
arperatTblH, ©TKIp XXMEKTepiHiH, Hemece Kosranmarnbl
GenwekTepiHeH TUIOIHEH KOpFaHbl3. CbiM 3akbiMaanfaH
Hemece WwaTackaH 6onca, aneKkTp TOFbIHbIH COFY Kayni
XOfapblnangbl.

e)dnekTp acnabbiMeH ganaga XXymbiC iCTereH kesge,
hanafa XyMbic icTeyre XapaTblH Y3apTKbl L CbIMAbI faHa
KonpaHblHbI3. [lanaga xXymbIC icTeyre )xapanTbiH
y3apTKbILL CbiMAbl KONAaHFaHOa, 3NeKTP TOFbIHbIH COFY
Kayni TemeHaenai.

f) OnekTp acnabbl 6apibip AbIMKbBIN Xepae KonaaHbinaTbiH
6onca, oHpa auddepeHumanabik KOpFaHbILWTbIH,
aBTOMATTbIK COHAIPriliH KONngaHFaH XeH.
OnddepeHumanablk KOPFaHbILWTbIH aBTOMaTThIK
COHAIPrilWiH KoNAaHFaH Ke3ae, 3NeKTP TOFbIHbIH COFY Kayni
TemeHaenai.

26.4 ApampappablH kayincisairi

a) MykuaT 60nbiHbI3, XyMbIC GapbiCbiHAa €3
KMMbInAapbiHbi3abl 6aKbinaHbl3 xeHe anekTp acnabbiH
6aibinneH KkonaaHblHbI3. LlapwiacaHbls Hemece
€CipTKiHiH, ankoronbAiH, Hemece Aapi-AdpMeKTepiH,
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acepiHfe 6oncaHbi3, anekTp acnabbiH KonaaHGaHbI3.
AnekTp acnabblH MYKMATCbI3 KONgaHFaH Kesae, ayblp
Xapakar anyblHbl3 MyMKiH.

b)Xeke KopraHbIlW KypanaapblH KUiHi3 XaHe apaainbiM
KOPFaHbILL Ke3ingipiriH TarblHbI3. AnekTp acnabbiHbIH
TYpPiHe XaHe KonAaHblnyblHa 6arnaHbICThl, Xeke
KOpFaHbIW KypangapbiH, Mbicarbl: LWaHFa Kapchl
pecnupaTtopAbl, TaFaHaManTbiH KOPFaHbILL asik KWiMiH,
KOpFaHbILW AynblFacblH HEMece ecTy MyLlenepiH
KOpFauTbIH KypanaapAabl KUreH Kesge, xxapakat any kayni
TemeHaenai.

c) AbGaiicbiaga KocyaaH cakTaHblHbI3. JnekTp acnabbiH
KOIFa anyfblH, TacyAblH, HEMEce aNeKTp XericiHe xaHe/
Hemece akKyMynsiTopra KocyAblH anablHAa, SNeKkTp
acnabblHblH COHreHiHe ko3 XeTKi3iHi3. OnekTp acnabblH
TacblFaH Ke3ge Kon caycarbl ceHaipriTe 6onca Hemece
KYPbINFbl 3NEKTP KyaTTafblllblHA XarnfaHblM, KOCbIMbIM

Typca, byn xa3aTawblM okuFaHblH cebenwici 6ona anagpl.

d)OnekTp acnabblH KOCyAbIH anabiHAa, peTTeriw
acnanTtapgbl HEMece COMbIH KiNTTepPiH anbin TacTaHbl3.
ArperaTtTblH anHanmanel 6eniringeri acnan Hemece KinT
XapakaT kenTipe anagbl.

e)[leHeHiH pabawncbl3 KyWiHeH cakTaHbIHbI3. OpHaKTbl Kyiige
TYPbIHBI3 XOHe spAaibiM Tene-TeHAIKTi cakTaHbl3.
OcblIHbIH apkacblHAa, anekTp acnabbl TeTeHLWwe xargaraa
oTe Xakcbl 6bakblnaHaTelH 6onagbl.

f) TuicTi knim KuniHi3. Mon Knim KUMeHi3, slieken TaknaHbl3.
AcnanTblH KosFanmanbl 6enikTepiHe LaLl XaHe Kuim
TYCipMeHi3. Mon kuim, awekennep Hemece y3biH LualLll
acnanTblH, Ko3Fanmansl 6enikTepiHe Tycin keTe anagbl.

g) WaHab! KeTipyre xaHe ycTayFa apHasnFaH Kyparn-
xababiKkTapaobl MOHTaXaay MyMKiHZiri 6onca, oHga 6yn
Kypan-xababikrapgbl 6ekiTin, gypbic nanganaHy Kepek.
LLlaHCOpFbILW KYPbINFbIHBI KONAAHFaH Ke3ae, LWaHHbIH
TY3inyiHeH AeHcaynblKkka TOHETIH kayinTi Tycipyre
6onagbl.

h) Ocbl anekTp Kypan-cavimaHgapabl ken peT nanganaHbin,
Taxipnbeni 6oncaHbi3 fa, xanfaH ceHimginikke 6o
anAbipMaHbi3 XXOHe ANeKTp Kypan-caimaHpapabl Kayincia
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KYMbIC Xacay epexenepiH opblHAaHbI3. AGalicbl3
KkonaaHy 6ipep cekyHp iWiHAe KypAeni xapakaTTapFa aken
COFYbl MYMKIiH.

26.5 O3nexTp acnabblH KONAaHy >xoHe nauganaHy

a) KypbinfbiFa TbiM apTbIK )XyKTeme TycipMeH;is. Cisgin,
opblHAAMN XaTKaH XXYMbICbIHbI3Fa apHarnfaH aneKkTp
acnabblH KongaHbiHbI3. Cail keneTiH 3anekTp acnabbiMeH
Cis KyaTTbIH 6enrineHreH ayKbiMbIHAA XaKCblpak XaHe
CeHiMAipek XXyMbIC iCTENTIH bonacbli3.

b) OnekTp acnabblHbIH, ceHAipriLli xapamcbia 6onca, oHbl
ewbip xargaiiga KongaHbaHpbld. KocbinmanTbiH HeMece
ceHOelTiH anekTp acnabbl Kayin TeHaipeai xaHe
XeHgenyre Tuic 6onagsbl.

c) ArperatTbl KyWneyaiH angbiHaa, wrekepai po3eTkaaaH
CYbIPbIHbI3 9HEe/HEMeCce anmarbi-canmarnbl
aKKyMynsaTopZAbl anbin WeiFapbiHbI3, XXYMbIC Kypan-
XabablKTapblHbIH, 6enWeKTepiH aybICTbiPbiHbI3 HEMEce
ANeKTp Kypan-canimMaHaapbiH Ginek xepre Kosi TypbiHbI3.
OcblHAal cakTblK lWapanapbl 3neKkTp Kypan-
carimaHAapAblH abancbi3aga KocbinybliHaH KopFanabl.

d)KongaHbinMaiTbIH aneKkTp acnanTtapbiH 6ananapgaH
anwak xepge cakraHpbl3. QnekTp acnabbiH KongaHyFa
yipeTinMereH Hemece ocbl Hyckaynapabl OKbiIMaraH
TynFanapra anekTp acnabblH KongaHyFa pykcaT
6epMeHi3. DnekTp acnanTapblH TaxipubeciH TynFanap
KongaHaTbliH 6onca, onan Kayin TeHaipeai.

e) OnekTp Kypan-caimaHaapfa XXaHe XyMbIC Kypan-
caiimaHgapbiHa MYKUAT TEXHMKAmNbIK KbI3MET KOPCETIHi3.
Kosranmanbl 6enwekrep y3gikci3 XymbIC icTengi me
€KeHiH XaHe OernLueKkTep Kaxanmarabl Ma eKeHiH
TeKcepiHis. berwwekrep CbiHbIN KanMaraH Hemece
6y3binmaraH 6a ekeHiH Tekcepinis, ce6ebi 6yn acnanTbiH,
KONQaHbIC AaiblHObIFbIHA Kepi 8CepiH TUrise anagbl.
OnekTp Kypan-carimaHgapbliH KongaHyablH, anabiHAa,
6y3binFaH GenwekTepai XeHaen anfaH XeH. KentereH
)KasaTaibiM OKuFanap, af1ekTp acnantapblHa Hawap
TEeXHUKanbIK KbI3MET KepCeTinreHAikTeH 6onbin xaTaabl.
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f) Keckiw acnanTapabl Tasa XoHe oTKip Kyiae yCTaHbl3.
[ypbIC KbIBMET KepCEeTINEeTiH KeckKiw acnantap, eTKip
KaripanFaH Xy3fep CMpek Kaxanagbl XXaHe oHal
OarbiTTanagbl.

g) OnekTp acnabbiH, kKepek-Xapakrapabl, anmarnbi-canmMarnbl
acnantapgbl xaHe 6acka Kypangapapsl ocbl HyKcaynapra
cai KongaHbiHbI3. KongaHraH kesfe, XKyMbiC WapTTapbiH
XXeHe OpblHAAanaTbiH XXYMbICTbIH, CUMaTbIH eCKepiHia.
OnekTp acnantapbiH apHanbIMblHaH ThIC KONAaHFaH
Kesge, KayinTi xxargannap TyblHAaybl MYMKiH.

h) TyTKbIlWTap MeH feHeMeH xaHacy anaHgapbiH Kyprak,
Tasa Kyhpae caktaHbl3. CbipraHalTbliH canTap XxaHe
AEeHEeMeH XaHacy aymakTapbl angbiH ana 6omkaHysbl
MYMKiH BonmaraH xarfgannapaa anekTp Kypan-
calimaHgapgbl Kayincis naiganaHyfa xaHe 6akblnayfa
keningik 6epmengi.

26.6 AxkxkymynsTtop acnabblH KOngaHy xeHe
narganany

a) AKKyMynaTopnapbl TeK KaHa eHAIpyLWiMeH YCbiHbINFaH
KyaTTay KypanaapbiHblH KOMeriMeH KyaTTaHbI3.
Akkymynatopnapably 6enrini TypnepiHe apHanfaH
KyaTTay KypbINfFbICblH 6acka akkymynsitopnapmeH
KongaHfaH xargariaa epTeHy kayni TyblHAanWabl.

b) Tek anekTp Kypan-carimaHgapbiHa Koca GepineTiH
aKkkymynsitopnapAabl KongaHbiHbi3. backa
akkymynatoprnapabl KongaHy xxapakatrap MeH epTeHyre
aKen COFybl MYMKIH.

c) KongaHbinManTbiH akkyMynsaTopnapgbl Tyinicnenepgiy
KbiCKalla TyMbIKTanyblH TyAbipybl MYMKIH KeHce
TyiipeyiwTepiHeH, MOHeTanapAaaH, KinTrepaeH,
6ypaHpamanap meH 6acka ycak metann 3aTrapgaH
anuwak xxepae cakTaHpbl3. AKKyMynsaTop TylricnenepiHin,
KblCKalLa TyMbIKTanybl KyMikTepre Hemece epTeHyre aken
COFYbl MYMKIH.

d) dypbic emec KonaaHy KesiHae akKyMynaTopAablH, illiHeH
CYMBbIKTLIK Terinyi myMkiH. OHbIMeH »xaHacyaaH arniiag
6onbiHbI3. Ke3neicok xxaHacy kesiHAe CyMeH LuabiHbI3.
Erep cymbIKTbIK k@3re TueTiH 6onca meguumHanbiy
KeMEeKKe XYTiHiHi3. LUbIFbIC akkyMynaTopnblK KbILLKbII
TepiHiH TiTIpKeHYIH HeMece KyWiKTepAi TYAbIPybl MYMKIH.
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e) 3aKpimpanFaH Hemece TYpPneHaipinreH akkymynsatTopabl
KonaaHy. 3akpimaansaH HemMece TypreHaipinreH
aKKyMynaToprap e3fepiH ewkim 6omkan anmanTbiHgan
yCTaybl XXoHe epTeHyre, xapbifbiCKka HeMece xapakaTtka
9Ken COFybl MYMKIH.

f) AkkymynsTopabl OTTbIH HEMECEe XOFapbl
TeMmrnepaTypanapAblH acepiHe ylblpaTnaHbl3. OpT
Hemece 130°C (265°F) xofapbl TeMnepaTtypa »xapbinbicka
9Ken OFybl MYMKIH.

g)KyaTTay xeHiHgeri HyckaynblKTapabl YCTaHbIHbI3 )XaHe
KonpaHy XeHiHgeri HyckayrnblKTa KopceTinreH wamaaaH
TbIC TEMNepaTypa Ke3iHge akkyMynaTopabl Hemece
aKKyMynsTOP KyPbINFbICbIH KyaTTaMmaHbl3. [lypbic emec
KongaHy Hemece pykcaT eTineTiH TemnepaTypa
AVanasoHbIHaH TbIC cakTay akkymynsatopabiH 6y3binybiHa
XXOHe epTeHyaiH TyblHAAay KayniHiH ecyiHe aKen COfybl
MYMKiH.

26.7 Kbi3ameT KepceTy

a) Tek KaHa TynHycKarnbl kocasnkbl 6enwekrepai kongaHa
OTbIpbIMN, 3M1eKTp acnabbiH 6inikTi MamaHFa xxeHaeyre
6epiHi3. OcblHbIH apkacbiHAa, 3NeKTp acnabblHbIH XXYMbIC
ceHimainiri caktanagbl.

b) 3akpiMaanraH akkymynsitopnapabl XeHaey
TanmnbIHLICTapbIH XXacamaHbl3. AKKymynsaTopnapra
6apnblK KbI3MET KepceTy Tek Xacan WblFapyLUbIMeH
Hemece aBTOPNacCTbIpbIIFaH CEPBUCTIK OpTanbiKTapMeH
Xyprisinyi Tuic.

26.8 LUbIHXbIpnbl apamMeH KeckeH Keaferi Kayinciaaik
TEXHUKachkl epexenepi

— Apa xyMbIC icTen TypFaH ke3ae, AeHEeHiH 6apnbik
GenikTepiH apa WbIHXbIPbIHAH anwak KalbIKTbIKTa
ycTaHbI3. ApaHbl icke KocyablH anabliHAa, apa LWbiHXbIpbl
el Hapcere TUMeNTIHAIrIHe Ke3 XeTKisiHi3. LUbiHXbIpnbl
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apameH XyMbliC icTereH keage 6ip coTke MyKUATCbI3
6onfaH xafgarga, apa WbIHXbIPbl KMiMAi Hemece AeHe
OenikTepiH inin kete anagpl.

— WeimxbIpnbl apaHbl apeallaH OH, KONbIHbI3GeH apTKebl
TYTKagaH yCTaHbl3, CON KOMbIHbI3OEH anabiHFbl TYTKaAaH
ycTaHbi3. LUbIHXbIpAbl apaHbl TOHKEPINTeH XYMbIC KyhniHae
yCTaFaH Ke3fe, xxapakaT any Kayni XoFapblnangpl, con
cebenTi apaHbl Ocblnan ycrtayfa ThliibIM canbiHagbl.

— Kypan-caiimaHgapgbl TEK OKLaynaHFaH TyTKacbiHaH
ycTayfa 6onagbl, ce6ebi apa LWbIHXbIPbIHA XKacbIPbIH CbiM
TUI0i MYMKiH. KepHey eTki3eTiH cbiMFa XaHacaTblH apa
WbIHXbIpNapbl METanNN 3MeKkTp Kypan-caiMaHaapbiH
KepHeyae ycTanabl XeHe KonaaHyLblHbl 3MeKTP TOFbI
COFYbl MYMKIiH.

— KopraHbiww kesingipiriH x%aHe ecTy myluenepiH Kopray
KypangapbiH kuio kepek. bacTbl, Kongel, asiKTbl KaHe
TabaHabl KOpFayFa apHanfaH KoCbiMLIA KOpFaHbiLl
KypangapblH KonpaHyra ycbiHbic 6epinegi. Cai keneTiH
KOpFaHbILL KMiMi, YLLIbIN KETETIH )XOHKaAaH Hemece apa
WbIHXbIPbIHBIH, abancbi3aa TUin KeTyiHeH xapakaTt any
KayniH TemeHaeTeai.

— AFawTbiH YCTiHAE WbIHXbIPIbl @pAaMEH XYMbIC iCTEMEH|3.
AfalTbIH YCTiHAE KONAaHFaH Kesae, )apakar any kayni
TOHYi MYMKIH.

— OpHbIKTBI KyiAAi yaarbl 6akbinan TypbiHbI3 XOHE apaHbl
Tek TypakTbl, 6epik, Kayincis xaHe Teric kabarra Typbin
KonaaHblHbl3. TanFaHak HeMece OPHbIKCbI3 Tipek kabaTsbl,
Mblicarnbl, acblnMansl 6acnangak WelHXbIpIbl apaHbl
6akpinayaaH WwelFapbin anyabliH cebebi 6ona anagpl.

— KepinreH 6yTakTbl KECKEH Ke3fe, 0Nl apTka Kapaw cepnine
anaTblHABIFbIH ecTe cakTaFaH XeH. Cypek
TanwblKkTapblHAarbl kepHey GaceHdereH kesae, KepHey
acTblHOarbl 6yTak onepaTopFa Tuin keTe anagbl aHe/
Hemece LWbIHXbIPMbl apa 6akbinaygaH LWbIFbIn KeTe
anagbl.

— TemeH xakrarbl 6yTakrapabl XXeHe Xac arawutapabl
KeckeH keapge eTe abail 6onblHbI3. Apa LWbIHXbIPbI XKyKa
MaTepuangbl inin akeTin, ciare cofbina anagbl Hemece
ci3ai TeHcenTe anagpl.
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— WbiHXbIpnbl apaHbl angbiHFbLl TYTKAacbiHaH ceHAipinrex
Kyiige yctan, apa LWbIHXbIpbIH AeHeAeH 6acka xakka
O6ypbiHbI3. LWbIHXBIPNBLI apaHbl TacbkiMangaraH Hemece
cakTafaH Kesfle, KopFaHbll KanTamacblH KUrisiHis. Apa
WbIHABIPbIH abarinan navganaHfaH Kkesge, Kosranvarnbl
apa WhbIHXbIpbiHa abalicbi3ga TWin KeTy MyMKiHAIr
TemeHaenai.

— Wbikxbipabl Mainayra, kepyre XoHe Kepek-xapakrapabl
aybICTbIPyFa KaTbICTbl HyCKaynapAabl cakTaHbl3. THicTi
emMec TypAe KepinreH Hemece MannaHfFaH LWbIHXbIP Y3inin
KeTe anagbl Hemece Kepi 6epinic kayni TeHgipe anagpl.

— TyTKblIlLTApPAbI KYpFakK, Ta3a Kyhae, MailMeH Hemece
MalinarbiwneH nactraHbaraH Typae caktaHbi3. Mannel,
MalMeH nacTaHfFaH TyTKbILITap TaiFaHak Gonagbl xaHe
GakbinayaaH LbIFyFa 9Kenin CoKTbipaabl.

— CypekTi FaHa apanan KeciHis. LLbiHxbipnbl apaHbl
apHanbiMblHaH ThIC XYMbICTapAbl OpbiHAAY YLUiH
KonpaHb6aHbI3. Mbicanbl: MNnacTukTi, kKanayabl Hemece
araluTaH xxacanmaraH KypbinbiC MmaTepuangapbiH Kecy
YLWiH WhIHXbIPNbI apanapgpl kongaH6anbia. Apa
LWbIHXbIPbIH apHanbIMbIHaH TbIC XyMbICTapAbl OpbiHAAY
ywiH konaaHb6aHbI3, cebebi kayinTi xxaFgannap TyblHAaybI
MYMKIiH.

26.9 Kepi 6epinic cebenTepi xaHe OHbIH angblH any
BarbiTTaybIW LWMHAHBIH XY3i 3aTKa TWiN KeTce Hemece cypek
MaMnbICCa XoHe apa LbIHXbIPbl KMMaaa Kaxarnca, Kepi
Gepinic TyblHOan anaasi.

LUnHaHbIH 6acbiMeH TyRMickeH ke3ae, kKenbip xarganapaa
KEHeTTeH, apTka baFbiTTanFaH peakyms TyblHaan,
GarbITTaybll LWHA XOFapFa XeHe onepaTtopra kapam
nakTblpblnagbl.

BarbiTTaybll LIMHAHbIH KOFApFbl LIETIHAE apa LWbIHXKbIPbI
Kaxkanbin keTce, LUMHA onepaTopFa kapal nakrbipbina
anappl.

Ocbl peakuymanapgbiH apbipi TyblHAaFaH Kesae, Ci3 apaHbl
Gakbinayaa yctan anmain Kkanachl3 xxaHe ©3-63iHi3re ayblp
XapakaTt KenTipyiHi3 MyMKiH. Apa WbIHXbIpblHA OPHAaTbLINFaH
caKkTaHAbIpFbILW KypbinFblfiapra faHa ceHe 6epmeHis.
LWbiHXbIpnbl @apaHblH NanganaHyweicel peTiHae Cis
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26 OnekTp acnanTapbliHa apHanfFaH Xannbl Kayincisaik TExXHMKackl epexenepi Kasak

KaszaTanbIM OKUFanap MeH xapakaT any kayniH TeHgipmen
XYMbIC iCTey YLiH apTypni WwapanapAbl KongaHyblHbI3
Kepek.

Kepi Gepinic anek acnabblH AypbiC eMec HeMece KaTe
KongaHyablH cangapbl 6onbin Tabbinaasl. TemeHae
cunaTTanfaH TUICTi CakTbIK LiapanapblHblH apKacbiHAa,
ocblgaH cakTaHyfa 6onagbi:

— ApaHbl eki KonbiHbI36EeH HbiKTan yctaHbi3, 6yn kesne
apaHblH TYTKbILWbIFbIH 6aprbIK caycakTapMeH, COHbIH,
iwiHae 6ac 6apmakneH KbicbiHbI3. Kepi 6epinic kywtepiHe
TeTen 6epe anaTblH Kyire 6ykin geHEMeH XaHe
asiKTapMeH TYpbIHbI3. TUiCTi Wapanap KongaHbinFaH
6onca, oHAa onepaTtop kepi 6epinic KywTepiH eHcepe
anagbl. WbIHXbIpnbl apaHbl elwkalaH KkongaH
XibepmeH;s.

— [leHeHiH pabaicbl3 KyMiHEH CaKTaHbIHbI3 )X8HEe UbIKTaH
XoFapbl kecneHjis. Ocbinariwa, 3aTTapFa WuHaHbIH 6ackl
abarcbizga TMMelTiH 6onaabl XXaHe KyThnerex
Xarfannapga apa WblHXbIpbIHA Xakcbl 6akbinay
xacanagbl.

— ©OHAipyLLi YCbIHFAaH Kocankbl WWHanapabl XaHe apa
LUbIHXbIpNapbiH dpAalibiM KonaaHbiHbI3. THicTi emec
Kocankbl LWMHanapAbl »XaHe apa LbIHXbIpnapbiH
KOnAaHCaHbI3, WbLIHXbIP Y3inin keTe anagbl xaHe/Hemece
kepi 6epinic TybiHAaW anaabl.

— Apa WbIHXBIPbIH Karpay )XeHe OFaH TEXHUKarbIK KblIaMeT
KepceTy XeHiHaeri eHAipyLWiHiH HyckaynapblH YCTaHbIHbI3.
TepeHAikTi WekTeriwTepi TeiM anaca 6onca, kepi
Gepinicke kaTbICTbl GeRrimainik xxorapblinangbl.
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1 Pratarmé

Gerb. pirkéjai,

dziaugiamés, kad pasirinkote STIHL produkcijg.
Projektuodami ir gamindami produktus orientuojamés
auksciausig kokybe ir savo klienty poreikius. Taigi produktai
ypac patikimi, net kai reikalavimai nepaprastai dideli.

Daug démesio STIHL skiria ir klienty aptarnavimo
klausimams. Musy specializuotose prekybos vietose
kompetentingi darbuotojai pakonsultuos jus ir supazindins
su gaminiais, bus pasirtpinta visapuse technine prieziura.

Dékojame, kad pasitikite mumis, ir linkime sékmingai
naudotis jsigytu STIHL gaminiu.

s

Dr. Nikolas Stihl

Svarbu! PERSKAITYTI PRIES NAUDOJIMA IR
ISSAUGOT!I.

2 Apie Sig naudojimo instrukcijg

2.1 Galiojantys dokumentai

Galioja vietiniai saugumo reikalavimai.

> Prie Sios naudojimo instrukcijos esancius dokumentus
perskaityti, jsidéméti ir saugoti:
— Saugaus darbo nurodymai akumuliatoriui STIHL AK

— Saugos informacijai STIHL akumuliatoriams ir
gaminiams su jmontuotu akumuliatoriumi:
www.stihl.com/safety-data-sheets
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2.2 Perspéjimy tekste zyméjimas

A ISPEJIMAS
Nuoroda apie pavojus, kurie gali sukelti sunkius ar mirtinus
suzeidimus
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti sunkiy
suzeidimy ar mirties atvejy.

PRANESIMAS
Nuroda apie galimus pavojus, kurie gali padaryti turtine zalg.
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti turtinés zalos.

2.3 Simboliai tekste
Sis simbolis nukreipia j skyriy $ioje instrukcijoje.

0458-716-9721-C



3 Apzvalga
3 Apzvalga

3.1 Motorinis pjuklas, akumuliatorius ir jkroviklis

0000-GXX-1198-A2

1 Rémo rankena
Rémo rankena apsaugo desiniajg ranka nuo kontakto su
numesta arba nutrukusia pjovimo grandine.

2 Apsauginé stabdzZio rankena
Apsauginé rankena apsaugo kairg rankg nuo kontakto su
pjovimo grandine ir automatiskai jjungia pjovimo
grandinés stabdj, esant pjuklo atmetimui atgal.
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3 Varandioji Zvaigzduté
Varancioji Zvaigzduté suka pjovimo grandine.
4 [tempimo verzlé
|tempimo verzlé pastumia pjovimo juosta ir taip
atlaisvina arba jtempia pjovimo grandine.

5 Atraminiai dantukai
Atraminiais dantukais pjuklas remiasi | medj pjaunant.

6 Pjovimo grandiné
Pjovimo grandiné pjauna mediena.

7 Pjovimo juosta
Ant pjovimo juostos dedama pjovimo grandiné.

8 ZvaigZzdutés dangtelis
Zvaigzdutés dangtelsi uzdengia sankabos bignelj ir
prispaudzia pjovimo juostg prie motorinio pjuklo.

9 |tempimo ratukas
|tempimo ratukas leidzia reguliuoti pjovimo grandinés
jtempima.

10 Verzlé
Verzle pritvirtinamas sankabos gaubtas prie motorinio
pjuklo.

11 Grandinés gaudytuvas

Grandinés gaudytuvas pagauna numestg ar nutrikusig
pjovimo grandine.

12 Valdymo rankena
Valdymo rankena yra naudojama motorinio pjuklo
valdymui ir neSimui.

13 Fiksavimo klaviSas
Fiksavimo klaviSas uzfiksuoja akumuliatoriy dékle.

14 Akumuliatoriaus déklas
Akumuliatoriaus dékle jungiamas akumuliatorius.

15 Vamzdiné rankena
Vamzdiné rankena skirta motorinio pjuklo laikymui,
valdymui ir neSimui.

16 Alyvos bako kamstis
Alyvos bako kams&c&iu uzdaromas alyvos bakas.

287



lietuviskai

17 Stabdzio mygtukas

Stabdzio mygtukas uzfiksuoja jungiklj.
18 Jungiklis

Jungikliu jjungiamas ir iSjungiamas motorinis pjuklas.
19 Akumuliatorius

Akumuliatorius tiekia energijg motoriniam pjuklui.

20 Diodai
Diodai rodo akumuliatoriaus jkrovos bukle ir gedimus.

21 KlaviSas
KlaviSas aktyvuoja diodus prie akumuliatoriaus.

22 |kroviklis
|kroviklis jkrauna akumuliatoriy.

23 Diodas
Diodas parodo jkroviklio busena.

24 Jungimo laidas
Jungimo laidas sujungia jkroviklj su elektros kiStuku.

25 Elektros kistukas
Elektros kiStuku jungimo laidas jjungiamas | elektros
tinkla.

26 Grandinés apsauga
Grandinés apsauga apsaugo nuo kontakto su pjovimo
grandine.

# Techn.daviniy lentelé su jrenginio numeriu

3.2 Simboliai

Simboliai gali bati ant motorinio pjuklo, akumuliatoriaus ir
jkroviklio ir turéti Sias reikSmes:
650 — Sis simbolis parodo pjovimo grandinés judéjimo
g kryptj.
=} Reikia sukti Sia kryptimi, kad jtempti pjovimo
grandine.

G Sis simbolis Zymi grandiniy tepimo alyvos baka.
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3 Apzvalga
1 @ Sia kryptimi jjungiamas pjovimo grandinés stabdys.

Gﬁ\l Sia kryptimi i$jungiamas pjovimo grandinés stabdys.
1 diodas dega raudonai. Akumuliatorius per
2 Siltas arba per $altas.
i 1T 2 ﬁ
f 4 diodai mirksi raudonai. Akumuliatoriaus
m gedimas.

Diodas dega zaliai ir akumuliatoriaus diodai
dega arba mirksi zaliai. Akumuliatorius
jkraunamas.

Diodas mirksi raudonai. Tarp akumuliatoriaus ir
jkroviklio néra elektros kontakto arba
akumuliatoriuje ar jkroviklyje yra gedimas.

Pjovimo juostos, kuri gali buti naudojama, ilgis.

XXX
Skelbiamas triukSmo lygis dB(A) pagal
LWA direktyvg 2000/14/EG yra prilyginamas
elektriniy jrankiy garso emisijoms.
Davinys $Salia simbolio nurodo akumuliatoriaus
energijos kiekj pagal celiy gamintojo specifikacija.
Naudojimui tiekiamas energijos kiekis yra mazesnis.

Elektrinj jrenginj naudoti uzdarose ir sausose
patalpose.

ﬂ Gaminio nemesti j buitiniy atlieky déze.
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4 Saugumo nurodymai

4 Saugumo nurodymai

4.1 |spéjamieji simboliai
|spé&jamieji simboliai ant motorinio pjuklo korpuso,
akumuliatoriaus ir jkroviklio reiSkia:

Laikytis saugumo nurodymy ir priemoniy jy
vykdymui.

Sig naudojimo instrukcijg perskaityti, jsideméti ir
saugoti.

Dévéti apsauginius akinius ir apsauginj $alma.

Laikytis saugumo nurodymy dél atatrankos ir
priemoniy jy vykdymui.

Akumuliatorius nutraukus darbag,
transportuojant, sandéliuojant, atliekant
technine priezitrg ar remontg turi bati iSimtas.

Motorinj pjuklg ir jkroviklj apsaugoti nuo lietaus ir
. drégmes.
@ Akumuliatoriy saugoti nuo karscio ir ugnies.
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Akumuliatoriy saugoti nuo lietaus ir dréegmés ir
nenardinti | skys€ius.

Laikytis nurodymy del leistinos akumuliatoriaus
temperaturos.

4.2 Numatytoji paskirtis

Motoriniai pjuklai STIHL MS 120 C ir STIHL MSA 140 C
skirti medienos pjovimui ir mazo skersmens medziy kirtimui
bei genéjimui, taip pat medziy prie namy priezidrai.

Su motoriniu pjuklu nedirbti lyjant lietui.
Akumuliatorius STIHL AK tiekia energijg motoriniam pjaklui.
|kroviklis STIHL AL 101 jkrauna akumuliatoriy STIHL AK.

A ISPEJIMAS

m Akumuliatoriai ir jkrovikliai, kurie néra
STIHL rekomenduoti Siam motoriniam pjaklui, gali sukelti
gaisro ir sprogimo pavojy. Asmenys gali biti sunkiai
suzeisti arba mirti, gali bati padaryta turtiné zala.
» Motorinj pjiklg naudoti su akumuliatoriumi STIHL AK.

» Akumuliatoriy STIHL AK jkrauti su
jikrovikliu STIHL AL 101, AL 300 arba
AL 500.

m Jeigu motorinis pjuklas, akumuliatorius arba jkroviklis
naudojami ne pagal nurodymus, asmenys gali bati sunkiai
suzeisti arba mirti, taip pat gali biti padaryta turtiné zala.
> Motorinj pjukla, akumuliatoriy ir jkroviklj naudoti taip,

kaip apraSyta naudojimo instrukcijoje.
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4.3 Reikalavimai naudotojui

A ISPEJIMAS

® Naudotojas, nepraéjes apmokymo, negali atpazinti ir
jvertinti motorinio pjuklo, akumuliatoriaus ir jkroviklio
keliamy pavojy. Naudotojas arba kiti asmenys gali bati
sunkiai arba mirtinai suzeisti.

» Sig naudojimo instrukcijg perskaityti,
sidéméti ir saugoti.

» Jeigu motorinj pjuklg, akumuliatoriy arba jkroviklj
perduodate kitiems asmenism: kartu perduokite ir
naudojimo instrukcija.

> |sitikinti, kad naudotojas atitinka Siuos kriterijus:
— Naudotojas yra pailséjes.

— Naudotojas yra fiziSkai, sensoriskai ir
psichiSkai sveikas ir galés valdyti
motorinj pjuklg, akumuliatoriy ir jkroviklj
ir su jais dirbti. Jeigu vartotojas yra
fiziSkai, sensoriSkai arba protiniai
atsakingam asmeniui arba laikantis jo
nurodymuy.

— Naudotojas yra pilnametis.

— Naudotojg, pries pirmg kartg dirbant su
motoriniu pjuklu, apmoké
STIHL specializuotas pardavéjas arba
atsakingas asmuo.

— Naudotojas néra paveiktas alkoholio, medikamenty
ar narkotiniy medziagy.

» Jeigu naudotojas pirmg kartg dirba su motoriniu pjuklu:

pjauti apvaliag medieng ant "ozio" arba jtvirtintg ant
stovo.

290

4 Saugumo nurodymai

» Jeigu kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotg
pardavéjq.

4.4 Drabuziai ir jranga

A ISPEJIMAS

® Darbo metu ilgi plaukai gali bati jtraukti | motorinj pjukla.
Naudotojas gali bati sunkiai suzeistas.
> llgus plaukus suristi ir taip apsaugoti, kad jie nebaty
jtraukti | motorinj pjukla.
®m Darbo metu gali bati dideliu greiciu pakelti nuo Zzemés ir
dideliu grei€iu nusviesti. Naudotojas gali buti suzeistas.
> Naudoti prigludusius apsauginius akinius.
Tinkami apsauginiai akiniai yra patikrinti
pagal normg EN 166 arba atsizvelgiant j
Salies nurodymus ir su atitinkamu zyméjimu
yra prekyboje.

» STIHL rekomenduoja, naudoti apsaugg veidui.
» Déveti prigludusius rubus ilgomis rankovémis.

m Krentantys daiktai gali suzeisti galva.

> Jeigu darbo metu gali nukristi daiktai: deveti
apsauginj Salma.

® Darbo metu gali buti pakeltos dulkés ir susidaryti migla.
|kvéptos dulkés ar garai gali pakenkti sveikatai ir iSSaukti
alergines reakcijas.

» Naudoti apsaugancig nuo dulkiy kauke.

m Netinkami drabuziai gali uzsikabinti uz medziy, krimy ar
patekti | motorinj pjuklg. Netinkamai apsirenges
dirbantysis gali buti sunkiai suzeistas.

» Dévéti prigludusius drabuzius.

> Nedeéveti Saliky ir papuosaly.
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4 Saugumo nurodymai

®m Darbo metu dirbantysis gali kontaktuoti su besisukancia
pjovimo grandine. Naudotojas gali biti sunkiai suzeistas.

» Muvéti ilgas kelnes su apsauga nuo jpjovimo.

®m Darbo metu dirbantysis gali jsipjauti. Valant ar techniskai

Naudotojas gali biti suzeistas.
> Mavéti darbines pirstines i$ atsparios medziagos.

m Jeigu dirbantysis avi netinkama avalyne, jis gali paslysti.
Jeigu dirbantysis prisilie€ia prie judancios pjovimo

grandinés, jis gali jsipjauti. Naudotojas gali biti suzeistas.

> Avéti motopjiklininko batus su apsauga nuo jpjovimo.

4.5 Darbo vieta ir aplinka

4.5.1 Motorinis pjiklas

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvinai gali nesuprasti ir
nejvertinti motorinio pjuklo ir jo nusviesty daikty sukeliamy
pavojy svarbos. Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvunai gali
bati sunkiai suzeisti arba patirti turtine zala.

» Pasalinius asmenis, vaikus ir gyvunus laikyti atokiai nuo
darbo vietos.

» Motorinio pjuklo nepalikti be priezitros.

» Uztikrinti, kad motoriniu pjuklu negaléty zaisti vaikai.
m Motorinis pjuklas néra apsaugotas nuo drégmés. Jeigu

bus dirbama lyjant arba drégnoje aplinkoje, gali kilti

elektros smugio pavojus. Dirbantysis gali buti suzeistas, o
motorinis pjuklas gali buti sugadintas.

> Nedirbti lyjant ar drégnoje aplinkoje.
N

® Motorinio pjuklo elektros dalys gali kibirkSciuoti. KibirkStys
degioje arba sprogioje aplinkoje gali sukelti gaisrus ar
sprogimus. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti arba mirti,
gali biti padaryta turtiné zala.
> Nedirbti lengvai uzsidegancioje ar sprogioje aplinkoje.
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4.5.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvunai gali nesuprasti ir
nejvertinti akumuliatoriaus keliamy pavojy. Pasaliniai
asmenys, vaikai ir gyvunai gali bati sunkiai suzeisti.

» Pasalinius asmenis, vaikus ir gyvinus laikyti atokiau.

» Akumuliatoriaus nepalikti be priezitros.
» Uztikrinti, kad su akumuliatoriumi negaléty zaisti vaikai.

m Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy aplinkos
poveikiy. Jeigu akumuliatorius yra veikiamas atitinkamy
aplinkos salygu, jis gali uzsidegti arba sprogti. Asmenys
gali bati sunkiai suzeisti ir gali bati padaryta turtiné Zala.

» Akumuliatoriy saugoti nuo kars¢io ir ugnies.

» Akumuliatoriaus nemesti | ugni.

» Akumuliatoriy laikyti nuo - 10 °C iki + 50 °C
temperaturoje.

» Akumuliatoriy saugoti nuo lietaus ir
drégmeés ir nenardinti j skyscius.

» Akumuliatoriy laikyti atokiai nuo metaliniy daikty.
» Akumuliatoriaus neveikti aukStu slegiu.
» Akumuliatoriaus nedéti | mikrobangy krosnele.

» Akumuliatoriy saugoti nuo chemikaly ir drusky.
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4.5.3

A ISPEJIMAS

® Pasaliniai asmenys, vaikai gali nezinoti ir nejvertinti
jkroviklio ir elektros srovés keliamy pavojy. PaSaliniai
asmenys, vaikai ir gyvinai gali bati sunkiai ar mirtinai
suzeisti.
» Pasalinius asmenis, vaikus ir gyvinus
laikyti atokiau.

» |kroviklio nepalikti be prieziuros.

» Uztikrinti, kad jkrovikliu negaléty zaisti
vaikai.

|kroviklis

m |kroviklis néra apsaugotas nuo vandens patekimo. Jeigu

bus dirbama lyjant arba drégnoje aplinkoje, gali kilti

elektros smugio pavojus. Dirbantysis gali buti suzeistas, o

jkroviklis gali buti sugadintas.

» Nenaudoti lyjant ar drégnoje aplinkoje.
N

m |kroviklis néra apsaugotas nuo visy aplinkos poveikiy.

Jeigu jkroviklis yra veikiamas atitinkamy aplinkos salygu,

jis gali uzsidegti arba sprogti. Asmenys gali bati sunkiai
suzeisti ir gali bati padaryta turtiné zala.
> |kroviklj naudoti uzdarose ir sausose patalpose.

> |kroviklio nenaudoti degioje ar sprogioje aplinkoje.

> |kroviklio nedéti ant lengvai uzsidegancio pagrindo.

> |kroviklj naudoti ir laikyti aplinkoje, kur temperatira tarp

+5°Cir+40°C.

® Zmonés gali uzklidti uz jungimo laido. Zmonés gali
susizeisti, o jkroviklis gali biti sugadintas.
» Jungimo laidg istiesti lygiai ant zemés pavirSiaus.
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4.6 Saugibukle

4.6.1

Motorinis pjiklas

Motorinis pjuklas yra saugios biklés, jeigu iSpildytos
sekancios sglygos:

Motorinis pjuklas nepazeistas.

Motorinis pjuklas yra Svarus ir sausas.

Grandinés gaudytuvas yra nepazeistas.

Pjovimo grandinés stabdys veikia.

Valdymo elementai veikia ir néra pakeisti.
Grandinés tepimas vyksta.

Varanciosios zvaigzdutés nusidévejimo zymés ne
didesnés nei 0,5 mm.

Sioje naudojimo instrukcijoje nurodyta pjovimo juostos ir
pjovimo grandinés kombinacija yra sumontuota.

Pjovimo juosta ir pjovimo grandiné teisingai sumontuota.
Pjovimo grandiné jtempta teisingai.

Prie Sio motorinio pjuklo montuojami tik originalus
STIHL priedai.

Priedai yra sumontuoti teisingai.

Alyvos bakas uzdarytas.

A ISPEJIMAS

Detalés, esancios nesaugios buklés, negali teisingai

funkcionuoti ir saugos jranga gali neatlikti savo funkcijy.

Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ar mirti.

> Dirbti tik su gerai veikian¢iu motoriniu pjaklu.

» Jeigu motorinis pjiklas neSvarus arba Slapias: motorinj
pjukla nuvalyti ir iSdZiovinti.

> Dirbti su nepazeistu grandinés gaudytuvu.

> Nedaryti pakeitimy motoriniame pjukle. ISimtis :Sioje
naudojimo instrukcijoje pateikto pjovimo juostos ir
grandinés derinio montavimas.

» Jeigu neveikia valdymo elementai: nedirbti su motoriniu
pjuklu.

0458-716-9721-C
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» Siam motoriniam pjuklui montuoti tik originalius
STIHL priedus.

» Pjovimo juostg ir pjovimo grandine montuoti taip, kaip
aprasSyta Sioje naudojimo instrukcijoje.

> Priedus montuoti taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo
instrukcijoje arba papildomos jrangos naudojimo
instrukcijoje.

> Nekisti jokiy daikty | motorinio pjuklo angas.
> Jeigu kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotg
pardavéja.
4.6.2 Pjovimo juosta

Pjovimo juosta yra saugios buklés, jeigu iSpildytos
sekancios salygos:

— Pjovimo juosta yra nepazeista.
— Pjovimo juostos forma nepakitusi.

— Griovelio gylis tokio gylio arba gilesnis nei minimalus
griovelio gylis, 20.3.

— Griovelio krastai be Serpetuy.

— Pjovimo juostos griovelis néra susiauréjes arba iSsiplétes.

A ISPEJIMAS

® Pjovimo juosta esancia nesaugios buklés negali bati
teisingai judéti pjovimo grandiné. Judanti pjovimo
grandiné gali nukristi nuo pjovimo juostos. Asmenys gali
bati sunkiai suzeisti ar mirti.
> Dirbti tik su nepazeista pjovimo grandine.
» Jeigu pjovimo juostos griovelis didesnis nei minimalus
griovelio gylis: pjovimo juostg pakeisti.

» Kas savaite nuvalyti Serpetas nuo pjovimo juostos
krasty.

> Jeigu kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotg
pardavéja.

0458-716-9721-C
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4.6.3 Pjovimo grandiné

Pjovimo grandiné yra saugios buklés, jeigu iSpildytos
sekancios saglygos:

Pjovimo grandiné néra pazeista.

Pjovimo grandiné teisingai iSastrinta.

Gylio ribotuvo ir pjovimo dantuky aukstis atitinka serviso
zymas.

Pjovimo dantuky ilgis atitinka nusidévéjimo zymas.

A ISPEJIMAS

m Detalés, esancios nesaugios buklés, negali teisingai
funkcionuoti ir saugos jranga gali neatlikti savo funkcijy.
Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ar mirti.
> Dirbti tik su nepazeista pjovimo grandine.
» Pjovimo grandine astrinti teisingai.
» Jeigu kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotg
pardavejq.
4.6.4 Akumuliatorius

Akumuliatorius yra saugios biklés, jeigu iSpildytos
sekancios sglygos:

— Akumuliatorius yra nepazeistas.
— Akumuliatorius yra Svarus ir sausas.

— Akumuliatorius veikia ir jame néra padaryta pakeitimy.

A ISPEJIMAS

m Nesaugios buklés akumuliatorius nebegali saugiai
funkcionuoti. Asmenys gali biti sunkiai suzeisti.

» Dirbti su nepazeistu ir veikian€iu akumuliatoriumi.

> Nejkraudinéti sugedusio ar pazeisto akumuliatoriaus.

> Jeigu akumuliatorius nesvarus ar Slapias: akumuliatoriy
nuvalyti ir iSdziovinti.

> Nedaryti pakeitimy akumuliatoriuje.

> Nekisti jokiy daikty j akumuliatoriaus angas.
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> Nejungti akumuliatoriaus kontakty su metaliniais
daiktais ir nepadaryti trumpo sujungimo.
» Akumuliatoriaus neatidarinéti.

m |§ pazeisto akumuliatoriaus gali iStekéti skystis. Jeigu

skystis pateks ant odos ar | akis, gali sudirginti odg ar akis.

> Vengti kontakto su skysciu.

» Jeigu jvyko kontaktas su oda: paveiktas vietas gausiai
nuplauti vandeniu ir muilu.

> Jeigu jvyko kontaktas su akimis: akis maziausiai
15 minuciy plauti vandeniu ir kreiptis j gydytoja.

m Pazeistas arba sugedes akumuliatorius gali skleisti
nemalony kvapa, rukti arba degti. Asmenys gali bati
sunkiai suzeisti arba mirti, gali bti padaryta turtiné zala.

» Jeigu akumuliatorius skleidza keistg kvapg arba riksta:
akumuliatoriaus nenaudoti ir laikyti atokiai nuo degiy
medziagy.

» Jeigu akumuliatorius uzsidega: pabandyti akumuliatoriy
gesinti gesintuvu arba vandeniu.

4.6.5 |kroviklis

|kroviklis yra saugios buklés, jeigu iSpildytos sekancios
salygos:
— |kroviklis nepazeistas.

— |kroviklis yra Svarus ir sausas.

A ISPEJIMAS

m Detalés, esancios nesaugios buklés, negali teisingai
funkcionuoti ir saugos jranga gali neatlikti savo funkcijy.
Asmenys gali biti sunkiai suzeisti ar mirti.
> Naudoti tik nepazeistg jkroviklj.
> Jeigu jkroviklis neSvarus ar Slapias: jkroviklj nuvalyti ir
iSdziovinti.

> Nedaryti pakeitimy jkroviklyje.

> Nekisti jokiy daikty j jkroviklio angas.

» Nejungti jkroviklio kontakty su metaliniais
daiktais ir nepadaryti trumpo sujungimo.
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> |kroviklio neatidarinéti.

4.7 Darbo metu

4.71 Pjovimas

A ISPEJIMAS

® Jeigu uz darbo zonos girdimumo ribose néra zmoniy,
nelaimingo atsitikimo atveju negalés buti suteikta skubi
pagalba.
» |sitikinti, kad uz darbo zonos girdimumo ribose Zzmoniy
yra.

m Kai kuriose situacijose naudotojas negali koncentruotai
dirbti. Dirbantysis gali nebekontroliuoti motorinio pjuklo,
uzkliati, parkristi ir sunkiai susizeisti.
> Dirbti ramiai ir apgalvotai.

> Jei Sviesos ir matomumo salygos blogos: su motoriniu
pjuklu nedirbti.

» Su motoriniu pjuklu dirbti vienam.

> Nedirbti vir$ peciy lygio.

> Atkreipti démes;j | kliatis.

> Dirbti stovint ant Zemés pavirSiaus ir iSlaikant
pusiausvyra. Jeigu reikia dirbti auks€iau: naudoti
pastolius ar kitg saugia jranga.

» Jeigu pasireiSkia nuovargio pozymiai: daryti darbo
pertrauka.

m Judanti pjovimo grandiné gali suzeisti dirbantijj.
Naudotojas gali buti sunkiai suzeistas.
> Neliesti judancios pjovimo grandinés.
» Jeigu grandiné uzblokuojama atsitrenkus | kazkokj
daiktg: motorinj pjuklg iSjungti, jjungti grandinés stabdj
ir iSimti akumuliatoriy. Tik tada pasalinti kliGtj.
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® Judanti pjovimo grandiné susSyla ir istjsta. Jeigu pjovimo
grandiné nepakankamai atepama ir nepatempiama, ji gali
nukristi nuo pjovimo juostos arba nutrukti. Asmenys gali
bati sunkiai suzeisti ir gali bati padaryta turtiné zala.
> Naudoti grandiniy tepimo alyva.

» Darbo metu reguliariai tikrinti pjovimo grandinés
jtempima. Jeigu pjovimo grandiné per mazai jtempta:
pjovimo granding jtempti.

m Jei darbo metu pasikeic¢ia motorinio pjuklo veikimas ar ji
keistai dirba, motorinis pjuklas gali bati nesaugios buklés,
Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ar patirti turtine zala.
> Baigti darbg, akumuliatoriy iSimti ir kreiptis |

STIHL specializuotg pardavéja.

® Darbu metu motorinis pjuklas gali sukelti vibracijas.
> Mavéti pirstines.

» Daryti darbo pertraukas.

» Jeigu atsiranda kraujotakos sutrikimo zenklai: kreiptis |
gydytoja.

® Jeigu judanti pjovimo atsitrenkia j kietg daikta, gali
atsirasti kibirkstys. Lengvai uzsidegancioje aplinkoje
kibirkStys gali sukelti gaisrg. Asmenys gali bati sunkiai
suzeisti arba mirti, gali bati padaryta turtiné zala.
> Nedirbti lengvai uzsidegancioje aplinkoje.

m Kai paleidziamas jungiklis, pjovimo grandiné dar kurj laikg
juda. Judanti pjovimo grandiné gali jpjauti kitiems
asmenims. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti.

» Palaukti, kol pjovimo grandiné nebejudés.

0458-716-9721-C
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A ISPEJIMAS

m Jeigu pjaunamas uzstriges medis, pjovimo juosta gali bati

prispausta. Dirbantysis gali

nebekontroliuoti motorinio

pjuklo ir sunkiai susizeisti ar zati.
» Pirmiausiai atlikti kamieno jpjova saugancig nuo
plysimo (1), po to pjauti jtempimo vietoje (2).

4.72 Saky genéjimas

A ISPEJIMAS

® Jeigu nukirsto medzio Sakos genimos i$ apacios,
nupjovus jas medis nebesiremia Sakomis j zeme. Darbo
metu medis gali sujudéti. Asmenys gali bati sunkiai

suzeisti ar mirti.
» Didesnes Sakas apacioje,
kamienas suskersuotas.

nupjauti tik tada, kai medzio

> Negenéti Saky, stovint ant kamieno.

m genint Sakas, nupjauta Saka
gali uzkliati, suklupti ir sunki
» Medj genéti nuo kelmo lin

gali kristi zemyn. Naudotojas
ai susizeisti.
k virSuneés.
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4.7.3 Misko kirtimas

A ISPEJIMAS

® Nepatyre asmenys gali nejvertinti kertant medzius
atsiradusiy pavojy. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti arba
mirti, gali bati padaryta turtiné zala.
» Jeigu kyla neaiSkumuy: nedirbti paciam.
® Pjovimo metu medis ar Sakos gali nukristi ant Zmoniy arba
daikty. Asmenys gali biti sunkiai suzeisti arba mirti, gali
bati padaryta turtiné zala.
» Medzio virtimo kryptj nustatyti taip, kad sritis, kur kris
medis baty laisva.
> Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvinai turi laikytis
saugaus 2,5 medziy ilgiy atstumo iki dirbanciojo.
> Prie$ kirtima i§ medzio vainiko paSalinti sulenktas arba
negyvas Sakas.
> Jeigu i medzio vainiko nejmanoma pasalinti sulenkty
arba negyvy Saky: medzio nekirsti.
» Stebéti medzio virSine arba Salimai auganciy medziy
virunes ir krentancias Sakas

m Kai medis pjaunamas, kamienas gali 10zti arba smogti
atgal link dirbanciojo. Naudotojas gali buti sunkiai
suzeistas ar mirti.

» Uz medzio suplanuoti atsitraukimo taka.
> Eiti atgal atsitraukimo taku ir stebéti krentantj med;.

> Neiti atgal Slaitu zemyn.
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m Klittys esancios darbo vietoje ar atsitraukimo take gali

sukliudyti dirbanciajam. Dirbantysis gali uzkliGti ir nukristi.
Naudotojas gali bati sunkiai suzeistas ar mirti.
» PaSalinti kliGtis darbo vietoje ir atsitraukimo take.

Jeigu jpjaunama arba per anksti nupjaunama nenupjauta

medzio dalis, saugos juosta arba laikanti juosta, gali bati

neiSlaikyta medzio virtimo kryptis arba medis gali per

anksti nukristi. Asmenys gali biti sunkiai suzeisti arba

mirti, gali bti padaryta turtiné zala.

> Nejpjauti ar nenupjauti paliktos medzio dalies.

» Saugos juostg ar prilaikancig juosta nupjauti
paskiausiai.

» Jeigu medis pradeda kristi per anksti: nutraukti pjovimg
ir pasitraukti atsitraukimo taku.

Jeigu judanti pjovimo grandiné atsitrenkia pjovimo juostos
galo virSutine dalimi j kietg daiktg ir greitai sustabdoma,
gali jvykti atatranka. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ar
mirti.

> Naudoti pleistus i$ aliuminio ar plastiko.

Jeigu medis nepilnai nukrenta ant zemés arba uzstringa

tarp kity medziy, dirbantysis nebegali kontroliuoti jo

virtimo krypties.

» Pjovima nutraukti ir medj nuversti su lynu arba pritaikyta
transporto priemone.
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4.8 Inercinés jégos m Jeigu jvyksta atatranka, motorinis pjiklas gali bati
atmestas link dirbanciojo. Dirbantysis gali

4.8.1 Atmetimas atgal nebekontroliuoti motorinio pjuklo ir sunkiai susizeisti ar
zati.

» Motorinj pjikla tvirtai laikyti abiem rankom.

» King darbo metu laikyti atokiau nuo motorinio pjuklo
juostos.

> Dirbti taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo instrukcijoje.

S0,
S rrare

» Nedirbti su pjovimo juostos smaigalio virSutiniu

,,,,,,,,,,, g ketvirtadaliu
% > Dirbti tik su teisingai iSastrinta ir jtempta pjovimo
] grandine.
g » Dirbti su mazg atmetima turin€ia pjovimo grandine.
Atmetimg atgal gali sglygoti sekancios priezastys: » Naudoti pjovimo juostg su "maza pjovimo juostos
- Judanti pjovimo grandiné atsitrenkia pjovimo juostos galo galva".
virSutine dalimi | kietg daiktg ir greitai sustabdoma. » Dirbti maksimaliy sikiy rezimu.
— Judanti pjovimo grandiné uzstrigo pjovimo juostos
smaigalyje. 4.8.2 Judéjimas pirmyn

Grandinés stabdys negali sukliudyti atmetimo atgal.

A ISPEJIMAS

0000-GXX-1348-A0

Jeigu pjaunama su pjovimo juostos apatine dalimi, motorinis
pjuklas gali bati traukiamas link kamieno.

0000-GXX-1888-A1
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A ISPEJIMAS

® Jeigu judanti pjovimo grandiné atsimus$a j kietg daiktg ir
greitai sustabdoma, motorinis pjuklas gali bati staigiai ir
labai stipriai patrauktas link kamieno. Dirbantysis gali
nebekontroliuoti motorinio pjiklo ir sunkiai susizeisti ar
zuti.

> Motorinj pjuklg tvirtai laikyti abiem rankom.

> Dirbti taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo instrukcijoje.
» Pjovimo juostg nepersukti pjuvyje.

» Teisingai naudoti atraminius dantukus.

> Dirbti maksimaliy sukiy rezimu.

4.8.3 Postimis atgal

0000-GXX-1349-A0

Jeigu pjaunama pjovimo juostos virSutine dalimi, motorinis
pjuklas gali judéti atgal dirbanciojo link.

A ISPEJIMAS

® Jeigu judanti pjovimo grandiné atsimus$a j kietg daiktg ir
greitai sustabdoma, motorinis pjuklas gali bati staigiai ir
labai stipriai judéti atgal link dirbanciojo. Dirbantysis gali
nebekontroliuoti motorinio pjiklo ir sunkiai susizeisti ar
zati.

> Motorinj pjuklg tvirtai laikyti abiem rankom.

» Dirbti taip, kaip apraSyta Sioje naudojimo instrukcijoje.
» Pjovimo juostg nepersukti pjavyje.

> Dirbti maksimaliy sukiy rezimu.
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49 |krovimas

A ISPEJIMAS

® |krovimo metu pazeistas ar sugedes jkroviklis gali skleisti
keistg kvapag arba rikti. Asmenys gali biti sunkiai suzeisti
ir gali buti padaryta turtiné zala.

» Sakute iStraukti i$ elektros tinklo.

m |kroviklis, esant nepakankamam védinimui gali perkaisti ir
uzsidegti. Asmenys gali bti sunkiai suzeisti arba mirti,
gali bati padaryta turtiné zala.
> |kroviklio neuzdengti.

410 PerneSimas

4.10.1 Motorinis pjoklas

A ISPEJIMAS

®m Pervezimo metu motorinis pjuklas gali apvirsti arba judéti.
Asmenys gali buti sunkiai suzeisti ir gali bati padaryta
turtiné zala.

> Akumuliatoriy iSimti.

> |déti grandinés stabdi.

» Grandinés apsaugg taip uzmauti ant pjovimo juostos,
kad buty uzdengta visa pjovimo juosta.

> Motorinj pjikla su tvirtinimo dirzais, dirzais ar tinklu
pritvirtinti taip, kad jis negaléty apvirsti ir judéti.
4.10.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

® Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy aplinkos
poveikiy. Jeigu akumuliatorius bus veikiamas tam tikry
aplinkos salygy, akumuliatorius gali bati pazeistas ir gali
blti padaryta turtiné zala.

» Pazeisto akumuliatoriaus nepervezinéti.

» Akumuliatoriy laikyti elektrai nelaidzioje pakuotéje.
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®m Pervezimo metu akumuliatorius gali apvirsti arba judéti.
Asmenys gali bti sunkiai suzeisti ir gali bati padaryta
turtiné zala.
» Supakuokite akumuliatoriy taip, kad jis negaléty judéti
pakuotéje arba transportavimo dékle.

» Pakuote pritvirtinti taip, kad ji negaléty judéti.

411 sandéliuojate

4.11.1 Motorinis pjuklas

A ISPEJIMAS

m Vaikai gali nezinoti ir nejvertinti motorinio pjiklo keliamy
pavojy. Vaikai gali sunkiai susizeisti.
» Akumuliatoriy iSimti.

> |jungti grandinés stabdj.

» Grandinés apsauga taip uzmauti ant pjovimo juostos,
kad buty uzdengta visa pjovimo juosta.

» Motorinj pjukla laikyti taip, kad nepasiekty vaikai.

m Motorinio pjuklo elektros kontaktai ir metalinés dalys nuo
drégmés gali surudyti. Motorinis pjuklas gali buti
pazeistas.

> Akumuliatoriy iSimti.

» Motorinj pjuklg laikyti Svarioje ir sausoje vietoje.

0458-716-9721-C
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4.11.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Vaikai gali nezinoti ir nejvertinti akumuliatoriaus keliamy
pavojy. Vaikai gali sunkiai susizeisti.
» Akumuliatoriy laikyti taip, kad nepasiekty vaikai.

m Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy aplinkos
poveikiy. Jeigu akumuliatorius bus veikiamas tam tikry
aplinkos salygy, akumuliatorius gali buti pazeistas.

» Akumuliatoriy saugoti Svarioje ir sausoje vietoje.
» Akumuliatoriy laikyti uzdaroje patalpoje.

» Akumuliatoriy laikyti atskirai nuo motorinio pjuklo ir
jkroviklio.

» Akumuliatoriy laikyti elektrai nelaidzioje pakuotéje.
» Akumuliatoriy laikyti aplinkoje, kur temperattra tarp -
10°C ir + 50°C.
4.11.3 |kroviklis

A ISPEJIMAS

m Vaikai gali nezinoti ir nejvertinti jkroviklio keliamy pavoju.
Vaikai gali sunkiai susizeisti ar mirti.
» Akumuliatoriy iSimti.
> |kroviklj laikyti taip, kad nepasiekty vaikai.

m |kroviklis néra apsaugotas nuo visy aplinkos poveikiy.
Jeigu jkroviklis yra paveiktas tam tikry aplinkos salygu,
jkroviklis gali biti pazeistas.

» Akumuliatoriy iSimti.

» Jeigu jkroviklis jkaites: leisti jkrovikliui atvesti.

» |kroviklj saugoti Svarioje ir sausoje
vietoje.

» |kroviklj laikyti uzdaroje patalpoje.

» |kroviklj laikyti aplinkoje, kur temperatira tarp + 5 °C ir
+40 °C.
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lietuviskai 5 Motorinio pjuklo paruoSimas darbui

® Jungimo laidas néra skirtas uz jo nesti arba pakabinti » Pjovimo juostg ir pjovimo grandine priziaréti ar
jkroviklj. Jungimo laidas ir jkroviklis gali buti pazeisti. remontuoti taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo
> |kroviklj suimti uz korpuso ir tvirtai laikyti. Rankena instrukcijoje.
paprastam ikroviklio pakelimui yra sumontuota jo gale. ® Valant, techni$kai priziurint ar remontuojant pjovimo
> |kroviklj pakabinti ant laikiklio sienoje. granding, naudotojas gali susizeisti | astrius dantelius.

Naudotojas gali buti suzeistas.

s v » Mavéti darbines pirstines i$ atsparios medziagos.
4.12 Valymas, priezilra ir remontas P P 9

A ISPEJIMAS 5 Motorinio pjuklo paruoSimas darbui

® Jeigu valymo, techninés priezitros ar remonto metu
akumuliatorius bus jdétas, motorinis pjiklas gali netikétai

isijungti. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ir gali bati L v .
|loajdargyta turtinééalga_ g 5.1 Motorinio pjiklo paruosimas darbui
> Akumuliatoriy iSimti. Kiekvieng kartg pries pradedant darba, reikia atlikti Siuos
veiksmus:

> |sitikinti, kad sekancios detalés yra nepriekaiStingos
bikles:

Motorinis pjiklas, 1 4.6.1.

Pjovimo juosta, (d 4.6.2.

Pjovimo grandiné, 4.6.3.

Akumuliatorius, [ 4.6.4.

— |kroviklis, 4.6.5.

> |déti grandinés stabdi.

m Stiprios plovimo priemonés, valymas vandens srove ar
astrus daiktai gali pazeisti motorinj pjukla, pjovimo juosta,
pjovimo grandine, akumuliatoriy ir jkroviklj. Jeigu
motorinis pjuklas, pjovimo juosta, pjovimo grandinég,
akumuliatorius arba jkroviklis nebus teisingai iSvalyti, jy

detalés gali neteisingai funkcionuoti ir saugos jrenginiai > Akumuliatoriy patikrinti, &4 11.7.
gali nebeveikti. Asmenys gali blti sunkiai suZeisti. » Akumuliatoriy pilnai jkrauti, (1 6.1.
» Motorinj pjukla, pjovimo juosta, pjovimo grandine, » Motorinj pjikla nuvalyti, £ 16.1.

akumuliatoriy ir jkroviklj valyti taip, kaip aprasyta

naudojimo instrukcijoje. » Sumontuoti pjovimo juostg ir pjovimo grandine, [ 7.1.1.

» [ 7.2Pjovimo grandine jtempti,.

= Jeigu motorinis pjuklas, pjovimo juosta, pjovimo granding, ~ ipilti grandiniy tepimo alyvos, [ 7.3

akumuliatorius arba jkroviklis nebus teisingai priziuréti ar

remontuoti, jy detalés gali neteisingai funkcionuoti ir > Patikrinti pjovimo grandinés stabdj, £d 11.4.
saugos jrenginiai gali nebeveikti. Asmenys gali bati » patikrinti valdymo elementus, 1 11.5.
sunkiai suzeisti ar mirti. > Patikrinti grandinés tepima, 11.6.

> Motorinio pjuklo, akumuliatoriaus ir jkroviklio techninés

apziaros ir remonto patiems nedaryti. > Jeigu negalima atlikti kazkurio veiksmo: motorinio pjuklo

nenaudoti ir kreiptis | STIHL specializuotg pardavéja.
> Jeigu motoriniam pjuklui, akumuliatoriui ar jkrovikliui

reikalinga techniné apziura ar remontas: kreiptis |

STIHL specializuotos prekybos atstova.
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6 Akumuliatoriiaus jkjrovimas ir diodai

6 Akumuliatoriiaus jkjrovimas ir diodai

6.1 Akumuliatoriaus jkrovimas

|krovimo trukmé priklauso nuo jvairiy veiksniy, pvz.:
akumuliatoriaus ar aplinkos temperaturos. Faktinis jkrovimo
laikas gali skirtis nuo nurodytos jkrovimo trukmés. |krovimo
trukmé yra nurodyta www.stihl.com/charging-times .

Kai kiStukas jkistas | elektros lizdg, o
akumuliatorius jdétas | jkroviklj, jkrovimas
prasideda automatiskai. Kai akumuliatorius
jkrautas pilnai, jkroviklis iSsijungia
automatiskai.

|krovimo metu akumuliatorius ir jkroviklis jkaista.

T

0000-GXX-0628-A0

» Elektros kiStuka (6) kisti | gerai prieinamg elektros
lizda (7).
|kroviklis (3) testuojasi. Diodai (4) dega apie 1 sekunde
zaliai ir apie 1 sekunde raudonai.

» Jungimo laida (5) istiesti.

» Akumuliatoriy (2) jdéti j vietg jkroviklyje (3) ir paspausti iki
atramos.
Diodas (4) dega zaliai. Diodai (1) dega Zzaliai ir
akumuliatorius (2) jkraunamas.

> Jeigu diodas (4) ir diodai (1) nebedega: elektros
kiStuka (6) iStraukti i$ elektros tinklo (7).
Akumuliatorius pilnai jkrautas.

» Akumuliatoriy (2) iSimti.

0458-716-9721-C
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6.2 Patikrinti jkrovimo biseng

]

80-100%
60-80% “
-60% n
i20-40%

AN/
0000-GXX-0629-A0

> Klavi$g (1) paspausti.
Diodai apie 5 sekundes dega zaliai ir parodo jkrovimo
busena.

> Jeigu deSinysis diodas mirksi zaliai: akumuliatoriy jkrauti.

6.3 Diodai prie akumuliatoriaus

Diodai gali parodyti akumuliatoriaus jkrovimo bukle arba
gedimg. Diodai gali degti arba mirkséti zalia arba raudona
Sviesa.

Jeigu dega arba mirksi zali diodai, jkrovimo biklé gera.

» Jeigu dega arba mirksi raudoni diodai: paSalinti gedimus,
& 19.
Motorinio pjuklo arba akumuliatoriaus gedimas.

6.4 |kroviklio diodas

Diodas parodo jkroviklio buseng.
Jeigu dega zali diodai, akumuliatorius jkraunamas.

> jeigu mirksi raudonas diodas: zaSalinti gedimus.
|kroviklio gedimas.
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7 Motorinio pjuklo surinkimas

7.1 Pjovimo juostos ir pjovimo grandinés uzdéjimas
ir nuémimas
7.1.1  Sumontuoti pjovimo juosty ir pjovimo granding

Pjovimo juosty ir grandiniy deriniai kurie tinka prie sankabos
bugnelio ir gali buti montuojami, yra pateikti techniniy
duomeny lenteléje, 1 21.

» Motorinj pjuklg iSjungti, jjungti grandinés stabdj ir iSimti
akumuliatoriy.

0000-GXX-1199-A0

» Verzlés (2) rankenéle (1) atlenkti.

> Verzle (2) sukti prie$ laikrodzio rodykle tol, sankabos
gaubtg (3) bus galima nuimti.

» Sankabos gaubtg (3) nuimti.

0000-GXX-1200-A0
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7 Motorinio pjuklo surinkimas

> |tempimo verzle (4) nuimti.

> Varztg (5) iSsukti.

> Pjovimo juostg (6) uzdéti ant jtempimo verzlés (4) taip,
kad abu jtempimo verzlés dantukai (4) patekty | angas
pjovimo juostoje.

Pjovimo juostos orientavimas (6) nesvarbus. Pjovimo

juostos zZenklinimas gali bati ir jos gale.

> Varzta (5) jsukti ir tvirtai priverzti.

0000-GXX-1201-A0

» Pjovimo grandineg jdéti | pjovimo juostos griovelj taip, kad
rodyklés ant pjovimo grandinés jungiamuyjy nareliy virSaus
baty nukreipti judéjimo kryptimi.

> |tempimo verzle (4) sukti laikrodZio rodyklés kryptimi iki
atramos.

0000-GXX-1202-A0

> Pjovimo juostg su jtempimo verzle ir pjovimo grandine taip
uzdéti ant motorinio pjuklo, kad baty iSpildytos Sios
salygos:

0458-716-9721-C



7 Motorinio pjuklo surinkimas

— |tempimo verzlé (4) buty nukreipta link dirbanciojo.
— Pjovimo grandinés nareliai bity priglude prie sankabos
blagnelio danty (2).

— Varzto (3) galva bty pjovimo juostos iSpjovoje (6).

> I8jungti pjov.grand.stabdj.

> |tempimo verzle (4) tol sukti prie$ laikrodzio rodykle, kol
pjovimo grandiné priglus prie pjovimo juostos. Tuo metu
pjovimo grandinés nareliai slenka pjovimo juostos
grioveliu.
Pjovimo juosta ir pjovimo grandiné taikomos prie
motorinio pjuklo.

» Sankabos gaubtg uzdéti ant motorinio pjuklo taip, kad jis
gerai priglusty prie motorinio pjuklo.

» Jeigu sankabos gaubtas blogai prigludes prie motorinio
pjuklo: jtempimo verzle atsukti ir sankabos gaubtg vél
uzdéti.
|tempimo ratuko dantukai sugriebia jtempimo verzlés
dantukus.

> Verzle sukti laikrodzio rodyklés kryptimi tol, kol sankabos
gaubtas tvirtai priglus prie motorinio pjuklo.

> Verzlés rankenéle grazinti atgal.

7.1.2 Pjovimo juostos ir pjovimo grandinés nuémimas

» Motorinj pjikla iSjungti, jjungti grandinés stabdj ir iSimti
akumuliatoriy.

> Verzlés rankenéle pakelti.

> Verzle sukti prie$ laikrodzio rodykle tol, kol sankabos
gaubtg bus galima nuimti.

0458-716-9721-C
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» Sankabos gaubtg nuimti.

> |tempimo verzle jsukti laikrodzio rodyklés kryptimi iki galo.
Pjovimo grandiné atlaisvinta.

> Pjovimo juostg ir granding nuimti.
> |tempimo verzlés varztg iSsukti.
> |tempimo verzle nuimti.

7.2 Pjovimo grandinés jtempimas

Darbo metu pjovimo grandiné istjsta arba susitraukia.
Pjovimo grandinés jtempimas kinta. Darbo metu reikia
reguliariai tikrinti pjovimo grandinés jtempimg ir jg
atitinkamai jtempti.

> Motorinj pjukla iSjungti, jjungti grandinés stabdj ir iSimti
akumuliatoriy.

0000-GXX-1204-A1

> VerZlés rankenéle (1) pakelti.
> Verzle (1) pasukti 2 ratus pries laikrodzio rodykle.
Verzlé (1) atsilaisvina.
> ISjungti pjov.grand.stabd;.
> Pjovimo juostg pakelti uz smaigalio ir jtempimo ratukg (2)
sukti laikrodzio rodyklés kryptimi tol, kol bus iSpildytos
Sios saglygos:
— Pjovimo grandiné prigludusi prie pjovimo juostos
apacios.
— Pjovimo grandine dviem pirStais galima nesunkiai
patraukti aplink pjovimo juosta.
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lietuviskai 8 Pjovimo grandinés stabdzio jjungimas ir iSjungimas

» Jeigu bus naudojama Carving pjovimo juosta: jtempimo
ratuka (2) tol sukti laikrodzio rodyklés kryptimio, kol
pjovimo juostos varomieji nareliai iki pusés matysis
pjovimo juostos apacioje.

» Jeigu pjovimo grandinés ranka negalima patraukti pjovimo
juosta: jtempimo ratuka (2) tol sukti pries$ laikrodzio
rodykle, kol bus galima pjovimo grandine dviem pirstais
nesunkiai patraukti pjovimo juosta.

> Verzle (1)sukti laikrodzio rodyklés kryptimi tol, kol
sankabos gaubtas tvirtai priglus prie motorinio pjuklo.

> Verzlés rankenéle (1) grazinti atgal.

0000-GXX-1206-A0

» Alyvos bako kams§tj uzdéti ant alyvos bako angos.

7.3  |pilti grandiniy tepimo alyvos > Alyvos bako kamétj pasukti laikrodzio rodyklés kryptimiir
Grandiniy tepimo alyva sutepa ir ausina judancig pjovimo ranka priverzti.
grandine. Alyvos bakas uzdarytas.

» Motorinj pjuklg iSjungti, jjungti grandinés stabdj ir iSimti
akumuliatoriy. SO g w0, aq .
naor . - . 8 Pjovimo grandinés stabdzio jjungimas
> Motorinj pjuklg pastatyti ant lygaus pavirSiaus taip, kad R q
alyvos bako kamsétis buty virSuje. Ir ISjungimas
» Sritj aplink alyvos bakg nuvalyti drégna Sluoste.

8.1 |jungti grandinés stabdj

Motorinis pjuklas turi pjovimo grandinés stabdj.

Pjovimo grandinés stabdys gali jsijungti automatiSkai dél
staigaus pjuklo atmetimo dél apsauginés rankenos inertinés
jégos atgal arba jj gali jjungti dirbantysis.

0000-GXX-1205-A0

> Alyvos bako kamstj sukti prie$ laikrodzio rodykle tol, kol
alyvos bako kamstj bus galima nuimti.

> Alyvos bako kamstj nuimti.
» Grandiniy tepimo alyva jpilti taip, kad grandiniy tepimo
alyva nebity i$pilta ir alyvos bakas nebuty pripildytas iki

0000-GXX-1210-A0

pat virSaus.
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9 Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas lietuviskai

» Apsaugine rankeng kaire ranka paspausti Salin nuo » Akumuliatoriy (1) spausti | akumuliatoriaus déklg (2) tol,
vamzdinés rankenos. kol iSgirsite spragteléjima.
Apsauginé rankena girdimai uzsifiksuoja. Pjovimo Rodyklés (3) ant akumuliatoriaus (1) dar matosi ir
grandinés stabdys jjungtas. akumuliatorius (1) yra saugiai akumuliatoriaus dékle (2).
Tarp motorinio pjuklo ir akumuliatoriaus (1) néra elektros
kontakto.

8.2 |Sjungtl pjovimo grandmes Stabdl » Akumuliatoriy (1) iki atramos jspausti | akumuliatoriaus

deéklg (2).
Akumuliatorius (1) antru spragteléjimu uzsifiksuoja ir
priglunda prie motorinio pjuklo korpuso.

9.2 Akumuliatoriy iSimti
> Motorinj pjuklg pastatyti ant lygaus pavirSiaus.

0000-GXX-1211-A0

» Apsaugine rankeng kaire ranka patraukti link dirbanciojo.
Apsauginé rankena girdimai uzsifiksuoja. Pjovimo
grandinés stabdys iSjungtas.

9 Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

0000-GXX-1209-A0

. o > Fiksatoriy (1) paspausti.
9.1 Akumuliatoriy jdéti Akumuliatorius (2) yra atlaisvintas ir gali bati i§imtas.
> |jungti grandinés stabdj.

10 Motorinio pjuklo jjungimas ir
iSjungimas

10.1 Motorinj pjuklg jjungti
> ISjungti pjov.grand.stabd;.

0000-GXX-1208-A0
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11 Motorinj pjukla ir akumuliatoriy patikrinti
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0000-GXX-1216-A0
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» Motorinj pjukla tvirtai laikyti deSine ranka valdymo
rankenos suémimo vietoje (1) taip, kad nykstys apglébty
valdymo rankena.

» Fiksatoriy (2) paspausti nyksc¢iu ir laikyti paspaustg.
> Jungiklj (3) paspausti rodomuoju pirstu ir taip laikyti.

Motorinis pjuklas jgauna pagreitj ir pjovimo grandiné juda.

» Motorinj pjuklg stipriai laikyti kaire ranka ant valdymo
rankenos taip, kad nykstys baty prigludes prie valdymo
rankenos.

10.2 Motorinj pjukla iSjungti

» Apsauginj jungiklio klavisg ir jungiklj paleisti.
Pjovimo grandiné nejuda.

» Jeigu pjovimo grandiné dar juda: grandinés stabdj jjungti,
akumuliatoriy iSimti ir kreiptis | STIHL specializuotos
prekybos atstova.

Motorinis pjuklas sugedes.

11 Motorinj pjuklg ir akumuliatoriy
patikrinti

11.1 Sankabos biignelio tikrinimas

» Motorinj pjuklg iSjungti, jjungti grandinés stabdj ir iSimti
akumuliatoriy.

> |Sjungti pjov.grand.stabdi.

» Varanciosios zvaigzdutés dangtelj nuimti

» Pjovimo juostg ir grandine nuimti.

306

> Patikrinti sudilimo Zzymes su STIHL matuoklés pagalba.
» Jeigu sudilimo zymes virsija a = 0,5 mm: su motoriniu
pjuklu nedirbti ir kreiptis | STIHL specializuotos prekybos
atstova.
Varancioji zvaigzduté turi biti pakeista nauja.

11.2 Pjovimo juostos tikrinimas

> Motorinj pjukla iSjungti, jjungti grandinés stabdj ir iSimti
akumuliatoriy.

> Pjovimo grandineg ir pjovimo juostg nuimti.

0000-GXX-1217-A0

» Pjovimo juostos griovelio gylj pamatuoti su specialia
plokstele STIHL gylio ribotuvu.
» Pjovimo juostg pakeisti nauja, jeigu iSpildyta viena i$ Siy
salygy:
— Pjovimo juosta yra pazeista.
— ISmatuotas griovelio gylis yra mazesnis nei maziausias
pjovimo juostos griovelio gylis, EJ 20.3.

0458-716-9721-C




11 Motorinj pjiklg ir akumuliatoriy patikrinti

— Pjovimo juostos griovelis yra susiauréjes arba
iSsiplétes.
» Jeigu kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotg
pardavéjq.

11.3 Patikrinti pjovimo granding
» Motorinj pjiklg iSjungti, jjungti grandinés stabdj ir iSimti
akumuliatoriy.

— = 00 00

0000-GXX-1218-A0

lietuviskai

> Jeigu vienos i$ nusidévéjimo atzymy nesimato ant vieno
pjovimo dantuko: kreiptis | STIHL specializuotos prekybos
atstova.

» Su STIHL kalibruota plokstele patikrinti, ar pjovimo
dantuky galandinimo kampas 30° iSlaikytas.
STIHL kalibruota plokstelé turi atitikti pjovimo grandinés
Zingsnj.

» Jeigu galandinimo kampas 30° neiSlaikytas: pjovimo
grandine paastrinti.

> Jeigu kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotg
pardavéja.

11.4 Pjovimo grandinés stabdZzio tikrinimas
> |jungti pjovimo grandinés stabdj ir iSimti akumuliatoriy.

A ISPEJIMAS
Pjovimo grandinés pjaunamieji dantukai astris. Naudotojas
gali jsipjauti.
» Maveéti darbines pirstines i$ atsparios medziagos.

> Gylio ribotuvo aukstis (1) matuojamas su
STIHL kalibruota plokstele (2). STIHL kalibruota plokstelé
turi atitikti pjovimo grandinés zingsnj.

> Jeigu gylio ribotuvas (1) iSlenda vir$ kalibruotos
plokstelés (2): gylio ribotuva (1) pazeminti, (J 17.2.

0000-GXX-1372-A0

» Patikrinti, ar matomos nusidéveéjimo atzymos (nuo 1 iki 4)
ant pjovimo dantuky.

0458-716-9721-C

» Pabandyti ranka patraukti grandine aplink pjovimo juosta.
Jeigu negalima ranka patraukti pjovimo grandinés aplink
pjovimo juosta, pjovimo grandinés stabdys funkcionuoja.

» Jeigu pavyksta pjovimo grandine ranka patraukti aplink
pjovimo juostg: motorinio pjuklo nenaudoti ir kreiptis |
STIHL specializuotos prekybos atstova.

Grandinés stabdys sugedes.

11.5 Patikrinti valdymo elementus

Fiksatorius ir jungiklis
> |jungti pjovimo grandinés stabdj ir iSimti akumuliatoriy.

» Pabandyti paspausti jungiklj, nepaspaudus fiksavimo
mygtuko.

» Jeigu jungiklj galima jspausti: kreiptis |
STIHL specializuotos prekybos atstova.
Fiksatorius yra sugedes.

» Fiksavimo mygtukg paspausti ir laikyti.
> Jungiklj paspausti ir vél paleisti.
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» Jeigu jungiklis sunkiai juda arba negrjzta j pradine padétj:
motorinio pjuklo nenaudoti ir kreiptis | STIHL specializuota
pardavéja.

Jungiklis sugedes.

Motorinj pjaklg jjungti

» Akumuliatoriy jdéti.

> |Sjungti pjov.grand.stabdi.

» Fiksavimo mygtukg paspausti ir laikyti.

> Jungiklj paspausti ir taip laikyti.
Pjovimo grandiné juda.

> Jungiklj paleisti.
Pjovimo grandiné nejuda.

» Jeigu pjovimo grandiné dar juda: grandinés stabdj jjungti,
akumuliatoriy iSimti ir kreiptis | STIHL specializuotos
prekybos atstova.

Motorinis pjuklas sugedes.

11.6 Grandinés tepimo patikrinimas

» Akumuliatoriy jdéti.

> |Sjungti pjov.grand.stabdi.

» Pjovimo juostg nukreipti | Sviesy pagrinda.

» Motorinj pjuklg jjungti.
Grandiniy tepimo alyva taSkoma ir ant Sviesaus pavirSiaus
lieka zymés. Grandinés tepimas vyksta.

Jeigu nesimato iStaskytos alyvos zymiy:
> |pilti grandiniy tepimo alyvos
» Vél patikrinti pjovimo grandinés tepima.
» Jeigu ant Sviesaus pavirSiaus nesimato iStaskytos
alyvos zymiy: su motoriniu pjuklu nedirbti ir kreiptis j

STIHL specializuotos prekybos atstovg. Grandinés
tepimas sugedes.

11.7 Akumuliatoriy patikrinti

» Paspausti akumuliatoriaus klavisa.
Diodai dega arba mirksi.
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» Jeigu diodai nedega ar nemirksi: akumuliatoriaus
nenaudoti ir kreiptis | STIHL specializuotg pardavéja.
Akumuliatoriaus gedimas.

12 Darbas su motoriniu pjukiu

12.1 Motorinio pjiklo laikymas ir valdymas

0000-GXX-1213-A1

> Motorinj pjuklg kaire ranka ant vamzdinés rankenos ir
deSine ranka ant valdymo rankenos stipriai laikyti ir valdyti
taip, kad kairés rankenos nykstys prispausty vamzdine
rankeng ir deSinés rankos nykstys prispausty valdymo
rankena.

12.2 Pjovimas

A ISPEJIMAS

Jeigu jvyksta atatranka, motorinis pjuklas gali buti atmestas

link dirbanciojo. Naudotojas gali bati sunkiai suzeistas ar

mirti.

> Dirbti maksimaliy sukiy rezimu.

> Nedirbti su pjovimo juostos smaigalio virSutiniu
ketvirtadaliu.

> Pilnai gazuojant, pjovimo grandinés danteliy astrigsias
briaunas jstatyti j pjovos vieta, kad pjovimo juosta
neuzstrigty.

0458-716-9721-C
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lietuviskai

0000-GXX-1214-A0

0000-GXX-1245-A0

» Atraminius dantukus prispausti ir naudoti kaip sukimo

taska.

» Pjovimo juostg iki galo jsmeigti | medieng taip, kad
atraminius dantukus buty galima vél ir vél perstatyti.

» Baigiant pjuvj, motorinio pjuklas nebetenka atramos

pjavyje.

12.3 Saky genéjimas

» Jeigu Saka prispausta ar uzstrigus: atlikti laisvinamajj
pjavj (1) prispaudimo vietoje ir tuomet atlikti is jtempimo
puseés atlaisvinamajj pjavj (2).

12.4 Misko kirtimas

12.4.1 Nustatyti medZio virtimo kryptj ir atsitraukimo takus
» Medzio virtimo kryptj nustatyti taip, kad sritis, kur kris

0000-GXX-1262-A0

> Motorinj pjuklg atremti ir paremti | kamieng.
» Pjovimo juostg pilnai gazuojant prispausti prie Sakos.
» Saka pjauti virSutine pjovimo juostos dalimi.

0458-716-9721-C

medis baty laisva.
>
¢ ()

0000-GXX-1246-A0

o
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> Atsitraukimo kryptj (B) nustatyti taip, kad baty iSpildytos
sekancios salygos:
— Atsitraukimo kryptis (B) turi bati 45° kampu virtimo
krypciai (A).
— Atsitraukimo take (B) neturi bati kliG&iy.
— Gali buti stebimas medzio vainikas.

— Jeigu atsitraukimo takas (B) yra $laite, atsitraukimo
takas (B) turi bati lygiagreciai Slaito nuolydziui
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12.4.2 Paruosti darbo vietg prie kamieno

» Pasalinti klidtis darbo vietoje aplink med;.
» Pasalinti Sakas ir krimus prie medzio.

W e T I

0000-GXX-1247-A0

» Jeigu medis turi stambias, sveikas prieSaknines ataugas:
jas visy pirma jpjauti vertikaliai ir po to horizontaliai ir
tuomet visai pasalinti.

12.4.3 |pjova kamiene

|[pjova kamiene nustato medzio virtimo kryptj. Turi bati
laikomasi konkreciy Saliy reikalavimy jpjovos atlikimui.

0000-GXX-4448-A0

> Motorinj pjikla nukreipti taip, kad jpjova buty desiniu
kampu virtimo krypties link, kiek galima ariau zemés
pavirSiaus.

> |pjovos iS Sony.
» Padaryti jstrizg pjuvj 45° kampu jpjovoms iS Sony.
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0000-GXX-1250-A0

> Jei mediena sveika ir ilgo pluosto: |pjovas jpjauti taip, kad
baty iSpildytos sekancios sglygos:
— |pjovos i$ abiejy Sony turi biti vienodos.
— |pjovos turi buti padarytos kiek galima zemiau.
— |pjovos turi bati 1/10 kamieno skersmens j gyl;.
Sis pjiivis apsaugo kamieno $onus nuo ply$imo.

12.4.4 Medziy kirtimo pagrindai

D FIG
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C |pjova kamiene
|pjova nustato medzio virtimo kryptj.

D Nenupjauta medienos dalis

Nenupjauta medienos dalis veikia kaip Sarnyras. |pjovos
turi bati 1/10 kamieno skersmens | gylj.

E Pagrindinis pjavis
Pagrindinio pjdvio metu medis nupjaunamas.

0458-716-9721-C




12 Darbas su motoriniu pjuklu

F Saugos juosta
Saugos juosta prilaiko medj ir apsaugo jj nuo
prieslaikinio kritimo. Nenupjauta medienos dalis turi bati
1/10 iki 1/5 kamieno skersmens.

G Prilaikanti juosta
Prilaikanti juosta prilaiko medj ir apsaugo jj nuo
prieSlaikinio kritimo. Prilaikanti juosta turi bati 1/10 iki 1/
5 kamieno skersmens.

12.4.5 Duriamasis pjuvis

Duriamasis pjuvis yra darbo technika, kuri naudojama
pjaunant medzius.

lietuviskai

jeigu medis padengtas sniegu: sniego dangos storio

— Slaito krypties

véjo krypties ir greicio

Salia auganciy medziy

Gali bati i$skirti keli skirtingos $iy salygy atvejai. Sioje

naudojimo instrukcijoje yra aprasyti tik 2 atvejai.
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» Pilnai gazuojant pjovimo juostos apatine smaigalio dalj
smeigti | med;.

» Pjauti, kol pjuvis bus dvigubai platesnis nei pjovimo
juostos plotis.

> Létai pastumti | durimo padét;.
» Pjovimo juosta durti.
12.4.6 Pasirinkti tinkama kirtimo biidg.

Tinkamo medziy kirtimo bido pasirinkimas priklauso nuo
sekanciy salygu:

— natdralaus medzio pasvirimo
— medzio Sakotumo
— pazeidimy kamiene

— medzio gyvybingumo buklés

0458-716-9721-C

1 Normalus medis
Normalus medis auga tiesiai ir turi vienodg medzio
virsune.

2 Kreivi medziai
Kreivas medis auga pasvirai ir jo vir§iné nukreipta
virtimo kryptimi.

12.4.7 Normalaus mazo skersmens medzio kirtimas

Normalus medis yra pjaunamas paprastu pjaviu su saugos
juosta. Sis pjavis turi biti atliekamas, jeigu kamieno
skersmuo mazesnis negu esamos motorinio pjuklo pjovimo
juostos ilgis.

> Perspéti aplinkinius.
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» Pjovimo juostg smeigti j jpjova tol, kol ji iSljs kitoje kamieno
puséje, 1 12.4.5.

» Atraminiai dantukai atremiami | medienos dalj ir
naudojami kaip sukimo taskas.

> |pjovg kamiene suformuoti nenupjautos medienos dalies
kryptimi.
> |pjovg kamiene suformuoti saugos juostos kryptimi.

JR N

0000-GXX-4450-A0

» Naudoti pleista. PleiStas turi tikti prie medzio skersmens ir
jpjovos plocio.

> Perspéti aplinkinius.

» Saugos juostg nupjauti iStiestomis rankomis i$ iSorés
horizontaliai jpjovos lygyje.
Medis krenta.
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12.4.8 Normalaus didelio skersmens medzio kirtimas

Normalus medis yra pjaunamas paprastu pjlviu su saugos
juosta. Si pjovimo technika naudojama, jei medzio skersmuo
didesnis negu esamos motorinio pjuklo pjovimo juostos ilgis.

> Perspéti aplinkinius.

N

R

0000-GXX-4451-A0

> Atraminius dantukus atremiami j medj jpjovos aukstyje ir
naudojami kaip sukimo taskas.

» Motorinis pjuklas turi judéti tik horizontaliai ir kiek
jmanoma placiau.

> |pjovg kamiene suformuoti nenupjautos medienos dalies
kryptimi.

> |pjovg kamiene suformuoti saugos juostos kryptimi.

> Pereiti | prieSingg kamieno puse.

> Pjovimo juostg jsmeigti tame paciame lygyje kaip jpjova.

> |pjovg kamiene suformuoti nenupjautos medienos dalies
kryptimi.

> |pjovg kamiene suformuoti saugos juostos kryptimi.

0458-716-9721-C
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» Naudoti plei$ta. Pleistas turi tikti prie medzio skersmens ir
jpjovos plocio.

» Perspéti aplinkinius.

» Saugos juostg nupjauti iStiestomis rankomis iS iSorés
horizontaliai jpjovos lygyje.
Medis krenta.

12.4.9 Pasvirusio mazo skersmens medzio kirtimas

Pasvires medis pjaunamas naudojant pjuj su saugos juosta.
Si pjovimo technika turi biiti naudojama, kai medzio
skersmuo mazesnis nei esamos motorinio pjuklo pjovimo
juostos ilgis.

> Perspéti aplinkinius.

0000-GXX-1258-A0

» Pjovimo juostg smeigti j jpjova tol, kol ji iSljs kitoje kamieno
puséje, [ 12.4.5.

> |pjova kamiene suformuoti nenupjautos medienos dalies
kryptimi.

0458-716-9721-C
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> |pjovg kamiene suformuoti prilaikanciosios juostos
kryptimi.

> Perspéti aplinkinius.

> Prilaikanciajg juostg nupjauti iStiestomis rankomis i
iSorés ir jstrizai.
Medis krenta.

12.4.10Pasvirusio didelio skersmens medzio kirtimas

Pasvires medis yra pjaunamas paprastu pjlviu su saugos
juosta. Si pjovimo technika naudojama, jei medzio skersmuo
didesnis negu esamos motorinio pjuklo pjovimo juostos ilgis.

> Perspéti aplinkinius.

0000-GXX-4454-A0

» Atraminiai dantukai atremiami | medj po prilaikancigja
juosta ir naudojami kaip sukimo taskas.

» Motorinis pjuklas turi judéti tik horizontaliai ir kiek
imanoma placdiau.
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> |pjovg kamiene suformuoti nenupjautos medienos dalies
kryptimi.

> |pjovg kamiene suformuoti prilaikanciosios juostos
kryptimi.

> Pereiti | prieSingg kamieno puse.

> Atraminiai dantukai atremiami | medj po jpjova ir
naudojami kaip sukimo taskas.

» Motorinis pjuklas turi judéti tik horizontaliai ir kiek
jmanoma placiau.

> |pjovg kamiene suformuoti nenupjautos medienos dalies
kryptimi.

> |pjovg kamiene suformuoti prilaikanciosios juostos
kryptimi.
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» Perspéti aplinkinius.

> Prilaikancigjg juostg nupjauti iStiestomis rankomis i$
iSores ir jstrizai.
Medis krenta.

13 Po darbo

13.1 Po darbo
» Motorinj pjikla iSjungti, jjungti grandinés stabdj ir iSimti
akumuliatoriy.

» Jeigu motorinis pjuklas Slapias: motorinj pjuklg iSdzZiovinti.
» Jeigu akumuliatorius Slapias: akumuliatoriy iSdziovinti.
> Motorinj pjukla nuvalyti
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13 Po darbo

> Pjovimo juostg ir pjovimo grandine nuvalyti
> Verzle atlaisvinti.

> |tempimo ratukg pasukti 2 ratus prie$ laikrodzio rodykle.
Pjovimo grandiné atlaisvinta.

> Verzle priverzti.

» Grandinés apsaugg taip uzmauti ant pjovimo juostos, kad
blty uzdengta visa pjovimo juosta.

» Akumuliatoriy nuvalyti.

14 PerneSimas

14.1 Motorinio pjiklo transportavimas

> Motorinj pjukla iSjungti, jjungti grandinés stabdj ir iSimti
akumuliatoriy.

» Grandinés apsaugg taip uzmauti ant pjovimo juostos, kad
bity uzdengta visa pjovimo juosta.

> Motorinj pjuklg nesti deSine ranka uz vamzdinés rankenos
taip, kad pjovimo juosta buty nukreipta atgal.

» Jeigu motorinis pjiklas bus pervezamas transporto
priemonéje: jsitikinti, kad motorinis pjuklas neapvirs ir
nejudeés.

14.2 Akumuliatoriaus pervezimas
> Motorinj pjukla iSjungti, jjungti grandinés stabdj ir iSimti
akumuliatoriy.
> |sitikinti, kad akumuliatorius saugioje padeétyje.
» Akumuliatoriy supakuoti taip, kad bty iSpildytos
sekancios salygos:
— Pakuoté néra atspari elektros pralaidumui.
— Akumuliatorius negali judéti pakuotéje.
» Pakuote pritvirtinti taip, kad ji negaléty judéti.
Akumuliatorius priskiriamas prie pavojingy transportavimui
kroviniy. Akumuliatorius klasifikuojamas pagal UN 3480
(Li¢io jony akumuliatoriai) ir buvo iSbandytas
vadovaujantis UN instrukcijos Il dalies, 38.3 poskyrio
kriterijus.
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15 sandéliuojate

Transportavimo reglamentai yra nurodyti www.stihl.com/
safety-data-sheets .

15 sandéliuojate

15.1 Motorinio pjuklo saugojimas

» Motorinj pjuklg iSjungti, jjungti grandinés stabdj ir iSimti
akumuliatoriy.

» Grandinés apsaugg taip uzmauti ant pjovimo juostos, kad
bity uzdengta visa pjovimo juosta.

» Motorinj pjuklg laikyti taip, kad baty iSpildytos sekancios
salygos:
— Motorinis pjuklas turi bati laikomas vaikams

nepasiekiamoje vietoje.

— Motorinis pjuklas yra Svarus ir sausas.

» Jeigu motorinis pjuklas nenaudojamas daugiau kaip
3 ménesius: pjovimo juostg ir granding nuimti.

15.2 Akumuliatoriaus laikymas
STIHL rekomenduoja akumuloiatoriy laikyti jkrovimo biklés
tarp 40 % ir 60 % ( dega 2 zali diodai).
» Akumuliatoriy laikyti taip, kad buty iSpildytos sekancios
salygos:
— Akumuliatorius turi bati laikomas vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
— Akumuliatorius yra Svarus ir sausas.
— Akumuliatorius yra uzdaroje patalpoje.

— Akumuliatoriy laikyti atskirai nuo motorinio pjiklo ir
jkroviklio.

— Akumuliatorius yra elektrai nelaidzioje pakuotéje.

— Akumuliatorius yra aplinkoje, kur temperatira
tarp 10 °C ir + 50 °C.

156.3 |kroviklio laikymas
» Sakute istraukti i elektros tinklo.
» Akumuliatoriy iSimti.

0458-716-9721-C
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0000-GXX-0592-A0

» Jungimo laidg suvynioti ir pritvirtinti prie jkroviklio.
> |kroviklj laikyti taip, kad bty iSpildytos sekancios salygos:
— |kroviklis turi bati laikomas vaikams nepasiekiamoje
vietoje.
— |kroviklis yra Svarus ir sausas.
— |kroviklis yra uzdaroje patalpoje.
— |kroviklis yra atskirai nuo akumuliatoriaus.
— |kroviklis yra nepakabintas uz jungimo laido.

— |kroviklis yra aplinkoje, kur temperatura tarp + 5 °C ir
+40 °C.

16 Valymas

16.1 Motorinj pjuklg nuvalyti
> Motorinj pjukla iSjungti, jjungti grandinés stabdj ir iSimti
akumuliatoriy.

> Motorinj pjukla nuvalyti su drégna Sluoste arba
STIHL dervy tirpikliu.

> Varandiosios zvaigzdutés dangtelj nuimti
» Varanciosios zvaigzdutés dangtelj nuvalyti su drégna
Sluoste arba STIHL dervy tirpikliu.

> |18 akumuliatoriaus déklo iSvalyti neSvarumus ir
akumuliatoriaus déklg iSvalyti drégna Sluoste.

> Elektros kontaktus akumuliatoriaus dékle nuvalyti teptuku
ar minkstu Sepetéliu.

» Sankabos dangtelj uzdéti.
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16.2 Pjovimo juosty ir pjovimo granding nuvalyti

» Motorinj pjiklg iSjungti, jjungti grandinés stabdj ir iSimti
akumuliatoriy.

» Pjovimo juostg ir granding nuimti.

0000-GXX-1215-A0

» Tepimo alyvos kanala (1), alyvos padavimo angele (2) ir
griovelj (3) iSvalyti su teptuku, minkstu Sepetéliu arba
STIHL dervy tirpikliu.

» Pjovimo grandine nuvalyti su teptuku, minkstu Sepetéliu
arba STIHL dervy tirpikliu.

» Sumontuoti pjovimo juostg ir pjovimo grandine

16.3 Akumuliatoriaus valymas
» Akumuliatoriy nuvalyti su drégna Sluoste.

16.4 |kroviklio valymas
» Sakute iStraukti i$ elektros tinklo
> |kroviklj nuvalyti su drégna Sluoste.

» |kroviklio elektrinius kontaktus nuvalyti teptuku ar minkstu
Sepeteéliu.

17 Prieziura

17.1 Pjovimo juostos Serpety pasalinimas
Ant pjovimo juostos krasty gali susidaryti Serpetos.
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17 Priezilra

» Serpetas pasalinti su plok&&ia dilde arba STIHL pjovimo
juostos valytuvu.

> Jeigu kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotg
pardavéja.

17.2 Pjovimo grandinés astrinimas

Reikia turéti jgidziy, kad teisingai paastrinti pjovimo
grandine.

STIHL dildés, STIHL galandinimo Sablonai,

STIHL galandinimo jrankiai ir broSitdra "STIHL pjovimo
grandiniy astrinimas", padés teisingai paastrinti pjovimo
grandine. BroSilrg rasite www.stihl.com/sharpening-
brochure .

STIHL rekomenduoja dél pjovimo grandinés astrinimo
kreiptis | STIHL specializuotos prekybos atstova.

90° ﬂ”

0000-GXX-1219-A0

> Kiekvieng pjovimo dantuka astrinti apvalia dilde taip, kad
baty iSpildytos sekancios sglygos:
— Apvali dildé turi tikti prie pjovimo grandinés zingsnio.
— Apvali dildé turi bati braukiama i$ vidaus j iSore.
— Apvali dildé turi bati braukiama staciu kampu | pjovimo
juostos Soninj pavirsiy.
— Turi bati iSlaikytas 30° galandinimo kampas.
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18 Remontas
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> Gylio ribotuvg su plokscia dilde taip zeminti, kad ji su
STIHL kalibruota plokstele bty paraleliai nudilimo
atzymai. STIHL kalibruota plokstelé turi atitikti pjovimo
grandinés zingsnj.

> Jeigu kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotg
pardavejq.

17.3 Pjovimo grandinés stabdzio techniné priezitra

Naudotojas neturi teisés pats remontuoti grandinés stabdj.

» Dél pjovimo grandinés stabdzio priezitros ir remonto
kreipti | STIHL specializuotos prekybos atstovg sekanciais
intervalais:

— Dirbant profesionaliai: kas ketvirt]
— Dirbant pusiau profesionaliai: kas pusmetj
— Dirbant mégéjisSkai: kartg per metus

18 Remontas

18.1 Motorinio pjuklo, akumuliatoriaus ir jkroviklio

remontas

Naudotojui negalima paciam remontuoti pjovimo juostos,
grandinés, akumuliatoriaus ir jkroviklio.

» Jeigu pazeisti motorinis pjuklas, pjovimo juosta ar
grandiné: motorinio pjuklo, pjovimo juostos ar grandinés
nenaudoti, kreiptis | STIHL specializuotos prekybos
atstova.

0458-716-9721-C
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» Jeigu akumuliatorius sugedes ar pazeistas: akumuliatoriy
pakeisti nauju.

> Jeigu jkroviklis sugedes ar pazeistas: jkroviklj pakeisti
nauju.

» Jeigu jungimo laidas yra defektuotas ar pazeistas:
jkroviklio nenaudoti ir jungimo laidg pavesti pakeisti
STIHL specializuotos prekybos atstovui.
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19 Gedimy Salinimas

19.1 Motorinio pjuklo arba akumuliatoriaus gedimy Salinimas

19 Gedimy Salinimas

Gedimas Diodai prie Priezastis Pagalba
akumuliatoriaus

Motorinis pjuklas 1 diodas mirksi Akumuliatoriaus jkrovimo |» Akumuliatoriy jkrauti.

nejsijungia. zaliai. buklé per maza.
1 diodas dega Akumuliatorius per Siltas  |> |jungti pjovimo grandinés stabdj ir iSimti
raudonai. arba per Saltas. akumuliatoriy.

» Akumuliatoriy atvésinti arba paSildyti.

3 diodai mirksi Motorinis pjuklas sugedes. [> [jungti pjovimo grandinés stabdj ir iSimti
raudonai. akumuliatoriy.

> Nuvalyti elektros kontaktus akumuliatoriaus dékle,

» Akumuliatoriy jdéti.

> |Sjungti pjov.grand.stabd;.

> Motorinj pjuklg jjungti.

» Jeigu toliau mirksi 3 raudoni diodai: motorinio
pjuklo nenaudotii ir kreiptis | specializuotos STIHL
prekybos atstova.

3 diodai dega Motorinis pjiklas per Siltas. [> [jungti pjovimo grandinés stabdj ir iSimti
raudonai. akumuliatoriy.

> Leisti atvésti motoriniam pjuklui.

4 diodai mirksi Akumuliatoriaus gedimas. |* |jungti pjovimo grandinés stabdj ir iSimti ir vél jdéti
raudonai. akumuliatoriy.

> |Sjungti pjov.grand.stabd;.

> Motorinj pjuklg jjungti.

» Jeigu ir toliau mirksi 4 raudoni diodai:
akumuliatoriaus nenaudotii ir kreiptis |
specializuotos STIHL prekybos atstova.

Nutriikes elektros rySys > Akumuliatoriy iSimti.
tarp motorinio pjtiklo ir » Nuvalyti elektros kontaktus akumuliatoriaus dékle,
akumuliatoriaus. . S

> Akumuliatoriy jdéti.

Motorinis pjuklas arba > Motorinj pjuklg ar akumuliatoriy iSdZiovinti.
akumuliatorius sudréke.
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19 Gedimy Salinimas lietuviskai
Gedimas Diodai prie Priezastis Pagalba
akumuliatoriaus
Motorinis pjuklas 3 diodai dega Motorinis pjiklas per Siltas. [> [jungti pjovimo grandinés stabdj ir iSimti
iSsijungia darbo raudonai. akumuliatoriy.

metu.

> Leisti atvésti motoriniam pjuklui.

Yra elektros gedimas.

» Akumuliatoriy iSimti ir vél jdéti
> Motorinj pjuklg jjungti.

Motorinio pjuklo
darbo laikas per
trumpas.

Akumuliatorius ne pilnai
jkrautas.

» Akumuliatoriy pilnai jkrauti.

VirSytas akumuliatoriaus
tarnavimo laikas.

» Akumuliatoriy pakeisti nauju.

|déjus akumuliatoriy |
ikroviklj jkrovimas
nevyksta.

1 diodas dega
raudonai.

Akumuliatorius per Siltas
arba per $altas.

> Akumuliatoriy palikti jkroviklyje.
|krovimas prasidés automatiskai, kai tik bus
pasiekta reikiama temperatura.

akumuliatoriaus.

19.2 |kroviklio gedimy Salinimas

Gedimas |kroviklio diodas  |Priezastis Pagalba
Akumuliatorius Diodas mirksi Nutrikes elektros rysys > Akumuliatoriy iSimti.
nejkraunamas. raudonai. tarp jkroviklio ir

> Nuvalyti jkroviklio elektros kontaktus.
> Akumuliatoriy jdéti.

|kroviklio gedimas.

> |kroviklio nenaudoti ir kreiptis | specializuotos
STIHL prekybos atstova.

0458-716-9721-C
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20 Techniniai daviniai

20.1 Motoriniai pjuklai STIHL MSA 120 C,
MSA 140 C

MSA 120 C
— Leidziamas naudoti akumuliatorius: STIHL AK

— Svoris be akumuliatoriaus, pjovimo juostos ir pjovimo
grandinés: 2,3 kg

— Maksimali alyvos bako talpa: 110 cm?® (0,11 1)

MSA 140 C
— Leidziamas naudoti akumuliatorius: STIHL AK

— Svoris be akumuliatoriaus, pjovimo juostos ir pjovimo
grandinés: 2,2 kg

— Maksimali alyvos bako talpa: 110 cm?® (0,11 1)

20.2 Varangiosios zvaigzdutes ir pjovimo grandiniy
greitis
MSA 120 C

Gali buti naudojamos Sios varanciosios zvaigzdutés ir jos
turi nurodytg pjovimo grandinés greit;:

— 6-danty 1/4" P: 14,0 m/s

MSA 140 C

Gali biti naudojamos Sios varandiosios zvaigzdutés ir jos
turi nurodytg pjovimo grandinés greit;:

— 6-danty 1/4“ P: 14,0 m/s

20.3 Minimalus pjovimo juosty grioveliy gylis
Minimalus griovelio gylis priklauso nuo pjovimo juostos
zingsnio.

- 1/4"P: 4 mm
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20.4 Akumuliatorius STIHL AK

— Akumuliatoriaus technologija: Lithium-lonen
— |tampa: 36 V

— Talpa Ah: ziGréti ant skydelio

— Energijos kiekis Wh: ziureéti ant skydelio

— Svoris kg: ziuréti ant skydelio

— Leidziama temperatira naudojimui ir laikymui: - 10 °C iki
+50 °C

20.5 |kroviklis STIHL AL 101

Nominalioji jtampa: ziuréti ant skydelio

Daznis: ziuréti ant skydelio

Nominali galia: ziGréti ant skydelio

|krovimo sroveé:ziuréti ant skydelio
— Leidziama temperatira naudojimui ir laikymui : + 5 °C iki
+40°C

|krovimo trukmés yra nurodytos www.stihl.com/charging-
times .

20.6 TriukSmo lygio ir vibracijos vertés
Garso slégio lygio verté K yra 2 dB(A). Garso galios lygio

verté K yra 2 dB(A). Vibracijos verté K yra 2 m/s2.
MSA 120 C
STIHL rekomenduoja, naudoti klausos apsauga.

- Garso slegio lygis La iSmatuotas pagal
EN 60745-2-13: 83 dB(A)

— Garso galios lygis L, iSmatuotas pagal
EN 60745-2-13: 94 dB(A)

— Vibracijos verté ay,, iSmatuota pagal EN 60745-2-13:

— Valdymo rankena < 3,2 m/s?
— Vamzdiné rankena: < 3,4 m/s.

0458-716-9721-C



20 Techniniai daviniai

MSA 140 C
STIHL rekomenduoja, naudoti klausos apsauga.

- Garso slégio lygis L, iSmatuotas pagal
EN 60745-2-13: 83 dB(A)

— Garso galios lygis Ly iSmatuotas pagal
EN 60745-2-13: 94 dB(A)

— Vibracijos verté ay, iSmatuota pagal EN 60745-2-13:

— Valdymo rankena < 4,8 m/s?
— Vamzdiné rankena: < 4,3 m/s.

Duotos vibracijos vertés buvo iSmatuotos pagal bandymy
normas ir gali bati prilyginamos elektriniams jrenginiams.
FaktiSkos vibracinés vertés gali skirtis nuo duoty verciy,
priklausomai nuo panaudojimo risSies. Duotos vibracinées
vertés gali bati naudojamos pirma karta vertinant vibracine
apkrova. Turi bati jvertinta ir faktiS§ka vibraciné apkrova. Tai
lieia ir tg laika, kada elektrinis jrenginys buvo iSjungtas ir tg,
kai jis buvo jjungtas, bet dirbo be apkrovos.

20.7 REACH

REACH pazymi ES potvarkj dél registravimo, vertinimo ir
chemikaly leistinas normas.

Informacijas apie atitikimg REACH potvarkiui (ES) Nr. rasite
www.stihl.com/reach .

0458-716-9721-C
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21 Pjovimo juostos ir pjovimo grandinés deriniai

21.1 Motoriniai pjuklai STIHL MSA 120 C, MSA 140 C

Zingsnis Narelio storis/ ligis Pjovimo juosta Varomosios Varandiujy Pjovimo grandiné
Griovelio plotis zvaigzdutés nareliy skaicius
danteliy skaicius
25cm Rollomatic E Mini 56 71 PM3
1/4 P 1,1 - — 8 .
mm 30 cm Rollomatic E Mini 64 (Tipas 3670)

Pjovimo juostos pjovimo ilgis priklauso nuo naudojamo motorinio pjuklo ir pjovimo grandinés. Faktinis pjovimo juostos
pjovimo ilgis gali biti mazesnis nei nurodytas.
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22 Atsarginés dalys ir priedai

22 Atsarginés dalys ir priedai

221 Atsarginés dalys ir priedai
STIHL® Sie simboliai jrodo STIHL atsarginiy detaliy ir
&l STIHL priedy originaluma.

STIHL rekomenduoja naudoti STIHL originalias atsargines
detales ir originalius STIHL priedus.

Originalias STIHL atsargines detales ir originalius

STIHL priedus jsigysite pas STIHL specializuotg pardavéja.

23 Utilizavimas

23.1 Motorinio pjuklo, akumuliatoriaus ir jkroviklio

utilizavimas

Aktuali informacija apie utilizacijg yra pas
STIHL specializuotos prekybos atstova.

» Motorinj pjikla, pjovimo juosta, pjovimo grandine,
akumuliatoriy, jkroviklj, priedus ir pakuote utilizuokite
pagal jstatymus ir neterSiant aplinkos.

24 ES- atitikties sertifikatas

24.1 Motoriniai pjuklai STIHL MSA 120 C,

MSA 140 C
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Vokietija

atsakingai pareiskia, kad

— RaSis: Akumuliatorinis pjuklas
— Prekés zenklas: STIHL

0458-716-9721-C
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— Tipas: MSA 120 C, serijos identifikacija: 1254
— Tipas: MSA 140 C, serijos identifikacija: 1254

iSpildo visus atitinkamy direktyvy 2011/65/ES, 2006/42/EB,
2014/42/EB, 2014/30/ES ir 2000/14/EB reikalavimus ir yra
sukonstruotas ir pagamintas, remiantis produkto
pagaminimo datai galiojan¢iomis sekanciy formy versijomis:
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60745-1 ir EN 60745-2-13.

EG - atitikties pavyzdzio tikrinimas pagal direktyvg 2006/42/
EG skyrius 12.3 (b) buvo atliktas: VDE Prif- u.
Zertifizierungsinstitut (NB 0366), MerianstralRe 28,

63069 Offenbach, Vokietija

— Sertifikavimo numeris:

— MSA 120 C: 40043471
— MSA 140 C: 40045658

ISmatuotas ir garantuotas triukSmo lygis buvo bandomas,
remiantis direktyvos 2000/14/EB, skyrius V.

MSA 120 C
— ISmatuotas triukSmo lygis: 95 dB(A)
— Garantuotas triukSmo lygis: 97 dB(A)

MSA 140 C

— ISmatuotas triukSmo lygis: 96 dB(A)

— Garantuotas triukSmo lygis: 98 dB(A)

Techniné dokumentacija saugoma jmonés

ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung skyriuje.

Pagaminimo metai ir gamyklinis numeris yra nurodyti ant
motorinio pjuklo.

Waiblingen, 01.10.2017
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

323



lietuviskai

Thomas ElsnerGaminiy pardavimo ir serviso vadovas

24.2 Atitikties nuoroda |kroviklis STIHL AL 101

Sis jkroviklis yra pagamintas ir pateiktas naudojimui,
sutinkamai su sekanciomis direktyvomis: 2014/35/ES, 2014/
30/ES ir 2011/65/ES.

Pagaminimo metai, pagaminimo $alis ir jrenginio numeris
yra nurodyti ant jkroviklio.
Pilnas EB atitikties sertifikatas yra firmoje ANDREAS STIHL

AG & Co. KG, BadstraRe 115, 71336 Waiblingen,
Vokietijoje.

25 Bendri saugumo nurodymai
elektriniams jrenginiams

251 |vadas

Siame skyriuje perteikiami normoje EN/EC 60745
suformuluoti nurodymai saugumui, dirbant su rankose
neSamais elektriniais jrenginiais.

STIHL privalo atkurti Siuos tekstus.

"Saugos, eksploatuojant elektros jrankius taisyklése"
esantys saugos nurodymai dél elektros smugio iSvengimo
STIHL akumuliatoriy energijg naudojantiems jrenginiams
néra taikomi.

A ISPEJIMAS

Perskaitykite visus saugaus darbo nurodymus ir
perspéjimus. Saugumo nurodymy nesilaikymas gali iSSaukti
elektros smugj, gaisra ar/ir sunkius suzeidimus. I8saugokite
visas saugumo instrukcijas ir nurodymus.

Saugaus darbo instrukcijose naudojamas terminas
"elektrinis jrenginys" lie€ia tiek elektrinius jrenginius (su
elektros pajungimo laidu), tiek akumuliatorinius jrenginius
(be elektros pajungimo laido).
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25.2 Saugi darbo vieta

a)Jusy darbo vieta turi buti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarka arba nepakankamai apSviesta darbo vieta gali
sukelti nelaimingo atsitikimo pavojy.

b) Nedirbkite su elektriniu jrenginiu aplinkoje, kur gali kilti
sprogimo pavojus, kur stovi degiis skyséiai, dujos arba
susikaupe dulkés. Elektros jrenginiai sukelia ziezirbas,
kurios gali uzdegti dulkes arba garus.

c)Vaikai ir kiti asmenys, dirbant su elektriniu jrenginiu turi
stovéti saugiu atstumu. Pasisukant galite prarasti kontrole
jrenginiu.

25.3 Elektros saugumas

a) Elektrinio jrenginio pajungimo Sakuté turi atitikti elektros
lizdo matmenis. Sakuté negali buti pakeista. Nenaudokite
adapterio Sakutés kartu su jzemintais elektriniais
jrenginiais. Nepakeistos Sakutés ir tinkamos rozetés
sumazina elektros smugio pavojaus rizikg.

b)Venkite kiino kontakto su jzemintais pavir3iais kaip
vamzdziais, Sildymo jranga, viryklémis ir Saldytuvais.
Padidéja elektros smigio pavojaus rizika, kai Jisy kunas
tampa laidininku.

c) Saugokite elektrinius jrenginius nuo lietaus ir drégmés.
Patekes | elektrinj jrenginj vanduo padidina elektros
smugio pavojaus rizikg.

d)Nenaudokite laido ne pagal paskirtj, neneskite jrenginio
laikant jj uz laido, nekabinkite ant laido ar netraukite uz jo,
norédami iSjungti jrenginj i§ rozetés. Laikykite laidg
atokiau nuo kars¢io, tepaly, astriy pavir8iy arba judanciy
daliy. Pazeisti ar suvynioti laidai padidina elektros smugio
pavojaus rizika.

e)Jeigu Jis su elektriniu jrenginiu dirbate lauke, naudokite
tik tokj ilginimo laida, kuris tinka naudoti lauke. Darbui
lauke pritaikyto ilginimo laido naudojimas sumazina
elektros smugio pavojaus rizika.

f) Jeigu negalima iSvengti elektrinio jrenginio naudojimo
drégnoje aplinkoje, naudokite elektros pajungimo lizdg su
jzeminimu. Rozeté su jzeminimu sumazina elektros
smugio pavojaus rizikg.

0458-716-9721-C
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254 Asmeny saugumas

a)Bukite atidus, stebékite, kaip dirbate, ir protingai elkités su
elektriniu jrenginiu. Nenaudokite elektrinio jrenginio, kai
esate pavarge ar iSgére vaisty, alkoholio ar medikamenty.
Tik monentas nedémesingumo, dirbant su elektriniu
jrenginiu gali sukelti rimtus suzeidimus.

b) Naudokite asmenines saugos priemones ir visada
apsauginius akinius. Asmeniniy saugos priemoniy, kaip
apsauginés kaukés, neslystandiy tvirty baty, apsauginio
Salmo arba apsauginiy ausiniy naudojimas, priklausomai

nuo darbo pobudzio, sumazina suzeidimy pavojaus rizika.

c) Venkite nenumatyto jjungimo. |sitikinkite, kad elektrinis
irenginys iSjungtas, pries jjungiant jj j elektros srovés
tinkla arba prijungiant akumuliatoriy, prie$ paimant jj ar
pernesant. Jeigu Jus neSdami elektrinj jrenginj, pirstg
laikote ant jungiklio arba jrenginj jjungiate j elektros tinkla,
gali kilti nelaimingo atsitikimo pavojus.

d)Pasalinkite reguliavimo jrankius arba atsuktuva, prie$
jjlungiant elektrinj jrenginj. [rankis arba raktas, kuris gali
bati besisukancioje jrenginio dalyje, gali suzeisti.

e)Venkite neteisingos kiino laikysenos dirbant.
Pasirlpinkite saugia stovésena ir visada stenkités iSlaikyti
pusiausvyra. Taip Jus galésite netikétose situacijose
geriau kontroliuoti elektrinj jrenginj.

f) Dévékite tinkamus riibus. Nedévékite pladiy drabuziy ar
papuosaly. ligus plaukus, riibus ir pirStines laikykite
atokiau nuo judandéiy daliy. Laisvi drabuziai, papuosSalai
arba ilgi plaukai gal jsipainioti | besisukancias dalis.

g)Jeigu galima montuoti dulkiy siurbimg arba dulkiy
gaudymo jrangg, juos reikia teisingai prijungti ir teisingai
naudoti. Dulkiy surinkimo jrangos naudojimas sumazina
pazeidimus dél didelio dulkiy kiekio.

h) Nepasitikékite jsivaizduojamu saugumu ir laikykités darbo
su elektriniu jrenginiu saugumo nurodymy net ir tuomet,
kai esate daug dirbe su elektriniais jrenginiais.
Neapgalvotas veiksmas per sekundés dalj gali privesti
prie sunkaus suzeidimo.

0458-716-9721-C
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25.5 Elektrinio jrankio naudojimas ir prieziira

a) Neperkraukite jrenginio. Darbui naudokite tik tam skirtg
elektrinj jrenginj. Su tinkamai pasirinktu jrenginiu dirbsite
geriau ir saugiau.

b)Nenaudokite elektrinio jrenginio, kurio jungiklis sugedes.
Elektrinis jrenginys, kuris nepilnai jsijungia ar iSsijungia,
yra pavojingas ir turi bati pataisytas.

c) I8junkite jrenginj i$ elektros tinklo ir/ar iSimkite
akumuliatoriy, pries reguliuojant jrenginj, keigiant
naudojamo jrankio detales ar paliekant jrenginj be
prieZidros. Sios saugumo priemonés uzkerta kelig
netikétam elektrinio jrenginio jsijungimui.

d)Nenaudojamus elektrinius jrenginius laikykite vaikams
neprieinamoje vietoje. Neleiskite naudoti jrenginio
asmenims, kurie nesusipazing su $io jrenginio
konstrukcija ir neperskaite Siy nurodymy. Elektriniai
jrenginiai yra pavojingi, jeigu juos naudoja nepatyre
asmenys.

e)Ripestingai priziGrékite elektrinius jrenginius. Reguliariai
tikrinkite jy bukle, ar nepriekaistingai funkcionuoja
judancios dalys, ar jos nestringa, ar dalys nenuliize ar
kitaip pazeistos, kad nebity pazeistas jrenginio
funkcionavimas. Prie§ elektrinio jrenginio naudojimg
pataisykite paZeistas dalis. Daugelis nelaimingy atsitikimy

maziau stringa ir lengviau pjauna.

g)Naudokite elektrinj jrenginj, priedus ir papildoma jrangg
atsizvelgdami j Siuos nurodymus. AtsiZzvelkite | darbo
salygas ir atliekamg veiklg. Elektriniy jrenginiy
naudojimas kitiems tikslams gali vesti prie pavojingy
situacijy.

h) Laikir jy pavirSius Svarius, sausus ir nesuteptus alyva ar
riebalais. Slidzios rankenos aar jy pavirSiai neleidzia
saugiai valdyti ir kontroliuoti elektrinj jrenginj
nenumatytose situacijose.
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25.6 Akumuliatorinio jrenginio naudojimas ir
priezitra
a) [kraukite akumuliatorius tik su jkrovikliais, kuriuos
rekomenduoja gamintojas. |kroviklis, kuris skirtas tam
tikros rusies akumuliatoriy jkrovimui, gali uzsidegti, jei jis
naudojamas su kitokiu akumuliatoriumi.

b) Elektros jrankiuose naudokite tik tam skirtus
akumuliatorius. Kitokiy akumuliatoriy naudojimas gali
sukelti suzeidimus ar gaisro pavojy.

c) Nelaikykite naudojamo akumuliatoriaus 3alia sgvarzéliy,
monety, rakty, viniy, varzty ar kity smulkiy metaliniy
daikty, kurie gali sglygoti kontakty atotrikj. Trumpas
sujungimas tarp akumuliatoriaus kontakty gali sukelti
nudegimus arba gaisrg.

d) Neteisingai naudojant, iS akumuliatoriaus gali iStekéti
skystis. Venkite kontakto su juo. Esant atsitiktiniam
kontaktui, nuplauti vandeniu. Jei skystis patenka j akis,
papildomai kreipkités pas gydytojg. I1Stekantis
akumuliatoriaus skystis gali suerzinti ar nudeginti oda.

e)Nenaudokite pazeisto ar pakeisto akumuliatoriaus.
Pazeisti ar pakeisti akumuliatoriai gali sukelti gaisro,
sprogimo ar suzeidimo pavojy.

f) Saugokite akumuliatoriy nuo ugnies ir per aukstos
temperatdrios poveikiougnis arba virs 130 °C (265 °F)
temperatira gali sukelti sprogima.

g) Laikykités nurodymy jkrovimui ir niekada nejkraudinékite
akumuliatoriaus ar akumuliatorinio jrankio aukstesnéje
nei nurodyta naudojimo instrukcijoje temperaturoje.
Neteisingas jkrovimas ar jkrovimas auk3tesnéje nei
leistinoje temperaturoje gali sunaikinti akumuliatoriy ir
padidinti gaisro pavojy.
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25.7 Servisas

a) Elektrinj jrenginj taisyti paveskite tik kvalifikuotam
personalui ir taisant naudoti tik originalias atsargines
dalis. Tuo bus uztikrinta, kad bus iSsaugotas elektrinio
jrenginio saugumas.

b)Niekada neatlikinékite techninés prieziliros pazeistam
akumuliatoriui. Visg akumuliatoriy technineg prieziirg
turéty atlikti tik gamintojas ar jgaliotos aptarnavimo vietos.

25.8 Nurodymai saugiam darbui su grandininiais
pjuklais
— Laikykite visas kuino dalis atokiau nuo veikianéio pjiklo
pjovimo grandinés. [sitikinkite prie$ uZvesdami pjukla, kad
pjovimo grandiné nieko nelieéia. Dirbant su grandininiu

pjuklu, vienas momentas neatidumo gali privesti prie to,
kad grandiné pagriebs drabuzius ar pazeis kino dalis.

— Visada laikykte pjikla deSine ranka uz rémo rankenos, o
kaire ranka uz vamzdinés rankenos. Laikant grandininj
pjuklg priesSingai, padidéja susizeidimo rizika, todél taip
dirbti drauziama.

— Elektrinj prietaisa laikyti tik uz izoliuotos vamzdinés
rankenos, nes su pjovimo grandine galite paliesti
uzdengtas elektros linijas. Pjovimo grandiné, palietusi
laidg su jtampa, metalines elektrinio prietaiso detales
pavercia laidininku ir perduoda naudotojui elektros smugj

— Naudokite apsauginius akinius ir ausines.
Rekomenduotinos ir kitos apsauginés priemonés galvai,
rankoms, kojoms ir pédoms. Tinkami apsauginiai
drabuziai, déka prigludusios tamprios medziagos
sumazina pavojy susizeisti, netikétai palietus pjovimo
grandine.

— Nedirbkite su grandininiu pjaklu medyje. Dirbant medyje,
padidéja pavojus susizeisti.

— Atkreipkite démesj | saugig stovéseng ir su grandininiu
pjiklu dirbkite tik stovédami ant tvirto, saugaus ir lygaus

pagrindo. Stovint ant slidaus arba nestabilaus pavirSiaus,
pvz. kopécios, galite prarasti grandininio pjuklo kontrole.
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— Pjaudami uzkliuvusias Sakas, bikite pasiruoSe tam, kad Si
Saka gali spyruokliuoti atgal. Kai atlaisvinami medienos
plausai, buvusi jtampoje Saka gali uzkliudyti dirbantjjj ir/
arba sumazinti pjaklo kontrole.

— Bikite ypad atsargiis pjaudami pomiskj ir jaunus
medelius. Plona mediena gali pagauti pjovimo grandine ir
trenkti | jus arba iSvesti jus i$ pusiausvyros.

— Grandininj pjiklg neskite iSjungtg uz vamzdinés rankenos
ir nusuktg nuo kano. Transportuojant ar saugant
grandininj pjukla, visada uzdéti grandinés apsauga.
Atsargus elgesys su grandininiu pjuklu sumazina netikéto
prisilietimo galimybe prie judancios pjovimo grandinés.

— Laikykités reikalavimy tepimui, grandinés jtempimui ir
priedy keitimui. Neteisingai jtempta arba blogai tepama

grandiné gali arba nutrukti, arba padidinti atmetimo rizikg.

— Laikykite rankenas Svarias, sausas ir nesuteptas alyva ar
riebalais. Riebaluotos, alyvuotos rankenos gali slysti ir
sumazinti kontrole pjuklu.

— Pjauti tik mediena. Nenaudoti grandininio pjuklo darbams,
kuriems jis néra skirtas. Pavyzdys: nenaudokite
grandininio pjaklo plastiko, miro ar nemediniy statybiniy
medziagy pjovimui. Grandininio pjiklo naudojimas
nenumatytiems darbams gali iSSaukti pavojingas
situacijas.

25.9 Atmetimo priezastys ir jo iSvengimas
Atmetimas gali atsirasti, kai pjovimo juostos galu
palieCiamas daiktas ir kai mediena susilenkia ir pjovimo
grandiné uzstringa pjuvyje.

Palietimas juostos galu daugumoje atvejy gali iSSaukti
nelauktg atmetimg atgal, kai pjovimo juosta paSoka aukstyn
ir dirbanciojo kryptimi.

Uzstrigusi pjovimo grandiné ant virSutinio pjovimo juostos
krasto gali atmesti pjovimo juostg dirbanciojo link.

Bet kuri i$ Siy situacijy gali privesti prie to, kad JUs prarasite
kontrole pjuklu ir rimtai susizeisite. Nepasikliaukite vien tik
saugos jranga sumontuota grandininiame pjukle. Kaip
naudotojas jus privalote imtis jvairiy priemoniy, kad
galétumete dirbti be nelaimingy atsitikimy ir suzeidimuy.
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Atmetimas atgal yra neteisingo ar klaidingo naudojimosi
elektriniu jrenginiu pasekmé. Jos galima iSvengti laikantis
pateikty norodymuy:

- Pjiiklg laikykite tvirtai abiejomis rankomis, nyksciai ir
pir§tai apgaubia grandininio pjiklo rankenas. Stovékite ir
rankas laikykite tokioje padétyje, kad galétuméti atlaikyti
atmetimo atgal jégas. Kai imamasi reikalingy priemoniy,
naudotojas gali nugaléti atmetimo jégas. Niekada
nepaleisti grandininio pjuklo.

— Venkite nenormalios kiino laikysenos ir niekada
nepjaukite virs peciy lygio. Taip iSvengsite nelaukto
prilietimo pjovimo juostos galu ir galésite geriau
kontroliuoti pjuklg nenumatytoje situacijoje.

— Visada naudokite tik gamintojo rekomenduojamas
pakaitines pjovimo juostas ir grandines. Neteisingy
pakaitiniy juosty ir grandiniy naudojimas gali privesti prie
grandinés trukimo ir/ar atmetimo atgal.

- Visada laikykités gamintojo nurodymy pjovimo grandinés
galandinimui ir prieziGrai. Per zemi gylio ribotuvai
padidina atmetimo galimybe.
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